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Si TUO nomini, VIA PAAESTANTISSI. 
ME, tenuem hancce opellam inscribere, 
et ad TE transferre ausus fuero, non TUA, 
sed aliorum venia mihi expetenda est. Quam- 
quam enim ingenii TUI sollertia, judicii 
acumen, doctrinae ubertas, quae quam late 
diffusa sit, qui TE totum cognitum habent, 
soli non quidem perspicere et comprehen- 
dere, at divinari et conjectura assequi pos- 
sint, me et exterrere, et, ab hac ut desiste- 
rem temeritate, impellere debuissent, tamen, 
ut horum minus memor essem, effecerunt 
et insignis TUA humanitas, et egregia in 
me voluntas, quae, cum discipulus magistri 
eruditionem maximopere admiratus essem, 
me amicum amici ingenuum candorem non 
minus, quam singularia et paene divina 
cum de tota re literaria, tum de mea quan- 
tulacunque scientia merita intimo pectore 
persentire, summoque amore amplecti in- 
süutuerunt, Ubi enim jucundissima illius 
temporis, quo de rebus philologicis ambu- 
lando disputare solebamus, "TUIS opibus 
meam inopiam TU augebas, caliginem mihi 
offusam TUO lumine dispellebas, memoria 
animum subierit, ubi erepta illa bona cum 
Ba literaria solitudine et egestate, quae ea- 
dem intra moenia nunc regnat, «mbi ero, 


NE 


tunc, dicam, quod verum est: labitur ex 
oculis tunc quoque gutta meis, At ne vul- 
nera discessu TUO omnibus, quicunque in 
consuetudinem 'TUAM umquam pervene- 
rint, i. e. desiderio TUItenentur, inflicta 
recrudescant, haec altius replicare nolim, 
praesertim cum TUAM imaginem non ani- 
mis, sed oculis nostris inhaerere, eamque 
nulla aut locorum distantia, aut annorum 
multitudine umquam apud nos esse interi- 
turam, TIBI pariter ac nobis persuasum | 
esse certo sciam. Sed, quod ajebam, ne 
ali, ubi me tanto magistro indignum judi- | 
caverint, TUI nominis splendori hasce lu- | 
cubrationes officere, TUAEque laudi iis a 
me parum provisum existiment, paene mihi | 
verendum est. Quodsi, qui ea sententia du- | 
cantur, multi fortasse reperiantur, ii, quae- 
80, cogitent, me non doctrinae specimen, | 
sed amoris mei et reverentiae in 'FE testi- 
monium quoddam publicum exhibere vo- | 
luisse. 81 qui TUAM aut doctrinae copiam, | 
aut comtum dicendi genus desideraverint, | 
me eo loco esse constitutum, quo, si in reli-| 
g10sa temporis parsimonia horas perexiguas 
literarum consortio impertiendas surripere: 
possim, praeclare de me actum puto, eos, | 


l 


ut recordentur, rogatos velim. Sin autem 
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vel TIBI, vel aliis et in testimoniis proferen- 
dis, et in rebus minutis justo loquacior vi- 
sus fuero, TUA, qui, nonnisi omnibus ex- 
cussis, veram ad hasce literas utilitatem red- 
undare dictitabas, institutione atque disci- 
plina me imbutum profitebor. Quae vero 
nunc expromere constitui, in eorum per- 
scrutatione. multum et studii et temporis 
mecontrivisse, non est, quod TE, qu ila- 
borum meorum rationem teneas, pluribus 
admoneam. Jam cum harum quaestionum 
unam in libello Academico: de productione 
brevium syllabarum caesurae vi effecta in 
versu Graecorum heroico, ex Adversariis de- 
libatam aliquot annos ante publici juris fe- 
cissem, eamque virorum doctorum suflra- 
giis non prorsus improbatam intellexissem, 
quae reliqua congesta etin schedulis disper- 
88. habebam, eorum in lucem emittendorum 
cupido sensim sensimque in me excitata est. 
(Quod cum consilium SCHAEFEBO V. S. 
indicassem, quem qui norunt ad unum 
omnes etsuspiciunt, etamant, is, ut omni 
mora posita ad consilium exsequendum ac- 
cingerer, mihi auctor suasorque extitit, 
Telae autem inceptae pertexendae nulla, 
quam quae oblata est, laetior, nulla exopta- 
tior occasio mihi contingere potuit, Quo 
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enim gravius dolebam, me, cum ante hunc 
annum patriam alio mutares solo, quomi- 
nus publice TIBI valedicerem, omniaque 
fausta apprecarer, et temporum angustiis, 
et negotiorum multitudine prohibitum es- 
se, quo molestius ferebam, amicos, nisi 
amore TUI, certe studio coram aliis TIBI 
testificando mihi antevertere, eo lubentius 
id agitare, eoque altius mente reponere coe- 
pi ut, quanti TE aestimarem, aliquando in 
nuptiis TUIS concelebrandis aliis etiam pa- 
tefieret, ut magnorum, quae in me contu- 
listi, beneficiorum parvum quasi ἀντίδωρον 
extaret. Haec jam evenerunt, nuptiae TI- 
BI instant cum HENBICA TUA, tanto ma- 
rito dignissima, et ejusdem amantissima, 
quae fratris sui praematura morte TIBI 
erepti, patriae, cujus maximo flagras 
amore, aliorum, quotquot reliquisti, ami- 
corum desiderium levabit, cujus in amici- 
tiam me quoque TE auctore evectum esse 
TUORUM in me meritorum haud ulti- 
mum agnosco. Quae cum ita sint, et quan- 
ta vix ulli sive singulari Dei gratia, sive 
egregio naturae favore, tanta bona TIBI 
cumulate accesserint, quod TIBI amplius, 
nisi hoc unum, ut et in literarum elegan- 
üorum emolumentum, et in TUORUM 
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solatium hisce diu frui, nobisque ad seros 
usque annos interesse divina providentia 
TIBI permittat, votis meis expetere pos- 
sim, non video. Ut vero, quae in hoc li- 
bello, de versu Graecorum heroico maxime 
Homerico inscripto, traditurus eram, tum 
TIBI, tum aliis clarius intelligatur, argu- 
mentum ejus brevissime explanabo. Et- 
enim dixi primum de versus heroici caesu- 
ra, tum de syllabarum brevium, sive eae 
in vocabulorum fine, siveininitio, sive in 
ipsis mediis verbis offerantur, productio- 
nibus, postea de correptione ante literas 
liquidas cum mutis connexas, de hiatu, de 
apostropho, de synizesi: ita quidem, ut 
maxime ad Homerica atque Hesiodea, quae 
vulgo habentur, carmina respicerem, iis- 
que, quae in epicis serioris aevi poematis 
huc pertinentia deprehendisse mihi vide- 
bar, annecterem. Jam vero ut in exem- 
plis ex Iliade et Odyssea afferendis singu- 
las, e quibus coaluisse videntur, particu- 
las non disjungerem ac separarem, ea me 
potissimum impulit causa, quod, si nume- 
ros ac peculiarem syllabarum mensuram 
spectes, aequabilitatem quandam per to- 
tum Homerum diffusam, et leges easdem 
servatas intelligas, et proinde hoc quidem - 


argumento de singulorum librorum seriore 
prioreve origine pilal. quod expediat, con- 
jicere possis; et in universum lingua in im- 
mortalibus illis monumentis expressa ple- 
rumque tam sui similis, tamque congrua 
apparet, ut, nisi res enarratae saepius, 
quam ab uno eodemque poéta admitti po- 
tuisset, sibiipsis adversarentur, illam sen- 
tentiam, qua putamus, Homern carmina 
non unius, sed variorum poétarum studio 
enata, et temporis demum decursu in unum 
corpus compacta esse, paene amandare 
possis. Quum vero illud negari non possit, 
hoc etiam firmum, quo innitatur; argu- 
inentum habebit. Cujus quidem repugnan- 
tiae Spohnius noster in libello de agro 
Trojano p. 24. sqq. plura, eaque ex Iliade 
petita, exeinpla in medium protulit, alia 
in Odyssea obvia ejusdem sollertiae et acu- 
mini brevi eruditorum orbis debebit. Nam. 
profecto negari non potest, in Odyssea, 
quae multo aptioribus quam lias singula- 
rum partium compagibus continetur, pas 
ta quoque hujus generis lectori attento 
suppeditari. Ut unum certe commemorem, 
vide modo, quae Odyss. Bhaps. z, 227. de 
Ulixis lec nemini cognito referantur, cll. 
ejusdem libri vers. 288. 89. Sed haec ulte- , 


XI 


Yjus persequi non meum est. E recentio- 
rum poétárum libris attuli nonnisi ea, quae 
Hermanni, viri sagacissimi earumque re- 
rum peritissimi, industriam vel effugerant, 
vel ab eo nondum exposita erant, Ex hisce 
autem disciplinam quandam versus Grae- 
corum heroici prognatam et ortam sperà- 
verim, ut, quibus illorum scriptorum stu- 
dium cordi sit, certe aliquanto melius per- 
spiciant, quid, si numerorum rationem ha- 
beas, poétae illi sibi concessum putaverint, 
quid:secus sit, quaeque iis ipsis, quae li- 
brariorum socordiae tribuendasint. Quàm- 
quam autem rerum harum cognitionem 
tam late patere, ut in multis vel post longa 
molimina nihil extricare potuerim, probe 
intelligam, tamen, si, toto opere perlecto, 
TU aliique harum rerum arbitri idonei me 
his promissis aliqua certe ex parte stetis- 
se judicaverint, nihil, quod hoc libello 
amplius expetiturus sim, restat. Quae 
autem huic literarum generi venia con- 
cedi solet, ea, ut partim taedium ex hisce 
minutis lectorum in animis creatum sub- 
moverem, partim scriptorum ipsorum sa- 
nitati consulerem, nonnumquam usus, 
et a re proposita exspatiatus, locis poé- 
tarum vel vere, vel ex mea sententia cor- 
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ruptis opem qualemcunque afferre studui. 
Unde etiam factum est, ut, HAHNIO, vi- 
ro honestissimo, praeside officinae de hu- 
manitatis studiis promovendis longo ex 
tempore optime meritae, annuente, prio- 
ri libello alterum observationes gramma- 
ticas et criticas in Quinti Simyrnaei Post- 
homerica continentem comitem adjunge- 
rem, Quod reliquum est, TE, VIA PAAE- 
STANTISSIME, rogo atque obsecro, ut 
hasce commentationes lumine benigno ex- 
cipere velis, meque in posterum etiam 
TUO amore dignari pergas. 
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De caesura Hexametri Homerici. 
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De caesura tertii pedis propria. 


uo ex tempore tum in alias naturae beneficio magis, 
quam regularum praeceptis inventas et excultas doctrinas, 
tum in metricam artem philosophiae lumen ac certam se- 
verae viae rationisque disciplinam viri docti transferre 
conati sunt, versuum caesura, quam veteres harum re- 
rum periti, qui quae aderant, in poétarum carminibus, 
unice spectabant, appositam singulorum verborum sepa- 
rationem mediis versibus vel pede interrupto vel finito 
ilatam, prouti metrorum genus desiderabat, appellarunt, 
vario modo a variis descripta est. — Hermannus pri- 
mum altiora metricae rei fundamenta positurus in li- 
bro de Metr. libr. 1. Cap. 19. suam hac de re senten- 
tiam pluribus exposuit, de hexametri autem caesura 
in eodem libello lib. II. Cap. 52. disseruit. Putat ille 
in singulorum, ex quibus versus constat, ordinum finem 
caesuram incidere, Apelius, qui integrum illud metri- 
cae rei quasi aedificium insigni ingenii acumine et im- 
probo fere labore ab Hermanno compositum maxime 
numerorum musicorum ope in metrica ab ipso nuper 
edita plane destructurus est, non quidem diversam et 
ab Hermanni mente alienam, at multo impeditiorem 
osa atque accuratiorem caesurae descriptionem (me- 
tric. p. 336. sq.) nobis propinavit. Sicut enim duplex 
versuum genus e duplici numerorum conjunctione pro- 

Α 2 


ά CAP. 1. DE CAESUARA 


gnatum, quorum unum in cantus, alterum in recitationis 
gratiam (hoc vocat declamatorium , illud lyricum) con- 
textum fuerit, distinguendum esse existimat, ita pro 
duplici versus et ordinum ratione, duplicem caesuram 
(lyricam et declamatoriam. cf. $. 557.) deprehendere 
sibi visus est. Illud autem versus momentum, ubi ia 
metro progrediente numerorum ordo determinetur, cae- 
seram esse dicit. Jam cum nec metricae nec caesurae 
integram , eamque novam doctrinam, quae certa ratio- 
nis principia investigat, eaque cum poetarum consuetu- 
πιὸ concinere demonstrat, scripturi simus, sed modo 
de ca, quam naturae, ut videtur, impulsu heroici ver- 
sus incisionem poétae antiquissimi, legitimam recepe- 
rint, ilam litem componere nostri non judicamus. 
Quumque vulgaris illa et antiqua, quam primo lo- 
co posuimus,  caesurae definitio, εἰ ad propositum 
nostrum sufficiat, et, quod de recentiorum praeceptis 
dicere non liceat, a quovis, qui hexametri numeros cal- 
let, facile intelligatur, ab ea non recedamus. , Quae ve- 
terum metricorum et Grammaticorum ea de re fuerit 
sententia, loci ab Hermanno 1. 1, allatà abunde testan- 
tur; iisque accedit Draco Stratonicensis de metris poe- 
tarum p. 126. 7. Elias de metris p. 77, qui quatuor he- 
roicl versus, utpote maxime usitatas, enumerat incisio- 
nes. Sunt autem hae: πενϑημιμέρὴς, ἑφϑημιμερῆς , τρί-- 
τη τροχαϊκχὴ, βουκολική. Sed versus ille cum tam mul- 
tiplici intercapedine disjungi possit, quam et audi- 
entium auribus et recitantium voci maxime consen- 
tancam putarent, eam epicis Graecorum poétis, si a 
bucolicis discesseris, distinctionem prae ceteris placuisse 
eua sponte apparet. Illam in pede tertio ineunte ὉῊΝΣ 
tam, eandem ob causam cum Ahlwardtio V. C. 
programmate vernacula lingua scripto Oldenburgi 1805. 
solam caesurae (τομῆς) nomine dignam judicare, reliquas 
( διαιρέσεις ) incisiones appellare licebit. In iis, quae in 
commentatione Orphicorum editioni inserta p. 665, de 
Heroicorum poétarum sectis, aliisque huc pertinen- 
a: Hermannus egregie disputavit, ubi p. 690 et de 
, quam antiquissimi Graecae gentis poétae, ut versus 
e et sonantiores efficerent, et recitantium spiri- 
tui subvenirent, maxime frequentaverint caesuram, bre- 
vi admonuit, idem fere de hujus regionis caesura pro- 
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nuntiayit, At unum est, in quo, si quid video, ab ejus 
sententia dissentiendum erit, Etenim putat, inia ab 
Homero, usque ad eam aetatem, qua insigni metrorum 
heroicorum depravationi Nonnus, sive quisque alius fu- 
erit, strenua occurrerit Opera et versum priorum S0- 
cordia et negligentia paene ad internecionem adactum 
regulis diligentius constitutis ab interitu servaverit, 

eam fere usurpatam esse caesuram, quae in prima tertii 
pedis syllaba inest. Quum vero illa caesura , nisi aliae 
eam levantes accedant incisiones, dura et aspera git 

et potissimum caesura trochaica in quarto pede admissa, 
versus pessumdetur, restauratorem illum epici ver- 
sus trochaica caesura e quarto pede expulsa et spondeo- 
rum pondere cum dactylorum volubilitate permutato 
caesuram in tertio pede trochaicam introduxisse, Quan- 
quam autem manifestum sit, vetustissimos illos poétas, 
quos tres priores epicae disciplinae aetates effecisse per- 
hibet, Homerum et Hesiodum, Homer:das et rhapso- 
dos, et quos non re, sed nomine insignivit, usu digam- 
matis neglecto ad versus pangendos aggressos, (quae qui- 
dem distinctio res admodum lubrica, ne dicam irrita, 
esse videtur,) hac caesura versum libenter disjunxisse, eam 
tamen prae trochaica, quam ultimae epicae aetatis pro- 
priam dicit, primum lace. tenuisse, accurata singulorum 
versuum confecta ratione edoctus vehementer dubito. 
Namque hae duae primariae Homerici versus caesurae, 
tam saepe se invicem excipiunt, ut in eingulis. libris mo- 
do hujus modo illius numerus superet, immo in pluri. 
bus trochaica altera saepius deprehendatur. | Ne autem 
sententia ista temeraria fideque idonea destituta ad irri- 
tum cadat, utque, si quidem fieri possit, alii etiam as- 
sensum dictis praebeant, unius tantummodo libri et ejus 
llidos primi versus diligentiori censura perlustrare in 
animo est. Constat autem rhapsodia versibus sexcentis 
undecim, quorum septem v. 106. 145. 210. Sor. 400. 
. 466. 584. pes tertius nulla prorsus caesura distinetur. 
E. reliquis autem sexcentis quatuor ducenti octoginta no- 
vem illam, quae in prima regionis tertiae cernitur syl- 
laba, incisionem habent, trecenti autem decem quinque 
trochaeum admittunt. Sunt autem, (ut enim clarius 
pateat , cron edit. Wolf, paginas breviter enumera- 
bo,)) p. 5 . prioris generis ad numerum quinque, postes . 
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rioris quatuor: p.4. hujus quindecim, illius decem re- 
periuntur; p. 5. tertius pes a trochaeo incipit in versibus 
duodecim, in tredecim ab una longa syllaba: p. 6. ille 
in septem, haec in octodecim apparet: p. 7. trochaeus 
regnat in quatuordecim , contrarium in decem versibus, 
unus ibidem caesura caret: p. ὃ. trochaeum in decem 
lineis, syllabam autem longam in quindecim ea regione 
animadvertimus, Porro sunt wochaei p. 9. Xl. p. 10. 
XVII. p. 11. XV. p. i2. VIII. P. ὧν ἵν p. 14. ΧΙ. p. 
15. totidem: p. 16. XIII. p. 17. p. 18. XIII P. 19. 
XVII. p.20. XV. p. 2r. XIII. p. hi XIV. p. 25. ΧΙ]. p. 
24. XVI. p. 25. XIV. p. 26. XVI. p. 27. XIV. p. 20. II. Longae 
contra syllabaein hac sedereperiuntur p. 9. XIII. p. 10. VUH. 
p.11. X. p.12. XVI p. 15. XIIL. p. 14. XIV. p. 15. XIII. 
p. 16. XII. p. 17. XVI. p. 18. XII. p. 19. VII. p. 20. X. p. 
21. XI. p. 22. X. p. 25. XIII. p. 24. IX. p. 25. "XI. p. 26. 
VIII. p. 27. IX. p. 28. II. Ubi vero e vulgari sententia 
praecedenti syllabae conjunctas dictiones encliicas cum 
lis in unum fere coire vocabulum statuerimus, multi prae- 
terea restant versus, qui priori potius, quam posteriori 
caesurae genere instructi sint, uti ll. o. 115. xoi γάρ δα 
Αλυταιμνήστρης προβέβουλα. 151. μηδ᾽ οὕτως, ἀγαϑός πὲρ 
ἔων, multique alii. Neque tamen arbitror, Graecos eas 
cum antecedentibus tam arcte copulasse, ut nullo plane vel 
exiguo vocis intervallo singula distinerentur, ideoque eos 
versus non ca?sura trochaica, sed altera instructos judicavi. 
Idem autem non solum in primo Iliados libro, verum in 
toto et llialos et Odysseae carmine observari potest, 
neutram ilarum  divisionum praeponi ab Homero. 
Odysseae Rhapsod. Z. versus trecenti triginta unus effici- 
unt, e quibus centum sexaginta sex in prima tertiae se- 
dis parte longam proferunt syllabam, contra centum 
sexaginta duo trochaeum, tres v. 155. 200. 526. ibidem 
caesuram nullam habent. 


$9. 2. 
De versibus, quorum pes tertius sine cae- 


Jura e5t 


Quamquam autem potissimum iis, quae dictae sunt, 
versuum distinctionibus numerorum varietatem et sonos 
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Homerus adjuvare studuerit, tamen haud parvus, in qui- 
bus tertii pedis caesuram plane abesse videmus, versuum 
reperitur numerus. Quod ubi evenit, ne versus illius 
penuria pigreincedat, minusque suaviter ad aures accidat, 
alia ratione provisum est. Qui inter alios hujus generis 
veraus saepissime offeruntur, tertio pede inchoante no- 
men proprium trisyllabum vel quadrisyllabum collocant, 
eoque, quod tum in secundo, tum in quarto pede, h. 
e. ante et post nomen illud, quo pes tertius incipit, in- 
cisione efferuntur, defectum istum resarcire solent. Nam 
uti caesura in ipso versu medio conspicua eum in duas 
fere aequales partes dissecat, veluti Od. o, 1. ᾿άνδρα 
μου ἔννεπε Ποῦσα | πολύτροπον, ὃς μάλα πολλά, ita hac 
omissa, et tertio pede ab integro vocabulo exordiente 
tres partes epici versus efficiuntur, veluti Il. o, 245. ἢ 
«Ἥἴας, ἢ | ᾿“Ζδομενευς, 7) | δῖος ᾿Οδυσσεύς. Quae nisi ein- 
gulas singularum maxime priorum partium voces a se 
invicem disjunctas haberent, epicae poéseos numerum 
vix referrent, justa autem secundae et quartae inprimis 
regionis incisione illata, proxime ad vulgaris caesurae 
sonum accedere videntur, Quare exempla hujus gene- 
ris Homerus larga copia suppeditat, uti: Il. 9, 494. 
Βοιωτῶν μὲν Πηνέλεως καὶ «Δηϊτος ἦρχον. cll. 714. y, 140. 
&, 207, 515. ἔ, 197. ἡ, 276. 8, 552. 1, 207. 4, 229. 660. y, 
21. v, 99. 479. 500. 506. 527. E, 425. o, 539. m, 25. 27. 
319. 291. 535. 608. o, 137. 555. 700. o, 41. 44. 46. 405. 
v, 237. q, 396. ων 251. In Odyssea , quae non tanta no- 
minum et personarum varietate abundat, maxime Tele- 
machi nomen ita positum invenimus, ut: Od, y, 475. s, 
421. τ, 921. v, 241. 5, 267. 277. 204. 4oo. Alia exempla 
habet Od. ὃ, 280. η, 66. 4, 519. y, 242. Hymn. in Cer. 
109. Hesiod. Theog. 257. ὃ. Scut. 314. At ejusdem stru- 


cturae versus alii ipso nomine proprio, non solumtertium 


pedem totum, verum etiam ultimam secundi explent 
particulam, ita ut praecedentibus vel unam syllabam 
longam, qua spondeus oritur, vcl unam duasve breves, 
quibus dactylus fit, adjiciant. Quo ipso, ut hocce versu- 
um genus pariter, atque eupra allatum, non quidem in 
tertia, sed et in quarta et in secunda regione caesura 
erigatur, poétae assequuntur, eoque ordinum finis, 
qui a consueto loco abest, in duos alios, huic proximos, 
transferatur. Cujus rei, uti prioris consuetudinis, multa 


δ UPPER 
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offenduntur exempla, spondeos praebent, H. ll. e, 628. 
Τληπόλεμον δ᾽ “Ηρακλείδην «Uv ve μέγαν τε. ἡ, 160. A, 249. 
511, 810. o, 754. v, 55. v, 160. 467. Od. 7, 547. εν 19. 4 
82. 4, 405. v, 575. dactylum Il. v, 709. «AX ἤτον 7TtÀ«- 
μωνιαδῃ πολλοί τὲ καὶ ἐσθλοί. Od. ὃ, 545. 0. 154, Hymn. 
Hom. in Ap. 250. 9o. 419. 30. 52. Hymn. in Cer. 74. He- 
siod. Theog. 1. ubi nomen proprium ab una brevi sylla- 
ba exorditur. ll e, 507. ἤϊε σύν rt - ἤἥενοιτιάδῃ καὶ οἷς 
ἑτάροισιν. 400. v, 521. 565. E, 590. π, 416. 760. o, 152. 
270. τ᾿ 09. y, 115. Od. ὃ, 219. Hymn. in Cer, 477. He- 
siod. T'heog. 555. 947. li fere in antiquissimis epicae poe- 
seoslibrisobvii sint versus, quinomine proprio in tertiam 
sedem adscito legitimam caesuram excludant, at praeter 
illa alia quoque longioris ambitus vocabula ibidem versui 
intexta tertium pedem continentem efficiunt. Quae vo- 
cabula saepe ejus sunt generis, ut primam tertii et po- 
steriorem pedis secundi partem una complectantur, eo- 
que plus varietatis metri modulis afferant. Nec minus 
crebro, quod composita sunt , brevis elocutionis distin- 
ctio ad numeros firmandos in ipso tertio pede progigni- 
tur. Plurimus quidem numerus illorum e praepositioni- 
bus, alia ex aliis orationis partibus conílata sunt. Prio- 
xis generis sunt hi: Hom. 1], o, 518. 594. 466. ὠπτησαν 
δὲ περιφραδέως, ἐρυσαντὸ τε δαῖτα, 1. 4. saepius iisdem 
verbisrepetitur, veluti: 8,429. x, 310. w, 624. Od. ξ, 451. 
τ, 429. pariteratque ille, qui tum 1l.7»,517. μίἰστυλλὸν v ἄρ᾽ 
ἐπιφραδέως ; πεῖραν v ὀβελοῖσιν, tum Od, z, 422. M. c, 
625. cum eo conjunctus occurrit. — Eadem conditione 
sunt: ll. 0,552. 4, 275. 506. », 149. m, 155. 6, 512. y, 
395. Od. 0, 224. ε, 418. 440. x, 130. 2,5035. m, 110. χ, 
270. «, 165. Hes. Op. et D. 206. 4og. Posterior compo- 
eitionis usus obtinet Il. π, 224. γλαινάων v ἀνεμοσχεπέων, 
οὔλων τὲ ταπήτων. 6, 407. τ, 49. 561. ῳ, 694. Od. e, 296. 
7,295. Hymn. in Ap. 205. in Ven. 4. Hymn. Hom. V, 1. He- 
eiod, Op. et D. 752. 774. Theog. 17. 156. 256. 466. 544. 
Scut. 577. Denique longiora vocabula integra, neque 
composita insunt Od, π, 108. 9. v, 310. 19. ξεινούς τὲ 
στυφελιζομένους, δμωᾶς τὲ γυναῖκας Ῥυσταζοντας ἀειχκελίως 
κατὰ δώματα καλά, quocum conferantur Dl. & 421. ε, 
584. v, 610. o, 574. y, 63. Od, à, 263. s, 425. δ 155. 2, 
595. Hesiod. Op. et D. 509g. Scut. 175. Ubi vox, nisi 
nomen proprium est, ipsum pedem tertium exorditur, 
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ii loci rarius inveniuntur, et in his, ne uno tenore pro- 
nuntiandus numerorum pulcritudine et vi orbus sit, 
plerumque caesura et in secunda etin quarta regione 
frangitur, n versu Il. e, 106. μαντό χαχῶν, οὐ πωπο- 
τέ μοι τὸ κρήγυον εἶπας magna editionum pars, Heynio 
teste Vol. IV, p. 48. ad h.1. divisim praebet, οὕπω ποτέ, 
at usus Homericus, cf. Il. £ 515. Hymn. in Merc. 444. vul- 
gatam scripturam, quam Wolfius, qui, ut cum Horauo 
loquar, ad Homeri sui exemplar nil molitur inepte, re- 
tinuit, magis probare videtur. Omni autem dubitatione 
certiora sunt: ll. γ, 71. 92. ὁππότερος τέ κὲ νικήσῃ , κρείστ 
cov ze γένηται. ὃ. 4δι. ὃ, 246. ῳ 106. x, 502. 2, 49. 0, 
568. o, 567. τ, 90. q, 292. 5,247. 250. x, 562. Od. 5, 
200, 526. 5, 125. 4, 595. 506. 4, 59. m, 00. 554. ρ, 55. τ, 
432. ὦ, 559. Hymn. H.in Ap. 24. Hesiod. Op. et D. 220. 
267. 505. 5og. Theog. 448. 092. Scut. 251. 525. Deni- 
que caesurae istius neglectio nonnunquam eo nomine, 
quod pes insuper secundus eadem penuria premitur, 1n- 
suavior redditur. Neque prorsus negandum est, versu- 
um ita constructorum numeris quandam inconcinnita- 
tem adspersam esse. At pro ambitu Homericorum car- 
minum, versuum talium numerus profecto exiguus est. 
Veluti 1l. ὃ, 124. αὐτὼρ imei» κυκλοτερὲς μέγα τόξον ἕτει-- 
ver. 929. αὐτὸρ ὁ πλησίον ἑστήκει πολύμητις Οδυσσεύς. Con- 
fer praeterea 1]. ν, 715. Od. ἡ, 120. λ, 502. 595. π, 286. 
τ, 9. Q, 440. a, 03. τ, 577. φ, 75. c, 155. In plurimis eo, 
quod primum certe pedem et quartum intercapedine 
disjunctos effinxerit, numerorum imbecillium excusatio 
quaedam a poéta parata videtur, Quod Homerus uno 
tantummodo loco, Od. c, 155. ὕστερος», αὐτὸρ Τηλέμαχος 
29060" ἡγεμόνευεν, ubinomen proprium plus licentiae si- 
bi vindicat, praetermisit. Hesiodus, cujus numeri, sive 
poétae culpa, sive centonibus extrinsecus adsutis, sive 
denique librariorum incuria acciderit, ab Homericorum 
levitate et elegantia mirum quantum distant, multo cre- 
brius, quam exspectare par est, versus tales suppeditat. 
Cf. Op. et D. 185. 244. 486. 549. 602. Theog. 445. Jam 
vero ex Homeri locis supra allatis intelhgitur, quae 
vir doctus in Ephemeridibus literariis Jenensibus an. 
1000. N. τά. p. 199. censuerit,  poétas epicos ver- 
sum, ne clausula antegressa legentium vel audien- 
tium auribus denuo obtruderetur, a dactylo cum spon- 
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deo conjuncto ordiri non amasse, ea a veritate et 
rum usu abhorrere. Qua opinione inductus in 
Rhod. Argon. IIl 54. εἰ δέ cow αὐτῇ ϑυβὸς 
ται, verbis transpositis: εἰ δ᾽ αὐτῇ σοὶ ϑυμὸς ἐπ. legem- 
dum esse proponit. Sed cum non Homerus solum, 
verum etiam recentiores epicae poéseos cultores hoc ver-- 
sus initium haud gravatim passi sint, conjectura ista non 
opus est. Initio autem ejus mensurae praefixo plerum- 
que, ut in ipso Apollonii loco, tertius pes caesura vel 
trochaica vel a voce monosyllaba profciscente discerni- 
tur, nonnunquam autem , quo loci Homeri allati magna 
ex parte referendi sunt, ea ipsa versus caret. Quod de- 
nique ad caesuram Hexametri legitimam apud Home- 
rum attinet, restat, ut moneamus, verba cum praeposi- 
tione ἀμφὶ Composita, maxime tum, cum ei περὶ simul 
adhaeret, majori frui venia, neque tantum in secunda, 
verum etiam in quarta regione caesuram in his passim 
abesse. Cujus rationem in eo, quod praepositiones istae 
Ore recitantis non tam arcto, ut nullum plane interval- 
lum relinqueretur, vinculo connexae fuerint, positam du- 
co. C£. Il. 9, 548. Il. v, 159. Od. 9, 175. Hymn. in Ven. 
272. Hesiodum autem eandem aliis quoque vocabulis 
concessisse veniam, non est, quod miremur. Cf. Theog. 
614. Op. et D. 4&:. Scut, 455. Duo modo supersunt ver- 
sus, unus Homeri ll. o, 15. καὶ vv μέμνη, ὅτε T ἐχρέμω vwo- 
Szr, x δὲ ποδοῖῖν, alter Hesiod. Scut. 202. ἑμερόεν χιϑά- 
Qi nro? καὶ “«Τιὸς υἱὸς, qui et tertio et quarto pede 
omnis incisionis expertes, iis quae de caesura praecepi- 
mus, refragari videntur, Posteriorem facile emaculan- 
dum censeo, dummodo scribatur, ἱμερόεν χιϑάριζε “εὸς 
x. jÍyroU; υἱὸς: ]n priore jam Bentleius, Vossius et Ahl- 
wardtius in programmate supra allato offenderunt, ne- 
que tamen, quod placere possit, hucusque excogita- 
tum est, ! 


L3 - 


£ wt 


e oX wu 
De caesura in quarto pede trochaica. 
Caesuram, quam dicimus, trochaicam novo, ne- 
scio, an satis apto nomine diaeresin appellat Thier- 
schius in Grammatica dialecti Homericae $. 125. Quum 
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enim vocabulum illud e vulzari Grammaticorum usu 
zem longe aliam significet, neque appellatio ista hac in 
re tam clara et perspicua sit, quam qua ab omni inde 
tempore uti solemus, non video, cur vocabulo certo incer- 
tum atque ambiguum substituere velimus, Plura omnino 
im iis, quae loco memorato de versu Homerico disputan- 
tur, edoceant, auctorem ab ingenii acumine aeque ac 
dittinar: copia instructum hanc rem levi tantum, ut 
ajunt, brachio perstrinxisse. Veluti cum dicit, Odysseae 
initium : "doe. | ugs ἔννεπε nullam habere i incisionem, sed 
: τέχνον ἐμόν, πηῖὸν σε ἔπος φύγεν ἕρχος ὀδόντων, cae- 

sura in fine adjectivi-o/o» distingui. Sin autem encliticae 
vis illic ea est, ut caesuram tollat, cur eandem hic agno- 
scere dubitabat? Sed nolo hisce immorari. lllam vero 
trochaicam caesuram saepe cum aliis permutatam, quan- 
doquidem in quarta hexametri sede conspiciatur, Her- 
mannus *) vituperavit, dixitque, eam numerorum robur 
ac fortitudinem imminuere, ob eamque causam a poé- 
tis melieribus improbatam esse. Quibus autem , cum Ho- 
mericorum versuum caesura illa distentorum numerus 
non admodum exiguus sit, excusari et metri debilitati 
provideri possit, rationes plures ab eo afferuntur. Prima 
earum tum, cum post eam prima statim quin pedis syl- 
laba nova caesura distinguitur, veluti "- 8, 475. ῥεῖα dia- 
κρένωσεν, ἐπεὶ χε νομῷ μεγέωσεν. εἴ C, 2. & 515. e,60. 
Cejusdem libri v. 526. non recte ab Ee E in Orphic. 
huc refertur) Οὐ ὃ, 126. o, 277. o, 581. 7, 5o1. Hymn. in 
Cer. 17. Hesiod. Sc. 222. Alia hujus debilitatis medela in 
eo cernitur, quod, quo caesura illa oritur, vocabulum 
non amphibrachus, sed alius mensurae est. Cujus ex- 
laudantur ll. ;, 492. x, 517. Similia sunt: ll. 3, $79. 

à, 728. Od. e, 241. ὃ. 603. Tum caesura ista vitii expers 
redditur, ubi secunda pedis quarti syllaba vocula constat 
monosyllaba, quae verbo enda insequenti adjuncta tro- 
chaeum plane inauditum facit. Versusquidem ejus compo- 
sitionis in Graecorum poétarum carminibus plurimi re- 
periuntur, neque, ubi res ipsa loquitur, testimoniis ege- 
mus, et nonnulla a celeberrimo Orphicorum editore jam 
allata video. Duas igitur tantummodo solennes Home- 
rici versus clausulas adjicio, unam: ll e, 446. w, 565. 


*) Vid. de Metr. libr. 2. cap. 32. ad Orph. p. 6932 — 94. 
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Od.o, 150. et alibi obviam: ὁ δ᾽ ἐδέξατο χαίρων, et alteram 
nullo artificio delendam , Od. 7, 129. ὁ, 420. v, 905. ὅπως 
ὄχ ἄριστα γένοιτο. Quibus praemissis, quaestio, quando- 

uidem caesuram hanc ad versus numerorumque concin- 
nitatem ei loco minus bene illatam judicemus, remanet. 
Hermanni mentem, cum eam non satis aperte prodiderit, 
magis conjiciendo assequi, quam perspicere licet, Pri- 
mum autem eos, qui vocabulo amphibracho trochaeum 

roferunt, inter male sonantes versus recensuit, Sunt 
autem hi: Il. ;, 594. 

ἸΠηλεὺς O»nv μου ἔπειτα γυναῖκα γαμέσσεται αὐτός. 

ψ, 587. — — — — πολλὸν γὰρ ἔγωγε νεώτερός eu. 
ib. 760. &yyc μαλ', ας ὅτε τίς τὲ γυναικὸς ἐὐζωνοιο. 
Od.5, 192. μνησομεϑ', ὡς y ὁ ξεῖνος ἄνευϑε πόνου καὶ ἀνίης. 
E quibus ingratus et debilis, qui inest sonus, in duo- 
bus postremis eo mitigatur, quod nova caesura trochaica 
finita statim eriguntur. Porro, si caesura haec Homero 
plane incognita fuisset, ll. ὁ 59A. lectione Aristarchea, 
vid. Schol. Venet. p. 229. recepta scribl posset γυναῖχα γὲ 
μασσέταν αὐτός. Αἱ recte jam Heynius Vol. V. p. 613. 
monuit, eam vocabuli hujus significationem alibi non 
reperiri, et deinde imitatio Menandri ab eodem Scholia- 
sta memorata, lectionem antiquam esse, ostendit. Ali- 
bi eadem caesura, tum maxime, cum dicuo enclitica 
vocabulo proxime adhaeret et denuo amphibrachus sub- 
sequitur, cum vocabulum monosyllabum non tam inse- 
quenti, quam praecedenti connectendum voci trochaei 
alteram partem facit, cum trochaeus ille unius est vo- 
. cabuli, eique postpositi amphibrachi syllaba adnectitur, 
molesta videtur. Certe in iis, qui utpote minus sua- 
ves Homeri versus 1l. ]. afferuntur, una alterave harum 
conditionum obtinet, Veluti prior Hl. q, 402. ἐπεί σε λέ- 
οντα γυναιξίν. Od. e, 4oo. £, 294. s 475. HH, 101. $, 
554. c, 154. altera ll. c, 526. Cuew ἀχνυμένους, αὐτοὶ δὲ 
T ἀκηδέξς εἰσίν. Od. e, 476. 0, 5525. tertia Od. u, á7. — 
ἐπὶ δ᾽ over ἄλειψα ἑταίρων. — Quae si auribus molestiam 
facessant et numerorum vim infringant, eadem mala 
nota inurendi sunt. n. v, 106. Od. α, 990. v, 225. ex 
Hymnis Hom, XXVI, 5. XXXII, ^». Hes. Op. ^19. 752. 
Theog. 5319. 455. Nam duobus aliis in locis Il. £, 250. 
aj, 3297. trochaeum inesse, apostrophus cum intercedat, 
vix animadvertitur. Sunt denique loci, quoslevi immu- 
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tatione illo numerorum incommodo liberari posse, ab 
Hermanno demonstratum est, utill. e, 6986. 0,157. o, 
459. Od. 2,290. χρατερόφρονε γείνατο παῖδε. Quod ultimo 
loco suasit, a Wolfio merito receptum est, idque non 
solum ob fortiorem numerorum sonitum, verum etiam 
ob ambiguitatem apostropho adjectivi remoto pariter 
depulsam. ll. o, 459. sonus fere idem est, utrum ϑαλερὴ 
δ᾽ ἐμιαίνετο χαίτη scribas, an vulgatam retineas. In Iliade 
€, 155. αὐτάρ oi llgoirog x&x ἐμήσατο ϑυμῷ Aristarchus 
ipse augmentum omisit, at in talibus vel Aristarcho lente 
fidem adhibendam esse, egregie monuit Wolfius Proleg. 
nov. ed. p. LXVI. Neque autem, utrum hoc, an illud 
praeferas, multum interesse videtur, certe in aliis etiam 
locis augmentum additur, veluti Od. o, 426. 444. in 
aliis omittitur, cf.Il, £, 255. Hesiod. Theog. 166. Quid- 
quid autem adsciscere placeat, vulgata scriptura nume- 
ris non plus detrimenti parare potest, quam ll. yy, 557. 
Τυδείδης ὄχ ἄριστος ἐὼν λάχ᾽ ἐλαυνέμεν ἵππους: vix enim 
trochaei sonus cadens unica illa syllaba apostropho inter- 
veniente suspensa ab auribus percipiatur. 1]. ε, 656. 
ἐπεὶ οὐκ ἄρ᾽ ἔμελλον ἔγωγε scripserunt ἄρα μέλλον, at idem 
M. ε, 205. c, 90. φ, 604. Od. e, 416. o, 525. observari 
potest. Hymn. in Cer. 249. ξείνη oe πυρὶ ἕνν πολλῷ.  Mlo 
versu lector Homer!cae dialecti assuetus non potest non 
offendi, quare Hermannus in Homericorum Hymnor. 
ed. ad h. 1. scribendum esse: ξείνη σ 70 £v πυρὶ πολλῷ 
suspicatus est. Neque immerito monstrat, Homerum sem- 
per ἐν πυρὶ, nunquam ordine inverso cecinisse, quam- 


quam adjectivum praepositioni interdum praemittatur, 


veluti Il. à, 215. τόξα φαεινῷ ἐν πυρὶ ϑείην. Pari modo 
Hesiod. Scut. 575. numeris offensus versum illum mu- 
tandum esse ab Hermanno Orph. 1.1. propositum est. Ce- 
terum ex his jam manifestum esse judicaverim , caesu- 
xam illam, quam Latinos poétas et prae reliquis Ovidium 
minime ingratam habuisse, eorum opera docent, in 
Homericis etiam carminibus prorsus deleri non posse, 
Ut enim multis in versibus iis, quas attulimus, causis 
defendi et numerorum sono suus honor ea labefactatus 
auxilio extrinsecus adveniente restitui possit, alii tamen 
extant loci, ubi, nisi libere profiteri velis, Homerum 
hac quoque caesura, etsi parcius, usum esse, nullo pror- 
eus artificio excusatio invenienda est, 
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De syllabarum brevium in Homericis 
carminibus productione. 


SECTIO I. 


De syllabis in vocabulorum fine caesurae 
ei; productzs, 


v giat ἢ 


uae ante hos duos annos hac de re in libello aca- 
demico exposui, et doctorum virorum assensu, et mei 
ipsius experientia, magna ex parte comprobata intellexi. 
Haec igitur novis curis partim aucta partim confirmata 
quaestio ex illis, quae tum dixi, primum repetenda erit. 
Etenim Hermannus, qui primus omnium metricorum ad 
hanc veterum poétarum licentiam, quam vulgo jactant, 
diligentiori studio, quam antea a quoquam factum erat, 
in additamentis ad Orpheum p. 697. et de Metr. p. 67.60. 
attendit, pro rei, quam persequitur, finibus, qui quam 
late pateant, nemo nescit, singula non tam pertractare, 
quam enumerare potuit. Multus quidem est priori lo- 
co in enumerandis singulorum poétarum, qui post Ho- 
merum floruerunt, locutionibus, ubiilla heroici versus 
libertas deprehenditur, atin Homeri carminibus pariter 
atque in Hesiodeis ingentem productionum ejusmodi 
numerum inveniri et nihil iis esse frequentius, utroque in 
libro monuit, Quae quam vera sint, nemini Homeri 
lectione assuefacto dicere opus est. Quamquam enim, 
qui ad versus pangendos primi inter Graecos se ac- 
cinxerint, linguam rudem, eamque ob rem ad metri 
vincula sua sponte se applicantem invenerint, tamen 
ordo mmodusque in eo servandus erat, ne, quorum loquen- 
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di usum versibus adumbrarent, in eorum acerbam vitu- 
perationem nimia licentia evagati incurrerent. Huc ac- 
cedit, quod praeclara antiquissimorum poétarum monu- 
menta florentibus jam Graecorum rebus, et lingua ad 


altius maturitatis fastigium adducta collecta sunt, etnos 


eainsuper Grammaticorum elegantissimorum, quiomnem 
duritiem laevigare, omnes naevos abstergere studebant, 
cura et opera perpolita habemus. : Unde apparet, nullum 
huic quaestioni detrimentum eo afferri posse, quod, quae 
lliados et Odysseae partes recentiores, quae vetustiores 
sint, liquido non constat; cum certum exploratumque 
sit, utrumque poéma esse vetustum, utrumque eorun- 
dem Grammaticorum et criticorum opera castigatum, et 
forma, qua etiamnum tantopere placeat, instructum. 
Quae cum ita sint, licet perdiíficile, non tamen inutile 
erit, accuratius inquirere, quibus conditionibus, qui- 
busve in formulis et verbis Homerus et Hesiodus bre- 
vem syllabam in arsi positam producere sibi concessum 
judicaverint. (Cui quidem vetustissimorum poétarum 
usui locos statim recentiorum eos, qui Hermanni dili- 
gentiam effugerunt, breviter subnectamus, 


9. 2. 


Primum autem intelligere par est, productionem syl- 
labarum brevium caesurae vi effectam triplicis esse gene- 
ris. Producitur enim vel syllaba, quae in brevem ter- 
minatur vocalem, insequenti voce a consona incboante, 
vel quae in fine consonam habet brevem ante vocalem : 
proxime subjunctam, vel vocalis brevis in verbi clausu- 
la posita, voce proxima pariter a vocali ordiente. Quod 
novissimum productionum genus ut in antiquissimorum 
poétarum carminibus raro conspicitur, ita e seriorum 
operibus prorsus fere exsulat. Exemplum ejus generis 
est ll. & 25706. ἔνϑα Πυλαμενέα éA£rgv ἀτάλαντον "“ρηϊ. 
Monendum autem est statim in fronte hujus disputatio- 
nis, me ob rationes graves, quas Hermannus de emend. rat. 
Gramm. Graec. Cap. V.et Censor ed. Hom. Heyn. in Ephe- 
meridib. literar. anni 1903. N. 126. attulerunt. ( quibus- 
cum Wolfius Proleg. nov. Hom. ed. p. 65. Censor ejus- 


dem libri in Ephemeridib. liter. Jenens. an. 1809. N. 245. 


€t Jacobsius in praefat. Antholog. edition, novissim. p. 
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p. XXX. consentiunt,) in locis, ubi metro addito v finali 
succurri potest, illam licentiam nullo pacto agnoscere. 
Quae enim Brunckius, Ernestius, et nuper Northmori- 
us ad Thryphiod. Exc. III statuerunt, sola caesurae ope 
nulloque externo adminiculo usos, ubi tamen sua sponte 
offerretur, vel brevissimes syllabas Graecos produxisse, 
cum suavius ad aures eorum accidisset, si legissent Od. 
B, 166. πάντεσσν πόλεσί τὲ καὶ ἄλλοισι κακὸν ἔσται, quam 
contrarium, ea profecto nemini placere possunt. Contra 
mihi valde arridet Porsonii ad Eurip. Orest. 65. Her- 
manni et Censoris Hom. ed. Wolf. 1. 1. sententia, quippe 
qui censeant, v illud, quo versuum Homericorum co- 
piae et elegantiae singularis additur vis, pluribus in lo- 
cis, ubi nunc abest, adjiciendum esse. Hinc non dubi- 
taverim cum Hermanno, quem etiam in Hymnis Home- 
ricis: eam scribendi normam secutum video, ll. 5, 
671. legere Διερεὺς δ᾽ αὖ Σύμηϑεν ἄγεν τρεῖς νῆας ἐΐσας : etsi 
enim Schol. Venet. non solumad h.l., verum etiam alibi, 
veluti ad 8, 756. ὃ, 139. 0, 537. v, 715. E, 456. hanc scri- 
ptionem Aristarchi auctoritate improbent, tamen, ut 
haec sufficiant, verendum est. Magna profecto est et 
esse debet in Homeri textu constituendo Aristarchi au- 
ctoritas, at, quam coeca fide Grammaticorum vulgus in 
ejus verba juraverit, non minus notum est, Quo fa- 
ctum est, ut ne tum quidem, cum, quae ille proposuerat, 
aperte falsa essent, ab eo recedere auderent. In quam 
rem conferri poterunt loci Venet, Schol. jam a Wolfio in 
Prolegg. notati ad 1l. 2, 516. δ, 255. quae Eustathius, ut 
plurima horum scholiorum, pariter offert. Quis igitur 
Áristarchum in his errare potuisse praefracte neget, 
praesertim quum Aristophanis judicium ejus auctoritati 
in his oppositum sit? teste enim Schol. Venet. ad ll. v, 713. 
oU γάρ σφιν σταδίη ile scribi jussit. Quid? quod Ari- 
starchus scripturam in verbis rejectam in praepositioni- 
bus praefert, ut Il. E, 202. οἵ μ᾽ ἐν σφοῖσι δόμοισιν, m, 775. 
ὦ δ᾽ ἐν στροφάλιγγε κονίης, 0, 107. τρεῖς γὰρ τ᾽ ἐκ Κρόνου εἶμεν, 
ubi alii consona omissa μὲ, δὲ, τε dabant, exhibuit. Gravis 
vero momenti etiam illud est, jam ab Hermanno et Cen- 
sore 1. l. expositum, in vocabulis mediis duplici literae 
consonae non raro v addi, ut ἄμβροτος, τερῳίμβρυτος 
et aliis, quem usum observat Eustath. ad Il. α, 55. p. 4o. 
ἔκλαγξαν. Ore δὲ καὶ οἱ ἀμφασίη, καὶ τὸ πίμπλασϑαι»ν καὶ τὸ 
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καταπιμπρᾷν, καὶ ἄλλα πλεονασμὺν ἔπαϑον τοῦ v, διὰ 
σεμνότητα φωνῆς, ὡς καὶ τὸ ἔκλαγξαν, καὶ τὸ λ γἕε βιὸς, καὲ 
τὸ λέλογχε, καὶ ἄγγελος, καὶ τὸ καγχαλᾷν φανήσεται ἐν ἰδίοις 
τόποις. Cf. eundemad Il. D 104. p. 58. 8, 509g. p. 245. et 
ad Odyss. α, 2. p. ι 585 2. 1. 54. x, 297. p. 1920. 1l. 27. ita 
etiam olim Il. g, 295. vid. Clark, ubique legebatur, πρὶν 
κατὰ ᾿ἡλιόφεν κλυτὰ τείχεα. Tertia,. cur in his tenuiorem 
pleniori sono posthabendum existimem , causa haec 
est. Videmus breves syllabas in hujus generis conjun- 
ctionibus saepe mensuram genuinam retinere, sicut ll, μιν 
94. τῶν δὲ τρίτων. Quod quidem in nulla liquida cum 
mutis juncta tam crebro factum animadvertimus, quam 
in g, uti infra Cap. III. monstrabo. Jam, cum haec 
certa sint, in syllabis illis v adjecto metrum firmari ab- 
sonum videri non potest, Certe minime dubium esse 
potest, literam istam in Apollonii Rhodii Argonautica, e 
quibus Brunckii mala sedulitas contra Henr. Stepha- 
ni auctoritatem expulit, ut nuper etiam in Ephemerid. 
literar. Jenens. a. 1014. No. 210. pluribus monitum est, 
futuro editori reducendam esse, sive singulis in locis 
codices habeant, sive ea careant. Miram enim eorum 
diligentiam et religionem, qui in his plus, quam auri- 
um judicio, codicum fidei tribuere velint, suo jure jam 
notavit Porson. ad Eurip. Orest. |. |] Pari modo, quo- 
ties metrum permittat, toties literae liquidae in com- 
positis vocabulis apud poétam Alexandrinum geminan- 
dae erunt, cum idem Brunckius unam earum plerumque 
sustulerit, Sed ea in re a veterum consuetudine aberra- 
tum esse, testimonium Eustathii edocet pluribus in locis, 
velutill.z, 150. P. 1175. l. 3. ὅρα, ὅτι ἄρεκτον διὰ μέτρον οὐκ 
ἐδιπλασίασε τὸ Q, ὡς καὶ τὸ νῆσος ἀμφιρύτη καὶ ἄλλα πολλα. 
cf. eundem ad ll. η. 155. p. 671. Magna autem produ- 
ctionum istarum multitudo ex Homero ejici potest, Aeo- 
licae adspirationis, quam Dawesius, Benulejus, alii in Io- 
nici poétae reliquiis. deprehendere sibi visi sunt, inter- 
ventu. Quam quominus amplecterer doctrinam, graves, 
ut infra Cap. IV. explanabo, me impediverunt causae. 
Itaque opinionem receptam nondum deserere, atque syl- 
labas, quibus illo artificio justa mensura adjici possit, 
aliis brevibus caesurae vi sola productis annumerare in 
animo est, 
B 
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Quae cum re proposita et conveniant, et ab ea ab- 
horreant, vidimus; jar vero ad ea, quae poétae Graeco 
et potissimum antiquissimis illis, quos Homeri Hesiodi- 
que nomine complectimur, libertatem ilam brevis syl- 
labae caesurae auxilio producendae vindicaverint, trans- 
grediendum erit. [Τὰ vero in his versari opus est, ut 
primum nonnulla in universum observata moneam, qui- 
buscum singulis singularum productionum locis dein- 
ceps enumeratis poétarum usus conferri possit. Jam pri- 
mum si quaeratur, utrum veteres in illa libertate cer- 
tas quasdam secuti sint rationes, eas, siquae sint, ex 
ipsis poétarum monumentis diligenti observatione ,repe- 
tendas esse, patet. In quibus, cum pleraque saepissime 
redeant, et Jectoris, vel in haec animum non intenden- 
tis, oculos quasi feriant, fieri non potest, quin multa ab 
aliis jam observata, quae huc faciant, inveniantur. 
Quod quidem ad veteres Homeri commentatores: attinet, 
ex his pauca modo huc spectantia eruas. Quo ex gene- 
xe sunt, quae Eustath. repetitis vicibus monet de vi, 
quam in syllabae brevis mensuram exserat adspiratio vo- 
calis vel accentus, quibus seu syllaba producta, seu, 
quae eam excipit, notata est. Vide ejus commentaria 
ad 1]. c, 4. p. 15. v. 199. P 60. δι. y, 40, p. 500. 0,155. 
p. 458. v. 550. p. 460. ᾧ, 62. p. 625. v. 445. p. 604. v. 
479. p. 675. et inprimis Od. 7, 230. p. 1464. 1. 65. Cum 
118, quae Eustathius locis laudatis tradit, veterum metri- 
corum et technicorum praecepta de his syllabis, quas 
communes (xoweg) appellant, fere concinisse, indicio 
sunt Draco Pridie og de metr. pue p. 6. sqq. 
et idem p. 149. Tricha de metr. p. 45. Quorum prior et 
syllabam circumílexo notatam antegressam tempus et 
dere posse ratus est, cujus exemplum protulit Al 45 65. 
πάντη ἐποιχύμενον, πρὶν αὖτ᾽ ἐν χερσὶ γυναικῶν. — Quae 
Grammaticorum commenta ex parte modo veritatem at- 
tingere, nemo non intelligit: uti enim facile perspicitur, 
spiritum vel accentum syllabae ipsi impositum, ut vox 
diutius in ea remaneat, suadere, vel certe haud aegre 
admittere posse, ita, quomodo" ex posteriori vel priori 
syllaba spiritus aut accentus pronunciando transferri pos- 
$t, quum ob illud ipsum «a syllaba brevius tempus 
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habeat, vix et ne vix quidem cuiquam persuadeatur, 
Facile igitur concesserim, in illo Il. ᾧ, 6». ὁ δ᾽ ἀπὸ ξἔϑεν 
ὥσατο χειρὶ, ubi diligentiores, Eustathio referente, lectio- 
nem per dipthongum ἀπαὶ ἔϑεν repudiabant , accentum 
ad syllabam protrahendam satis valuisse, in aliis autem, 
uti ll. E, 1. JVZorzoge« δ᾽ ovx ἔλαϑεν (oy, Spiritus solus, 
quo sequens vocabulum insignitur, per se longam, ut 
grammatici volunt, mensuram facere non potest, E re- 
centioribus, qui in Homero illustrando et cognoscendo 
operam collocarunt, ejusmodi pauca monuit Clarkius, 
diligens metrorum ac numerorum observator, ad Il. 9, 51. 
At praeter vim spiritus et accentus indicatam hae potissi- 
mum causae ex parte satis notae usum hunc vel stabilire 
vel excusare mihi videntur. Primum syllaba in. caesura 
posita vi insequentis literae liquidae, quam et Eustathius 
ad Il. 8, 44. p. 170. et Draco lib. laud. p. 9. agnoverunt, 
produci potest. Inter ipsas autem literas liquidas discri- 
minis quiddam intercedit, ita, ut, si ex ordine, quo ad 
syllabas breves producendas magis minusve aptae judi- 
cari possint, eas digerere velis, primum locum gQ teneat, 
in medio ponantur À et μι, et postremam demum in se 
provinciam » recipiat. Cujus rei causam ex ipsa harum 
literarum pronuntiatione enatam credere par est. Et de 
litera quidem canina ejus usus exempla tam crebro de- 
prehenduntur, ut adeo fuerint, qui vim illam huic li- 
terae semper et ubique attributam vellent, quod secus 
se habere multi ipsius Homeri loci demonstrant, Sed 
tamen eo me illud lucri capturum esse, judicave- 
rim, quod productiones hujus literae ope adjutas omit- 
tere possum, | Neque autem statuendum est, in omnibus 
vocabulis, quorum prima una harum literarum est. ve- 
teres idem admisisse, lectio enim accurata contrarium 
evincit, ln pluribus modo pauca, quae hunc usum sibi 
vindicant, inveniuntur vocabula: ita ex üs, quae a v 
inchoant, praeter νέφος et huic cognata, ac νύμφη, per- 
exigua productionum exempla invenias, Porro alia caus- 
sa, qua ejusmodi productio defenditur, haec est, Sae- 
pius vocabulum quoddam longius est, quam ut pronun- 
ciatione ultima ejus syllaba celerius obteratur, hinc ea 
syllaba tum, cum ictu tollitur, producitur. [dem etiam 
fit, cum vocabulum pluribus in exitu brevibus syllabis 
effertur, multaeque ejusdem mensurae in alio vocabulo 
b 2 
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ei adjuncto ab initio reperiuntur. Qua ratione versus 
supra memoratus Il. ξ, 1. firmari potest. Id tum potissi- 
mum, cum vocabulis, quae syllabis brevibus abundant, 
et iis longioribus, alia non minoris ambitus adjuncta 
sunt, Homerus admisit, ut Il. g, 265. κνίσσῃ μελδόμενος 
ἁπαλοτθέφεος soo MUR ζ, 262. αὐτὰρ ἐπὴν πόλιος ἐπε- 
βείομεν. Plerumque etiam in syllaba producenda, nisi 
litera liquida vel aliis quibusdam rationibus eam sufful- 
us intelligimus, hae rationes vim indicatam consoci- 
, qua in re nihil, quod mirationem excitare possit, 
mede cum vernaculae linguae docet elocutio, tum 
usus poétarum epicorum sibi constans, quo in vocabulo- 
rum initio syllabam per se brevem pluribus ejusdem 
mensurae insequentibus longam ducunt. Eandem, nisi 
majorem, efficaciam habet interpunctio, quae brevem 
syllabam excipit. Cujus generis longe plurima llias et 
Odyssea exempla suppeditant, et tempus, sive mora, 
quae syllabae deerat, pausa explent, ut etiamnum mu- 
sici nostri facere consueverunt. Qua de re nuper mo- 
nuit Apelius Metric. p. 196. 7. Neque autem hanc nume- 
ro ipsi insitam vim veteres prorsus effugisse statuendum 
est. Jam Eustathius. ad Il. e 265. p. 645. vulgatam scri- 
pturam μένεος, αλκῆς τὲ λάϑωμαι eo nomine defendit, 
scribens: τὸ δὲ μένεος exvelvet μετρικῶς ἐνταῦϑα τὴν λη- 
γουσαν, διὰ τὴν ἀρέσκουσαν ᾿Τριστάρχῳ τελείαν στιγμῆν, 
καὶ τὸ ἐν αὐτῇ οὕτω χρονίζον καὶ στάσιμον τῆς φωνῆς λόγῳ 
κοινῆς συλλαβῆς. Profecto autem in aprico est, eam ob 
rem nonnunquam syllabas brevissimas, quibus alio mo- 
do jus illud vix concedendum esset, produci, idque, quo 
gravior, quae a tergo quasi instat, interpunctio est, eo 
lubentius admitti posse. Huc inter alia referendum no- 
tum illud: ovx οἷος, ἅμα. Idem evenit maxime in versu- 
um fine, adjecta particula ὡς, quia tum voce subito in- 
terpellata i in syllaba priori diutius subsistimus, veluti 
Il. 7, 250. ϑεὸς ὡς. Alii porro loci ob eam, quam in pro- 
nunciatone vocis elevationem poscunt, brevem sylla- 
bam protrahunt. Huc refero substantivorum vocativos, 
ut Il. 0, 538. ὦ υἱὲ Πετεῶο. Ut denique verba nonnulla 
a consonis ineuntia, praeter ea, quae a liquida inci- 
piant, velutió»», δείδω, syllabae brevis longiorem mensu- 
ram non raro adjuvant, ita etiam alia a vocalibus pro- 
fecta, quae eandem vim ostendunt, inveniuntur, quo- 
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rum spiritus eo sono, qui longiorem mensuram facile 
progigneret, praeditus fuisse videtur, Neque tamen ea 
de causa in his vocabulis necessario de digammate Aeo- 
lico cogitandum erit, Hae fere videntur esse causae, 
quae longam brevium syllabarum mensuram vel permit- 
tunt, vel suadent, et revera e eingulorum locorum per- 
lustratione sigillatim instituta plurima cum iis, quae 
monuimus, convenire elucebit. ' 


S. 4. 


Vocalium, quae duplici utuntur mensura; prima est 
«; eadem autem in formis et verbis, ubi brevis esse de- 
bebat, quum in caesuram incidit, saepe ab Homero He- 
siodoque producta invenitur, idque in omnibus fere ter- 
minationibus. Veluti in nominativo declinat, primae, in 
formis ejus generis, quae ctiam ex Homerica oratione « 
cum ἡ permutare non poterant. Quare habes Od. τ, 92. 
ἔρδουσα μέγᾳ ἔργον. ὠ, 147. ὑφήνασα μέγα. lta quoque 
declinationis tertiae accusativus, ut Il. o, 45. ἀμφηρεφέα 
rt φαρέτρην. Quia longiori inest in vocabulo brevibus 
syllabis in fine instructo aut tale subsequitur, et acceden- 
te modo interpunctionis modo literae liquidae gravitate. 
Il.e, 576. Πυλαιμενέα ἑλέτην. Quae huc pertinent, ma- 
gna ex parte congessit Hermannus ad Orphic. p. 701. 2. 
quibus addantur: 1]. e, 547. et huic similia μι, 579. 7, 
818. o, 299. 626. Od. e, O1. o, 245. φ, 26. qw, 155. tum 
.1. & 192. 4, 226. Hes. Theog. 019. Od. v, 494. Ὀδυσσῆα 
ἔπεα. [n vocabulis brevioribus idem rarius usu venit, ac 
plerumque. nonnisi litera insequenti liquida: Il. o, 594. 
Δία λίσαι. v, 5. κλαίοντα λιγέως. ψ, 140. alibi τρίποδα μέ- 
γαν. π, 400. Od. x, 116. ἕνα μάρψας. Αἴ Il. v, 224. οὔτε 
τονὰ δέος, de more vocabulum δέος productionem efficit: 
et Od. «, 141. ναύλοχον ἐς λιμένα, καί τις interpunctio, 
quae vocabulis monosyllabis plus etiam ponderis nanci- 
scitur, Idem Il. £ 520. Περσῆα πάντων, nam aeque, ut 
Attici accusativum horum nominum in ultimalongum fe- 
rebant, Iones eum brevem essesinebant. cf. Prosod. canon. 
98. apud Hermann. de emend. rat. Graec. Gramm. Draco 
Stratonicens. de metr. p. 26.1, 7. et Clark. ad Homer. ll. 
e, v. 265. Quare illud atque Il. ε, 027. "Ζρηα τόγε vix in 
alio, quam in nomine proprio ita scriptum inveniatur. 
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Idem fere versus Graefii observationem ab Hermanno ad 
Hymn. Hom. IV, 5801. prolatam de mensura vocabulorum 
"Agno, ἀνὴρ, ὕδωρ infringit, quam vero auctor ipse, 
Hermanno praeeunte, ad Meleagr. p. 85. et 111. rectius 
definit, Tuto tamen judicari poterit, voces has in car- 
minibus Homericis pede tertio priori longa nunquam ef- 
feri, id quod cum ipsa rei natura cohaeret. Etenim 
cum pes ille, uti Cap. I. δ. 1. docuimus, e consueto epi- 
corum veterum more caesuram habet, quae in hac sede 
aegre admodum negligitur, prima ejus vocabuli syllaba 
nonnisi in thesi ibi produci potuisset. Quod de his va- 
let, etiam de nonnullis aliis vocabulis, ut “πόλλων, ἄορ» 
Óco, φάος, dici poterit, cum illa, si recte observavi, 
in Homericis extra pedis initium non producantur. Quod 
ad priores attinet, de his omnes Homeri loci, quibus in- 
veniuntur, conspirant, uti 1]. α, 56. 86. 570. cll. 64. 75. 
ἄορ praeter accusativum pluralis, cui autem alia signifi- 
catio subest Od. o, 222. in Homericis, nonnisi dati- 
vum ἄορι dactyli numeris positum ostendit, ut Il. 4, 265. 
541. alibi: at eundem ubi integrum pedem non orditur, 
corripit aeque, ut alias formas. cf. Il. κ, 409. E, 585. g, 
175. Neque compositum χρυσάωρ ili normae adversa- 
tur, vid. Il. o, 256. Φοῖβον ᾿“πόλλωνα χρυσαορα. In He- 
8104, Scuto 221. etiam nominativus ita offenditur μελαᾶν-- 
δέτον dog ἔκειτο. Αἴ idem in voce Χρυσάωρ Theog. 281. 
7. Homericam consuetudinem minus observavit, ver- 
sum enim 205. una cum praecedenti non magis, quam 
Wolfius, V. S. ab antiquo poéta profectum censeo , 1deo- 
que sciens praetereo. ΖἝάαηρ pariter ex Homeri usu con- 
gruit, quod docent Il. », 180. ᾧ, 544. £, 156. cll. o, 762. 
Neque minus «»5o, cujus duplicem mensuram, causa non 
perspecta, annotat Draco p. 24. 1l. 5. De tragicorum usu 
in hoc vocabulo cf. Porson, ad Euripid. Phoen. 1670. 
φάος in carminibus Homericis duplicem adsciscit formam, 
φόως €t p&oc, quarum quae potior sit, solo aurium ju- 
dicio et versuum concinnitate dirimi posse videtur. 
Nunc quidem omnibus in locis, ubi metrum syllabam 
ultimam longam esse permittit, recte, ut opinor, φόως 
legitur, praeter Od. c, 317. αὐτὰρ ἐγὼ τούτοισι φάος πάν-- 
rt000 παρέξω, et ibidem τ, 54. qoc περικαλλὲς ἐποίει. 
Quae, si ad multitudinem eorum versuum, qui contra- 
rium offerunt, attendis, profecto exigui momenti esse 
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videantur, vid. Il. 5, 6. 9, 282. 0,669. Od. e, 2. τ, 64. 
et Apollon. Rhod. IL, 441. III, 1225. ubi metrum non fla- 
gitabat, at ferebat, ab Homero non recessit. Et prae- 
cerea ultimo in loco Cod. Harlej. φόως suppeditat. Quod 
igitur non solum in unum, verum etiam in alterum lo- 
cum Odysseae recipiendum esse statuam. Hesiodi enim 
auctoritas, cujus in carminibus, sive syllaba ultima bre- 
vis, ut Op. et D. 155. 559. ''heog. 157., sive longa, ut 
ibid, 425. 755., requiratur, φάος constanter obtinet, Ho- 
mericae elegantiae officere non potest. Caeterum vete- 
res metrici, uti Prosod. Reg. ap. Hermann. 104. et Draco 
Stratonicens, p. 51. 1, 22. qui, uti Hermannus ad prio- 
rem regulam demonstravit, ad verbum fere inter se con- 
cinunt, gcog duplici brevi syllaba dicendum esse arbi- 
trantur. E quibus apparet, illud Od. z, 15. o, 39. et τ» 
417. xvgos τέ μὲν κεφαλὴν re καὶ ἄμφω φάξα καλὰ COntra 
metricorum canonem α in arsi positum longa instru- 
ere mensura. "““2ρης etiam inter vocabula ancipiti sylla- 
ba praedita metrici referunt, uti Draco p. 24. at Ho- 
merus haud aliter, ac si thesin prima syllaba occupat, 
eam correptam usurpat, non. item recentiores poétae, 
Manetho exempli causa quavis in sede producit. Exem- 
pla confirment pauca. Apotel. IT, 170. ἀλλ᾽ ᾽“Ζρης οἴκοισο 
Κρόνου πολιοῖο βεβηκως. 1, 245. πλησιφαὴς δ᾽ pnt ovvov- 
τήσασα “Σελήνη. Vl, 659. ὅς μὲν ὑπερτέλλων, "“ρης. 11], 
211. ἱΠιρμοῦ δ᾽ ἀντέλλοντος, ἐπὴν" ne πάλι δύνη. Neque 
aliter Maximus Philosophus in καταρχαῖς ν. δῦ. Sed ut 
haec aevi illius inscitiae condonemus, quid erit, quod 
de Apollonio Rhodio, cultissimo poéta, judicemus, qui 
' duobus in locis non ita facile mutandis idem, si quod 
est, sibi indulsit vitium. 11, 991. Νύμφης, 95v puc. 
III, 103. φρασσόμεϑ'᾽, εἴτ᾽ out — — — —. Tragiciin 
jambis vocem hanc priori in syllaba corripere solent, cf. 
Soph. Oed. Col. 947. 1591. Electr. 1245. Eurip. Troad. 
5gi. Superest ὕδωρ, quod tragici non alio metiuntur 
modo, atque "95e Soph. Oed. Col. 4901. Eurip. Suppl. 
399. Homerus nunquam, nisi in arsi dictum, ab initio 
protrahit, hinc duos seriorum locos Hymn. Hom. IV, 
592. et Apollon. Rh. IV, 290., ubi contrarium invenitur, 
Hermannus mutavit, at idem deprehenditur in Batracho- 
myomach. 97. εἰς ὕδωρ μ᾽ 2góuwog et Maneth, Apotelesm. 
VI, 424. κοσμηταὶ κήπων ἄντλοις ὕδωρ φορέονται. Eadem 
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et major etiam inconstantia in vocabuli ἴσος mensura 
observari potest; illud enim, quod apud Homerum tro- 
chaei vicem semper gerit, apud alios nunc pyrrhich:um 
nunc trochaeum unice pro versus ratione constituit, 
Hinc Passowius, V. C. in praefatione ad Longum p. 52. 
in Musaei carmine vers. 156. lectionem ab ipso antiqua- 
tam merito revocavit, et tantum abest, ut ea solum Cal- 
limachi, Bucolicorum, Nonni usu defendatur, ut etiam 
apud Hesiodum et omnes, qui eum subsecuti sunt, poé- 
seos epicae cultores haud diversam in eo viguisse consue- 
tudinem manifestum sit. In aliis enim non minus, quam 
in singularum vocum et syllabarum mensura non pauca 
novata, et ab Homerico usu dicendi remota in iis, quae 
Hesiodo tribuuntur, carminibus inveniuntur, quod 
jam Clarkius monuit ad Hom. 1]. 2, 45. Eodem, de quo 
nunc agitur, referendum est Op. et D. 75 . — μηδὲ δυω- 
δεκάμηνον᾽ ἴσον καὶ τοῦτο τέτυκται. — Pariter apud Apollon. 
lI, 501. ἀποτμῆγε σκοπιῇ ἴσον. ut a pluribus, quae ex Ara- 
to, Nicandro, aliis proferri possint, exemplis abstineamus. 
Qualis hujus vocabuli mensura tragicis placuerit, Por- 
sonius ad Eurip. Orest. v. 9. et Hermannus ad regul. pros- 
od. supra laudatam docuerunt. Sed ad id, unde oratio 
defiexa est, redeamus. Hesiod. Scut. 59. πατέρα ὅν Hein- 
richius recte restituit. Neutra in Homericis carminibus 
producta, eaque in breve o terminata, nisi litera subse- 
quatur liquida, modo tum inveniuntur, quum concur- 
su brevium syllabarum media magis tollitur, aut inter- 
punctione adjuvatur. cf, locos hos, Il. 4, 477. αἶμα λια-- 
Qov. μ, 202. πεδία λωτεῦντα. m, 774. Od. g, 221. Il &, 
103. Od. c, 290. Il. y, 222. ἕ, 227. Od. τ, 558. Od. μ, 596. 
ὀπεαλέα ve καί. ll. w, 240. ἀριφραδέα δὲ τέτυκται. Od. w, 
225. ἀριφραδέα κατέλεξας. Od, x, 5855. ἕ, 545. QoyaÀ£go, τὼ 
καί. t 109. ἀυπαρτα, καὶ ἀνήροτα. C, 269. σπεῖρα᾽ καί. 
Porro Od. », 566. ὄνομα" Οὖτιν. Hesiod. Theog. 903. Il. v, 
255. ἔτεα τὲ xol ab acuto defenditur. Magis ab usu vul- 
gari remota adsciscantur haec. Hesiod. Op. et D. 150. 
ἕτεα παρά. ll. e, 7. ὁπόσα τολύπευσε, ubi Barnesius 
0706 ἐκτολύπευσε proposuit. 9,589. ε, 745. ὄχεα qA0jt& ποσί, 
celeritatem, quam hoc 1, dactylorum volubilitate poéta 
adumbraturus erat, multaeque eam ob causam coacerva- 
tae breves syllabae ἐς δ᾽ ὄχεα φλόγεα ποσὶ βήσετο, ut in his 
minus animadvertatur, efficiunt. — 1l. ψ, 695. μέγα δὲ € 
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κῦμα κάλυψεν recipienda videtur alia, quam offerunt 
Schol. Venet. lectio μέλαν δέ £, uti jam legitur Od. z, 555. 
Praepositiones, «vd, διὸ, κατὰ, uero, παρα, maxime tum, 
quum liquida litera iis adhaeret, poétae in caesura lon- 
gas metiuntur. Ingens hac in re exemplorum numerus 
adest. ll. & 64. ξ, 447. 517. κατὰ λαπάρην. Od. a, 565. ὃ, 
768. et passim ἀνὰ μέγαρα. 1]. x, 466. ἀνὰ μυρίκην. Od. 8, 
520. v, 121. 0e μεγάϑυμον. 1]. &, 465. Od. x, 479. et sae- 
pius κατὰ μέγαρα. Od. v, 299. κατὰ μεγαλήτορα. 1]. o, 159. 
φ. 2910. Hes. Scut. 158. κατα μόϑον. ll. x, 567. Od. 7, 551. 
alibi κατὰ μοῖραν. 1], 7, 309. Ót« νεφέων. 9, 594. κατὰ veqiéco ot. 
Hes. Theog. 417. κατὰ νόμον. Hymn. Hom. in Ven.67. μετὰ 
νεφέεσσι. His addenda sunt: ll. φ, 25. κατὰ δεινοῖο. Od. x, 
250. κατὰ ovgtoicw. E recentiorum poétarum exemplis 
apud Hermannum in additamentis ad Orpheum, quae 
huc pertinent, ea desiderantur. Quint, Sm. XII, 205. διὰ 
νεφέων. Id. XIII, 451. διὰ μεγάροιο. v. 563. παρὰ λέχτροισι. 
At in Opp. Halieut. III, 164.04 ϑολύόεντος, cum brevium syl- 
labarum productio ante literas adspiratas nonnisi rarissime 
adsit, et in epicis posterioribus ne unum quidem hujus 
rei exemplum invenire potuerim, scripturam vulgatam, 
quae ante Schneiderum lecta est, remque ipsam egregie 
depingit: αἱ δὲ Óv αἰϑαλόεντος ἄφαρ φεύγουσι πόροιο, etsi 
poéta de sepia fusco humore, Graeco nomine ϑύλος appel- 
lato, instans periculum effugiente canat, retinendam 
esse existimo. . Adverbiorum exempla Homerus in his 
suppeditat: Il, γ, 214. Od. g, 56. μάλα λιγέως. Il. ὃ, 579. 
μάλα λίσσοντο. 1]. & 505. 0, 521. 4,407. 435. ucc μέγα, et 
similia Od. c, 4. Il. x, 172. o, 695. o, 725. Hymn. in Ap. 
198. Od. ᾧ 304. μάλα μεγάροιο. σμερδαλέα et μέγα ante 
ioyw. 1l. 2, 502. 543. 9, 521. m, 785. g. 215. v, 41. v, 205. 
. 982. 445. E, 421. o, 917. o, 160. Od. y, 81. ἡ, 592. »,525. 
Hymn. in Cer. δι. Il. α, 416, v, 575. Od. y, 475. μάλα 

δὴν. Od. £, 105. ἅμα Νυμφαι. Od. ὃ, 605. ὕστατα xoi nv- 
ματα νῦν ἐνθάδε δειπνήσειαν 1 Particularum maxime ἀλλο, 
ἄρα, ἵνα hic et illic ultima longa reperiuntur, semel 
ὄφρα 1]. o, 205. Il. £ 507. ἀλλὰ δέος. c, 607. ἄρα «1ητοῖ. 
y, 910. 642. ἄρα μάστιγα. qp, 17^. ἄρα μελίην. E 4A. ἄρα 
νύμφη. &, 974. ἄρα δειλω. Od. E 411. ἄρα ἔρξαν. 1]. o, 
190. ἄρα d. quae postrema, cum aliae etiam syllabae ante 
eadem vocabula mensuram mutent, /nihil insoliti ha- 
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bent. Verba ubi producuntur, loci sunt hi: Il. y, 595. 
ἠράμεϑα μέγα κῦδος. Od. x, 42. νισσόμεϑα κενέάς. et Il. ὃ, 
221. δὲ v0v6 κοῦρος ἕα, ψῦν. 


E ΟΣ 

Hi fere sunt loci, qui ἃ solum natura sua breve lon- 
gae syllabae sedem occupare permittant: iis, ubi voca- 
lis eadem litera adjecta pari mensura deprehenditur, ex- 
empla addamus. Injuria huc referrentur, ll. e, 578. 4;- 
γείαν, ὃς ἐμοὶ et similia, quae e Reg. Pros. 4. cll. 142. 
Draco Stratonicens, p. 109. l 1. 15. Johannis Lascaris 
Grammat. ed. Constant. p. 252. in fine cll. 255. At bre- 
vem e caesurae vi protractam habent: ll. 9, 641. “1ἀρισ-- 
σαν ἐριβωλακα. Hes. Op. et D. 651. εἰ μὴ ἐς Πύβοιαν ἐξ 
«Αὐλίδος. Reg. Pros. 19. 72. Draco Strat. p. 20. 21. sub. 
ν. ΄δνασσα. p. 95. s. Φοίνισσα. Αἴ lubet hoc loco ad 
quaestionem , neque ab aliis, quod scio, excussam , ne- 
que a re alienam, paulisper divertere, Quum enim e 
vulgaribus Grammaticorum libris Homerum in prima de- 
clinatione ;; dixisse, neque, ut seriores Attici aliique, « 
in hac forma scripsisse discamus, multa, quae hoc prae- 
ferunt, vocabula lectorem epicorum attentum non pos- 
sunt non offendere. EKuc accedit, quod, si Lexica no- 
stra et Grammaticorum libellos de his consulas, illi non 
raro in his Ionicam formam ἢ habere, ubi tamen apud 
Homerum nusquam reperitur, mentiuntur. Ita, Schnei- 
derus in Lex. voc. στεῖρα Ionicam esse perhibet στείρη. At 
in Ap. Rhod. I, 527. IV, 595. στεῖραν legitur, quod, si 
las ἡ adsciverit, in poéta epico haud bene ferri possit. 
Haud aliter Matthiae, qui quam egregie alias Gramma- 
ticae Graecae praecepta illustraverit, omnes agnoscunt. 
Etenim ὃ. 65. ait: Ionica dialectus ; semper habet, uti 
σοφίη, ἡμέρη, JMovoy, quod postremum nunquam ita ab 
Homero dictum reperitur. '"l'hierschius, qui Homericae 
dialecti Grammaticam se edidisse profitetur, paulo qui- 
dem accuratius rem examinare ( δ. 155.) instituit, at in 
primo et eo tenui initio substitit, quaeque affert, ut e 
sequentibus patebit, non omni ex parte veritatem attin- 
gunt. Quod ad veteres Grammaticos attinet, ex iis Gre- 
gorius Corinth. p. 445. et Grammatic. excerpta, tum e 
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Codic Meermann. p. 668. tum e Vatican. a Dastio, Viro 
immortali, Gregorio adnexa, non sinecausa Ionaslongum 
tantum c in ἢ vertisse testati sunt, Eam enim regulam 
Homerum etiam servasse res ipsa clamat. Quamobrem 
et de epicorum dialecto, eam in prima declinatione, ubi 
longum est o, ἢ posuisse, ubi secus est, o, tradere 
licebit. Unde, curetiniis, ubi nominativus « ha- 
bet, casum secundum et tertium semper ἡ recipere, 
uti πολυβότειρα, “πουλυβοτείρης , 7, Statim intelligitur. 
Quae cum ita sint, jam de Genitivo et Dativo, qui, 
cum vocalis eorum ultima etiam alias longa existat, ex 
epicorum sermone non aliter, ac per ;; edicti sint, nulla 
amplius supererit dubitatio, et modo nominativorum et 
accusativorum rationem reddamus. Ut vero accentus 
non quidem certam syllabarum longarum mensuram sem- 
per demonstrat , ei tamen nunquam adversatur , ita ex 
eo, in quo vocabulo e retineatur, quodque illud permu- 
tet, cognoscere possumus. taque, quae vel tonum acu- 
tum tertiae, vel circumílexum secundae a fine syllabae 
imponunt, eae voces terminationem casus recti et quar- 
tiin epicorum oratione non migrant; quibus contra e po- 
stremis duabus syllaba acuitur, eae, ut vocalis anceps 
in; mutetur, postulant.  Eique regulae praeter verba 
duabus syllabis conílata , et ante a, quod tum breve est, 
duplici o instructa, ui 0000, νύσσα, omnia alia Bula 
sunt. Proinde, ut haec veritati congruere pateat, de 
singulis istorum vocabulorum classibus sigillatim expo- 
namus. Quae vero substantiva in « terminant, et ante 
ilud diphthongum αὐ collocant, ea, ut Grammatici tra- 
dunt, cf. Regul. Pr. 19. 76. Dracon. Stratonic. poils. 
20. 1. 7. 81 ex aliis prognata lisque longiora sunt, in fine 
syllabam longam sibi poscunt, veluti ἀναγκαία. Quare 
illa apud poétas epicos ita scribuntur, uti ᾿““ϑηναίη, 
ἀνυγκαίη, εὐναίη, quaeque minus reina obveniunt. Il. 
f 665. l'uyain. o, ^o. INvoan. 41. 4dxraig. Od. s, 8. 
"neuen , et adjectiva, uti Od. o, 181. ἀγελαίην, 251. 
πετραίην. Hinc etiam dein, etsi enim vocabulum non 
ex alio deducatur, tamen in syllaba ante finem acuitur. 
Quae vero properispomena sunt, constanter « tenent, vel- 
ut Il. 8, 702. 704. γαῖα. «iv, quamvis enim, cum non 
forma sit primitiva, longum exitum flagitarent, tamen 
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in metri gratiam eum corripi testes sunt veteres. *) Alia 
sunt Hymn. in Cer. 147. Od. 8, 549. Moeio. M. B, 499. 
Ζραῖαν. Cum iis nonnulla urbium vel terrarum nomina 
congruunt, quippe quae in tertia a clausula syllaba to- 
num accipiant. ll. 8, 504. Πλάταιαν. 525. «ίλαιαν. 557. 
“οστίαιαν. Hymn. in Ap. 55. Φωκαια. 44. ἹΡηναῖα. Verba 
in «c. vid. Johann. Lascarin 1, 1. pari modo ἃ longum et 
plurima accentum in penultima syllaba, pauca in ultima 
offerunt, cf. Wagner. in libello de Accentu Graecorum p. 
91. 546. ea igitur in Homero omnia » adsciscunt, vel- 
uti ll. 8, 607. Teyev, Πγαντινεήν, 6, 145. γενεήν, et 
quaecunque hujusmodi ab Homero carminibus illata sunt. 
Longe diversa autem ratio eorum, quae diphthongum εὐ 
ante « ostendunt, esse solet. Horum enim plurima c illud 
breve habent. Quibus primum accensenda sunt adjecti- 
vorum in vc feminina, quae eam ob rem longum quoque 
accentum in penultima syllaba recipiunt. Regul. Pros. 
24. Illis igitur adjectivis tum simplicibus, tum compo- 
sitis, quae accentum retrorsum in tertia syllaba ponunt, 
perpetuo « inhaeret, utill. o, 552. βαϑεῖαν. 8, 575. εὐ- 
θεῖαν. 0, 309. αἀμφιδάσειαν. Eodem modo verba multa 
alia tonum in tertia syllaba erigunt, quae itidem omnia 
in Homericis c ubique scribuntur. Primum huc perti- 
nent mulierum aut urbium nomina, vel a virorum no- 
minibus, vel e brevibus mulierum ipsarum nominibus, 
vel denique ab aliis vocabulis oriunda. Veluti sunt: ll. 
δ, 915. Τριτογένεια. e, 412. «Αἰγιάλεια. 1]. ε, 569. IIegoeqó- 
γεαν. Od. v, 120. EvgvuAceu.. Od. λ, 505. ᾿ῳφιμέδειαν. Tl. 
&, 429. ᾿διποδάμειαν. Hes. Scut. 501. "A4vOcw. 1]. 8, 521. 
᾿ΑἸνεμώρειαν. 0, Á1. “ιμνώρεια. Quibus adde Il, v, 218. 
ὑπωώρεια. E, 307. πρυμνώρεια. ll. 8,029. Πυτύειαν. 1]. ὃ, 
455. μισγαγκείαν. tum epitheta e masculinis in versus 
commoditatem efficta, ati Hom. 1]. o, δά. δυσαριστοτό-- 
xttx.. Od. 4, 255. εὐπατέρειαν. Porro, quae a substantivis 
in zv; feminarum cognomina trahunt ortum. 1l. £ 500. 
ἱέρειαν. Od. ὃ, 770. 2, 545. βασίλεια. tum Il, ἡ, 475. 9a- 


*) Brevissime hanc regulam definit Johann. Lascaris in Gram- 
mat. ed. Constantinopolit. p. 252. ὅσα καϑαρὸν ἔχοντα τὸ « τῇ 
αὐ παραλήγει διρϑόγγῳ, δισύλλαβα μὲν ὄντα, βραχυκαταληκτεῖ, 
μαῖα" ὑπερδισύλλαβα δὲ, μακροκαταληκτεῖ, σεληναία, 
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λεια. et Hes. Theog. 77. Θάλεια. Cujus ad normam et 
Hymn. in Cer. 419. et Hes.. Theog. 551. “Ῥόδειά τε resti- 
tuam, quod nunc priori loco diversum ab accentu, alte- 
ro vero ὩΡοδίη evulgatur, at verendum est, ne tum, ve- 
lut ϑαλίη et ἹΡοδίη dicatur, necesse sit, idque haud im- 
merito Draco p. 79. l. 14. affirmat dicens: οδία τὸ ἃ ἐκ- 
τείνει. Quae in Hesiodi Theogonia 155. Gejev τε, "Pelav 
τὲ, nisi illud poéta, ut nomen ab attributo. ϑείη distin- 
gueret, effinxerit, eje/;v legendum, hocce , in utilita- 
tem, metri ut in aliis multis evenit, inserto proprie Ῥέα 
audit. Tum etiam singula aliquot ad modum illum 1lexa 
in Homericis reperiuntur. ll. 7,767. κρανειαν. E, 499. κωδει- 
αν. 1]. q, 499. πέλεια. x, 260. Σκάνδειαν. y, 576. τρυφαλεια. 
Quae laudata tonum in syllaba tertia ab initio accentum 
ponere, testantur, Regul. Prosod. 77. Draco p. 50. 1l. 15. 
p.27. l 15. Ea vero substantiva, quae ab adjectivis in 
5e terminatis magna ex parte derivata paroxytona fuisse 
verisimile est, et vocalem commutant, Vti Il. «, 149. 
ἀναιδείην. Od. 4, 507. ἀληϑείην. E, 402. εὐκλείη. Il. 5, 
5. κατηφείην. Quamquam enim in hise vulgari Gram- 
maticorum doctrina accentum pariter tertia ab extrema 
servat syllaba, tamen Eustath. ad Od, 5, 297. p. 1579. 
1. 38. haec affert: ἀμῳιβόλως ἔχον, εἴτε ἀπὸ προπαροξυ- 
τόνου τοῦ ἀλήϑειαν, εἴτε ἀπὸ παροξυτόνου τοῦ ὠληϑείαν 
γέγονεν ἰωνικῶς. οἱ γὰρ παλαιοὶ ᾿Αττικοὴὺ κατὰ ΑἌἴλιον 


39. ! ' 32 3 , 
Ζιόνυσον ἐξέτεινον τὰς ἐπὶ τούτων ονοματων ληγούσας. διὸ 


καὶ παρώξυναν αὐτὸ, ἢ ἀγνοία γὰρ φησὶν ἔλεγον καὶ 3j 
εὐχλεία *), καὶ ἡ ἱερεία. καὶ η) ἀνανδεία δέ φησιν καὶ 5 
προνοία. ὧν πάντων ἐκτείνεται ἡ τελευταία, ὴ δὲ πρὸ 
αὐτῆς ὀξύνεταιι. Quod de his praecipit, idem in vocem 
Homericam κατηφείη, etsi ab Eustathio memoratis absit, 
cadere videtur, Neque formae illorum absimilia sunt, 
quae loquentium voce in vltimo loco insigniuntur, 
tono acuto, vti obvium. Il. p, 539. ἀρειή. Nec magis 
« tuentur adjectiva, quae in eo; exeunt, et a nominibus 
ortum habent, vt ll ν, 165. ταυρείην. ll. o, 189. 


Od. £, 72. ἡμιονείην. 1], e, 7&1. Τοργείη et in substan- 


*) De hoc vocabulo et monuit Moeris Atticist. quem ibi vid. et 
ed eum Piersonum p. 191. et Draco Stratonic. p. 52. l1. 
20. 
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tivi locum suflectum, 1], o, 309. βοείην *). δὲν 174. 
d oyelnv. Od. ;, 134. λείη et Il. ὃ, 128. ἀγελείη: hoc 
enim a λεία est, illud modo e duabus syllabis constat, 
Vocabula , ante « quae adsciscunt, hoc extendere, si 
duabus syllabis longiora sint, observatur in Reg. Prosod. 
25. 70. Drac. Stratonic, p. 20. 1, 22. Etymolog. Magn. 
v. Θυσία p. 261. et Schweighaeuser. ad Athen. Annot. IV, 
p.421. — — — Quare non solum nomina in syllaba 
a fine proxima, verum etiam in ipsa ultima accentu 
notata per ἡ in Homericis efferuntur, quod κραδίη Hes. 
"Theog. 245. Θαλίη, alia, deinde Il. «, 215. ἀνϑρακιὴν, 
&, 770. σκοπιὴ (plura enim afferre nihil attinet) satis 
evincunt. Exiguus eorum, quae a communi more 
remota mediam vocalem brevem sinant, numerus ob- 
servatnr. Reg. Prosod. 78, affert: ὄμπνια, πότνια, Ilo- 
λύμνια, λάμια, ita enim restituendum esse Dastius ad 
Gregor. Corinth, p. 259. admonuit; eadem fere de his 
Draco p. 20. l. 21. refert. zozwoe usus apud Homerum 
creberrimus est, apud Hesiod. Theog. 78. Πολύμνια 
legitur, ὄμπνιος illustravit Schol, ad Apoll. Rhod. Argon, 
IV, 989. Bisyllaba et vulgari et Homerica lingua breve 
per « Graecos extulisse satis produnt μέα, ἴα et δῖα, de 
quibus etiam Draconis adnotatio est p.79. l. 14. vid. Il. £ 
267. φ, 569. ὃ, 457. Od. £, 455. Il. 8, 615. At, si sana 
sunt, Il. 8, 557. Εἰρετρίαν et ib. 498. Θεσπίαν, linguae 
Ionicae repugnant, priorem vero locum Stephanus sub 
voce Χαλκίς ita laudat: Χαλκίδ᾽ ᾿Ερείτρειαν ve, neque 
dubito, revera ita in Homero legendum esse, cum et 
forma nihil insoliti habeat, et correptio alias Homero 
ingrata evitetur. Altero in versu Θεσπίαν jam e veterum 
sententia poéta vel ab usu communi alienam formam 
dixit, vel Θέσπειαν scribendum, vid. Heyn. Hom. Vol. IV, 
p. 498., quod ipsum amplectar, cum praeter Herodianum, 
cf. Eustath. p.265. sub fin, et Etymolog. magnum voc. εἷς 
p. 505. versum ita laudet. Quae in οὐὰ desinunt, cum 
aliis c immutatum praebere, Thierschius l. 1. tradit, qua 
in re egregie fallitur, sola enim a βοῦς derivata eo modo 


*) Poétae, quasi verum sit nomen, inde adjectiva procuderunt. 
Jam Homero notum est σάκος ἑπταβόειον. Quint. Smyrn. 11], 
288. ἀσπίδα πολυβόειαν dixit. 


απ 
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flectuntur, Il. 8, 5 536, Εὔβοιαν. B» 717. .7:} Loto. e, 500. 
᾿Ηερίβοια. Od. 3, 57. llsgifoww. Alia autem ommia, 
quibus in soluta oratione ἃ pariter longum sit, ἡ ad- 
sciscunt, velut 1]. p. 514. αἰδοίη. Semper 7ooí5, qv. His 
adjice Il. ;, 562. εὐπλοίην, quod, etsi proparoxytonum 
vulgo habetur, apud antiquiores pariter, atque ἀληϑεία, 


notatum fuisse, credere par est. Diphthongus wo, $iin 


fiÁnem nominum incidit, cum tum quoque « breve sit, 
et verba, quae hunc exitum affingunt, vel circumflexum 
in secunda vel acutum tonum in tertia ab extrema syl- 
laba agnoscant, mutari nequit. Leguntur ideo Il. 7, 150, 
"Aonvia. Od. à, 246. d Ri Il. p, 421. κυνάμυια. 
ὃ, 131. μυῖαν. Hes. Theog. 922. Ziisiüviev. quorum ad 
normam participia ejus formae, qua Od. y, 02, λελαπυῖα 
est, dicuntur. At ἀγυεα εἰ ὄργυια, quorum in sermone 
Atticorum ultima acuebatur, ex Ionum dialecto, vid. 


,Etymolog. Magn. v. εἷς p. 305. et Eustath. ad Od. ὁ, 


895. p.a651, 1. 27. Cogyvio ἡ παλαιὰ λέγει ᾿“εϑὶς, ὥσπερ 
καὶ ἄγυια.) Atticorum quoque veterum in lingua propa- 
roxytona fuerunt, [dem fatetur Draco .p. 19. |. 20. 
Quae si perpetua Iados consuetudo viguerit, ne 1]. e, 
642. C, 591. ἀγυιάς ab accentu. depravatum sit, vereor. 
Contrarium hisce, utpote oxytonum, 1], e, 589. μητρυιη, 
Homero proprium fuisse intelligimus. Vocalis ultima, 
si fini nominum illorum praecedat, verbum aut oxyto- 
num, aut paroxytonum esse solet: ideo in his ; Home- 
ricae dialecto solum inhaeret, veluü 1l. ὁ, 540. cov. 
Duo modo offenduntur vocabula, quorum longum α ἃ 
poéta intactum servatum , scilicet ϑεὰ et INevoux«ao. cf. 
Il. £ 194. 8, 8907. Hymn. in Cer, 103. Ib, 210. in Ven. 
168. Od. & 17. 49. Illustravimus brevi, ad quam normam 
primae declinationis vocabula, vbi iis literae sonantes 
ante finem inferantur, poétae vetustissimi exegerint: 
superest, ut de iis, quae consonam fini praefigant, paucis 
explanemus, Sed ut brevitati consulamus, eas tantum- 
modo formas, quae duplicem admittunt exitum, attin- 
gamus. Quae 1 ig nitur vocabula ante finem 4 ostendunt, 
tribus syllabis, isi nomina propria sunt, ut KtocatQa, 
etiam in heroico carmine «& nominativi et accusativi im- 
mutatum sistunt, unde Apollon. Rhod. IV, 150. 1518. 
ἄκανϑαν, À duplici À instructa et duabus syllabis longiora 
eodem modo accentum in tertia ante fiem habent, 
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itemque c retinent, vt Il. &j 546, Od. ὃ, 515. ϑύελλα (in 
quo cur Wagnerus, vir laudatissimus, de accentu p. 554. 
ϑυέλλα dixerit, causam perspicio nullam) Il z, 574. 
ἄελλα. Hymn. in Ven. 209. ἄελλα (Ilgenius «24; ibi dum 
scribebat, Ionicam poétae manum non restituit, sed 
delevit) Il. p, 259. μακελλαν. Quam constans in his 
poetarum vsus fuerit, ostendit Scyllae nomen Od. y, 255. 
245. Id. cum semper per ἡ dicatur, haereo in versu 255. 
ἔνϑεν μὲν ydg «Σκυλλ᾽, ἑτέρωϑε δὲ δῖα Χάρυβδις, vbi vna 

articularum abjecta poétam dedisse, ἔνϑεν μὲν «ΣΣκύλλη, 
ἑτέρωϑι δὲ Óim Χαρυβδὲς, verisimile est; quam V. L. an- 
notat Clark. Cum in fine ve apparent, tum vbi diphthon- 
gus a, tum vbi duarum consonarum conjunctio prae- 
gressa sit, vltima brevis judicatur, cll Reg. Pros. 72. 
Idcirco ll. ;, 560. μέλαινα. Od. δ, 506. τρίαιναν. v. 229. 
Illolvóeuvo. 1]. 8, 103. χλαῖναν. Hes. Theog. 297. 
ἔχιδναν. Hymn. in Merc, 160. μέριμναν. Od. y, 403. 
δέσποινα. ll. 8, 855. Kgouvov. Horum an regulam etiam 
uywa tenuerit apud Homerum, liquido non constat, 
Il. 8, 562. οἵ v ἔχον Atjywov omnes praeferunt, at Hymn, 
in Ap. 51. vijoog τ᾿ “Ἔἰγίνη (Florentinam et Aldin. edit, ibi 
quoque 4rjwa dedisse, Ilgenius, V. egregius, auctor est.) 
cum Barnesio legitur, Cujus vero, 81 prior versus sanus 
sit, dubium moveri potest; etsi enim novissimo in versu 
longa egeamus syllaba, tamen metro caesura et inter- 
punctione satis jam provisum sit, Sed nihil dirimere 
audeo. Nara Homerum in hoc etiam vocabulo »; ad- 
scivisse, alia, quae longo ; in ipsorum media proferuntur, 
suadeant, sicut ll. 8, 616. ᾿γομίνη. o, 505. ὑσμίνην. Ἐπ 
omnino Graeci in his ; alteri terminationi praeopta- 
verunt, si » aut ὦ ante v aderat. Qualia suht: Od. 4, 
266. ᾿“λκμήνην. 1. £, 289. ze05vg. Od. e, 251. £ovqv. 
Quae vt priora et insuper Od. 4, 520. ᾿“ριαδνη, ipsa 
soluta oratione nunquam aliter elocuti sunt, Ceterum 
ejusdem terminationis bisyllaba ἢ habere, indicio esse 
potest Il. 4, 507. ἄχνη. Quae in g« exeunt, in his vti 
tonum, ita lonicam terminationem discrepantiam mul- 
tam habere intelligitur. cf. Reg. Prosod. 75. Ex accentus 
diversa ratione pendere vocalem in fine, recte observasse 
mihi videor. Primum igitur ea, quae in ego, sive a vo- 
cabulo ἀνὴρ, sive a substantivis aliis in o desinentibus 
exorlantur, €t proparoxytona sint, « constanter servant, 
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cf. Ill. 9, 505. ΚΧαστιανειρα. 0, 44. Καλλιάνειρα. Ib. 47, 
Hesiod. Th. 556. "/eveige. Hymn, in Cer. 206. Mereveigao. 
ll. o, 490. κυδιάνειρα. y, 109. ἀντιάνειρα. ἃ 06160, βοτήρ. 
1]. 4, 770. πουλυβότειραν. Od. o, 29. ληϊβοτείρης. Hymn. 
Hom. 50, 1. παμμήτειραν. Hymn, in Ven. 52. πρέσβειρα. 
Od. 8, 528. πίειραν. 1]. & 259. δμήτειρα. δ, 142. Kaze, 
Hes. Op. et D. 356. δότεερα. 465. εὐκηλήτειρα. Apollon. 
Rhod. IV, 1059. εὐνήτειρα. et ita etiam Nonn. Dionys. XX, 
65. 66. ὃς δὲ καταφϑιεμένοιο τοκῆος Ῥάβδον ἐμὴν ἐλάτεεραν. 
Praeclare in priori versu Lobeckius restituit vouzoc; in- 
telligitur enim Argus Ius custos, cujus caede Mercurius 
gloriari dicitur, Quam ob rem in posteriori substituen- 
dum ῥάβδον ἔχων ἐλάτειραν, tenens pedum. Argo peremto 
ablatum, Quod de his valet, idem quadrare ad substan- 
tiva Atticorum a substantivis in τῆς oriunda, vt αὐλη--: 
στῆς, αὐλήστρια, auctores sunt Reg. Prosod. laud. Draco 
Strat. p. 20. l. 15. quibuscum  comparasse  juvabit 
doctam Bastii notam ad Gregor. Corinth. p. 259. 60. 
Neque ab hac consuetudine, quae circumflexo in syllaba 
penultima insigniuntur, distant, vt Od. x, 522. στεῖραν 
βοῦν. στεῖρα, carina, Apoll. Rhod. I, 527. IV, 585. Quae 
extremam acuunt, s;.accipiunt, Od. y, 175. σειρήν. 
Quod de his praeceptum est, et ad illa similia in o«go, 
oigo, ovQ« , vg terminata pertinet, Prioris generis satis 
multa in Homericis reperiuntur. ll 6 179. m, 528. χί- 
pougov. Y. y, 271. v, 252. μάχαιραν. t, 465. νείαιραν. Od. 
p, 193. Νέαιρα. 1]. ε, 55. ἰοχέαιρα. Od, à, 526. Moigov. 
Od. & 115. σφαῖραν. (Ab his unicum discrepat Il. ὃ, 441. 
ἑταίρη : habet enim ubique ultimam longam:) tum Od, ὃ, 
97. alibi μοῖρα. εἰ Il. β, 548. y, 115. Od, o, άογ. 8, 528. 
ἄρουρα. Eorum, quae v ante literam caninam inferunt, 
usum discas e Regul. Prosod. 75. etenim ea adjicit: τὸ δὲ 
σφῦρα ἐχτεῖνον τὸ U συστέλλεν τὸ &. — Quamobrem etsi 
Hesych. σφύρα det, tamen illud properispomenum esse 
statuo, etiam Homerico usu permotus. cf, Od. y, 454. ne- 
que aliter Hesiod. Op. 424. cui in Apoll. Rhod. Argonaut. 
IV, 566. alibi Κέρκυραν congruit. Cum vero in his epi- 
corum sermonem tam severe regulam servasse cognosca- 
mus, iidem, si quando iis usi sint, haud dubie 29a, 
γέφυρα» ὄλυρα SCripserunt. Quaecunque nomina in clau- 
sula ita exeuntia unam novissimarum syllabarum tono 
instruant, loco literae α Ionicam adsumunt vocalem. 
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Sunt autem plurima ejusmodi comparata, ut ante o sim- 
plex modo brevem modo longam vocalem proferant, 
Quamobrem adest: 1]. 8, 617. πέτρη. c, 25. τέφρη. 6 (οὗ. 
χήρη. et alia, nec secus oxytona. Il. 8, 95. ἀγορή. ε, 150. 
Jpn. o, 999. ἀρή. y, 4^1. ἑκυρή. neque dissimilia alia, ubi 
in priori parte diphthongus est. 1], δ, 125. vsvgs. . Ap. 
Rhod. IV, 1402. ovgi ére σπαίρεσχεν (ante Brunck. non 
ita male legebatur.) Hesiodus in his ab Homerico more 
non deflectit: idcirco Theog. 749. "Zug; corrigendum, 
cll. Il. 9, 541. v, 928. Ipsam veterum Atticorum dialectum 
in his nonnunquam 2) adoptasse, Moeris Atiicist. p. 163. 
s.v. ϑοίνη, ubi cf. Piers., nobis tradit. Ad eorum autem 
vocabulorum numerum etiam referenda sunt, quibus 
hei bled cv in prima parte inest. vid. Reg. Prosod. 

. Draco Straton. p. 81. ]. 19. qui αὔραν etiam cum aliis 
enumerat. Quamvis autem Hesych. 'T'om. I. p. 618. A4v- 
gev, πνοὴν λεπτὴν» habeat, tamen Wagnero de accent. p. 
556. illud esse properispomenum judicanti eam ob cau- 
sam non adstipuler*): certe Homerus ultimam syllabam 
longam duxit, quod nisi concesscris , Od. e, 469. αὔρη ex- 
plicari non poterit. iis Grammatici , quorum mentio- 
nem feci, adjungunt nomen (Doiópo neque immerito: 
jam Homerus Od. 4, 521. ὠαίδρην. Denique et substan- 
tiva et adjectiva, quibus vel duplex o, vel simplex, prae- 
eunte vocali longa, vel alia consona e s composita ante 
finem inest, o 1n ἢ nunquam vertunt. ltaque Il. o, 157. 
ἠχήεσσα. (, 26r. 8, 02. αἱματόεσσα. et quae reliqua hujus 
generis satis multa Magenta, Substantivorum exem- 
pla habes, tum ll. β, ὅοά. γλῶσσα. 95. óco«. Od. 9, 408. 
“Μοῦσα. 1]. β, 552. Bicis tum ali. cf, Regul. Prosod, 75. 
Drac. Stratonic. p. 96. 1. 16. Unicum zvíoo: concordare 
non videtur. vid. 1]. α, 517. ὃ. 449. At de hoc ipso vete- 
res diversa memoriae prodiderunt, Eadem fortasse ra- 
tione inductus, si Schol. Venetian. ad 1l. 8, 425. p. 69. 
fides addicenda sit, Aristarchus κνίσση neutrum pluralis 
censuit: quare cum et dativus κγίσση frequenter invenia- 
tur, duplicem formam fuisse, ut videtur, judicavit, sci- 
licet z; κνέσσα et τὰ κνίσση. At alii simplici litera sibila de- 


^) Idem sensit Porson. ad Eurip. Hec. 448. Schaef. ad Soph. 
Trach. 565. ad Apoll. Rhod, T. II. p. 186. 
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erunt, cf. Eustath. ad Od. o, 297. p. 1039. 1. 58 — 41. et 
pollon. Lexic. Homer. sub h. voc. p. 408. ibique Tolli- 
m. Quorum c in oratione numeris non adstricta sim- 
ex est, et modo versus in gratiam inge: minatur, ea non 
ferunt. ll. 8, 58 . έσσην. Od. 7». 295. x, 4ά. λισσή. de 
10 Eustath. ad 1. ]. p. 1460. 1. 47 —52. Schol. ad Avoll. 
rgonaut. II, 504. get Observat. Critic. Cap. VI. p. 
. egerunt. Literas cum g conjunctas nullum discrimen 
ficere, judicari potest ex multis. ll. u, 448. ἄμαξα. à, 
2. ólve. Ill. ;, 2. φυζα. Hes. Op. 59o. μάζα. Istorum 
ius vulgo circumflexo ab initio notatur brevem autem 
se hanc quoque syllabam, diserte monet Drac. Strat. p. 
bl n. unumque μᾶζα ἃ reliquis discedere indicat, 
uocum etiam facit Reg. Pros. 75. cll. 20. ubi media in- 
r paroxytona contra scriptoris mentem φῦξζα obtinet. 
m vero cum ex iis, quae disputavi, rationem, ad quam 
imae declinationis nomina heroici poétae direxerint, 
tis illustratam speraverim; revertar ad syllabas in Ho- 
ericis in vocabulorum fine ob metrum productas. In 
ristis verborum eadem syllaba longa mensura crebro 
nitur, neque illud omnino praetereundum , quod haec 
oductio paulo saepius in Odyssea, quam in lliade de- 
ehenditur. Il. 8, 780. ἔσαν, cos re. Od. CO 223. ἴσαν» 
τον. Il. «, 606. w, 229. Od. o, 424. alibi ἔϑαν οἴκόνδε. π, 
9. ἔβαν ἐπί, 1]. σ,5ι:7. Od. 9, 456. ἔχεαν, ὑπό. 1]. ἡ» 
6. ἔφαν. tag. Od. x, άγι. ,ω. 415. σ, 75. His utrique 
iémati communibus exemplis Odysseae accedant pro- 
ia. y, 9o. ἄεσαν" ὁ δέ. τ, 155. ὑμόκλησαν ἐπέεσσιν. Χ, 

. τίϑεσαν εὐερκέος. ω, 311. ἔσαν ὄρνεϑες. χ, 101. ἔσταν 
Boos Particula ἄν vocali postposita mensura longa 
cta est. Il. 9, 406. 21. Od. 7» 295. Syllaba ao ita in Ho- 
ericis legitur: |l. E 505. δάμαρ 4Aeynvogióoo. Od. δ, 
6. Apoll. Rhod, III, 760. forma parum lonica scripsit κέαρ 
Mero. Particulae autem Od. x, 242. Παρ ἄκυλον. e, 108. 
uv. τ, 279. q.229. y, 573. Denique γὰρ non in iis so- 
m locis, qui ab Acolica adspiratione excusationem re- 
ti possint , verum etiam alibi: Il. φ, 600. γὰρ Φκαεργος. 
li us 459. yag éxag. Il. E 577. 419. Od. n, 411. ll. o, 
8. γὰρ ἴδον. B. 59. γὰρ ἔτ᾽ ἐμελλεν. 9, 4035. yàp ἀπανευϑε. 
40. γὰρ ἔχον. Od. 4, 500. γὰρ ἥλκησε. Neque alii loci 
erendi erant Mitscherlichio V. C. ad vulgatam Hymn. 
Cer. 57. φωνῆς γὰρ ἤκυυσ᾽ ἀτάρ — defendendam: quos 
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enim dedit, illi consilio nullo modo prosunt. Particul 
enim ydg non minus, quam aliae syllabae breves, et ii 
arsi et in thesi ante οὗ longa est, non solum in Homer 
et Hesiodi libris, verum etiam inseriorum poétarum ope| 
ribus. Qua de causa ad unum omnes locos, ubi 
contrario modo usurpatum offenditur, mutandos judica 
vit Hermannus ad Orph. p. 774. At ibi allatis adde 
Quint. Smyrn. X, 592. ^ 4veg ἐμοὶ xoi Τρωσὶ, καί oi αὐτ 
pé£ya πῆμα. Tres enim aliiloci, III, 785. τὰ μέν oi «|| 
ἐξετέλεσσεν, ubi vel cum Rhodom. τὰ δέν vel, quod malin|| 
τά τὲ legendum, recentissimo demum editori debentu| 
VII, άοο. αἰεὶ γὰρ oi ἤϑελε Ovuog ἀμύνειν. 101 quoqt. 
Rhodom. conjectura αἰεὲ γὰρ ἀμύνειν ἤϑ. 0. praeferenc 
est. IX, 576. οὕνεκ᾽ οἱ ἕλκος ἔμελλεν ἐς ὀστέον ἄχρις ἱκέσϑο 
ad vulgatae scripturae vestigia scribo, οὕνεκα οἱ μέλαν & 
xog ἐς 00. ἄχ. ἵκανεν. olim enim, si ultimum vocabulu: 
excipias, ita edere soliti sunt, Nonn. Dionys. XXI, 12 
οὐδ᾽ oi χεῖρα τίταινεν ἀλεξήτειραν ἀνάγκης. 1n loco Hymn 
rum allato jam Wassenberghius emendandum censu: 
γὰρ μὲν ἄκουσ. Hermannus ad productionem insolita 
sane effugiendam πυϑόμην conjecit. Syllabam og, c 
Prosod., Reg. 59. 161. Draco p. 56.1. 24. in neutris brevit: 
in masculinis longe metiuntur. Quare, quin ob caes 
ram producantur, non dubium est. ll. ὃ, 76. zégog, : 
$9,205. Od. 9,194. v, 222. δέμας εἰκυῖα. ll. ὃ, 70. δέπ 
οἴνοιο. In longioribus potissimum vocabulis accusativ 
declinationis tert. pluralis longam efficit syllabam praet 
versus ab Hermanno allatos ad Orph. p. 707. Il. y, 1(f^. 
εἰλίποδας ἕλικας βοῦς et saepe. Il. 9, 252. Od. 8, 451. ἐπ᾿ 
στεφέας οἴνοιο. Yl. v, 45. δειδιότας, 00. Y. & 566. οἰκῆι 
ἄλοχόν τε. C, 2&0. πόσιας. ὃ δέ. À, 191. ἱππῆας ὑπὸ. p, 2 
ἐς Τρῶας, «i. o, 200. νῆας αἱρησέμεν. β, 165. νῆας ἀλ 
ἑλκέμεν, 


δ: 20 
Secunda vocalis e cum pronunciatione brevissii 
dicatur, ejus productiones supra dictis longe rario 
sunt, et nonnisi iis in locis, ubi causis caesurae v 
augentibus vocabulum alias in metrum vix cogi po& 
inveniuntur. Inprimis vocativus declinat, secund. hacc n 


( 


tur libertate. Qui haec rata esse demonstrent, loci suf" 
hi: 
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1l, », 172. αἰδοῖός τέ μοί ἐσσι, φίλε ἑκυρέ, δεινός τε. 
d, 155. φίλε κασίγνητε, ϑάνατον --- ---. e, 599. φίλε κασί- 
: γνητξ, κομισαῦ, 
τ, 400. Βάλιε, τηλέκλυτα. φ, 474. νηπύτιε, τί νυ. 
ὃ, 550. υἱὲ Πετεῶο. Od. γ, 230. Τηλέμαχε, ποῖον. 
1]. π, 21. τ, 216. Od. à, 470. υἱὲ μέγα. Tl. π, 556. «4ἴαντε, 
γῦν. ῳ, 602. ᾿Αντίλοχε, νῦν. Manifestum autem ex his 
fieri crediderim , poétas in hac forma,' etsi productiones 
non admodum crebro reperiantur, majorem, quam in 
alis, sibi indulsisse veniam. Ut enim, quae ante δει-- 
vóg est, non memorem, cum Hermanno monente ad 
Orph. p. 703. δείδω et δὴν de more syllabam praegressam 
longam reddant; verum inauditae sunt, si unicum declin. 
tert. dativum eximas, productiones literis insequentibus 
τ, 9 et π, et perraro insequenti z, cujus exemplis ab Her- 
manno ad Orph. p. 709. in unum collatis loci hic laudati 
adjiciendi erunt. Par libertate pronomina fruuntur, μὲ 
et σε. Il. 2, 451. Zu? λισσέσκετο. α, 455. ἐμὲ, μέγα. Od. 4, 
550. μὲ μάλα. v, 551. ἐμὲ μελιηδῆς. Y. ε, 017. μὲ δέος. Od. 
q, 219. && σῦς. posterius saepius, ubi o a tergo instat, vid. 
ll. vo, 370. Od. o, 15. et semel Il. 5, 88. os μέγα. — Parti- 
culae γε, ve, et δὲ, et compositae, ἐδὲ, μηδὲ, ὁπότε, ὅτε, 
ultimam in caesura literis liquidis proximum vocabulum 
inchoantibus saepe producunt. [τὰ quidem js, cujus 
simplicis usum non novi in his, Od. 2, 591. ὕγε λιγέως. 1], 
i» 755. 46. οἵγε: μεμαῶτε. δέ. 1l. o, 592. δὲ, Aelovowv. Od. 
«, 201. π, 216. Hymn. Hom. in Merc. 425. δὲ λιγέως. 1]. 
ipi 499. δὲ λίϑος. E, 171. δέ λίπ᾽ ἐλαίῳ. 1]. y, 406. δὲ λιπα- 
ρήν. Od. o, 552. 1]. ε, 520. δὲ λίσσεσϑαι. ib. δ7ά, o, 4490. 
|» 291. δὲ λωτός. Cum his recentiorum usus consentit, 
ut Apoll. Rhod. III, 876. δὲ λιαροῖσιν. Soph. Oed. Tyr. 
107. δὲ λάμπει. Cum μὶ instat, maxime ante vocabula jie— 
γα, μάλα et nonnulla alia, particulae istae longa mensura 
utuntur, Prioris generis plurima ab Hermanno ad Or- 
;phic. p. 704. allata sunt exempla: restant haec. ll. 4,540. 
tj, 119. Od. £, 554. Hes. Theog. 649. 1]. 4, 255. 4. 459. v, 
$22. δὲ μελίην. Q, 17. δὲ μελιηδέα. 2, 570. δὲ μάλα. Od. o, 
: 56. δὲ μαλακοῖσι. 1]. e, 940. v, 595. δὲ μάστιγα. Ap. Rhod. 
Arg. Ill, 1210. δὲ μιγάδας. Denique ν accedente verba, 
| quae alibi idem efficiunt, δὲ quoque longum reddunt, 1l. 
ὃ, 274. Wy, 155. δὲ νέφος. Od. ,, 60. 145. Uu» 514. δὲ vegeeo- 
σιν. et inde exorta, 1], E 550. 293. Od. 4, 134. Hymn. in 
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Ven. 119. 02 Λύμφαν. Il. 2, 011. ψ, 715. δὲ νότιος. Alia ex-| 
empla sunt: Il. z, 573. δὲ joy. Od. 9, 4»4. δὲ tmyoviece 
O4. ,, 256. 596. δὲ δείσαντες. Hy 57. Hes. Scut., 95. δὲ 
“Ιεῖμος. 10. 256. δὲ δεινοῖσι. — Prorsus insolens est. ll. o, 
470. 0 δὲ τόξον. ubi nisi cum Cod. Vindob. ὁ δ᾽ αὖ scri- 
bere velis, apiuus erit ὁ δὴ legere, et in. Quint. Smyrn., 
VII, 427. δὲ ταχα nunc in editione recentissima apparet, 
sed ea lectio magis incuriae typothetae quam editoris] 
consilio accepta referatur. Omnino in hac Quinti recen-] 
sione in rebus ad metrum pertinentibus passim erratum 
est, vel tum, quum hhodomannus, qui, cum intimam 
cum Homerico sermone sibi contraxisset familiaritatem,t 
Quinti locis corruptis optima quaeque suppeditarit, me- 
hus suadet. Exemplo, nisi animus me decipit, esse pos- 
sunt: II, 250. X, 406. neque XII, 515. eyAve ἄρ᾽ ἀμφεκάλ. 
cum Rhodomanno scribendum fuit, spondeum enim ri- 
mam vocem continere, infra S. 15. videbimus. I, 166. 

δ᾽ ἄρα κυδιάασκὲεν ἀάσχετα. ἕζετο δ᾽ ἵππῳ. non modo Rho- 
dom., verum etiam Hermannus ad Orphic. 140, (40 f 0 
divinatus est, quod, cum poétae in his adverbii loco sin- 
gulari et plurali pro arbitrio utantur, hiatus evitandi 
causa melius est. cf. Argon. Apoll. Rhod, IV, 1087. μήτ᾽ 
Koyere, cll. 1758. ἄσχετον ἱμερϑείς. Quint. Smyrn. V, 445. 
XIV, 612. Simili ratione ejusdem poétae X, 398. αἰνομό- 
Qo. πᾶντὲς δὲ μὲ ἄσπετον, égóiyoow hiatus, quem Heérman- 
nus praetermisit, abstergendus est, scribendo δὲ μ᾽ ἀά- 
σπέτον. hac enim voce Quintus maxime delectatur, ut [, 
111. 150. alibi. Neque minus commode, qua Pirasi Phie 
loctetis sagitta prostrati interitus ἃ poéta describitur, XI, 
50. 9. — κάρη δ᾽ ᾿ἀπάτερϑε κυλινδομξένη πεφόρητο ovi: ie- 
μένοιο, ταχὺς δ᾽ ἅμα πέἕπτατο ϑυμός, verba distracta sunt, 
mecum refinge: ἅμ᾽ ἀπέπτατο 0vuoc. Quo poéta et Ho- 
meri vestigia legit, et ipse haud aliter loquitur, vid VI, 
655. 6. — — — — ἀμφὶ δέ μιν νὺξ Magwe κακὴ καὶ 8v- 
pog ἀπέπτατο. At haec levicula sunt: gravius verborum 
sinceritati vulnus inflictum 1, 657. τοὶ δὲ μόγῳ orovotvrb 
τετρυγμένου αἶψα ys πᾶάντὲς ES ἁλὸς αἴσσουσιν. Cujus eloci 
difficaliatibus ne Rhodomannus quidem satis se expe- 
dire scivit, qui particulam γε ad metrum implendumi in- 
terponere satis habuit Cum Apollon. Rhod.I, 1174. av- 
τοῦ δ᾽ ἐν προμολῇὴ τετρυμμένα γούνατ᾽ ἔκαμψεν habeat, ea- 
dem quoque forma Quint. Smyrn. IV, 596. utatur, eique 
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insuper ab Homero mutuetur formula cec πάντα, vid. 
Οὐ. ὃ, 794. quam carmini saepissime innectit, I, 255. IV, 
121. IX, 427. XI, δά. suspicio mihi excitata est, genui- 
nam scripturam fuisse: τέτρυμμένου ceo πᾶντα. XIV, 
504. πάντα γὰρ ἄλλυδις ἄλλα κακαὶ διέχευον ἄελλαι, unice 
recta est Homerica ex oratione διέχευαν, velut Il. 2, 618. 
Od. 7, 258. Quint. V; 556. τὸ δὲ πάντα κακαὶ Κῆρες διέ- 
ysvev.  Athaecin transcursu. [am, quod particularum 
in caesura longae syllabae locum occupantium reliquum 
est, percurramus. Et quidem compositas offerunt Od, 
À, 375. ἥδε μάλα. Hymn. in Ap. 156. τόδε μέγα. Od. 6,262. 
208 δυτῆρας. 1]. C, 469. 102 λόφος et «, 575. (quae proxime 
tangunt Apoll. Rhod. IT, 1071. δὲ λόφοι.) ὠς 166, i02 νυοί. 
4, 09. μηδὲ μεγαλίζεο. χ, 57. Yl 7, 756. Od. εν 127. οὐδὲ 
δήν. Copula ze eundem usum crebrius etiam superioribus 
frequentat maxime ingeminata, ubi, qui tum priori in- 
esse solet, ictu necessario voculae istius gravitas et vis 
mirum in modum augetur. Quae huc faciunt omnia 
Homerica collegit Hermannus ad Orph. p. 710. Il. g, 217. 
unicum, quod adjicere possum, inveni, et e Quint, 
Smyrn. TIT, 231. Ζώρον ve Nícoov ve. His autem versibus 
ze semel positum longae syllabae aequiparat. Od. o, 45. 
τε λιαρῷ. ( Quint, VI, 181. τε Atyvgoiotv.) Il. 4, 400. ve Atv. 
Od. τ, 568. vs λεπαρόν. M. υ, 502. τὲ Zero. cum μέγας aut 
aut aliud ab ipso ortum insequitur. 1], 7, 221. 0,161. g, 
296. Od. m, 452. o, 229. 1], o, 116. re δείση. ψ, τοῦ. re 
σεύαιτο. Od. 9, 07. ὅτε λήξειεν. 1l. & 191. ὅποτε Ay&uev. 
Hes. Theog. 221. οὐδέποτε Ayyovow. 1]. £, 527. ὁπότε 7fn- 
τοῦς. À, 239. Q, 109. o, 218. Ogve Aig. 0, 9O1. Ogre μέγα. À, 
905. ὁπότε νέφεα. ῳ, 306. ὥςτε νέφος. μ, 270. ὥςτε νιφα-- 
δὲς. Q, 465. ὅτε σεύαιτο. Apoll. Rhod. IL, 747. ὅτε νάσσε- 
σϑαι. nisi fortasse ita restituendum: ὅτ ἐννασσεσϑαυ ἔμελ- 
λον I*; Megwwóvvov. 


S. 7 
Jam productiones eas, in quibus ε alia cum consona 
juncta cernitur, vel syllabas ev, «c, «o recenseamus. Qua- 
rum chorum ducunt zv et μὲν particulae, quae per se 
brevissimae caesurae ope tantum ponderis interdum ac- 
cipiunt, ut longae syllabae instar numerentur. Il. ἢν 77. 
εἰ μέν κεν ἐμέ, v, 249. ὅππως uev ἐθέλησεν, 1]. £ 79. o, 260. 
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Od. o, 166. Il. 0, 18. x, 389. χτήματα μὲν 00. λ. 442. ἤτου 
d opt E apps T 
μὲν ἔμ᾽ ἔπαυσας. 705. Πηλευς uiv d. Q, 279. Od.A, 550. 
4íog, ὃς περὶ μὲν εἶδος. 1]. o, 596. μὲν, ἐρύειν. y, 402. νῦν 
δὲ ov uiv ᾿Αἴδαο. Od. o, 555. μὲν οἰκῆες. Hes. Sc. 441. μὲν 
ἐαχή. Hymn. in Cer, 117. ἠμὲν ἔπει. Notandum est, lon- 
ge maximam harum productionum partem et inusitatis- 
simam quamque incidere in pedem secundum, ita ut vi- 
deri queat, plus licentiae huic concessum fuisse, nisi 
statuere mavis, causam hujus rela particulis ipsis sin- 
gulas enuntiationes incipere solitis repetendam esse. 
Nonnulla quoque, si, quae Censor Homer. edit. Wolf. 
l.l. p. 126. disputat, certa putentur, evanescunt. Non 
multum ab exemplis commemoratis distant haec: Od. zr, 
99. 0 ξεῖνος ἐμέϑεν" ἐθέλω. 447. σχεδόϑεν" ὁ δ᾽ ἄρα. ubi 
interpunctio cum caesura conjuncta una hanc mensuram 
peperit. Nullo alio loco Il. o, 269. obvium, ὀμφαλόεν, 
εὖ comprobatur, si omittas Nicandri in Theriac. v. 740. 
πυρόεν ἄζη. In Homero quidem /excusationem a vocabu- 
lo longiori petere possis, attamen in Hermanni senten- 
tiam, qua scriptum fuisse ὀμφαλύειν, εὖ censet, non omni 
probabilitatis specie destitutam pronus sim, et favet 
ei lectioni recentiorum poétarum usus. Qua de causa 
Nicandrum etiam πυρόειν dedisse, suspicor. In univer- 
sum autem carmen hoc Nicandri meliori *), quam quae 
ipsi evenit, sorte dignum est. v. 45. legendum, ἠὲ ov γε 
Θρηΐσσαν. v. 955. Qavarov δὲ ϑοώτερος ἵζεται αἷσα. ἵξεταυ, 
. cll. 120. 445. et harum literarum £ et £ perpetua fere con- 
fusio est, vid. Bast. ep. critic. 15. 95. 257. eundem ad 
Gregor. Corinth. 552. et alibi, Lexicorum augmenta 
tum Nicander, tum alii heroici poétae multa suppedi- 
tant: in Schneideri Lexico e Theriacis vocabulaea, quae 
omni dubio libera esse videntur, desiderantur. v. 25. 
αὐτοπόνος. Sibi ipsifactus (χαμευνάς), 55. καπνηλὸς, fumo- 
Sus. 70. ἀγραυλῆς, 1. 4. ἄγραυλος (κοίτη). 574. ἀμφιπρο--: 
vevo, circum nutare. 505. βαϑυύπνος, alto somno oppres- 
sus. 607. ἀμφικυκάω, circumvertere. Quibus multa ex 
aliis addi possunt. Sola ab adverbio εὖ in epicis composita, 
neque Lexicis illata, hic afferam, Tryph. I1. 44. 557. εὐγύα- 


*) His jam scriptis, Schneiderum V. C. novam hujus carminis edi- 
tonem propediem publici juris facturum esse, magua cum vo- 
luptate ,comperi. 


Ι] 


IN HOMERICIS CARMINIBUS PRODUCTIONE. 41 


Aoc. Qu. Sm. IV, 441. *) εὐϑαλπής. Leonid. Tarent. II, 1. (An- 
thol, T.I, p. 155.) εὐϑύσανος (Gov), 1. q. ϑυσανόεσσα. Antipat. 
Sidon.XVIL5.(Anthol. T.IL p.9.) &0x0220g,bene conglutinans, 
vulgo εὐκόλλητος. εὔκολλον δρυὸς ἰχμάδα appellat. Maxim. 
Korogy. O^. εὐκραιρης ταῦρος, iterum formararior usitatae 
loco εὔκραιρος. Qu. Sm. IV, 405. εὐκομάω, bene comatum 
esse, Id. V, 21. εὐχτυπέω. Pari modo, quod apud eun- 
dem I, 677. ἀεικτυπέω legitur, effictum est, — Ubi in ver- 
bis ejusdem soni syllabam productam videmus, id inter- 
punctioni potissimum tribuendum erit. Il, f, 220. 0/2o- 
μὲν, εὖτ. y, 99. ἀνεχώρησεν, ὦχρος. 19, 410. ὀγέμεν, ἕτε-- 
Qo... λ, 464. ἀΐεν ἰάχοντος. 1]. £y 1. ἔλαϑεν toy: , ubi neque 
Eustathius p. 965. 1. 47. neque Draco p. 145. l. 4. quic- 
quam aliud, quam syllabam communem sibi invenire 
visi sunt. Porro interpunctio adjuvat Il. w, 751. c, 470. 
Od. «, 269. 4, 149. Hymn. in Merc. 12. in Ven. 25. Od. 
x, 77. alibi πλέομεν, ἀκαχήμξνον multarum brevium sylla- 
barum concursu accidit. Od. wo, 175. ὁμοκλέομεν ἐπέεσσιν. 
€, 74. φέρεν ἐσϑῆτα. Hes. Scut. 569. ἐχέμεν ἐρυσαρματας. 
"Theog. 044. κατεχεν ἰοειδέα. Fragm. 50. 2. **) ϑρέψεν ἐνὶ, 
transpositis, verbis legam ὃν ϑρέψεν Χείρων ἐνὶ Πηλίῳ. 
Hesiodi autem in Theog. 460. τραφέμεν τ᾽ ἀτιταλλέμεναί τε 
potius scribendum erit, quam productio ferenda. Sylla- 
ba ee in substantivis et adjectivis producitur. Il. 9, 789. 
ὁμηγερέες, ἡμέν. α, 74. μέλποντες "Exacpyov. m,569. o, 
274. Τρῶες ἑλίχωπας. ρ, 750. "Tooeg eiog. m, 592. Τρῶες 
ὥσαντο. ll. π, 269. 77υρμιδόνες, ἕταροι. o, 155. ἐπακτῆρες " 
ὁ δέ. μ, 52. ἐφεσταύτες" ἀπὸ, 0, ὅ5ι. κύνες ἐρύουσι. 4, 475. 
εἰνατέρες ἅλις. σ, 200. μέροπες ἄνϑρωποι. ἡ, 335. πολέες" 
ἀλλ᾽. x, 264. ϑαμέες ἔχον. Simili modo pausainterpunctio- 
ne orta, quod syllabae breve tempus abest, compensat. 


. Tl. 8, 449, Od. 4, 190. μι, 22. α, 520, Hymn. Hom. in Ap. 


*) Vid. Passow. meum in libro Germanice scripto: Ueber Zweck 
griechischer Würterbücher p. 88. 


$*) In Poéta de Viribus Herbarum similis transpositio vers. '116. 
..  Amstituenda, scribo enim: Χείρωγνος σϑεναροῦ Παρνασσῷ ἐν si- 
νοσιφύλλῳ. In eodem carmine v. 23. πάντα γὰρ ἣδ᾽ ἰάσατο 
βροτόφϑορα φάρμακα λυγρά, qui justum metrum excedit, glos- 
semate ἐ)δ᾽ abjecto, fll. v. 126. aptius est scribere: πάντα γὰρ 
ῥέσαιτο βροτόφϑορα g. À. 
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491. 50g. Quorum ad similitudinem recentiores se inter- 
dum componunt. Loci eorum ab Hermanno in Orphic. 
nondum laudati, sunt: Apoll. Rhod. I,812. ἀτημεέλέες ἀλα- 
ληντο. Orph. Lith. 180. Παλαιγενέες ἱερόν. Manetho Apo- 
telesm. VI, 100. evrpegéeg ónocotow. 646. αὔδοντες «na- 
μέρσαν. Atinll. o, 65. κύνες ἄνδρες ve cum Hermanno 
praefero κύνες v ἄνδρες τε. ll. y, 2. ὄρνιϑες ὥς. &, 70. κύνες 
ὥς. λ, 172. βύες ὡς. Od. 2A, 415. σύες ὡς. Idem Apoll, 
Rhod. II, 1024. et Orph. Lith. 424. σκύλακες ὡς.  Adjecti- 
vorum neutra in ἐς desinentia multo parcius in hunc cen- 
sum veniunt: sicut Il. y, 74. εὐρυπυλὲς "Ἄϊδος δῶ. ll. g, 
118. ἀμφῆκες" 0 0 ἄρα. Od. y, 522. αὐτόετες οἰχνεῦσιν. | INi- 
cand. Ther. 565. πανακὲς, 5. ll. ε, 207. οὐδ᾽ ἔτυχες  ἀταρ. 
Od. «, 164. ἤἦλϑες, 'Qóvosv. Hymn. in Apoll. 209. ἔκεες 
" ACavida. v. 220. Il. », 402. αἴϑ'᾽ ὄφελες ἄγονος. quod etiam 
Eustath. observat. ll. o, 104. περ, εἴ πως. Od. 9, 408. c, 
122. v, 199. πάτερ ὦ ξεῖνε. Hymn. Hom. in Cer. 54. zfj- 
μητερ, ὡρηφόρε. Hinc Hymn, Hom, XXX, 17. Χαῖρε, ϑὲ- 


) 


ὧν μῆτερ, ἄλοχ Ουρανοῦ. | 


ξ. 8. 


Litera ὁ brevisin caesura longam mensuram primum ad- 
mittit,idque saepissime in tertiae declinat. dativo, tum ante 
liquidas, tum ante alias literas. Il. 1,046. y, 149. ὕδατι λιαρῷ- 
à, 532. μάστιγν Auyvgn. ἕ, 290. ὄρνυϑε λιγυρῆ. v, 390. τα- 
vuncéQuyt, λιγυφώνῳ. w,196. δέπαϊ, λιτάνευεν. 0,707. πτολεῖ 
Amer. Ante vocabulum μέγας et ex eoderivatall. 4,16. , 
119. Hes. Theog. 694. Il. 1,572. Hes. Scut. 455. Il. o, 759. 
v, 199. o, 674. s, 674. Od. ε, 253. ξ, 14. 0, 9. κ, 247. 559. 
ΤΙ, α, 285. yit μεϑέμεν. 0, 10^. Ζηνὶ μενξαινέμεν. τ, 50. 
Il. 8, 156. 4, 157. et alibi Zi ure. Od. v, 281. ᾽᾿Οδυσσὴϊ 
μοῖραν. Hymn.in Ap. 118. Aegre μαλακῷ. 1]. 2, 425. ὕδα- 
τὸ viCovtsg. v, 794. 0get νιφόεντι. Od. E, 405. ἀγκῶνι νύξας. 
Aliis in locis: Il. z, 156. srovége δὲ γόον. v, 100. Ὀδυσσῆϊ δὲ 
μάλιστα. Q, 125. «Αἴαντι δὲ δαΐφρονι. y, 914. κόρυϑε δ᾽ ἐπέ- 
ψευε. Od. y, 41. δέπαϊ δειδίσκομεν. Od. c 104. κ, 444. νηΐ 
ve μένειν. 1l. o, 152. mvoAst τε καὶ αὐτῷ. Hes, Theog. 49. 
κράτεϊ ve μέγιστος. (lis se tuetur Oppian. Cyneget. *) 1, 


uS) ARM. Eo ἀελλοπόδῃ praebet, quod cum lib. III, 184. reperia- 
iur, nostro quoque loco recipiendum crit. 
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412. ἀελλόποδί τε λαγωῷ.) Od. ὠ, 509. ᾿οΟδυσσῆϊ τόδε. Il. η, 
τά ὦ Hymn. in Ap. 117. φοίνεκι βαλε. Od. ε, 415. λέϑακο 
ποτί haud dubie προτὲ melius se habet. Etenim i in hujus 
vocis scriptura maximam et in codicibus et in editionibus 
inconstantiam et mobilitatem regnare neminem fugit, ac ne 
Wolüi quidem recensio eam prorsus sustulit. Suppediiat, 
ei recte observavi, in plurimis lliados locis προτὶ, Odys- 
86:6 contra ποτί. In aliis quibusdam vocabulis, uti πο- 
τιδέγμενου, eique affinibus, et in formis πόλος, nrc πτὸ- 
λέμος, πύλεμος, priores ὙΓΝΑΜΨΝ parem prae se ferebant 
inconstantiam. cf. Ernest. ad Il. v, 776. Minus fluctuan- 
tem Wolfius legem secutus, illas modo tum, quum me- 
tro duae consonae opus essent, imprimendas curavit. 
Sed non multum abest, quin statuam , simplici consona 
in 118 tantum locis, in quibus praecedentem syllabam bre- 
vem versus velit, utendum esse, sicut Il. o, 264. βέ- 
Bovyev μέγα κῦμα ποτὶ Qoo». Neque enim ullam idoneam 
investigare possum rationem , cur scribatur Od. y, 59. 
πέτραι ἑπηρέφεξ ὃς. προτὶ δ αὐτὰς Αῦμα μέγα ὁοχϑεῖ. et con- 
tra eodem in libro. v. 75. ὦχα f«Àsv μεέγαλας nori πέτρας 
et ejusmodi coloris ingens versuum numerus apponi pos- 
sit, Grammatici cum ea de re nihil, quatenus perspice- 
relicuit, decernant, in codicibus autem perpetua adsit 
fluctuatio , nil aliud, nisi numerorum ipsorum sonum et 
gravitatem in his sequendam censeam, eique profecto 
eo, quod praeferendum dicebam, magis prospicitur. 
Certe illud Homericum alicujus etiam momenti esse de- 
bet in Theocr. Adoniaz. v. 51. τοῖς δ᾽ ἔργοις καὶ τὰν ψυχὰν 
προτέϑηκα, ubi, Valckenario suasore, nunc quidem ποτέ--: 
ϑηχα 1n textu est, sed ex Homerico usu προτέϑηκα et πο- 
τέϑηκα nihil differunt. Revertimur ad Homeri productio- 
nes. 1] o, 74. 06. et saepius Zi? φίλος, nisi ibi conjun- 
ctim scribendum “εἴφιλος, ut dixerunt “οϊπετής, quod 
maxime fluviis addi solet; et Eustath, ad ll. o, p. 
76. diserte monet, non solum a genitivo, verum et- 
iam a dativo ii derivari composita, quod ut probet, prae- 
terea Δίφιλος. “υϊτρέφψης. enumerat, Il. β, 116. et saepius 
ὑπερμενέϊ φίλον. ll. o, 119. 176. ᾿Ζχιλλὴϊ φερέμεν. Od. ὃ 
151. ᾿Αρτέμιδί σέ. Hymn. Hom. XXVI, 21. μητρὶ Σεμέλῃ. 
ll. ψ, 244. " 410; κεύϑωμαι. Hes. Op. et D. 599. eva Er καὲ 
ἐὐτροχάλῳ. Gta enim legendum est.) rl. B. 791. Zu ὡς. €, 
71. ποσεὶ ᾧ «ὦ, 26. Od. 0, 175. τέκε o, I. zr, 542. σϑένεϊ 
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ᾧ. unde Quint, Smyrn. III, 557. μένε! ᾧ, Od. o, 558. ἄχεϊ 


L] 
- 


o. ll v, 259. σάκεϊ ἔλασ᾽ ὄβριμον ἔγχος. o, 205. Od. o, 
149. δέπαϊ" ὄφρα. Od. & 240. ᾿Ὀδυσὴϊ ἔϑεσαν. ὃ, 224. 
“Μρακλῆϊ, ovr. ll. ὃ, 06. ἀνδρὶ ἐχέλη. Od. o, 57. ᾿“ρτέμιδι 
ἐκέλη. Hes. Theog. 574. ἀργυφέϊ ἐσϑῆτι. Od. n, 206. ἔτεϊ 
ἐς. 41 versus aliquoties occurrit. Od. z, 520. λ, 28, ὕδα- 
τι ἐπί. Hymn. Hom. in Cer. 99. φρέατι, ὅϑεν. 101. πα- 
Aecyévét. ἐναλίγκιον. (INicand, in 'Theriac. 759. σφηκὲ παν-- 
αλίγκιον.) Hymn. in Cer, 249. πυρὶ él. quod Hermanno 
suspectum esse supra diximus, Ex his Clarkius se expe- 
dire nescivit, et plerumque ab Bentleji digammate, cete- 
roquin ab ipso spreto, auxilium arcessivit. cf. eum ad Od. 
$9, 224. 1]. o, 205. At vereor, ne in his dativus iste, qui 
et ante consonas plus licentiae habet, ante vocales quo- 
que non tam arctis, quam aliae breves syllabae, finibus 
contineatur, In aliquot vocabulis dativus, utpote e crasi 
Ortns, per se producitur, cujus generis sunt: μήτι, xvij- 
ort, μάστι. Cf. Regul. Prosod. 56. Drac. P. 46. 1. 11. et 
Eustath. ad 1]. 4, 640. p.971. 1. 74. ἡ ὁμηρικη κνῆστις, in- 
quit, κλίνεται i ἰωνεκῶς κνήστιος. e) καὶ 1) λήστις καὶ η) μνὴτ 
orte, ὅϑεν. καὶ δὴ δοτικὴ καὶ κνήστιϊ καὶ κατὰ κρᾶσιν χνήστῦ 
διὰ μακροῦ τοῦ . — Quare vocabulum yr, ex Homerica 
norma recentiores ubiubi spondeum numerant, ut in ll. 
wy, 219. Od. ν, 299. ita Apoll. Rhod. 11, 585. lI, 540. 
Quint. Smyrn. IV, 569. et aliis dicitur. Hinc supersede- 
re possumus Dorvillii emendatione in Manethon, Apo- 
telesm. μηήτο in gore; immutantis ad. Charit. p. 640. ed. 
Lips. Quamquam enim, nisi Dorvillii opera aditus hu- 
jus carminis patefactus esset, vix prae innumeris, quibus 
fere opprimitur, corruptelis. legi posset, tamen ille non- 
nunquam a veritate deflexit: ita quoque III, 250. non 
cum 60 ληστήρεσσιν, epici enim sic nunquam locuti sunt, 
eligendum, sed cll. IV, 549. 402. ληϊστρῆσιν exhibendum. 
Ejusdem poétae VI, 157. τῷ δὴ τὸν δέ τε μῦϑον ἀγὼν ἄῤ- 
ἕὅητον 8eco. ^ Gronovium non italegisse, ejus versio 
ostendit, Quare hunc quoque sermonem ducens infan- 
dum omittam: Quanta sacrarum rerum reverentia, quae 
in rebus hujusmodi argumenti omnia eloqui vetabat, ve- 
terum poétarum animis infixa fuerit, notum est. cf, 
Apoll. Rhod, II, 919 — 21. Itaque verum mihi videor teti- 
gisse conjiciens: ἐάσω. Praepositiones ἐνὶ, ἐπὶ» περὶ, 
ποτὶ syllabam ultimam in caesura productam frequentant, 
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potissimum litera liquida accedente. Od. τ, 516. ἐνὶ 1£a- 
zoo. unde Apoll. Rhod. lf, 1012. Quint. Smyrn. XIV, 
257. ἐνὶ λεχέεσσιν. uti I, 156. apud eundem legendum 
erit. Il. «, 596. 5, 217. Od. o, 269. et in aliis sexcentis 
locis ἐνὲ μεγαροισιν. et idem recentiores adoptaverunt, ut 
Dionys, Perieget. 1057. Orph. Lith, 22. Quint, Smyrn. 
X, 4590 Maxim. Ker. 35. 39. 294. et Codd. et Fabricius 
etiamnunc literam liquidam duplicant. ll, ,, 619. Il. x, 
75. χ, 504. ἔνι μαλακῇ. Hymn. Hom. V, 5. Od. κ,, ὅ. à» 
vico. 1]. κ, 254. 272. ἕνυ üewoicw. Apoll. Arg. I, 675, — — 
ivi μέσση. Idem legendum in Quint. Smyrn. IV, 265. qui 
saepius hanc formulam repetit, uti etiam Apoll, Rhod. cf. 
Herman. ad Orphic. p. 703. At in Quint. VIII, 556. 7. 
— οὐδὲ μὲν ἐσϑλὴ Παλλὰς ἐν πεδίῳ Τρώων μένεν, noncum 
Rhodom. εἰ Tychsenio ἐνὲ πεδίῳ, sed Παλλὰς & ἐν πεδίῳ 
reponendum duco. Empedocles 151. ἐνὲ μελέεσσιν. Od. 
y, 176. éni Aug. 1]. w, 202. Fm λεϑέῳ. Od. τ, 485. ἐπὸὲ 
poco. Tl. «, 253. « 152. 274. Od. v, 229. y, 2. ἐπὶ μέγαν. 
Od. s, 566. τ, 50. eni μέγα. ll. y, 225. ἐπὶ μελίης. Od. g, 
550. ἐπὶ μελίνου. ll. ὃ, 524. ἐπὶ νευρῆ. Od. 4, 607. ἐπὶ vev- 
ρῆφιν. Od. μ, 427. ini Noroc. Od. μ, 209. zx κακὸν non 
satis tutum est, — Codex enim Harlej. ἃ manu secunda 
praebet ἕπεο, et Zenodoti lectionem" ἔχεν fuisse annotat. 
Eodem modo in Maxim. Keregy. 295. ἐπὶ πολὺ βέλτερόν 
ἔστιν, non productionem inesse, sed corruptelam abster- 
gendam patet; nam particula, quam quilibet ibi deside- 
rat, restituenda: ἐπεί. Quam dicendi formulam Home- 
xo sublectam poétas saepe usurpasse ubique, testimonia 
eorum extra dubitationem ponunt; cf. Apoll. Rhod. II, 
338. Qu. Smyrn. II, 58. Maximi poéma illud, quod in 
pari cum Manethonis supra laudato argumento versa- 
tur, pariter atque illud omni vitiorum genere scatet. 
Multam operam Wesselingius in Probabilibus illi nava- 
vit, multisque versibus veram attulit medicinam. Pau- 
cas ab aliis, quantum cognovi, nondum allatas corre- 
ctiones hic adpono: v. 47. xoi δ᾽ ἄν xs φέροιο γριπεῦσεν 
ὄναρ, et justam vocabuli γρυπευς mensuram violat, et 
sententiam ineptam exhibet : lege igitur: φέρον γριπεῦσιν. 
Vers. 547 — 49. 

ἢ μὲν ἐπὶ πρώτῃ ἠοῖ δρόμον ἐντύνειεν 

λήσεταν, οὐδὲ μὲν αὐτὸς ἐφεστίοισιν ἄνακτος 

"40 gnoog ϑεράποντα:. 
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: In his varia emendatius dari possunt. Primum ab initio 
εἰ legendum. Deinde vero vocabulum ἐφεστίοισεν neque 
cum metro, neque cum Grammatica ratione ullo pacto 
concilietur. Nisi autem fallor, v. 565. πρηὔνειν ϑυμὸν δὺυς- 
πέμφελον οἷο ἄνακτος, quod sub hoc vitioso tegumento 
latet, prodit, ad ejus enim exemplar in fine scribendum 
existimo , ἐφέστιον οἷο ἄνακτος. Denique tota conjunctio 
ἀϑρήσαις poscit. 559. πεπτηως ἀλέηταν ἑὸν δηναιὸν ἄνακτα. 
Interpres Latinus haec ita reddit: Procumbens vitabit 
suum antiquum dominum. Cum haec significatio neque 
verbo δηναιὸς sit, neque adverbii loco δηϑαὰ satis bene 
intelligatur, una litera mutata, ut ad servum, qui do- 
minum effugit, ipsum referatur, δηναιίὸς legam. Nil di- 
stat ab eo χρόνιος et versu 500. et in Hom. ll. e, 4o. et in 
Euripid. Phoen. 578. χρύνιος ἰδὼν μέλαϑρα καὶ βωμοὺς 8ε- 
ὦν. V. 4193. Οὐδ᾽ ἐκίχης, οὐδ᾽ εἰ μὲν ἔχοις πόδας ΠΒυᾳήμοιο 
Πυρωπηϊαδα. De hoc loco bene jam meriti sunt Wesse- 
lingius Probabil. p. (4o — 42. et Ruhnken Ep. Critic. II. 
ad Apoll. Rhod. I, :81., cujus verba Maximus, ut saepe, 
hic quoque imitatus est, Neque, nisi ad metri inte- 
gritatem una mora adhuc deesset, illum commemo- 
rassem: ut vero versus integra mensura feratur, scribe: 
Εὐρωπηΐϊάδαο, τὸν etc. Denique v. 454. καί τὲ ὅμως n90— 
qvonow ἕχων κλωπήϊον ἄχϑος. MNebulam hac scriptione 
lectoris aciei offusam Rentorfii interpretatio non dispel- 
lat: atque servus se immiscuerit habens furtivum onus; 
omnia vero patent, c in 7 mutato, zigogvynocv. Jam ex his 
quasi dumetis et infimi poétae asperis et horridis deviis, 
quibus vero, ut aliquanto minus squallerent, paullisper 
immorati sumus , ad gratam et omnis amoenitatis plenam 
Homeri, ut ita dicam, regionem gressus reducamus, 
ll. g, 10. περὶ μεγαλ΄. quod alias in Homero non obvium, 
similiter admisit Apoll. Rhod. I, 218. περὲ νεφέεσσι.  De- 
inde προτὶ et ποτὶ in his: Il. φ, 507. προτὶ of. Od. o, 547. 
ποτὶ οἷ. ll &, 206. mori μέγαρ᾽ «ugunoAoww. Od. 2, 596. 
ποτὶ λόφον. 0,575. À, 592. ποτὲ νέφεα. Dionys. Perieg. 190. 
970. et 1090. ποτὲ Norov. In primo quidem horum ver- 
suum Stephanus ζύφον habet, at vulgata toti orationis se- 
riei magis congruit. Αἱ Oppian. Cyneg. IV, 198. ποτὲ 
χέρον, quod et in recentissima Schneideri editione obtinet, 
corrigendum, Schottus, qui hunc versum ante man- 
cum primum e Cod., ubi χέρσον erat, implevit, rectius 
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ἕξερὸν dedisset. Etenim poétae, prout versus necessitas 
exigit, modo χέρσον, modo ἕερὸν scribunt. Hom. Od. (, 
95. λαϊγγας mori χέρσον ἀποπλύνεσκε ϑάλασσα. e, 402. Opp. 
Hal. V, 290. 450. Nic. Ther. 704. Apoll. Rhod. III, 522. 
Arat. Dios. 912. (181.) Theocr. 1d. XVI, 61. Particulaset 


adverbia ἔτι, ὅτε, 00v, ποϑὶ vide in his productas: Il. o, 


121. ét μεῖζον. 99. ἔτ᾽ νῦν. In fine versus. Il. £, 159. 9, 
126. v, 426. w, 690. Od. 8, 597. 9; 72. in medio Od. g, 
56. ᾧ, 55. ἔτι δήν. α, 205. ἔτε δηρόν. à, 219. ἔτ᾽ σάρκας. Tl. 
0, 916. v, 229. ὅϑε μεϑιέντας. Od. β, 550. 00v νητός. IM. v, 
454. ὅτι GV μέν. c, 420. ποϑὲ μιαρός. De aliis adverbiis, 
quorum ultima litera ; est, Prosod. can. 122. cll. Drac. 
p. 37. 1. 1 — 9. referunt, ea pro diversa origine in fine 
nunc longa, nunc brevia existimari; haud pauca quoque 
in varii libris varia proferuntur scriptura, modo in 
diphthongum, modo in simplicem vocalem desinentia. 
Ita ad Il. 9, 197. αὐτονυχεὶ νηῶν, Eustathio referente, in 
aliorum, in Herodiani et Apionis commentariis αὐτονυχὲ 
scribebatur. Pari modo ejusdem vocabuli scriptura va- 
riat in Arati Phaenomen. 619. cf, Buhle ad ἢ, 1l. Apoll. 
Rhod. Argon. IV, 1150. Si recte se habent canones lau- 
dati, jure suo producuntur αναυμωτί 1]. o, 565. 497. Od. 
6, 149. «, 532. et apud Quint. Smyrn. IX, 180. ἀνεδρωτί 
Il. o, 228. Quint. Smyrn. IV, 529. VI, 451. ἀσπουδί Hom. 
] 8, 512. o, 476. χ, 304. ἐγρηγορτί Hom. 1]. x, 182. 
ἀνουτητί IM. y, 571. Qu. Sm. ΠΙ, 445. Etiam ἀνωϊοτί Od. 
ὃ, 92. Draco certe longum agnoscit. Quod vero ad ea, 
quae a verbis in ζὼ exeuntibus, derivantur attinet, re- 
cte observatum esse, poétarum consuetudo nos certiores 
facit, Namque Il. ὠ, 409. ueAeiovi ταμὼν et alibi, Arat. 
Phaen. 624. Id. 574. ὀνομαστὶ κάλεσσαν. "lheocr. Id, XVIII, 
25. ἀνδριστί. In Orph. Lith. 410. 7ρ. λυγραὲ scripturam de- 
pravatam esse, in eo omnes consentiunt, at recta emen- 
dandi via etiamnum post multos conatus latet. Denique 
ex Homero hucreferenda haec: Od. sy, 174. τί μεγαλίζομαι. 
ὃ, 95. ovre χαίρω. et vocativi: Il. c, 565. ὠ, 88. Od. ὠ, 192. 
in quibus interpunctio mensurae defectum una resarcit. 


$. 9. 
Consona litera adjuncta saepe quoque ὁ productum 
invenitur, quod primum locum habet in genitivis dua- 
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lis Tonicis. Il. z, 15. ἵπποιΐν, ὁ δ᾽ ἀπό. τ, 996. ἐφ᾽ Ἱπποιῖν 
ἀνόρουσεν. v, 511. couv ἀφελέσϑαι. cl. π, 560. Od. ᾧ, 
219. ὦμοιῖν ἀπολύσομαι. C, 19. σταϑμοῖϊν ἑκάτερϑεν. qj, 211. 
γώϊν ἀγάσαντο. |, 220. νῶϊν εἴρυτο. π, 171. σφῶϊν ἔσομαι. 
In accusativo syllabam ,v brevem esse, demonstrant Pros- 
od. Reg. 25. Draco p. 66, 24. cll. Eustath. ad 1l. o, v. 1. 
Qui Herodianum auctorem illius canonis designavit, ha- 
bet haec: χανὼν δὲ τοῦ βραχυκαταληκτεῖν τὴν μῆνεν καϑ' 
“Ἡρωδιανὸν τοιοῦτος, τὰ εἰς νυ λήγοντα ἐν τῇ αἰτεατικῇ βρα-- 
χέα ἐστίν" οἷον Eno, "4λεξιν, ἔχιν, Θέτιν. οὕτω καὶ μῆ-- 
vw. (ita enim cum Dracone, qui ad verbum vero cum 
illo congruit, scribendum erit.) Quorum aliquot voces 
aliis crebrius occurrunt, longa in fine syllaba, inprimis 
μὲν: χάριν, πόλιν. llo, 19. πόλιν, εὖ. p, 529. πόλιν αἱρή- 
σομὲν. Tt, 57. πολὺν εὐτείχεα. Hymn. in Ap. 477. πόλιν 
ἐρατήν. Od. 9, 504. ἀκρόπολιν ἐρύσαντο. Il. γ, 506. μὲν εἰ-- 
κυῖα. ἃ, 505. uv S2rog. δάδ. μὲν ἴδοι. C, 176. μὲν ἐρέξινε. 
501. μὸν ἔτ᾽ ἔφαντο. λ. 970. μὲν ἅλιον. π, 502. 055. y, 561. 
Od. e, 515. μὲν εἰπόντα. 1]. o, 161. μὲν ἐρυσαίμεϑα. Od. λ, 
570. μὲν ἑκάτερϑε. 1]. , 564. μὲν “Ξκάεργον. 1]. e, 074. ya- 
οἷν ἄνδρεσσι. λ, 245. χαριν ἴδε. Mes, Theog. 505. χάριν 
εὐεργεσιαων. Tl. 8, 656. ἡ, 47. μῆτιν ἀτάλαντος. ψ, 915. μῆ- 
τίν ἐμβαλλεο. WM. ἡ, 164. alibi ϑοῦριν ἐπιειμένον ἀλκήν. Od. 
0, 157. πόσιν ἐρέεινεν. κ, 524. ὄϊν ἱερευσέμεν. λ, 201. Χλῶ- 
Qv εἶδον. Od. γ, 72. ι, 2355. Hymn. in Ap. 455. eodem in 
versu πρῆξυν, ». Cui similiter Nicander scripsit Alexi- 
pharm. 552. πέπεριν, 5. Hes. Theog. 554. ὄφιν, ὅς. ll. & 
495. ἵππουριν" ἄλοχος. Non ita frequenter eadem sylla- 
ba » finali adjecto longam mensuram habet, vid.ll.», 509g. 
2) ἐπ᾿ ἀριστερόφιν, ἐπεί. Od. £, 154. ὀστεόφιν ἐρύσαι. 1]. o, 
210. Od. χ, 225. χολωτοῖσιν ἐπέεσσιν. Od. ἕ, 479. σάκεσιν 
εἰλύμενοι. Od. μ, 410. E, 500. κορωώνησιν ἴκελοι. Hes. Scut. 
244. Hymn. in Ap. 213. ἵπποισιν" ov. 1]. 4, 68. ἐλαύνωσιν, 
ἀνδρός. Od. y, 422. ἔλϑησιν, ἐλαση. w, 100. volvovow 
ἁλιπόρφυρα. τ, 919. αείδησιν, ἔαρος. «, 354. ἐπέλϑωσεν 
᾿7ϑακήσιοι. | Unde etiam ferendum in Empedoclis frag- 
mentis v. 101. λεπτῆσεν ὀϑόνῃσιν, maxime cum jam Ho- 
mer. Il. o, 595. λεπτὰς ὀὁϑόνας appellet. E particulis πρὶν 
et πάλιν hic notandae sunt, De priori Hermannus V. 8 
disseruit ad Orphic. p. 700. Hymn. Hom. in Cer. 554. 
πρὶν (doy obvium. ll. ,, 56. πάλιν ἐρέει. e, 036. πάλεν ἐρύ-- 
cao. 1l. & 189. Od. e, 560. alibà zaAw οἴκονδε. 1], ὃ, 214. 
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πάλιν ἄγεν. x, 261. πάλεν ἐπί. — Substantivornm in ἐς ter- 
minatio, ubi natura brevis habenda, nonnunquam produ- 
citur, Plurima autem in his longa esse, veteres admo- 
nent. Vid. Prosod. Reg. *) 15. 50. 51. 118. cll. etiam 
Dracon. p. 47. 1. 15, p. 56. 1.12. Ioan. Lascaris Grammat. p. 
258. Regula prosodiae 118. varias dialectos in his vari- 
am tenuisse mensuram affirmat. Dicit enim: ἐκτείνεταν 
δὲ τὸ ( μάλιστα ἐπὶ δισσυλλάβων, εἶ τ πρὸ τέλους μακρὰ 
ὑπῆρχεν, ἤτου φύσει, ἢ θέσει. κηκὶς, κηλὶς», νηστὶς, **) 
κρηνὶς, ψηφὶς, σφραγὶς», ewig, βαλὶς (legendum, ni fallor, 
βαλβὶς tum e Dracone tum ex alia regula 51.), φαρκὶς, τὸ 
μέντον καρὶς καὶ ῥιπὶς ἢ μὲν κουνὴ συνήϑεια ἐχτείψει, ij δὲ 
τῶν Αἀτιικῶν διάλεχτος συστέλλεις Ex eodem aut certe e 
communi fonte &uos hortos irrigavit Eustath. ad Il. o, 17. 
p. 26. ln his autem omnes casus obliquos rei natura non 
minus, quam perpetua veterum consuetudo longos 
ostendunt, quod tum ipsi Grammatici monent, tum an- 
te me ejus rei memoriam obliteratam resuscitavit jam 
Schaeferus, qui his in literis regnat, ad Longum p. 
547. ***) neque verbum hac de re addidissem, nisi in re. 
centissimis quibusdam editionibus, veluti in Nonni libris 
a Mosero editis, plura hujus rei σφάλματα adessent. — In 
adjectivis ex illis nominibus conflatis ultimae syllabae 
mensura non immutatur, accentus vero, si adjectivum 
duplicis est generis, retrahitur: ita praecipiunt certe 
Schol Venet. ad ll. 8, 175. his: πολυκληϊδὶ rwveg πεέρι- 
σπῶσιν, ὡς xol ἁπλοῦν ἐπὶ κληΐσυ καϑέζον. ὡς ydp πλοκα-- 
μὶς ξυπλοκαμῖδες ᾿“χαιαί, οὕτως καὶ κληΐς πολυκληΐς. οὐκ 
ἔχεν δὲ οὕτως 7] ἀνάγνωσις. ἔστιν οὖν λόγος ὑπὲρ τῆς βαρυ- 


*) Differunt in hac regula Grammatici ipsi inter se. Draco loco 
priori et Lascaris tradunt, horum substantivorum nominativum 
brevem, alios casus longos esse. Prosod. autem Reg. 31. τὼ 
εἰς 46. ὀξύτονα καὶ ἐπ᾽ εὐϑείας καὶ ἐπὶ γενικῆς ἐπτείνονταε, 
Quacut Draco ipse altero loco consentire videtur. 


**) Vocabulum hoc corruptum esse, Draco 1. 1. demonstrat, re- 


ponendum enim est »7oi$, cujus ultimam iuter alios producit 
Dionys. Perieget. v. 479. 


** Nuperrime de eorundem nominum accentu dixit Franciscus 
Boissonsde ad Procli vitam Marini p. 66. 
Dn 
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νομένης συλλαβῆς οὗτος. TQ εἰς ἐς λήγοντα ϑηλυκὰ ὀξυνόμενα, 
εἰ μὲν ἐν τῇ συνϑέσεν φυλασσοι μόνον τὸ ϑηλυκὸν γένος τὸν 
αὐτὸν τόνον" εἰ δὲ μεταληπτικὸν. γίνοιτο» καὶ ἀρσενικὸν μὲ- 
ϑίσταταυ καὶ εἰς βαρεῖαν τασιν ἀναγκαίως» τὸν μὲν προτέρου 
φυλάσσοντος τὸ αὐτὸ γένος καὶ τὸν αὐτὸν τόνον. “περισκελὶς 
τοῦ δὲ δευτέρου δύσελπις. ταύτῃ οὖν τὸ μὲν καταιγὶς ὀξύνεται, 
τὸ δὲ μιελαναίγις βαρύνεται" οὕτως οὖν καὶ τὸ εὐκλήϊς καὶ πο- 
λυκληϊς βαρυϑησεται; ἐπεὶ καὶ τὸ εὐκνήμες, ἀμέλει ἐπὶ ᾿4ϑη- 
νῆς  τέταχται παρὰ Ῥιανῷ ἐν θ)εσσαλ. τοὶ δ᾽ ἤδη νηῶν ἐὐκνήμεδος 
᾿““'ϑήνης. (In versu e Rhiani Thessalicis: τοὶ δ᾽ ἤδη νηῶν 
ἐὐκνήμεδος ᾿αϑήνης legendum νηῦς.) Eadem iisdem fere 
verbis hic tradit Eustathius  ]. |l. Qua ratione defendi 
possit lectio, quae etiam nunc in editis obtinet Od. 6, 
119. FM wien "Ayowi. Quamquam non dissimulan- 
dum est, Eustath. alio loco ad Od. 8, 119. p. 1437. 1. 5o 
— ^, de veritate. hujus accentus dubium iterum mo- 
vere, et librorum lectionem ἐὑπλοκαμῖδες vistiperare 
hoc argumento: δέον γὰρ, ὥσπερ κρηπὶς μελαγκρήπες " 

gie πολυψήᾳις" ὡς τὸ πολυψηφιδα παρ᾽ "Eguov* οὕτως 
καὶ εὐπλοκάμις καὶ πληϑυντικὸν εὐπλοκάμιδες. — In verbis 
supra laudatis etiam "'ragicorum ueus cum epicis con- 
eentaneus reperitur, uti κηλὶς Soph. Oed. Tyr. 855. κρη-- 
zi; Eurip. lon. 985. βαλβὶς Eur. Med. 1240. σφραγὶς 
Sophocl Elect 1225. | At magna est verborum copia, 
quae ab hac Herodiani, ut videtur, regula deflectit, 
maxime ea, quibus e in penultima vocalis primitiva est; 
ut xepxic, ἐλπὶς, νεβρὶς, quod tamen novissimum Dionys. 
Perieget. 703. 946. longum habet: ζώματα xoi νεβρῖδας ἐπί. 
corripiunt contra Oppian. Cyneget. IV, 245. "Theocr. 
Epigr. 2, 4. Nonnus Dionys. I, 55. et alibi, Eurip. Bacch, 
24. Porro plurima nomina propria: Il. g, ágf. "Avis. Ib. 
520. Zfevàlg vid. Eustath, p. 274. 8, 640. E, 291. Χαλκίς. 
αἰγίς enim in fine brevem habere syllabam, probant et 
Grammaticorum loci allati , et Eustath. ad 1l. 8, 447. p. 
252. ἀκρὶς» ἀσπὶς, πακεὶς, πορϑμὶς, alia; ληΐς autem, 
quum , purum sit, non breve esse non potest. "Og»wg 
etsi in eorum classem non referendum, tamen interdum, 
at raro, ultimam recti casus producit, vid. Il. 1,525. ὡς δ᾽ 
ὄρνις ἀπτῆσι. Hymn. Hom. ΧΥ͂ΠΠ], 17. ὄρνις, ἥτ᾽ ἔαρος. 
Eurip. Bacch. 1562. nisi ille locus corruptus sit, etenim 
plespsaqued Tragicis, ut Soph. Antig. 1021. Eurip. Herc. 
Fur. 72. 974, in fine breve est, non minus, quam epicis. 
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quis terminationibus constanter produci una forma casus 
quarti excepta 0gvov, non est, quod demonstremus. 1], 
,152. πόλις Equgi. À, 711. πόλις, αἰπεῖα. mt, 69. noA ἐπί. 
ὃ, 440." yi, ἄμοτον, Od. c, 566. ἔρις ἔργοιο. 1]. y, 492. 9. 
πάϊς ἐς. Od. ὃ, 52. zeig οἷς. Hes. Theog. 170. eig ὠρέξατο. 
Ib. 746. παῖς ἔχετ᾽. CAp. Rhod. II, 1271. ὄφιες εἴρυτο.) ll. C, 
299. Kto05iz , ἄλοχος. Pronomen εἰς, quod recentiori- 
bus etiam in Homericis formulis longae syllabae mensuram 
explet, maxime insequenti voce εἶπον 1ta dicitur, ut in 
trito illo ὧδε δὲ τις εἴπεσκεν eique similibus: ll. C, 459. 
καί ποτέ τις εἴπησι. qp, 272. μήποτέ τες εἴπησιν. et C, 462. 
ὡς ποτέ τις ἐρέει. Hinc quoque Il. ἕξ, 425. οὔτις ἐδυνήσατο. 
42γ. οὔτις tV. ll. o, 54. ἅλις ἀναβέβρυχεν. q, 256. 544. 
ἅλις ἔσαν. Od. e, 50. v, 156. π, 251. w, 941. ἅλις, ἐσθῆτα. 
Od. 5, 295. ἅλις 7/0. Quare et Nicand, Alexipharmac, 956. 
ἅλις ἐναολλέα. 1]. y, 412. μόγις ἔχον. Hesiod, Op. et D. 
179. Toig ἔτεος. 


ONE 


Quae in o terminantur syllabae, ut alias breves, 
poétae longas metiuntur, maxime ubi o subjunctum ha- 
bent; sicut ll. z, 228. Od. y, 527. quamquam in his ipsa 
Grammaticorum praecepta inter se disconveniunt, vid. 
Schol. ad Ap. Rhod. Arg. III, 57. ὅῤῥά τε, οἱ ᾿“ρισταρχεῖοι 
δι ἑνὸς ρ γράφουσιν * “Ἡρακλέων δ᾽ ἐν δυσίν. Quae senten- 
tia magni nominis defensorem nacta est Valckenarium 
in Comment. ad Adoniazus. v. 128. Saepe etiam in edi- 
tionibus in his litera liquida etiamnum duplicatur, ut 
Coluth. Rapt, Hel. 208. uezugó/o. Verum et Tragicis in 
his litera illa aspera ad brevitatem protrahendam suffice- 
re visa est. cf. Sophocl. Oed. Col. 9oo. Ant. 712, Eurip. 
Hippol. 459. Ceterum ab his non ita multum absunt 1l. 
χ, 907. τὸ oi. π, 950. ὃ μέγας. β, 259. £o μέγ᾽ ἀμείνονα. 
Omnium autem creberrime ὑπὸ et ἀπὸ praepositiones 
hanc libertatem sibi vindicant: idque vel proximo vo- 
cabulo a litera liquida ineunte, vel ante nonnullas alias 
voces. In pluribus enim maxime, ubi litera muta 
presse subsequebatur, alia, atque ea lenior, qua justo 
versus numero subvenire possent, ratio in promtu erat. 
Neque in locis, ubi nunc haec vis literis liquidis inhae- 

D a 
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ret, veterum scriptura satis constans reperitur, immo 
saepius ὑπαὶ et «xai alteri praeponitur. cf. Heyn. ad 
Hom. Vol. IV. p. 202. 5. At Grammatici hoc vulgari 
formae praeferri vetant: ita Eustath. ad 1]. 8, 44. p. 170. 
profert haec: τινὲς ὑπαὲ λιπαροῖσε γράφουσιν" ὀκνοῦντες 
vosiv, ὡς καὶ αὐτὴ ἢ ὑπὸ πρόϑεσις ἐνταῦϑα οὐκ ἔχεν τὸ ὁ 
διὰ τὴν ἐπιφορὼν τυῦ À λόγῳ κοινῆς συλλαβῆς. Idem ἀπὸ 
ἔϑεν agnoscit ad Il. 62. p. 625. Multo saepius autem 
apud posteriores epicos usum illum, certe in formulis 
Homericis, etsi de aliis ambigi possit, restituendum, li- 
brariorum culpa obliteratum animadvertimus. Homeri 
loci, qui nunc simplici vocali leguntur, sunt hi: ll. y, 
507. ὑπὸ λαπάρην. Od. «, 52. ἀπὸ λέκτρων. 1]. v, 554. ὑπὸ 
λιγέων. ψ, 215. vno λιγυρῆ. Hinc Apoll. Rhod, IV, 1196. 
ὑπὸ λίγα. 1]. 8, 44. Od, 8, 4. 0, 509. et saepe ὑπὸ λεπαροῖ- 
σιν. Od. 4, 156. ὕπο λιπαρῷ. 1]. v, 615. ὑπὸ λόφον. 5j, 121. 
s, 672. m. 607. Od, o, 554. ἀπὸ μελέων, Od. o, 598. v, 
545. w, 45. ἀπὸ μεγάροιο. 1]. £ 492. ὑπὸ μήτηρ. ll. 9,500. 
309. v, 585. o, 515. m, 775. ἀπὸ νευρῆφιε. V. 4, 476. 664. 
φ. 119. ἀπὸ νευρῆς. 0, 625. m, 575. ῳ, 074. ὑπὸ νεφέων. v, 
750. Od. 9, 121. ἀπὸ νύσσης. ll. o, 275. ὑπὸ ἰαχῆς. ζ, 62. 
p, 205. v, 278. x, 465. ἀπὸ ἔϑεν. Od. e, 459. .ω, 599. 461. 
φ, 196. 163. Hymn. in Cer. 254. «no £o. Ib. 284. ἀπὸ δα- 
πέδου. In epicorum inferioris aevi carminibus ὑπαὲ et 
ἀπαὶ etiamnum legitur, ubi altera forma exspectari 
possit, his in locis. Hes. Sc. Herc. 278. ὑπαὶ λιγυρῶν. Ib. 
409. ἀπαὲ νευρῆς. 497. ἀπαὶ μεγάλου. Dion. Perieg. 51. 
ἀπαὶ vorige. 6435. ὑπαὶ ῥιπῆς. edit, Basiliens, ὑπὸ mini- 
strat. 961. idem. Theocr. Id. XVI, 72. ὑπαὶ νεφέων. Callim. 
Hymn. in Del. 25. *) ὑπαὶ ῥιπῆς. Qu. Smyrn. 1, 11. vzo? 


*) Callimachum non aliter scripsisse, quam Homerum, docere pos- 
sunt aliae ejusdem productiones ante literas liquidas: ita g 
insequenti: Hymn. in Jov. v. 16. in Dian. 59. 200. in Del. 159. 
206. in Palladis Lavacr. 77. Epigr. 45. 5. Fragm. n. 138. ante 
À: Hymn. in Dian. 47. ἐνὶ wa. v. 55. 61. ἐπὶ μέγα, ubi cf. 
Henric. Stephan. Ib. 150. μάλα μέγαν. Neque in Bucolicis res 89 
aliter habet. vid. Theocrit. Id. XI, 45. XV, 128. XXI, 118. 
XXIV, 42, Epigr. L i. Idyll. XVI, 62. ὕδατε νίζειν. quod ex 
Hom. Il. 7, 425. Verum XXIV, 28. φάρυγος, 02v alterum τό-- 
€: a Brunckio non statione deturbandum erat. vid. Hermann. ad 
Orph: Argon. p. 631. 
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μέγα. 59. ὑπαὶ νεφέων. TII, 225. ὑπαὶ ῥιπῆς. 252. ὑπαὶ 
μεγαλήτορι. 310. ἀπαὶ μελέων. Υ͂, 434. ὑπαὶ μυρίκησιν. VII, 
250. ὑπαὶ λιγέος. VIIL, ὅο. ὑπαὶ νιφόεντι. X, 515. ὑπαὶ 
κραδίῃ. ΧΙ, 54. 209. ὑπαὶ λαπάρην. lncertiora sunt alia, 
in quibus ne nunc quidem Homeri editiones certam eibi 
praescripserunt normam, ut Quint. Smyrn. 1, 670. παρὼ 
λεχέεσσι. Theocr. Id. XXIV, 60. ὑπαὶ δείους. Maneth. Apo- 
telesm. VI, 58. ὑπαὶ λεχέων. Ita Hom. 1]. jy, 559. 5, 253. 
παραὶ λαπάρην. Od. «, 566. σ, 213. Hymn,in Ven. 126. 
παραὶ λεχέεσσιν. Wl. x, 576. 0, 4. ὑπαὶ δείους. quibuscum 
congruit Hesiod, Sc. 71. ὑπαὶ δεινοῖο. ubi constantiae et 
acequabilitatis lex, quam non temere migrandam statue- 
rim, consuetam praepositionis formam, magis suadet, 
ad exemplar δ. 4. commemoratorum χατὸ λαπάρην. etidem 
Manetho Apotelesem. IIT, 590. παρὰ λεχέεσσι scribit, Dein- 
de δείδω et vocabula ab eo orta libenter, etiamsi hocnon 
ubivis faciant, eyllabam brevem antegressam producunt, 
et insuper ὃ subsequente harum praepositionum litera 
finalis mutationi haud obnoxia videri potest, cum Hymn. 
in Cer. 1.1. ἀπὸ δαπέδου, Maxim. αταρχ. 515. eno διχομή-- 
vov, Nonn. Dionys. XXVI, 207. ὑπὸ 0£vógowolegatur. Quod 
omnino mirationem excitare potest, productione enim 
omni, quae nimiae licentiae prae se ferrepoterat speciem, 
Nonnum et ejus similes abstinuisse, Hermannus ostendit 


ad Orphica. Quare non erat, cur XIII, 225. ἀμφότερα δὲ 


Ovccov ἔην ἐρόεις, τόσον ἄλκιμος» Moserus exemplum brevis 
syllabae ob caesuram productae afferret, quod si esset, 
addi potuisset XI, 25. 26. ἀμφότερα γάρ. Sed uthuicopi- 
nioni accedam, tantum abest, ut, non modo Nonnum, 
sed πὸ ullum quidem veterum poétarum metró ip&O per- 
mittente sic scribere potuisse existimem. Causa memo- 
vethaec: semper in ea coniunctione ἀμφότερον vel ἄμφω, 
nunquam ἀμφότερα apud omnes poétas obvium est. Prio- 
ris Homerica exempla attulit Hermannus ad Orphic. p. 
699. eundem recentiorum epicorum usum dubitationis 
expertem reddunt Ap. Rhod, IV, 1652. Arat, Diosem. 
821, (89.) Callim. Hymn. in Cer, 56. Qu. S$myrn. X, 261. 
Opp. Hal. III, 5o. Cyn. I, 9o. 5o1. et Nonn. Dionys. XIV, 
454. et saepissime *). Posterioris autem exemplum anti- 


*) Neque aliter Tragici. Euripid. Phoen. 746.7. Θάρσει προκρίναξ, 
ἢ φρενῶν εὐβουλίᾳ; ᾿Αἰμφότερον. 
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quissimum apud Ap. Rhod. inveni I, 1011. quocum con- 
veniunt Quint. Smyrn. I, 20. 57, VI, 569. XIII, 524. 
Orph. Lith, 754. Opp. Halieut. I, 15. 11, 685. V, 662. 
Hinc Nonni Dionys. XXXIV, 117. XL,477. leviter corru- 
pu sunt. Neque XXXVII, 18. νεύσμηκτον δὲ σιδήρου JHe- 
λίου σελαγιζε βέλος ἀντίῤῥοπος αἴγλη, tam de productione, 
quam de vitio cogitandum est, quod detegunt XLII, 422. 
. XXVI, 215. ἀπὸ βλεφάρων δέοἱ αἴγλη ἸΠέμπεται 090 uio» (0- 
Aeig «vrigponog Hog. 

Profecto autem dolendum, opus illud Dionysiacorum 
saepe et diu a viris doctis promissum elegantiore magis- 
que nitido cultu nondum prodiisse, nunc enim in eo 
plurima, quae emendatrice manu egeant, supersunt; at 
cum studia illa nondum profligata sint, quae olim jam 
dabam, hic apponere in animo est, Dionys. V, 193. 4. 
ἔγκυον ὄγκον ἔλυσε ϑυγατρογόνου ΔΙαναοῖο τετράκις &vOeo xv- 
κλα διαπλήσασα Σελήνη. Divini quid hoc loco Lucinae 
circuli indicent, parum perspicitur, noti autem sunt hac 
in re novem menses. Quare idem, quod Nonnus XLI, 
410. verbum dedit: ἐνν ἕα γὰρ πλήσασα uoyoozoxo κύκλα 
«Σελήνης, repone. 

VII, 201. Ἵρης ψευδομένης δολόεν δέμας ἔτρεχε παλ- 
po In his cum poéta de Junone vetulae Semeles nutri- 
cis forma induta agat, et magis, uti Deam sistit Ovidius 
Metam. III, 246., curva trementi Membra tulit passu, tre- 
pida, quam celeris membrorum agitatio exspectanda sit, 
érgeue vulgatae longe anteponendum censeo. 

XXVIII, 507. ϑάρσος ἔχων ἀδόνητον. Quod vocabulum 
Dionys. XLV], 51. Paraphr. in Evang. JoannisC, VII, 25. 26. 
Cap. IX, 25. καί σφὲν ἀνὴρ ἀδόνητον ἐλεύϑερον ἴαχε φωνήν, 
legitur, ei hic quoque vulgatum ἀδίνητον metri causa ce- 
dere debet. 

XXXII, 84. δ. Twia δὲ κητώεσσαν ἀναπτύξασα Aoytinv 
““νϑέδεν ἱμερτοῖσε γαμήλιον ἔτρεφεν εὐνήν.  £oveq ev, to- 
rum genialem terra coronavit, 

XXXV], 2:5. ὃς δὲ μέσον κενεῶνα πεπαρμένος ἔκϑορε 
δίφρου. Satis diligenter Eilhardus Lubinus haec reddidit : 
,,hic vero medium transfixus ventrem cucurrit e curru* ; 
quod quomodo fieri potuisset, pluribus vellem demon- 
strasset. Ex Homeri consuetudine probabile fit Non- 
num in his dedisse: ἐχπέσε. ll. εν 505. 4, 179. 
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XL, 106. χυανέους δ᾽ ἤρασσε βραχίονας. Pectora qui- 
dem, neque autem brachia animo luctu vehementer 
commoto plangi solent. Quae autem huic loco accom- 
modatiora sunt, ea ita scriptus versus referret: χάρασσὲ 
βοαχίονας (laceravit brachia), Χαρασσειν autem et ἀρασ- 
σειν in Dionysiacis passim inter se male permutata repe- 
riuntur, cf, XXXVII, 515. ubi scribendum videtur: μέσον 
ἐγκεφάλοιο νοήμονος ἄρϑρα yoga£oc. 

XLI, 281. in domus Harmoniae descriptione afferun- 
tur haec: καὶ δόλον égóvovro περίτροχον εἰκόνα κόσμου. 81 
quid in his video, cum priora nulla prorsus interpreta- 
tione illustrari possint, legendum: χορὸν egóeovro. Cho-- 
ro enim, quem Nymphae ducebant, mundi imaginem an- 
nuasque vicissitudines adumbrarunt. Eam vero dicendi 
formulam Nonnus, qui in his totus fere ex antiquis pen- 
det, mutuatus est ex Hymn. Hom. in Ven. 262. καί re 
μετ᾽ ἀϑανάτοισο καλὸν χορὸν ἐῤῥώσαντο. Notanda autem in 
hac dictione Graecae linguae ubertas. Hom. Od. 9, 260. 
λειαίνευν χορὸν. 264. πλήσσειν χορὸν. Hymn. Hom. XXVII, 
15. ἀρτύνειν. Theocr. 14. XII, 45. ἀρτίζειν. | Hes. Scut. 
280. Orph. Lith. 102. Eurip. Troad. 559. eveyew. Apoll. 
Rhod. Il, 701. "Theocr. Id. XVHI, 5. Soph. Electr. 200. 
Eurip. Alc. 1158. ἵστασϑαι. Eurip. Electr. 452. πέμπειν de 
navibus, 

XLII, 162. ϑαύματιυ μὲν δολίῳ δοδοειδέα δέρκετο κούρην. 
Dolosa admiratio quid sibi velit, ut per se difficile in- 
telligere sit, ita in hunc locum proreus non quadrat. 
Haud ita multum a vulgatae scripturae ductu recedamus , 
legendo ὄμματι. Id enim et cum tota Nonni narratione 
et cum similibus ejusdem locis egregie conspirat. cf. XLII, - 
154. ὄμμασε λαϑοριδίουσυν ἐδέρκετο γείτονα κούρην. Ib. 45. 65. 
— XLI, 274. Apoll. Rhod. Arg. Ilf, 444. 5. 

XLVHL 255. ϑωρηξεν ὀρίδρομα φῦλα Γιχάντων. Ya 
enim, non, ut editiones habent, λεόντων, legendum est. 
Neque enim leones, sed Gigantas Bacchum adversus ter- 
ra, cf. v, 1. instruxit. ]àm autem 1, 18. φῦλα 71 χάντων 
obvia sunt. 

Quibus olim iam evulgatis pauca alia, non minus, ut 
videtur, certa, ad Nonnum emendandum adjicere liceat. 

Dionys.I, 251. 2. ἔβρεμε δ᾽ ἠχὴ Ovgovio πενεῶνο πὲ- 
παρμένος ὄρϑιος ἄξων. Prioris versus exitui ἠχῇ reddendum 
esse, non est, quod dubitemus. Idem autem reddas VI, 
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89: τρίπλοον ὀμφαίης ἀνερεύγετο ϑέσφατον ἠχοῦς. Quoloco, 
quid ovg ibidem nunc lectum significet, nemo facile 
perspiciat. 

Dionys. II, 559. sqq. : 

— - οὐ βοέης ἀγέλης χάριν, ov περὶ ποίμνης 

*Hev ἀγὼν, οὐ νεῖκος ἔην ἐπὶ κάλλεϊ νύμφης, 

Ov κλόνος ἀμφὶ πόληος ὀλίζονος " ἀλλ᾽ ὑπὲρ αὐτοῦ 

Ὥστατο δῆρις" ἔην δ᾽ ivi * γούνασι νίκης 

Σκῆπτρα Ζιὸς καὶ ϑῶκος ἀέϑλια δηϊοτῆτος: 
Adumbravit auctor eo loco, qui Jovem et Typhoeum con- 
gressuros sistit, Homeri verba lecta Il. χ, 159. sqq. cujus 
vestigiis jam institerant alii, uti Sophocl. Electr. 1491. 
Apoll. Rhod. I, 1540. sqq. Versui autem quarto ad justam 
mensuram integer pee deest, cui reiFalckenburgius, etsi 
in medio versu lacunae signum editiones praebeant, 
opem laturus ab initio recte, ut opinor, orationem 
mancam esse voluit, supplevitque τοῦ Ζιός. Utrum au- 
iem hoc additamento veram poétae manum repererit, 
mihi quidem admodum dubium est, etenim verbum de- 
sidero, quod cum sequentibus magis congruat et una 
rem, de qua pugnam commissuri erant, definiat. Hinc 
substituo ἀλλ᾽ ὑπὲρ αὐτοῦ Οὐρανοῦ ἵστατο δῆρις᾽ ἔην δ᾽ 
ἐνὶ y. v. | | 

Ib. 400. ' Jug νάπην Θρήϊσσαν᾽ 4ϑωϊὰς ὥκλασε Nuugn. 
Reliquis comparatis, Nympha genibus procumbens huic 
loco apta non invenitur. | Verbum enim esse debet, cui 
clamandi significatio insit: repono igitur ἔχλαγεν, quo 
Nonnus alibi frequenter utitur. vid. III, 61. XLVI, 267. 
xoi δρύες ὠδύροντο καὶ ἔκλαγον αἴλινα νύμφαι. XXII, 45. 
ἀνδρομέην δ᾽ ὄρνυϑες ἀνέκλαγον εἰκόνα μορφῆς, quibus aliud 
leve vitium adspersum, nemo enim profecto, aves hu- 
man ae formae imaginem cantu effundere, dicet. Legen- 
dum ὧν δρομέης — -— εἰχόνα μολπῆς. 

IX, 56. 57. ἡ μὲν ἀνηέρταζεν ἑῆς προϑορόντα λοχείης 
ἡήπιον εἰ ςἔτι Βάκχον ἐπωλένιον Πελικέρτην. Qui scit, 
poétam ag, ἐσὲ de Ino Melicertae matre, cui Semela com- 
busta Bacchum, ut ipsa puerpera, matris jacturam ei re- 
sarciat, Jo« is jussu Mercurius adfert, Bacchi nomen ma- 
le intrusum esse, clare intelliget. Hinc reponendum: 
κοῦρον ἐπωλὲ νιον Melucornv. 

XIIL 499. τοὺς δὲ λίγα κρατέοντας Um εὐρύϑμῳ χ ϑόνα 
ταρσῷ. κροτέοντας 6888 debere, ipsa latina interpretatio 
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plaudentes admonet; at Mosero in hoc versu nihil frau- 
dis suboluit. 

XVI, 67. 68. ὄφρα χορεύσω Lgveujg προχέων φιλοτή- 
σιον ὄμβρον ἀρούρης. His Bacchus, ut puella amata po- 
tiatur, se Jovis instar in imbrem aureum mutari posse, 
optat. Quo voto imbrem, qui terram madefaciat, id 
quod aureo imbre ne effici quidem potest, contineri pa- 
rum probabile est, Αἱ ex ipso Nonno aegrotanti imbri 
medicina anquirenda , ille enim infra XXV, 115. κυδαίνων 
γαμίης φιλοπαάρϑενον ὄμβρον ἐέρσης. ib. 121. μεμφομένη Gu- 
γίων ἀπατήλεον ὄμβρον ἐρώτων. Prius, cum lenior sit mu- 
tatio, hic quoque praeferam, 

XVII, 536. sq. Pugna Bacchum inter et Indos com- 
missa enarratur, qua quidem etiam arbores telorum ab 
Indis emissorum nube perfossae dicuntur, et inter alia 
de lauro jam saucia v..339. sqq. haec adduntur: καὶ ai- 
δομένη 2 ἐνὶ φύλλοις Πεμπομένην. ἐκάλυπτε τανυπτερύγων νέφος 
᾿“νδῶν, M» μιν ἴδῃ βελέεσσιν οἱστευϑεῖσαν "nolo. Inter- 
pres Latinus, nihil de duplici, quae huic versui inest, in- 
eptia sollicitus Indos extensas ales habentes sub lauri fo- 
liis absconditos esse, sibi finxit. Quod olim in scheda- 
lis meis loco adscripseram βέλος Ivóov, cum neque za- 
νυπτερύγων, 81 ad Indos referas, placeat, neque telorum 
multitudo commode abesse possit, nunc ipse damno. Re 
autem accuratius perpensa , ad veritatem, quae omnibus, 
spero, sufficiet, delatus mihi esse videor corrigens : 
Il:unou£vow ἐκάλυπτε τανυπτερύγων τ ἐφος ἰών. 

XXVI, 205. De suavissima Horionis voce, quae non , 
cum Zephyri susurru, at cum epithalamio a vate artis 
peritissimo cantato contendi possit, poéta agit. Quare 
admodum inficete. versum hunc: ov μὲν ἀνακρούει Zequ- 
Quiós σύνϑρονος «voi latina interpretatio reddit: Non 
quidem praeludit Zephyri in una sede sedens cum vento. 
Quod unice sententiae aptum, σύνϑροος in pristinam se- 
dem recipe, eoque Nonnus delectatur, ut: II, 251. IIl, 
67. σύνϑροος ἐσμαγαρησε μέλος βητάρμονν παλμῷ, et statim 
libro noetro v. 208. 

XXXV, 03. Χειροβίη δὲ λαβοῦσα σάκος xal οῤῥέος: 
εὐνὴν "Eyoet Βυσσαρίδεσσι. — Scribe αἰχμὴν sive ἔγχος. 


Quomodo enim lecto Morrhei armata invadere potuisset 
Bacchas ? 


- 


50 CAP. II. DE SYLLABARUM BREVIUM 


Ib. v. 175. καὶ ov ϑαλάσση Δούεο σῶν τεκέων γυμνούμε- 
voc. Eilhardue Lubinus transtulit: lavare tuis membris. 
ῥεϑέων igitur, ut videtur, legit: melius in locum depra- 
vatae vocis τευχέων  Sufficias, 

XXXIX, 9. πόντον ἀμοιβαίησεν ingónocovreg ἀγυιαῖς 
Legendum ἐρετμοῖς, €l. v. 507. 

XXXIX, 68. υὑγρομόρων γὰρ  EAniósc ἀντιβίων usvsov- 
χέες. Vox prima nihili est lege: vel ὑγρονόμων, vel, quod 
magis placeat, vygorogov. Utrumque Nonno familiare. cf, 
II, 57. XXXIX, 257. XLIII, 107. 

XXXIX, 242. ξανϑὸν ἔρευγομένη κόρον αἵματος. Repo- 
ne ó0ov αἵματος. 

XLVII, 527. ἕλμασε νυμφιδίοισε ϑυηπολέων ᾿«Τφροδίτη. 
»Conjunctionibus sponsalibus sacrificans Veneri* reddidit 
Latina versio: tu, me fidejussore, lege &Apoot νυμφιδ. et 
de chorea nuptiali cogita. Hoc verbum Dionys. ll, 455. 
et alibi obvium. | 

XLVIII, 576. αὐτομάτην ote μέϑην £voive μαζῷ. Ul- 
tima versus allati pars et metro repugnat, et ingratam 
repetitionem subministrat. Corrige εὐωδεῖ uoto. Ita Non- 
no II, 89. χαίτη εὐωδὴς et alia memorantur. Legitur qui- 
dem etiam 807. f'agvatvo, sed ibi, nisi fallor, reducen- 
dum vocabulum Theocriteum βαρυωδννα. 

Ut plerumque in Nonni libris, ita in. Empedoclis 
Agrigenumni v. 45. apud Sturzium ἀκίνητα xard κύκλον, 
non ferri potest brevis syllabae productio. ^ Aristoteles 
Sturzio teste, ἀχίνητοι, quod, quo referatur, non habet, 
uno in loco, ut Empedocleum, laudat. Quum vero, quo 
pacto res perpetua mutatione agitatae immobiles vocen- 
tur, intelligi non possit, etiam ἀκίνητα nec sententiae 
nec metro accommodatum est. Verum enim vero, quod 
sententiae a poéta probabiliter dicendae apprime conve- 
nit, ex Aristotelis lectione eruere possumus. Quamquam 
enim ex Empedoclis doctrina omnia perpetuo mutantur, 
tamen haec ipsa mutatio fixa et in aeternum rata lege 
continetur. Scripserim igitur: ταύτῃ δ᾽ αἰὲν ἴασεν ἀκίν»-- 
rov κατὰ κύκλον. Nec me fugit, Naeckium V. C. in libello 
Academico, quem mihi non ad manum esse aegre fero, 
eodem propemodum tempore, quo primum haec propo- 
nebam, eandem medelam suasisse. Ejusdem Empedo- 
clis v. 75. στερεὰ γε Editori debetur, qui pejus etiam 
defendit Hes. Sc. δά. ᾿χρικλῆα γε, Merito enim Herman- 
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nus jam in libr. de Metr. p. 70. γε istud, utpote ineptum 
fulcrum, quo versus non adjuvabatur, sed pessumdaba. 
tur, notaverat. Cujus monitis Heinrichius V. C. obse- 
cutus, etextu proscripsit. In his igitur Simplicii scri- 
tura ϑέλιμνά re καὶ στερέωμα retinenda erit, Ubi in poé- 
tis, ut filum interruptum ad finem perducamus, praepo- 
sitiones vza vel ἀπὸ litera liquida excipit in 118 locis, in 
quibus Homerus nullo exemplo praeivit, et recentiorum 
usum varium et fluctuantem animadvertimus, paulo ma- 
jor dubitatio exoritur, cum nunc ultima praepositionum 
syllaba sola longam habeat mensuram, nuncin diphthon- 
gum immutetur. Prioris generis eunt Apoll. Rhod. IV, 
17353. ὑπὸ λιβάδεσσιν. Qu. Smyrn. III; 219. ἀπο νέκυος. 1V, 
1902. ὑπὸ μαζοῖσι. IX, 184. ὑπὸ μελίη. Empedocl. 16. ἀπὸ 
μακάρων. Epigr. adesp. Jacobs. Anthol. T. IV, p. 157. 
( Brunck. Analect. IIL, p. 190.) ὑπὸ λυκάβαν. Posterioris 
Theocr. Id. XXI, 121. ἀπαὶ λαγόνος. Nicand. Ther. 595. *) 
ἀπαὶ μέσου. Qu. Smyrn. IX, 60. παραὶ λίμνῃ. 61. ὑπαὶ INi- 
Qj. Opp. Hal L 149. παραὶ μυχόν. in nova editione 
Schneider. παρὰ exhibetur. Orph. Lith. 219. ὑπαὶ μαζοῖσι. 
(V. L.). Empedocl. 296. ἀπαὶ νώτων. Archi. Epigr. XIV, 
2. apud Brunck. Anal. II, p. 989. (C Anthol. T. II, p. 86.) 
ὑπαὶ μίτραις. 10. p. 226. N. ὃ. 5. (Analect. T. II, p. 242.) 
ὑπαὶ Maxéry. Eodem modo tertia verborum persona in 
breve o desinens passim producta apparet ob causas cui- 
libet facile perspiciendas. Od, y, 289. ἐφράσατο, λιγέων. 
Hes. Theog. 901. ἠγάγετο λιπαρήν. M. η, 444. ϑηεῦντο μέ- 
γα. &, 029. ϑέτο μεγαλήτορα. v, 456. ἑταρίσσαιτο μεγαϑύ- 
μων. φ, 256. ἔπετο, μεγαλῷ. y, 201. δύνατο μάρψαι. S07. 
τέτατο μέγα. Od. ὃ, 444, 746. 4, 550. μ, 175. φ, 247.412. 
Hes. Theog. 951. ll.w, 215. τέκετο νεφεληγέετέρα. y, 505. 
εἰρύατο νῦν. ll. o, 119. κέλετο Δεῖμον. Od. o, 249. τέκετο. 
ΤΙολυφείδεα. ll 0, 456. μ, 144. o, 596. π, 566. γένετο lays. 
Clark, ad Il. 9, 456. hunc versum ὀνοματοποιητικὸν judicat, 
quod ab Heynio derisum Ruhnkenio primi ordinis criti- 
co haud improbabile visum est, cf. ejus notam ad Hymn. 
in Cer. v. O1. Il. £, 92. Od. 8, 240. ἐπίσταιτο ἦσι. Od, x, 
246. δύνατο ἔπος. ll. y, 240. δεῦρο μὲν ἕποντο. 


*) Αἱ idem in 'Theriac. 468. χατὰ μέσον, quod Hermannus eodem 
in hemistichio in Alexiph. 26. expellere voluit. 
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Brevitas syllabarum in ον terminatarum in omnibus 
fere formis caesurae ope longam nanciscitur mensuram. 
]ta in vocabulis longioris ambitus, vel tali subsequente, 
ubi, etsi hic et illic aeolicam adspirationem in subsidium 
vocare possis , inde tamen parum lucri in universum ca- 
pies. ll. c, 05. ϑεοπρόπιον, 0, vu. 527. ἀτελεύτητον, ὅ, τι. 
555. ἐπερχόμενον, ἀλλ᾽. 8, 24. 61. παννύχιον εὕδειν. 507. πο-- 
λυστάφυλον "“ρνην. γϑά. ᾿Ορμένιον, οἵτε. t, 220. Πατρο- 
«Aov, ὃν ἑταρῖον. λ, 427. αὐτοκασίγνητον εὐηγενέος. Ejus- 
dem generis sunt: λ, 502, v, 550. 495. ἐπισπόμενον £oi. et 
alibi. E, 178. 466. 3, 277. c, 580. v, 145. 472. ὠ, 47. 192. 
765. et Od. 7,222. ἐξικοστὸν ἔτός. ὠ, 500. et Hymn.in Ven. 
278. πέμπτον ἕτος. Od. e, 151. 0, 264. 701. ε, 19. 460. C, 
163. 550. s, 261. E, 207. μ, 10. νεκρὸν EAnnvoge. E, 115. 
o, 104. 9, 206. v, 574. Hes. Sc. 77. Aliquot reperiuntur 
vocabula, quae eandem syllabam paullo saepius ante se 
longam faciunt, velut ἔπος. Il. 8, ὅθι. $5,575. Od. ὃ, 
505. Hymn. Hom. in Apoll. 554. Hes. Op. et D. 721. et 
alibi, Il. ὁ. 599. ἄλοχον, εἰκυῖα. c, 199. ἄλοχον "Exo. o, 
159. Πάτρυκλον ἐρυσαίμεϑα. 410. oqeregov ἐρύσαι. Od. 2, 
576. Τίτυον εἶδον. ll. q, ὃ. ποταμὸν εἰλεῦντο. Od. e, 405. 
ἐρευγόμενον εἴλυτο. 1]. ὦ, 05. μόρον ov. Od. ε, 54. γλυκίον 
ἧς. ll. φ, 558. πεδίον ᾿]λήϊον. Od. γ, 455. χρυσὸν εἰργάζοντο. 
1l. «, 594. Od. ὃ, 140. et alibi ἔτυμον ἐρέω. v, 270. σκιερὸν 
ἑχατηβόλου. Hymn. Hom. XXVIII, 11. σμερδαλέον ἐάχησεν. 
Verum in brevioribus etiam nonnunquam observatur, ubi 
vix ullo artificio licentia excusari potest, uti ll. o, 226. 
πόλεμον ἅμα. Vl. y, 310. δίφρον, ἄρνας. q, 942. σφεδανὸν 
&gen. Od.s, 266. rov ἕτερον, ἕτερον. E quo perspicuum 
redditur, Hes. Op. et D. 454. εἰ χ᾽ ἕτερόν y ἄξαις, ἕτερον y 
ἐπὶ βουσὶ βάλοιο. ys illud bis additum inutile esse fulcrum 
adjectum ab aliquo, qui versum periclitari existimabat. 
Nec defendatur particula Od. τ, 294. καί νύ x&v ἐς δεκάτην 
γενεὴν ἕτερόν γ᾽ ἔτι βόσκου. ibi enim non duo sibi invicem 
opponuntur. At plus roboris iis, quae de Hesiodi loco 
diximus, addat ll. y, 105. οἴσετε δ᾽ ev. ἕτερον λευκὸν, ἐτέ- 
onv δὲ μέλαιναν. Od. B, 41. ὃς λαὸν ἤγειρα. Ex interpun- 
ctione syllabae productae causa potissimum pendet. Il. «, 
491. πόλεμον" ἀλλά. y, 2Á. 0, 271. κεραὸν, ἤ. 9,150. ἑω- 
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χμόν᾽ ἐπί. x,7. vigerov, ὅτε. λ, 650. x«vtov * ἐπὶ δέ. v, 587. 
γύαλον, ἀπό. 0, 250. πόλεμον᾽ οὐδ΄. δ9ι1ι. ἴκελον" οἷον. τ, 
567. ἄτλητον" 0 δ᾽ ἄρα. χ, τ0δ, πεδίον" αὐτόν. Od. ὃ, 551. 
λόχον" ἑτέρωϑι. ἡ, 100. μέγαρον" ἵνα. 151. ὑψηλὸν, ὅϑεν. 
9, 277. ϑάλαμον, ὅϑι. λ, 602. εἴδωλον" αὐτός. vw, 157. ἵκε- 
λον" ἵνα. m, 09. ἴφϑιμον, ἐπειήη. Hymn. in. Ven, 150. εὔ- 
στρωτον, 09v. Hes. Theog. 307. ἄνεμον, ἑλυκώτιδι. Deni- 
que accedente αἷς Il. 8, 190. o, 196. κακὸν ὥς, v, 155.297. 
μην 176. y, 454, ϑεὸν ὡς. idem habet Quint. Smyrn. 1, 107. 
Il. c, 57. 458. φυτόν dg. v, 470. τηλύγετον ὥς. v, 200. νη- 
πύτιον ὥς. Od. ε, 56. ἡ, 71. 9, 175. alibi. Hes, Theog. 
91. iterum ϑεὸν ὥς, Od. e, 296. τέλειον ὥς. Porro Il. £, 
557. Ποσείδαον, ἐπάμυνε. Quae Homeri productiones cum 
tam crebro inveniantur, eadem in forma recentiores 
etiam, quorum studium magna ex parte ad Homeri ex- 
emplars&ese componeret, saepe similia admisisse nobis mi- 
rüm videri non potest. Praeter eos autem versus, quiab 
Hermanno in Orphicis passim notati sunt, usus ejusdem 
in operibus eorum locos inveni hos. Arat. Phaen. 76. φα-- 
εὐἰνόμενον Ὀφιοῦχον, quo et vulgata vers. 577. μογερὸν 
᾿Οφιοῦχον defendi possit. At versu 442. πρότερον ἐπεφημέ--: 
ξαντο Stephani lectio: πρότερον ἐπεφημέξαντο, tum metro 
tum linguae accommodatior videtur, nam ita fert epico- 
rum consuetudo; vid. Arat. Phaen. 657. Nic. Ther, 412. 
Orph. Lith. 182. 192. Maneth. Apotelesm, VI, 57. Ztei- 
μονα τόντε κακὸν πρότερον φῶτες καλέσαντο, ^ Recentissi- 
mum vero illius poétae editorem codicum auctoritati 
non ea, qua par,erat, diligentia morem gessisse, dolen-. 
dum est. Quod ut pluribus comprobari possit, unum 
idque insigne exemplum attulisse satis habeo.  Phaen. 
v. 46^. μέτρα περισκοπέοντυ πλανωμεναάων ἐνιαυτῶν in textu 
est, hac autem scriptura metrum violari, vel me tacente 
quilibet intelligit. Recipienda igitur erit unice vera Codd. 
lectio x«revou£vov. Apoll. Rhod. I, 613. ἔρον, ἅς. δ) Dio- 


. nys. Perieg. 301. 4fygenogov ᾿Α“κυλήϊον. Non possum hic 


; 


᾿ 
| 
| 
j 


. alium Dionysii, poétae purissimi et nitidissimi, locum le- 
viter vitio adspersum silentio praeterire. v. 1154 — 8, 


Ἢ At habent in hoe Apolloni loco edit. Florent. quaeque 
eam proxime &ecutae sunt: ἔρον" τάς; quod recipiendum ju- 
dicaverim. ᾿ 
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— — -— --- ηλλάσσοντο μὲν ἀβραὶ 

“Τηνάων νεβροῖδες ἐς ἀσπίδας, ἐς δὲ σίδηρον 

Θύρσου μαιμώωντο, καὶ ἐς σπείρημα δρακόντων 

Ζωστῆρές O' ἕλικές τὲ πολυγναάμπτης ἐλίνοιο. 
Jam quidem Eustathius ἔλενος ἄμπελος interpretatus lecti- 
onem vulgatam agnoscit, sed adjectivum magis apio, 
quam viti convenit. Quare puto, aliam quorundam li- 
brorum lectionem collatam cum ea , quae plurimas obti- 
net editiones, πολυγνάμπτοιο ἐλίνου, in veritatis viam redu- 
cere. Quam mihi natam suspicionem aliorum poétarum 
loci magis corroborarunt, Theocr. Id. VII, 68. «vice v 
ἀσφοδέλῳ ve πολυγνάμπτοισε σελίνοις. Nonnus Dionys. XII, 
299. 900. "“γριος ἡβώουσα πολυγναάμπτοισι otÀivoug Orvoto- 
κων βλαστησὲ φυτῶν εὐαμπέλος ὕλη. n ejusdem poétae 
XVI, 298. ita legendum: ἀμφοτέρους δ᾽ ἐπύκαζε, σελυνοφόρῳ 
δὲ κορύμβῳ. quam emendationem numerorum necessitate 
satis stabilitam  Lobeckius margini adscripsit, Quint. 
Smyrn. IV, 67. ἀταρτηρῦν, ὁπόταν. X, 202. ἀεξόμενον᾽ ὁ δ᾽ 
ἄρα. Maneth, I, 532. ϑάνατον ὁρόωσι. V, 195. λαιμὸν «vo- 
ρυξεν. In Batrachomyomach. 226. 7'vgogeyov evriow 252. 
τάφρον, ὅππως. V. 117. παγίδα καλέουσι, nisi putas, παγίδ᾽ 
ἀγκαλέουσι legendum esse, ex eo, quod nominis proprii 
quasi vicem tenet, excusationem loco petere possis. 
Verborum denique productorum exempla Homeri opera 
euppeditant haec fere: Od. 8, 525. ἐκερτόμεον ἐπέεσσιν. 1]. 
vy, 492. ἀμείβεσϑον ἐπέεσσιν. Nam Il. o, 495. ἡγίνευν eva 
ἄστυ, Od. x, 204. ἡρίϑμευν, ἄρχον scribendum statuo : cer- 
ta haec ita eloquenda esse, et mensura verbi cyuwzéo, cu- 
jus c in epicis constanter producitur, et correptio ante 
Qu, quae in heroico versu antiquo haud toleranda erit, 
evincunt. Veteres de eorum lectione ipsos ambigue ju- 
dicasse, auctor est Eustathius ad h.1. p. 1655. Il. o, 554. 
ἔχον ἐρυσάρματας ἵππους. Q, 917. ἴαχον, ἐρύσαντο. β, 504. 
559. et alibi in navium recensione εἶχον, só. y, 3:61. 
αὐέρυον, £Amovro. o, 222. Giov ὄπα. 224. cgontov" ὄσσοντο. 
in quo aliis τρωπέον 8. τρώπευν placuisse, verba Eustathii 
ostendunt p. 1140. l. 18. ἐστέον δὲ xal, εἰ μὲν ἡ ἄρχουσα 
τοῦ τρόπεον *) μιγεθύνεται, τότε αἱ ἐφεξῆς δύο συλλαβαὲ 
ἀντὶ μιᾶς λογίζονται μακρᾶς, εἰ δὲ σμεικρύνεταιγ ἀναγκαίως ἡ 


*) Notandus hic vocabuli usys9vresy usus Grammaticus. 
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λήγουσα ἐκτείνεταυ λόγῳ κοινῆς συλλαβῆς. τ, 45. ἔχον oia. 
e. 196.-£mogov* ὁ δὲ ἄρα. E, 11. παμφαένον" ὦ óc. Od. », 
159. 1400» οἴνῳ. η, 6. ἔλυον, ἐσϑῆτα. 341. ὠτρυνον ᾽Οδυ- 
σῆα. 0» 50. φ; 224. χ, 99. κύνεον ἀγαπαζόμενο. μ, 102. 
καταστησονν ἵνα. 

4 


e 15, 


Quum innumeris fere locis syllaba oc producatur, 
eo, ut puto, spectant, quae de Wahkelreldio North. 
mor. ad Thryphiodori v. 10. prodit: ,, Procul dubio. er- 
rat Wakefieldius monendo, nullam brevem syllabam 
cum brevi consonante exeunte praeter unam syllabam 
oc certo produci in carminibus Homericis, ne qui- 
dem per caesuram:* . Noct, Carc, p. 415. Wakefieldii 
enim sententiam plenius cognoscere nondum licuit. In 
vocabulis longioribus producitur. ll e, 244. χωύμενος, 
ór. f, 7506. al. Evgunvog , Φυαίμονος. y, 329. et alibi 
"didtendgos “Ἑλένης. ADT ἀποπτάμενος, ἐμέ. e, 462. 
εἐδόμενος exte 9, 559. q9íusvog iv. ε, 527. μαρ- 
νάμενος ὀάρων. λ, 319. πρῶτος ᾿“γαμέμνονος. ὅσ 1 “πε. 
κλεμένος , ἀνδροκμήτῳ. 547. ἐντροπαλεζόμενος, ὀλίγον. 674. 
ἐλαυνόμενος" 0. μ, 270. χερειότερος᾽ ἐπεὶ. v, 500. Πρί- 
αμος ὑπὸ. ἕν 0. ἐὐπλόκαμος “Φκαμήδη. 475. κασίγνητος "dy 
τήνορος. 7", 192. ἀμφαγαπαζύμενος, eei. 710. εἰσάμενος 
αἰζηῷ. 710. αὐτοκασίγνητος ᾿“ἔχαβης. γϑθ. ἐρεισάμενος, οὐ-- 
δέ, 9, 42. ἀδήριτος » ἤτ΄. 109. ἐντροπαλεζόμενος ὥστε. δ82. 
ἱστάμενος ὥτρυνεν. A quibus non differunt 545. v, 404. 
φ, 561. 365. 507. xy, 22. ψ, 99. vA 460. 605. 756, ὠ, 756. 
Atque hi Odysseae loci: y, 246. δ, 775. ἡ, 185. 298. 208. 
$, 140. 400. v, 3. 171. π, 595. v, ᾿χάά, λ, 947. 62. ρ, 445.. 
σ, 412. τ, 405. ϑ, 127. ως, 502. 539. 429. x, 170. 8, 259. 
ἃ, τοῦ v, 949. À, 257. yq, 52. 295. 552. 556. o, 520. 
a, 160. 551. es 507. v, 909. y, ^9. €, 205. Hymn. in 
Ap. 209. Hes. Óp. et D. 577. Scut. 102. 467. .969. Fr. 5, 2 
Nihil, cur quemquam miratio subeat, est in his aliunde 
jam notis, ll. y, 249. παριστάμενος ἐπέεσσεν, eique conter- 
minis. Neque autem in iis praeter caesurae vim quic- 
quam veteres agnoverunt. Eustath, ad Il. o, 215. p. 1 103. 
ἐποιχόμενος, ἐπέεσσιν. ἔνϑα ὅρα τὸ τοῦ στέχου πάϑος. E γὰρ 
λήγουσα τοῦ ἐποιχόμενος ἐκτέταται τῇ στιγμὴ xoi τῷ ἐπε-. 

φερομένῳ ᾳωήεντε κατὰ τὸ, Νέστορα. δ᾽ ovx ἔλαϑεν ἐαχτ. 
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ἐν οἷς ἰσχύων ὃ ποιητὴς δι ἐπενϑέσεως τοῦ ῥα συνδέσμου ἢ. 
τοῦ js καὶ συναλοιᾳφ ἣς αὐτῶν ἰάσασϑαε τὸ πάϑος δακτυλικώς, 
ὅμως ovx ἀντέχρινε τὸ σύνηϑὲς τοῖς μέτροις ἐνδέοντι mro nj 
τικὸν. 1]. ἡ, 179. αὐτός, ὅν. Od, o, 5. ἀρνύμενος ἥν. Hes. 
Op. et D. 570. φϑαάμενος οἴνας. 1l. y, 25. Od. g, 528. 
πρῶτος ἴδεν. ll. m, 711. ἀλευάμενος ἑκατηβόλου. qr, 795. μέλεος 
εἰρήσεται. 1. e, 70. ᾧ, 351. ὃς ἤδη. Poétae quoque re- 
centiores in his sibi licentiam passim indulserunt, velut 
Apollon. Rhod. Arg. IV, 1260. ἀκηχέμενος ἀγόρευσεν. 1422. 
λισσόμενος «Our. In libro Apollon. Rhod. III, 1147. 
πείρηϑεν. μετὰ δ᾽ αὖτε διέτμαγον. Haec ita scripta actio- 
nem indicarent, disciderunt, sed restituendum διέτμαγεν, 
separati sunt, discesserunt, quum hoc verbi illius discri- 
men perpetuo a poétis teneatur, et loci, si qui forte 
repugnent, emendandi, vt Nonni Dionys. VII, ὃ. «oi τὰ 
μὲν og εἰπόντε διέτμαγεν, vbi nunc pariter διέτμοαγον. 
Adstipulantur his Grammatici, velut Schol. Venet. ad 
I]. e, 551. βουλεύσαντε δεέεμαγεν, αἱ πᾶσαν διὰ τοῦ δ. 
Locos enim plures ejus poétae, cujus, si fata|sinant, 
egregium carmen nova cura perpolitum aliquando in 
lucem emittere mihi in votis est, etsi possim, attingere 
nolo. 

In Nicand. Alexipharmac. 255. μαενόμενος, ?j. 262. 
βιαζόμενος ἤ. Quam, autem v. 275. ὃς re ΠΠρομηϑείοιο 
πυρὸς ἀνεδέξατο φωρὴν lectionem induxit Schneiderus, 
vulgatae Scholiastae auctoritate defensae  posthabeo. 
Inesse quidem videtur in his ingrata vnius et ejusdem 
rei repetitio, sed $1 κλοπὴν ipsam surripiendi actionem, 
φωρὴν autem ignem furto comparatum intelligis, illa 
euanescit. Scribendum hoc autem in ipso poémate 294. 
αἰχμητῆσεν ὑποδμηϑεῖσα νεοσσαῖς. — Simile enim 
mendum jam Ruhnken. sustulit Ep. Critic, prim. ad Hes. 
'l'heog. 574. Quare in Nicandri etiam versu, vbi 
ὑποὸμηϑεῖσα rel ipsius naturae vnice congruit, ὑπευνη- 
ϑεῖσα locum tenere non potest. In Quint. Smyrn. Post- 
homeric. III 44o. ἐπιστάμενος ἐς ᾿“ρηα Tychsenio in- 
vito sedem occupasse puto, recte enim olim ἐπεσταμένως. 
impressum erat. IV, 226. ἐπειγόμενος " ὁ à ἀρ΄. VII, 182. 
εἰρόμενος" ὃ δέ. Meneth, in Apotelesm. 1V, 467. nvgco- 
τόχος, i9. V. 45. ἀργαλέος, vno. Denique in Batrachomy- 
omach. 221. ἀθαμβοφαγος ὄχϑησεν. 

Vbi vocabula breuiora interpunctione adjuta lon- 
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am in mensuram brevitatem mutant, Homerus haec 
fore dat: 1], 8, 745. 022. «€, 575. Od. 8, 11. o, 100. ovx 
οἷος, ὅμα. (qua in phrasi vide Quintum poétam secu- 
tum lib. IX, 65.) Tum Il. y, 501. ϑεός" ἐκάλυψε. (76. 
“Ἕλενος, οἰωνοπόλων. ϑ', 144, ἴφϑιμος" ἐπειη. ἡ, 416. ᾿χδαῖος" 
ὃ δ᾽ ἄρ΄. v,72. σώκος, ἐριούνιος. ψ, 511. Σθένελος" ἀλλ᾽ 
y, 779. φϑάμενος" ὃ δὲ. Od. δ, 566. νιφετός " οὔτ᾽ ἀρ. t, 
207. αὐτὸς, ἄλοχος. λ, 172. νοῦσος γ s. Hymn. in Ap. 54. 
Σάμος, Ἴδης (quibus locis congruum est Apoll, Hhod, 
Argon. IV, 282. ποταμός, ὕπατον). Hom. Il. e, 499. ἄνεμος 
&yveg. ὦ, 299. πίσυνος ἐπί. Od. ϑ, 502. γαμβρὸς ἤ. v, 99. 
ξεῖνος ἐμέϑεν. ll. ὠ, 154. ὃς ἄξει. χ, 250. ὃς ἔτλης. ll. y, 
250. λ, 58. Od. ἕ, 205. ϑεὸς ὥς. 1]. 0, 402. αἴγειρος ὥς. €, 
445. κακὸς ὥς, λ, 257. μόλεβος ὡς. v, 991. αἰγυπιὸς ὥς. E, 
185. Od. τ, 254. ηξλιος ὡς. Od. ᾧ, ὅ09. ἀϑάνατος ὥς, He- 
siod, Theog. ὅ62. κασσίτερος ὥς. Neutra in og desinentia 
longa eunt: Il. o, δι. δ, 129. βέλος ἐχεπευκές. (8, 696. τέ- 
μένος» τωνὰ τέ. 0, 240. τέκος ἐλαφοίο. y, 515. ὄφελος, 
ἐπεί. Od. 0,62. γένος ἀπόλωλε. 9, 555. χρεῖος ὑπαλύξας. Il. 
4, 652. ἔπος ἐρέων. Od. λ, 146. ἔπος ἐρέω. m, 11. ἔπος ὅτευ. 
χ, 292. ἔπός εἴπωμι. Hymn. in Ven. 200. ἐσχ᾽ ἄχος, οὕνεχ 
ἀραϊερὶ oportere, jure suo probatumivit Hermannus, Ge- 
nitivi ejusdem soni pari modo producti aliquot exempla 
Hermannus congessit ad Orphic. p. 705, Supersunt haec: 
Od. £, 262. πόλεος ἐπιβείομεν. 1. ἡ, 05. v, 295. Hymn. in 
Ap. 1, 56. Hymn. Hom. XXIIL 1. 4z0AA«vog "Exerouw s. 
éxosoyov. Adde Hesiodi Scut. Herc. 100. 1]. 8, 624. do 
σϑενέος ὐγηΐαδαο. ll φ, 504. Od. v, 400. ϑυγατέρος ἧς. 
Od. ω, 201. ᾿“πολλωνος" ὁ δέ. C, 294. πτόλιος, ὅσσον. m, 
471. πόλιος, ὅϑι. 1]. v, 599. χειρὸς ἔρυσεν. y, 282. μένεος 
ἀλκῆς τε, quam lectionem, uti vidimus, Eustath. quo- 
que 1]. ᾧ, 265. defendit. o, 160. 416, ἄλλων. ὦ, 467. τέ- 
xtog" ἵνα. Od. ,, 209. ὕδατος ἄνα. κ, 172. νεὸς, ἀνέγειρα. 
ps 520. νηὸς ἐξέφϑιτο. σ, 20. συὸς ὡς. ψ, 150. πόσιος οὖ. 
Hymn. in Ap. 74. κρατὸς ἅλις. Hes. Theog. 845. πυρὸς ἀπό. 
Ad cujus et Od. c, 29. normam Apollonius scripsit lib.IV, 
1145. πυρὸς ὡς. "Tryphiodorus autem in Ilii Expugnatio- 
ne 645. ᾿Οδυσσῆος 0100v κῆρ. Idem vero carmen non mi- 
nus, quam Coluthi Helenae raptus, omnis generis vi- 
tiia, quibus autem Codicum praesidio destituto tutam 
medicinam admovere vix liceat, etiamnunc scatet. 
Certa vero, puto, emendatione v. 162. ἀπηνέΐ δ᾽ ἕζετο 
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ϑυμῷ, quae de Menelao » qui ira in Deiphobum Helena 
Paridis post mortem potitum percitus ligneum equum in- 
greditur, dicuntur, rescribendum censeo ἀπηνέϊ δ᾽ ἔξεε 
$vug. Maxime illud Quintus in similibus frequenta- 
vit, vid.lib. 11, 256. V, 579. VIIL, 175. 4. vno «go0ínoe 
δὲ ϑυμὸς " EGeev.. Theocrit. Id. XX, 15. Neque aliter Tra- 
gici. Sophocl. Oed. Col. 454. ὁπηνίκ᾽ ἔξεν ϑυμός. Eurip. 
Hecub. 1046. ϑυμῷ ζέοντυ Θρῃηπκὶ δυσμαχωτάτῳ ubi, cf. Por- 
sonium vulgatam contra Rubnkenium defendentem, 
$0193 

Ultima vocalium v cum et in eubstantivie et in ad- 
jectivis in fine posita nonniei brevis esse soleat, vid. 
Pros. Reg. 40. Drac, p. 25. 1., productionibus caesurae ope 
factis loci adscribantur hi: 1]. π, 504. δόρυ" ποτὶ, sed 
ibi quoque legendum erit προτί. l. o, 744. δόρυ μέγα. β, 
529. πολυ μείων, Od. à, 698. πολυ μεῖζον. "Tum ἀντικρὺ 
saepius apud Homerum ultimam in caesura longam ha- 
bet, (Draco l. 1. longam esse ducit,) unde eundem usum 
sequioribus epicis adoptatum Homericis exemplis appro- 
bavit Hermannus ad Orphic. p. 706. Bentlejus autem in 
his omnibus ἀντικρὺς substituere voluit. Nicander in 
Alexiph. 586. γλυκυ νείμειας. Quae vero in Empedoclis 
Agrigentini fragmentis v, 154, χωρὶς πᾶν τὸ βαρὺ, χωρίς 
τε τὸ κοῦφον ἔϑηκεν, leguntur, ab ipso editore e Plutarchi 
verbis allatis composita sunt. Cum vero ante literas ad- 
spiratas vel apud antiquiores productiones non ita saepe 
inveniantur, etsi interpunctio caesurae vim augeat, haec 
ita ab Empedocle scribi potuisse dubito. Sin autem e 
Plutarchi verbis versus necessario fingendus fuerit, ad 
veram poétae manum propius accederemus scribentes: 
χωρὶς μὲν βαρὺ πᾶν, χωρὶς δὲ τὸ κοῦφον ἔϑηκεν. Omnino 
enim Sturzio, cujus Ágrigentino philosopho navata ope- 
ra laetissimos protulit fructus, rei metricae curam non. 
eatis feliciter cessisse, dolendum est. Quod ut uno 
certe exemplo comprobem, V. 145. numero plane destitu- 
tum refinxit. Ille enim e Plutarchi Isi et Osiride 29. pe- 
titus, ibidem hoc modo legitur: πὼ πᾶν ἐξέστηκεν ἐπ᾽ 
ἔσχατα τέρματα κύκλου. Editor, cum Plutarchi ratio me- 
trum violet, se versum transpositis verbis imprimendum 
curasse , refert, ita quidem: zw πᾶν ἐπ᾽ ἔσχατα ἐξέστηκεν 
τ. x. Sed penes lectores esto judicium, uter magis 
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hexametri numeros adumbret. At de formis nóminum 
in vc desinentibus, maxime de iis, quae ultimae syllabae 
acutum imponunt, minori jure dubitari potest, Nam ut 
in genitivo et dativo corripiuntur, ita nominativum et 
accusativum (vv) longum habent. Non quidem me fugit; 
poétas recentiores tum epicos tum tragicos ab Homeri 
usu passim declinasse, iisque syllabis trochaei mensuram 
indidisse, sed in Homericis carminibus nullum hujus rei 
apparere exemplum, altera ex parte non minus certum est, 
Agit de his vocibus Regul. Pros. 55. at diversa tradunt 
alii metrici, uti Draco p. 50. 1l. 15. cll. 91. 1. 15. , et p. 52, 
l. 15. Plura dat Eustath. ad Od. z, 165. p. 1051. ἃ απὸ δρυός: 
ὅρα, ὅτι τὴν δρυὸς γενικὴν συστέλλει" Ὅμηρος, εἰ καὶ ? εὐϑεῖα 
ἐκτεταμένον ἔχει τὸ δίχρονον᾽ τοῦτο δὲ γίνεται ἐπὶ τοῦ σῦς συὸς, 
μῦς μυὸς, καὶ ἐπὶ ἀλλων" φησὶ γοῦν “Ἡρωδιανός, ὅτι τὸυ ἐπ᾽ 
β εὐθείας ἐκτεινόμενον φιλεῖ συστξλλειν τὰς “ἄλλας πτώσεις, καὶ 
οὐ μόνον ἐν τῷ πῦρ πυρὸς j αλλὰ καὶ ἐν τῷ Ag voc. ὕτυ δὲ οὐ 
μόνον δρῦς καὶ τὸ xor αὐτοῦ περισπῶνται, αλλὰ καὶ rive τῶν 
ὑπὲρ μίαν συλλαβήν, δηλοῖ ὁ αὐτὸς γράψας οὕτω" τὰ εἰς vg 
ὀξυτονὰ ϑηλυκὰ συστέλλονταν τὸ v. τὰ μὲν διὰ τοῦ ὃ κλίνον-- 
TOL. κροχύδος, χλαμύδος. τὰ δὲ “ἐκτεταμένον ἔχοντα, τὸυ διὰ 
καϑαροῦ τοῦ OQ' οἰξύος , ἐριννύος" τὰ δὲ περισπώμενα «od 
αὐτὰ καϑαρεύει" ὀσφύος. ὄφρυος, δρυὸς, ὥστε περισπᾷ καὶ 
τὸ ὀφρύς. ἐν ἄλλοις δοκεῖ ὁμοῖον τόνον ἐπιτιϑένωι καὶ τῇ τοῦ 
ἐχϑύος εὐθείᾳ" tima yep ἐν τῷ περὶ τῶν εἰς ὃς περισπωμές- 
tV μονοσυλλάβων ἀρσενικῶν, ὡς φυλάσσουσι τὸ v ἐν τῇ 
κλίσευ, ev μόνον ὑπὲρ μίαν συλλαβὴν ὃ ἐχϑυς ὁμοίως ἐκλίϑη 
τοῖς προειρημένοις. ldem de voce ἐἰχϑυς statuit Draco 
l |. Utcunque autem de tono harum vocum judicetur, 
poétas antiquissimos ultimam «eorum longam mensos 
esse, ex Homeri consuetudine, quam nunquam mi- 
grat, manifestum est. Il. 5, 79. πᾶσαν m ἐθυν ἔστε. À, 
305. πληϑύν" εἷς ὁπότε. φ, 127. ἰχϑυν" ὡς πὲ gcns. v, 
421. καρ ῥά οἱ ὀφθαλμῶν κέχυτ᾽ ἀχλύς. ubi Ernestius men- 
ura illa offensus apographorum nonnullorum lectionem 
τλόος immerito praefert, pallor enim genis, Il. y, 55., ca- 
igo oculis offunditur. Idem discrimen observat Apollon. 
Ahod. Arg. III, 962. 5. ubi de Medea amoris aestu incenea 
eguntur haec: 
“ἐκ δ᾽ ἄρα οἱ κραδίη στηϑέων πέσεν, ὄμματα δ᾽ αὕτως 
ἤχλυσαν * ϑερμὸν δὲ παρηΐδας εἷλεν — 
2 
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Od. c, 407. βρωτὺν οὐδέ. Alios enim locos, ubi haec syl- 
laba in caesuram incidit, modo indicamus. 1]. 8, 145. 278. 
09 91. v, 197. v,731. Θά. ε, 70. π, 295. 1l. o, 505. w, 
622. Pariter Hesiod. Theog. 214. oivv ἀλγινόεσσαν. Scut. 
264. ᾿“χλὺς εἱστήκει. Hanc autem antiquorum poétarum 
normam a recentioribus paulisper immutatam observa- 
mus. Plerumque quidem has voces Homerico de more 
versui accommodant, velut ἀχλύς *) Qu. Smyrn. XII, 515. 
ἐχϑύς Arat. Phaen. 587. Opp. Hal. 1, 69. 225. 11, 192. 
IV. 245. V, gi. /;9vv Opp. Hal. Il, 200. IV, 219. Cyn. 
1, 5o. iàv; Opp. Hal. L 781. V, 274. iiv» ibid. II, 650. 
6ggvg ibid. 1, 258. IV, 505. ἐξύν Philet. Anth. T. 1. p. 
125, (Brunck. Analect, Lect. p. 254.) νηδύς Opp. Hal. 
1I, 580. Nic, Alexiph. 416. Orph. Lith. 257. Epigr. Alc. 
Mess. XIV, 2. Anth. T. I. p. 240, ( Brunck. Anal, Tom.I. 
p. 499.). Quorum ad multitudinem 6i exempla contraria 
contuleris, horum numerum illis multo inferiorem esse 
liquet. Ut Apoll. Rhod. I, 259. πληϑὺς ἐπερχομένων. ib. 
515. ϑελκτὺν αοιδῆς. Theocr. Id. XXL 49. ἐχϑυν ἀφαυροτέ- 
ροισι. Nicand, Alex. 54. κλιτὺν ὑπέδραμον. Callim. Hymn. 
1π Dian. 160. νηδὺς ἐχείνη. Opp. Cyn. Hl, 6. ἀνε ἐξὺν ἐπὶ 
ἐξύος. ^ Tragicos etiam in his fluctuare monebam: ita 
longum habes ἰσχὺν in Soph. Αἱ. 118. Eur. Heracl. 158. 
lon.1:004. ubi vid. Barnes. ὀφρὺν El. 575. Certo aute 
brevia Sophocl. Trach. 271. κλεεύν. Eur. Cycl. 571. νηδυν. 
Sed cum omnia, quae barytona sunt, hujus classis vo- 
cabula ultimam brevem servent, Graeffius in Lexic. Pros. 
p. 159. cujus regulae iis, quae admonuimus, omnin 
 xecHus «onstitui poterunt, ἄρκυς male ut spondeu 
profert. Certe accusativus locum trochaei obtinet ap 
Antipatr. Sidon. Epigr. XV, 2. Anthol T, 1]. p. 
(Brunck. Ánal. T. IL. p. 9.) et apud Nonni Dionys. Í 
424. et alibi. Barytona caesurae vi producta in Ho- 
mericis locis inveniuntur haec: ll. 7, 60. πέλεκυς ὥς. g 
520. πέλεκυν αἰζήϊοςς. Hymn. Hom. in Merc. 58. χέλυς 
ὄρεσιν. 1]. υ, 259. Αάπυν" ὁ δ᾽ ἀρ. Hymn. in Merc. 242. 


*) Nunc quidem e Rhodomanni conjectura brevitzs illa expulsa 
sed particula ἄρ intrusa ad inetri integritstem haud opu 
est. 
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Il. δ, 492. νέκυν ἑτέρωσ᾽, et ei cognata Herm. ad Orphic, p. 
715. collegit, Denique his adjungenda sunt adjectiva 
natura semper brevia. ll. », 705. πολὺς cvaxgxiu. Od. :, 
257. βαρὺν, αὐτὸν. ὃ, 045. μεσσηγὺς ϑάκης. Nam Od. 9, 
540. cvv 9 aliter atque spondei loco ab Homero vix dici 


poterat. 
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BA Be. IL 


SECTIO II. 


De aliis brevium syllabarum in versu 
Homerico productionibus. 


S E 


J am expositis iis, quae de Homerici et heroici versus 
omnino libertate in brevibus syllabis, iisque in fine vo- 
cabulorum longarum loco collocatis conspicua, dicenda 
nobis videbantur, superest, ut de aliis, quae proprie 
breves in longarum locum suffectae sint, paucis expla- 
nemus. Quam gravis autem momenti sint impedimenta 
et difficultates huic quaestioni objectae, neminem, aliis 
vero non scribimus, harum rerum peritia instructum, 
fugit. Etenim quo magis Homerica poésis, non ut se- 
riorum Graecae gentis poétarum carmina ex intimis do- 
cirinae et literarum recessibus, sed e rerum natura hu- 
manaeque vitae conditione petita et quasi enata, ob il- 
lam ipsam nativam simplicitatem placet, eo minus, vel. 
uti in statua ab inclyto quodam artifice eftormata totius 
pàriter dignitate atque partium venustate allecti,  pri- 
mo adspectu naevos, si qui adspersi sunt, non observa- 
mus, qui Homeri monumenta fugitivo tantummodo ocu- 
lo inspicit, multa, quae, ubi eorum causas diligentius 
perspicere institueris, imperviis fere te obsepiant angu- 
euis, clare intelliget. Quae quam vere dicta sint, si 
unicam singulorum et versuum et syllabarum mensuram 
xespexeris, manifestum erit. Nolo nunc, quae, quam 
graviter objices illinc injectos senserint, quam anxie eos 
submovere studuerint, abunde testantur, ad veterum 
hac de re infinitas aeque ac subtiles quaestiones recurre- 
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re, iisque diutius inhaerere. Etsi iis, quae nostram in 
utilitatem verti possint, non deesse Wolf, in Praef. Nov. 
Hom. edit. p. LXX. suo jure scribi. — Quemadmodum 
enim illi, ut communem hexametri et syllabarum men- 
suram, quam tam saepe migratam videbant, aut adju- 
varent aut excusarent, versus alios προκεφαλαίους, προ- 
κοιλίους, δολιχούρους, alios ἀκεφάλους, λαγαροὺς. δολυχού- 
ρους dixerint, et constat, et ex Athenaeo ( cf. Herm. de 
metr. p. 69.) ex Eustathio p. 900. ἢ. 6. sqq. e Dracone p. 
7.l 8. aliisque videre in promtu est. Neque hoc ita 
mirum; quippe qui videamus, etiam. recentiores, qui stu- 
diis literarum ingenuarum renatis et hisce maxime no- 
vissimis temporibus ad praeclarissimas illas, quotquot tu- 
lerit, antiquitatis reliquias operam suam contulerint, 
eadem sensisse, — Quo factum est, ut diligentissimus 
quisque Homeri aut editor aut interpres in rem metri- 
cam studiosissime investigaret, et rationes, quibus ejus 
libertatem compesceret, quasi expiscari laboraret. Quae 
ut efficerentur, alii aliam ingressi sunt viam, ita ut nune 
e variis verborum et nominum formis, nunc e duplici, 
qua aetas. prisca gavisa eit, vocabulorum stirpe, nunc e 
literarum eingularum geminatione , nunc ex accentuum 
vi et gravitate, nunc denique interjecta Aeolica adspira- 
tione aliisve causis usum istum nimis liberum et enodare 
et definire anniterentur. Quainre, utrum virorum do- 
€torum Buigentinm. et improbum fere laborem mirarer, 
an successum. studiis ipsorum parum feliciter respondis- 
se dolerem, saepiue incertus haesi. Omnem autem Ho- 
mericae prosodiae disciplinam, quae summa solum cura 
€t acri labore excuti potest, complecti et enucleare hu- 
jus nec loci nec temporis est. Pergamus igitur nostro 
in instituto ,. et nonnisi de iis vocabulis, quorum brevis. 
syllaba longae vicem sustinet, neque autem de iis, quae 
mensura ambigua. sint, ( id enim difficillimum est,) bre- 
vi agamus, Quapropter primum. de syllabis ejusmodi 
in vocabulorum initio, tum de iis, quae vocabulis in 
mediis pariter in arsi, quam vocant, collocatae. obti- 
nent, postea de iis, quae in pedis thesin incidentes, 
sive in voce media sive in ejus clausula. appareant, 
longaeque syllabae provinciam administrent, paucis dis- 
seramue, 
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Quae autem primae cujusque pedis regioni gravitas 
insit, ante Hermannum, cujus de Graecorum re metrica 
merita nulla unquam hominum male feriatorum convi- 
cia extenuare et convellere poterunt, nemo satis perepe- 
xit. vid. ej. lib. de Metr. Lib. 1, C. XX. Apel. Metr. p. 
414. Etenim vis illa jam eo de nomine vana videri non 
poterit, quod multae syllabae, quarum vocalis ancipiti 
mensura fuisse traditur, si pedem inchoent, longam, sin 
minus, brevem syllabam effieiant. cf. Sect. I. 6.5. ubi rei 
illius pauca dedimus exempla. Quae cum ita sint, epicae 
orationi in brevibus syllabis aliis, a quibus pes incipit, 
eadem venia facile erit concedenda. Quod tum maxime 
sibi indulserunt, cum earum copia subnexa vocis vis, 
quae primam syllabam quasi intendebat, illum temporis 
defectum compensaret, aut aliorum auribus minus per- 
cipere sineret. Jam vero de illorum usu Hermannus, vir 
omni mea laudatione longe sublimior, subtiliter aeque ac 
diligenter egit in libello de Metr. I. Cap. XXI. et primum, 
ne alienae segeti falcem apposuisse censerer, ea modo, 
quae vel viri praestantis diligentiam effugerint, vel alia 
quacunque de causa ab eo omissa sint, addere in animo 
fuit. Quum vero pretiosissimum illum librum et nunc 
rarum esse, et nonnulla, quae curae Homerico sermoni 
postero tempore navatae rectius constituerint, inveniri, 
apud me reputassem, omnes omnino hujus generis pro- 
ductiones breviter attingere satius duxi. Veteres autem 
nihil detrimenti eo versui afferri existimarunt, dum pu- 
tabant, tribus aut quatuor syllabis brevibus dactylum ob 
fugitivum quasi illius pedis numerum facile progigni 
posse. Quod dactylo soli peculiare ejus ἀπαρτισμὸν nun- 
cupaverunt, veluti Eustath. ad ll. e, 4. ἀκάματον πῦρ p. 
514. Accuratius ad Il. z, 559. p. 556. postquam de varia 
verbi ἑερος primae syllabae mensura monuit, exponithis- 
46: ὡς μέν τινές φασι, καϑὸ λέγει καὶ Τρύφων ἐν τοῖς περὲ 
ἀναγνώσεως», Óit τὸ τὸν ποιητὴν ἐχτείνειν πολλὰ ἕνεκεν τοῦ 
μέτρου" ὡς δὲ oí ἀκριβέστεροι, διὼ τὸ φευκτικὸν εἶναυ ἐν τῷ 
δαχτυλιχῷ μέτρῳ τὸ παράλληλον τῶν τριῶν βραχέων. Quo 
etiam referenda eunt , quae subjicit Il. α, 74. Zi φίλε p- 
52. τ ἔκτασις τῆς ληγούσης τοῦ Zh ἐκ τοῦ σφηκωδους τῆς ἐν 
τῷ διχρόνῳ βραχύτητος διαφυσᾷ οἷον πρὸς ὄγκον σπονδειακὸν 
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(scil. /&ro;). Quo factum est, ut veteres hujus numeri 
versus numquam, quoad intellexi, inter eos, quorum ini- 
tio ad metri integritatem una mora deesset, referrent. 
vid. Draconem p. 120. 1:24. qui ex iis, quae a privativo αν 
quod vocant, ordiuntur, modo ἀκάματος, ἀϑάνατος (IM. v, 
150, et saepe) et ἀπάλαμνος ex Hes. Op. et D. 20. peti- 
tum, ubi, ut ingrata correptio eyitetur, ad etymi ratio- 
nem ἀπάλαμος SCribi possit, producta esse docet, eamque 
addit rationem, quod. modo illo admisso quatuor: con- 
junctae syllabae breves ad metrum aptae essent heroicum, 
Alia ejusdem generis sunt Hes. Scut. 510. αἴδιον. Hom. 
Od. £, 45. ἀνέφελος. quod tamen, cum et Draco omittat, 
et Eustathius. alios liquidam hic geminasse testetur, et 
Apollon, Sophist,. in Lexic, Hom. 8, h. voc. p. 157. eo modo 
allerat, dubitationem movere possit, Neque praetereun- 
dum, in Nonni Dionysiacis semper ἀννέφελος legi, In 
Arateis etiam. ante Buhlium, qui e Schraderi admonitione 
mutavit, et in Phaenom. 416. et in Diosem. 996. (92.) 
ἀννέφελος editum est. Hes. Op. et D. 595. ἀενάου. Od. v, 
109. ἀένάοντα. ad quem. locum. diphthongo a fronte non 
opus esse, Eustathius observat. Nihilominus in Ionica 
lingua prior adverbii «s? brevis per se esse videtur, dum 
in Áttica mensura variet, quare ejus « etiam Draco de 
Metr. p. 120. ἀδιάφορον vocat, et cf. praeterea Piers. ad 
Moer. p. 250. Pari conditione sunt Il. 8, 557. ἀγοραάασϑε- 
ἕ, 46. alibi ἀπονέεαϑαι. e, 762. ἀποδίωμαι.. Od. v, 7. ἀπο-- 
πέσησι. Hes. Sc. 229. Ζαναΐδης. Hom. Od. ν, 225. πανα- 
πάλῳ. Quamquam enim πᾶν simpliciter dictum vel ob 
accentum longum sit, tamen in compositis semper bre- 
viatur, quod πανημέριος » ἸΤανάχαιον aliaque demonstrant. 
Hom. Il. 4, 923. “Ζιογενής et saepius; ut Od. 6,552. Quod 
enim ad ᾿Σιδόνεος attinet ll. £, 290. Od. », 265. obvium, 
Euist. p. 643. mensurae commutationem ei inesse, poé- 
tàmque longam syllabam e secundo in primum locum, 
quemadmodum etiam in aliis nonnunquam factum sit, 
transtulisse profitetur, et ad alterum locum Odysseae p. 
1741. l. 27— 29. ad Herodiani, qui Homerum non ad 
recentiorum normam Συδὼν «Σιδώνος, sed veluti ἢ) ἀλγη- 


*) ᾿“λγηδὼν, ἢ, non 0, dicendum esse, praeclare admonuit Schaefer; 
ad Apoll. Kh. Vol. II. p. χορ. et ita Eurip. Med. 1020. στεῤῥὰς 
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Qu mw, ὄνος, ἀηδών, ἀηδόνος ecripsisse docuerit, testimonium 
provocat. Nomen Φιλομέδουσα Hes. "Theog. 656. συνε- 
χέλος forma in Homericis non obvia, Od. 2, 414. δυναμέ- 
s0.0, tum ϑυγατέρες €t aliae hujus verbi formae, Od, ὃ, 


dE «ὦ 


ἐνεγκοῦσ᾽ ἐν τὄχοις ἀλγηδόνας. Omnino autem in veria gene- 
rum et formarum una ex stirpe, quae Graecae linguae est uber- 
tas, prognatarum notatione vel post multos atque egregios vi- 
rorum doctorum conatus nondum omnia exhausta esse, doceri 
potest. lta dicunt viri docti, cf. Fischer. ad Weller. Spec. I. p. 
$68., ex Aristoph. Acharn. 745. 4 λιμὸς Dores solos dixisse: at 
3n Hom. Hymn. in Cer. 312. jam λεμοῦ ὑπ᾽ ἀργαλέης, idque 
wine ulla lectionis varietate. 2) ἢ) λύγος, neque a Fischero ad 
AWeller. Spec. laudat. p. 567. neque a quoquam alio juxta 9 λύ-- 
yos memoratum.. Eurip. Cycl. 225. στρεπταῖς Avyowe σῶμα 
συμπεπλεγμένον. Quod etiam in haec ejusdem. poétae cadit: ἡ 
σηύμνος Hecub. 202. Orest. 1482. ἡ λίβανος Bacch. 150. Qui- 
bus annumerari possit ex ejusdem lone 759. 4o. τοῦ γήρως δὲ 
pot Zvvexmovaboa πῶλον ἑατρὸς γενοῦ, quae a sene annorum 
multitudine confecto et infirmo Creusae dicuntur: verum ibi ma- 
gis- enallage generis est, et mascul. feminino junctum, quod 
po&tis frequentatum esse constat, ut etiam illud Euripideum 
Med, 411. 12. γυναῖκες, ἐς μὲν ἔσϑλ᾽ ἀμηχανώταται, κακῶν δὲ 
στἄντων τέκτονες σοφώταται, et alibi quoque τέκτων ita apud 
eum conjungitur. Quae huc pertinent, eorum largam segetern 
ex Eustath. commer/ariis colligas. Ita affert ad ἢ], 8, Go5. p. 301. 
ὃ et 5j Φένεος.. Ib. 608. p. 5oz. ὁ et ἡ. Στύμφηλος, urbes Arca- 
diae. ad. Od. a, 54. p. 159o. inter multa alia jam nota ex Aelio 
Dionysio ἡ στρύχνος Atticorum wsu receptum affert. Ibidem 
Atticum fuisse docet 0 χοῦς, ἡ autem χοῦς etiam, maxime Stra- 
boni, dictum esse, idemque testatur ad H. p. 305. ἡ χοῦς σύνη-- 
ες τῷ γεωγράφῳ. λέγειν. παρὰ δὲ τοῖς ἑτέροις σπόνεόν ἐστι 
ϑηλυκῶς τὴν λέξιν ταύτην εὑρεῖν. τὸ σπάρτον et ἡ σπάρτος du- 
plicis formae mentionem facit Eust. ad IX. 8, 155. p. 191. sub 
fine, et feminini formam vere in usu fuisse, Schaeferi doctrina ex- 
planavit in Indic. ad Gregor. Cor. sub. h. v. Persaepe etiam lau- 


*) Annetavit haec Jacobsius V. C. in Observationib. Critic. ad 
Anthologiam Graecam separatim editis Monachii 1812. cum 
elis quibusdam , at ex auctoribus longe serioribus. 
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29. zt, 4. ὑλακόμωροις — Recentiores diligenter ab exem- 
plis, nisi jam Homeri auctoritate defensa essent, sibi 
caverunt. Cujus sunt generis haec: Arati Diosem. 1052. 


(500.) ἀπονέονταν. Opp. Hal. I, 24, Cyn. I, 275. Orph. 


dat Eustathius duplices ejusdem -nommünis formas, quarum un& 
neutrius, altera masculini fuit generis: et mihi quidem in tanta 
Graeci sermonis copia admodum credibile est, eum vel ipsum 
talia legisse, vel, quod. majorem probibilitatis speciem habet , ex 
i antiquioribus, quorum manus plura vetustatis monumenta ver- 
saverant, hausisse: nonnulla etiam vel nunc duplici modo di- 
eta reperiuntur. Velut Il. α, 171. p. 75. ὁ ἄφενος et τὸ ἄφε- 
vos , quorum prius multo rarius est, at invenitur Hes. Op. et D. 
24. Porro similia affert p. 452. 0 ἔλεος, vo ἔλεος, vid. Bast. ad 
Gregorium Corinth. p. 22. quod quidem Lexic. agnoscunt, non 
item o ϑρῆνος, τὸ ϑρῆνος, o ὄνειδος. τὸ ὄνειδος. ΑἹ ha- 
bent 0 σκότος, τὸ σκότος (de quo vid. Piers. ad Moerid. p. 354. 
Jacobs. Observat. crit. in Anth. p. 28.) 0 καὶ τὸ ὄχος, in cujus 
testimonium. Sophoclis locum affert (Electr. 720.) Βαρκαέοις 
ὥχοις, vid. Bast. ad Greg. p. 615. Schol. Sophocl. ad Electr. 
vers. 702. Ad Odyss. v, 453. p. 1746. memorat ὁ ἔλεγχος et τὸ 
ἔλεγχος, et O 00009 , τὸ 0000c,, de quo cf. Bast. ad Greg. Cor. p. 
22. 615. Ephemer. literar. Jenens. 1814. N. 212. Ad o, 42g. 
Sliados memorat Eustath. p. 1557. ὁ ἄλεισος et τὸ ἄλεισον, quo- 
yum posterior forma in Lexicis non apparet. p. 73. 74. haecce: 
ὄνειδος τὸ καὶ ὅ. καὶ τὸ χρεῖος ἤγουν ὃ χρέος, καὶ ὃ χρέων- 
Alia magis nota praetereo.  Diversum vocabulorum genus ea, 
quorum numerus pluralis vel ex uno singulari vel e rariore singu 
laris forma in duas abit pertes, continent. In his quoque, quam- 
tumvis diligentissime et antiqui et recentiores ea conquirere stu- 
duerit, pauca addere liceat. Nuperrime de iis quaedam minus 
vulgaria monuit Passowius in libello jam laudato de fine et con- 
silio Lexic. Graec. Appendic. I. p. 71. sqq Vocabulum δεσμός 
ϑεσμοί ac δεσμά habere constat: minus, composita eandem sequi 
regulam, Eurip. Herc. Fur. 1035. περίδεσμα. Id. Hippolyt. 198, 
σύνδεσμα. (Obiter hic mendum huic vocabulo apud Nonn. ad- 
spersum eluam Dionys. XIII, 27. καὶ “ρεα λύσατο δεσμῷ. scri- 
be δεσμῶν.) δρύοχος 0 Eurip. Electr. 1168. δρύοχα. cf. de hoc 
vocabulo Eust. ad Od. v, 574. p. 1878. 79. 1. 62. sqq. Schol. ad 
Apoll. Rhod. Arg. I, 725. At δρύα in Dionys. Perieg. 195. ἀλλ᾽ 
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Lith, 160. ἀἕναος. Opp. Cyneg. II, 154. Πριαμίδησιν; quod 
in Homericis non admodum raro deprehenditur. vid, in. 
fra Cap. IU. $. 5. Opp. Cyn. IL 19. Orph. Lith, 550. ali- 
bi Ζιογενῆς. Nondum ab omni suspicione liberum habeo. 
Opp. Hal. III, 560. ἐγερέϑωνται, quod Schneiderus e Co- 
dice Mosq. nuper reduxit. Ex Apoll. Rh. IV, 709. íxzo«- 
«cv jam Hermannus attulit. Idem poéta IV, 1560. et.Dio- 
nys. Perieg. 252. παραλίην. Exhis autem apparet, maxi- 
me in vocalibus, quibus in aliisalia erat mensura, poétas 
sibilubenter hoc conceseisse, minus in vere brevibus 4 


αὕτως, ἅτε ϑῆῤες, ἀνὰ δρύα βουπολέονται, δρία, utiin Sophocl 
Trach. 1014. et alibi, scribendum esse, mihi non dubium videtur.. 
In Nonni carminibus aliquoties θύρσα legitur, ubi quidem Ho- 
merica forma ϑύσϑλα ex Il. ζ, 154. substitui possit. Attamen 
nimis saepe obvenit, uti XVI, 140. ἐλαφηήβολὰ ϑύρσα 2fvaiov. 
«πυρσὸς, 0, in Eurip. Rhes. 97. πυρσά. Παίΐίπαλα, cujus singularis 
adjectivum est, nominis loco dixit Callim, Hymn. in D. 194. 
Quae duplicis.sunt formae nomina in os et ἡ desinentia, velut : 
$009, Qor, posterius Ionibus proprium.afferunt Gramrpatici, vid. 
Greg. Cor. p. 425. et. ibi Bastium ; in iis multum inesse modo 
significationi modo usui discrepantiae, diligentior veterum scri- 
ptorumlectio docet. Unum modo afferam, constanter dici in epi- 
cis ὁ Qo0c, at αὖ Qoal,. eujus. normae nullum vidi exemplum 
contrarium, nisi Áp. Arg. III, 165. ποταμῶν ἑεροὶ QOor, ubi 
vide, n6 rescribendum sit, /egel Qoo: nisi forte eo aliquid de- 
fensionis.ibi habet, quod quasi.circumloquendo fluvii ipsi hisce 
exprimuntur: alias tamen semper numero modo plurali eam for- 
mam proferunt pos&tae, vid. Il. 8, 869. e, 754. alib. Od. 6, 216. 
Hymn. in Ven. 228. Hes. Theog. 841, 'Apoll. Rh. I. 54. Qu. 1. 
269. At ó δόος semper in Homeri carminibus, vid. Il. À4, 726. u, 
25.. Od..e, 44g. 1, 8o. Apoll. Rh. I, 1115.. Mosch. II, 55. Dio- 
nys. Perieg. 27. 286.. Qu. Sm. I, 119. '"Iragici plerumque ῥοάς 
dicunt. Soph. Aj. 4ig. ὦ Σκαμάνδρου γείτονες Qoa Eurip. 
Phoen. 174. Med. 827. Iph. in Taur. 249. Quare in Bacchis 
262. orav πλησϑῶσιν ἀμπέλου βοῆς, quod perse jam minus 
quadrat ,. 407c unice rectum censuerim.. Ín casuum metaplasmo, 
quem vocant, multi.etiam sunt Grammatici, cf. Fisch. ad Wel- 
ler. Spec. I. p. 188, Ap. Rh. Arg. IV, 172. araQcsa9uy , δἰ lectio 
certa, offert. vid. Beck. V. C. ad h. 1. 
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eto, quas, siquidem fieri poterat, alio modo euffulcire 
etudebant, unde dixerunt: ll. 8, 765. oicveo;, in quo Eu- 
stath, ὁ appositum dicit id μέτρου εὐχρηστίαν, cum pro- 
prie ὀέτεας ex ὁμοέτεας contractum sit, Nihilominus in 
Odyss.z, 110..Ζεφυρίη. p, 425. énívovogobservantur, quae 
eadem ex causa, ac priora, explicanda erunt. Quibuscum 
e recentiorum libris nihil, nisrapud Opp. Cyn. III, 572. 
ὀΐσυνον lectum, conferre possis, Veteres autem omnino. 
discrimen vocalium statuisse, testari potest Eustath. , qui 
cum versuum supra allatorum numeros aut excuset, aut 
in iis prorsus non haereat, hos ἀκεφάλους 8886, p. 555. 
perhibet. Ubi tres conjunguntur syllabae breves, si vo- 
calis ancipitis sit mensurae, veteres et has ipsas tule- 
runt. Exemplo est H, 4, 26. Od. ;, γά"συνεχές. Quam- 
vis in hoc liquidam qui ingeminare auderent, fuisse, 
Eustath. p. 1615. 1. 59. auctor est, idemque Censor in- 
telligentissimus Hom. Edit. Wolf, in Ephemerid. Jenens: 
1809. N. 245. approbavit. Quodsi autem 1l. «, 2805. &4- 
Aogov auribus gratius putaverimus, συννεχές non minus 
se commendat; quod ipsum, ut res se nunc habet, etiam 
in recentiorum poétarum operibus simplici liquida litera 
passim circumfertur, velut in Arat. Phaen. v, 20. ubi cf, 
Buhlium , in Apoll. Rh. II, 758. at utroque in loco testes 
satis graves ingeminationem praetulerunt. Apud Nican- 
drum Alexiph. 584. συνεχές, contra 304. cvvveyéog. — Alia 
hujus generis sunt ll. 7, 557. διο uiv «oníóoc, quod in 
 monnullie aliis locis reperitur. Attulit eos et Hermannus 1. 
1, et Heyn. Vol. IV. p. 523. Od. c, 119. παρέχει. Hes, Op. 
456. δρυὸς ἔλυμα. In quibus omnibus, quo bene se tuea- 
tur, versus numerus habet; in eo enim ipso dactyli sin. 
gularem vim cerni existimo , quod primae cuique sylla- 
bae majorem inferat gravitatem, ita, ut illa, etei per se 
brevis sit, ponderis tantum , quantum numeri integritas 
flagitet, accipiat, maxime tum, quum vocalis brevis 
ipsa medium quasi inter brevem et longam teneat. Aliter 
86 res habet in loco Od.z, 425. ὄϊες,, ub1 vocalem brevis. 
simam accentu sustentatam esse, credere par est, Quid? 
quod interdum spondei in locum vocalem ejusmodi se 
insinuasse apud poétas antiquissimos intelligimus: velu- 
ti Il. 4, 497. δαΐζων. 1]. 6,62. ἡ, 121. 4, 795. o, 04. πα- 
ρειπών. 1.6, 557. παρειποῦσα. Hes. Op. et D, 151. ἀταλ-- 
“λων, Homeri siquis locos, uti jam factum est, digam- 
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mate intruso defendat, eo parum fructus redundare, et 
Hesiodi locus et Homer. Il. o, 555. demonstrat. Aratus 
uno in loco eandem Homeri usu defensam libertatem sibi 
vindicavit Diosem. 764. (52.) TL QELTEO V ὠνησεν. Quae a 
vocali vere brevi exordiuntur, his caput deesse veteres 
miro consensu etatuunt: ita sunt 1], y, 579. «», 2. Od. ὃ. 
452. φ, 25. :«, 402, ἐπειδὴ. 1]. ., 5. 4p, 195. Βορέης. vid. 
Eustath. ad Il. ε, 549. 1. 1. Draco p. 158. Recentiores ma- 
xime eo delapsi sunt, ut consonam pronuntiatione inge- 
minandam esse dicerent. vid. Heyn. ad Hom. Vol. V. 
p. 526. VIII. p. 322. In altero quidem exemplo epicorum 
seriorum usus accinere videtur, et apud Porphyrium in 
ipso versu Homerico ita scriptum obvenire, docuit Hey- 
nius 1.1. At nihilominus vix hanc scripturam in Home- 
ricis adoptari posse, mihi persuasum est; si enim sibi 
permissam statuissent veteres, apud Grammaticos ejus 
mentio sine dubio extaret, contra autem factum apparet, 
ut adeo nonnulli in ridiculam medelam legendi se βορὲ 
inciderent, quod refert Eust. 1. all. 27:240; scribere velle 
ineptum esse jam monuit Wolf. Praef. Nov.-:edit. Ho- 
mer, p. LXX. Quid igitur in his restat? Jam eo autem 
puto, geminationi in his locum non esse, poétam osten- 
dere, quod modo in vereuum exordio talia, quamvis raro, 
admittantur; etenim si, utl ὕππως, ἐππειδῃ cecinisset, 
haud dubie in quavis *ersus sede conspicerentur. Quae 
cum ita sint, in prioribus sola major metri libertas, quae 
antiquissimis fuit, tales ne ab accentu quidem notatas 
syllabas in versus initio vocis et numeri modulatione qua- 
dam suffultas pro longis inferre concessit. His non mi- 
nores turbas excitavit. ll. μ, 208. αἰόλον ὄφιν. cf. Eustath, 
p. 900. 1. 6. eqq. Heyn. Vol. VI. p. 512. Qui iterum ad 
duplicatum «y recurrit, quod probatum ivit ex Hippo- 
nactis versu in Schol. ad Lycoph. 251. servato. ἦν αὐτὸν 
ὄᾳφις vavrexviutov δάκῃ. at in hoc, ut euspicabar, ὄφις le- 
gendum esse, certiorem me feceruntoptimi Codd. a Muel- 
lero viro laudatissimo, collati. Eustathius dicit, nostro 
quoque loco nonnullos ingeminare ausos esse; at magni 
momenti ejus vituperatio esse videtur, hac adjecta cau- 
sa: ἀνὴρ γὰρ “Ελλην ov διπλάδειν τὰ δασέα. Infelici etiam 
satis conjectura Ernestius scribere proposuit ὅπως ἔδον 
αἰόλον ὄρνιν, quod quisque ad aquilam, non ad draconem 
referret. Jam Eustathius ex accentu excusationem aífe- 
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ctus aliique veteres repetierunt, et veteribus eolum g in 
eo satisfeciese, et Hipponactis versus et Antimachi fri 
gmentum a Wolf. in Praef.nov. ed, p. LXXI. allatum 88 -- 
tis superque ostendunt. Adjectivi inde derivati ὀφιόνδος 
eyllabam alteram duobus in locis producit Oppian, Cyneg. 
11, 257. 11. 457. 


ξ, 5 


In ipsis autem mediis vocabulis similia offenduntwr; 
Homer. Od. » 291. alibi διαμελεῖστί. Ib. 490. xovevevon. 
«, 169. *) καταλοφάδια. ἕ, 220. καταριγηλα. 484. διεμοιρᾶ-- 
vo. ll. κι 572. ἀπενίζοντο. In quibus productionum ex- 
emplis Barnesius et alii literas liquidas ingeminandas cen- 
euerunt. Nec profecto nega! poterit, si duplicari pla— 
cuerit, quod, quemadmodum, se res nunc habet, nullo 
pacto dici potest, usum et normam certam nos secuturois 
esse. Ubi enim ἔμμορε, ἔλλαβε, ἄλλοφος, (inquibus Brunm- 
chius ipse, alias hujus geminationis inimicus, approbat, cf. 
eundem ad Apoll. Rh. Arg. T, 1149., duplicem literam) δι-- 
αὐῥαίσω, aliaque nunc ubique inveximus, melius etiam, 
credo, versus integritati in his conveniant maxime Óó,ege- 


μοιρᾶτο et ἀπεννίζοντο, cum ibi, quod sine firmo praesi.. 


dio perraro productum invenitur, s longam sibi vindicet 
mensuram, Quamquam, quod geminationem vetare 
possit, ut videlicet verba composita, non decomposita, esse 


*) Longa super hoc vocabulo est disputatio ap. Eustath, p. 1655. 
l1. 5— 55. qua inter alia plures libros καταποφάδεια dedisse, 
memoriae prodit. "Tum monet de formis diminutivis Homero 

 Ancognitis, id quod ali etiam ÜDrammatici notant. Denique 
laudat Aristoph. (Ran. 106. sqq.) tragicorum magniloquentiam 
tenuissimis verbis quaesitam et Euripidis maxime exagitantem, 
ubi de priori locutus addit: ovyxoramo/foc ἅμα καὶ τὸ χρόνου 
πόδα ( Eurrp. Bacch. 887.), ὅπερ δοκεῖ παραξεσϑῆναι ὑπὸ τῶν 
στεριπλομένων ἐνιαυτῶν. E quibus Eustathii verbis singularis 
vocis παραξέω usus notandus, et vocabulum συγκαταπαΐζω 
Schneideri Lexico inserendum est. In multis quoque aliis verbis 
compositis a praepositione παροὶ eadem obtinet significatio. cf. 


Schaefer, ad Apoll Rhod. Schol. Vol. IL p. 238. 
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appareant, me non latet, Αἱ tum certe neminem offen- 
deret, si διαμμοιρᾶτο et ἀπὸ νίζοντο scriberemus. Ante 
enim literas liquidas ἀπό et ὑπὸ simplices praepositiones 
produci, supra Cap. II. Section I. δ. 10. cognovimus. Mi- 
nus in reliquis mutandis pronus sim, namque in his lon- 
gioribus et recentiorum poétarum usus aliquid momenti 
habet: velut Orph. Lith. 706. διαμελεῖστί. Arat. Phaen. 
624. Maneth. Apotelesm. VI, 42. κυταμελεϊστί. Arat. Dios. 
1124.(392.) uovoÀvxog. quae quidem literam liquidam 
simplicem ex mea sententia admittere possunt. Secus est 
in plurimis aliis, ubi Brunclio, vid. ejus observat. ad 
Apoll, Rh. I, 1155. 1271. , una litera satis videbatur, cf.su- 
pra Sect. 1. δ. 2. Quae cum ita sint etiam in Oppian. 
Hal. II, 1 χο.ἐπιμύει, V, 168. διαραῖσαι. V, 401. καταρέζεσκε 
ingeminanda esse non ambigo, Primum duplici yu inve- 
nit Schneid. vid. notas editionis prioris, in Cod. regio: al- 
terum nunc quidem in Homericis ubivis haud aliter, 
quam judico, legitur: ultimum denique ipse Oppian. 
Hal. IV, 611. geminavit. Paucaautem exempla, ubi alia 
ac liquida consona eubjuncta syllaba producatur, 'depre- 
hendis. Facile setuetur Il, zz, 174. zfuxer£og, et idem vo-. 
cabulum obvium alibi, majorem enim huic,rei veniam 
esse, jam admonuimus. ll. «y, 792. ποσσὶν ἐριδήσασϑαε, 
quod ab Heynio, Clarkio, aliisper duplex editum iterum 
e Codicum fide Wolfius rescripsit, et ei simile Od. v, 561. 
σοὶ δὲ, γυνᾷ, vaÓ ἐπιτέλλω. ubi, nisi periculum esset, 
ne Homerico usu serius 811, parvo negotio exarari posset 
ἐπιστέλλω. Hes. Scut. 564. 461. σάκος trochaei numero 
dictum merito, ut opinor, versus illos adventitios arguit, 
idque, quod ingenii ejus fuit acumen, primus Franc. 
Guietius intellexit et Heinrichius ad hunc locum ejus opi- 
nieni calculumadjecit. Vt vero talia in antiquissimorum 
poétarum monumentis stirpitus eradicari non possint, 
ita recentiores, nisi forte in uno alterove, quo Homerus 
praeivit, exemplo, idem ut sibi permisisse credam, 
vix adducor. Quapropter in Arat. Phaen, 286. e multis 
(cf. Buhl. ad h. 1.), quae viri docti emendandi pericula 
proposuerunt, cum Dorvillio legam εἶχε τρέπετ ἡλίου ἄς. 
ἵνα enim, quod Schol. ''heonis etiam proferunt, interpre- 
tamenti causa genuino suppositum duco. Ib, 417. 94/8sr 
ἀνατέλλοντος». cum Grotio legendum ϑλίβεταν ἀντέλλοντος, 
eodemque, Grotii emendatione nondum inspecta, codic. 
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Vindobonens. vestigiis a Groddeckio memoratis pervenez 
ram, Oppiani Cyneget. IV, 177. nova demum in edi- 
tione Schneiderus, Codicumne auctoritate usus, an e con- 
jectura fecerit, nescio, μεγάϑυύμων αἰζηῶν Scripsit. De 
varia hujus versus lectione conferenda sunt, quae idem 
annotavit in edit. priore ad h. }. Ut nunc quidem se res 
habet, multo praeferendam duco Brunckii conjecturam 
μαγασϑενέων αἰζηῶν ; nisi olim vulgata μέγ᾽ ἀνϑηρῶν αἰξ. 
intacta servanda sint. In ejusdem denique Cyneg. III, 
901, ἐπισείων, et in Tryph. Il. Excid. v. 572. ἐπισείουσα, 
veluti alibi eodem in vocabulo factum, videmus, sibila 
litera geminetur, oportet; et in prioreloco in editione 
novissima Schneiderus hanc scripturam adscivit. 


go 


Iis, quae pede versus quodam inchoante circa bre- 
vium syllabarum productionem poétae, et maxime anti- 
quissimi sibi permiserint, cognitis, ut brevium syllaba. 
rum longae sedem numero decidente occupantium ex- 
empla perlustremus, restat. Aliquot neque autem omnes 
huc pertinentes locos Hermannus in libello de Metr. 
p.71. 72. atiulit, iisque adjuncti sunt, quibus non ]li- 
centia, sed mendum nunc sublatum inhaerebat, uti ipse 
vir praestantissimus aliis praeeuntibus edocuit.  lnter 
hos relatos video Il. o, 142. "Exrog, εἶδος ἄριστε. et Od. 
ὃ. 215. εὖ μὲν τόξον οἷδα. quos nunc digammatis inter- 
ventu ipsum exemturum esse, suspicor. At vel his re- 
motis alia, caque certiora exempla remanent, 1l. à, 862, 


Φόρκυς αὖ Φρύγας je. Video quidem, in hoc Heynii ob- 


servationem ad h. l. Vol, IV. p. 452. nobissmdversari; et- 
enim Schol. ad 1]. o, 218. ultimam hujus vocabuli longam 
ostendere, vir summus perhibet. Verum enimvero, 
cum, quae illa Scholia sint, non satis aperte declaraverit, 
Venetus certe liber ad illum locum in contrariam abit 
partem, ubi p. 405. haec: ovy vywog δὲ ὁ Τυραννίων ἐχ-- 
τείνευ τὸ U, ἐπεὶ εὐρέϑη, φησὶ, καὶ ἡ εὐϑεῖα ἐκτεεένομι ἕνη * 
Qopavg αὖ εἰ 4. S. ἐκεῖ γὰρ τὸ μέτρον κατεπείγει. — Vere 
enim brevem vocalem in his poétas dinumerasse, satis 
demonstratum puto Cap. IT. Sect. I. 6. 15. Contra minus 
recte idem vir doctus ad Homer. Vol. VIII; p. 552. Il. 3, 
305. πληϑύν᾽ ὡς non integrum putat; ubi enim horum no- 


& 
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minum ultima accentu erigitur, eam longam esse ibidem 
fusius explanavi. 1]. 4, 56. βλοσυρῶπες ἐστεφάνωτο. Bent- 
leji in his emendationes, quas Heynius memorat, nemi- 
nis adhuc assensum tulisse, non mirandum est, His si- 
milis est lectio libri Venet, ll. o, 575. Boon πότνια Hy. 
Il. x, 292. et Od. y, 582. βοῦν ἦνεν εὐρυμέτωπον. Ad haec 
Eustath. p. 996. 1. 5. dat: ἐν ἐχτάσεν οἴδασιν οἱ παλαιοί, et 
ad Odysseae locum p. 1475. l. 18. ὅτε ἐκτείνευ τὴν λήγουσαν 
αττικῶς, 0 μετρικὸς δηλοῖ ποδισμός. Quae Eustathii si rata, 
ut mihi certe videtur, observatio sit, in controversia de 
vocis accentu "Tyrannionem inter et Ptolemaeum Oro- 
andi, cujus mentionem injicit Schol. Venet, p. 255., 'Ty- 
rannionis, qui vocem, dum alter circumfílexo notaret, 
παροξυντονητέον dicebat, sententia facile praevaleat. His 
accedat locus Hesiodi jam supra memoratus, Scut, 54. 
αὐτὸρ ᾿Ιφικλῆα. ln aliis enim, velut 1l. z, 550. πολλὰ λισ- 
σομένη, Cll. y, 91. Od. o, 198. πυκνὰ ῥωγαλέην, 1]. v, 755. 
πολλὰ ῥυσταάζεσκεν, Veteres Critici, vide Wolf. virum sum- 
mum in Praef, Nov. ed. p. LV. minime haeserunt; qui- 
bus, non enim cum Ernestio et Heynio Vol. VIII. p. 415. 
ad literas duplicandas confugiam, nisi quis etiam ὑπολ-- 
λιπαροῖσιν et alia dicta fuisse putet, haec mihi videtur 
causa subesse: accentu ultima in syllaba imposito, eam 
in versus thesin incidere, auribus vix perceptum est, 
quare voce tono interserto non cadente, sed numero ite- 
rum quasi suspenso, non minor venia hisce syllabis, 
quam aliis, ubi in caesura liquida litera vocalem excipit, 
euppetiit. Ejusdem generis sint illi loci: Il. e, 195. κ, 207. 
0. 106. c, 15. Od. à, 120. e, 365. 424. ἕως ὃ ταῦϑ᾽ ὧὡρ- 
μαῖνε. 1]. 0, 559. ἕως 0 τῷ πολέμιζε. φ, 602. ἕως 0 τὸν ne- 
δίοιο. Recte de his judicat Eustathius p. 80, 1. in cujus ju- 
dicio acquiescit Hermannus de Metr, p. 97. Certe sim- 
plicior est veterum ratio, quam omnia recentiorum peri- 
cula emendandi et excusandi, quae congessit Heyn. Vol. 
IV. p. 68. 9. His denique annumerandi essent loci ii, 
ubi particula πρὶν in thesi, eaque producta invenitur, vel- 
uti 1], », 172. ναῖε δὲ ἸΠηδαῖον, πρὶν ἐλϑεῖν υἷας ᾿“ἰχαιῶν. et 
pariter Il. π, 522. 040. y, 156. nisi in his, Hermanno mo- 
nente in Metric. p. 71., ex aliis locis, veluti Od, 2, 288,, 
numeros particula ys suffulcire placeat. 
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Neque autem in solo vocabulorum fine, verum etiam 
δὴ mediis verbis, ubi non in numeri exordio, sed decursu 
breves syllabae longas resarciant, eadem nonnunquam 
libertas deprehenditur. Cui numeri damno nullaa ve- 
teribus, quiin his plerumque ad. metri necessitatem pro- 
vocant, medela inventa, Hermannus de Metr, Lib. I. 
Cap. XXXII. accentus vi subvenire studuit, neque autem, 
quamquam in plurimos, in omnes omnino locos haec 
ipsa excusatio valet, Alii, ut Bentlejus, Heynius, in alias 
discesserunt conjecturas. Quorum autem placita, cum, 
81 116 calculum adjicere vellemus, Homerum ab eo, quo 
hodie tantopere delectemur, longe diversum haberemus, 
paucis modo, id quod bydni Min erat, arriserunt. Il. o, 205. 
78 ὑπεροπλίέῃσε. B, 599. προϑυμίησιν. 10. 573. ᾿Ὑπερησέην. 
cl. Od. 0, 2 254. ]1l.., 75. ὑποδεξίη. Od. », 142. "ἀτεμίῃσεν- 
φ, 204. ἀκομιστίη. y» 574. κακοέργίης. ω, 251. «ete. cl. 
Hes. Op. et D. 511. Ὁ, ᾧ, 159. ioruj. Hes. Op. et D. 319. 
ἀνολβίην. "Theog. 539. Κρισίη. Dionys. Perieget. 21. et 
alib Δασπίης, at versu 1039. quoque Αασπόάων, "Cum 
his Ῥοδίας quoque recentiores nonnunquam congrue lo- 
cuti sunt, velut TIPP. Cyn. HI, 511. αγρυπνίη. Hal. T, 279. 
ατιμίης. ll, 219. σεργίην. Maneth. in Apotelesm. IV, 
270. CS BAM Tt. v, ὃ. pvgtoroc pízocot. De duobus aliis 
P eundem obviis locis monuit Dorvillius ad 'Chariton. 

. 666. ed. Lips. Quibus veteres nullam aliam causam, 
pini metri urgentem necessitatem, praeferunt. cf. Eustath. 
ad Il.-8, 588. p. 293. «et eundem p. 756. 1. 54. ad ,, 73. 
Quo inloco e libri Venet. HS Miri Herodianus ὑπο- 
δεξεία dedit, quod tamen ab eodem Grammatico alio in 
loco rejectum traditur. Memoravit haec jam Heynius 
Vol. V. p. 558. Juxta haec primae declinationis nomina 
alia in promptu sunt haec: ll. 9, 518. ᾿χφέτου. Eustath. 
p.275. de eo non aliter, ac de prioribus, judicavit. Hey- 
nius contra z duplicandum censuit, nec tamen a Bentleji 
Ag (roqav scribentis opinione prorsus alienus. lidem pa- 
rem ingressi sunt viam in 1], o, 66. φ, 104. y, 6. ᾽Ζλίου 
cose Aca M de quo ab Heynio Vol. VII. p. 20. disputa- 
tum est, ubi cave, quae de Z, 470. pariter a vulgari verbi 
᾿Δίου mensura recedenti monet, credas. ll. ;,, 440. et 
Saepius ὁμοιΐου πτολέμοιο. vid, Heyn. d IV. p. 595. 

2 


94 .CAP. II. DE ALIIS BREVIUM SYLLABARUM 


Il, y,515. ἀγρίου πρόσϑεν. Ab his non abhorrent Od, x, 56. 
᾿Αόλου. Il. φ, 518. iAvog. Schol, Venet. τὸ v ἐκτέταται δεὲ 
τὸ μέτρον, τὸ γὰρ ἀκόλουϑόν ἐστιν ἰλύος ὡς ἰσχύος βαρύτονα. 
Add. Heyn. Vol. VIII. p. 175. cujus autem tota ad hunc lo- 
cum, quae diversa miscet, disputatio novum est argu- 
mentum, eum regulas, quibus mensura formarum in vg 
exeuntium contineatur, non perspexisse. KHes. Theog. 
556. Φορκύος. Paullo longius ab 118 recedunt haec: 1l. e, 
487. λίνου ἁλόντε. Od, ει, 242. τετράκυκλοι. 1], q, 169. 
ἰθυπτίωνα. (cujus autem vocabuli mensura ob ambiguam 
etymologiam ipsa ambigua videri potest.) In 1l. 8, 751. 
᾿σκληπιοῦ. 0, 554. ἀνεψιοῦ. (hoc etiam Quintus ita dixit 
II, 295.) Hermannus de Metr. p. 02. has quoque voces 
Homero βαρυτόνους fuisse suspicatur. Quae contra mo- 
neri possunt, ab Heynio Vo). IV. p. 285. allata video, nec 
quisquam recepit. Pertinere autem hos locos ad eos, 
quos μουσικῶς ab Homero protractos veteres judicaverunt, 
existimaverim. Qua in re numero sequentis et ejus lon- 
gae syllabae et aut circumflexo aut acuto notatae priori 
brevi quasi admixto brevitatem non tam productam, 
quam celatam statuerunt. Quod quomodo fieri possit, vix 
et ne vix quidem intelligi posse, supra vidimus. Αἴ omnino 
jam inter veteres fuerunt, qui Homeri poémata cantus in 
gratiam efficta traderent, et locum Athenaei, cujus etiam 
Eustath. p. 900. 1. 6. sqq. mentionem injicit, in hanc 
rem classicum jam dedit Hermannus de Metr. p. 69. 
Quam sententiam, ac multa in Homericis obvia eam fir- 
iare videntur, ubi amplexi erimus, certe talia cum me- 
tro justo et omnibus numeris absoluto, quale recentio- 
rum maxime Alexandrinorum, e quibus in hoc quoque 
Apollonius Rhodius palmam facile sibi praeripit, esse 
intelligimus, haud congrua nec tantopere miremur, ne- 
que intempestivis mutationibus divinorum poétarum 
manibus injurias inferamus, Ut vero supra laudata ba- 
rytona esse largiamur, nihilominus, omni numerorum 
desiderio accentum satisfacere, dubitandum est. Nam 
vide Il. 8, 950. "4ugioc λινοϑωρηξ. e, 612. " Jugeov. B, 
622. χρατερὸς Διώρης. δ, 517. Δειωώρης. ad quod postre- 
mum Eustath, p. 564. ὥσπερ ἐν τῷ αἴσιμα παρειπὼν ἐχ- 
τείνεται ἡ τῆς παρὰ προϑέσεως παραλήγουσα, οὕτω καὶ ὧδὲ 
τὸ Διώρης» ὡς καὶ ἀλλαχοῦ προεφάνη. add, IH. o, 429. Inter- 
pretes recentiores, quotquot inspexi, haec sicco transie- 
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runt pede; unicus, qui singularis animi ejus candor est, 
Wolfius in praefatione Nov. edit. p. LXX. saltem com- 
memoravit. . Majorem tamen in his, utpote personarum 
nominibus, veteres poétas sibi concessisse libertatem, vel 
ex aliis intelligere par est. Ejusdem generis sunt. Hymn. 
in Apoll. 573. Πύυϑιον καλέουσι. quem cum olim Ruhn- 
kenium secutus spurium dixisset Hermannus de Metr. 
p. 75., postea in Hymnorum editione ad ἢ. l. conjectura 
saus probabili emendavit £Iv8:tov ἀγκαλέουσιν. Od. x, 495. 
p» 267. μάντιος ἀλαοῦ. 1.0, 592. cw. ἀνερχομένῳ, quod et 
Wolf. tuendum putavit in. Nov, ed. praefatione p. LV. 
Il.4, 697. κρινάμενος. rQujxoce ἠδέ. quod quidem ye in- 
truso sanare studuerunt, cumque, ut infra Cap. III. ᾧ. 6. 
videbimus, in his vocabulis correptio. non admodum rara 
811, a veritate haud abludere videtur. Ad illorum denique 
classem versus referendi sunt ij, in quibus post ἕως bre- 
vis syllaba. subsequitur, qua de re ingeniosa et subtilis 
Hermanni sententia exposita. in Metric. p. 67. 90. legitur, 
quae. si non ab omni parte satisfacit, causa in 60. est, 
quod. veteres haec ferenda putaverunt. | Ut Od. 6, 9o. ἕως 
£yo. Similia sunt: 1]. 5, 200. 2, 253. 0, 109. τ. 567. qj, 151. 
Aliorum varia in his tentamina vid. apud Heynium. Vol. 
IV. p. 68. In rem, cur vulgatam non deserendam. sta- 
tuam, etiam est similis usus priori oppositae particulae 
τέως, quae ita in Iliade obtinet. τ, 189. τέως ἐπειχόμενου, in 
quo quidem lectio admodum variat. c£. Heyn. Vol. VIT. 
p. 647. at v, 42. τέως "yow!, ubi ἄρ᾽ Bentlejo et in 
priore. Wolfii. editione scriptum, omnique veterum au- 
ctoritate destitutum editio nova iterum delevit. His 
quaedam de verbis in uo et v» desinentibus, et aliis.qui- 
busdam ad singularum syllabarum mensuram. attinenti- 
bus, veluti de varia mensura primae- syllabae in eue, 
«aco et aliis, adjicere apud-animum constitueram. Quum 
vero multum. et diu de iis meditatus certam, quam .se- 
quar, regulam nondum reperire potuerim haec suppri- 
mere et in aliud tempus, ubi omnes epicorum locos de- 


.nuo perlustravero, rejicere, meamque in.his. inscitiam 


profiteri, satius duxi,  Certiorem autem, quae enim 
nunc a Clarkio, Heynio, aliis allata sunt, minus perfecta 
censeri possunt, in singulis quibusdam vocabulis regulam 
repertum iri, nondum despero. Mediis in vocabulis ὁ eto, 
alia vocali anteposita, producta deprehenduntur, Ut in 
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his: ll. z, 55, ὠτοειπών. Il. φ, 585, ἀποέρση. v, 529. ἀποέρ-- 
DETTA Antiqui critici, quatenus perspexi, his nihil offensi 
eunt; recentiori demum aetati, ut subtiliorem illius de- 
fectus medelam, digamma videlicet, excogitaret, contigit, 
Quam opinionem Clarkius, Heynius, Bentlejo facem 
praeferente, adsciverunt. Neque difterre putarunt ab bis 
ll. α, 542. oAonow φρεσὶ ϑύει. εἴ y. 5. ὀλοὴ Moig ἐπέδησε. 
Veterum alios haec 04ouj, alios ὀλωή scribi jussisse, notum 
est, et confer Heyn. ad Homer. Vol, IV. p. 96. et Clark. 
ad j^ 1, Eustathius iterum. dicit, metricos mediam in 
0Àon syllabam μουσικῶς produxisse. €ui quae vis insit 
excusationi, haud facile perspectu est, non tamen semel 
ab. 1pso ex veteribus, ut videtur, petita affertur. ll. 2, 
679. Od. E 101, τόσσα συῶν συβόσια. Volunt quidem in 
his cum Barnesio nonnulli συβύσεια, et hoc praefert, 
Heyn. teste Vol. VI. p. 259., liber Townlejan. at recte 
se habere vulgatam censeo, in his enim vocabulis sem- 
per simplex vocalis offertur, eamque jam Eustathius 
agnoscit ad h. 1. p. 074. 1. ὃ, ἐκτείνει διαὶ μέτρον τὴν παρα-. 
ληγουσαν᾿ ἵνα δαχτυλισϑὴ (adde hoc vocabulum Lexicis) 
ὃ ερίβραχυς ποῦς. Quod i in eo quidem verbo multis bre- 
vibus syllabis vicinis multo. lubentius. tolerari potest. 
Non enim huc etiam referam Od. y, 49. οὗτος χορ ἐπίηλεν. 
τάδε ἐργα. In hoc enim et augmentum in causa esse po- 
test, et duplex ipsius vocabuli mensura, Neque enim 
ulli alii vocali tantam duplicis mensurae fuisse liberta. 
tem, quantam ὁ adhaesisse videmus, existimo. Quam in- 
constantiam nemo ab accentu, neque a duplici verbo- 
rum etymologia, neque a pedum initio, neque ulla alia 
eaque sola causa repeti posse, multa, quae demonstrent, 
inveniuntur, Pauca afferam: ἱλάω, ἱλάσχω, ἵλαος, non 
modo in prima, verum etiam in altera regione variam 
admittere mensuram, docte probavit Vossius in Ephe- 
merid. literar. Jenensib. 1805. N. 124. interpretatus e 
varia vocabuli ipsius radice, quod quidem i in hoc quadra- 
re possit, quamquam ἱλασσηται, non ἱλάσηταιν uti etiam- 
nunc in Quint. Smyrn. Ll, 29. legitur, exarandum esse, 
contendo, id quod recte assertum in Ephemerid. liter. Je- 
nens. supplement, N. 96. 1014. Quemadmodum autem 
in vocabulo ἱμάς a duplici stirpe ortam metricam di- 
versitatem dicamus, cum verbum ἱμάω,, 51 recte obser- 
vàvi, primam nonnisi brevem habeat, illud autem non 
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modo ineunte, verum etiam cadente pede producatur, 
vid. Il. 9, 544. «x, 475. 9, 624. ῳ, 524. Od. g, 46. et re- 
centiores eodem modo, Apoll. Rh. IT, 65. Quint. Smyrn, 
IV, 333. Heynius quidem in vulgari doctrina persistere 
recusat, sed prima longa liquidam duplicare vult, cf. 
Hom. Vol. V. p. 551. Haec autem cum Graecorum. usu 
consentire dubito. Ceterum in aliis ne haec quidem 
effugiendi via patet. lta habes /oí(vo nunc productum, 
nunc correptum. Jam in temporibus praeteritis, cum 
prima producta est, ad augmentum refugere possis : vel- 
uti Od. x, 559. Ap. ΜΒ. lV, 1096. /aívero. ieivovro. Od. 
4. 59. ἰανϑῇ. At certe in Quint, Smyrn. Paralip. IV, 402. 
etiam ἑαίνονται.  INe multa, in vocibus zig ovoxo, sio, λίην 
et aliis res similiter se habet, neque ullum prorsus emer- 
gendi ex his angustiis satis tutum exitum investigare 
potui, cf. de priori Hom. ll. x, 478. 502. cll. u, 200. 0,97. 
alibi, in quo tamen, 81 versum primum ex Iliade allatum 
cum Grammaticis spurium censueris, primam vocis pe- 
dis initio. . produci, alias corripi, dicere licebit. Idem valet 
de voce ste, ubi non assentior iis, qui, dum mediam bre- 
vem arbitrantur, locos contrarios corrigere voluerunt, 
De altera vid.Od. o, 46. y, 203. o, 405. cll. Od. ὃ, 571. v, 243. 
Quid ? quod i ipsi poetae, ut igitur usus cuique proprius 
in his respiciendus sit, legem antiquitate stabilitam et 
ratam. nonnunquam transgrediuntur. Ita ubique ozAwog 
media Jonga, verum apud Oppian. Cyneg. IV, 267. nov- 
pv δ᾽ ὡραίην σέλινος καὶ κισσὸς ἔρεπτος. Nisi hoc vi. 
tium sit librariorum inscitiae debitum, nam jam Bro- 
daeus ἔλενος proposuit, idque recenti in editione Schnei- 
derus V. C. exarandum curavit. 
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BAP, III 


De 4ttica correptione in versu 
JH o merico. 


9 ., . 


ΓΎΡΆΝΝ quam vocant correptionem sive eum duarum 
literarum consonantium usum, quo vocalis antegressa 
non, ut plerumque fieri solet, longa est, sed brevem 
mensuram retinet, in Homericis carminibus, et iis epi- 
cae poéseos reliquiis, quae ad perfectum illud exemplar 
proxime accesserunt, raro tantummodo inveniri, diu 
monitum esse constat. Varie autem de ea statuerunt ; 
etenim in Excurs. ad Observat. Vol. VII. p. 410 — 12. 
Clarkii maxime vestigia legens Heynius nonnulla attulit, 
in quibus, ubi a Clarkio recessit, eum a veritate ab- 
errasse, haud immerito a Censore in Ephemeridib. lite- 
rar, Jenens, 1805. N. 126. sqq. p. 257. accusatur, Nam 
Homerum et illius aevi Graecos evógorzre ἀνροτῆτα, id— 
que priori brevi, “ΤΠ ἰγυπτίας iyvnieg dixisse, nemini fa- 
cile persuadeatur. Accuratius, eaque, qua divinae Ho- 
meridarum reliquiae dignae sunt, cura in eam rem et 
Hermannus in additamentis ad Orphic. p. 755 — 758. et 
Censor egregius Wolfian. edit. Homericor. operum in 
Ephemerid, fenens. N. 145. 1909. inquisiverunt, Hic 
autem g cum alia litera liquida junctum maxime in hunc 
censum venire, et saepius syllabam antegressam corre- 
ptam sinere, multo rarius exempla aliarum literarum in 
Homericis inveniri docuit, Hermannus recte observat, 
optimum quemque heroici versus poétam istam corre- 
pionem, quae illius dicendi generis gravitati multum 
detrimenti et incommodi afferat, studiosissime decli- 
nasse, idque non solum ex Homericis operibus probatum 


IN VERSU HOMERICO, 89 


ivit, verum etiam seriores Homeri linguam subsecutos 
poétas ad examen vocavit. Locis autem 118, ubi poéta 
hanc sibi veniam indulserit, curiosius congestis pluri- 
mum lucri ad hanc quaestionem redundaturum esse spe- 
raverim. Clare enim exinde patebit, Homerum maxime 
in iis et vocabulis et vocabulorum formis, quae alias me- 
tri vinculo adstringi non potuissent, positionem negle- 
xisse, at ita, ut cum baec 1llave forma unius et ejusdem 
vocis non congrua reperiretur, eamque ob causam sylla- 
bam correptam pateretur, etiam in aliis ejusdem stirpis, 
quamquam metro aptari potuissent, idem interdum ad- 
mitteretur, Quibus deinde breviter recentiorum poéta- 
rum locos subnectamus, neque tamen omnium, sed qu- 
serioris aetatis socordiae et imperitiae haud obsecuti seri 
monis nitore versuumque elegantia Homerum ipsum vel 
aequiparare vel certe imitari studuerunt, corum tantum 
mentionem faciamus. 


m 

Illius generis jam est βραχίων, brachium, idque, si 
longa praecederet, heroico poétae non esset idoneum. 
Hinc habes Il. u, 589. γυμνωϑέντα βραχίονα. v, 529. δουρὲ 
βοαχίονα. cll. x, 525. 510. Od. e, 69. Boujnvoc. Il. v, 522. 
πέπυστο βριήπυος.  Vocabuli βροτός muta cum liquida 
juncta syllabam antegressam persaepe non productam 
esse permittit, at plerumque quidem in iis, quae metro 
non cederent, formis, veluti in genitivo plur. βροτῶν. 
Il. η, 446. ἐστε βροτῶν. 9, 428. φ, 500. ὠ, 67. Od. c, 66. 
202. 357. et saepius alibi. Hymn. in Ap. 226. Hesiod, 
Theog. 981. Scut. 78. Juxta hunc tertius casus βροτοῖσιν 
eadem de causa valde frequentatur. Il. ., 545. παύριοσι 
Bgoroicuv. ib. 159. 4, 2. v, 244. alibi. in Od, 7, 5. ἡ, 210. 
λ, 207. in Hymn. in Ap. 25. 69. 506. Hymn, Hom, VI, 
20. in Hesiodeis, veluti Op. et D. 24. "Theog. 218. 225. 
Brevior forma nonnisi in Homer. Hymn. XXXII, 15. 
τέχμωρ δὲ βροτοὺς καὶ σῆμα. Hes. Op. et D. 510.  Accu- 
sativus hujus numeri Il. o, 464. ὧδε βροτούς, Hes. Op. 
et D. 407. Denique epica secundi casus singularis forma 
Il. qj, 5531. σῆμα βροτοῖο. In Iliade contra et Odyssea uni- 
cum modo versum, ubi haud necessitas, sed metri com- 
moditas peperit, numeravi: Od. z, 560. κακότητι βροτοί. 
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Ene alia offenduntur Hymn, in. Ven, 269. Hes. Op. et 
D. 95. Scut. 106. et aliae ejusdem. vocabuli formae cum 
metro facilius congruae morem epicum non deserere in- 
dicabunt: Od. ὃ, .997- βροτῷ «vógi δαμῆναι. cll. Hes. Op. 
et D. 214, Scut. δῦ, Od, ε, 354. πρὶν μὲν ἕην βροτὸς αὐ- 
δήεσσα. v, 129. μὲ βροτοί. o, 221. τ, 206. ἐρίσσειὲν βροτός. 
m, 212. ϑνητὸν βροτὸν. Hymn.in Ven. 200. ἕνεκα βοοτοῦ. 
Quare vocabula ab illo oriunda ei epicorum rationi con- 
venienter syllabam ante mutam. et liquidam correptam 
habent. Sicut Il. e, 309. ho Milia 402. v, 201. «ngu 
Boovgs. Od. 2, 41. βεβροτωμένα. Hes. Op. 775. βθοτήσια. 
Il. x, 65. ἀβροτάξομεν, et E, 70. νυξ ἀβρότη. de cujus ori- 
gine Schol. Venet. p. 551. Eustath. p. 969. In Hymn. 
Hom.. XXV, 10. ἐξηγεῖτο" βρόμος δ᾽ ἔχεν ἄσπετος ὕλην, Se- 
riorem. carminis hujus ortum manifestum reddunt. In 
uno loco Odysseae μι, 950. simile quid passa est syllaba 
brevis ante 7o, xai δὴ ἄγρην, de cujus veritate Hermannus 
ad Orphic. 1. 1. jam dubium injecit, magisque hunc locum 
ad Crasin referendum esse, inferius monstrare conabor. 


e "ol 

|, — Saepius, quam quae praegressae sunt, dg nullam effi- 
ciunt productionem, maxime autem tum, cum usu illo 
rejecto poétae ἃ vocabulis quibusdam prorsus abstinen- 
dum fuisset, Ita quidem est non semel obvia vox dn 
κων. ll. 8,508. μέγα σῆμα δράκων. y, 55. C 101. 4, 26. X 

p, 202. y, .95. Od. 9, 457. Hes. Scut. 144. 166. 25 

Theog. 323. 825. et Hymm. in Ap. 500. ἔνϑα δράκαινα. 
Ζρύας. 1]. «, 265. τὲ, “ρύαντα. & 130. οὐδὲ “ρύαντος. 
Hes. Scut. 179. Idem. vocibus in mediis, versu haud aliter 
permittente, obvenit. ll.6, 700. ἀμφεόρυφης. λ, 399. &u- 
φιδρυφοί εἰσι παρειαί; π, 097. 4, 565. o, 6. λωτοῦσ᾽ V 
τῆτα καὶ ἤβην. ut recte metri causa. e codicibus aliquot et 
Turnebi editione Wolfius imprimendum curavit; parum 
enim. probabilitatis habet, poétam in his érdpdr ind de- 
disse, Minus a metri necessitate excusantur, Il. 4, 69. 
τὰ δὲ δράγματα. ψ, 961. μεμνέῳτο δρόμου. in quibus, an 
poétae manum sinceram Grammatici. nobis tradiderint, 
dubitare licebit. Literae consociatae 9g tum in verbo- 
rum initio obviae, tum in quibusdam compositis, nullam 
vim protrahendi passim demonstrant. Neque ullam aliam 
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ob causam, nisi quod ea libertate metri aditum poétae 
ejusmodi vocabulis aperirent. Quod e genitivo pluralis 
adjectivi ϑρασύς patet, nam cum nulla alia lege brevem 
antegressam remanere concedat, haec una forma ita in- 
venitur. Exempla vide ll. 4, 553. 9, 662. αἴσσουσι 9ρα- 
σειάων ἀπὸ χειρῶν. Cl. v, 154. o, 314. Od. «, 454. parique 
penuria Hesiodus adactus Scut. 263. ze ϑρασείας. Θρόνος 
pariter vera esse, quae statuimus, evincit. Quod, cum 
plurali numero, idque in casibus obliquis positum metro 
esset inutile, mensuram non immutat. Quamobrem Od. 
α, 145. κατὰ κλισμούς vé ϑρόνους τε. et y, 909. x, 255. 
o, 154. ρ, 86. 179. v, 249. y, 4580. 452. w, 505. Od. 
4, 902. ἔβαλλε ϑρονοις evi. Q, 52. v, 150. 0, 422. ἐν ὑψη- 
λοῖσε ϑρόνουσιν. 1, 400. Quae cum usu invaluissent, etiam 
alias minus anxii fuerunt, ut Od, η,, 95. ἐν δὲ ϑρόνοι. €, 
508. ll. 8, 199. σείσατο δ᾽ sivi ϑρόνῳ. 0, 142. 50. Saepius 
autem talia brevitatem. mutant, ut Od. c, 157. ἐπὶ ϑρόνου. 
Compositum. ἀλλοϑρόους vid. Od. o, 103. », 502. o, 455. 
&£ 45. Quae Hymn. Hom. XXV, 7. moivouvov ἔϑρεψαν, 
et apud Hes. ΤῊ. 652. Ὄϑρυος, quamquam in eo nomen 
proprium. minus offensionis habet, ab.Homerico sermone 
abhorrere censendum est. 


$9. 4. 

In aliquot formis obtinet, ubi nulla alia via patebat, 
xg. Ut χραδαίγω. ll. v, 504. z, 614. αἰχμὴ δ᾽ JMiveieo κρα-- 
δαινομένη. 1]. m,. 767. τανύφλοιόν τὸ κρανειαν. cl. Od. x, . 
342. Koc, caput, 1n obliquis casibus, quod.Hermanno ad 
Orphic. p. 756. suspectum est. Od. 2, 92. κατὰ κρᾶτα. 
u, 09. δέ τὲ κρατί: .Kgorat0g et quae ab. eo ortum habent; 
velut in trita 1114 clausula 1]. e, 85. zr, 655. alibi AMoige 
κραταιή. Od. e, 502. ἡδὲ κραταιός. VM. A, 119. ἑδρώουσα xoa- 
ταιοῦ. Hymn. in Merc. 265. ἐλατῆρυ κραταιῷ. Od. μ,. 124. 
ϑὲ Κραταιῖν. Od. ψ, 46. augi κραταίπεδον. 1]. z, 561. ϑω- 
ρηκές τὲ κραταιγύαλου. ll. o, 214. ϑείοιο, κρατευτάων. Quare 
et in simplici semel licenter dictum est ll. v, 121. δοίη 
zs xQerog. Αρέας. Od. o, 90. ὀπεῆσαί τε κρεῶν. Kies. Op. 
et D. 591. ὑλοφάγοιο κρέας. 1]. 4, 697. εἵλετο κρινάμενος. Est 
hocin versu illo famoso, quem, qualem nunc legimus, Ho- 
mericum esse vehementer dubito. Αρόνος. Hacin voce, 
utpote nomine proprio, cum syllaba priore non. producta 
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in casibus obliquis numero aptior reddita esset, aliquan- 
tum plus libertatis sibi indulserunt poétae. In causa au- 
tem, quod haec admittebantur, numerum fuisse appa- 
rebit, raro enim prima forma Xpgovos, velut Il. 9, 479. .1α- 
σπετὸς ze Κρόνος re, Hes. Theog. 459. raro Kgovov et Κρόνῳ 
ita reperiuntur, hoc solum apud Hes, Theog. 455. 476. 
ilud in Hymn. Hom. in Cer. 18. et Hymn. XXIX, 15. 
multo autem crebrius, quippe quae, si minus voluissent, 
non fuissent usurpanda , in formula Αρόνου παῖς, vid. DJ, 
f. 205. ᾧ 109. 9, 415. ὁ, 37. o, 91. s, 431. o, 295. Od. 
g» 415. denique Il. £, 194. μεγάλοιο Κρόνοιο.  Patronymici 
Kgoviov mediam varia mensura nunc produci, nunc cor- 
ripi, veteres jam docuerunt. cf. Dracon. de metr. poét. 
p. 60. 1. 18. Eustath. ad Il. 4, 750. p. 602. 1. 4. et Clark. 
notam! ad Il, α, 597. Quam vero lubenter poétae anti- 
quissimi varias unius et ejusdem vocabuli formas metro- 
rum facilitati accommodatas sibi finxerint, easque usu 
frequentaverint, hoc verbum insigne praebet exemplum. 
Nam vocis ejus nominativus ubique, maxime in versus 
clausula, duabus ultimis productis apparet, cum aliter in 
metrum cogi non possit, et longum ὦ huic sedi inpri- 
mis aptum censeri queat. vid. ll. 8, 419. 0,249. 5,522, s, 
209. 4, 175. à, 27. 406. v, 242. 919. 705. o, 254. o, Áá1. 
v, 9060. c, 611. neque parcius in Odyssea, Hymnis, He- 
siodeis idem evenit; in medio autem versu bis modo 
adest, scilicet in Il. o, 269. λαμπρῆσιν κορύϑεσσι Κρονίων. 
et in Od. og, 424. v, 00. ἀλλὰ Ζεύς ἀλάπαξε Κρονίων, ἤϑελε 
γάρ που. Dativus contra et Áccusativus Koovíav, et Kgo- 
»iova semper corripiunt secundam, brevemque antece- 
dentem syllabam producunt, velut Il. s, 755. 906. £, 267. 
Hes. Scut. 55. 56. alibi, et unus genitivus, qui, cum in 
literam consonam terminetur, plus negotii exhibet, flu- 
ctuat, ut nunc Κρονίωνος paeonem tertium, ut in Il. g, 
194. ἐρισϑενέος Κρονίωνος, εἰ". 250. nuncsecundum efficiat, 
eaque de causa correptionem inferri non vetet, idque 
duobus iu locis: 1), £ 247. — ἔγωγε Kgoviovog ἄσσον ἵχοιμε. 
Od. à, 620. Ζηνὸς μὲν παῖς ἢε Kgoviovog. Κρυφηδον. Od. £, 
530. 7,299. Aliter metro includi non poterat. Od, e, 468. 
ἐνέκρυψε. Si ἔγκρυψε esset, (Hermanno ad Orphic. p. 756, 
ἔκρυψε placuit) neminem offenderet, Attamen etiam Apoll, 
Rhod. I, 170. Zvéxgvwe. ubi vero Cod. Guelferbyt. ἔγκρυψε, 
quod autem Hoerstelius, tam multis hujus libri pravis 
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lectionibus in Apollonium inductis, recipere non ausus 
est. Porro in Od. w, 110. vot κεκρυμμένα ἴδμεν em. ἄλλων. 
Hymn. ion Merc. 594. ἀπέκρυψε. ἴῃ quibus etiam alia 
quaedam cum Homeri consuetudine minus congrua repe- 
riuntur, ut in Hymn. in Cer. 170. αἴσσοντο κροκηΐῳ. 420. 
μίγδα κρόκον. quodque magis etiam alienum est, Hymn. 
Hom. VII, 12. πεκρήν iambi mensura adscitum, Attamen | 
et Od. c, 122. óaxgvnxActv. 


e zb 

Quae vocabula a literis xo inchoant, inter ea ma- 
xime praepositiones πρὸ et πρὸς juxta atque aliquot 
eorum, quae ex his vel composita vel derivata sunt, cum 
longae syllabae impedimento objecto nonnisi difficillime 
plures in locos a poétis recipi potuissent, usum supra 
memoratum persaepe tenent. Propterea πρὸ brevitati 
antegressae nullam infert mutationem in his locis: ll. 
v, 799. 0, 551. o, 726. Od. 4, 105. «, 460. πρόσω, quod 
inde ortum ducit. 1], o, 599. o, 509. Od.,, 542. φ, 569. 
Hinc etiam lux accenditur illis: Od. y, 520. ὅντινα πρῶτον- 
Od. o, 275. ἠὲ σὺ πρῶτος. Hymn. in Ven. 100. οἵην δη μὲ 
τὸ πρῶτον. Quamquam in duobus postremis medicina in 
promtu esset, eaque leviter corrupta Hermannus, Vir exi- 
mius, ad Hymn. Hom. versum laudatum put&bat. Com- 
posita hujus praepositionis sententiam nostram egregie 
adjuvant. ll. o, 545. καταβᾶσα᾽ πῳυοῆκε. Od. μ, 205. ἐρετμὰ 
προήκεα. 1]. β, 500. sot προϑυμέησι. Od. ρ, 352. ανδρὲ 
“προΐχτη. 449. ἐσσὶ προΐχτης. 1]. «, 91. Od. e, 149. et sae- 
pius ἑτοῖμα προκείμενα. 1]. β, 495. veg ve προπάσας. Hes. 
Scut. 154. ἐν δὲ προΐίωξις. Ορ. et D. 48. 66. Theog. 521. 
546. Προμηϑεύς. Praepositoni alteri πρὸς major etiam 
hac in re venia concessa est, cum in consonam termi- 
nata, ea demta, multo difficilius, quam πρὸ, adhiberi po- 
tuisset. Hinc simplex cum adsit, ampla correptionum 
seges procrevit; velut ll, o, 609. Ζεὺς δὲ πρὸς ὃν λέχος. 
y; 199. &, 274. 421. ᾧ, 496. ἡ, 464. 9,74. 212. 564. à, 
645. μ, 259. v, 81. et saepius pariter in Iliade atque in 
Odyssea, Hymnis εἰ Hesiodi poématis, velut Op. 519. 
Theog. 779. Compositorum loci: Od. y, 557. λίσσοιτο 
προσαΐξας, cll 542. 366. et similia, nullum autem cre- 
brius, quam προσαυδᾷν, tertia inprimis imperfecti per- 


9k ὁ CAP. II. DE ATTICA CORREPTIONE 


6&0na προσηύδα, observatur. 1], α, 201. β, 7. alia. I1, 4, 
156. -κλαίοντε προσαυδήτην βασιλῆα. Od. o, 440. μὴ τίς μὲ 
προσαυδάτω ἐπέεσσιν. Hymn. in Cer. 415. με προσηνάγκασσε. 
Od. «e, 73. δῖα προσέστιχε. Hes. Op. et D. 555. προσίοντε 
σπιροσεῖναυ. Od. 9, 85. o,.552. σ, 175.59 352. Hymn. in 
Ven, 104. Hymn. Hom. IX, 2. XXXI, 12. ll. o, 24. 414. 
v, 265. Hesiod. Op. et D. 594. πρόσωπον et alii ejus- 
demi vocabuli casus. Deinde ejusdem forma protracta. 
Od. σ, 192. πρῶτα προσώπατα. 1]. ἡ, 212. ἱμειδιόων βροσυ- 
Q0ice προσώπασι. 1]. ε, 031. ἀλλοπρόσαλλον. 'Quantopere 
murnerus eam licentiam pepererit et excusaverit, ex eo 
intelligendum est, quod, 81 ab exemplis allatis et aliis, 
quibus par necessitatis causa in haeret. 1l. 5, 112." Ex- 
vog Πριαμίδη, cl. 9,216. vw, 40. 60. 317. &, $75. o, 604. 
discesseris, perpauci, ubi facilius evitandum erat, re- 
stantloci. Od. o, 597. τοὺς Ζευς ἐξολέσεεξ, πρὲν ημῖν πῆ- 
quo γενέσθαι. cui annon emendatione, nisi codices aliam 
suppeditent lectionem, subveniendum sit, haud scio, 
At ita etiam Il, α, 97. οὐδ᾽ ὅγε πρίν. 


&. δ. 


Ubi literae z et o 'conjunctae efferuntur, ibi quoque 
nonnullis in vocabulis, quae, si secus dicta essent, he- 
roico versui inutilia fuissent, productionem omissam vi- 
demus. Attamen in his alia inveniuntur, quae, licentia 
semel invecta, cum declinare potuissent, poétae rema- 
nere passi sunt, Sed ex ordine exponamus. τραπέζα ita 
deprehenditur in Il, ὁ, 216. 4, 628. 656. ω, 625. et multo 
saepius in Odyssea, velutie, 111. 150. Unde etiam vox, 
quae ab eo ortum trahit, Il. y, 69. οὖς τρέφον ἐν (μεγάροισι 
rgenebzag πυλαωρούς. Cll. ap, 175. τραγος. Od. 239. ag- 
vétovg τὲ τράγους ve. Αἴ minus versus necessitate 1mpulsus 
poéta dixit Od, 4, 527. δάκρυά τ᾽ ὠμόργνυντο,, τρέμον. 
Neque aliter rpz;iro et τρέφω. cum haud semel e numeri 
mandato sine productione dicta essent, interdum etiam, 
ubi evitanda erat correptio, eam non excludunt. Oc- 
currunt autem vel haec vocabula, vel nonnulla, quae 
ejusdem et unius stirpis sunt, in his: Il. y, 4&1. ἕ, 514. φε- 
λότητι τραπείομεν. Od. 9, 292. λέκερονδε τραπείομεν, Od. 
e, 550. x, 520. ἀπόνοσφι τραπεσϑαί. 1]. ap, 55. ἐπὶ ἔργα 
τράπωνται. Hes. Op. et D. 727. ἠελέθεο τετραμμένος. Odyss, 
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ὃ, 702. 9, 53. ἐρετμὰ τροποῖς. Hes. Op. et D. 479. ηελίοιο 
τροπαῖς. Tum alterius loci: Hom. Il. y, 84. ὡς ἐτραφημεν. 
Od, e, 422. πολλὰ τρέφει. v, 410. ὕεσσε τρέφει. v, 409. οὐδὲ 
τροφοῦ. Τρίτος, quaeque inde formantur, pari modo bre- 
vem syllabam saepius non tollunt, ubi tamen saepe alte- 
ra voce τρέτατος declinari potuisset, velut 1l. u, 95. υἷε δύω 
ἹΠριάμοιο" τρίτος δ᾽ ἦν. u, 94. τῶν δὲ τρίτων. sr, 199. τῆς δὲ 
τρίτης. Od. «, 556. ἡ δὲ τρίτη. Hinc etiam Hes. Op. et 
D. 578. ἔργοιο τρίτην ferri poterit. Similiter sunt inde 
deducta. 1]. 8, 516. 600. 753. τοῖς δὲ τριήκοντα. cll. Hes. 
Op. 696. Od. v, 390. ἕξ, 20. q, 19. Hes. Theog. 715. rguj- 
κοσίοι. Hes. Op. 766. τριηκαδα. O14. τριςευμάδα. Ib. 423. 
ve τρίπηχυν. Od. τ, 177. Δωριξες τὲ τρεχαΐκες. Od. ὃ, 506. 
ἕπειτα τρίαιναν. cll. e, 292. ll. μ, 27. 1]. δ, 202. ἕποντο 7ρί-- 
χης. Od. x, 259. φωνὴν τὲ τρίχας τε. Hymn. in Ap. 296. 
ἔϑηχε Τροφώνιος. 55. οὐδὲ τουγην. 529. oUre τρυγηφορος. 
Hes, Scut. 295. ὑπὸ τρυγητήρων. Quorum ad similitu- 
dinem in ejusdem carminis versu 292. oi δὲ τρύγων οἴνας 
scribendum erit. Mediis in vocabulis etiam non prorsus 
desideratur illa correptio, velut in Hom. Od. e, 160. 
ἕ, 86. Hes. Op. et D, 54. et saepius ἀλλότριος. 1]. ζ, 479. 


3409 bos ^ p «v EN 3 
καὶ ποτέ τις εἴπησε" πατρὸς δ᾽ ὃγε πολλὸν ἀμείνων. v, ὅ85. 4. 


ξσϑλὸν ᾿Οτρυντείδην. 8, 525. φαρέτρης. « 524. τετράκυκλον. 


(nam de illo Il. β, δὅγ. Z/gsroíav, quod etiam alia pre- 
mitur difficultate, supra Cap. 11. Sect. I. δ. 4. sermo fuit.) 
Hymn. in Merc. 86. αὐτοτροπήσας. Hes, Scut. 5. 57. 165. 
"Augurovov. Multo plus difficultatis est in ejusdem car- 
minis v. 5. ᾿᾿λεκτρύωνος, v. 95. ᾿Ηλεχτρυώνης, in quibus 
non tam correptionem , quam crasin inesse statuo, uti 
Hermannus ad Orphic. p. 757. etiam de vocabulo βύτρυας 
Hes. Scut, 294. obvio censuit. 


δ. 7 

Litera canina cum adspiratis get y connexa, in qui- 
busdam modo vocabulis brevem antecedere syllabam 
poétaeantiquissimi admiserunt, vel quod alio modo voca- 
bulum in heroicum metrum cadere non poterat, vel quod 
negligentiam quandam ad versus facilius componendos 
aptam judicabant. In Homericis quidem unicum 4g9o- 
δίτη hanc veniam sibi petere non moleste ferimus, idem- 
que, aliter enim ne dici quidem poterat, Hesiodus fre- 
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quentat Op. et D. 65. Scut, 8. Praeter hoc autem voca- 
bulum modo φραάζω in nonnullis locis eandem profert 
mensuram, in Homericis semel Od. o, 444. ὑμῖν δ᾽ ἐπι-- 
φρασσετ ὄλεϑρον. Hes. Theog. 160. κακὴν ἐπεφράσσατο τέ-- 
χνην. Hymn, in Ap. 580. ϑυμὸν ἐφράζετο. Haec necessa- 
rio vel invitis nobis ferenda erunt, et habent, quo excu- 
sentur, Multo plus dubitationis in aliis moveri potest, 
ut Hymn. in Merc. 294. ovv δ᾽ ἄρα φρασσάμενος; de quo 
ingeniosa extat Hermanni conjectura ad Orph. p. 757.5 
in Cer. 257. καὶ ἀᾳφρόδμονες ; at cf. eundem virum doctum 
ad ἢ. l. in Homer, Hymn. edit,; denique in Hes. Op. et 
D. 655. προπεφραδμένα. Cod. Vitebergens. προπεφασμένα 
exhibet, Alterius adspiratae cum eadem liquida sociatae 
haec inveniuntur exempla, ll. ψ, 196. óoóoevre δὲ χρῖεν ἐλ. 
Od. 8, 553. οἴχοιτο χρέος. Hymn. in Ap. 255. 295. ϑεμι-- 
στεύοιμι, χθέων. In his quidem ad synaloepham confu- 
gere possumus, at vereor, ne ila versuum numerus 
etiam durior esset, et similiter in Hymn, in Merc. 552. 
τόδε χρῆμα. Neque autem mihi incertum est, in Hymno in 
Ap. 459. cum Hermanno ἀμάϑοις ἐχρίμψατο reponendum 
esse. Hes. Op. 588. αὐαλέος δέ re χρὼς secundam parti- 
culam e versu 506. male repetitam censeo, et in ejus- 
dem poétae Scut. v. 199. ἔγχος ἔχουσ᾽ ἐν χερσί, χρυσείην τὲ 
τρυφάλειαν vel prosodia vocis χρύσειος, quamquam nemo 
editorum, quoad cognovi, in ea haesit, violata vitiosi- 
tatem prodit; ideo restituo χερσὶν ἔχουσ᾽ ἔγχος χρυσείην τ. 
19. Praepositionem in his omitti posse, non eget testimo- 
niis, at, 81 quis dubitaret, conferat Il. 9, 248. &, 86. Od. 
e, 104. B, 10. Denique in Hymn. Hom, VII, 1. βρισάρ-- 
pere, χρυσεοπήληξ. At nemo, qui hoc carmen Homerica 
aetate multo inferius esse non putet, inveniatur. 


g. 8. 


Huc fere redeant, quae moneri possunt de litera o 
cum alia muta juncta, ubi syllabam antegressam ad so- 
lemnem usum non protrahit: satis autem vel ex iis, ve- 
tustissimos heroicae poéseos cultores haud temere liber- 
tati ei locum reliquisse, perspectum iri censeam. In aliis 
contra literis liquidis hasce correptiones longe cautius 
adscitas esse, Homerica poémata testantur. Cujus rei 
causa in eo quaerenda est, quod quidem o, si nulla alia 
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cum litera conjunctum vocabulorum capiti solum praefi- 
gatur, ob adspirationem semper propemodum ei adne- 
xam multo difficilius, quam reliquae omnes liquidae, 
pronuntiatu est; ubi vero mutua ei adjiciatur, plane con- 
trarium evenire, et multo facilius ac celerius, quam om- 
nes alias liquidas, mutis adhaerentibus, idem proferri pos- 
8e, res ipsa docet. Quamobrem, ut necesse est , in his 
maximam diversitatem cernere licet, dum enim g sim- 
plex ob eum, quo praeditus est, spiritum brevem sylla- 
bam, quae anteit, non ita gravatim longa mensura in- 
struit, ubi idem cum alia litera conjunctum sit, brevem 
syllabam remanere aegre quidem, sed omnium literarum 
cognatarum facilime concedit. Deinde 4 et in hoc et 
in illo (cf. Cap. II. Sect. I. $. 5.) medium occupat lo- 
cum. Αἴ y et v muta apposita vix uno alterove vocabu- 
lo apud heroicos poétas principes brevitatem non im- 
mutant, Jam vero alterius exempla Homeri cognosca- 
mus; et quidem 4 cum x compositum in his, ubi alia 
via haud patebat, obtinet. 1]. 8, 570. ἐὐϊκτιμένας τὸ KAc- 
oveg. Od. p, Á21. λῦσε κλύδων. Od. v, 120. χαῖρεν δὲ κλε-- 
790v, Tum κλίνω in nonnullis ejus temporibus. Od. ἃ, 
966. ce, 215. παραὶ λεχέεσσε κλιϑῆναν: τ, Á70. *) ἑτέρωσ᾽ 
ἐκλίϑη. Unde quoque g, 158. 165. καλῇ προσέχλενε κορώνῃ, 
nisi ibi augmentum omittere placet, certe Hes. Op. et 
D. 262. παρκλίνουσι. ll. e, 115. Od. 4, 422. 459. KAvroi- 
μνήστρη. Od. p, 215. τύπτετε κληΐδεσσιν. (Hic locus Cen- 
soris Homeric. Wolf. 1. 1. p. 126., ubi reliqua afferuntur, 
diligentiae se subduxit.) ll. τ, 207. Πάτροκλε, quod no- 
men hoc uno in versu dactylum efficit. Hes. Op. et D. 
726. voíys xAvovow. "Theog. 52. ὥστε κλύοιμε. — 11A in ali- 


Ὁ Ut hoc loco ἑτέρωσε κλίνεσϑαν, eadem locutio legitur Il. y, 
545. Od. τ, 470. χ, 17. ἑτέρωσε βάλλειν vel βάλλεσθαι Il. 9, 
506. 45,697. Od. z, 179. Quare et Odyss. a, 254. yov δ᾽ éz£— 
ρως ἐβάλοντο ϑεοὶ κακὰ μητιόωντες, si quid sapio, melius erit 
ἑτέρωσ᾽ ἐβάλοντο, aliam in partem Dii verterunt. Hoc autem 
imagini, uti Eustath. p. 1414. 1. 2—9. docet, a talorum ludo de- 
promtae magis, quam vulgaris scriptura, concinat, idemque ha- 
bet totidem verbis Quint. Smyrn. X, 427. At forsitan in ejus- 
dem libr. VIII, 412. 15, — — παρακλίνας ἑτέρωθεν Ὃν δέμας, 
ἑτέρωσε accommodatius videri potest, 

| G 
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quot vocabulis brevem syllabam non auget. Il. 8, 504. 
οἵ τε Πλάταιαν. 1]. η, 99. νηΐ πολυκληϊδι πλέων. Od. ὃ, 474. 
ἵἕχκοιο, πλέων. ll ε, 960. πόντον im ἐχϑυόεντα πλέουσα, Cl. 
Od. μ, 70. 9, 39. πρωτόπλοον. 1]. z, 51. 455. alibi τευχεσι-- 
πλῆτα. ll. x, 257. δὲ πλέων νυξ. Od. v, 555. εἰδώλων δὲ πλέ-- 
ον πρόϑυρον; in quo autem synaloepham esse, putare pos- 
sumus, quae certe est Hymn. in Ap. 400. ὡς ἕπλεον. 
verum etiam in Hes. Op. et D. 690. ἀλλὰ πλέω. Minus 
necessitate jussae productiones sunt: Od. 4, 585. mgoo- 
ἕπλαζε, quod mutationem non respuit, et 1], £ 460. οὔδεο 
πλὴνε ἤπερ Scribendum esse, jam docuit Cens. Wolf. 
Hom. l. 1. Hl. ;, 582. Od. δ, 127. ὅϑε πλεῖστα. M. ὃ, 529. ὁ 
πλησίον. De loco Hymn. in Cer. 845. ἐπ᾽ ἀτλήτων jam 
Hermann. ad Orphic. p. 767, locutus est. et ll. 7, 414. 
μή μ᾽ ἔρεϑε σχετλίη. Od. ξ, 520. ἀμφὶ δὲ χλαῖναν. Od. 4,524. 
Hymn. in Merc. 560. μέλε χλωρόν. 


δ. 9. 

Alterae duae liquidae u et » nunquam, ut videtur, 
in Homericis correptionem concedunt, Nam Od. x, 204. 
ἠρέϑμευν legendum esse jam pridem Clarkhius et Barnes. 
observarunt. Od. ἡ, 89. σταϑμοὶ δ᾽ ἀργύθεου ἐν χαλκέῳ &ora- 
σαν οὐδῷ idem Barnes, non male proposuit, quod enim 
nunc legitur ἀργύρεον δὲ σταϑμοὶ, vix epicum decet, vid. 
Censor. Wolf. Homer. 1. 1. p. 126. Pariter duo ultimi 
exempla in ll. ὦ, 274. et Od. 4, 144. Wolfii cura recte 
removit. Quam graves et locupletes testes mutationem 
priorem confirment, vid. ap. Heyn. Vol. VIII. p. 651. de 
altera pariter sensit Hermann. ad Orph. p. 756. Idem 
vir doctus et Homeri Wolf. Censor l. 1. Od. g, 575. ὦ. 
ἀρίγνωτε συβῶτα mentionem fecerunt, sed in eo, neque 
minus in ll. v, 220. ὃς δὴ ἀφνειότατος» crasin iuesse, mihi 
persuasum est, In Hymn. denique in Ap. 209. nescio an 
melius quid, quam quod Wolfius dedit, ὅππως μνωόμένος 
excogitari possit. Hanc vero correptionem Hesiodus 
duobus in locis habet. Op. et D. 567. ἀκροκνέφαιος, nisi 
ἀκρονέφαιος mavis. "Theog. 539. szuxzs, πνέουσαν. Quae, 
quamquam in ejus carminibus vel in minutiis multae 
sordes a Thierschio V, C., ut spero, eluendae relictae sint, 
ferenda esse existimo. Unum modo hujus generis locum 
e Scut. 242. 5. hic tangam. Ibi adest: αἱ δὲ γυναῖκες ἐὺ- 
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δμήτων ἀπὸ πύργων «Χάλκεον oEU βόων.  Heinrichius in an- 
notationibus illud χάλκεον indefessum clamorem explicat, 
quam recte, ipse videat, nam (Il. ε, 785.) χαλκεόφωνος alta 
et ferrea quasi voce praeditum significare cogitandum 
erat, Ferreum autem clamorem in muliebres querimo - 
nias et ejulatus cadere non posse, sua sponte apparet: re- 
cte iis tribuitur o£/ βόων, clamor àcutus, ille enim femi- 
nis peculiaris, quare in Apoll. Rhod, IV, 41. 42. — ϑυρέ- 
ων ὑπόειξαν Oymeg ᾿Ωκείαις ἄψοῤῥοι ἀναϑρώσκοντες ἀοιδαῖς, 
non male ὀξείαις scriberetur (velut IV, 624. ὀξιὶς γόος. et 
alia apud eundem poétam). In Hesiodi autem loco χαλ- 
κξαν 0bv βύων legam, nam de imaginibus in Herculis 
scuto expressis poéta narrat, Postremo, ut reliquas cor- 


r reptiones an tiquissimorum poétarum enumeremus, etiam 


ante duas mutas et literam compositam £ paucae, quas 
numerorum necessitatem peperisse perspicitur, inveni- 
untur, 1]. β, 024. οἱ δὲ Ζέλειαν, cll. ὃ, 105. 125. 1]. 8, 654. 
οἵτε Ζάκυνϑον ἔχον, quod in pluribus Odysseae locis, sic- 
uti o, 246. x, 125. et saepius, non minus adest. QCre- 
brius etiam v. c. ll. B, 465. 67. Hes, Theog. 545. Σχά- 
μανδρος. Od. e, 257. ἔπειτα σπέπαρνον. Neque aliter di- 
cenda fuerunt Il. 8, 557. “οτίαιαν. et 1], «, 562. Od. δ, 
127. 229. E, 206. Ζἰγύπτεος, quod postremum ea de causa 
Eustath. quoque dactylum ab initio numeratum defendit. 
vid. p. 750. l. 27. et pluribus p. 1460. 1. 49. At si accu- 
ratius haec intueamur, ea magis ad synaloepham, quam 
ad correptionem referenda esse, videri possit. 


à $. 10. 


Jam vero, quod ad recentiores attinet poétas, in iis, 
vid. Herm. ad Orph. p. 758. sqq. pro ea, qua quilibet ct 
aetaie et peritia erat, varium hac in re usum viguisse, 
in confesso est. Qui enim diligenti Homeri studio in- 
nutriti carminum numeros leves et teretes esse volebant, 
iisque Homerici sermonis castitatem et elegantiam re- 
ferre, syllabas mutae cum liquida conjunctae praegres- 
sas haud facile in aliis, ,atque in Homericis verbis et for- 
mis corripiunt, At qui Atticorum sermone decepti, m- 
ide parvum damnum ,epicae poéseos gravitati et ponderi 
inferri opinati sunt, ii non modo in vocabulorum clau- 


sulis, ubi res minus incommodi habet, verum etiam me- 
G 2 
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diis in verbis multas ejusmodi adsciverunt correptiones. 
Ex hisce autem correptionibus de aetate, qua quilibet 
poétarum scripserit, judicium quoddam fieri posse, Her- 
mannus demonstravit, et profecto hac in re minus mo- 
bilem a singulis poétis legem servatam animadverti- 
mus. Quamquam non solum poétarum singulorum ae- 
tas, verum etiam carminum genus et peritiam atque ar- 
tem, qua quilibet erat instructus, respiciamus necesse 
est, Minus enim molestiae in carmine heroico, et eo di- 
dactico, quam in aliis hanc rem habere, Nicandri et alio- 
rum poématis intelligimus. Qui autem poétarum epi: 
corum recentiorum ex Alexandrina familia profecti ad 
Homeri exemplar se totos componerent, ii vix in singu- 
lis ab Homero recesserunt, temporis autem decursu, ut 
- fieri solet in plurimis, major invasit libido, veteresque 

epici sermonis carceres egressi hac quoque in re mul- 
tum licentiae sibi sumserunt. Quodsi res ita se habeat, 
eos, qui sive artis imperitia, sive temporum culpa longe 
ab aliis distant, jam non moror. Etenim ex eorum ope- 
ribus nonnulla jam exempla Hermannus dedit l. c., plu- 
rimaque his adjicere possem, ex quibus autem tenues 
modo fructus lectorem percepturum esse apparet. Sunt 
vero potissimum hi: Nicander, Orpheus in Lithicis, Op- 
pianus Cynegeticorum poéta, Quintus, Maximus, Ma- 
netho, poéta de viribus herbarum, iisque Moschum et 
Dionysium Periegetam addo, quorum uterque, etsi hic in 
aliis elegantissimus perraro fecit, non modo in vocabu- 
lorum clausulis, verum etiam in mediis verbis eam ve- 
niam sibi indulsit, Qnorum poétarum aliquot, neque 
autem omnes locos Hermannus in Orphic. enumeravit. 
vid. in Moschi Europa v. 51. φαιδρύνυιτο χρόα. 59. πολυ-- 
ανϑέϊ χροιῆ. 156. δὲ xAvrovg. ex Megara v. 00. 95. His 
lgitur remotis ad quos oratio nostra pertinet, Aratus, 
Apollonius Rhodius, Oppianus Halieuticorum scriptor, 
Nonnus, Tryphiodorus, Coluthus supersunt. Quorum 
ut quisque castissimus et optimus poéta censeri potest, 
ita rarissime tale quid versibus inferri passus est, Ubi 
vero admissum videmus, vel in exemplis Homerico usu 
sancitis, vel ad ejus similitudinem compositis, vel de- 


nique aliter numeris non aptis, correptionem obtinere 
videbunus. 
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Quorum modo poétarum fecimus mentionem, eorum 
jam singulos locos eodem, quo supra Homericos, ordine 
perlusiremus,, Unde Nonnum et Apollonium ut in aliis, 
ita in correptionibus purissimos esse, Aratum contra et 
Oppianum, quorum priorem. ab hac negligentia purum 
Hermannus. ad. Orphic. p. 759. minus recte nuncupat, 
jam paululum. ab Homerica consuetudine, utpote poétas 
didacticos, distare, clare perspectum iri spero. In illo 
Homerico. recensu primo loco laudabam βοαχίων. in Opp. 
Hal. III, 306. τὲ βραχίονες, cll. ib. 557. ἵν, 15g. Nonm. 
Dionys. XXVIII, 127. cunoe βραχίονος alibi. Βροτὸς jam 
apud Apoll Rhod..Arg. IL, 250. μένυνϑα βροτῶν. Nonn. 
Dionys. VIIT, 120. Quae aliter metro non conveniebant, 
eorum. modo. pauca illarum literarum: apud eosdem poétas 
extant exempla: Opp. Halieut. If, 270. ἐρητύσευε βρύχοι-- 
cw. Nonn. Dionys. XIV, 2553. καὶ Αι «old γελόωσα» BQu- 
ουσά TE σύννομος αὔραις. Haec sunt Baccharum nomina, 
idcirco βρύουσα, quod.Latini interpretis stupor non in- 
tellexit, litera majuscula scribenda erat. /fg. In his literis 
jam apud Aratum Phaen. 46. ϑαῦμα “Ζραάκων,. cll. 70. 107. 
obvium habemus, et similia in Ap. Rh. Arg. II, 4o5. ΠῚ, 
1170. Opp. in. Hal. I, 169.. Nonn. Dionys. I,. 16. et sae- 
pius, quare et Co crm et compositis haud. aliter. utun- 
tur. velut Nonn. XVIII, 249. κομόωσα ógoxovreiowt κο- 
ούμβοις. V, 32. αὐδὲ T; Meilen e V, 4. γυῖα δρακοντο- 
βότῳ παρὰ; ᾿Δίᾳκῃ.. Pari modo: I, 10. ΧΧΧΙ, δι, δρακοντο-- 
κόμος, quae composita, ut plurima Nonno excusa vocabu» 
la, ὁ a Lexicis absunt. In eodem poémate X, 596. XXXVII, 
105. Τέρμα δρόμου. V, 45. κομόωντα δροσιζομένοισι. Cujus 
libr. v. 5987. ὅλον δόμον ἔβρεχεν ἠχώ», corrige: Συμφερτῷ 
βαρύδουπος ὅλος δόμος ἔβρεμεν. (vel ἔβραχεν) 179. quod loci 
supra Ὁ, II. Sect. I. δ. 10. similes allat1 defendent, Fideli- 
ter transtulit Latinus interpres: domum irrigabat sonus. 
6g. Cujus simplex antea cognovimus, compositum dixit 
Opp. Halieut. 1l, 112. τέ ϑρασύφρονες. Θρόνος in formis 
Homero similibus Apoll. Rh. IV, 692. 719. at idem, quod 
Coluthus Helen, raptus v. 201. insuper adscivit. Arg. Ι, 
799. τηνίκα Θρηϊκίης (ita enim legendum censeo, cum nunc 
loco vulgatae Boiisin ex Hoelzlint emendatione Θοηΐϊκίων 
circumfertur), Kg. Invenitur in his: Opp. Hal. 1, 510. 
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ἀμφὲ κράδησιν. Ap. Rh. IV, 029. κλείουσε Αραταιΐν. III, 
1220. ni κρατί. Tb. 202. σειρῇσι κρέμανται. MY, 557. ᾿γήσο- 
ve Κρηϑείδαο. At I, 1200. III, 1392. bene emaculavit 
Hermannus ad Orph. p. 759. Tryphiod. Il. expugn. 548. 
σίροχέουσα xo0xo. "Tum Αὐρονίων, Apollonius enim ab eo 
nomine prorsus abstinuit, Op. Hal. IV, 415. Nonn. I, 
298. VIII, 247. alibi, Apoll. Rh. I, 170. ἐνέχρυψε, Codic. 
Guelf. ἔγκρυψε praebere supra ὃ. 4. monitum est: at alios 
etiam locos haec forma similiter tenet, vid. Herm. ad 
Orph. p. 762. de Musaeo disputantem. Denique Apoll. 
1Π|, 805. ab Kermanno ad Orphic. p. 759. et allatum et 
correctum video, 


δ...» 3.2. 

In Homericis δ. 5. de praepositionibus πρὸ et πρὸς 
$upra vidimus, eandem fere harum rationem in posterio- 
rum epicorum operibus esse jam monstrabo. Simplex 
quidem πρὸ ita invenitur in Apoll. Rhod. Arg. II, 809. 
III, 1198. IV, δά. Nonn. Dionys. XXVI, 570, XXXV, 105. 
€t alibi. Hinc quoque in Apoll. Rhod. II, 126. ὅτο πρῶ- 
zov non prorsus cum Hermanno ad Orphic. p. 759. con- 
demno, nam in eodem carmine III, 1250. ὅτε πρῶτον. 
IV, 1080. ὅτε πρῶτον. Ejusdem composita, quae aliter 
cum metro non concordabant, multa inveniuntur, uti 
ἹΠρομηϑευς Apoll. Rh. Arg. IT, 1249. alibi, Op. Hal. V, 6. 
Nonn. Dionys. II, 50o. et adjectivum Apoll. Rh. IIT, 845. 
ἔνϑα ἸΠρομήϑειον. Apoll. 1, 903. πεύϑοντο ἸΠροποντίδος. 
Alia pauca hisce addamus: Nonn. VII, 202. Ζεφύροιο προ-- 
ἄγγελος. Coluth. Rapt. Hel. 59. Apoll. Rh. IIl, 1182. uu»- 
τοσύνησν προηγήτειραν.  Nonn. VII, 200. προϑεσπίζουσα. 
Ap. Rh. IV, 1555. ἀριστήεσσο προΐσχετο. INonn. XXII, 596. 
Id. III, 199. κοιερανίης ἀλύτοιο προμάντιες. VII, 179. idem 
vocabulum pariter ac superiore in loco de Horis dicitur. 
Ib. 211. δι ἔρωτα προώριος. In fine ejus libri v. 567. ὁλ- 
βίη ϑεοῖσι καὶ ἀνδράσι χάρμα λοχεύεις 1n edit. Hanov. legi- 
tur: versui manco e latinae interpretationis : ,,Felix, quod 
»Diis et hominibus gaudium paris,'* vestigiis post primum 
vocabulum ὅττο adjiciendum censeo.  /gp0c simplex po- 
situm non inveni, saepe πρόσωπον, vid. Arat. Dios. 757. 
5.) Opp. Hal. V, 355. Nonn. Hi, 459. III, 252. alibi, 

oluth, Rapt. Hel. 274. cll. 174. tum προφέννεπεν Ap. 1, 
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711. alibi, Homericum ἐλλοπρόσαλλος apud Nonnum Dio- 
nys. I, 552. VIIL, 116. saepius, 'Trypli. ἢ. Exp. 565. Prae- 
terea Opp. Hal. I, 146. 5v πρέποντες. 10. γ 10. ὅγε πρίν. 
nam tertiam Nonni correptionem XLI, 97. Αύπριος recte 
sustulit Hermann, ad Orphic. p. 762., quem vide. 709. In 
his quoque plurima Homero jam trita exempla esse in- 
telligimus. Ita τράπεζα apud: Apoll, Arg. III, 577. ἥψασϑε 
τραπέζης. ΕἸ]. Opp. Hal. IE, ?21. IH, 225. Nonn. Dionys. 
I, 501. II, 532. et saepius, Tryph. I]. Exp. 658. Opp. Hal. 
III, 88, zouyAosytve τριαίνης cl. V, 151. ubi piscis eodem 
nomine appellatus intelligitur, Nonn. VIII, 242. Tryph. 
346. porro in Opp. Hal. I, 05. ἀλλὰ τριηκοσίων. et idem 
apud Nonnum passim reperitur, Opp. Hal. I, 526. ἀλλο-: 
τρίοεσιν. 11, 245. et in Nonn. XVI, 528. Apoll, Rh. II, 955. 
ἔνϑα δὲ Ζρικκαίοιο. Opp. Hal. 11, 159. εἰσόκε τρυχόμεένον. 
Φρ. Τοῦ in Apollonio legitur II, 1153. ϑέτο Φρίξος, 1155. 
δὲ Φρόντις, quae cum nominibus propriis insint, nihil 
molestiae afferunt, et III, 1515. προπεφραδμένον: quod 
quidem Hermannus sollicitavit, at ferendum puto. ΟΧρ. 
Opp. Hal. b 112. δὲ χρέμητες. ib. 155. αἴϑοπε χροιῇ- 
Tryph. in ]l Exp. 71. ἀμαρύγμασο χροίης.. Novum apud 
eundem 635. τρέχα χρυσῷ. et Nonni. χρόνος, quod ad simi- 
litudinem. vocabuli Kgoroc (idque V, 84. vere ejus in lo- 
cum restituendum erit) ab ipso admissum non semel in 
Dionysiacis deprehenditur. cf, IT, 425. πτερόεντυ yoovov;. 
XXXV, 77. et aliis in locis. Eodem autem in libro v.. 46. 
ἄπνοος oiorgog ἔχεν μὲ £unvoov, e£ θέμις εἰπεῖν, ad numeri 
integritatem restituendam post ue omissa particula «oi 8 
fuga futuro editori retrahenda erit, 


Ss. τὰ, 

In reliquis vel liquidis cum. mutis junctis vel alis. 
literis. perpaucas modo. correptiones iidem poétae suppe- 
ditant.. Ita, ubi Homerus praeivit, Apoll. Rh. Arg. ll, 75. 
τοίχοιο κλύδωνος. MI, 1595. πέπτον δ᾽ oi μὲν ὁκλαξ, vérQn- 
χότα βῶλον ὀδυῦσίν .«Ταζόμενον πρηνεῖς. Mlud ὁκλαξ, (exat 
antea ὁδαξ), Brunckius, cujus notam ad'h, 1. inspice, ex 
Abreschi conjectura in textum sumsit, correptionem 
autem  Theocriteo adverbio ἀπρίξ defendit. At alia bu- 
colicae, alia heroicae dictionis ratio est, neque, quantum 
0xÀ«E habet, tantum offensionis illiinest. Qua de causa 
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merito jam Hermannus ὁδοξ tuitus, ut repetitio unius et 
ejusdem rei molesta sane expellatur, in fine scribendum 
judicavit ἀρούρης, et omnino βῶλος tale additamentum 
efHagitare videtur. Cujus ut sententiae accedam, etiam 
eo moveor, quod poétae illo adverbio tam crebro in si- 
milibus usi sunt. Notum est jam Homericum illud yai- 
ev ὁδὰξ εἷλον. Pariter Euripides loquitur Phoen. 1425. 
γαῖαν ὀδὰξ ἑλόντες ἀλλήλοιν τιἕλας. Posteriores etiam δὰξ 
dixerunt, velut Opp. Hal. IV, 60. «vro 0 Óc£ μὲν ἔρεισεν, 
ὁ δ᾽ ἔσπασεν" Ἄϊδος ἔξω. Tum Opp. Hal. IV, 659. κυκλάμε- 
vov, quod etiam Nicand. Ther. 945. dixit. Leves aliquot 
hujus generis naevos e Nonni Dionysiacis abstersit Herm. 
ad Orph. p. 762.  ITÀ. In Ap. Arg. 1Π, 226. ϑέρμετο Πλη- 
Hr ἑσσόν. et Nonn, V, 79. ἔστο πλανήτων. 14, XXXVIII, 225. 
Eadem in pagina male admodum intellexit Latinus inter- 
pres vers. 214. χερσὶ δὲ πατρῴης φλογερῆς ἔψαυσεν ὑπήνης, 
vertens : ,,manibus paternum flammantem tetigit currum, ** 
immo: mentum patris, qui gestus precantium Phaéthonti 
currum a patre sibi expetituro apprime convenit: , paullo 
superius v. 167. poéta de ipso Phaéthonte: ἔχων ἀνίουλον 
ὑπήνην. lb. XII 70. τε Πλατειάς. ἴῃ Opp. autem Hal. 
YI, 257. ἐνεπλήσατο abjecto augmento ἐμπλήσατο legen- 
dum, quamquam idem 1, 570. ὅπλων priori brevi admi- 
sit. Pariter in Apoll. Rh. IlI, 1550. ex editionibus anti- 
quis ἐμπλήσατο revocandum erit. Denique in Apoll. 
Hh. Arg. III, 254. δέξατο, Φλεγραίη. ldem quoque lll, 
3510. Pope γνυξ ἐπιόντα, quo ut nemo ad Abreschii con- 
jecturam defendendam a nobis improbatam abutatur, 
monendum est, meram Brunckii esse conjecturam, Nam 
vulgo ita se habet: σφῆλε γνὺξ ἐπ. Sed Arat. in Dios., 
cum carmen illud didactici sit generis,, 1054. (502.) ua- 
Qowvouérot) λύχνοιο. et 1142. (&10.) xerüxvgoo. In Nonno 
locum ejus generis correctum video ab Hermanno 1. an- 
tea allato; restat autem apud eundem XXXIII, 249. οὐ 
προχοαῖς EP T πυριγλώχενε κεραυνῷ, cui sine negotio 
succurres legendo: ἐρίδαυνε. Sed paullo ante in eodem 
libro, si quid intelligo, 210—235. non bene inter se con- 
veniunt. Sermo est de Hydaspe, qui iratus fluctus con- 
tra Dionysi exercitum armatur, eumque diluvio abripere 
conatur, cui vero Dionysus non cedit, sed postea flam- 
rais exurit, et ita domat. Leguntur autem versus illi 
vulgo sic: 
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Ko ὅόος ἐγρεκύδοιμος 7, χων ἀντίπνοον αὔρην 

᾿“γχινεφης ὑψοῦτο διάβροχον ἠέρα φαίνων 

Οἴδματι nag) ἀζοντι καταϑρώσχων “Ἰιονύσου- 

Οὐχ οὕτω 4Πόνυσος ἀρειμανὲς ἔτρεμεν ὕδωρ, 

Οὐχ οὕτω ὅόος ἔσκεν ἐγερσιμόϑοιο “Σκαμάνδρου, 

“Χεύματι κυματόεντε xo mox UG v ZLiovusov, 

"S26 τότε Boxyeluv στρατιὴν ἐδίωξεν ἡ Ὑδάσπης. 

Kol ποταμῷ Διόνυσος ἀνήρυγε ϑυάδα φωνήν. 
In his vero non depravationem genuinae scripturae 80- 
lum, verum etiam luxationem inesse statuo. Quemlibet 
enim, neque Scamandri mentione facta v. 221. postea 
Bacchum sati$ apte nominari, neque versum hunc Οὐχ 
οὕτω “Ἰεόνυσος et alterum, qui eum excipit, idonea com- 
page conuneri, intellecturum esse spero, Quae cum ita 
sint, lego Χεύματι κυματόεντι κατακλυζων ᾿Αχιλῆος, nomen 
autem illud librarii oscitatione Bacchus, quia ille tam sae- 
pe memoratur, statione movit; deinde versus ille οὐχ 
οὕτω “[ιόνυσος aptius collocabitur post 221. fac τότε Bax. 
et fortasse Homerica formula legendum 744 ovy αἷς Ztu- 
νυσὸς ἀρειμανὲς ἔτρεμεν ὕδωρ. quamquam par illorum ver- 
suum initium corruptelae ansam dedisse videri potest. 
Aliter sese res habet in illo Nonni, quod aliter dici non 
potuit, XVIII, 80. 146ovoí δὲ σμάραγδος et saepius, quod- 
que in loco supra allato et alibi adest, Σχάμανδρος. Cui 
non dissimilia sunt Oppiani exempla Hal. I, 152. ηδὲ σκί- 
 ewev, IV, 596. 616. et ibidem 1, 567. βλοσυρή τε ζύγαινα. 
Tum Nonnus ex Homerica consuetudine saepius Aiyv- 
πτίος dixit, veluti III, 500. IV, 265. 69. et aliis in locis, 
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BXT IV. 


De hiatu in versu Homerico. 


Si^ obe 


14m (χασμῳδίαν), quem intelligimus, quum in eo de- 
finiendo viri docti valde inter se discrepent, paucis ex- 
plicandum erit, Heynius in Excurs. de hiatu Vol. VII, 
p. 150— 7. allatis Eustathii quibusdam locis, qui autem 
ab ejus opinione mirum quantum distant, hiatum pro- 
prie locum habere dicit, ubi vocalis in fine vocabuli po- 
sita aliam vocem a vocali incipientem antecedat, neque 
elisa sit, uti Il. α, 565. 440500, ἐμῷ. Excludendos autem 
illos esse non recte hiatus appellatos, quando diphthon- 
gus vel vocalis longa aliam vocalem sive diphthongum 
in fine vocabuli positam antecedat. Eam autem di- 
phthongum modo corripi, modo produci, sive tonum a 
caesura habeat, sive eo careat. Quam hiatus definiio- 
nem Censor acutissimus in judicio, quod de hac editione 
tulit, in Ephemerid, literar. 1803. N. 126. p. 266. sqq. 
impugnavit, omnemque in fine et initio vocabulorum 
concursum literarum sonantium, sive longa, sive brevis 
vocalis antecedat, hiatum appellandum esse, statuit. 
Eundem secutus Thierschius Grammatic. Homeric. dial, 

129. hactenus tantuminodo a priore sententia alienus 
est, quod locos ejusmodi, Il. 8, 251. ὅν κεν ἐγω δήσας ἀγώ- 
jw, 5 ἄλλος ᾿Αχαιῶν, et Od. o, 2. πλάγχϑη, ἐπεί, versui 
non officere existimat. Profecto autem, si haec ita sint, 
Hermanni definitionem ad Orphic. p. 720. dicentis, eum 
tantum hiatum esse in epicis, si vocabuli in vocalem ex- 
euntis ultima syllaba ante vocalem non est in arsi, ne- 
que, si longa est, corripitur, amplecti satius erit, Νο- 
vam quidemi illius affectus doctrinam Apelius in Metric. 
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6. 461. sqq. proposuit, cui etsi nonnulla utilia, reique 
apta insint, veluti, quae de hiatu in interpunctione ad- 
misso, eaque defenso ᾧ, 467. monentur, plurima tamen 
incommoda et inepta sunt. Nam si Apelius ibidem Her- 
mannum vituperat, quod ille non versus principium ex- 
aminare, sed principia ad exempla oblata accommodare 
voluerit, jure multo majore dicere licebit, Apelium non 
exempla ubivis obvia respicere, sed illis prorsus negle- 
ctis hiatus doctrinam, quomodo sibi finxerit, proposuisse, 
Hac enim in re, neque omnium linguarum, neque unius 
et ejusdem linguae carminum diversorum, neque ad 
unum omnium poétarum eandem esse rationem, videre 
in promtu est. Át haec omnia nihil moratus doctrinam 
composuit, ac si omnes versus, linguas, populos ad il- 
lius normam et locuti essent, et scripsissent, Quam in- 
juste Hermannum in his saepe carpat, unicum exem- 
plum doceat; Hermannus dixerat, et quidem recte, vo- 
cali sive diphthongo correpta alia sequenti hiatum tolli: 
hoc δ. 469. ridiculum esse, Apelius demonstrare conatur, 
duoque ab Hermanno allata exempla, ex suis praeceptis 
definit, At scire velim, quomodo sexcentos alios hujus 
generis in Homericis locos defendat, qui omnes ab eo 
excogitatas rationes respuunt, uti Od. a, »6. οἱ δὲ 05 &4- 
Aoc plura enim afferre piget. Neque in his umquam ve- 
teres offensi sunt, neque vulgari hiatui annumerarunt, 
cf. Drac. de Metr. p. 144. 5. Multa in ea disputatione 
non majoris pretii aestimanda sunt, v. c. quae dicuntur 
δ. 466. Ut enim in Germanicam linguam quad:ent, 
Graecae plurima disconveniunt. Sed ne imulta, ex Ape- 
lii doctrina Homerus poéta essct pessimus, plurimos 
enim admisit hiatus, qui, vel multis ejusdem cautelis 
adscitis, ne minimam tantum partem obvelari possint, 
vereor, At mitto haec, nam qui Homerum numerosque 
ejus cognovit, placita illa numquam rata habebit; qui 
autem hac cognitione destitutus illorum signa secutus 
fuerit, illi sententiam et gustum suum haud invideo. 
Neque tamen loci, in quibus vel vocalis vel diphthongus 
in thesi collocata producatur, admodum rari sunt; huuc 
vero hiatum esse, Heynius negabat, et '"Thierschius ne 
verbulo quidem de eo monuit. Jam vero de hoc voca- 
lium longarum hiatu paucis videamus. Hermannus ad 
Orphic. p. 720. observat, xoi et alia nonnulla etiam in 
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thesi collocata, ut a quarto pede Icaesura trochaica arcea- 
tur, produci. Quem vero locum ex Il. y, 592. xcAAst τὲ 
στίλβων καὶ εἵμασεν" οὐδέ xe φαίης, laudat, ut taceam, ex 
ipsius sententia ἐἶμκα apud Homerum digammate instru- 
ctum esse, vid. eundem Hymn. in Vener. v. 86., ibi non 
in quarta, sed tertia regione posita est καὶ particula. Neque 
omnino insolensin hac regione est, et locis, ubi digamma 
in causa esse non potuit, velut Il. v, 316." Exzoge Πρια-- 
μίδην, καὶ εἰ μάλα καρτερός ἐστεν, Sed ibi cum Bentlejo 
et Cod. Vratisl. vid. Heyn. ad Hom. Vol. VI, p. 429. & xo? 
legi possit. Hes. Theog. δά. sug δ᾽ αὐτῆς Χάριτες xol 
Ἵμερος oixl. ἔχουσεν. ubi autem τὲ interserere liceat. Qui- 
bus recentiorum adde locos. Opp. Hal. III, ?. Nic. Ther, 
119. et maxime poétarum infimae aetatis, sicut Maxim. 
Koregy. 921. Poéta de Virib. Herb. 100. Maneth, Apo- 
telesm. I, 106. 204. et alibi. At apud antiquissimos de 
hac particula in tertia regione producta dubitari licebit, 
loci enim laudati non satis certi sunt, ac, si recte obser- 
vavi, ibidem nonnisi longissimae syllabae ab Homero 
producuntur, maxime particula disjunctiva 7j, quae, cum 
verba dissecet, vocalium concursum minus sinit perci- 
pere. Ita ll. a, 27. ἢ ὕστερον. Od. o, 296. δόλῳ, 5j ἀμφαδόν, 
ct creberrime. | À qua vero. si recesseris particula, modo 
Od. π, 458. ὅς xev Τηλεμάχῳ σῷ vict χεῖρας ἐποίσει, super- 
est. Neque in recentiorum carminibus, maxime Alexan- 
drinis epicis, hac in regione alia vocalis praeter ἢ facile 
producitur, ut apud Arat. Phaen. 90. 106. alibi, Dionys. 
Perieg. 445. 672. At saepius, quam in illo pede, in primo 
et secundo hiatus ejus generis a poétis omnibus admit- 
tuntur, neque semper interpunctione, qua vocalium con- 
cursus minus animadvertitur, voces distnentur. cf, Il. 6, 
255. 5 εὖ, ἠὲ κακῶς. 209. ἠχῇ» ὡς ὅτε. Od. a, 529. δ, 040. 
et saepius κούρη xegíow. «, 154. δείπνῳ ἀδδήσειεν. φ, 400. 
voug ἔνϑα. At Hes. Scut. 265. χλωρὴ, αὐσταλέη, et ibid. 
195. δίφρῳ ἐπεμβεβαως» ub nunc ἐμβέβαως legendum erit. 
Saepius inprimis genitivi declinationis alterius hoc modo 
obveniunt, ll. 8, 145. 552. ε, 666. Od. 7, 125. alibi. De 
secunda regione vid, ll. o, 9. ᾧ», 431. Hinc intelligitur, 
artificio infelici Il. 9, 479. γαίης καὶ πόντοιο, ἵν ᾿Ιαπετός, 
Heynium Vol. V. p. 4980. πόντοι᾽, ἵνα τ᾽ Jo. suasisse. Nam 
si in hac genitivi forma, quod Hermannus ad Orphic. 
p. 725. merite negavit, apostropho locus concedi possit, 
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haud dubie in supra allatis μηροῦ ἐξερύσαι, et aliis adsci- 
scendus fuisset, numquam vero haec ita scripta depre- 
henduntur, sed hiatum admittunt, Quarta etiam in re- 
gione extra caesuram longae vocales mensura retenta 
ejus generis hiatus in Homericis bene multos suppedi- 
tant, cf. Il. δ, 410. ὁμοίη ἔνϑεο. o, 665. τρεῖ écovu£vog.. vlr, 
441. ὅρκου οἴση. Eae autem potissimum vocales mensu- 
ram ante vocalem aliam numero cadente vel quiescente 
longam reservant, quas apostrophi interventu ejicere poé- 
tis haud permissum erat; hinc αὐ modo perraro ita apparet, 
et tum quidem potissimum, cum interpunctione ἃ 86-- 
quenti vocali disjungitur; velut Il. e, 605. κεῖσϑαι, ἀλλ᾽ 
ἐπάμυνον. Od. & 41. uoc, ἄλλοισιν δέ. Heynius usum il- 
lum nullum incommodum versui paese. adeo sibi per- 
suasum habebat, ut Il. 9, διά. ἔγχεϊ ὀξυόεντι aliaque si- 
milia ἔγχει ὀξυόεντι, quo quidem nihil juvamur, scriben- 
dum censeret. Recentiores epici praeter particulas ἢ et 
raro καί in tertium pedem aperto sono, ut monebamus, 
ilatas hoc loco hiatum ejus generis Homeri ad similitu- 
dinem vix passi, aliis etiam in regionibus multo parcius 
lis usi sunt, maxime in prima et quarta versus regione, 
perraro in secunda, et nonnumquam levi emendatione 
succurrendum est, Aratus habet Phaen. 166. τοίη, ἡ κεφα-- 
λή. Dios. 1019. (20 7.) αὐτῇ ἐν χώρη. Phaen. 291. ἔλϑου, ἢ. 
Hos omnes bene ferri possenon ambigo, at Diosem. 1002. 
(207-) ὥρῃ iv ἑσπερίῃ; Homerus quoque frequentat, ut 
infra videbimus, ὥρῃ &v étogu ; quae est lectio non unius 
Codicis, cf. Buhlii observat., recipiendum est. Apud Ap. 
Rhod. I, 251. δειλὴ Aui, velut Homericum xovg 
᾿Ἱκαρίοιο, in nomine proprio bene locum tenet, at non ita 
alia hujus poétae, I, 470. IV, 141. In primo loco ex Ho- 
merill. x, 246., Ede: petitus est, particulam interponi opus 
Sit. ἴδεω y ἑσπομένοιο; altero ἄλλῃ δ᾽ αἶψ᾽ ἑτέρη ἐπιτέλ- 
Aero, ante Brunckium erat, et esse debebat, vid. Beck. 
V. C. ad h.l. et III, 745. γαῦταυ εἰς ᾿Ελίκην, Porsonius 
apposite suasit ναυτέλον ad Eurip. Phoen. 049. Nicand, 
Ther. 675. Kev0o ἐν ῥαντῆρυ legendum Kavóo ἐνὶ δαντῆρι; 
ut jam supra duos Quinti locos Cap. II. Sect, 1. δ. 8. 
emendavimus: at Ther. 92. ἐσϑλοῦ ἀβροτόνοιο sollicitari 
nequit. . Mosch. Meg. 68. 9«gos' ov et interpunctio et 
, Homer. Od. z, 546. tuentur. Opp. Hal. I, 549. πομποί τ 
ἐϑύνουσε recte Schneiderus in editione recentissima dedit. 
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In carmine de Lapidibus Orpheo tributo v. 246. πέτρη" 
ἀλλ᾽ ἔμπης displicere non potest, uti nec Quint. Smyrn. 
IV, 208. 4foxgoé' αἶψα. Idemque cadit in ejusdem poétae 
IV, 99. et Manethon, locos II, 549. 564. alibi, quamquam 
in eo et similibus scriptoribus nos tam anxios esse non 
oportet. Deniquein Nonno XII, 500. μούνῳ οἰνοποτῆρυ 
ex Homerico usu dictum est.  Rarius etiam in | pede se- 
cundo tales hiatus invenias. In Hymn. in Ap. 50. ἄρητη 
ἐντός Hermannus, quem confer ad h. ]., sustulit, — In- 
super Quint. Il, 258. οὔτου οἶδα nihil molestiae habet, 
at ibidem 295. ἀχνύμενος δι) αἰὲν in hoc quidem scriptore 
δῆτ᾽ αἰὲν longe praestantius erit. Quarto pedi major ite- 
rum quodammodo libertas etiam apud poétas seriores 
concessa est; neque tamen facile ab Homerico usu in 
his nimium recedunt. Suflciant pauca exempla. Arat. 
Phaen. 755. φαεινοῦ ἠελίοιο. Apoll. Rh. 1, 775. φαεινῷ 
ἀστέρι, ex Homerico ll. z, 215. φαεινῷ ἐν πυρὲ ϑείην. et 
saepius particula xu, Arat. Dios. 859. (127.) 1024, (292.) 
Dionys. Perieg. 705. Sed jam de hoc monitum est ab 
Hermanno ad Orphic. p. 720. Haec quidem de longa- 
rum syllabarum hiatu satis sunto,  Brevium vocalium 
hiatus, quos tales esse omnes uno ore profitentur $ apud 
Homerum perscrutatio iis, quae ex Britannorum aliquot 
doctorum praeceptis de Áeolicae adspirationis sive di- 
gammatis doctrina Heynius potissimum operose firmare 
studuit , multo fit difficilior atque impeditior. Jam vero 
de his accuratius exponamus, 


S. 2. 


Qui autem hanc Dawesii, Knightii, Bentleji, Hey- 
nii, sive doctrinam, sive cum Heynio ipso ariolationem 
appellare velis, plenius cognoscere cupit, ei adeundi sunt 
Heyn. Excurs. tres ad Il. z, 564. Vol. VII. p. 700— 772. 
et de re universa Fischer. ad Weller. Spec. I P. 239. sqq. 
et recentissimus ejus defensor Valpyus in libro Angli- 
co inseripto Classical Journal for 1814. fasciculo XVIIT. 
p. 961—581. Heynius loco commemorato, quae ad Ho- 
merum spectant, omnia congessit. At sententia illa, qua 
censetur, multas tum in antiqua Ionum dialecto, tum in 
Homerico sermone fuisse voces, quibus spiritus quidam 
literae consonae vicem in se recipiens inhaeserit, quo 
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quidem et concursus vocalium defenderetur, et syllabis 
multis brevibus longa adderetur mensura, ut multos in- 
ter Germanos fautores nacta est, veluti Hermannum ad 
Orphic. p. 688. 774. ad Hymn. Hom, in Ven. v. 06. Butt- 
mannum in Graec. Grammat. S. 6. Annotat. ΠῚ, T'hier- 
schium Gramm. Homer, dial. $. 129., ita aliquot graves 
invenit impugnatores, ut Wolfium in censura Hom, lliad. 
ab Heynio edit, Ephemerid. literar. 1,1, inprimis N. 120. et 
in Prolegomen. Nov. ed. p. LXIV.  Ilgenium in praef, ad 
Hymn. Homer. p. XVII. Matthiae Grammat, Graec, δ. 41. 
Quodsi autem Grammatici de illius adspirationis in car- 
minibus Homericis vigore prorsus taceant, et insuper 
muli Homeri versus ei contradicant, quaestionem illam 
accuratius excutere, rem multis, iisque gravibus difficul- 
tatibus obseptam esse, quivis perspiciet.  Thierschius 
]. 1. jam quodammodo ab Heynio et aliis discrepat, exi- 
stimans, digamraa illud, prouti metri necessitas require- 
ret, ab Homero modo additum, modo abjectum esse, si- 
mili modo, quo zev et As/few, aliaque invenirentur, 
Quam si amplectimur sententiam, omnis sollicitudinis 
et angustiarum, quibus alias istius defensores innecti so- 
lent, expertes erimus atque immunes, immo omnes pro- 
pemodum alios hiatus, dicentes, digamma ibi fuisse, re- 
movere poterimus, at altera ex parte, licentiam illam eo 
in immensum fere augerlac crescere, non minus cer- 
tum est, Quamobrem Heynius et Hermannus sibi magis 
constiterunt, dum prior omnes spiritui Aeolico adversa- 
rios locos vel emendandos, vel abjiciendos censeret, po- 
eterior ejus neglectum signum interpolationis et serioris 
originis diceret ad Hymn. Hom. l.]. Eam autem, qui 
digamma Homero cognitum volunt, exinde potissimum 
oriri utilitatem jactant, quod fide huic invento addicta 
hiatuum numerus mirum in modum imminuatur (cf. 
Buttm. 1.1.); quae si vera essent, ut nonsunt, libenter ad- 
didissem iis meum calculum, at secus se rem habere, dili- 
genter instituta lectio docet, immo sexcentos hiatus ex- 
pellas illo adminiculo, centum certe resident, neque 
ante eas, quibus digamma adhaesisse fertur, voces so- 
las productiones inveniuntur brevium syllabarum, ve- 
rum ante multas alias. Quo fit, ut subtilitate ista in 
Homeri opera ilata emolumenta exigua, incommoda 
magna exoriantur, quum multas easque pessimas muta- 
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tiones, et versuum genuinorum notationem. progenuerit, 
de quibus infra commemorabimus. Heynium autem ip- 
sum, cum de digammate scribere, idque in lliade resu- 
tuere conaretur, nondum trutina satis librata omnia ex- 

endisse, indicare possunt multa, Quo ex genere illud 


est, quod Vol. VII. p. 717. de usu digammaus apud He- 


siodum perpetuo dubitat, alio loco Vol, VIL p. 156. He- 
siodum pariter atque Homerum istum constanter obser- 
vasse docet. ll. 8, 752. /yzzg ἀγαϑὼ 1n versus initio di- 

amma adpingit, aliis in locis, ubi habere non potest, 
veluti Il. δ, 190. 4. omittit, nec quidquam ea de re in ob- 
servationibus profert, demum Vol. VII. p. 756. ait, ἐάο- 
μας, ἰατρὸς nusquam cum digammate, Bentlejus tamen 
aliquoties inserebat, oblitus, se idem loco allato fecisse. 
Il. », 554. ἀργυρόηλος distinguit vocales per digamma, ib. 
f. 45. omittit, et Vol. VIL p. 754. vocem ἦλος usum eum 
agnoscere ex Il. 4, 29. ἐν δέ oi λον negat. Pari incon- 
etantia in ἑκατόμβοιος. ἑκατόμβη versatur. Il. ᾧ, 256. di- 
gamma appinxit, Il. ω, 552. δαίνυσϑ᾽ ἑκατόμβας tacet, et 
eodem in vocabulo Vol. IV. p. 55. et ἑκατὸν iterum rejicit, 
vid. Vol. VIL. p. 745. Plura similis sive inconstantiae, 
sive festimationis testimonia hic illic apud acerrimum di- 
gammatis defensorem deprehenduntur. Ex his autem 
manifestum redditur, quaestioni nostrae de hiatu in 
versu Homerico duplicem, id quod nolim, esse partem, 
unam, in qua vocalium concursus in ejusmodi verbis, 

uibus antiqui'us digamma adfuisse dicitur, reperitur, 
alteram, ubi idem in aliis vocabulis evenisse intelligimus. 
fam vero certum est, in quibusdam vocabulis multo cre- 
brius, quam in aliis, vocalium concursum observari ; haec 
potissimum a digammate praesidium petiisse censuerunt; 

uamquam eundem spiritum aliis interdum, quae perraro 
hiatu efferuntur, adjecerint. At etin prioribus loci ii, 
qui consonam in fronte vel ab Homero 118 non adjectam, 
vel a Grammaticis omissam demonstrant, haud exigui 
sunt. Quos recensere et deinde alteram de hiatu quae- 
stionem adjicere in animo est, Sequar autem in eo Hey- 
nii, cum alium certiorem, cui me in his addicerem, du- 
cem frustra circumspexerim, vocum Homericarum, quae 
digammatis vestigia servare videntur, ad Homer. Vol. VII. 
p. 726. sqq. recensum compositum, iis vocabulis, ubi ju- 
dicio incerto huc et illuc fluctuat, omissis, In locis 
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autem Homoericis, qui opinioni illi adversantur, enume- 
randis illos, qui litera demta, vel alia levi modo muta- 
tione facta cum adspiratione hac concordent , lubenter 
silentio praeteream. Nam ex iis et parum fructus ad al- 
terutram sententiam redundare potest, et his ipsis remo- 
tis satis multi, qui contradicant, relicti sunt. Ista enim 
locorum enumeratione diligenter instituta eam opinio- 
nem vel confirmatum vel labefactatum iri crediderim. 


ous 


De prima, cui in capite appositum fertur digamma, 
voce cj, littus, priore producta, nihil certi ex Homericis 
constat. Verbum autem ἄγω ἄγνυμι saepius hiatum ad- 
mittit, ut Il. ε, 161. 9, 405. «y, 541, Od. x, 125. Prae- 
terea Heynius putabat, cf. Observat. Vol. IV. p. 526. 7. 
primam ejus syllabam semper longam esse, hinc vult 
ἐαγως, ubi anapaesgium constituit, corrigere. cf. eundem 
in Observ. singulis, maxime ad 1], 7, 567. ἐν χείρεσσ᾽ iyi 
ξίφος. Similia vero inveniuntur 1l. v, 162. 9, 607. Od. z, 
560. 2, 65. Il. π, 607. £v χείρεσσιν ἄγη. ὃ, 214. πάλον ἄγεν 
ὀξέες ὄγκοι. 6 suis emendationibus et vocis mensura 
omnibus fere locis Heynius monuit, confer autem cum 
hisce censuram laudatam p. 254. At nullum excitare 
potuit locum, in quo ἄγη longa adsit mensura. Operosa 
autem molestia his omnibus succurrere studet, atque ll. 
à, 214. qui pertinaciter renititur, a sciolo adjectum con- 
jecit. 81 quid vero momenti recentiorum consuetudo 
est, etiam Apollonius Rh. IIT, 954. ἢ ϑαμὰ δ᾽) στηϑέων 
ἐάγη κέαρ. neque aliter alii. Digammatis vero hi impatien- 
tes sunt loci: Od. τ, 559. πᾶσο κατ᾽ αὐχένας stc. Hesiod. 
Scut. 205. ἕδος &yvvr Ὄλυμπος. Nam ejusdem Oper. 454. 
emendandus est, 

^0 Anus 8. ἅλημι, colligo me, ex ἀλέω deductum. Vox 

ista plerumque quidem ante se hiatum passa est. 1]. z, 
405. y, 900. &, 023. c, 206. χ, άγ. ᾧ, 201. τὸ ᾽4λήϊον. At 
qg, 996. δείδια γὰρ, p οὗλος ἀνὴρ εἰς τεῖχος ἄληται.  Hey- 
nius quidem Mol VIII. p. 213. ad ἢ, l. contra Schol. Ve- 
net. auctoritatem aliud esse vocabulum, ab ἄλλομαι, salio, 
originem trahens, affirmat, sed, ut haec aliis ctiam per- 
suaderet, certiora aflerre debebat. 
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"Ae. vid. Il. « 137. 8,90. E, 122. 9, 552. Hymn. 
in Ven. 140. Od. π, 389. Facile removeas Il. e, 549. alibi 
* ovy ἅλις. Plus laboris creant 1], o, 54. 00^ ἅλις ἀναβέβρυ- 
χὲν ὕδωρ. φ, 250. o? ῥα xar αὐτὸν ἅλις ἔσαν. Hunc trans- 
ponendo, (sed, nisi fallor, Homerus, ubi arcte cohaeret 
cum verbo, ἅλες anteponere amat,) 13llum mutando Hey- 
nius restituere vult, lectione Bentleji à ἅλες, vel versus 
serioris commatis est, adjicit Vol. VII. p. 501. 

“Αἴλωμι. Quam. plurimum. illud in hexametri fine 
apertum habet sonum, Il. ;, 592. u, 172. g, 495. Od. 
& 912. «€, 94. At ibidem x, 250. σῇ δ᾽ ἥλω βουλῆ Πρια- 
pov πόλις. Heynius ἅλω, cujus aliud testimonium non 
novi. 

" 4vaE et ἀνάσσω. Τὴ eorum, quibus vocalis plerum- 
que praecedit, classem referenda sunt. vid. ἢ, e, 7. 56. 
58. 452. Od. o, 597. y, 54. ὃ, 87. e, 445. Qui loci repu- 
gnant, jam antea collegerat Dawesius Miscell. Crit. p. 
144. sqq. Leguntur vero in utroque carmine haec: ἢ, 
β, 072. «Χαρόποιο τ᾽ ἄνακτος. ἡ. 162. wp, 280. cro πολὺ 
πρῶτος μὲν ἄναξ. t, 75. πολέεσσι δ᾽ ἀνάσσεις. Aristarchi edi- 
tio, vid. Venet, Schol. p. 203. adeo: πόλεσιν γὰρ ἀνάσσεις, 
quod Heynius manifestam interpolationem appellat. o, 
453. χροτέοντες. «voi. 639. EvgvoOTog ἄνακτος, 101 autem 
V, L. Eustathii et codicum nonnullorum ἀέϑλων praebet, 
vid. Heyn. V. VII. p. 76. At Zvgvoó og ἀέϑλων ' AyycAing 
οἴχνεσπε βίη “Ηρακληείῃ, nisi prorsus diversam, certe am- 
biguam contineret sententiam, intelligendi enim essent 
non labores ab Eurystheo Herculi mandati, sed ab Eury- 
stheo peracti, et nescio, annon vulgatae Hymn. Hom. 
XIV, 5. πομπῆσιν vnm Εὐρυσϑῆος ἄνακτος faveat. m, 571. 
ὥρματ᾽ ἄνακτων. Leyn. Vol, VIL p. 200. rejecta Dawesii 
et Bentleji emendatione &oue ἀνάκτων. quum plurium 
curruum mentio omnino opus sit, addit, mihi liquere 
videtur, versus 570. 1. rhapsodo deberi. z, 124. οὔ oi αει-- 
κὲς ἀνασσέμεν. v, 67. ἔναντα Ποσειδάωνος ἄνακτος.  Bent- 
lejus mutatione expulit Ποσειδάωνι scribens, quod vero 
conjunctioni repugnat, Heynius, Dawesium secutus, Vol. 
Vill. p. 24. pronunciat: totum locum a seriore rhapsodo pro- 
fectum esse, suspicari licet. w, 49. ηῶϑεν δ᾽ ὄτρυνον, ἄναξ. 
€, 449. τὴν Πυρμεδόνες ποίησαν ἄνακτι. Suaserunt : δείμαν-- 
TO, πονέοντο, τεύξαντο. velin fine ἀγαυοί. nullum satis ap- 
tum esse, facile demonstratu est. Heynius totum locum, 
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qui de Achillis agit tentorio, a seriore rhapsodo adscitum 
esse, opinatur Vol. Vill. p. 689. at cum illa castrorum 
Achilleorum descriptione totam narrationem arcte co- 
haerere neminem fugit. Odyssea praebet exempla haec: 
Rhaps. &, 452. ἢ ovy ἄνακτος. ὃ, 40. ἀντέϑεον γὰρ ἄνακτα, 
595. εἰ μέν xev νοστήση ἄναξ. 450. ϑυμὸν ἄνακτος. Q, 109. 
χαλεπαὶ δέ T ἀνάκτων. Q, 56. τόξον ἄνακτος. c, 90. ἧσπερ 
ἄνασσες. Hymn. Hom. in Ap. 15. 44a0AÀAov« τ᾽ ἄνακτα. 59. 
δηρὸν, ἄναξ, V. 101. μέγ᾽ ἀνάσσεις. et insuper 295. 457. in 
Merc. 500. ἀγλαὸς υἱὸς, ἄναξ. 1d. 574. Hymn. 1n Cer. 75, 
“1ηἡμητὲρ ἄνασσα. 430. ἔκϑορ᾽ ἄναξ. 4&0. ἔπλετ᾽ ἄνασσα. 492. 
“ηοῖ ἄνασσα.  Hesiodea carmina item non multis in lo- 
cis Bentleji opinioni haud favent. "Theog. 547. ξὺν &va- 
«vt. ^00. u£y ἄνακτι. 545, ἀριδείκετ᾽ ἀνάκτων. De verbi 
forma ἤνασσον Heyn. dixit Vol, VII. p. 755. 

᾿ανδάνω et imperf. ἥνδανον. Forma altera hiatum ha- 
bet 1], a, 24. 570. Od. e, 153. quare in eo vel ἄνδανον vel 
ἐανδανον, digammate postposito, fuisse, Heyn. Vol. VII. 
p. 735. conjicit, In breviore, ab ἄδω, &ów derivato, ad 
duplicem, quarum una habuerit, altera caruerit adspira- 
tione, formam confugit. Quare non cum ejus praece- 
pts sine mutatione componi potest Od. a, 573. ἐμῷ δ᾽ ovy 
ἥνδανε ϑυμῷ. 

᾿““ραιοὸς non multum ab Homero frequentatur: pau- 
ci, qui praebent, loci hiatu efferuntur. 1]. e, 425. o, 411. 
v, 97. llle vero v interjecto abest ab Il. πρ 161. Od. x, 9o. 

"ἄριστον duobus modo in locis Il. o, 124. Od. π, 2. 
legitur. Clark. utroque in versu £vzvvovr. ἄριστον voluit, 
quia ἄριστον apud alios poétas primam 6yllabam produ- 
cit, at cf. Heyn, Vol. VIII. p. 610. 7. 

"ἄρνες interdum hiatum patitur, cf, 1l. ὃ, 158. 455. ὃ, 
151. ubi semper in versusfine. At ne hoc quidem con- 
stanti, ut apparet, lege sancitum est. 1]. », 103. οἴσετε δ᾽ 
eor ἕτερον. (d, 9590. ταύροισι καὶ egvetoic. ubi Heynius ni- 
hil admonet. 7,119. 0 «pv ἐκέλευεν. 5, 265. λύκου τὲ καὶ 
ἄρνες. Ad quem locum Vol. VIII. p. 295. ab Heynio et 
Odysseae loci α, 25. 0, 05. ;, 226. 444. 465. 4, 527. com- 
memorantur, et pro more ejus emendantur. 

"4orv cum alias voces, tum praepositiones δια, κα- 
τὰ, προτί, alias, in vocalem terminatas, ante se habet, ni- 
hilque eo crebrius animadvertitur. 1l. 8, 605. 6, 592. o, 
191. Od. x, 108. 1180. At 1l. y, 140. ἀνδρὸς τὲ προτέροιο xoi 
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ἄστεος. λ, 799. ἀμφίσταντο ὃ) ἄστυ. o, 455. τοὺς μὲν ὅγ᾽ 
"dorvvoo. σ, 274. ἕξομεν ἄστυ. Heyn. Vol. VII. p. 472. ait: 
,,Jeclarat poétam non Homericum.* Quamquam autem 
hiatus ante ἄστυ plerumque occurrit, productionem ta- 
lem, qualem Bentlejus et Heynius 14: B. à, 755. ἀμφί- 
eravro ἄσευ volunt, ullo in loco legi, non memini, 


S. 4. 

In iis, quae editor Gottingensis in fronte vocalis E, 
de digammate vocabulis a duplici « inchoantibus , veluti 
ésüvov, ἐέλδομαι, et verborum praeteritis &oexo, aliis, ad- 
dito, disseruit, rationem, qua usum illum stabilit, satis 
imbecillam invenit, Nam si digamma augmenti instar 
in praeteritis Homerus praeponere solitus fuisset, certo 
nunc omitti, nunc adjici non potuisset, Sed contrarium 
accidisse apparet; modo enim legitur, ut 1]. 9, 59. ἄγχε-- 
στὰ ἐῴκει. modo, ut v, 571. χεῖρας ἔοικε. Optime quidem 
hac opinione adspirationis patronis subsidio veniri po- 
test; at illud Graecae linguae usui repugnat. Neque 
eubtilitati isti admodum patrocinari videtur, quod ante 
vocabula illa saepius e anteponitur, et, idem ante alias 
consonas pariter factum esse, nulla cernuntur vestigia. 
Sed haec a proposito aliena sunt. Videamus voces eas, 
quibus digamma a capite praefixum fuisse, ab iis, qui 
ejus causam agunt, docetur. 

"Eevog. lnterdum quidem brevis syllaba isti voca- 
bulo antecedens producta invenitur, neque autem bia- 
tum et habet et habere potest, Heyn. Vol. V. 151. et 
VII. 757. et de vocis mensura et de digammate diversa 
tradit. 

"Eg, ἑαρενός. Nisi vis Od. c, 219. ἀείδησιν, ἕσρος 
digamma approbare, unicus locus, qui tueatur, adjectivi 
est, 1l. ὃ, 307. vorinoi ve εἰαρυνῆσεν. 1]. Q, 471. Od. 9; 
367. q» 901. ὥρῃ ἐν εἰαρινῇ. et Hymn. in Cer, 174. εἴαρῦς 
ὥρη. Quod Heynius, qui in 1. 1. Iliados 8. ἐν praepo- 
sitionem amoliri vult, ad fidem sibi parandam afferre 
potuisset. At nihilominus praepositionem, quum aliis 
etiam in locis constanter adjecta sit, dps arbitror. 

“ὄνον, ξεδνον, 1]. s, 190. Od. à, 202, τ, 529. et alibi 
prima forma hiatum habet, in altera digamma postposi- 
tum esse duplicem inter vocalem, Heynius putat, itaque 
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et Od. x, 591. μκάσϑω ἐέδνοισιν, et C, 159. σ᾽ ἐέδνοισι xecte 
se haberent. 

"EO cuat. Il. z, 795. Hymn. in Ven. 229. Il. τ, 502. 
περισσείοντο δ᾽ ἔϑειραι. Χρύσεαι. cui versui una cum se- 
quenti maxime. ob digammatis neglectum Heynius spu- 
riae originis notam inussit. vid, Vol. VH. p. 699. 

"Egwog. Plurimi adsunt veréus, in "Bde ila vox 
hiatum habet, cui diim atas auxilio occurrere volue- 
runt v.c. Il 8, 07. g,.315. u, 92230. q, 204, 68o.. Od, x, 
5258. 24,54. 652. & 73. Cujus locum conirarium apud 
Homerum. nullum inveni. 

"Eo, εἴωϑα, ortum e stirpe non obvia, digamma. ha- 
buisse docent. Quare mutatione opus in Tl. e, 766. μα- 
Asor εἴωϑε. Od. o, 394. ᾿“ντίνοος δ᾽ εἴωϑε. 

δίδω, εἰδέω. εἶδος, εἴδομοαν, εἴδωλον. Haec quoque, 
sicut &Óvog, vocalem praecedentem habent plurimis in 
locis, velut IJ. o, 565. ὃ, 418. Od. β' 268. 401. χ» 206. 
0; 900. Verum ll. 7, 554. ἀγάσσαμεϑ᾽ εἶδος, versus a Got- 
tingensi interprete rhapsodi pannus nominatur Vol.IV. p. 
499. 9, 406. ὄφρ᾽ εἰδῇ ct eimilia v. 420., et Od. ;, 548, in 
formula saepius repetita, cum Bentlejo ὄφρα ἴδης 8011-- 
bendum pronuntiat, quod. vero alia majore premitur dif- 
 ficultate. ἢ], 9,559. zavre δὲ v εἴδεται ἄστρα. cll. Od. 9, 
169. Il; 128. 270. τ, 245. w, 265. cll. Od. v, 289. o, 
41 π, 150; ω, 278. τί ἕ, 472. αὐ μέν μου "ng εἴδεται. Us 

224. ἵππῳ δ᾽ sioeuevoc. |n Vol. VIII p. 55.: ,,usui di- 
gammi repugnat, etsi Bentlejus non eU damnat,** 
Haec etiam Hermanni est sententia, particulam istam vel 
ante digamma apostropho e clidere posse, ve autem, si 
ante vocalem hujusmodi elisa legatur, male se habere. 
Causam hujus praecepti. me nullam perspicere, ingenue 
profteor. Ceterum suasit Heynius vxo Red Od. 
a, 420. κεδν᾽ εἰδυῖα. et similia ἃ, 546. v, 57. vw, 182. 
Hymn. in. Ap. 315. in Ven. 44.. in Cer. 195. 201. et Od. 
b; ,492. Avyg εἰδυῖα. cll. Hes. Theog. 313. Od. v, 417. 
TOVT εἰδυῖα, cf. Hes. Op. et. D. 521. "Theog. 264. Od. β, 
111. jv εἰδὴς. &, 206. εἴγε μὲν εἰδείης. 9, 174. αὔτ᾽ εἶδος. &, 
102. σπέος ᾿εἴδομεν. À , 102. ovÓ εἶδες. Ex Hesiodo praeterea 
inspice Op. et D. 65. 107. 714. "Theog. 619. 700. 9098. ex 
Hymnis in Cer. 66, 516. in Merc. 466. minorum XI, 2. 
XXXL,, 16. εἴδωλον in. his non passum est adepirationem. 
ll. e, 451. ἀμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ εἰδώλῳ. Od. 4, 215. ἢ τέ μον εἴδωλον. 
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Eoo et ἐείκοσι Homerica lingua profert. Utram- 
que formam digammate instrui affirmant, illique in. ca- 
pite, huic post primam literam additum volunt. At illud 
hiatum in hoc uno Odyss. VeTSU v, 200. ανοὶ εἴκοσι. ἃ, 
ΔῈΝ in hujus rei testimonium transferri possit, Il. β, 
7406.. Od. 8, 2192 v 249. καὶ antepositam particulam. pro- 
ducit. Od "m 70. χεῖρές τὲ ἐείχοσι. 0. 527. ᾿Οδυσῆα ἕευχο- 
στῷ. Alia, quae T contradicant , reperiuntur 1l: v, 
3709. τὲ καὶ εἰκοσάπες. λ, 25. χρυσοῖο, καὶ £(4001.. (fy 540. 
δεκακες τὲ X. εἰκοσενήθετ᾽ ἄποινα. Od. e, 54. ἤματέ χ᾽ εἶκο-: 
στῷ. m, 306, 249. ὠ, 522. quae quemadmodum ad digam- 
matis normam exigi possint, nondum intelligere pos- 
sum. Hes Op. 920. uer εἐκαδα. 

Exo , ἔοικα, ἐΐσκω, εἴκελος, ἴκελος. Magna licentia 
haec omnia ad adspirationem ferendam accommodata esse 
video, et Insuper £ovxo, nunc unam, nunc duplicem illam 
habere putatur. Hiatum vero adesse non dubium est, 
cf. Il. 7, :97. e, 604. v, 55. o, 154, 1n his omnibus, nisi 
quod (x*Àog vOcalem praemissam necessario producat, Il. 
9, 66. et saepius brevis in consonam terminata syllaba 
ante hoclonga sit. Quare cum tam multiplici modo di- 
gamma adponatur, et talia, 1],.γ, 459. ἥντον ἔοικεν, f, 253. 
v, 572. Od. 6, 146. o, 513. nullam ejusdem neglectum 
testantur, Neque illud Od. 0, 796. v, 209. m, 157. v, 51. 
δέμας δ᾽ ἤϊκτο γυναυχί. fuit enim digammate interjecto δέ- 
μας δὲ εἴκτο. Αἴ, ut haec omnia largiamur, nondum eo 
omnes nobis erepti sunt loci, quibus praesidium con- 
trariis quaeramus. 1l. ψ, 66. ὄμματα καλ᾽ εἰκυῖα. Hymn, in 
Ven. 156. αλλ᾽ εἰκυῖα. Od. f, 505. 7ηλεμάχῳ Ó εἰχυῖα. }, 
$65. οὔτε σ᾽ ἐΐϊσχομεντ b 921. τὸ μὲν ἄμμες ἐΐσκομεν. λ, 207. 
σκεῇ εἴκελον, M. v, 202. βρισηϊΐς δ᾽ ἄρ᾽ ἔπευτ᾽ ἐκέλη. Reje- 
cia Benüeji emendatione Heynius fuisse vult Bg. δέ v 
ἄνα ἐκέλη. Αἰ DA el insidere dicit suspicionem, to- 
tam de Briseide ὑῆσιν esse posterioris rhapsodi commen- 
tum, inesse plura vitia, totum locum ex Homericis flo- 
sculis compositum, vid. Vol. VIi, p. 668. Quod ad illud 
in dipamma admissum peccatum attinet , parem certe 
cnm Homero sibi contraxit culpam Hes. Scut. 545. προ- 
γένοντ᾽ (xEÀOL. 

Fixoe, ἔχαϑεν, ἑχάτερϑε, ἑκαστέρω, ἑκαστάτω, ἑχάστο-- 
ει, “χατος, ἑκάεργος » ἑκατηβόλος, ἑκατηβελέτης. Com- 
muni fonte formas prognatas omues digamma habuisse 
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volunt. Saepe in iis hiatus conspicitur, 1l. e, ῥά, 791. 
Od. 7,9. o, 75. Hymn. in Ap. 45 alibi. Partem obui- 
tentium locorum ad spiritus illius amussim exegit Heyn. 
Vol. IV. p. 17. ll. αν, 21. viov ἑκηβόλον. 450. βῆσαν ἑκηϑό-- 
λῳ.χ, 902. υἱεῖ, ἑκηβόλῳ. supersunt: Il. », 107. νῦν δ᾽ ἕκα- 
ϑεν. is 555. velas δ᾽ ἑχατηβόλον. v, 155. ὡς οἱ μέν Q. éxa.- 
τερϑε. 0,275. τρὶς δ᾽ ἑκατερϑεν. cll.. Od. η, 9t. Il. v, 422. 
δηρὸν £xog. Od. ἡ, 32. πολλὸν ἑκαστέρω. Hymn. in | Ap. 177. 
λήξω oe tid 275. 6. Hymn. in Merc. 464. 509. 522. 
472. Hymn. VI, 29. et ex Hesiodo vid. Scut, 217. οὐϑ᾽, 
éxag. Theog. 9^. 

"Exeorog. ll. «, 607. β, 127. 610. qj, 550. et mulus 
aliis in locis hiatu admisso profertur. Sed in hoc multa, 
eaque importuna exempla digammatis usum dubium 
reddunt. |l. 6, 719. ἐν ἑκάστῃ. e 470. 6,72. Od. 9, 12. 
et alibi ὥτρυνε μένος καὶ ϑυμὸν ἑκάστου. t, 69. δόρπον ἕκα-- 
στος. (Aristarcheam lectionem in eo δόρπα fuisse, Venet, 
Schol. p. 2:5. testantur.) 100. δενδίλλων ἐς ἕκαστον. Heyn. 
Vol. V. p. 568. haec: ,,Bentlej. conjicit, δενδίλλων ὁ ἑχα-- 
στῳ, nisi dicendum est, totum versum Serioris rhapsodi 
fetumi esse.*« v. 205. lfisen δ᾽ ἔντυνον ἔχάστῳ. 504. ἀν᾽ ἑκα- 
στην. Schol. Venet. p. 220. monent, Aristarchum ev éxa- 
στὰς scripsisse, cum Homerus numquam numero singu- 
lari dixerit πύλη, certe vero obvium est ll. t, 507. ἐν πύ-- 
λῳ ἐν vexveGow. — Attamen haec ipsa lectio vitio nondum 
liberatur, peccat enim in digamma, vid. Heyn, Vol. V. 
p. $09. itaque dicendum est, aut locum esse corruptum, 
aut non Homeri, sed rhapsodi, Bentlej. conjecit διηκό-- 
σιαν δὲ ἑκαστῳ. fortasse Homericis propius διηκόσιαι δὲ 
ἕκαστας, praepositione subintellecta, Heynius addit, mo- 
re Homerico. Magnopere autem vereor, ut hic mos Ho- 
mericus sit, quantumvis enim in verbis motum indican- 
tibus praepositio πρὸς et ἐς apud Homerum saepe diserte 
non adjiciantur, tamen tum motum in locum, non per 
locum dirigi significant, Prioris usus exempla quaevis 
lados vel Odysseae pagina suppeditat, posterioris nul- 
lum mihi adest, neque, cum ipsis cogitandi legibus con- 
trarium sit, adesse potest ; adjicitur quidem praepositio 
in his quoque verbis, et substantivum ea caret, at pror- 
sus abesse non potest. Jam si, quod nondum credo, 
mutatione necessario opus esset, multo rectius scripturi 
simus haec ita: διηκόσεον δὲ ἑχάστης “νέρες ἐξοιχνεῦσιυ, 
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velut Il. 5, 1. πυλέων ἐξέσσυτο φαίδιμος FE xrOQ. κ, 588. 'e; 
352. διασκοπιᾶσϑαν ἕκαστα. λ, 11. E, 151. ἔμβαλ' ἑχαστῳ. 
Bentlej. utroque in loco ex II, β, 451. ὦρσε ἕκαστῳ. Prae- 
clara quidem haec videntur Heynio, at hoc ipsum in di- 
gamma peccatum arguit interpolatorem seriorem rha- 
psodum, et ita versus deleatur una cum sequenti in 
rhapsodia decima quarta. Aliena est ab ἢ. 1. vociferatio 
Neptuni, aliena a Deo: hinc totum locum 146—452. ab 
interpolatione rhapsodi profectum et ex e, 060. 1. et Il. 
451. 2. consutum suspicio ipsi insita est. Vol, VI. p. 551. 
Conferant lectores a fide magnis nominibus temere ha- 
benda alieni, et videant, cum toti rerum seriei, tum ad- 
hortationibus heroum ipsorum saepissime in Iliade ob- 
viis hanc quoque Neptuni orationem optime convenire. 
214. oi ἕκαστοι. Hunc quoque versum suspectum reddit 
AR Vol. VI. p. 41. 1]. 4, 634. 740. ἀμφὶς ἕκαστον. Od. 
τ, 46. ἀμφὶς ἕκαστα. In his omnibus mutatio facilis vi- 
dar possit, 81 ἀμφὶ scribatur, et uno certe in loco Hey- 
nius, qui ita dedit, apud Eustathium ut variam scri- 
pturam invenit. Neque autem illi mutationi satis con- 
fido. Quamquam enim ἀμφὶς multis in locis, (Gramma- 
tici nostri nullum fere statuunt discrimen, uti, qui nu- 
perrime de hisce praecepit, Güntherus in libello pecu- 
Vari de Homericis praepositionibus $. 21.) modo eo ab 
ἀμφὶ differt, quod vel ob rotundiorem versus numerum, 
vel ob vocales concurrentes dictum esse intelligatur, ut 
Od. x, 4. 5. κασίγνητοι δέ ki eugig"Jorovr, cl. 1l. y, 475. 
Od. , 599. οἵ ῥά μὺυν ἀμφὶς ^ Quazov, cl. Od. y, 292.; quam 
ob causam Wolf. Homer. Censor in Ephemerid. literar. 
Tenens. N. 243. 1809. et in aliis, ubi nunc est ἀμφί, αἴ 
ἀμφὶς scribatur, praecepit ; attamen aliis in locis ἀμφὶς 
diversum esse, merito, ut videtur, jam Schneiderus in 
Lexico notavit, saepe enim est utrinque, ab utraque 
parte, et exinde oriuntur varia alia, ut nunc sit undi- 
que, nunc seorsum, divisim. Priori modo explicandi 
esse videntur loci ex Il. 2. allati, δοιαὶ δὲ πελειάδες eu- 
φὶς ἕκαστον -“Χρύσειαι νεμέϑοντο. et 740. δυο δ᾽ ἀμφὶς ἕκα- 
στὸν (orco 006€ ἕλον o00cc. Columbarum enim illarum 
quaelibet ab una ansae parte seorsum efhcta erat, altero 
autem loco viros illos unum in una, alterum in altera 
currus regione prostratos jacuisse dicitur. Jam, si in 
vulgati locum eugi $ubstituas, nec columbas, nec viros 
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Separatos, sed conjunctos cogitandos esse, facile perspe- 
ctu est, Vere autem ἀμφὶς hanc significationem habere, 
ostendunt loci ll, u, 454. oc, 502. Od. 89,476. 'Tum ἀμ- 
gig esse potest, quod inter duas res interest spatium , ut 
notum illud 1]. 7, 115. ὀλίγη Ó ἣν ἀμφὶς ἄρουρα. 2, 542. 
aut quod in duas partes vergit, abit. Il. qj, 595. οἱ δέ οὗ 
ἵππου fugis ὁδοῦ δραμέτην. Ita etiam explicandum est 
Hes. Theog. 740. 09, Nv& τε καὶ “ΠΙμέρη ἀμφὶς ἰοῦσαι, non 
prope euntes, sed in diversum locum tendentes, Hinc 
Il. 0, 709. ουδ᾽ ἄρα τυίΐγε ζόξων αἰχκὰς ἀμφὶς μένον. Od. 719 
267. Snniliter multa sunt, ut Il, β, 15. 9, 444. unde il- 
lad Od. ω, 210. ηε κεν ἀγνοίησι, πολὺν χρόνον ἀμφὶς ἐόντα 
(diu absentem). Ibid. vero z, 46. 32) δὲ μ᾽ ὀδυρομένη eigin- 
σέταν ἀμφὶς ἕκαστα rctinenda videtur significatio seorsim 
a me percontabitur singula quaeque. [ta recte Vossius 
vertit (al/es und jedes). Minus bene Homeri mentem 
Güntherus 1. ἢ. assecutus esse videtur; numquam enim in 
v erbis interrogandi , consulendi, ac ΚΠ in Home- 
ricis ἀμφὶ accusativo junctum causam indicat, tum enim 
cum dativo componitur, ut Od. e, 297. ἢ μᾶλα δὴ) uere- 
βούλευσαν ϑεοὶ ἄλλως dug Οδυσῆϊ. vid. d 5005, 904..i2, 
99. ὦ, 265. Quare et Od. 2, 510. aug? πόλεν Τροίην φρα- 
ζοίμεϑα βουλας. non erit de urbe 'Troja consilium inire, 
sed ad, circa Trojam. Sed haec plenius edisserere non 
hujus loci est. Ceterum etiam Apoll. Rh. I, 499. haud 
aliter: ve/xeog ἐξ ὁλοοῖο διέκρεϑεν ἀμφὶς ἕκαστοι. — Reverti- 
mur ad alios, qui digammati infesti sunt, Homericos lo- 
cos. Il. o, 109. δέδασται, £ rao 299. ϑυμὸς ἑχάστου. δοὅ. 
γαῖαν ἕκαστος. τ, 302. Od. λ, 542. κήδε ἑκάστη. 1]. τ, ὅ52. 
καί οἱ δείξειας ἕκαστα.  Meyn. Vol. VIL. p. 678. oltendit 
versus ad digamma in ἕκαστα. Nisi itaque tota haec ῥῆ- 
σις loquacitati rhapsodi serioris debetur, emendandum 
est cum Bentlejo δείξενας ἅπαντα. Wy, LOT ἐφοπλίσσαντὲς 
ἑχαάστῳ. ἄν O. ποότασσε δὲ ϑυμὸς ἑχάστῳ. o, 1. νῆας ἕχαστου. 
Odyss. B. '258. e; 420. co, 100. δώμαϑ᾽ ἕκαστος. 7, 7. ἐν 
ἑκάστῃ. ϑ, 390. ἐὐπριίσσεσκον ἕκαστα. 924. οἴκου ἑκαστῃ. 
392. φᾶρος ἕκαστος. v, 60. ἀφ᾽ ἑκάστης. 65. τρὶς ἕκαστον αὖ-- 
σαν, quae aliquoties repetuntur. 460. νεῦον ἑκάστῳ. μ, 

150. πεντήκοντα, δ᾽ ἕκαστα. ἕ, 120. o, ὅ77. καὶ ἕκαστα. τ, 
501. εἴσομ᾽ ἑκάστην. 992. τον ἕχαστῳ. Y, 97. ἐεικοσαβοιον 
ἕκαστος. cem feme ἕκαστα. 417. ϑάπτον ἕχαστοι. Hymn. 
in Ap. 163. 555. in Cer. 503. in Merc. 420. Od. o, 24. 
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ἐπιτρέψειας ἕκαστα. m, 315. εἴση éxaorov. Hesiod. Op. et 
D. 595. Theog. 459. adde Od. o, 70. v, 465. 

"EsnÀog hiatum habet il. ε, 759. ᾧ 70. Od. g, 289. 
At illum adfuisse omnibus in locis parum verisimile est. 
Od. 8, 311. εὐφραίνεσϑαν ἕκηλον. o, 470. ἐσϑι ἕκηλος. Il. 9, 
512. ἐπιβαῖεν ἕκηλοι. Versum quidem insititium, otio- 
sum et reliqua interpellantem Heynius judicat. 

JEwvooc. ll y, 172. φίλε, ἑκυρέ, digamma voci ad- 
fuisse certo ostendere non potest. 

“κων, ἕκητι. c£. Il. ὃ, 45. Od. y, 214. 0, 572. o, 3ig. 
τ, 06. His vero aliisque congruis versibus non concor- 
dant Il. ww, 454. αὐτὸς γὰρ ἑκών. 505. μὴ μὲν ἑκών. Od. B, 
133. ὃ, 649. αὐτὸς ἑκῶν. s, 100. τἰς δ᾽ ἂν ἑκών. Hymn. in 
Ven. 148. αϑαναάτοιο δ᾽ ἕκητι. ubi vero Herm. ἀϑανάτου δὲ 
ἕκητι voluit. Hesiod. Theog. 252. τὸς £o. 

"Eno, ἕλπομαν, ἐλπίς. Vid. vocalem antecedentem 
Jl. ,, 4o. v, 509. Od. B, 275. et passim. Contraria sunt: 
Il. o, 491. ἐπί v ἔλπεται. Od. 8, 91. v, 500. mavrag μέν ῥ᾽ 
ἕλπει. 1], ὃ, 526. εὔχομαν ἐλπόμενος. Hymn. in. Cer. 57. 
τύφρα oi ἐλπὶς ἔϑελγε. Hymn. in Merc. 224. λασιαύχενος.. 
ἕλπομαι. Haud dubie, ut digammati una opituletur, alte- 
ram in hoc lectionem Hermann. ad ἢ. l. defendit, at mihi 
veritas ejus multo minus perspicua est. Alios locos, 
quales eunt Od. 9, 515. σφέας ἔτ᾽ ἔολπα, ὦ, 315. νῶϊν 
ἑδωλπει, commemorare nolo, quum iis spiritu augmento 
postposito auxihum laturi sint, neque locis adversariis, 
ut Od. qj, 545. ᾿Οδυσῆα &Anevo, (ibi enim. duplex aderat 
adspiratio,) moveantur. Porro eadem ratione, qua ἤϊχτο 
correctum habebamus, emendaturus, si in Iliad. lectum 
esset, Heynius fuisset. Od. ,, 419. οὕτω y«g mov μ᾽ ἤλ- 
zer. ἐνὶ φρεσί. et Hymn. in Cer. 55. 

"Elo, ἕλω, εἰλέω, εἰλύω, εἰλυφάζω, εἴλαρ. Omnia 
haec, e communi utpote stirpe prognata, spiritum Aeoli- 
cum adjunxisse crediderunt. lliatus offertur Il. o, 287. 
€, 662. 696. v, 492. neque autem crebro ita occurrit, 
nisi in ejus rei fidem nonnullos alios, qui productionem 
habent, locos adsciscere placeat, ut Od. ἕ, 479. Quare 
mutatione egerent Il. 4, 156. πάντῃ v εἰλυφόων. o. 294. 
ϑαλαάσση v ἔλσαν 4yot0Ug. 522. ἵζοντ᾽, εἰλύμενοι. Od. e, 
257. κύματος εἴλαρ. C, 179. εἴ τί που εἴλυμα. Hes. Scut. 
275. σέλας εἰλύφαξε. Theog. 692. φλόγα ' εἰλυφόωντες. 
Formam ἐλύω, ut Il. sy, 595. γαῖαν ἐλύσϑη , cl. Od. ,, 452. 


/ 
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cum εὐλύω etiam cohaerere, non est, quod moneamus, et 
ipse Heynius sensit. 

"Elo, élicoo , CE, ἕἑλίκωπε δ. εἰλίποδες. Hanc ulti- 
mam vocem, cum loci multi, qui digamma respuant, in- 
veniantur, illud non agnoscere, Heynius confessus est, 
de prioribus non discernit, verbum autem habuisse do- 
cet. At in hoc quoque hiatuum exempla deprehendun- 
tur non admodum multa, Il. 9, 540. μ, 74. o, 572. Od. v,. 
20. Hymn. in Ap. 561. Quorum numerum ea, in qui- 
bus mutatione demum digammatis aditus muniendus es- 
set, fere superant, nihilominus Heynius Vol. VI. p. 407. 
ubique esse in Homericis digamma ait, Confer pa v, 
204. σφαερηδὸν ἑλιξάμενος. Versus hujus hbri 204. 5.a 
rhapsodo aliquo inserti dicuntur, qj, 509. τέρμαϑ᾽ eie 
pev. 390. ἐπὶ πολλὸν ἑλίσσεται, de quo etiam suspicatur 
Gotting. editor, eum et proximos rhapsodorum auctarium 
esse, Vol. VIII. p. 420. 046. ἡ δέ 9" ἑλισσομένη. Od. v, 24. 
αὐτος ἑλίσσετο. ut taceamus Hymn. Hom. XXXII, 5. VII, 6. 

"Elo, ἕλωρ, ἑλώριον, ἑλεῖν. Verbum hoc nunquam 
digamma habet ,. idcirco Heynius substantiva illa, vid. 
Vol. IV. p. 8. ab ἕλω, εἴλω; evo, involvo, genus ducdie 
tradit, digammatis scilicet. originem declaraturus, in 
quo ne paucos modo sibi assentientes inveniat, mag- 
num est periculum, | Utcunque de his statuatur, voca- 
les do d inv 'enies ll. e, 4. e, 604. o, 667. conso- 
nam vero Il. Ilorgózioto δ᾽ ἕλωρα, et Od, v, 200. 
μήπως μοι Duo chars tii 

ἽἜννυμε, εἷμα, et aliae hujus stirpis formae hiatum 
saepissime antecedere sinunt, cf. Il. zr, 670. o, 451. V, 
003. Od. x, 542. r, 257. 527. Qui digammati oppositi 
sunt in carminibus Homericis loci, eos adduxit Herm. 
Hymn. Hom. ad Ven. 86. In Hesiod. Op. et D. 556. xa- 
τὰ θ᾽ εἵματυ- 

"Eo, εὖ, οὖ, ἕός, ὃς. Excursus Heynii de his ad Iliad. 
Homer. Vol. IV. p. 190. 844. rem non expedit, et inde in 
Observationibus denuo admonere saepe ipsi necessarium 
fuit; alia denique Vol. VIL p. 748., ubi triplicem for- 
mam ὅς, é£og, simplici et duplici ante utramque vocalem 
instructam digammate, enumerat, praecepit. At profe- 
cto, δὶ vocibus adspiratio ista adfuit, poétae Homerici in 
ea adhibenda mirum quantum luserunt, ita, ut maxime 
in possessivo éog modo capiti addita putanda seit, modo 
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primam post vocalem necessario collocetur, Nam et 
cum hiatu dicitur, Il. u, 04. ἔπειτα ἑῷ. et consona, Od. e, 
216. τίς ἕον γόνον. et apostropho praeeunte, Od. 8, 195. 
μήτερ᾽ ἑήν. et triplex illa ratio pariter fere frequentata est. 
Sed largiamur, hanc triplicem rationem in poétarum Ho- 
mericorum ore obtinuisse, ne hoc quidem omnes loci 
emaculati erunt, Decurtatam enim formam non minus 
eo spiritu instructam censent, et revera vocalem non- 
numquam praeeuntem monstrant, vid. ll. δ, 470. ε, 314. 
Od. e, 19. 230. &, 205. o, 471. Vicissim observantur: Il. 
α, 609. πρὸς ὃν λέχος. Heyn. de illo versu Vol. IV. p. 166. 
dicendum adeo, aut versum esse a seriore rhapsodo, aut 
aliter olim Scriptum fuisse. &, 165. ἵππους δ᾽ οἷς ἑταροισιν- 
D, ἀγά. αὐτὰρ ὅγ᾽ ὃν φίλον υἱόν. λ, 405. εἶπε πρὸς ὃν μεγαλή.- 
τορὰ ϑυμόν. qui versus aliquoties repetitus legitur, vel- 
ut Od. e, 555. 464. alibi, Heyn. Vol. VI. p. 191. vult omit- 
tere, ut Tl. Lr 60. 202. δὴ τότε Πουλυδάμας ϑρασυν᾿ Erogo. 
εἶπε παραστας, Hectorem aggressus dixit, haec signifi- 
cant, illa, nihil aliud nisi animum dixit. ll. y, 162. Od. 

», 198. καὶ ὦ neniijyero (ἥρω. π, 525, οὐδ᾽ ᾧ. παιδὶ CU UVEL.. 
Jh περικείμενον ὅν. ψ, 740. ἀέϑλιον, οὗ ἕταροια. Od. λ, 
273. ὁ δ᾽ ὃν πατέρ᾽ ἐξεναρίξας. Hymn. in Cer. 247. δείσασ᾽ 
ᾧ περὶ παιδί. Hes. Op. et D. 151. γήπεος ᾧ ivi οἴκῳ. 350. 
τέρπεται ὃν κατὰ ϑυμόν. 524. ἀνόστεος ὃν móc. De for- 
mis &o, oí et & € digammate instructis , locisque i lis contra- 
riis Hermannum ad Orphic. p. 774. sqq. disputasse, jam 
dictum est. 

"Eno, εἴπον, ἔπος. Vocabulum hoc.cum paucis aliis 
primam de digammate in Homerum reducendo suspi. 
cionem movit, Quamquam autem numerus versuum; 
qui εν indigere videntur, propemodum infinitus sit, ut 
ll. «, 05. ᾧ, 86. 406. Od.«, 64. 169. B, 504. y, 19. χ᾽ 545. 
tamen haud ulüma pars contrarium affirmare videtur, 
Hos quidem breviter percurramus. 1l. e, 64. cl. v, 250. 
ὃς κ' εἴπῃ. e, 106. ,πρήγυον, δίτεξς. 250. ἀντίον εἴπη. 502. 
τόνγ ἐπέεσσι. B; 215. ὅς Q ἔπεα. €l. 942. e, 693. υἱός, ἔπος. 
0693. δάμνημ᾽ ἐπέεσσιν. ll. n» 68. 0,6. et multis aliis tum 
Iliados tum Odysseae locis ὄφρ᾽ ἐὔτω, Utroque loco ver- 
sum à rhapsodis insertum Heynius dicit, alibi cum Bent- 
lejo ὡς εἴπω, vel ὄφρ᾽ αὐδῶ scribit. 7» 108. χειρός, ἔπος. 
277. σκηπερα σχέϑον" εἶπε. V. 900. ὕφρα τες ὧδ᾽ εἴπησεν. 
5/5. v00 εἰπέμεναι. pariter 4, 600. ταδ᾽ εἐπέμεν. — Heyn. 
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Vol. V. p. 688. totum hunc locum suspectum reddit, tum 
vero addit: si ceteros versus retineas, hunc saltem reji- 
ciendum dices, £576. é&eneg or. ἐπέεσσιν. p, 991. εὐχετο-- 
ᾧτ᾽ ἐπέεσσον, quo loco emendationem aliquam proponere 
Heynius oblitus est. £ 208. εἰ κεένω γ᾽ ἐπέεσσιν, 0, 114. 
598. δ᾽ ἔπος ηὔδα. b. 127. 3j “δ᾽ ἐπέεσσιν. 156. c) ἐπέξσσε.- 
0, 260. οὐνόματ᾽ εἴπου. Quos versus Zenodotus obelo no- 
taverat, vid, Schol. Venet. p. 405. Idem, Scholiasta non- 
dum inspecto, Heynio in mentem venerat, at relicet, 
quae Schol, adjicit: οὐδὲν δὲ ἔχουσιν εἰς ἐπαιτίασεν, αλλ 
αὔξουσι τὸ μέγεϑος τῆς ὑπὲρ Πατρόκλου μάχης. et certe ne- 
que Zenodetus neque Scholiasta vel minimum de digam- 
mate cogitaverant. v, 200. μι) δὴ u ἐπέεσσι. Cl, 256. 211. 
3 / 2 3v IU A ERU TT / an 
οὐ γὰρ qua ἐπέεσσι. ῳ; 9695. ὁμόκλησαν τ᾽ ἐπέεσσι. ὦ, 102. 
ξυφρὴν ἑπέεσσι. 771. τόνγ᾽ ἐπέεσσι. Neque aliter in mul- 
tis Odysseae locis. Od. e, 10. ϑυγάτηρ zíwc, ene. (^, 269. 
δ, 117. ἡ, 256. 9, 442. v, 290. 4p, 54. 1], 0, 55. φωνιισασ᾽ 
πεα. Od. B. 3591. φ, 401. «Ur “εἴπεσκε. et vide jy, 264. ὃ, 
157. 461. 404. 7006. ε, 96. 4,275. ἡ, 17. 0, 91. «, 224. 
250. 279. 3565. x, 560. 4,146. 297. 561. μ, 56. 266, v, 
$25. & 500. 9, 575. m, 195. 558. 469. o, 129. 574. 599. σ, 
111. 244. v, 214. g, 192. 206. y, 215. 550. ῳ, 91. 216. 
ὦ, 161. 410. Hymn. in Ap. 106, 296. in Cer. 116. 199. 
521. in Merc. 46. 1802. 199. 219. 506. Ex Hesiodeis vero 
compara Scut. 526. 445. Op. et D. 186. 455. 710. 
"Beyev, égyotoues saepe hiatum patitur, v. c. Il. ἂν 
573. B, 30. s, 175. Od. v, 72. «, 210. Hinc autem ite- 
rum multi loci correctioni subjiciendi essent, quos vero, 
cum ab Hermanno ad Hymn. Hom. in Ven. 06. memora- 
tos sciam , praetereo, Unum moneo, ll. β, 751. Τυταρή-- 
910v ἔργα νέμονται, Ob defectum illum Heynium v. 750— 
55. a rhapsodo illatos, saltem admodum interpolatos di- 
cere, Verum Hesiodus quoque plurimis in versibus nul- 
lum digammatis vestigium habet. Op. et D. 28, ἀπ᾽ £g- 
Qv. 120. ἥσυχον ἔργα. 191. χαλκῷ δ᾽ ἐργάζοντο. cl. 5006, 
454. 623. v. 502. ἐπ᾽ ἔργῳ. 422. ὥριον ἔργον. 450. εὦ ἐρ- 
γαζεσϑας. 209. v ἐργαζόμενος, cl. 970. (nam v. 409. 412. 
δέ τε ἔργον legendum erit.) 445. ὅς x ἔργου. 579. καὶ &o- 
γον. lheog. 146. ix ἔργου. 440. δυσπέμφελον ἐργάζονται. 
601. ξυνήονας ἔργων. 905. cir ἔργ᾽ ὠρεύουσο. Vocabulum 
ἔργμα Homero serius, sed mox ab Homeridis inductum, 
etiam non ubique vocalem antecedentem tuetur. Hymn. 
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Hom. XXVII, 20. ze καὶ ἔργμασιν. XXIX, 12. εἰδύτες ἕρ-- 
γματα. XXXIL 19. et Hes. Op. et D. 001. ἐπ᾽ ἔργματι. 

"Egyo, ἐέργω, εἴργω, ἐνγάϑω, ἕρκυς, ἑρκίον. il. A, 4357. 
qj, 72. Od. ἕ, 75. 411. Il. δ, 90. ἄρα ἕρχκεα. Od. o, 102. πο-- 
τὶ ἑρκίον. Multo plura illis invenjri exempla haud cre- 
diderim. leynius etiam nonnisi verbi digamma agno- 
scit, in substantivo autem ab eo tantum abest, ut loco 
Il. allato Vol. V. p. 18. hiatum etiam abstergere velit scri- 
bendo οὐδ᾽ ἄρα 9" ἕρκεα ἴσχει. Hermannus contra ad Or- 
phic. p. 742. digamma voci subnexum fuisse affirmat, at 
multi, qui huic opinioni refragantur, sunt loci: ll. £, 5. 
Ζελαμώνιος ἕρκος ᾿Αχαιῶν. ἡ, 211. πελώριος, ἕρκος Ag. ὃν 
476. ὑπέρϑορον ἑρκίον αὐλῆς. vid. insuper Od. 5, 1:13. 
Y, 57. x, 520. π, 541. ρ, 604. v, 164. g, 250. 504. χ, 442. 
ω, 224. Hymn. in Merc. 188. Hymn. VII, 5. Verbum re- 
spuit digamma Il, z, 481. φρένες ἔρχαται. Q, 571. ἥτε καὶ 
ἑργομένη. 554. σακέεσσι γὰρ cgyoro. Quum verbum hoc 
tantopere fluctuet, quid de ipso statuendum sit, etiam 
Heynius parum discernere audet, versus contrarios vel 
proscribendos, vel mutandos esse, vel denique duplicem 
verbi fuisse formam, quarum altera adspirationem adje- 
cerit, altera omiserit, judicat. cf. Vol. IV. p. 466. 7. Vol. 
VIL p. 544. et 750. [τὰ ambigue rem pronunciat loco 
tertio laudato, cum superius s, 401i. ab interpolatore 
consutum dixerit, 

" Egów pronuntiatione dubia veteres dixisse, Heynius 
auctor est. Liiatum invenis Il. £ 261. ἀποϑυμία ἔρδου. 
Od. o, 560. φίλα ἔρδοι. et apud Hes. Op. et D. 1506. Ce- 
terum plerumque non vocalis, sed consona litera huic 
voci praecedit 1n carminibus Homericis. 

᾿Ερέω et εἴρω duplici significatu diverso pronun- 
tiata spiritu traduntur. Ubi innuit dicere, digamma ha- 
buisse, ubi autem zzerrogare, &piritu leni elocutum esse 
poétam, Heynius testatur, locosque contrarios conjectu- 
xis ad hanc opinionem accommodare laborat. Confer Ex- 
curs. ad ἢ. z. laudatum Vol. VII. p. 751. e quo, nulla sa- 
tis idonea ratione istam sententiam innixam esse, quem- 
libet intellecturum esse putaverim. Quod enim Od. e, 
405. περὶ ξείνοιο ἔρεσϑαν et in his similibus περὲ &s(vor ἐρέ-- 
£0 0o, legendum proponit, de eo jam supra sermo fuit. 

" Egóc non ita saepe in Homericis carminibus legi- 
tur, tamen e locis paucis, ubi alias hiatus admissus esset, 
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. 1l. 8, 295. ὁ, 564. c, 421. digamma inesse conjecerunt. 
At locorum numerus exiguus, qui hiatus alibi etiam ob- 
vios habent, etsi contrarium exemplum mihi nondum 
innotuerit, ad litem componendam vix valeat. 

'"Egvo , traho, digamma habere docet Heyn. et inde 
hiatum in hoc vocabulo, uti in aliis nonnullis, ἄναξ, ἔρ-- 
γον, ἔπος, valde frequentari; itaque pauca sufficiant ex- 
empla vid. Il. e, 190. 485. 7, 271. Od. 0, 666, Heynius 
cum vocem istam et mensura et significatu ab altero 
ῥύεσϑαι, servare, semper differre statueret, magnam loco- 
rum Homericorum, qui vel metro, vel digammat, vel 
utrique adversari viderentur, copiam falce critica ampu- 
tare instituit in Excurs. ad Il. o, 14:. Vol. IV. p. 177— 
100. qui autem emendandi periculo nulli cedunt, iis 
obelum appinxit. Cum in illo excursu Homerici loci 
valde confusi sint, modo eos breviter recensebo, qui di- 
gamma recusant. Il. α, 141. cll. Od. 0, 577. 9, 54. «, 403. 
λ, 2. n, 940. et similia his Od. 2, 77. μ, 402. 11, ὃ, 467. 
0. 655. 715. ψ, 21. Ἵξκτορα δεῦρ᾽ ἐρύσας. vix tamen versus 
est Homericus, additur ab Heynio ad Il. Vol. VIII. p. 559. 
Hi sunt versus, qui vel illo discrimine duplicis vocabuli 
concesso consonae isti inimici relinquuntur, ali enim, 
ut Il. 9, 145. “ες νόος εἰρύσσασϑαι, λ, 962. v, 450. eo no- 
bis ereptos esse, lubenter ferimus. Jam Odyssea aliquot 
nova exempla praebet 8, 509. o, 479. Hymn. in Cer. 
250. ἐσθλὸν ἐρυσμόν. 

Ἴξοϑος cum εἷμα cohaeret, ergo digamma habuit, et 
leguntur etiam ll. o, 94. ἔπλετο ἔσϑος. Od. «, 165. τὲ 
ἐσθῆτος. At ex Οά. ᾧ, 85. £, 510. «, 67. Hymn. Hom. 
XXXI, 15. λαμπεται ἔσϑος, 81 415 contrarium ostendere 
vellet, eum certe loci supra positi non refutent. 

.. . "Eonegoc ex Od. o, 422. 5. ἐπὶ ἕσπερον digamma ha- 
buisse conjicitur, et alibi etiam in eodem carmine et 
Hes. Op. et D. 552. ποτὶ ἕσπερον. 

της. WNon quidem saepe occurrit, at, uti praece- 
dens, hiatum constanter habet, vid, Il, ἢ 259. ἡ, 299. & 
464. π, 456. 674. Od. 0, 16. o, 275. | 

"Erog numquam certo deprehenditur hiatu, adeo Il. 
f. 528. τοσσαῦτ᾽ ἔτεα. v, 255. πόλλ᾽ ἔτεα. qui vero versus 
a veteribus admodum varie scriptüs est. Maxime in 
compositorum gratiam, é£aé£rgg, αὐτοέτης, digamma ad- 
scitum voluerunt viri docti. 
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᾿Ετώσεος. 1]. s, 054. δίφροιο ἐτώσιον. E, 407. y, 292. 
Od. y, 256. 275. At in eadem o, 205. δῶρα δ᾽ ἐτώσια. 
Hymn. in Cer. 310. πολλὸν δὲ κρῖ λευχὸν ἐτώσιον. Hes. Op 
et D. 402. σὺ δ᾽ ἐτώσια. 411. oU γὰρ ἐτωσιοεργύς. 440. &g- 
yov ἐπώσιον. 


δ᾿ ὦ 

In vocabulis ab ἡ incipientibus, quibus digamma 
adfuisse dicunt, primum tenet locum 5, forma muliebris 
sexus pronominis jg, i. 4. og.  Vocali quidem antegressa 
legitur Od. ᾧ, 278. κομέσσατο ἧς ἀπό. «, 167. ὁ ἥν. Hymn. 
in Ap. 520. μετὰ 2,0. At sunt exempla repugnantia, 1]. à, 
555. αὔριον ἣν ἀρετὴν. Schol. Venet. p. 209. refert, Gram- 
maticos in h.]l. improbasse vel versus 555 — 7., vel tres 
sequentes, cum eandem contineant sententiam, Zenodo- 
tus quidem tres priores non scripsit, Aristarchus autem 
posteriores. Zenodoti judicio freto, cum insuper vitium 
in digamma accedat, eos delere non multum negotii sit, 
Equidem autem, cur ulli horum versuum malam notam 
inurere velimus, non video. At habes, vel illo exstirpato, 
alia Odysseae exempla. e, 41. ze καὶ ἧς ἱμείρεται. ἡ, 196. 
7ztQlv γὲ τὸν ἧς. 0, 05. eU rix. ἀρ ἡ ἀλόχῳ. φ, 41. φόρεε δέ μεν 
ἧς ἐπὶ γαίης. ψ, 165. ἀντίον ἧς ἀλόχου. 247. τότ᾽ &Q 3v. 
Hes, Scut. 4o. y ἧς. 

"Hiósw, forma praeteriti ab εἴδω, velut ll. z, 115. ἄρα 
7/01. Od. ., 189. ἀϑεμίστια ἤδη. At wp, 29. πάλαν ἤδεεν mi- 
nus iterum digammatis voto respondet. 

Hóve, 100, ἥδομαι. Od. 0, 746. 2, 265. 4, 162. 9, 525. 
ll. 4, 570. φ, 508. digamma commendare possunt. At 
controversiam injiciunt ll. ὃ, 131. 04^ sjóct λέξεταν ὕπνῳ. 
Od. y, 51. δέπας ἡδέος. 0, θά. δ᾽ ἡδεῖαν. v, 80. νηγρέτος, 
ἥδιστος. T, 910. cogere, ἡδέος. Hymn. in Cer, 49./ νέχταρος 
ηδυπότοιο. in Merc. 241. προκαλεύμενος ἤἥδυμον. 

* H9og digamma habuisse conjecerunt ex Od. £, 411. 
«orc ἤϑεα. Hinc corrigendus esset Il. £, 511. μετά τ΄ ἤϑεα 
καὶ νομὸν ἵππων. qui vers. o, 260. recurrit. 

"Za. 1]. e, 500. ἀπώσατο ἧκα γέροντα.  Odysseae 
contra o, 92. praebet sz μὲν »jx. ἐλάσαι. 

" Hvow haud frequenter hiatum habet. 1]. c, 549. Od. 
X, 960. ivi ἤνοπὸ χαλκῷ. et pariter nomen proprium duo- 
bus in locis, 1]. π, 401. Θέστορα, "λίνοπος υἱόν: Cl. ψ, 654. 


IN VERSU HOMERICO. 129 


* Hge, maxime ἦρα φέρειν, ut Od. y, 164. ' 4yeutuvove 
ἤρα φέρειν, aliquoties invenitur. 

"Hgr. Dehac voce, cum Dea modo zorvio" Hg, mo- 
do λευκώλενος "gr apud Homerum appelletur, multa 
machinatus est Heynius. Legitur super ea Excursus Vol. 
IV. p. 175.,4. insertus, ubi locos, quibus digamma abest, 
aut serioris commatis, aut interpolatos ab aliquo, qui ob 
hiatum corruptos judicarit, dicit; postea in observatio- 
nibus multos ob id ipsum corrigendos versus sub examen 
vocat, in Excursu de digammo Vol. VII. p. 756. iterum 
dubie loquitur; jam monuit de his Wolfius in Cens. laud. 
Ephemer. lit. N. 128. et ipse Hermannus ad Orphic. p. 
759. in hac voce digamma regnasse negat. Ceterum 
σότνια epitheton est omnibus deabus adjectum, In Opp. 
Cyneg. I, 27. “λαϑε πότνια δῖα, Diana hisce appellatur: 
at desidero in his nomen, cujus in locum neutrum recte 
apud epicum sufhcias, etsi posterius Tragici atque in- 
super Theocrit. in Id. XV, 14. et Callimach. Hymn, in 
Dian. 210. ita ponunt. In Oppiani vero loco epico ser- 
moni convenientius scribatur "/«Oz πότνα ec. vid. 
Hom. Od. e, 215. v, 591. v, 61. Apoll. Rhod. III, 79. 467. 
et Opp. ipsum Cyneg. IV, 21. 

"Hoo. ἠχήεις. ΔΌ Aeolica adspiratione ordiri, docu- 
menti instar sunt: Il. o, 157. ϑάλασσα τε 5756000. Od. ὃ, 
72. δώματα ἠχήεντα. Hymn. in Cer. 104. Hes. Scut. 540. 
Quod composita, velut ὑψηχης», jam recedunt, id nihil de- 
trimenti parit, saepe enim illa variare docent, At etiam 
simplicia non satis firma esse Hesiodi docent loci hi: 
Theog. 767. δόμου ηχήεντες. cl. 035. Scut, 595. xvwvonze- 
Qoc ἠχέτα τέττιξ. 

"Hi« denique, vel praeda, vel ἐφόδια, non multum 
probant: prius ipse Heynius rejecit, quamquam enim 
Od. μ, 529. ἐξέφϑιτο ἤϊα πάντα, tamen contraria adsunt. 
Il. v, 103. Od. 8, 289. 

"Hioc, cognomen Apollinis, bis modo occurrit, 1], o, 
365. v, 152. ἀμφὶ ov, ἤϊε Φοῖβε. posteriori loco σέ, et in- 
super Hymn. in Ap. 120. 


g. 6. 


Jay, ἰάχω. Hae voces per se hiatum proprie dictup: 
habere non possunt, at saepius ante illas syllaba brevis 
1 
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et in consonam et in vocalem terminata producitur, ut 
]. & 1. δ, 456. et alibi, hinc, digammate eas munitas 
fuisse, visum est, Ut et mensuram vocis, cum ὁ nune 
productum, nunc correptum offendatur, ét diganimátis 
neglectum adjuvaret, iis, quae passim in Observationi- 
bus admonuerat, rescissis, Heynius diu multumque dis- 
putat Vol. VII. p. 766. 7. neque in ipsis compositis, 
velut Il.'e, 860. ὅσσον τ᾽ ἐννεάχελοι ἐπέαχον, digamma ab- 
esse vult, scripturus ἐΐαχον, duplici consona ista post 
rimam et secundam vocalem interserta, ita porro Il. 8, 
316, πτέρυγος λάβεν ἀμφιαχυῖαν, ἀνιαχυῖαν. Locos contra- 
rios ipse excitavit. Quapropter nonnisi Hesiodi adjicio. 
Scut. 404. σφ᾽ ἰαχή. 456. δ᾽ ἰάχοντες. add. 582. Theog. 69. 
700, Veteribus nihil in his de digammate interjecto sub- 
oluisse indicant Eustath. ad Il. £ v. 1. p. 965. Draco de 
Metr. Poét, p. 6. 1. 15. p. 148. 1. g. Quod ad mensu- 
ram primae syllabae attinet, idem Draco p. 55. l. 21. 
eam ancipitem dixit, puto autem discrepantiam 'interce- 
dere hanc: praesens hábet:, breve, imperfectum longum, 
$i in pedis initium incidat, sin minus, breve: hoc sim- 
plici modo et omnes lites componi et mutatiónes 'istas 
evitari, mihi persuasum est, 
δον, ἴδεν, ἰδέειν, ἰδέσϑαι, Ab εἴδω derivata digam- 
mate semper uti volunt, ne saepissime hiatus insit, vid. 
1l. ὃ, 225. Od. ε, 74. 555. 4, 361. At cum his compone: 
Tl. ἃ, 205. ἢ) ἵνα ὕβοιν ἵδη. β, 02. vov δ᾽ ἴδεν. 269. ἀχρεῖον 
δον. 304. eU δέ τις ἄρματος ἀμφὶς ἰδών. Hic quoque ἀμφὶς 
accommodatius esse, quam ἀμφὶ, supra dicta δ. 4. 8. v. ἕκα- 
vrog demonstrerit, et simili nexu Hes. Op. et D. 701. z«v- 
τα μάλ᾽ ἀμφὶς ἰδών. ὃ, 252. σπεύδοντας ἴδοι. 240. μεϑιεέντας 
ἴδοι. cl, 516. 574. οἵ μὲν ἴδοντο. y, 224. εἶδος ἰδόντες. 455. 
εἴ τις ἴδοιτο. e, 166. 565. τὸν δ᾽ ἴδεν. cl. & 294. 0, 455. πό- 
λεμὸν τ᾽ ἰδέειν. μ, 555. εἴ rtv. ἴδοιτο. ο, 155. cqui ἐδών. X» 
450. ἕπεσϑον, ἴδωμ᾽, ὅτον᾽ ἔργα τέτυκται. Totum hunc ver- 
sum ex Il. y», 145. οὐκ οἴη" ἅμα τῆγε καὶ ἀμφίπολοι δύ᾽ ἕποντο 
serius adscitum esse, Heyn, Vol, VHI. p. 540. existimat. 
Quid autem inter utrumque verseum similitudinis inter- 
cedat, nisi quod illic et hic duae servae dominam se- 
quantur, idque ipsum multis aliis Homeri locis commu- 
ne est, non intelligo. Immo, quum praecedat v. 4í9. 
δμωῆσεν ἐὐπλοκαικοίσι μετηύδα, neque hoc, versu memorato 
elcto, quo referretur, haberet, nec inferius lecta v. 461. 
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ἄμα δ᾽ ἀμφίπολου κίον αὐτῇ, c, 557. μήτ᾽ ἂρ τις ἴδη. Od. γ, 
255. e, 220. ὃ, 466. ἤμαρ ἰδέσϑαι. C, 911. ἦμαρ ἴδηαι. Od. 
B. 152. ἐς δ᾽ ἰδέτην. ve apostropho innexo interponitur: 
Od. e, 41. 114. η, 76. v ἰδέειν. ὃ, 475. 6 διά. 0, 410. &, 
532. e, 209. neg ἰδέσϑαι. 400. μὲν ἐδων. C, 160. τοιοῦτον 
400v. ἡ, 254. εἵματ᾽ ἰδοῦσα. x, 44. ϑᾶσσον ἐἰδωμεϑα. À, 522. 
κάλλιστον ἴδον. μ, 544. τὴν δ᾽ ἴδομεν. v, 215, καὶ ἴδωμαι. Q, 
110. ἔνϑ᾽ ἴδον. 527. αὐτίκ᾽ ἰδόντ᾽ ᾿Οδυσῆα. o, 575. τῷ κέ μ᾽ 
ἴδοις. τ, 507. ὅτε χέν vig ἴδηται. Cl. 220. φ, 132. πᾶντας 
ἐδόντας. ὠ, 504. μὲν ἰδών. Hymn. Hom. in Merc. 259. in 
Cer. 458. in Ven. 257. 279: in Apoll, 71. Minorum 
Hymnor. VI, 57. XVIII, 56, Hesiod. Op. et D. 7539. 
μεν, ἴδρις, ἐδρείη, (ox, toro, covog. Prius ex 
ἐδέεεν contractum , reliqua ejusdem originis digammate 
aucta fuisse opinantur. Nonnumquam vocalem ei ante- 
cedere videmus: ll. β, 496. π, 559. ce, 420. Od. y, 154. 
At Il. z, 199. οὐδὲ μὲν ἰδρείη. haec lectio Aristophanea, 
alii scripserunt οὐδὲ v αἰδρείῃ. 6, 151. ἄνδρες ἴσασι. Od. 
ὃ. 146. δέ σ᾽ ἴδμεν. Q, 70. v ἴδμεν. Od, 4, 124. ψν, 271. οὐδ᾽ 
ἄρα τοἰγ᾽ ἴσασι. q, 110. τόδε y ἴστε. Hymn, in Ap. 163. 
μιμεῖσϑ'᾽ ἴσασιν. Hes. Op. et D. 4o. οὐδ᾽ ἔσασεν. cll. διά. 
924. Scut. 551. ὀΐζυος ;0gueg. Theog. 270. ἕκαστον LOQOUV. 
᾿Ιδομενεύς. Etsi nomen hoc ex eadem stirpe dedu- 
cendum sit, tamen digammate non usum esse, cum ma- 
jor locorum numerus illud respuat, Heynius pronuncia- 
vit, et locos, ubi hiatus offerebatur, ut Il. u, 117. ἐγχεὶ 
᾿Ιδομενῆος correxit. i 
"Ieuos. — Yl. 8, 154. 568. λ,. 557. v, 424. Od. jy, 160. 
Quibuscum haud congruunt Od. 8, 527. ἐπεί vv meg ἵεται 
αἰνῶς. x, 246. οὐδέ τὸ ἔκφασϑαι δύνατο ἔπος, ἱέμενός neg. 
quem versum Eurylochi tremorem egregie adumbran- 


tem, et, sicut multa Homerica, plane ad naturae verita- 


tem compositum Heynio sponsore futurus Odysseae edi- 
tor ejiciat. £, 142. τόσσον ὀδύρομαε, ἱέμενός meg. Mes. 
Scut. 169. κοτεύντων ' ἱεμένων τὲ. v, 196. ἔστασαν, ἱέμε- 
vOL. 251. πᾶσαν δ᾽ &Q ἵεντο. cl. 504. 

ἡκμας. In unico loco hiatum habet. Il o, 592. ἄφαρ 
δὲ τε ἔχμας. , 

᾿Πλαδὸν, turmatim, et ἐλλὰς, vinculum, modo ver- 
suum in fronte leguntur, et inde nihil dirimunt, 

Ἴλιος. nomen urbis, sine controversia digamma agna- 
scere dictitant, eed ea tum inodo, quum multos 10cos 

] » 
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immutaveris, nulla est. Saepissime quidem hiatum prae. 
gressum ostendit. 1]. y, 515. 0, 46. 4, 415. φ, 295. Al- 
tera ex parte ll. e, 204. πεζὸς ἐς ἔλιον εἰλήλουϑα, de cujus 
sinceritate dubitatur ab Heynio Vol. V. p. 57. £, 586. αλλ᾽ 
ἐπὶ πύργον ἔβη μέγαν ᾿)λίου. Is una cum sequenti damnan- 
dus babetur. ᾧ, 493. o, 145. μάλιστα, τοὶ Alo ἐγγεγάασιν. 
z, 949. ἀγορὴ γένετ᾽ Ἰλίου iv πόλει ἄκρη. Enimvero tota, 
quae sequitur, narratio de Trojanorum concilio et lega- 
tione Idaei alium et recentiorem auctorem habere vide- 
tur. Sunt verba Heynii Vol. V. p. 567. 4, 166. oi δὲ nog 
"[1ov σῆμα, et eadem in Odyss. α, 259. παρ᾽ "/1ov Mtgyue- 
gioco. ll. v, 549. λαὸν ᾿“χαιϊχὸν )λίοϑι πρὸ. σ, 270. ἀφίξε-- 
ταῦ JÀwv. ἸΌΪ maxime'ob digamma hic illic neglectum 
versus quatuordecim 268 — 2865., vid. Heyn. Vol.'VII. p. 
400., delendi sunt. φ, 891. ὅτ᾽ ἐς " Auov. 3290. xeyetouev ᾿)λίου. 
«, ὅσ. οἱ ἐν Alo εἰσίν. Od. 9, 570. δ᾽ /Aiov. &, 250. , 
104. ἐς " /Atov. : 
"lov, ἰοειδῆς.  Obvenit fere in locis, de quibus judi- 
cium fieri nequit. Od. ;, 426. καλοί τὲ μεγάλου ve ἰοδνεφὲς 
εἶρος ἔχοντες. et Od. & 50. δέρμα ἐονϑάδος σγρίου «yog. 
πες, ἔψ, vermes, et /p», turma, in recensum vocum 
istarum relata sunt, at parum efficiunt loci, ubi leguntur: 
hoc, modo versus in initio, ll. c, 551. illud Od. φ, 595. uj 
κέρα ἴπες ἔδοιεν. Át in hoc etiam alibi hiatus offenditur. 
?*/gus, Dea, Junonis et Jovis famula, digamma prae- 
figere fertur, cum crebro legatur πόδας ὠκέα Ἴρις, uti Il. 
À, 199. o, 172. et 9, 3599. o, 150. Baox ἴϑι, */ou ταχεῖα. 
Sunt autem et illius exempla, quae ab illa opinione te 
abstrahere possint. Il. ε, 565. πὸὼρ δὲ οἱ 7ρις ἔβαινε. 553. 
τὴν μὲν ἄρ᾽ ἴδοις ἑλοῦσα. λ, 27. τρεῖς ἑκατερϑ'  /g.oow. Heyn. 


Vol. VI. p. 122. conjicit τρεῖς ἕκαϑεν ἴἤρεσσιν. quod nexui | 


parum respondere videtur. ψ, 1990. ὠκέα δ᾽ ^7g«. Hymn. 
in Apoll. 102. αἱ à ^ 7p. 

Ἶλσος vocali praeeunte creberrime legitur, vid. 1]. o, 
165. y, 510, e, 430. etalibi. Contraria his offeruntur: 
Il. ε, 467. ove. ἴσον. & 101. μένος ἐἰσοφαρίζοι. c, 142. τίσω 
δέ μιν ἶσον ᾿Ορέστη. ll. À, 704. μη) τίς οἱ ἀτεμβόμενος κίοι 
ἔσης. cll. Od. ε, 42. 549. In lliadem, jam monente Schol. 
Venet. p. 207., versus ex Odyssea male invectus esse vi: 
detur, Zenodotusque eum plane omisit, at hanc ob cau- 
eam non prorsus cum Heynio Vol. VI. p. 245. rejiciam. 


ll. 4, 101. evceg ὃ f Q oov. 0, 209. ὁππότ᾽ ἂν ἰσόμορον. 
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us, 756. ἀέϑλια δ᾽ io ἀνελόντες. Od. 8, 205. οὐδὲ ποτ᾽ ἴσα. 
x, 570. ἕζεαι ἴσος. λ, 50ά. λελόγχασ᾽ ἴσα. ἀδά. ἐτίομεν, ἴσα. 
Od. o, 575. ἥλικες ἰσοφόροι. Hes. Op. et D. 490. πρωτηρότῃ 
ἰσοφαρίζοι. 539. βροτῷ ἴσοι. add. versum 752. 

Ἴς, ἶνες, ἰνίον: 1]. e, 73. ἡ, 269. Od. v, 276. variae 
illae formae in hiatu positae deprehenduntur, "Verum 
enimvero o, 759. habemus ἐπιβρέμει ἴς ἀνέμοιο. q, 556. 
καίετο δ᾽ iy ἀνέμοιο. 

"Jorín, focus , sicut Od. £, 159. tantum versu incho- 
ante legitur, 

"Irve uno modo in loco hiatum ostendit, Il. ὃ, 406. 
ὄφοα ἴτυν, unde digammate subornatam vocem credide- 
runt. Αἱ Hes. Scut. 514. ἀμφὶ δ᾽ ἴτυν. 

^g... Cum proprie forma dativi poética a substan- 
tivo /c sit, necessario adspiratione Aeolica usum esse dia 
cunt. Quare et nominibus inde exortis aut compositis 
eandem accessisse necesse sit, ut "7pexAog. H. 2, 257. ge 
δάμας. v, 699. —Vocalis antecedit priori inter alia ll. ἐν 
466, v, 417. α, 50. Od. e, 156. Nonnumquam autem 
consonae brevi quoque mensura dictae sunt, ut Il. 8, 720. 
εὖ εἰδότες (qe μάχεσϑαι. ὃ, 207. ἀνώγετον iqu μάχεσϑαι. À, 
261. τοῖο δ᾽ ἐπ᾽ ᾿Ιφιδαμαντι. Vocalis non. producta. adest 
Il. & 479. Atov ἴφε ἀνάσσειν. De hoc Heyn. Vol. V. p. 
204. allata Bentleji correctione καὶ λαοῦ 8. λαῶν: ,,Mihi, 
»inquit, satis liquet, versum expletivum a.rhapsodis esse 
»confictum, interpretamenti loco, quo tempore usus τοῦ 
,digamma jam exoleverat. Absolutue est sensus versu 
,0misso, turbatus eo admisso, nec bene cohaeret καὶ 
οἀνάσσειν, quo ad nomen ᾿“στυάνακτος alludi debuit. 
Quas versus criminationes, si quis eum accuratius intueri 
velit, injustas esse intelliget. Od. A, 2604. Jwvnío ig 
Hymn. in Ven. 170. 

' loy; digamma habuisse e locis talibus, quales sunt Il. 
δ, 276. Ζεφύροιο ἰωῆς, λ, 300. πολυπλάγκτοιο ἰωῆς; T. 127. 
δηΐοιο iov, intelligitur, Ex altera parte Il. 4, 159. Hymn. 
in Merc. 421. ἤλυϑ᾽ io. Hes. Theog. 605. αἰπεῖα v. ionj. 

᾿Μῶχα, (E, ἰωχκή. ἴπ his Heynium ipsum, ut fere 
semper, haerentem et trepidantem videmus, Nam Vol. 
VI. p. 225. 4. in observationibus δᾶ ἢ. à, 601. εἰσορόων 
πόνον αἰπύν, ἰῶκά τὲ δακρυόεσσαν, aut πόλεμόν τε ἰῶχα τὲ ὃ. 
legendum suadet, aut versum ἃ rhapsodis, digammi usum 
nescientibus, insertum perhibet. In Excursu autcm de 
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digammo Vol. VII. p. 761. adspirationem istam admittere 
dubitat, etsi e, 521, οὔτε ἰωκάς, 740. £v τε χρυύεσσα ἰωκή et 
similia legantur: , quid enim, inquit, si z insertum fuit ?* 


δ. 7. 

Οἶδα hiatum monstrat Il. o, 80. ὅ,τι οἶσϑα. β, 192. 
^», 900. . At non satis certum esse indicant Il. ᾧ, 567. ov 
γαρ v 0i0, εἰ ἔτι σφιν. à, 792. mt, 060. τίς δ᾽ οἶδ᾽, ei. cll. Od. 
f. 552. y, 216. Il. τ, 421. εὖ νύ voc οἶδα, improba lectio se- 
cundum Heynium. Od. o, 575. λύγρ᾽ ἔχω" οἶσϑα xol αὐτός. 
Hymn. in Merc. 582. 55». Hes. Op. et D. 456. 

Οἴδμα, οἰδάνω, de quo, quid statuerent, iterum fru- 
etra quaesitum est. Adest quidem Il. q, 254. ὁ δ᾽ ἐπέσ- 
συτο, οἴδματι ϑύων. | Sed neque Il. ε, 646. ἀλλά uou oide- 
»erou neque Hymn. in Cer. 14. ἁλμυρὸν oióuc, neque 
Hes. Theog. 109. ἀπείριτος οἴδματυ quadrat. 

Oixoc, οἰκέω, oixiov, οἴκόνδε, οἴκαδε, οἴχοϑεν. Con- 
stanter in his digamma fuisse tradunt, et plurima sane 
loca in eo convenire, apparet. Ex magna, quae in Ho- 
mericis obviam se dat, exemplorum copia pauca, adnoto. 
ll. 8, 668. 4, 652. v, 664. o, 759. Od. o, 252. Interdum 
autem in eo quoque vocabulo, quae dubium injiciunt, 
occurrunt. Il. o, 19. εὖ δ᾽ οἴχαδ᾽ ixcoQot. B, 750. περὲ Ze 
δώνην δυςχείμερον οἰκί᾽ ἔϑεντο. ἡ, 564. καὶ &r οἴκοϑεν. 1]. 
e, 272. Πηλείδης δ᾽ οἴκοιο. Od. β, 52. πατρὺς μὲν ἐς οἶκον. 
idem Hes. Op. et D. δοο. et Od. ἕ, 518. o, 84. Od. β, 154. 
διὰ v οἰκία. ὃ, 596. οὐδὲ κέ μ᾽ οἴκου ἕλον πόϑος. ἡ, 526. 
ἀπήνυσαν, οἴκαδ᾽ ὀπίσσω. t, 550. πτολιπόρϑιον οἴκαδ᾽ ἱκέ- 
σϑαι. v, ά2. ἀμύμονα δ᾽ οἴκοε ἄχοιτιν. 505. ὦπασαν οἴκαδ᾽ 
ἐόντε, 125. αὖν oixóvÓs πάλεν κίον. o, 21. κείνου βούλεται 
οἶκεν ὀφέλλειν. 66. ἐέλδεταν οἴκαδ᾽ ἱκέσϑαι. m, 70. ὑποδέ- 
ξομαι οἴκῳ. 502. μήτε τις οἰκήων. 465. εἰρύαται, οἴκαδ᾽ ἰόν-- 
τα. 6, 10. χατακείομεν οἴκαδ᾽ ἰόντες. v, 452. ἐλεύσεταε οἵ- 
καὸδ᾽ Οδυσσεύς. φ, 211. ὑπότροπον οἴκαδ᾽ ἱκέσϑαι. ὦ, 200. 
ὄνϑα oi οἶκος ἔην. et 446. μ᾽ οἴκαδ᾽, Hymn. in Apoll. 46. 
ϑέλοι οἰκία. in Cer. 505. βάν ῥ᾽ ἔμεν οἴκαδ᾽ ἕκαστος. in 
Merc. 205. oxevoCovro κατ οἶκον. Hes. Op. 576. πατρωϊον 
οἶκον. 052. ἵν᾽ οἴκαδε. ΤᾺ. 64. "7uegog οἴκου ἔχουσιν. 

Οἶνος , οἴνοῳ . οἰνοποτάζω atque inde deducta nomina 
propria hiatum frequentant. cf. Il. 4, 775. v, 04. 254. 
Od. ὃ, ἀνά, Multo vero minus opportune cadunt Il. £f, 
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641. ov. γὰρ £z. Οἰνῆος. &, 013. δαΐφρονος Οἰνείδαο. 706. - 
T0ÀL0V , Οἰνόμαόν τε. ἡ, 467. παρέστασαν, οἶνον ἄγουσαι. 
472. ἔνϑεν ἄρ᾽ οἐνίζοντο. t, 22^. πλησάμενος δ᾽ οἴνοιο δέπας. 
x, 497. τὴν νύκτ᾽, ΔΓΜ 'δαο tec. At hic versus adventi- 
tius est. o, 545. μελιηδέος οἴνου, ἴῃ Odyssea o, 110. οὗ 
μὲν ἄρ᾽ οἶνρν. B, 579. ἔπειτα οἱ οἶνον. y, áo. ᾧ 77. v, 260. 
ἐν δ᾽ οἶνον ἔχευεν. 75. 46. μελιηδέος οἴνου. 507. κρειών τὲ καὶ 
οἴνου. 9.596. ὁ δ᾽ &g οἰνοχόον βάλε. 10. φ, 265. «ÀÀ ἄγετ᾽, 
οἰνοχόος μέν. ῳ, 142. ὅϑεν τέ πὲρ οἰνοχοεύει. Hes. Op. et 
D. 599. BvBAwog. οἶνος. 592. nuveuev οἶνον. 596. ἱέμεν οἴνου. 
744. ποτ οἰνοχόην. Adde. Od. ,, 454. z, 122. λ, 61. o, 554. 

Ογλαμός. Modo raro usurpat hoc vocabulum poéta. 
Yl; 0, 251. xwv «ve οὐλαμὸν ἀνδρῶν. et in nonnullis aliis, 
locis invenitur, praeterea v, 579. ἐδύσατο οὐλαμὸν ἀνδρών. 

Οὔλος. Ubi est. crispus, digamma . stare Heynius nar- 
rat, neque autem, si pro ὁλοὺς dicatur. ' Quamquam Il. 
f» S. adsit, Baox ide onda Que ege. id enim fuisse βάσκ, 
49 ὁλούν, (adspiratione ista, eaque duplici post alterum o 
inserta,) aliis persuasurus. est. 

*Q2E, sulcus, BERT qe, cum digammate scriptum 
fuisse assertum est ex ll. 707. ἱεμένων κατὰ Axe. 
Cui opinioni Hermann. ad qe ah P. 755. adstipulatur, 
vocabulumque «vA«£, quod eadem ex stirpe eat, pari usu, 
viguisse addit, quod ex Hes. Op. et D. 445. ὅς κ' ἔργου, 
μιελετών ἐϑεῖαν. αὐλα" ἐλαύνοι. 5101 colligit. Quid vero? 
ei poéta in his scripserat /Qeiav «v αὔλακ᾽ ἐλ. Praeposi- 
tio hac in re propria cst, vid. ll. o, 546. zo δὲ στρέψασκον 
&v ὄγμους. Od. v, 32. νεῖον ἀν᾽ ἕλκητον βόε οἴνοπε πηκτὸν 
ἄροτρον. eamque facile absorberi potuisse, nemo infi. 
tias ibit. 

“Ὡς particulae Bentlejus, Heynio non assentiente, 
digamma Rroetigere voluit. 


$:. ὃ: 


Quae vocabula enumeravi, iis Homerica aetate. di- 
gamma adjectum fuisse, Heynius arbitratus eet, multo 
plura in hunc numerum Dawesius, Payne Hnight, 
Bentlejus retulerunt, eam ob causam in hanc sententiam 
delati , quod ita optimam hiatuum medelam inventam 
sperabant. Quae quam imbecillis eit, quam multa alia 
novae mutatiogni eubjicienda offerantur, ex iis, quae 
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congessi, omnes perspicient, Atque iis, quae attuli, ju- 
sta lance pensitatis, si statuamus, Homerum usum illum 
digammatis vel prorsus nescivisse, vel mature in ejus 
carminibus necdum perscriptis exolevisse, nos a vero 
haud multum aberrzaturos esse crediderim. Omnes enim, 
qui illi renituntur versus, sive mutare velis, verendum 
erit, ne pessimae cuique lectioni, quales reapse Bentleji 
et Heynii multae sint, aditus in Homeri carmina pateat, 
sive versus istos spurios et 8 sciolis insertos judicare, ne 
tertia propemodum Iliados atque Odysseae parte resecta 
carminum illorum ambitus mirum in modum circum- 
scribatur, et Homericum corpus quasi attenuetur, peri- 
culum existit, Sedulo eos notavimus versus, quos, cum 
correctio idonea subveniret nulla, Heynius aliique sup- 
posititios et Homeri ingenii et artis temerarios quasi co- 
mites dixere, et persaepe unicum, qui illo, quod opinan- 
tur, vitio laboret, magnam aliorum stragem secum ad 
interitum trahere, facile intellectu est. Veluti querela 
ista, qua Briseis Achillei restituta Patroclum interfe- 
ctum prosequitur Il. Rhaps. z, 205—502. Quae, sive af- 
fectuum veritatem, sive naturae convenientiam spectes, 
insigni arte atque egregia, eaque Homerico ore dignissi- 
ma simplicitate composita est, et cum verissima Scholia- 
stae Apoll. Rhod. ad Argon. I, v. 247. observatione con- 
gruit. Neque illud additamentum v. 301. 2. - - ἐπὶ δὲ 
στενάχοντο γυναῖκες Πάτροκλον πρόφασιν, σφῶν δ᾽ αὐτῶν 
κἡδὲ ἑκάστη, nos offendere potest, quum haec ipsa sin- 
cerum antiquitatis colorem nullo fuco insimulatum no- 
bis demonstrent, Quem enim fugit similis illa, si rem 
compares, in Diomedis et Glauci congressu adjecta clau- 
sula Il. £, 254—6. — Qui vero his indignantur, iis, quan- 
tumvis de Homero ex aetatis suae indole atque ratione 
explicando disputent, aetatis illius veram indolem non- 
dum satis intellectam esse, facile mihi persuasum habeo. 
Praeterea versibus hisce, multi cum scriptores eos vel 
memoraverint, vel imitando expresserint, auctoritas ex- 
terna accedit. Plutarchum quidem Heyn. Vol. VII. p. 
672. adduxit, at idem valet de Heliodor. in Aethiopic. 
Libr. I. C. 18. Achill. Tat. II, 54. Chariton. VIII, 5. Res 
autem cum ita, ut dixi, se habeat, totam illam doctri- 
nam de digammatis vestigiis apud Homerum indagandis, 
coque iterum restituendo, critico provido, omnia dili- 
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genter circumspicienti, se commendare non posse, exi- 
stimo. luc accedit, quod vocabulorum illorum pluri- 
ma, quibus digamma adfuisse, Grammatici diserte te- 
stantur, veluti ᾿ζλένη, Everog et alia, quae ab Heynio 
memorata inveniuntur, in Homericis secus apparent, im- 
mo saepissime contrarium demonstrant. At hiatus, in- 
quiunt, exempla digammatis ope'egregie compescuntur, 
atque ad exiguum numerum rediguntur. Quiita dispu- 
tant, iis Homerum et immortalia illa summae vetustatis 
monumenta satis cognita esse nego. Nam si vera essent, 
quae jactantur, hiatus illo adminiculo ex Homero exstir- 
pari posse, profecto aliquantum plus fidei, quam feci, 
spiritui illi addicendum putavissem. Atqui ingens hia- 
tuum numerus remanet, quorum quidem multos Heynii 
et Bentleji conatus deleturi erant, ,,tamen, ait Herman- 
nus, usque recurrit." Jam, siita est, et nos intelligi- 
mus, Homerum tum aliis in vocibus, quibus cum digam- 
mate commercium intercedit nullum, pariter hiatum ha- 
bere, non video, cur, ut paucis incommodis liberemur 
ad auxilium, quod multo graviora detrimenta affert, 
confugiamus. Nec per se credibile est, si spiritus illius 
vis tanta, quanta eum instruere solent viri docti, apud 
Homerum viguisset, eum jam eo tempore, quo Homeri- 
ca carmina collecta et in volumen redacta sint, oblivioni 
prorsus traditum fuisse. Jam ut iis, quae primum ob- 
servabam, fidem adstruamus, singulos, ubi vel digam- 
matis doctrina adscita hiatum nihilo secius relictum vi- 
demus, breviter percurramus locos, et ita quidem, quo- 
niam , qui in singulis hexametri sedibus poétas antiquis- 
simos liberiore venia usos esse dicant, inveniuntur, ut 
disputationem nostram ad singulos versus Homerici pe- 
des accommodemus. Quo intelligatur, in omnibus fere 
brevibus vocalibus pariter, atque in omnibus hexametri 
regionibus eandem fere veniam hiatui apud antiquissi- 
mos poetas datam fuisse. Saepe quidem voces singulae, 
quibus ille exoritur, interpunctione distinentur, quo 
quidem adminiculo hiatus non plane tollitur, at multo 
minus percipitur, plurimi tamen alii restant loci, qui 
hoc ipso auxilio carent; eoque Apelii doctrinae, qui om- 
nem hiatum gravem putabat, Homeri carmina valde ad- 
versari manifestum est.  Hiatum vero versui heroico 
non dignitatem et gravitatem quandam, uti Hermannus 
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dixerat, sed levitatem conciliare Apelius Metr. :p. 505; 
affirmat, Jam vero, si Hermannus erravit, veteres codem 
errore deceptos fuisse, videmus. Quamquam enim, illi 
quemlibet vocalium concursum hiatum appellent, neque 
ejus notionem ita arctis, uti nos fecimus, vinculis com- 
prehendant, tamen Eustathius e veterum technicorum 
praeceptis non semel observat, poétam ob soni gravita- 
tem et pondus hiatus sectatum esse, vid. eum ad Il. r^ 
v.d. pe 11. p, O7. p. 170. & 271. p. 9o. »ἰστέον δὲ, bi ait, 
καὶ ὅτι TO ἀάατος δὲ E υμυνίτν * (vide, hoc vocabulum im- 
merito videri Schneidero dubiae fidei.) tum inferius ad- 
dit : προκρίνξο. γὰρ ». ἐν πολλοῖς, η) “ποέησες λείας φωνῆς τὸ 
χασμῶδες διὰ τὸ σεμνὸν καὶ ὀγκηρόν. ln aliis particulam 
c et ye interponi testatur, non tam, ut recentiores sibi 
fingunt, hiatus vitandi causa, quam, maxime priorem, 
ob fortiorem et asperiorem heroicae poési gratum soni- 
ium, velut ad β, 652. p. 507. v, 505. p. 956. 1. ὃ. et alibi. 
Neque autem dissimulanduz, nonnumquam has particu- 
las vere ad hiatus medelam. interpositas veteres statuisse, 
ut testatur Eustathius ad 1], z;, 573. p. 1076. 1. 52. τότε 
y. ἐσθλὸνι καὶ ἑξῆς, δηλοῖ τῇ ἐπενθϑέσει τοῦ. ye. συνδέσμου 
qogrexiv καὶ Ὁμήρῳ eve τὴν σκληρὰν χασμῳδίαν, εἰ καὶ 
ἄλλως αὐτοῖς χαίρει, ὅτε χασμᾶταν καιρίως. Cur in his 
hiatus Grammaticis molestus visus sit, difficile dictu est: 
sonum vocalium earundem aequalem, et quidem numero 
quiescente, minus gratum sententiae ejus causam fuisse, 
arbitror. Quamquam. et hiatuum. ejusmodi comparato- 
xum exempla haud plane desiderantur. Ceterum haec 
modo in Homerum et priscae aetatis poétas, neque in 
recentiores Graecorum epicos, valere, nulla eget admo- 
nitione, aliam enim seriorum, aliam "Homeri rationem 
esse, nemo nescit. lllius vero linguam hiatus non mole- 
8108 putavisse, ejus carmina. etiamnunc satis edocere pos- 
sunt, et quod dicebam. in omnibus versus sedibus hujus 
xoxogovieg multa offenduntur exempla. Haud pauca in 
primo pede obtinent, non ita multa quidem in secundo, 
non quia ibi poeta studiosius evitaverit, sed quia voces 
minus raro. abrumpuntur, saepius continuantur, pluri- 
ma, fere in tertio, quia in eo e constanti. versus heroici 
structura caesura legitima erat. Neque exiguus nume- 
rus in quarto, quod non tam ad caesuram trochaicam 
evitandam. factum. esse censeo, quam quia Homerus 
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$aepe vel novam sententiam ibi orditur, vel certe addi- 
tamento. adjecto. versum amplificat, eumque complet: ra- 
riora iterum quinta offert regio, neque autem ibi pror- 
sus ab hiatu poétae abstinuerunt. Jam vero singulis, ut 
comprobemus, exemplis opus est. Videamus igitur de 
hiatu in pede primo. 


| $ 9 

Nolo autem. Bentleji et Heynii conjecturas et artifi- 
cia, quibus in singulis locis hiatui occurrere studuerunt; 
afferre et refellere. Qui tanti aestiment, observationes 
edit. Heyn. comparent, et, si quid intelligo, mutationi- 
bus ab illis propositis castitatt Homeri admodum male 
saepe prospectum esse, experientur. Sed-in cursu, cui 
insistimus, progrediamur. Habes igitur literae « in. ter- 
minationibus, quae eam brevem requirunt, multos apud 
Homerum Hiatus. ll; α, 552. εἰς ἅλα &àro. Od, à, 654. 
Μέντορα, ἠέ. Nam porro leguntur quidem: Il. £, 115. s, 
22. δυακλέα " Ipyoc , Od. 0, 720. ἀκλέα, ἐκ, at forsitan in- 
veniantur, qui nullum hiatum in his inesse putent. | No- 
mina tertii generis et particulae hiatum. passim admit- 
tunt, Parem excusationem, quam quae modo vidimus 
habent, e forma decurtata. inferas hisce:.ll. à, 109. τοῦ 
πέρα ἐκ κεφαλῆς. Od. v, 155. καὶ δέπα ἀμφικυπελλα. cl 
z,62. At Il. e, 725. χάλκεα ὀχτάκνημα. 7, Á0^. ἡνία nty0n- 
σαν. 7, 194. δῶρα ἐμῆς. jam Eustath. ad:h. 1: p. 1179. l. 32. 
observat: γράφεται καὶ δῶρα δ᾽ ἐμῆς εἰς ϑεραπείαν χασμὼω- 
δίας. Volunt illud esse δὴ, de quo inferius sermo erit. 
Alia vide y, 266. Hymn. in. Ap. 557. Hes. Theog. 45. óo- 
ματα. ἀϑανάτων. Paxticulae sunt: Il. e, 205. ἢ, ἵνα ὕβριν. 
.£, 102. ἄρα ἕρματα. et illi. congrua. Hymn, in, Ap. 591. 
Hes, Theog. 552. tum 1], « 247. ἀλλ᾽ cya, εἰ μέμονας: 
Verborum quaedam exempla minus molestiae habent, ut 
Od. 0, 744. η, 4&1. 274. Pronominum casus quartus et 
particulae secundam in. vocalem finitae crebro leguntur 
hiatu : 1], g, 16. τῷ ue ἔα, cl. y, 559. (quo in verbo hiatum 
frequentari jam Hermannus de ellips. et pleonasm. p. 
210. notavit) ᾧ, 71. ϑάπτε μὲ» ὅττι. Alterius generis 
nulla, quam quae δὲ offert, exempla saepius inveniuntur. 
Il. 4, 319. ἐν δὲ ἰῇ, cl. φ, 569. A, 767. νῶϊ δὲ ἔνδον. Od. 5 
296. ἄστυδε ἔλθωμεν. o, 525. δὲ ὡς. Hes. Op. et D. 270. 
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νῦν δὲ ἐγώ. Y. 8, 165. 18i. μηδὲ ἐ ἕα. Od. y, 480. ὄψα re, 
οἷα, Hes. Op. et D. 520. ὅς τε ἀρυσσάμενος. "l'heog. 466. 
τῷ ὅγε ovx.  Vocalis , in dativo tertiae declinationis mul- 
tos facit hiatus. ll. 5, 272. ἀσπίδι ἐγχριμφϑείς. cl. po, 45. 
p» 117. ἐγχεὶ ᾿Ιδομενῆος. p. 7", 309. ὠ, 332. ανδρὶ ἑταιρίσ-- 
σαι. Od. 0, 547. ἀνέρι, ὅστ᾽ ὀλίγον. vid. praeterea H. m, 
585. o, 524. 585. y, 270. Od. o, 445. ἡ, 154. nao πυρί" o£ 
δ᾽ ἄρα. Nam ll. o, 10. et Od, 4, 191. ubi κόνει adest, (de 
priore loco etiam Heynius nihil observat, e Grammati- 
corum praeceptis haec nomina longa in exitu proferun- 
tur vocali. Pronomen τὸ numquam elisum hiatu dicitur. 
Il. ε, 465. Od. i 246. Insuper adsunt ll. 9, 420. vot ἐῶ. 
Od. ὃ, 545. μηκέτε, ᾿Ζτρέος. At in Hom. Hymn. in Ap. 
550. uti llgen, p. 310. vulgatae loco τηλόϑι οὖσα suasit, 
τηλοϑ᾽ ἐοῦσα scribi debere, non est dubium, et jampri- 
dum hoc monuit Hermann. ad Orphic. p. 824. Vocalis o 
in articulo sive pronomine ὃ, praeeunte particula αὐτὰρ, 
m prima versus regione hiatum efficit. Il. e, 555. 9, 
446. αὐτὰρ ὁ ἔγνω. P» 105. 107. evzdo ὃ «Urt. ὃ, 271. gu- 
τὰρ ὁ αὗτις ἐών. γ, 579. q» 39. αὐτὰρ ὁ ) ἄψ. e, 142. αὐτὰρ 
0 ἐμμεμαως. cf, ex Odyssea £, 224. 1, 250. Ej 1. z?4. 0A. 
251. v, 1. Heynius in his omnibus ὅγε per apostrophum 
scribendum esse judicavit, et ad Il. 8, 107. neminem in 
hiatu offendisse mnyratur, nec profecto negandum est, 
Grammaticorum judicium in his diversum fuisse, nam 
in multis, qui, si sententiam spectes, nihil differunt, ita 
editur, in aliis, ubi nunc hiatus adest, in eodicibus aut 
aliis , a quibus versus afferuntur, scriptoribus eadem le- 
ctio est, et e contrario, ubi nunc hiatus particula adjecta 
removetur , alii libri eundem offerunt. Vera haec esse, 
monstrabunt hi modo Iliados loci: e, 508. », 154. à, 403. 
y, 164. qg, 267. y, 696. αὐτοὶρ 0y ἥρως. deinde Il, B. 667. 
ᾧ 474. A, 401. p, 40. v, 399. 0, 65o. Quid igitur in his 
praeferendum sit, dijudicari vix potest. At antiquitus, 
si eos semoveris locos, ubi substantivum sequitur, ut 
illud αὐτὼρ óy ἥρως, simplex ὁ ubique et ad versus et ad 
sententiae integritatem satis videri potest, et altera litera 
demum a Grammaticis, vel temporis decursu, ubi voca- 
lium concursus molestiae plus, quam Homerica aetate, 
auribus exhibuit, adjecta. Jam Hymn. Hom. in his ple- 
rumque hiatum repudiant, cf. Hymn. in Ven, 120. in 
Cer. 297. 572. Supra memoratis adde Il, v, 100, δεινὸν, 


d 
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ὃ oUmor ἔγωγε. In aliis ejusdem vocalis hiatus rariores 
sunt, velut Il. v, 500. ἕσπετο, ὅςτ᾽ ἐφόβησε. 0, 227. ἔπλετο, 
ὅττι. Od. η217. 0, 527. Denique Hymn. Hom. XXXII, 
5. ἧς ἄπο αἴγλη. ubi si ἀπαί cuiquam scribere placeret, 
monendum est, hanc formam nonnisi in pedis arsi stare 
posse. Quibus postremum adjungantur hiatus in v ter- 
minati. ll. «, 595. ἀλλὰ ov, εἰ. C, 125. 0o, 247. ὠ, 907. εἰς 
δὲ ov ἐσσι. Od. v, 153. πάγχυ, éuci. E 69. πρόχνυ, ἐπεί. 


$. 10. 

Quot in primo heroici versus pede hiatus, tot qui- 
dem in secundo non apparent, at ejus expers illa ver- 
sus regio haudquaquam invenitur, Quodsi autem non 
ita multi hiatus hoc in loco reperiuntur, data opera eum 
ibi vitasse poétas, censeri non potest, ex eo enim res or- 
tum habeat, quod incisiones et sententiarum clausulae, 
quibus hiatus progigni soleant, minus crebro illo loco 
determinentur. Hymn. Hom. in Cer. 194. ἀκέουσα ἔμυμνξ» 
cujus simile exemplum in bac quidem parte totum Ilia- 
dos et Odysseae volumen non praebet, et emendari possit 
ἀχέων παρέμιμνε, ut Il. δ, 22. vid. Schol. Venet. ad h. l. p. 
100. at, cum et idem carmen 492. certe similem hiatum 
Offerat, et in tertia regione multi ejus coloris occurrant, 
locum sollicitare nolim. In aliis vero multis breve o hia- 
tum efficere animadvertimus, 1], ὃ, 75. ἀστέρα ἧκεν. ξ, 
110. «p, 265. 'Od. z, 105. Hes. Op. et D. 516. αἶγα ἄησι. 
porro Il. e, 90. ἕρκεα £ogzt. cll. 8, 07. £ 102. Od. y, 400. 
οἷα ἔδουσι. ll. λ, 24. δέκα οἴμον. Ib. 109. παρὰ οὖς. cll. e, 
603. v, 98. μ, 58. ῥέα ἵππους. Od. o, 554. τάχα ρου. Il. 
v, 020, ἔπειτα ὕπερ. tum Od. 8, 450. Hes. Op. et D. 572. 
ἄρα. Od. ὦ, 351. ῥα. 8, 5800. ἵνα. Verbi unicum extat ex- 
emplum Od. w, 201. ἐτάνυσσα ἱμάντα. Variae in e defi- 
nentes formae nonnumquam hiatum ostendunt. 1]. 8, 
8. οὖλε "Ove«ge. Pronominum: oe Il. τ, 288. Od. £, 151. 
Hymn. in Ap. 54. (ubi Hermanno correctio necessaria 
visa est.) Od. q, 211. ἐμὲ αὖτες.  Particularum: Il. y, 46. 


' τοϊόςδὲ ἐών. ε, 910. À, 556. ἀμφὶ δὲ ὄσσε. Od, o, 225. τίς δὲ 


ὅμιλος. ὃ, 002. οὐδὲ ἐῶσι. x, 556. μηδὲ ἐᾷν. o, 420. δὲ ia 
μὲν. Dativi: Il. y, 244. ἐν “ακεδαίμονε αὖϑι. cll. λ, 256. 
Od. e, 287. Deinde ejusdem vocalis particulae: Il. ἡ», 217. 
ρ, 354, ἔτε εἶχε. 0, 54. οὔτι ἐγώ. (rectius Hermannum in 
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Homeric.-Hymn. ad Ven. 179. εἴ «oc ὁμοίῃ suasisse]atbi- 
tror.) Tl. w, 274. ἐπὶ ἄλλῳ, Od. e, 553. ὅτε ρον. Neque 
in "brevi o talia exempla apud Homerum prorsus insolita 
sunt, de loco quidem Il. τ, 504. πειρήϑη δ᾽ £o αὐτοῦ, de 
quo magna inter viros doctos controversia est, jure dubi- 
tandum mihi videtur. Sed certius est-Od. £&, 450. χτήσατο 
οἷος. denique ll. 4, 707. δὲ cv ἐσσι. o, 71. Ἴλιον ein ἕλοιεν. 


ES τῇ. 


Si verum est, quod diximus, poétas Homericos hia- 
tus non ita anxie evitasse, tertia héxametri régio, 'quip- 
pe quae, dummodo fieri possit, caesura distineatur, sen- 
tentiam nostram vel affirmet vel refellat necesse est. 
Neque res aliter:se habet. '"lanta:enim in illa ipsa hia- 
tuum offertur copia, ut vel ii, qui variis multisque arti- 
ficiis vocalium brevium concursum ex Homericis carmi- 
mibus stirpitus evellere laborabant, ea in regione illum 
ferri. posse judicarent, cf. Heyn. Vol. VIT. p. 135. 6. At 
tanta est illorum sive inconstantia, sive animi pertina- 
'€ja, ut, cum aliquot exemplis ἢ. |. parcerent, alias, ubi 
via emendandi expeditior videbatur, :cultellum seposi- 
tum denuo arriperent, et secando atque urendo non $0- 
lum in: Homeri, verum etiam in sua ipsorum viscera 
saevirent. Quae cum ita sint, rem ab Heynio recte per- 
spectam esse, vix dici potest: nonnisi magna, qui ad- 
versabantur, locorum multitudine obstupefactus et ex- 
territus Jovis instar sua sponte, at invitus, hiatui nunc 
dedisse videtur, quod mox iterum erepturus erat. Non 
temerarie me ita existimare, paucis declarabo. 1]..γ}), 576. 
τρυφάλεια ἅμ᾽ ἕσπετο ferendum putat, o, 40. ᾿Ωρεέϑυια £i- 
πλόχαμος, mutatione opus est, ad g, 142. Περίβοια, fuso 
σαμενοῖο iterum tacet. b. 421. κυνάμυια ἄγεν Scholii 
omissi, quod de hiatu nihil monuisse quovis pignore 
contendam, desiderium eum tenet, at φέρεν cum Bent- 
lejo substitui posse innuit. Quid autem illi obstet, nemo 
non videt. ll. s, 545. ἐάχουσα ἀπὸ £o κάββαλεν υἱόν etsi 
excusat, tamen rejectáe Bentleji mutationi aliam non 
magis verisimilem substituit ἐάχουσα παρὰ ἕο. Quo si- 
gnificatu tum praepositionem ceperit, dicere non habeo, 
certe similem, quo defendi possit, poétae locum frustra 
quaesivi, ac satis vulgatam tuetur Od. x, 525. /eyovac 
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ὑπέδραμε. ll.'e, 424. καῤῥέζουσα ᾿“χαιΐάδων, àd quem lo- 
cum Heynii vaga disputatione, quid demum sibi volue- 
rit, nemo facile perspiciet. Prioribus congrua sunt 1], 
c, 454. Od. x, 314. 66. Sed jam haec mittamus , et: alia 
exempla breviter perlustremus. 1], 8, 697. Avrgava ἰδέ. 
qj, 293. ᾿“τρείωνα “ἀολλέες. 500. Φοίνικα, ὁπαάονα. vid.-8, 
295. o, 402. Od. a, 212. 9, 459. 9,595. c, 127. Hl. e, 057. 
A, 555. £, 548. o, 447. v, 159. 0, 205. 5, 125. Hes. Op. 
9006. Hymn. in Merc. 598. ubi autem variat lectio, cf. 1]- 
gen.et Hermannum ad h, l. Neutra pari prope frequen- 
tia occurrunt. Od. g, 217. ψ, 75. σῆμα ἀριφραδές. Hymn. 
in Ap. 156. θαύμα, eov. ll. wy, 126. μέγα ἡρίον. 1]. y, 547. 
κρέα ἔδμεναι. οἵ. Od, y, 55. τ, 211.9, 251. In quibus ea- 
dem ex ápocopa enata vocabula leguntur, 1]. 4, 08. μα- 
κρᾶ, ἄδος. ξ, 6. λοεερὰ ἐὐπλόκαμος. wr, 555, uod, ἐλαύνων 
προσσοϑὲν ἵππόυς. Hunc quoque versum Heynrus 1gna- 
vum et inutilem, eundemque male procusum :appellat, 
nam Ὁ πρόσσω πρόσσωϑεν 6886 debet: et Eustathius re- 
vera πρόσσωϑ' exhibet. Αἴ in his adverbiorum, quae lo- 
cum indicant, formis veteres poétas, ut in plurimis, 
metri desiderio ductos esse multa indicia produnt, sicut 
enim semper dicunt ἀμφοτέρωθεν, ὁπποτέρωϑεν, ἑτέρωϑεν, 
ita in aliis brevis vocalis constanter locum tenet, velut 
πᾶντοϑεν, ὕψοϑεν, οὐράνοϑεν, quorum ad regulam hoc 
loco poéta dixit πρύόσσοϑὲν. Sed accuratius alio in loco 
de iis nobis erit agendum. -Hiatus eadem in forma prae- 
bent: Od. 8, 426. o, 291. ἡ», 191. 2, 249. 'In variis ver- 
borum formis, quibus breve « inest, adsunt exempla. 
Od. ez, 579. ἔολπα, ὀνόσσεσϑαι. υ, 904. ἄνωγα ἐμοί. X, 421. 
ἤκουσα ὅπα. ὃ. 215. Od. χ, 250. v, 542. Il. e, 698. ἦσϑα 
ἐνέρτερος. ὃ, 505. ἐφοπλισόμεσϑα" «rag. Hesiod. Theog. 
“θά. πεντήκοντα, ἀμύμονα. Aliae particulae in his: Hymn. 
Hom. VI, 58. παρὸ ἱστίον. τῇ Cerer. 76. μέγα ἄζομαυ. 1]. ὃ, 
96 μαλεστα ᾿“λεξάνδρῳ. Od..y, 175. τάχεστα ὑπέκ. Od. x, 
170. 428. μι, 222. ὦκα ἐμούς. 1]. c, 297. ἕπειτα ἐποτρύνου-- 
σα. Od. u, 597. ἕ, 249. π, 40. g, 67. Pari propemodum 
multitudine secundae vocalis in hiatu collocatae exempla 
obveniunt. ll. v, 20. 'Ervootyot , ἐμήν. *6, 902. τανύπεπλε, 
ἑκάνεις. ὠ, 657. ὄσσε ὑπό. Od. q, 244. διιῶε ἴτην. Aliae hu- 
jus dualis formae insunt. ll. s, 12. ἀποχρινϑέντε, ἐναντίω. 
ἢ. 906. διακρινϑέντε, ὁ μέν. Od. 0, 561. ἀγναΐξαντε, 0. Hes. 
Scut. 405. κστέοντε, éní. Quamquam in hie, 81 Codices 
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offerant, ut in primo lliados loco Harlejanus, pluralem 
substituere ob pleniorem et numerosiorem sonum haud 
ineptum videri possit, vid. quae de illis Censor Wolf. 
Homer. Ephemerid. liter. Jenens. 1609. N. 245. in hexa- 
metri fine observat. ll. ὠ, 264. ἐπιϑεῖτε, ἵνα. Od. v, 529. εἰ- 
πὲ «gig goose. Pronomina: Od, à, 144. πῶς κέν μὲ ἀναγνοίη. 
e, 63. σὲ ὁμῶς. Particulae in multis deprehenduntur: Od. 
v, 256. " Zpeflügüs ὑπό. v, 367. ϑύραζε, ἐπεί. w 486. τοῖςδε 
ὑπέχφυγον. 1]. γ. 442. ὧδε ἔρως. β, 520. γε ὅσος. q, 495. 
τὴγε ἁλωμενα. 011, ὦ, σϑά. Od. τι, 142. o, 497. v, 407. ὦ; 
320. Od. χ, 41. αὖτε ὁμην. v, τά. αὖτε ἀγειρόμενοι. f, 120. 
Hes. Theog. 255. ve, ἐυστέφανος. 0, 570. τε, ἔπειτα. ὦ, 
574. ve ἀμείνονα. Hymn. Hom. in Ven, 10. τε ἅδον. ll. ὃ, 
147. 6, 469. 0,162. μι, 311. 9, 591. y, 469. Od. 4, 557. 
0, 249. w, 269. Hes. T'heog. 19. vs, ἐδέ. Heynius in om- 
nibus Iliados locis τ΄ ηδὲ voluit, haec vero forma perraro 
in Homericis apparet, ubi metri necessitas eam protu- 
lisse videtur, velut ll, z, 205. στήϑεα v ἠδ᾽ anoAgv δειρήν. 
Variam particulae ἐδὲ usum Quinti Smyrnaei notat 'Tych- 
sen. in Commentat. de Quint. Sect. II. $. 10. not. 1. In 
Hesiodi Op. et D. Theog. 787. simplex δὲ ita in hiatu 
collocatum reperitur.  Hiatus syllabarum in 4 exeuntium 
tum aliarum tum dativi singularis satis multi adsunt. 1l. 
«, 202. πατρὶ ἅμ᾽ ἕσπεο. à, 256. Αὐύωνι. ἔχων. ὃ, 154. ζω- 
στῆρυ ἀρηρότι. quibuscum compone Odysseae versus: e, 
125. o, 160. 525. cll. Il. », 621. . Od. v, 505. ἃ» 195. et Il. 
v, 179. v, 222. 909. 4, 202. Alia exempla: ll. 8, 420. 
lÀovxont, ὅτ᾽ ἄν. &, 096. ἐσσί, ἐμοί. t 57. ἐσσί. ἐμός. É, 
209. ἀνέσαιμι ὁμωϑῆναι. Od. 8, 216. βάλοιμε, ὀϊοτεύσας. £ 
290. φημὶ ἄδην. 1]. y, 206. ἐπὶ Exroge. e, 595. ὅτο Exxoga. 
ilymn. in Ap. 498. ἐπὶ 5zeígov. quod postremum inter- 
pretes certatim emendaverunt, uti Hermann. Matthiae, 
quos adi, Hes. Scut. 110. οὔτε ἀτάρβητον. — Ultima bre- 
vium vocalium o tum in genitivis priorum declinatio- 
num, tum in verbis multa hiatus exempla in carminibus 
Homericis suppeditat, Prioris generis vide locos hos, 
Il. y, 76. 4i0e0, ἐπήν. o, 610. Π7ηριόναο ὁπάονα. 8, 625. 
᾿Δουλυχίοιο, ᾿Εχιναων. ἡ, 65. Ζεφύροιο ἐχεύατο. vid. E, 154. 
Hymn. in Venerem 293. in Cer. 105. ll. ὃ, 479. πόντοιο, 
Zv encrog. à, 752. ποταμοῖο, ἀτάρ. 7, 012. v, 75. «p, 224. 
252. ὦ, 218. 717. Od. v, 19. v, 21. g, 229. Hes. Theog. 
644. Il. χ, 255. σεῖο" ἕλοιμε. Od. 0, 221. εἵνεκα οἷο, ἵν᾽ a, 
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]. g, 112. ἐμεῖο" ρη. Posterioris usus: Tl. δ, 412. 7550, 
ἐμῷ. cll. α, 565. δθ9. β, 571. ἐνέμοντο, ᾿“ρανϑυρέην. 515. 
ἀμφεποτᾶτο ὀδυρομένη. B, 211. &, 900. ε, ὅ. γένοιτο ἐδέ. cll. 
270. 657. ὃ, 91. 302. vw, 140. ᾧ, 501. ἔφαντο ὑπότροπον. ε, 
127. 426. π, 940. qj, 150, 532. Od, o, 112. προτίϑεντο, 
ἐδέ. y, 10. κατάγοντος ἐδέ. (Cum in illa particula tam multi 
offerantur hiatus, in ea digamma non quaesitum esse, me- 
rito mirari subeat.) 7, 64. 500. 4, 52. μ, 199. v, 542. Od. 
, 962. ἔκειτο ὑπό. Quare etiam praestantiorum Codicum 
δα Il. p, 426. κεῖντο ἐπὲ 490v. Heynium non eo per- 
movere debebat, ut multo pejorem κεῖντο ποτὲ χϑ. reci- 
peret, in quo, 81 Bentleji πλῆντο simul recepiseet, certe 
Homerica a lingua non deflexisset. Quamquam enim 
illud ipsum verbum ita junctum in Homericis numquam 
inveni, tamen similia vid.ll. ὃ, 112. 5. Od, s, 190. Cete- 
rum in hac praepositione 1]. q, 507. τὴν δὲ προτὶ οἵ Kis 
πατήρ, etsi nullam lectionis varietatem indagare potue- 
rim, ποτὲ οἵ ad correptionem evitandam scribendum pu- 
to, et ita editur in loco simillimo Od, c, 547. 8. τὸν δὲ 
ποτὶ οἵ EiÀev et q. 8. In aliis hiatus adsunt: Od. μ, 258. 
«sivo ἐμοῖς. 1]. ε, 505. vw, 206. 466. Od. y, 146. 0 ov. cl. 
275. M. ψ, 585. τὸ ἐμόν. ζ, 201. τὸ ᾿4ληϊον. 1]. δ, 156. x, 
206. πρὸ yov. 'lTum v, ubi breve est, hiatum ibidem 
efficit, 1]. 5, 510. ἄστυ, ἀξλπτέοντες. v, 209. οὔτ ἄρ πω σὺ 
9 7 W «ο΄ 3 ^ 
ἐμους. Od. 0, 746. ἡδυ ἐμεῦ. 


δι 12. 


. Quarto in pede hiatum saepius ad trochaeum arcen- 
dum. inveniri ex Hermanni eententia jam dictum est. At 
profecto multo rarius, quam in regione antecedente, anim- 
advertitur, et quia trochaeum plerumque declinabant, 
maxime numero quiescente, Id quod omnia fere Ho- 
meri et Hesiodi exempla edocent. Hom. ll. 8, 5. φρένα, 
€). &, 960. ἔγχεα ὀξυόεντα. v, 170. ἐσχία ἀμφοτέρωϑεν. 0, 
252. Od. «, 458. ἄλγεα ἰχϑυόεντι. ε, OV. μεγαλήτορα &dov. 
Q, 141. ρ, 201. χ, 249. c, 275. 466. Hymn. in Ap. 190. in 
Cer. 12. Neque aliter apud Hesiodum Scut. 100.  49r/íi«, 
ὕφρα. Theog. 10. περικαλλέα ὄσσαν. cll. v. 65. 102. Ver- 
ba et praepositiones habes: 1], x, 70. πονεωμεϑα᾽ cs. 99. 
περιδείδια, οὐδέ. Od. μ, 252. κατὰ εἴδατα... v, 235. κάτα 
ἐσχολέοεο. "Tum ε reperitur in hiatu collocatum et in ver- 
HR 
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bis et in particulis saepius, ut ll. 8, 210. συνοχωκότε" αὐὖ- 
vag. Od. κχ, 405. ἐρύσσατε ἤπειρόνδε. 404. πελάσσατε, 
ὅπλα. ὦ, 219. ἱερεύσατε, ὅστις. ll. ὃ, 198. e, 558. 9, 210, 
Od. «o, 524. πρὸ δὲ εἴσατο. Ubique in his exemplis Hey- 
nio placuit πρὸ δ᾽ ἐείσατο, a quo poéta, ut vel hiatu re- 
licto leniori inserviret sono, consulto abstinuisse videtur. 
Hymn. in Cer. 242. δὲ ἄντα. Αἴ recte nunc sublatum in 
Od. o, 22. ἀνὴρ ὅδε, ὃν συ κελεύεις ex Harlej. Codicis 
auctoritate et Hermanni monitu ad Hymn, in Cer. 66. 
1]. z, 542. ve, 'OgoiAoyov. Od. y, 295. αἰπεῖα τε eig ἅλα. Od. 
f. 57. o, 500. ρ, 556. τὲ αἴϑοπα. ὃ, $951. ἡ, 6. Hes. Op. 
258. ϑυέεσσί τὲ ἱλάσκεσϑαι. — Tum ;locum tenet: ll. e, 5o. 
9, 514. v, 584. o, 556. 742. Od. v, 506. ἐγχεὶ ὀξυόεντι. 1]. 
«, 070. Zi, ὄφρα. Cl. « 258. 8, 6. ᾿“2γαμέμνονε οὖλον. Od. 
ps 274. ὙὝὙπερίονν ἄγγελος. ll. & 422. ἤματε "Ἄϊδος. cl. 
Hymn. in Merc. 17. Il. 4, 791. £ 150. v, 22. Od. g, 455. 
Hes. Op. et D. 74. Scut. 545. Theog. 455. Aliae termi- 
nationes sunt: Od. s, 07. χρυούθῥαπι, εἰλήλουθας. Od. v, 
114. ἐπὶ ἥμισυ. 0, 03. δέ τι ἕν. Vocalis o reperitur in his: 
Hes. Op. et D. 550. ἀπὸ ἀεναύντων. 1]. z, 221. ἐπιβήσεο, 
ὄφρα. x, 472. κέκλιτο», εὖ. 9, 66. A, O4. ἀέξετο ἱερὸν. «p, 
105. ὑπέσχετο ἱερά. ψ, 224. ὀδύρετο ὀστέα. vid. λ, 76. x, 
690. ὠ, 100. Od. e, 61. 263. ε, 255. 591. μ, 160, &, 450. 
Il. ὃ, 582. προ ὁδοῦ. x, 224. πρὸ ὁ. | 


τ, 19, 

Pervenimus tandem ad quintam Homerici versus 
regionem, in qua parcius vocalium concursum admis- 
sum esse, non mirum est, etenim in versuum clausula 
gravitati plurimum studuisse poétas magnam habet pro- 
babilitatis speciem, vocalium vero et earum brevium 
concursus soni gravitatem imminuere solet. At nihilo 
secius in hac quoque Homerici versus sede, tum in vo- 
cibus, ubi digammatie interventu occulere voluerunt, 
tum in aliis, quas eo caruisse certum exploratumque est, 
hiatus deprehenditur. Monstrent exempla: Il. ;, 189. 524. 
κλέα ἀνδρών. λ, 670. πώεα οἰῶν. v, 22. o, 4. Od. 7, 290. o, 
360. Hes. Theog. 399. Hymn. in Ven. 224. πότνεα "Hog. 
quod si in Iliade lectum fuisset; vix dubito, quin digam- 
ma ci appinxissent, ut in isto, πότνια H0», voluerunt, et 
ll. 0, 2. πότνια ἽΜβη immutare. Od. £, 255. xat 6a ἔπειτα. 


fN VERSU HOMERICO. 14; 


e, 450. ὦκα ἱκέσϑαι. Tum E in particulis potissimum 
εἷς offertur. 1]. ὦ, 528. δὲ, ἐάων. Od. e, 155. 2, 256. y 
335. ἠδὲ ἔφασκεν. «y, 209. ἠδὲ ἴαυον. Od. ὃ, 256. ἄλλοτε ἀλ- 
λῳ. cl. Hes. Op. et D. 713. Il. &, 90. αἱ δέ τε ἔνϑα. Od. x, 
68. q, 216. Hes. Op. 506. Tum vocalis tertiae hiatus 
eunt: 1]. z, 522. παιδὶ ἀμύνει. [z 196. παιδὲ ὄπασσεν. g, 
οι. Od. yu, 572. 4, 513. οὐδενὶ εἴκων. v, 145. e vid εἴκων. 
ll. ξ, 559. ἔτι cies Od. 9, 156. Hes. Op. et D. 544. Por- 
ro o legitur: ll. ψ, 75. ποταμοῖο ἐῶσιν. c», 949. /20t0 ἔλασ- 
σαν. f, 5352. Od. e, 155. 5, 77- alibi. Verba: Il. o, 544. 
μαχέοιντο ᾿“χαιοί, E, 205. σείετο ὕλη. Od. &, 257, 262. ;, 
353. «, 520. y, 106. Hes. Scut. 294. «no ὄρχων. Il. x, 5 940. 
ἄστυ ἀλύξη. Jam vero cum tam immensa hiatuum copia, 
etsi digammati fidem habere velis, remaneat, mihi qui- 
dem suspicio nondum ademta est, illam literam Homero 
incognitam , hiatum vero usu vetustissimo non interdi- 
ctum fuisse. Quamquam enim isti, quod putabant, Ho- 
mericae poéseos vitio subvenire conati sunt, et plurima 
illa exempla maxime ueu particularum abolere voluerunt, 
tamen studium illud parum feliciter successisse videtur. 
Quales enim, quas supra S. 11. memorabamus, plurimae 
hujus generis conjecturae sunt, tales immortalia Homeri 
carmina non exornant, sed deteriorem in partem cor- 
rumpunt. Multa autem praeter illam exemplorum co- 
piam sunt, quae Homerum hiatum non tantopere fugisse 
testari possint, nam et in mediis verbis literarum sonan- 
tium multitudo neque epicos poétas, neque Herodoti Fas 
guam offendere multis exemplis demonstrari possit, im- 
mo vix ambiguum esse videtur, quin veteres ie mew 
tici Atticorum linguae et lectioni assuefacti haud exi- 
guam hiatuum partem deleverint, atque oblivioni tradi- 
derint. Cujus rei vestigia non raro in libris et apud 
Grammaticos apparent , ut Il. e, 740, vid. Clark. Eusta- 


thius dedit ἐπεμαίετο ἵππους. Od. y, 550. Apollon. So- 


phieta *) in Lex. p. 92. ita recitat: Ζερπιάδης δὲ ἀοιδὸς 


*) Illud autem Apollonii Sophistae Lexicon iterum probat, quan- 
topére ex antiquis Glossographis et Grammaticis nostra vocabu- 
loria ditari possint. Subjiciam hic, quae a Schneideri Lexico 
vocabula Apollonii absunt: iu iis quidem aliquot inveniuntur, 


modo ad Homericae orationis etymologiam vel siguificationem 
2 
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ἀλύσκανε x. gu. et ejusdem generis multa alia in libris aliie 
extant exeinpla. Quod vero Apelius observat, interpun- 


illustrandam ab ipso excusa, quae asterisco notabo, plurima ta- 
menu bona fide accipienda esse videntur. Neque autem fieri po- 
tuit, quin nonnulla horum vocabulorum jam ab aliis viris doctis 
' ennotata legantur. Quae, quatenus indagare potui primum affe- 
ram. p. 68. 4isrzóóv memoravit Passow. in libello de consilio 
Lex. Graec. Germanice scripto p. 76. p. 165. "Evruoiwc. vid. 
Bast. Append. ad Ep. Crit. p.22. Apoll. p. 2. Κακοτράχηλος͵ 
Bast. ad Greg. p. 544. Apoll. p. 23. Παρακελευστικῶς. Schaef. 
ad Greg. Cor. p. 88. Apoll. p. 2. ᾿Ισολεχης. Schaef. ad Greg. 
Cor. p. 894. Apoll. p. 496. Τροχώδης. Schaef. ad Apoll. Rhod. 
Vol.II. p.316. Passow. lib. laud. p. 156. et idem ibid. Ζωνοει-- 
δὴς ex Ap. Lex. p. 369. attulit p. 122. Haec mihi innotuerunt : 
alia fortasse jam ab aliis observata esse suspicor, ut certum ex- 
ploratumque est , nonnulla Schaefer. ad Dionys. Halic. de Com- 
pos. verb. referre, at in tanta, quanta nunc literariae supellecti- 
lis infelicissima haec urbs premitur penuria, (quam nisi Schleuss- 
neri V. S. V. egregia in me voluntate et divino paene studio le- 
vatam sensissem, saepe mihi desperandum fuisset,) librum illum, 
ut conferrem, frustra quaesivi. Sed, ut nonnulla hic et illic 
jam notata sequentibus immixta lector eruditus animadvertat, 
certe id laudis me manebit, quod, quaecunque ex Apollonio So- 
phista Lexica nostra augere possint, unum in locum conges- 
serim, Jam haec videamus. Apoll. Lex. p. 194. ' 48A£vvzc. p. 22. 
* ' 4yoosodus. p. 475. ᾿4διέκδυτος. p. 527. ' 4spomAavos. lMoc e 
Lexico Sangermanensi petitum affert Villois. in nota: ei simi- 
le est Eustath. p. 1505. 1. 10. ἀερόδρομος (δένδρον). p. 57. 
᾿ΑΙκουσιότητε. p- 705. ᾿Αχρατόφρων. p- 494. ᾿“κριόεις. p. 422. 
᾿Ἄάκτιλος. vid. Villois. et quod laudat Etymo!og. Magn. p. 102. 
᾿Φμφοτερόχωλος. p. 155. 455. 'dvadsuerixós (votivus). p. 4o3. 
'AvaxnAwtoov €x córrectione Villois. quem vide. p. 150. z«- 
κηδιάζω. p. 419. Arroxozridoua. (quamquam hoc, cf. Tollium, 
certum videri non potest.) p. 522. "4zogónueriuxos. p. 146. 
' Anwvr£o. Ῥ. 89. ᾿Απολύσιμος. inest quidem Lexicis, at signi- 
ficatio, eaque propria, qua affert Apollonius, desideratur, p. 227. 
“Αρματινός. p. 2. Idem legitur in Statyll. Flacc. Ep. V, 5. 
Anal. 'T. IT, p. 263. '4r9«7740$ (memoratur Bastio ad Gregor. 
Cor. p. 344. at a Schneider. Lexic. abesse notatum non video.) 
p.177. «ἀὐτόληπτος. p. 158. «αἀὐτοχώγευτος, Ῥ. 481. “ωπο:. 
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ctionem, ut hiatus minus audiatur, efficere, multi Ho- 
merici loci approbare videntur, quamquam ea neque 


p. 5. Βλαβεσίφρων. p. τοῦ. Bovovxov, quod Villois. moncnt& 
etiam Hesychius habet, similia hucusque in Lexica nondum re- 
lata sunt. Qu. Smyrm. V, 64. 8ooocooc. (κέντρα.) 'Tryph. Il. 
Exp. 561. βοοῤῥαίστης. p. 250. * Δαύορπον. p. 152. Δοξασμός. 
P. 239. Δορύξεστις. (Adde compositum ex iisdem Oopero£ooc. 
Nicand. Ther. 170.) p. 170. Φυσμεταστρέπτως. adv. p.254. 4υσ-- 
αχής. ib. zvo99zvos. et Sophocl. Antig. 1210. 4veS95v5ros 
abest a Schneideri Lexico. p. 232. δυσφυλακτέω. p. 218. "Ey- 
κοτητικός. p. 466. ᾿Εγχρονισμός. p. 240. "EÓpaoríos. p. 243. 
Εὐἰϑεσμένως. p. 251. ᾿Ἱκατόμπηχυς. p. 568. ᾿Εκκλησιαστήρεον. 
p. 363. ᾿Εκτόμεον. p. 255. “Ελικτήριον. p. 260. ᾿Βμπληκτικῶς. 
p. 246. ᾿Ενείλυμα. (nisi cum Villois. legendum ἐνείλημα.) p. 
425." Evrsvyuo. p. 219. ᾿Εντροπηματικός. p. 533. ᾿Εξαπατητι-- 
κῶς. p. 273. ᾿Εξαμματίξω. p. 272. ᾿Επιδεινοπαϑέω. p. 285. 
᾿Επικατακλάω. ib. ᾿Επικαταξύω. p. 286. ᾿Επικουρητικός. p. 288. 
᾿Επιμεμιγμένως. p. 64o. ᾿Επετελεστιπός. (appellat iliud immerito 
Schneiderus dubium.) p. 295. ἙΕπτάβυρσος. p. 671. ᾿Ερικταίνω. 
(quod Aristarchus formam primitivam Homerici ὑπερικταίνω ha» 
buit.) p. 502. "Egrrvoroto. p. 511. *"Eggepooc. p. 260. Evusra- 
βόλως. p. go. Evexzooüqvoc. p. 285. 1) ᾿Εφιππαστήρ. p. 567. 
"Exzomonos. (hoc injuste suspectum reddit Tollius.) (Absunt 
et "Imzócic, forma sexus feminini, obvia in Tryphiod. Il. Exp. 
670. et Arat. Phaen. 458. 'Exzrovgotov-) p. 491. ᾿Ισοετης. p.272- 
᾿Ισχυρόψυχος. p.i8o. Καϑυποστρέφω. p. 202. * Καμφηλός. p. 
209. Κατάξυσις. p.467. Καταπαιγμός. p.270. Καταπρεσβεία. p. 
387. Κατωπίη. p.595. Κηδεύσιμος. p. 246. Κινηοίφυλλος. p. 520. 
Κλαυστικῶς. p. boi. KAetoros. (inclytus.) p. 424. Κυνότερος. 
p. 437. «Ζεπάμνα. (hoc loco Homexici Il. s, 730. λέπαδνα suo 
aevo proprium dicit Apollonius.) p. 161. “ευκόδους. p. 515. Ma- 
ζαβολία. p. 507. MsyaAoBoros. p.518. Μηλεγαλόκοτος. ὡς. p.567. 
 MeyaÀomaonos. p. 918. Μεγαλόπνους. p. 451. * Μιεγαλόνφος. 
p.459. Μιλτόπρωρος. p. 462. όλησες. p.194. Πόλοϑρος. p. 
466 * MuowAvow. p.474. T) Νεοαύξητος. p. 471. Νηκερός. p. 6. 


Τὴ) Hoc laudavit Schaeferus V. C. ex Hesychio ad Apoll. RE. 
Vol. II. p. 257. | 


11) Dedit Schaeferus ad Apoll. Rhod. Vol. 17. p, 2:6. 
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omnes hiatus aufert, neque ejus adjumentum tanti pu- 


tatum est, ut recentiores quoque hisce hiatum satis de- 
fensum duxissent, 


$. χά, 


Quae poé&tarum recentiorum in hiatu admittendo vi- 
guerit consuetudo, ea,. qua assolet, diligentia Herman- 
num in additamentis ad Orphei Argonautica exposuisse 
constat, Quare cum ille ad poétarum singulorum aeta- 
tem quaestionem accommodaverit, eundem tenemus or- 
dinem, paucaque, quae quam exigua sint, me non fugit, 
ab ipso omissa, corollarii quasi loco subnectimus. Ubi 
tamen ea hiatus exempla, quae in vocabulis Homericis 
eo modo persaepe dictis insunt, me sejunxisse, lectores 
admonitos volo. Arat. in Phaen. 605. 6. οὐδέ τὸ Περσεύς, 
Οὐδὲ τι ἄκρα κόρυμβα μένει. Si lectio certa est, facile se 
tuebitur hiatus, etenim hac in vocula vocalem elidi non 

otuisse, et Hermannus in Orph. ad Quint. Smyrn. Il, 
504. et alii docuerunt. Homericis e carminibus deprom- 
ta testimonia in superioribus passim habuimus, et plura 
aliorum adjici possint, ut Apoll. Arg. III, 976. οὔτι ἐγὼν 
τοῖος, quemadmodum Brunckius e duobus Codicib. regiis 


EDGE eU cre ον 


Νηκικύς. p. 28. Otovéuo. Ῥ. 491. ᾿Οἱστικός. p. 495. * 'Ολόβεος. 
p. 86. “Ομόλεχος: (de quo Schneiderus dubitat.) p.621. 'Ouowv- 
χία. p. 521. "Οπτικῶς. p. 509. ᾿Ορϑοκέφαλος. p. 511. "Ogvyos. 
vid. Villois. p. 528. Παλίλληπτος. p. 562. Παράλλομαι. p. 541. 
Παρεκδοχή. p. 28. Παρέσχατος. p. 652. Παρηγμένως. p. 5o. 
Πειρινϑία. p. 547. Περικατακλάω. p. 268. Περικεκαλυμμένως, 
p. 425. Περικυφόω. p. 545. * Περίπελος. p. 546. Περιωσίως. 
Ῥ- 719. Πεσολόεντα. p. 8. ΠΠολυβλής. p. το. Πολυΐαχος. p. 426. 
Πορίσκω. p. 570. * IIoóyovv. p. 566. Προεγκελεύομαι. p. 569. 
Προεχτείνω. (addit Schneid. dubium, compositum simile Eu- 
stathio ad Homer. p. 945. l. 4o. αὐτοεκτανός.) p. 385. 659. Προ- 
ενεχτέος. p. 669. Προκαταρχή. p. 571. * Προμενεστῖναι. p. 574. 
Προμολίσκω. p. 542. Προσυπακουστέος. p. 601. «Σιγαλόω. p. 
628. «Σόωκος. p. 621. Συμπεριφορητός. p. 645. Τετράτροχος. 
V. 585. Τραχυόδους. p. 651. Τυροποιΐϊκός. p. 674.  Ὑποκατανύω. 
p. 072. (γποκατεοϑίω. p. 477. Χιονισμός. p. 715. XAotovzs. 
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exhibuit, Qu. Sm. VII, 559. εἴ τὸ ài μεγάρσισι τετυγμένον 
ἦεν ἄϑυρμα. Verum enimvero in Aratels de genuina loci 
scriptura dubii quiddam mihi innatum est. Conjunctio 
haec est: poéta dicit, Capricorno oriente, neque Perseus, 
neque navis rostra diutius in coelo versantur, sed occi- 
dere incipiunt, Quae cum ita sint, ne scribendum sit, 
Οὐδ᾽ ἔτι IIegosve , Οὐδ᾽ ἔτι y. ἄκρα xopvufa μένει, magno- 
pere vereor. Quam proni autem in vocabulis divellendis, 
eaque re veterum scriptis contaminandis et depravandis 
librarii fuerint, nemo Jacobsio V. C. in Appendice eecun- 
da ad Ricardi Porsonii Adversar. ed. Lips. p. 506. sqq., 
certius demonstravit. | Diosem. 1049. 5o. (317.) 
Πηηδὲ ἄδην ἔκπαγλα περιβρίϑοιεν ἁπάντη, 
Τηλοτέρω δ᾽ αὐχμοῖο συνασταχύοιεν ἄρουραι: 

In his scriptio Cod. Barb. et Vindob. μη) μὲν ἄδην vulga- 
tis multo melior atque aptior videtur, particula enim 
praegressa respondet insequenti δέ. Nam cumin ilicibus 
magna glandium copia progerminet, tum in posterum 
squalore aegrotare solent aristae, quam sententiam non 
quidem diserte proloquitur poéta, sed tanquam 1d, quod 
ipsi in votis est, Veram hanc esse loci sententiam, Scho- 
lia abunde docent, at interpretes non satis recte intelle- 
xerunt; latina enim Buhlii interpretatione: ,,Neque ni- 
mis insolenter gravidae fiant undequaque, sed magis pro- 
cul a squalore compleantur arva.* nemo, credo, poétae 
mentem perspiciet: fortasse autem e Codic. Mosq. vesti- 
5118 μὴ uev ἄδην accommodatius etiam rescribas: 74» uos 
ἄδην et q. 8. 

Ib. v. 1051. (519.) τρισσαὶ δὲ γε αὔξαι. iterum Co- 
dic. lectio τρισσαὶ δέ οἱ αὖξαν immerito rejecta est. lta 
etiam non dubito, in Phaen, v. 82. ἀμφότερου δ᾽ ὕφιος πε- 
πονείαταν lectionem Codic. Mosq. πεπονήαται revocandam 
esse. cf. de his Iados formis Gregor. p. 404. 5. Fischer. 
ad Weller. Spec. II. p. 408. 9. Mihi enim in praeterito 
melius videtur maxime in verbis contractis ἡ, quam er, 
quamquam in verbis aliis diphthongus obtinuit, habeo- 
que hujus rei sponsorem Schol. Venet, ad ἢ, y, 195. p. 95. 
Sed de his alias. ἢ | 

Apoll. Rhod. I, 991. 


— --- — τοὶ δὲ γλυκὺν ἄλλοτε ἄλλον 
᾿ 3 
Kepnov ἀμέργουσιν- 
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Hermannus in his ἄλλοϑεν ἄλλον. et eam conjecturam ne- 
que Nonn. Dionys. V, 244, 5. 
"Hug ἔσω λειμῶνος em ἄνϑεος ἄνϑος ἀμείβευ 
Eig φυτὸν ἀγλαύκαρπον — — | 
neque Epigr. Adesp. in Anthol. T. IV. DLXXV. p. 240. de 
Oribasio medico v.5. 4. (Brunck. Analect, T. III, p. 275.) 
Εἶχε γὰρ οἷα μέλισσα σοφὸν νόον, ἄλλοϑεν ἄλλα 
"Invoov προτέρων ἄνϑεα δρεψάμενος. 
dissuadeant, quamquam , si Hymn. Hom. in Merc. 558, 
ἐντεῦϑεν δ᾽) ἔπειτα ποτώμεναν ἄλλοτ᾽ im ἄλλῃ recordatus 
eris, altera ex parte Rutgers. emendatio ἄλλον ἐπ ἄλλο, 
(vulgata enim erat ἄλλοτε T ἄλλον.) magis placere possit. 
Unum addo, hiatum in hac locutione jam Homericum 
esse, (Hermannus nonnisi Hesiodi et Theognidos aucto- 
ritatem attulit, ut supra $. 12. ex Odysseae ὃ, 256. ex- 
emplum memorabam. Eadem ex Oppiani Halieut., vid. 
Herm. Orph. p. 750. 9., prorsus removeri non possunt. 
Quamquam enim Hermannus l.l. unum oblatorum ex- 
emplorum corrigat, alteri autem, Schneidero in nova 
editione adstipulante, lectionem vulgatam reducat, ta- 
men tria alia ejusdem poétae, quae idem continent, pro- 
ferri possunt, lib. IL, 268. 566. 1V, 290. 
πτυσσέται, ἄλλοτε ἄλλον ἔχων κλάδον. 
(Quo argumento inductus si quis de aliis locis judicium 
ferre velit, ei non adversabor. 
Apoll. Arg. IL, 779. Hermannus ex edit. Florent. et 
Codic. aliquot monstrantibus in locum vulgatae 
— ἐμὲ δ᾽ εὗρε νέον χνοάοντα ἰούλους. 
χνοάοντος ἰούλου substituit. Quod Antholog. Tom.f IV. 
Epigr. Ad. DCXCV. v. 1. 2. p. 260. (Brunck. Anal. T. III. 
p. 300.) 
Πρωϑήβην ἔτι κοῦρον, ἔτι χνοάοντος ἰούλου 
ο“Ζευόμενον — — — 
haud leviter sustentare queat. 
Apoll. Arg. IV, 747. μηδ᾽ ἐμὲ γουνάσσαιο ἐφέστιος. in 
medio versu inest, 
Ib. 1479. 
τως ἰδέειν, ὥς τίς τε νέῳ ἐνὶ ἤματε μήνην. 
cll. 1502, Orphic, editor in medium non protulit. Poste- 
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riori autem, cujus'insuper Maximus, perpetuus Ápollo- 
nii sectator, Kerogy. 171. exemplum suppeditat, praesi- 
dium feratur II, 660. cl. 945. ὁμῶς δ᾽ ἐπὶ "uere νύχτα, 
quod mihi certe multo lenfus et suavius profluere vide- 
tur, quam Hermanni ὁμῶς δὲ v. ἐπ᾿ ἤματι νύκτα. 

In Nicandri Thexiac. 592, 

““ψεα δὲ τροχόεντα ἐπιστίζουσι μὲν ἀλφοί. 
τροχόεντες ἐπιστ. legendum erit, cum rectius ad pustu- 
las (ἀλφούς.) quam ad artus hoc referas. 

᾿αἰχραές τ᾽ ἀδίαντον, ὃ ovx ὀμβροιο ῥαγέντος 

«“επταλέη πίπτουσα νοτὶς πετάλοισιν ἐφίζει. 

In quibus hiatum quidem exempla Hom, supra $. 11, al- 
lata satis excusant, et similibus admiserunt alii, Quint. 
Smyrn. I, 95. 
— ὑπέσχετο ἔργον, ὃ οὔποτε ϑνητὸς ἐωλπει. 
Sed leve mendum in Nicandri versu laudato eluendum 
est. Corrige ᾿χραὲς 70 ἀδίαντον, purum et aridum. 
Ib. 326. 
τῆς δ᾽ ἤτοι 000v καὶ ἐπώδυνον ἔπλετο ἕλκος. 
vid. Il. £ 94. 
In Alexipharm. 562. ! 

φύλλα καϑεψηϑέντα, ὅσους ἐϑρέψατο πεύκη. 
nescio, annon hiatus distinctione et intercapedine leni- 
tus mollior sit, quam si dura emendatione substituere 
velis: καϑεψηϑένϑ', ὅσσους. 

Dionys. Perieg. 871. 

κεῖϑε δὲ καὶ πεδίον τὸ ᾿“ληϊον. 
natum ex Il. Hom. £, 201. 

In Marcellini Inscript. v. 2. ϑυοσκόα ἱρά. et ipse cum 
Hermanno ad Orphic. p. 759. emendationem 4vooxoo: ἱρά 
praefero: at illa non Jacobsio, qui adeo eam reprobat, 
sed Salmasio accepta refertur, cf. Jac. ad h. 1. Comment, 


in Anthol. Vol. II. Part. II. p. 506. 


δι. XS 


Quae apud Oppianum deprehenduntur supra, memo- 
rata sunt. In nova editione Schneiderus Halieat, II, 194. 
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- - - καὶ ἔνδον ἐφράσσατο ἄγρην cum Cod, Palat. scripsit, 
quod mihi quidem triplici de causa minus probatum est, 
quam olim lecta: x. ἐνδόϑεν ἐφράσατ᾽ ἄγρην. Aliam ejus- 
dem poématis lectionem ab eodem recens inductam III, 
202, γαστὴρ δὲ ϑήρεσσι καὶ ἑρπυστῆρσιν ἀνάσσεν non magis 
amplector: quamquam enim particulae, quae praegredi- 
tur, δὲ accommodatius videri queat, quam xoi, olim e 
nonnullis Codicibus invectum; tamen productio ejusmo- 
di vix excusationem admittat. Hinc lego: γαστὴρ δ᾽ ἐν 
ϑήρεσσι καὶ ἑρπ. ἀνάσσει, quique insequitur versus, huic 
ecripturae patrocinatur. 

Quint. Smyrnaeus in Posthomericis, quae exemplis 
ab Hermanno congestis adderem , pauca tantum submi- 


nistravit. II, 142. 

Too δ᾽ ᾿Εριχϑόνιος μεγαλήτορι. αὐτὰρ 0 Ao. 
ΤΠ, 454. περὶ υἱέος, quod e libr. II, 174, jam notum est. 
LT, 22. 

"Ev Tool gio δεδουπότα᾽" ἢ γὼρ ὀΐω. 
VI, 151. ἔνϑ᾽ ἄρα ἧστο. In vulgatis olim erat ἔνϑ᾽ ἄρ᾽ ἧστο. 
unde Rhodomannus recte scribi jussit ἐνθαδ᾽ &o ἥστος 

VI, 551. 

εὖτε σύες μέσῳ ἕρκεϊ ἠδὲ λέοντες. 
et quae sequuatur,  Suspicari possis, cujus in Quinti 
carmine passim omissae exempla attulit Hermannus, 
particulam τὲ inserendam esse. Sed tota oratio non con- 
junctionem, eed disjunctionem requirit, poéta enim de 
proelio bestias inter et servos iis projectos commisso ex- 
ponit. Propterea ne só quidem sedem suam satis bene 
obtinere potest. Lego sé λέοντες. Hoc autem non uno 
loco particulas hasce apud Quintum librarii confuderunt: 
aliquot ejusdem negligentiae exempla allata vide in Sup- 
plement. Ephemerid. literar. Jenens. 1814. N. 196. Idem 
error obtinet in Manethon. Apotelesm. IV, 615. 16. - 


ἴων σάρκας δαίσονται ὀρέστερου ἠὲ λέοντες 

"H σύες ἀργιόδοντες — — 
ubi primo in versu Gronovius ἠδὲ edidit, In Quinti au- 
tem versu allato hiatum et ipsa, cui inest, forma et in- 
terpunctig satis superque defendunt. 
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davovov ἰότητι κατέφϑιυτο΄ οἱ δ᾽ ἀνὰ ϑυμὸν 
Τέρποντ᾽ εἰσορόωντες. -- -ὦἜ .- 


In his lege: τοὶ δ᾽ ἀνὰ ϑυμον. 
X, 192—4. 
Ev δὲ βίη Φαξϑοντος ἀνὰ ῥόον. ᾿Ηριδανοῖο 
Βλήμενος ἐκ δίφροιο" καταυϑομένης δ᾽ ἄρα γαίης 
Ως ἐτεὸν καύσαιτο, μέγας ἐνὲ ἠέρι καπνὸς. 


Hiatus quidem i in versu ultimo ob Apollonii et Maximi 
exempla jam allata tolerandus, at versus tertius naevo in- 
ductus est, Emenda cum Hermanno ad Orphic. p. 715. 
μέλας ἑνὶ ηέρι καπνός. 

XII, 164. 


οὐρανόϑεν φορέοντο ποτὶ χϑόνα, 
quod Rhodomannus altero loco proposuit, restituendum 


censeo. lta in Hom, ll. φ, 426. κεῖντο ἐπὶ χϑυνί, olim πο-- 
τέ lectum est, quod vero minus probo. 


δ. τι, 


Ex Maximi et Manethonis carminibus, etsi post Dor- 
villii et Wesselingii operam nemo fere i iis manum admo- 
verit emendatricem, tamen hiatus libertas Hermanni be- 
neficio fere exstirpata est, Quamobrem a locis in addi- 
tamentis ad Orphei, quae feruntur Argonautica p. 749. 
sqq. persanatis abstineo. Maximus autem insuper haec 
praebet exempla: 

Karogy. v. 57. ὃ, 

Θάρσησας ἕείνης ἐπὶ ἤϑεα καλὰ πόληος 

«Στειχέμεναι. 
Cum poétae non solum hi, verum etiam alii plurimi in 
verbis, quibus consuetudo ab Homero inde deducta et 
per manus quasi tradita hiatum sanxisset, vocalium con- 
cursum non exhorruerint, hoc in versu nihil mutem. 
lpse enim Homer, Od, ἢ Kod ἤϑεα. 

Inde pari forsitan venia fruatur v. 69. 


Οὕνεκεν ἤμασι τοῖςδε πορῶὼν περικαλλέα ἐδνα, 


nisi ibi forma Ionum linguae propria περυκαλλεὲ᾽ ἕεδνα ma- 
gis placeat. 
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V. 171. 
Ah] μὲν ij πρώτῳ ἐνὶ ἤματι τῷδε λεχωΐς 
"dufioor. 


quo de versu ad Apollonii Rhodii auctoritatem, ut vide: 
tur, composito jam supra ad Apoll, Arg. IV, 1479. men- 
tionem feci. ! 
V. 405. 

JMvoouzvy ὅσα λυγρὰ Ζιωνύσοιο ἕκητι. 
quam locutionem et Homeri et aliorum poétarum usus 
stabilit, idem dixit Apoll. Rhod, I, 116. Hinc etiam vo- 
cabulum ἔργον juxta atque apud alios poétas hiatum fre- 
quentat, vid. versus hos: 520. 467. 528. 556, 545. Quem 
novissimum versum sequuntur verba haec: 


, 2 *, e ΕἼ , 
IX δ᾽ ἄρα καὶ δεσμοῖσεν ceuxtotv αἐχμαζοιτο 
. N 5 A - 5, r 
E LU ono κριῷ μὲν ἔχων ἐρεώπεα μηνὴν 
“Ιυναίην ξύρου xe λυσὲν Óvepov οδυναων. 


ubi sine controversia rescribendum erit ἐριωπίδα μήνην; 
nam in iis adjectivorum compositionibus alterum $exum 
hanc sibi poscere formam docuit Eust. ad Od, o. v. 44. p. 
1500. 9. 1. 55. sqq. Quorum compositorum haud ulti- 
mam partem Lexica nostra ignorant, veluti ᾿ντωπής. Ma- 
neth. Apot. IV, 536. cl. Dorv. ad Charit, p. 657. ᾿Ξρίωψ. 
Maxim. Ker. 52. Κερατῶώπις. Man. IV, 91. Σκολεωτιός. Id. 
IV, 78. Ταυρῶπις. Max. 5o. 509. Φαίνωψ. Man. IV, 259. 
(φαινώπις. Id. IV, 177. Manethonis poéàma praeter eos, 
quos Hermannus memoravit, vocalium concursus habet: 


I, 97- 9. 
INxGrot γὰρ fone ὑπὸ αὐγαῖς ἠελίοιο, 
““1ἰδεῖται δ᾽ "orig καϑορῶν φάος ἠελίοιο. 


Una particularum excidisse videtur, qua restituta omnis 
evanescit difficultas: νυκᾶταν γὰρ "ono μὲν vm αὐγαῖς 
ηελίοιο. neque versus, qui insequitur, ei emendationi ob- 
est, Formula autem v; αὐγαῖς aliis in locis ἃ poéta no- 
stro praefertur. cli. VI, 712. v. 196. μέμνῃ ἀπήμαντος κεί-- 
νων φλογέῃσιν vn αὐγαῖς. e quo versu lib. IL. v. 6. medici- 
nam petendam statuo, Totus locus ita se habet: v. 6—39. 
1ToAlol δ᾽ αὖτ᾽ αἴγλησε φαεινόμενον βλοσυροῖσο 
᾿ΑΙστέρες, ὡς καὶ φέγγος ini χϑονὸς ἡμερίοισεν 
φαίνειν, εὖτ ἀσέληνον ἔχη δρόμον ἀμβροσίη vv£. 


7 
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Cur enim ibi terribilis siderum splendor (400vgo;) dicas 
tur, nullam satis idoneam causam subesse crediderim. 
Hinc reddendum censeo po&tae φλογερῆσιν. Qnae enim 
etellae radios pellucidos in terram spargunt, antea me- 
moratis, quarum lumen obtusum et obnubilum dicitur, 
a cim "h.l. opponuntur. 
I; 176. 
“1ύπας καὶ ϑορύβους ἐγκλήματα τ) οἶνος eivov, 
et 81111}18 I, 107. 
" dosi συμβάλλουσαν ἀνηλέϊ η Κρόνῳ αἰνῷ. 
utrumque locum particula mutata hiatu liberabis, reci- 
piendum enim est καὶ, idque sententiae ipsi magie cone 
venit. 
II, 559. 

"Hv δὲ μεσουρανέῃ νυχτὸς βασιλῆα ἔϑηκεν, 
βασιλῆας ἔϑηκεν esse debere, tum Hermannus ad Orph. 
p- 749. tum *) Dorvill, ad Charit. p. 649., qui e libro V, 
v. 55. conferre jubet, jam ante me monstrarunt. Multo 
vero propior et loco et re versui allato libr. 11, v. 589. 
est: κέντρον δ᾽ αὖτε τυχων βασιλῆας ἐτευξεν. 

ML, 250..1. 
IIévro μὲν οὖν οὐκ ὧν τες ἑῷ φράσσαιτ᾽ ἐνὶ ϑυμῷ 
Οὐδ᾽ ἐνέποι. τὰ γὰρ «onec Fia τέ dott κατ᾽ αἴϑρην. 


Scite Hermannus ad Orph. p. 750. hiatum removit, ver-. 
eus autem antegressi clausula totidem literis restituenda 
est lib. II, 95. ubi nunc satis incommode, φρασσατ᾽ ἐνὲ 
ϑυμῷ, scribitur, Nam saepe parva mutatione mendis 
librariorum inscitia Manethoni illatis succurri potest. 


GL—mÁ— 


*) Affero hàec, ut ipse similis erroris veniam mihi pafem. Velut 
enim Hermannus l. l. Dorvill emendationem suam dixit, iia 
supra duos locos, unum Nonui Dionys. XLVIII, 576. p. 58. al- 
terum Maximi y. 547 — 49. p.45. 46. paullo emendatius, quam 
in libris editis circumferuntur, exhibui. Intellexi vero serius, 
Dorvillium candem medicinam, proprio Marte a me repertam» 
jamdudum hisce versibus atlnovisse. cf, ejus Obsery. ad. Charit. 
p. 657. et 680, 
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Quae quam vera sint, paucis exemplis confirmabo. IT. 505. 
ὕρχων οὐδ᾽ 0ocov βιότῳ κρυερῷ ἀλέγοντες. Gronovius trans- 
fert: oladh uade cujuscunque in frigido victu imme- 
mores. Cui sententiae ineptiam quandam et perver- 
sitatem ?nhaerere nemo infitias ibit. Sed parvo negotio 
eam eximere possumus scribentes: ὕρκων οὐδ᾽ ὅσσον βιύ-- 
τῳ xps go «Azyovreg. Ne tantillum quidem jurisjurandi 
in vita frigida memores.  Persaepe autem epici eam for- 
mam loquendi sectantur, velut Ap. th. II, 181. — οὐδ᾽ 
0000v ὑπίξετο καὶ Zug αὐτοῦ. Poéta noster Apot. HI, 571. 
.--- οὐδ᾽ ὅσσον ὑπείκοντας νόῳ ἄλλοις. cl. It, 22. Ejusdem 
libri 520. Πολλαᾶκὸ καὶ πτώσεις 0gog ov κατὰ πρᾶτος ἀφῆκεν. 
Interpres, dum verba κατὰ κράτος per vim redderet, non 
cogitavit de vitio metrico, quod eo modo huic loco ad- 
misceretur, Quod non minus tollitur, quam commoda 
sententiae junctura adjuvatur, levi accentus mutatione 
admissa, κατὰ κρατὸς ἀφῆκεν. in caput demisit. 


III, 299. 
Καὶ λαλίῃης ἐπέδησ᾽, ἤνπερ uou φοίνιος "Agni. 
εἴ 4. s. Ibi, si unam literam, eamque subscriptam , de- 
leveris, genuinam poétae manum restitutam habebis. 
Nam λαλίης ἐπέδησε solemnis horum vocabulorum desi- 
derat ratio, a qua Manethonem non descivisse, probat 
v. 420. ὅσσους μοῖρ᾽ ἐπέδησε βροτῶν μογεροῦ βιότοιο. 
Ἦν, χιόνι 
Ἀεδροχαρεῖς, σορύεργα τέχνης καενίσματ᾽ ἔχοντας 
“Νεχρυτάφους. 
Gronovius vertit: ,,Cedro gaudentes, pyra artificio novo 
exstruenda calléntes, vespillones.*' Dorvill. ad Charit. 
p. 527. explicat de sepulcrorum instauratione. Neutrum 
satisfacit. Equidem paullo audacior locum ita sanandum 
judico: scogósgye τέχνης κανονίσματ᾽ ἔχοντας. Sed mitto 
haec reversus ad hiatus exempla, quae apud Manetho- 
nem deprehenduntur. 
III, 557. 
Οἱ δὲ καὶ αἰσχρὰ ἔτλησαν ἐν ἀλλοτρίοισε δόμοισιν, 
Corrige: αἶσχρ᾽ ἔτλησαν. 
V. 145. 


Kal σὺν τῷδε 7ἕνοιτο ἰοβλέφαρος Αυϑέρεια, 
Χαλοβάτην σχοίνων ἐδὲ ἡερύφοιτον ἔϑηκεν. 
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Qui priori horum versuum inest hiatus, eum, cum in 
Homericis carminibus similes occurrant, retinendum di- 
xerim, in altero autem particulam muto, ἠδ᾽ ssg0qouov 
ἔϑηκεν. Vulgata quidem praebet ἱερόφοιτον, verum hoc 
corruptum esse Dorvillias ad Charit. p. 561, pluribus ex- 
posuit, similique modo IV, 509. lectum ἱερόπλαγκτον, 
ἠερόπλαγκτον Scribendum esse docuit. Meliori de nota 
alia ejusdem stirpis compositio se commendat: IV, 227. 
ἱερόλημπτος, quod sicut ἠερόπλαγκτος ex hisce Manetho- 
nis locis Lexicis accedat. 
V, 194. 

Ἢ γὰρ καπρίοιο ὑφίσταται λευκὸν ὀδόντα. 

Hunc versum Dorvillius ad Charit, p. 666. conturbatissi-: 

mum appellat, nec mihi apta satis emendandi ratio, 

qua duplex vitium emaculari possit, hucusque succurrit, 
V, 261. 

Κὴν ήνης ἐσίδου ὑψώμασιν οὖσαν ἑαυτῆς 
scribi oportet. 

VI, 57. 

^Hv δὲ ὅλως Φαίνων λεύση περιφεγγέα μήνην. 
Hermannus ad Orph. p.750. zv δ᾽ ἄρ᾽ ὅλως Φαίνων rescri- 
bit. Dorvill. ad Charit. p. 671. ἦν δ᾽ 04o0c, quod, quo sae- 
pius noxia Saturni in vitam humanam efficacitas Mane- 
thoni memoratur, eo magis mihi arridet. Insuper Dor- 
vilius monet, illo adjectivo περιφεγγῆὴς haud deteriora 
esse πυριφεέγγὴῆς €t ἐρεφεγγης, quorum novissimum apud 
Manethon. VI, 22. eadem de luna dictum, (habet etiam 
Proclus Anthol. T. III. p. 148. et 150. Carm. I, 6. et 1], 
12.,) Schneideri vocabularium augeat. Cujus coloris 
multa insuper alia ex hisce scriptoribus congeras. Ma- 
xim. Keregy. v. 109. ἀγλαοφέγγής. Maneth, II, 148. χλυτο-- 
φεγγῆς. cl. Dorv. ad Charit. p. 646. Id, II, 489. νεοφεγγής- 
lli, 3953. νυκτεροφέγγής. et verbum φεγγοβολεῖν quater 
apud Manethonem lectum, IV, 264. 567. 527. 571. 

Jam quae in Nonni Dionysiacis alias ab omni prope- 
modum hiatu puris mihi observata sint, brevi apponam 
exempla. Dion. II, 159. 60. 

"Eccouoet ὡς Νιόβη καὶ ἐγὼ λίϑος" ὄφρα δὲ αὐτὴν 

"Aotvénv στενάχουσαν ἐποικτείρουσιν ὀδῖταιυ. 
corrige ὄφρα καὶ αὐτήν εἴ ἐποικτείρωσιν. Eadem medela 


adhibenda V, 545. 
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Keivo μόγις φυτὸν εὔρε ptg ovo εὗρε δὲ αὐτήν 

᾿Ἴοδύκην καὶ τόξον ἐρημαίῳ παρὰ δένδρῳ. 
ubi poéta de parentibus Áctaeonis per somnium admoni- 
tis, c corpusque dilacerati filii indagantibus narrat. 

ν, 250. 

"OgO«a ὀξυκέλευϑον ἐπὶ δρόμον οὔατα τείνων. 
cum antecedentibus particulae beneficio copulandum 
erit: ὄρϑια δ᾽ ὀξυκέλευϑον. 

ΧΙ 575. 6. 

— - -- — ἀπὸ βλεφάρων δέ οἱ αἰεί 

Ααλλος οϊστεύοντι ἑκηβόλος ἐρύεεν αἴγλη. 

Ex Homerico more positum est, ut etiam XXXIV, 275. 
ἵστασο κοσμηϑεῖσα πρὸ ἄστεος. 
XLVII, 27. 

πῆχυν ἐπικλίνουσα ij ΤΙακτωλίδυ νύμφῃ. 

Hoc etiam sollicitare nolim, quamquam duobus aliis in 
locis, ubi legebatur, XXIV, 71. XLIV, 515. Orphico- 
rum editor Rhodomanni auctoritate statione movit. At, 
si quid intelligo, locus a me allatus quamlibet mutatio- 
nem respuit. 

Thryphiodoro maculas illatas Hermannus abstersit. 

V. 104. δι) ἔπειτα, quod nunc δὲ est, congrue cum epi- 
corum consuetudine legendum esse, quivis vel me non 
dicente intelliget. Joannes Gazaeus neque productionem 
neque hiatum sibi umquam permisit, qua de causa v. 
479. σηπίη ἑρπύυζουσα forma Ionica, quam Oppianus non 
semel posuit, vid. Hal. 1, 515. II, 455. in posterum 
edendum erit. Ac pari modo apud. Quintum II, 421. 
ἐέδως μητέρα δῖαν, ὅσον προφερέεστέρα ἐστίν, Ionicum προ-- 
φερεστέρη reducendum est. 

In Batrachomyomachia liberiorem quendam, qui 
autem licentia non abutitur, usum deprehendis. vid. 
vers. 46. 1&1. 195. 205. 206. 904. nam alios in Homeri- 
cis formulis obvios memorare nolim. [ta etiam de illis, 
quorum nil nisi i fragmenta tenemus, certum judicium vix 
ferri potest; veluti in Empedoclis reliquiis nunc quidem 
multi sunt hiatus, at haud ultima eorum pars recentiori- 
bus debetur criticis. Quare ab hie abstineo, 


16; 


GAP. V. 


De Apostropho sive Elisione in versu. 
Homerico. 


Set 


A postrophi doctrinam apud Tragicos Lobeckius meus 
peculiari libello enucleare et expromere studuit inscripto 
de usu apostrophi apud Tragicos Viteb. 1804. Quo cum 
libello Matthiae V. C., de apostropho Graec. Gramm. $. 45. 
Sqq. praecepturus, careret, ipsi ejus doctrinae detrimen- 
tum quoddam allatum est. Veteres autem Grammaticos 
apostrophum ad synaloephae genus numerasse, ibi plu- 
ribus monstratum est, quo quidem nomine plura com- 
prehendunt, Praeter eos, quorum loci ibidem memo- 
ratisunt, vid. Drac. de metr. p. 157. ὃ. Excerpt. Tryph. 
περὶ παϑῶν τῶν λέξεων in Lascar. Grammat, ed. Con- 
Stant. p. 175. Excerpt. e Codic. Paris. a Bastio evulgata 
ad Gregor. Cor. p. 678. (.10.sqq. Qui quidem omnes 
Septem, quae deinceps enumerant, synaloephae genera 
statuunt: Elisionem vero sive ἔκϑλοιψεν ( etsi eo nomine 
alii longe aliud quid intellexerunt, vid. Greg. Corinth. ed. 
Schaefer. p. 462.) primum ejusdem genus vocant. Quae 
autem illius nominis significatio et ambitus sit, uberri- 
me et diligentissime Excerpta Cod. Paris. allata expo- 
nunt fj. 11.; docent enim, elisionem duarum vocüm ap- 
pellari conjunctionem effectam abjectis vel vocali, vel 
vocalibus, vel litera consona et vocali, qua in definitione 
nihil, quod vituperandum sit, animadverto praeter ul- 
tima, quae neque linguae ipsius indoles, neque aucto- 
rum usus agnoscit. Quod euim rei hujus exemplum af- 
ferunt: zíg £60" ὁ κόψας τὴν ϑύραν, id rem non conficere 
intelligere in promptu est. Confinia quasi elisionis alia 
duarum vocum coangustandarum ratio attingit, aphae- 
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resin dico, ut enim elieio in vocabulorum termino, ita 
haec in initio literam sonantem vel aliam obterit, «id. 
Dracon. Stratonic, p. 155. l. 20. Tryphon. Excerpt. 1. ], 
Ῥ. 174.» qui eam cum aliis ἔνδειαν appellat, Excerpt. Cod. 
Paris. p. 675. δ. II. Major et liberior autem ejus usus 
in Atticorum oratione et scriptis fuisse putatur, atque 
de eo disseruerunt alii, velut Hermann. in Praef, ad Eu- 
rip. Hec. p. LXVII. Lobeckius l. 1. δ. 6. Valcken, ad Eu- 
zip. Phoen. 409. Maittair. de dial. p. 17 864. at vim ejus 
ne in Atticorum quidem reliquiis tantàm esse, quantam 
vulgo existimant, et inter alios Valckenarius etiam prae- 
cepit, Lobeckii doctrina jam explanavit et in posterum, 
nbi Seidleri V. C., qui quanto studio de Atticorum dra- 
matis meréri pergat, omnes sciunt, hac de re quaestio 
profligata erit, magis intellectum iri eperaverim. In 
epicis autem, nisl latiorem ejus ambitum statuere velis, 

uem revera Grammatici multi intellexerunt, locus ei 
concessus est nullus. llli enim non primitivae solum 
literae, verum etiam accedentis omissionem hac appella- 
tione complexi sunt, rati eam tum quoque adesse, cum 
augmentum abjectum aut formam aliam, cujus in fronte 
vel litera adventitia, vel duplex ipsius forma erat, de- 
curtatam viderunt; quas ne signo quidem apostrophi 
denotare solemus, veluti ἐκεῖσε et κεῖσε, γαῖα «ie. cf. lo- 
cos Grammatic. laud. et Greg. Cor, p. 456. At cavendum 
est, ne hac in re virorum doctorum placita litem nobis 
intendere videantur, Nam ante Wolfium verae aphae- 
reseos multa in Homericie extiterunt exempla, ita trita 
ila Homerica formula δὴ ἔπειτα 1n omnibus fere Homeri 
locis, aut δ᾽ ἤπειτα, quod prorsus barbaricum est, aut 
δὲ '᾽'πειτα legebatur, uti Il, o, 165. v, 550. Od. a, 290. β, 
221. ὃ, 578. à, 121. alibi, et ipse Heynius hanc rationem 
tuitus est, vid. Vol VII. p. 54. VIII. p. 65. In Homeri- 
cis Wolfi intelligentia haec nunc expulsa sunt, at in 
aliorum poétarum libris passim ad hunc usque diem ofte- 
runtur, vid. Ephemerid. liter. Jenens. N. 212. a. 1014. 
p. 265., locus ibi ex Arateis Phaen. allatus versus est 
121. ἠπείλευ δὴ ἔπειτα καϑαπτομξἕνη κακότητα, uti, Grod- 
deckio referente, Cod. Vindob. diserte exhibet. Causa 
vero, cur haec priorum scripturae praeferenda sint, in 
aperto est, primum enim poétae epici nonnisi eas voca- 
les, quae omissae vexbum haud ummutarent, aut obscu- 
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xarent, praeciderunt, deinde in hac ipsa particula libe- 
rior synizesi locus relictus est, In aliis idem alii arbitra. 
ti sunt, vid. v. c. Clarkium ad ll. », 549. alibi, Ernest. ad 
Il. 8, 651. et ibidem Heyn. Vol. IV. p. 552. Vol. V. p. 650. 
ad Il. ;, 650. Multum autem periculum est, ne in his 
omnibus literae potius conjungendae, quam absorben- 
dae sint, quare nunc ea transmittamus, Alterum autem 
illud vocabulorum conjungendorum genus, in quo nunc 
versamur, 6olemni Grammaticorum vocabulo elisionem 
appellemus. Ut enim ab apocopae appellatione, quae Lo- 
beckiol.1l. placuit, abstineam, ea potissimum inducor rati- 
one, quod hoc nomine et Grammatici laudati, aliique, 
velut Gregor. Corinth, de Dialect.Dorica p. 500, de Ionica 
p.462. Eustath. ad Hom. Od. 8, $06. p. 1542. 1. 24 sqq. 
Schol. Venet. ad ll. e, 196. p. 154. aliam insigniunt rem. 
Apocopam enim eum dixerunt usum, qui in vocabuli 
fine totam syllabam perire permittit, uti κρῖ, δῶ, alia, 
Omnes vero propemodum breves vocales, si unum v exe. 
meris, apostropho intercedente et vocali insequente, 
apud Homerum absorptas esse constat; regnare autem 
etiamnunc multis in locis apostrophum, ubi haud aegre 
€o carere possumus, nemo Censore Wolfii Homeric. edit, 
in Ephemerid. literar. Jenens. 1809. N. 244. luculentius 
exposuit, Quare ut ambitus ejus clarius pateat, ubi de. 
diphthongerum et longarum vocalium elisione monueri. 
mus, de brevium vocalium apostropho apud Homerum 


" 4nífra disseramus. 


S 9. 

Apostrophi in Homericis carminibus usnm post Bar- 
nesii et Clarkii operam huic rei navatam Heynius non 
quidem excussit, et ad umbilicum adduxit, at paucis 
tetigit, in Excurs. ad Il. P, 164. Vol. VII p. 400. sqq. 
inserto. Affirmaturibi, diphthongum αὐ passim in Home- 
ricis ejici; (nam de Atticorum ea inre consuetudine post 
Dawes. Miscell. Crit. p. 266. Koen. ad Gregor. Corin- 
thium p. 171. diligeniissime exposuit Lobeck. 1. 1. 5:5 
In Homericis autem tanta exemplorum observatur copia, 
ut dubitationi omnis via praeclusa sit; jamque Heynius 
aliique hoc stabiliverunt. At, quatenus perspexi, ex ejus 
definitione nimis vaga, quam late hujus rei fines pateant, 
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nemo certo intelligat; non enim in omnibus, sed tan- 
tum in certis quibusdam terminationibus ab insequenti 
vocali diphthongus αὐ expelli potest, Quod ad verborum 
formas attinet, ex his aoristi primi optativum numquam 
diphthongum hancce abjicere posse, ipsius accentus ratio 
demonstrat, formam enim illam Homero haud incogni- 
tam esse, jam Censor Wolfiü Homer. certis monstravit 
exemplis, Il. ;, 129. 50. ἕ, 240. Od. γ, 231. τ, 297. his 
addimus Il. α, 255., ubi vid, Schol. Venet. p. 24. In aliis 
vero formis , ubi diphthongi vis etiam ad accentum mu- 
tandum nihil valebat, sine detrimento abjicitur, ut Il. e, 
117. βούλομ᾽ ἐγώ. cll.285. o, 257. μ, 258. Il. g, 541. φϑέγ- 
Eo. ἐγω. Od. ε, 564. νηξομ᾽" ἐπεί, et alibi; tum in persona 
tertia et singularis et pluralis cujusvis temporis idem 
admittit. Il. 8, 157. eer £v) μεγάροις. y, 457. νίκη μὲν δὴ 
goiver ᾿“ρηϊφίλου IMevsAaov. χ, 71. xeloovr ἐν προθύροισι. 
Denique in infinitivis praesentis, futuri et aoristi primi 
medii, at ejusdem temporis formam activam numquam, 
nisi in unico loco, elisam reperi. 1]. φ, 522.5. οὐδέ zi μὲν 
40:0 Eore, vvufoyoro , ὅτε μὲν ϑάπτωσιν you. ubi au- 
tem Herm. ad Hymn. Hom. in Merc. 153. Cratetis lectio- 
nem (vid. Schol. Venet. ad h. ], p. 472. Eustath. ad eun- 
dem p. 1238. l. 10.) τυμβοχοῆς praetulit, quamquam illud 
approbantibus Scholiographis Aristarchus praeceperat. 
Raro omnino infmitivos illos in pedum singulorum pri- 
ma syllaba apostropho inserto circumcidi, Hermannus l.l. 
admonuit, quatuor enim modo ex Iliade locos investi- 
gare potuit, quibus duo Odysseae accedant. x, 585. πρὶν 
λυσασϑ'᾽ ἑτάρους. p, 106. σκηρίπεεσϑ᾽, ἐπειὴ qur. ἀρισφαλέ 
ἔἕμμεναν οὐδὸν. et Hes. Scut. 218. Θαῦμα μέγα φράσσυσϑ᾽" 
ἐπεὶ οὐδαμῇ ἐστήρικτο. Verbi εἶναι, cujus infinitivi forma 
longior in superiore Homeri loco allata est, nunc quo- 
que in Homeric. modo ἕμμεναν, ita ut per apostrophum 
diphthongus abjiciatur, modo εἶναι, modo ἔμμεν bisylla- 
bum legitur. Monuit de hac inconstantia Censor Wolf. 
Hom. 1. 1. etOdysseae exempla, quae formam illam trun- 
catam et apostrophum adjectum servant, dedit, ita quo- 
que in lliad. c, 564. ϑεάων ἔμμεν ἀρίστην, ubi, Heynio 
teste, alii apostrophum omiserunt. Ex praeceptione Cen- 
soris doctissimi h, l. legendum sit z/va;, quod Apollonii 
Rhodii auctoritate jure probari poterit; in ejus enim Ar- 
gonauticis numquam ἔμμεν per apostrophum legitur, se- 
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mel tantum, ubi priorem syllabam numeri brevem de- 
siderant, occurrit Árg. III, 629. voc ἔμεν, ὡς xev ἕω, sae- 
pissime contra ἔμμεναι et sivo, leguntur; ita quoque in 
Oppiani Halieut. 1, 579. Cyneg. 1, 469. ἔμμεν ante vo- 
calem ut imperfectum notatum deprehendis, at ibidem 
IV, 153. ἄλκαρ ἔμεν τ᾽ ὀνύχων. Quis autem tanta est pa» 
tientia, ut hujusmodi inconstantiam et mobilitatem, et, 
uti poétarum Graecorum editiones nunc comparatae sunt, 
multo plures haud dissimiles inveniuntur, ferre possit ? 
Nisi vero, cum tot exemplorum multitudine confirme- 
tur, eam formam modo in iis locis, ubi brevi syllaba 
opus est, retinere velis, hoc certe obtinebo, apostro- 
phum excludendum esse. Eandem discrepantiam futuri 
personae tertiae ἐσσεταῦ et ἔσται in Homericis carminibus 
reperiri ab eodem viro docto jam ostensum est. Quae 
varietas cur adsit, neque ego ullum idoneum argumen- 
tum extricare possum , at altius, quam ut prorsus evelli 
possit, radices egisse videtur. Non enim apud Homerum 
solum, verum apud omnes poétas ἔσσεται et ἔσταν, €t 
prius bisyllabum obveniunt, Apollonii Árgonautica plu- 
ribus in locis, ut I, 291. II, 534. IIL, 93. 407. ἔσσεται 
diphthongo avulsa habent, idemque alii, ut Opp. Hal: 
V, 102. Orph. Lith, 97. 538. at altera ex parte brevior 
forma non plane insolita est, uti apud Apoll. III, 164. 
Sed. eam ob causam in codicum varia scriptura dijudi- 
canda et eligenda cautio et diligentia adhibeatur necesse 
est, [ta in Arati Phaen. 125. 6. — καὶ δὴ καὶ ἀνάρσιον 
αἷμα " Ecoerat ἀνθρώποισι vulgaris scriptura, Codic. Mosq. 
accinente, Buhlio deturbanda non erat. Aliis in locis pari 
sive levitate, sive temeritate actus meliorem scriptu- 
ram vel non admisit, vel adeo abegit. Dios, 955. (101.) 
vitiosum ἐρυϑραίνεταν reliquit, ἐρυϑαίνεταν dant Cod. 
Mosq. et Stobaeus. v. 840. (100.) εἰ δέ oi ἢ ἀνιόντος, 7) 
αὐτίκα δυομένοιο particulam priorem, quam ad versus in- 
tegritatem necessariam non modo codices quatuor et 
Stobaeus subjiciunt, verum poéta ipse, cl. v. 880., sibi re- 
petit, addere non ausus est. Ceterum in aliis haec di- 
phthongi illius elisio apud Homerum frequentatur, multo 
rarior in aoristo primo admissa est. Namque praeter 
locos laudatos nonnisi in Od. c, 270. v, 542. γήμασϑαυ, 
c, 207. δέξασϑαι detruncata observavi, Primae declinatio- 
nis nominativus pluralis unico loco in Homericis brevior 
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redditus est. Il. 4, 272. οἷς ὀξεῖ ὀδύναι δῦνον μένος ᾿Ζτρεί-- 
δαο. quod cum solum, nullo alio comite, proferatur, Bent- 
Jeji sententiae, vid. Heyn. Vol VI. p.169., emendantis, οἷς 
üEsT ὀδύνη δῦνεν, meam adscribo, 1llius enim nullum, hu- 
jus plura exempla, cf., si placeat, Il. u, 55. 0,315., congrua 
indicari possunt. 


P^ 


Alteram diphthongum o, apud Atticos interdum 
Obtritam esse, Koen. ad Gregor. Cor. p. 171. Porson. ad 
Eurip. Or. 1558. et inprimis Lobeckius 1l. c. $. 5. osten- 
derunt, In Homericis perpauca ejusdem usus exempla, 
quae Heynius in Exc. all. dedit, deprehenduntur. Haec 
sunt particula zo; et pronomen encliticum go. Prioris 
quidem exemplum laudatur Il. 0, 541. σφῶϊν μέντ᾽ ἐπέοικε, 
μέντονυ enim omnino huic subesse debet, at cum ieti 
ueui nullum aliud Homeri exemplum accinat, vix dubi- 
to, quin legendum sit: σφῶϊν μέν Q ἐπέοικε. — Alterius 
pronominis argumenta plura, eaque certiora adsunt, 
velut Il. ᾧ, 265. ὅς μ᾽ ἔϑελεν φιλότητε μιγήμεναι οὐκ ἐϑελούση, 
cll. ., 673. x, 544. v, 401. m, 207. et Odyss. ὃ, 567. ὅς μ᾽ 
οἴῳ &góovri συνήντετο. At si quis in. Od. e, 467. qj μ᾽ &uv- 
δις στίβη τὲ κακὴ καὶ ϑῆλυς ἐέρση Et ὀλιγηπελίης δαμάσῃ 
κεκαφηότα ϑυμὸν dativum elisum putaret, is, ut opinor, 
falleretur, Ceterum etiam in his vocales magis colli- 
quescere, quam diphthongum elidi, videri quea!; in 
primo enim loco gor, ἔϑελεν insequenti, diphtbongum 
abjecit, cujus verbi liberiorem usum jam Il. o, 277. μήτε 
ov Πηλείδη, ἔϑελ᾽ ἐριζέμεναν ᾿Αχιλῆϊ, ubi Aristarchus, cf, 
Schol. Venet. p. 2;5., plenas literas scripsit, idemque Wol- 
fius nunc secutus est, in aliis autem locis semper di- 
phthongo affinia vel o, vel aliud o; inscquuntur.. At praeter 
illas vel certas, vel probabiles diphthongorum omissiones 
legitur Il. 6, 4580... υἱεῖ Zu ὠκυμόρῳ δόμεν ἀσπίδα. Lectionis 
varietatem in his annotavit Heyn. Vol. VII. p. 512. Pae- 
ne autem adducor, ut, fide Scholiis antiquis adhibita, 
dummodo haec forma vere epica sit, cf. Herm. ad Hymn. 
in Ap. 48., scribendum censeam υἱεῖ ἐμῷ ὠκυμόρῳ, quam 
ut talem longae vocalis elisionem inauditam adprobem. 
Et Grammatici ipsi, vid. Drac. de metr. p. 146. l. 6., pri- 
mum synizeseos genus in eo, quod duae longae voca- 
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les in unam colliquescant, consistere docent, quod, si 
in diversis fieri facile patimur, cur in aequalibus repu- 
diandum sit, perspicere nondum potui, Quam enim 
aliam a Barnesio derelictam rationem Heynius denuo ini- 
vit v? ἐμῷ, ea, cum in dativis singularis elidendo dictis 
veteres tantopere haeserint, vix.eatisfacere potest. Quod. 
δὶ enim in aliis ejus generis, ubi nullum obecuritatis aut 
barbariei periculum erat, formae decurtatae, ad nume- 
ros aptiori, aditum obstruere vellent, in hac forma nullo 
pacto talis elisio delectare potest. De aliis locis, quae 
particulam δὴ) una litera edictam sistunt, velut Il. o, 151. 
μηδ᾽ οὕτως, ἀγαθός meg ἐών, ϑεοείκελ᾽ IMyiMeug, Κλέπτϑ 
vào, Cll, e, 604. κ, 447. vid, Wolf. Homer. Cens. in Epheme- 
ridib. liter. Jenens. 1809. N. 244. p. 154., in quibus, si 
revera ó lateat, plene scribendum esse, vix dubitari 
possit. 
$. & 


Breves quidem vocales praeter v in omnibus formis 
et terminationibus abjicere haud interdictum esse, Ho- 
merica carmina abunde testantur: ita « in primo tum no- 
minum tum adjectivorum casu saepe obteritur, Αἱ im 
aliis, ubi etiamnunc apostrophi signum appictum cerni- 
tur, eum minus necessarium eese, jam Censor Wolf. 
Homer. admonuit. Ita sunt Il. ᾧ 65. ἥρω '49onocov, cll. vs 
420, Od. 4, 520. et ibidem ὃ, 756. δμιώ ἐμὸν. in quibus, 
si γέλω Od. v, 8. 546. (quo loco ita diserte in Codic. Har- 
lej. legitur, cum olim ex aliis Atticorum γέλων subetitue- 
rant, quare idem postliminio redeat in Apoll. Arg. IV, 
1725. ubi Brunckius aliquot Codic. jussu male exstinxit. 
Attici γέλων, ut Eurip. Bacch. 250. Herc. Fur. 286. et γέλω-- 
τα, id. Med. 1058. Ion. 600. scripserunt, de Aeolica 7s- 
Aoc, γέλως vid. Koen. ad Gregor. p. 608. Ibid. Excerpt. 
Cod. Meermann. p. 664. δ. 59.) et i0go 1l. «, 572. 1,621. 
Apoll. Arg. II, 87. IV, 656. Opp. Cyn. II, 429. Maxim. 
Koragy. 970. δμῶ contuleris, parum aberit, quin senten- 
tiae Censoris accedas et apostropho deleto ἥρω adsciecas, 
vid. Apoll. Arg. 11, 766. Pariter nunc quidem neminem 
ixo, de quo cf. Heyn. Vol. V. p. 85., Il. ε, 416. male ha- 
bet. Eodem modo nomina in eve exeuntia caeum quar- 
tum £a et ἢ habere, Censor l. laud. docuit, quare ite- 
rum vocali insequenti nullum apostrophi desiderium nos 
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tenere potest. Idem judicavit Thiersch. V. C, in Gram- 
ma'ica dialect. Homeric. p. 175. not. 5. , quibus quod ad- 
dim, dicere non habeo. Majorem ostenderet audaciam, 
81 quis in his, Il. o, 2. «Aye ἔϑηκεν, 445. χήδε ἐφῆκεν, y» 
| 927. τεύχε ἔκειτο, ὃ, 222. τεύχε &)vv, aut in adjectivis, Il. 
y, 40. ευειδε᾽ ἀνῆγεν, 21. περικαλλὲ ἵκοντο, alteram ter— 
minationem ἢ) apostropho praeferret. Quamquam enim 
hae contractiones ab Homericis carminibus non pror- 
sus absint, cf. censuram laudatam p. 150., quamquam le- 
ctionis olim vulgatae Od. τ, 456. ἔχνη ἐρευνῶντες praesi- 
dio uti possis, etseriores epici multo pluraistius conjun- 
ctionis exempla subministrent, tamen in his maxime, 
ubi brevem versus desiderat syllabam, apostrophus, voca- 
li extrita, alteri adjunctus formam certe magis Homericam 
prodit, At in aliis, uti H. ;, 455. Od. 6, δι. δακρυ᾽ ava- 
πρησας, ll.0, 124. δακρυ ὁμορξαμένην, vid. Censor. Hom. 
Wolf. 1. l. p. 155. apostrophum sine damno abstergere 
possumus, cujus sententiae, s! quidem eo aliis fidem 
facere possumus, exemplum adstruimus Nicandr, Alex. 
559. τῷ δὲ ov πολλάκι μὲν πεύκης ἀπὸ δάκρυ ὀμόρξας. Quod 
de nominum usu diximus, idem de verborum personis 
omnibus valet, uti legitur ll. 0, 562. ἀρεσσόμεϑ᾽, εἴ τὸ 
βέβακταν. At primi aoristüi usus omnium rarissime apo- 
strophum admittit, neque vero etiam ille detruncatione 
prorsus liber mansit, ut Od. u, 200. ὅν oquv en. ὠσὶν ἀἄλειψ᾽. 
& 551. χερσὶ διήρεσσ᾽ ἀμφοτέρησιν, (quo postremo loco 
vulgaris lectio erat διήρεσα «pug.) indicio esse possunt, 
Verum dubito, an Od. £, 222. τοῖος £& ἐν πολέμῳ satis re- 
cte vulgetur. Codices, ut Harl., in his ex parte ἔην praebent, 
quod etiam Barnes. conjecerat, Clarkius non probabat, 
at manus ejusd. Codicis antiquior ἔα s. ἔαν scripserat, 
prius genuinum puto, ut enim οἷος saepe in unam coa- 
lescit syllabam, cf. Il. », 275. ita, etiam in τοῖος factum 
puto, uti supra eandem prosodiae libertatem in particu- 
lis ἕως €t τέως observavimus, cf Cap. II. Sect. ll. 6. 4. 
Hiatus autem offendere non potest, cf. Od, £, 552. Ne- 
que aliter in numeralibus et praepositionibus pro versus 
et numerorum commoditate resapud Homerum se habet. 
Prius monstrant 1]. ὁ, 122. ἑπτά. Od. 5, 160. 95. δέκα. Il. 
6 244. πεντήκοντα, Praepositionum exempla ubivis obvia 


memorare nihil attinet. ἄνα, ubi est surge, pariter ac 


vocativus rex, detruncari non posse, Hermannus admo- 
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nuit. vid. ad Orphic, p. 724. Hymn. Hom. in Apoll. 526. 
Aliarum particularum, quae in breve o exeant, et illo 
privari non possint, novi nullam, in omnibus omnino 
ultima litera in versus gratiam elisa invenitur. Quodsi 
autem particulae ad sententias singulas arctius inter se 
connectendas inventae sint, atque Homericus versus ae- 
que, ut comta Atticorum magistrorum oratio, has verbo- 
rum comprehensione definit, in ipsis quoque particulis 
et collocandis et imminuendis certas quasdam regulas 
ad linguae indolem accommodatas poétae tenendas fuis- 
se, apparet, Quas quidem reapse adfuisse, ut ostendam, 
hac de re paucis exponam, Homeri orationem triplici 
potissimum ratione sententias singulas et ordiri, et con- 
tinuare, et claudere, observasse mihi videor. Prima est 
ea, quae a primo etatim versus initio ipsius sententiae 
tenorem ingredientem sistit, eumque uno versu compre- 
hendit, velut Od. α, 6. αλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς ἑτάρους égóvcoro, i£ue- 
voc neg. Altera prima demum insequentis versus regione 
sententiam apte conjunctam definit, ut ibidem v. 7. v;- 
πίοι, 0t κατὰ βοῦς “Ὑπερίονος ᾿Ηελίοιο᾽ 222 0 Tertia tan- 
dem ad quintam usque sedem sententiae finem promo- 
vet, et ab ea ipsa novam inchoat. Od. e, 26. 27. 2 
ὅγε τέρπετο δαιτὶ παρήμενος. οὗ δὲ δηὴ ἄλλοι Ζηνὸς ἐνὶ μεγά-- 
θοισιν ᾿Ολυμπίου ἀϑρόοι ἤσαν. cll. 55.54. Eam quidem tri- 
plicem rationem in sententiis simpliciter expressis inve- 
nimus: ubi vero ipsa sententia composita est, 10] prima 
ejus pars ad medium usque versum extenditur, rarius 
modo secundam tangit regionem. Quod primo loco po- 
nimus, manifestum est ex illo Od. o, 47. εἷς ἀπόλοιτο καὶ 
ἄλλος, ὅτες τοιαῦτα γε ῥέζοι. Utramque conjunctionem poé- 
ta connectit ibidem v. 40. sqq. Quae si vere disputata 
sint, particulas, quarum vis in sententiis constringendis 
cernitur, in prima, secunda et quarta regione maxime 
repertum iri, et eas, quae posteriorem priori adjungant, 
una in tertia, perraro in quarta, ex iis elucebit, Neque 
aliam poétae eun consuetudinem, jam eae, quae in o ter- 
minatae, ilud abjiciunt, nos edocere possint. Quam- 
quam hoc ita intelligi nolim, acsi eae quoque, quae non 
tam conjunctionibus, quam adverbiis annumerandae 
sint, certum versus locum sibi vindicare.deberent, his 
enim cum prioribus dissimilitudinem intercedere , non 
est, quod monstremus. Cujus generis eunt αἶψα, ἅμα, 
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αὐτίκα, δηϑά, δίχα Od. y, 127. ἔνϑα nunc adverbii, nunc 
conjunctionis vicem gerit, et, nisi multae aliae praece- 
dant particulae, in arsi sola decurtari potest, ut in unico 
Odysseae versu μ, 71. καί νυ we τὴν ἐνϑ'᾽ ὦκα βάλεν μὲγά- 
λας ποτὶ πέτρας, etsimiliter Nicand. Alexipharm. 629. Ka£ 
x &vÜ ὑμνοπόλοιο καὶ εἰσέτι Ινικάνδροιο “νῆστιν ἔχοις. cll. 
Ther. 957. ὃ. "Exmoyà« modo bis in lliade legitur, et 
utroque in loco versus clausulae inservit. y, 415. ὡς νῦν 
ἔκπαγλ᾽ ἐφίλησα. s, 425. τοὺς νῦν ἔκπαγλ᾽ ἐφίλησεν. Hinc er- 
raret, si quis ἔχπαγλα duabus modo syllabis ita, ut vo- 
cula integrum efficeret spondeum, scripturus esset. Ipsa 
enim, quae tum ortura sit, soni durities hoc interdicit. 
"E&oye €t ὄχα modo ante adjectivum ἄριστος in Homericis 
vocalem abjiciunt: hoc obvium est ll. o,.69. ᾧ 76. s, 
645. Od. 3, 125. 7, 129. ὁ, 420. v, 297. o, 253. 1]. u, 557. 
illud 1]. e, 158. Od. 0, 629. φ, 187. "Encre. Aliis vel 
particulis vel vocabulis postponendum est, hinc maxi- 
me pede ineunte secundo syllaba ejus ultima abjecta 
conspicitur, raro in tertio. Il. o, 450. £v" αὐτὸς μὲν ἔπευτὶ 
ἠναίνετο — Q0, 929. ὠ, 694. κα, ϑαμώ, λίγα, λίπα; me 
ra sunt Iterum adverbia. ἕνα, ubi locum indicat, cum 
posteriorem semper incipiat enuntiationem,  apocopa 
ejus semper in tertio fit pede, cf. Il, 8, 558. 604. e, 560. 
r,20. 27Ζαλα plerumque jungit insecutura cum praece- 
dentibus, hinc illud maxime in primo et quinto pede 
apostropho insignitur, et ubi vel versus a voce longiore, 
vel sententia ipsa ab altero orditur pede, in eecundo 
est. 1]. ε, 570. ᾿δντίλοχος δὲ ua ἄγχε παρίστατο. comp. & 
382. σ, 86. Medio in versu 8014 illa Zormula saepius re- 
petita adest: Od. o, 179. - — - - μαλ᾽ ἀτρεκέως καταλέξω. 
et Od, wy, 264. δαιμονίη, τί δ᾽ «p. αὖ ue uA ὀτρύνουσα xs 
λεύεις. Contra μάλιστα verbiseolis additur, ἤ7έγα, μεγάλα, 
μέσφα. 1]. ὃ, 508. 1dem in Apoll. Arg. IV, 357. Arat. Ph. 
806. et vocali extrita ib. 725. Opp. Hal. V, 585. Quare 
mirum est, quod Buhlius in Árati Phaenomen. 599. μέ- 
σφυ παρ᾽ αὐτῶν, meliore a Codic. Barb. et Mosq. cum 
ipso communicato, praeferre potuerit. Ζ27ίγδα, πολλὰ, πρῶ-- 
ro. ll. 8, 572. IIowttro, ῥεῖα, ῥηΐτατα Od. q, 75. “Ῥίμφα 
Il.4, 553. 'eya et τάχιστα. 11. 4, 515. Od. 9, 316. κα. Il. 
«, 402. à, 554. x, 50. Haec quidem adverbia sunt; e 
conjunctionibus ἀλλά, ἄρα, ἵνα, ὄφρα, τύφρα», ῥά po- 
tissimum hunc usum sequuntur, nam ἡνίκα uno modo 
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loco O4. y, 198. adest, et ἕνεκα, οὕνεκα aC τοὔνεκα me- 
dium quasi praepositionem inter atque conjunctionem 
tenent. Illarum autem prima in versuum initio solemnis 
est, perraro in thesi, ut Il. ἡ, 252. χαὶ πολέες᾽ ἀλλ᾽ ἦρχε 
μάχης. "4go maxime in prima versus collocatur regione, 
tum in secunda, ubi vel longius vocabulum versum in- 
choat, vel sententia ipsa ab altero pede proficiscitur. Od. 
v, 4. Evgvvoum δ᾽ ἄρ᾽ ἐπὶ χλαῖναν βάλε, cll. ἢ]. ας 46, g, 572. 
ps 55. εὐρεῖ ovr cQ ὑπερϑορέειν. in quarta denique, ubi 
versus medius sententiae subjectae initium habet. ll. ἡ, 
182, - - - ὃν ἄρ᾽ ἤϑελον αὐτοί. et in tertia modo formula 
ista saepe iterata habet, Il. «, 68. et alibi: xev ἄρ᾽ ἕζετο. 
"Iva aut medium tenet versum, aut ipsius exordium, cf. 
ll. e, 2. ἐν 452. et à, 2. v, 2. "Oggo sedem primo, secun- 
do aut quinto in pede occupat, uno in loco in qua:to Il. 
y, 105. et pariter raro in tertio Od. p, 161. Il. a, 444. 
Idem in alterum, quod ipsi opponitur, τόφρα. cadit, vid. 
Jl. 9, 88. u, 196. Od. s, 562. ῥά cum non ipsam senten- 
tiam incipiat, sed aliis particulis adnectatur, ubivis 
regnat. 


g. 5. 


Quod ad alteram vocalem brevem ἐ attinet, illam in 
omnibus et nominum, et verborum formis et particulis 
in fine absorberi posse, pluribus demonstrare non opus 
est. In aoristi primi modo optativo tertiam personam, 
quae apostropho aliquoties instruitur, cf. Censur. Wolf. 
Hom. 1.1, p. 132., eo carere posse, monstratum est, Prae- 
ter locos in lliade et Odyssea obvios in Hymn. in Ap. 
152. ὃς τότ᾽ ἐπαντιάσει᾽, ὅτ᾽ J«oveg ἀϑρόου εἶεν invenitur, 
ubi vulgaris forma bene substitui potest. E particulis ἐδὲ 
(et) in Homericis numquam vocalem finalem amittit. 
Perraro etiam, quae in (: terminantur adverbia, ob so- 
ni asperitatem e exteri patiuntur. In Homericis exempla 
frustra quaesivi; at in Hesiod. Scut. 174. αἷμ ἀβελείβετ᾽ 
ἔραζ᾽. οἱ δ᾽, αὐχένας ἐξερυπόντες, offertur. [πὸ abjiciendo 
Attici etiam in nominibus majorem cautelam aptam cen- 
.suerunt, cf. Lobeck. libell, laud, (. 2., ubi in Atticis da- 
tivos declinationis tertiae tum pluralis tum singularis 
numquam apostropho circumcidi contra priorum errores 
monstratum est, Quae cum ita sint, veteres Gramma- 
ticos in apostropho iis casibus addito haesisse, mirum 
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esse non potest. Hinc Il. ε, 5. ubi nunc legitur corio 
ὁπωρινῷ ἐναλίγκιος, antiquiores pleno vocabulo ἀστέρυ 
ὁπωρινῷ legerunt, cf. Eustath. p. 514. in fine: γράφεται 
καὶ ἄλλως ἐντελῶς ἀστέρι ὑπωρινῷ, καὶ ἔχουσι καὶ τοῦτο οὗ 
παλαιοὶ παράδειγμα συνιζήσεως, ἐν 1j δύο βραχεῖαν εἰς μίαν λο- 
γίζονται. Idem ab Eustathio observatur ad ri. X, 277. χαῖρε 
δὲ τῷ ὄρνυϑ' ᾿Οδυσεύς. v. 407. δύω κανονεσσ᾽ ἀραρυῖαν. ΝΙΒΙ- 
lo secius nunc certe in mulus Homeri versibus dativus 
etiam singularis brevior factus apparet. cf. Il. δ, 259. 2; 
54^. cll. 500. μ, 68. v, 289. cw, 26. Od, e, 62. 0, 240. 364. 
τ, 400. nam alia exempla, ut Od. x, 516. dene, ὄφρα πίοι-- 
μιν. À, 196. ψ, 205. γήρα ὑπὸ ᾿λιπαρῷ. a Censore Wolf. 
tiom. nobis erepta esse minime doleo, juxta atque in 
his lubenter apostrophum | arceam in Hymn. Hom. in 
Apoll. 210. "Jogv Gu ἀντυϑέω. cum enim hodie ubique, 
ut Od. jj, 270. OiGUi- 7, 305, πληϑυῖ. |, 905. ϑρήνυι. 605. 
ὀρχηστυῖ, et alia conjuncta, neque, velut priores editio- 
nes, ipsa Ernestiana ea dent, resoluta exhibere soleamus 
ante literas consonas, quid, quo minus ante vocalem 

eandem sequamur regulam, obstare possit? Multo faci- 
lius dativus pluralis eorum potissimum, quae literam ei- 
bilam ingeminant, , abjicit ante vocalem; neque vero 
id in aliis minus fit, ut Od. og, τοῦ. αἰεὶ δακρυσ᾽ ἐμοῖσι 
πεφυρμένη. Inter pronomina et brevior dativi "forma σφέ 
apostrophum admittit, 1]. £ 205. καί oy ἄκριτα νείκεα 
λύσω. cfr. Od. y, 440. Verborum terminationes breve s 
in fine quae sistunt, omnes sine discrimine id abjicere 
possunt, quod exemplis probare non operae pretium est. 
Attamen verbi substantivi persona secunda £ ἕσσι circum- 
cidi nequit. Nam Od. αν ὅ02. y, 200. ἄλκεμος £00 , ἵνα τίς 
σὲ xoi ὀψιγόνων εὖ εἴπη, imperativus esse debet. E parti- 
culis primum omnes praepositiones, sola zegi excepta, 
admittunt elisionem, nec minus elisiones impatientes 
particula ὅτι, cf. Brunck. ad Aristoph. Lysistr. 621., quod, 
et τὸ pronomen putantur, at quamvis posterius etiam in 
Homericis eandem servare normam haud negari possit, 
tamen prius, ubi declarationi inservit, apostrophum non 
semel habet, velut Od. 9,78. χαῖρε νόῳ, Or ἄριστου 
᾿“χαιῶν δηριόωντο. cll. ξ, 566. v, 555. φ, 255. & Il. e, 244. 
397. 0, 92. s, 531. Non quidem me latet, Scholia ad Il. 
«, 244., vid. Heyn. Observ. Vol.IV. p. 676., ὅτε explicare, 
et ad Od. v, 129. - - ovx ἔτ᾽ ἔγωγε uev. ἀϑανάτοιοι ϑεοῖσιν 
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Τιμήεις ἔσομαν, ὅτε με βροτοὶ οὔτι τίουσιν, ibi autem tem- 
poris notionem inesse, minus ambigendum est. Imo Od. 
ξ, 0g. 90. Οἵδε re καί vv ἴσασι; ϑεοῦ δέ τον ἔκλυον αὐδὴν, 
Αείνου λυγρὸν ὄλεθρον, ὅτ᾽ οὐκ ἐϑέλουσι δικαίως MvooO ou, 
etiam particula, causam quae indicet, ν amisisse videtur. 
Locum quae innuunt particulae, ubi ab adjectivis vel 
adverbiis originem ducunt, , abjiciendi potestatem ha- 
bent, sicut ἄλλυϑο, αὐτόϑι, τηλόϑε, ὑψόϑι, non item, 
si substantivum earum stirps sit, quare numquam 7/097, 
'D1109c, alias in fine detruncatas reperias. Numeralia de- 
nique apostrophum non repudiare, testimonio eunt Od. 
B, 212. δ, 669. ὁ» 241. 4, 505. 


6. 6. 


Deinde vocalem o abjici posse sua sponte apparet, 
at in genitivis declinationis secundae, ut Ζεφύροιο, quae 
forma ad versum facilius fundendum inventa erat, apo- 
&tropho eam ipsam iterum amputari, merito rejecerunt 
Hermann, ad Orph. p.722. et alii, cfr. Censor. Wolf. Hom. 
1.1. p. 151. Quodsi recte existimatur, etiam in pronomi- 
nibus ἐμεῖο, σεῖο, quae Il. ᾧ, 454. ψ, 7909. Od. 9, 462. 
Hymn. Hom. 26, 19. leguntur, una cum viris laudatis 
apostrophus exterminandus, alteraque genitivi istius for- 
ma reducenda erit. Recte enim Hermannus 1]. l. ait, ,,ve- 
hementer secum ipsi pugnassent Graecae gentis poétae, 
6i formas vocabulorum ob id ipsum inventas, ut locum 
deficientis in versu syllabae explerent, rursus decurtare 
voluissent.* Neque magis, quam Cens. Wolf. Hom. 1. 
l, illis verborum formis confido, ut 1]. 0, 404. ᾿“ερείδη, 
po) ψεύδε ἐπιστάμενος. cll. «, 260. ὦ, 202. Talia etiam Odys- 
sea monstrat, cf. o, 540. ἀποπαύε᾽ ἀοιδῆς. 0,752. εὔχε᾽ 


 ᾿ϑηναίη. jam enim alibi in his consonae junguntur, vel- 


ut 1l 4,146. ἀλλ᾽ fxev, ὄφρα. ibique praeter Aristarchi 
voluntatem, vid. Schol. Venet. p. 247. Quodsi in his for- 
mam breviorem apostropho praeponendam duxerimus, 
etiam Od. o, 53. ηδὲ xs καὶ σῷ παιδὶ μέγα κλέος ἤρα onio- 
σω, quod versui ejusdem libri 195. ἢ ἄρα ovv μεγάλῃ 
ἀρετὴ ἐκτήσω ἄκοιτιν manifeste repugnat, ἤρω potior 
erit lectio. His demtis, in aliis omnibus apostropho ac- 
cessus intercludi non potest, reperitur enim, ubiubi vér- 


sus suadet, in pronominibus, numerali δύο, in verbis, et 
alibi. 
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In usu'a recentioribus poétis apostropho concesso 
nihil fere, quod ab Homerica consuetudine differat, re- 
peri. Ex diphthongis nullam nisi αὐ in variis verborum 
formis elisione apud eos obtritam vidi, uti Arat. Phaen. 
295. 286. Apoll. Rhod. III, 1026. cll. 514. IV, 785. Dion. 
Perieg. 218. 50g. Orph. Lith. 476. Opp. Hal. II, 66. et 
alibi in aliorum libris, quod exemplis augere, nihil at- 
tinet. Neque in brevioribus vocalibus abjiciendis aliae 
inveniuntur rationes. Quamquam enim literarum so- 
nantium contractio, quam, ubi vocales duae breves in 
alam vel longam vocalem, vel diphthongum collique- 
scant, crasin , ubi vero in diphthongum eandem coangu- 
stentur, synaeresin a veteribus dici constat, plurimis in 
formis multo crebrius, quam apud Homerum, offeratur, 
tamen in iis ipsis vocali insequenti plerumque non con- 
tracta, sed resoluta forma, apostropho adnexo animad. 
vertitur. lta in tertiae declinationis nominibus, quae 
neutrius sunt generis, pauca contractionis exempla, ut 
jam memoratum est, se conspicienda praebent, at lar- 
gus ejusdem numerus in epicis serioribus adest, Addam 
pauca. Apoll. Rh. Arg. II, 1270. ἄλση. IIl, 949. n:Àoyq. 
IV, 274. ἄστη. Nicand. Alex. 209. χείλη. 250. κάρᾳφη. Dion. 
Perieg. 552. νέφη. Opp. Cyn. I, 102. £yvs. I, 520. 560. II, 
156. χάλλη. ΠΙ, 80. ἔϑνη. IV, 150. σάκη. Ea vero, ut 
usum eorum in Homericis quoque prorsus rejici non 
posse monstrent, ita tamen nobis persuadere non pos- 
sunt, ut, ubi apostrophum additum videamus, eum 
expellendum ac formam contractam reducendam judice- 
mus. Quamvis enim, quod Apollonius ἄστη dederit, et 
iterum 1, 1512. στηϑε ἀείρας. III, 215. £gxs ἄνακτος. IV, 
206. τεύχε ἀρήϊα. aut, quod juxta illam contractionem 
ponatur apud Dionys. Perieg. 521. dore ἐρυμνά. Opp. Hal. 
IV, 204. ἄστε ἔχουσιν. lb. 562. $0ve ἀφαυρῶν. et multa 
ejusdem coloris alia, dieconveniens videri queat, tamen 
in his poétas recentiores via Homerico usu , qui nonnisi 
metro jubente longiorem formam contrahit, signata in- 
stitisse, credere par est. Cujus rei illud quoque, quod 
hae formae contractae in versuum clausulis plerumque 
inveniuntur, argumentum esse potest. Neque alio mo- 
do in adjectivis in ἧς et ες desinentibus factum videmus, 


— 
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ut in Apoll; Rhod. IIT, 1055. μουνογενῆ. 1500. εὐχαμπῆ. 
Orph. Lith. 542. εἰναετῆ. Nic. Al. 547. τρεπετῆ. Opp. Hal. 
IV, 55. εὐχραῆ. quae multis aliis exemplis cumulari pose- 
eint. At vocali insequenti in his quoque formae contra- 
ctae nullus locus relictus est, ita in Nicand. Alex, 526. 
εὐαλϑὲ ἀρωγήν. Opp. Hal. IV, 507. ἐπηρεφέ᾽ ἀκρεμόνεσσεν. 
et alibi. Contra in eodem hujus poétae libro v. 46. ἀσπα- 
Au] ἀκαάχησεν apostrophi nota plane supervacanea est. 
Porro in aliis modo adductorum adjectivorum formis hi 
poétae versu flagitante crasin saepenumero admittunt, 
v. €,, ut in eodem Oppiani libello maneamus, vid. ibi- 
dem v. 5:8, νωϑεῖς. 671. οἰνοβαρεῖς, Cyneg. I, 189. 008o- 
τενεῖς cll. Apoll. Rhod, IT, 176, 605. 7553. 999. III, 321. 
656. 812. alibi, quae quidem indicio eese possunt, Ho- 
merijas quoque istius generis contractiones haud ternere 
spernendas esse. Ceterum in brevium vocalium elisione 
modum esse tenendum, eamque haud ultra necessita- 
tem|augendam, iidem saepe demonstrant, ita, quod ad 
supra monita vim quandam habet, Dionys. Perieg. 50. 
δάχρυ ἀμέργονται. De e abjecto idem, quod de Homerica 
ejus literae elisione monitum est, valet, neque in his 
ullum personae aoristi primi activi tertiae in optativo ad 
Atticorum exemplar efhctae, et quidem decurtatae ex- 
emplum hucusque conspexi. Tertia vocalis in nomi- 
num tertiae declinationis dativis et quidem simplicia nu- 
meri perraro elidendo aboletur, velut Dionys. Perieg. 
517. 8. praebet exemplum: υρώπης δ᾽ αἱ μὲν λαιῆς ὑπὸ 
ψεύματε χειρὸς Ὁρςμῶνϑ'᾽ ἕξείης. lta etiam γῆρας γηραΐ 
apostrophum non patitur, immo apud Apollonium lhod, 
duobus in locis 1, 265.* H, 200. γήρᾳ, L 669. γήραϊ ple- 
nam formam adesse videmus, Nec minus, literam o in 
nominum secundae classis et pronominum genitivis ab- 
jici usu vetitum esse, recentiorum consuetudo ostendat, 
Etenim illius exemplum occurrit nullum, hujus adeo 
contraria, cf. Anoll, Rhod. Arg. III, 1080. σεῦ ἐπιλήσεσϑαι. 
Ib. 1109. ἀλλ᾽ οἷον τύνη μὲν ἐμεῦ, ὅτ᾽ Τωλκὸν ἵκηαι, νώεο. 
idemque de persona aoristi primi secunda in mediis ver- 
bis hic poéta significat. IV, 797. ἠλεύω" 0 δ᾽ ἔπειτα. Ce- 
terum in his poétis multa adhuc esse relicta, quae tum 
linguae, tum numeri legibus magis consentanea exhi- 
beri possunt, non est, quod dubitemus, Ut unum mo- 
do alferam, quae supra Cap. 11, Sect. 1, δ. ὅ, de variis 
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epicae poéseos formis in primae declinationis nomi- 
nibus nunc in e, nunc in ἡ exeuntibus, praecepimus, 
recentiorum poétarum consuetudo ezregie confirmat, at 
in multis librariorum vel incuria vel inscitia editores in 
fraudem pellexit. Ita Arat. in Phaen. 160, “ιδύμων d ἐπὶ 
λαιᾷ Κεκλλιμένον δήεις, at Àcu], quod epicae linguae ratio 
exigit. vid. in Apoll. Arg. II, 678. Opp. Cyn. I, 95. et, ne 
de Arato dubitetur, Phaen. 201. Dios. 747. (10.) uno et 
eodem in versu ὥρη et ὥρα legitur, Id. Dios. 1116. (504.) 
ἢ κοίτῳ πλευρᾶς ἐπὶ δεξιτερᾶς τανύσωνταε, ubi Cod. Vra- 
tislav. δεξιτερῆς verum innuit. Apoll. Arg. 1, 572. πρω- 
pev. Dionys. Perieg. 110. χώραν. Nicand. Alexiph. 95. 
τέφραν, at ibidem 550. τέφρην. Quae ipsa inconstantia in. 
his omnibus ῃ adsciscendum esse certissime edocet, Quae 
vero nomina sibilam, aut ex ea compositam aliam ante 
finem habent literam, in iis haud secus, quam apud 
Homerum, constanter « retinent poétae. Exemplis , ut 
in re nota, paucis fungamur. Opp. Hal. Il, 150. βύσσαν. 
Arat. Dios. 976. (344.) μυξαν. Apoll. IV, 1595. δίψα. Ib. 
5. φύζαν. Opp. Hal. IV. 421. φύζαν, ut enim hoc acuto 
in syllaba penultüma e regulis l. 1. allatis notandum est, 
ita aliud Opp. Hal. III, 40:. μᾶζαν circumflexo tono, nunc 
uidem diversa plane obtinet accentus ratio, Opp. Cy- 
neg. l. IV, 559. ἀμφότερον δίψη ve φίλη c ἐκάλεσσεν αὐτμή. 
sed restituendum δίψος est, quod etsi epicis parum usi- 
tatum, tamen invenitur, cf. Theocr. Id. XXII, 65. Opp. 
Cyneg. I, 299. Ceterum in primo hujus carminis libro v. 
22. “71λαϑε πότνα ϑεά me recte conjeciese, nullum erit du- 
bium conferenti Hal. I, 78. At plura, quae de poétarum 
epicorum formis contractis in verbis adhibitis dici pos- 
sint, neque hucusque accurate exposita sint, restant, ea 
vero non minus ad grammaticae, quam ad metricae do- 
ctrinam referenda sunt. Quare nunc quidem, cum in 
xei metricae vexsemur disquisitione , ab his excutiendis 


abetineo. | 


9. 8. 

Aliae autem vocalium plurium unam in syllabam 
constipandarum artificiosiores i inveniuntur ra tiones, quae, . 
ut literae sonantes duabus in vocibus obviae in unam 
syllabam coalescant, efficiunt. Eae a Grammaticis ἔχϑλι- 
qug et κρᾶσις, ἔκπϑλεψις €t συναίρεσις, κρᾶσις et συναίρε-- 
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012, ἔκϑλυψις κρᾶσις συναίρεσις vocantur, vid. Drac. de 
Metr. poétar. p. 150. Excerpt. T ryph. in Grammat. Lasc. 

. 175, Excerpt. e Cod. Paris. ad Greg. Cor. p. 679. 
$. XIV — XVII. Quam multiplicis autem generis apud 
Atticos esse solent, tam variae neque in Homericis, ne- 
que in aliorum epicorum libris inveniuntur. Nam prae- 
ter articulum et particulam καὶ nulla alia reperiuntur vo- 
cabula, quae eo modo cum sequentibus coaluerint. De 
Homericis quidem jam brevi monuit Wolfius V. S. in 
praefatione Nov. Ed. p. LV. Offeruntur autem haec: 1l. 
4, 360. οὐμός. 1]. 4, 200. v, 154, *) 453. m, 521. «, 504. 
Od. g, 417. ὠριστος. Quod ὃ ἄριστος esse ipsi veteres 
agnoscünt, ut etiam 1], & 596. ωὐτὸς pro ὁ αὐτὸς, vid. 
Heyn. Vol. V. p. 785. Idem in Dionys. Perieges. 271. ωἱὐ- 
τὸς μὲν «Τιβύης δυσμὸς πέλει. At dum haec tenerent et ad- 
sciscerent, Zenodoteam scripturam 1], β, 1. ὦὥλλοι, et ali- 
bi obviam improbaverunt, vid. Heyn. ad 1]. Vol. IV, p. 
194. Apollon. Rhod. in eo, ut videtur, Zenodoti signa 
secutus plus simplici vice formam istàm adoptavit, ut 
Arg. I, 910. 990. III, 176. IV. 255. Neutrum articuli col- 
liquescit in bis: Il. o, $65. 68,428. Od, 5j, 462. et alibi 
eodem in versu lectum μέστυλλον δ᾽ ἄρα τἄλλα, quamquam 
in eo veteres dissentiunt, cf. Heyn. Vol. IV. p. 124. 5. 
idemin Apoll. Rhod, II, 555. habes. Il. y, 255. et alibi roi vo- 
po, quód recentiores pariter accipiunt, ut Opp. Cyneg. ἢ, 
295. (nam τοὔνεκα et οὕνεκα, ubivis obvia, pluribus me- 
morare non est opus.) Praeter haec in Apoll. Arg. III, 102, 
ἄλλοις ἄλγεα veu γέλως πέλει. At in his quoque pruden- 
tiam et cautelam adhibendam esse patet, Quare in Apoll. 
Rhod. IV, 525. αὐτὰρ ἐπεὶ τάγγουρον ὄρος Brunchius male 
scripsit, quod enim divisum olim legebatur, id non cum 
sequentibus, sed praegressis connectendum erat, ita 
quidem: αὐτὰρ ἔπειτ᾽ "yyovgov ὄρος €t 4. &. Quam loci 


*) In his tribus Iliados locis allatis diversi tres Trojanorum lie- 
roes hac appellatione insigniuntur. Scilicet c, 584. qui vere 
Trojanorum ἄριστος erat Hector, Il. z, 521. Sarpedon, Il. 
v; 455. Alcathous quidam Anchisae gener, quare in heroum 
Achivorum virtute-praedicanda idem evenire, cf. Spohnium 
eum de agro Trojano p. 25. 26., minus mirandum est. 


M 
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emendationem poétae mens non minus exigit, vult enim 
haec dicere: postquam autem montem Angurum et reli- 
qua, quae adjiciuntur, loca praegressi erant, tum a Col- 
chis, qui via alia eos circumvenerant, itinere prohibiti 
sunt, Particulae autem haece, αὐτὰρ ἔπειτα, saepissime 
conjunguntur, et ne longius exempla arcessamus, vid. 
ejusdem Argonaut, libr, 566. 760. Particula xo? semel in 
llade Bhaps. ᾧ, 108. οὐχ ὅραᾳς, οἷος xeyo, cum voce 
sequenti coaluit, et praeterea in Hymn. in Cerer, 227. 
xov. Apud alios poétas maxime ἐκεῖνος, ἐκεῖϑι, ixsios cum 
ista vocula primam suam syllabam conjungunt. Ac prius 
vide Arat. Phaen. 71. 81. 197. Diosem. 1141. (409.) Apoll. 
Rhod. I, 83. 996. IV, 1441. Opp. Hal. II, 476. χκάκεῖσε Cy- 
neg. IV, τοῦ. καᾳκεῖϑυ Arat. Phaen. 202. Rariora his sunt, 
quae offenduntur Orph. Lith. 145. χω i, e. xui ὁ. Opp. 
Cyneg. 1, 529. πῶλον ἐπεγράψαν κἀν νηδύϊ μητρὸς ἐόντα. 
Ceterum ex hujus carminis libr. II, 94. οὐ γάρ τοι κρατερῆ- 
φιν ὑπὲρ κεφαλῆφιν πεπήγει, etiam 1n. Hal. IV, 610. χεῖρα 
δ᾽ ὑπὲρ κεφαλῆᾳφε βαλὼν καϑύπερϑεν ἀκάνϑας emendan- 
dum erit. 
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CAP. VI 


De Synizesi in versu Homerico. 


dul. LIT 


S ynizesin veteres eam poétarum maxime epicorum vo- 
cant consuetudinem, qua duae vocales juxta se positae 
in pronunciatione vinculo tam arcto inter se constrictae 
teneantur, ut unius modo syllabae instar sint, et ita, un- 
de nomini origo debetur, quasi considant; eadem quo- 
que cvvezgamot vocata est. À crasi igitur aliisque, qui- 
bus idem inest finis, vocalium conjunctionibus supra 
memoratis eo potissimum differt, quod neque ullam vo- 
calem expellit, neque eas contrahendo immutat, vid. 

Elias de Metr. p. 64. Cujus vero cum usus in Homeri 
aliorumque carminibus, creberrime iteretur, in ea ex- 
ponenda veteres Homeri interpretes et metricae qui 
tradiderint initia, multi sunt, ut Eustath. ad 1]. o, v. 1. 
Πηληϊάδεω ᾿“ἰχελῆος p. 11. quocum alii fere conveniunt, 
synizesin describit hisce: » οὐ φυσικώς tyi τοῦ ἡρωϊκοῦ 
μέτρου, τοῦ ἐκ δακτύλων καὶ σπονδείων συγκειμένου ; ἀλλὰ 

παϑὺς ἴσχει, ὃ λέγεται συνίζησις. αἱ γὰρ τὲ ἑσσαρὲς συλλαβαὶ, 
αἱ μετὰ τοὺς τέσσαρας πόδας, ἤγουν TO óc καὶ τὸ ἃ καὶ 
τὸ χὸ εἰς δάκτυλον λογίζονται, τοῦ 0€ καὶ τοῦ ὦ λαμβανομε- 
νων ἀντὶ μιᾶς μακρᾶς. (vitiose hic adest βραχείας. ) λέγεται 
δὲ τὸ παϑὸος συνίζησις, xo που καὶ ἤ συναίρεσες παρὰ 
“Ηρωδιανοῦ, κατὰ μίμησιν τῶν συνεζανόντων καὶ “συμπιπτόν- 
των σωμᾷτων καὶ πυκνουμένων ἐξ ἀραεότητος καὶ ἐκ πλείονος 
κατεχόντων ὀλιγώτερον τόπον κατὸ *) συμπίλησίν τινα “ 


*) Adde hoc vocabulum Lexicis nostris. 
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Saepe autem aliis in locis eandem rem tetigit Eustathius, 
velut ad ll. e, 256. τρεῖν μ᾽ ovx ἐᾷ p. 546., de quo voca- 
bulo etiam Schol. Venet, p. 156. et Cens. Homer. Wolf. 
in Ephemerid. lit. Jenens. N. 244. in nota subjecta prae- 
ter Eustathium adeundi sunt, Draco Stratonic. de metr. 
poét. p. 145. 6. Trich. de metr. p. 44. 6. Elias de metr. 
p. 01. sqq. Veteres vero ea 1n re nonnumquam dissen- 
tiunt: ita exemplum supra laudatum ex ll. c, 1. et Tri- 
chas l.l. p. 44. affert: ,jovvitaveroc γὰρ τὸ £ μετὰ τοῦ λὴ, 
καὶ λογίζονται ei δύο συλλαβαὶ «vrl μιᾶς, ἢ συνιζάνεται τοὶ 
δὲ (editum τόδε) μετα τοῦ ὦ, καὶ γίνεται αὖϑες τὸ αὐτό. “ 
Nemo autem, quod sciam, accuratius Dracone illum 
epicorum usum exposuit. Ille enim singula ejus conglu- 
tinationis distinxit generà, et eorum quinque enumerat. 
Coalescete enim docet, vel duas longas vocales in unam 
longam syllabam, vel brevem et longam iterum in lon- 
gam, vel easdem unam modo efficere brevem, vel duas 
breves in brevem contrahi, vel denique duas hujus men- 
surae longam efhcere, quod genus in Homericis non 
adeo rarum, ut ipsi videtur, invenitur. Qui vero no- 
&tra aetate ea de re monuerunt viri docti, 11 magis atti- 
gerunt, quam perfecerunt eam doctrinam. Clarkius et 
Ernestius, uti supra Cap. V. δ. 1. monitum est, plenum 
ejus ambitum ne perspexerunt quidem, et saepe, cum haec 
ad versus numerum satis esset, ab Atticorum aphaeresi 
auxilium petierunt, idemque Heynio accidit. Alii, uti 
Hermannus de Metr. poétar. lib. I, 6, XVIII. Matth. in 
Grammat. Graec. p. 911. Buttmann. in Grammat, Graec. 
6. 107, p. 448. in fine et Thierschius in Grammat. dia- 
lect. Homeric. $.126. 7. in transcursu modo pauca anno- 
tant, Quae cum ita sint, Homeri et epicorum hac in 
xe usum elimatius paullulum et uberius, siquidem fieri 


possit, tradere instituam. 


G. 2. 


Quo vero diximus modo, primum duas longas sylla- 
bas, et eas duorum vocabulorum, in unam coiisse ob- 
servandum est. Neque autem, ut opinor, omnes pro 
lubitu, quae longe efferuntur, syllabae Synizesin adsci- 
ecere possunt, veruri eae tantuin, quae elisioni haud 
obnoxiae eunt. Qua de causa diphthongus αὐ numquam 


! 
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alii insequenti permiscetur, sed abjicitur. Αἴ, quae oc- 
currunt, eae quoque non in qualibet aut verborum aut 
nominum forma leguntur, sed in paucis quibusdam, 
credo, quia in his non sine magna difficultate, id quod 
in ahis fit, longa ieta syllaba vocali alia subjuncta corripi 
potuisset, ita cum insequenti concrescere solent. Saepe 
ét aliis multo crebriores ultimam in particulis, ἐπεὶ, δὴ) 
et» hunc usum servasse videmus, et prius quidem tum 
semper particulae negandi adnexum est, ut Il. v, 777. 
μέλλω, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἐμὲ πάμπαν ἀνάλκιδα γείνατο μήτηρ. cll. Od. 
ὃ, 552. A, 1. 111. τ, 914. v, 227. In his quidem recenti- 
Oris aetatis critici rem ita expedivisse sibi videntur, ut 
dicant, lectum fuisse ἐπεὶ '0 vel ἐπείυδ᾽ ἐμέ, aut alio 
quocunque modo, cf. Clarkium ad Il. 1, 1. Heyn. Vol. VI, 
p.507. Verum cum alia, quae nobis quidem non mino- 
rem exhibeant difficultatem, in unam syllabam veteres 
pronunciando conjunxerint, mihi quidem, quin haec 
quoque sine ulla veram vocabulorum sententiam obscu- 
ratura elisione in unam conglutinata fuerint syllabam, 
non dubium est. Particula 7, eive ei vis interrogandi in- 
sit, sive sententiam disjungat, crebrius etiam cum inse- 
quenti vel vocali vel diphthongo hac ratione connecti- 
tur, iterum tum potissimum, cum particulam ov comi- 
tem sibi adjunctam habet, neque vero ala exempla 
prorsus inaudita sunt. [In quibus quidem veteres de 
vocalium harum conglutinatione vere cogitasse testimo- 
nia ipsorum diserte monstrant, quare iterum seriorum 
Homeri interpretum argutis, quibus versuum modulo 
in his opitulàrentur, rationibus artificiose excogitatis, 
haud indigeamus. Ita idem Clarkius 1]. e, 549. 7) οὐχ ἅλες, 
| ὅττε γυναῖκας ἀναάλκεδας ἡπεροπεύεις, γὖχ ἅλις pronuntian- 
dum esse docet. Eaedem ipsae particulae saepius hoc 
artificio concretae leguntur, et ipsi veteres, velut Eusta- 
thius, Draco, Trichas in locis supra adductis, haec ad 
Synizesin comprobandam passim 1n medium proferunt. 
vid. Il. o, 450. ψ, 670. Od. β, 512. o, 576. Il. o, 18. ἢ ov 
μέμνῃ. 6, 957. Od. ὠ, 115. e, 208: Qui, ubi nulla adest 
negatio, particulam hancce cum insequentibus conjungi 
jubent, offeruntur loci pauci: vid. ll. e, 466. 5 eígosev. 
Od. 0, 6982. ἢ εἰπέμεναι. Praeter has δ᾽) affirmandi vocula 
hanc normam nonnumquam tenet, quare in Il. v, 220. 
ὃς δὴ ἀφνειότατος frustra Yaboxaverunt, quod enim Erne- 
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stius primus et post illum alii adjectivi syllabam priorem 
corripiendam dicebant, ei, quum hac via ad aliorum 
locorum mensuram recte instituendam parum adjuve- 
mur, non magnam habeo fidem. Doceant hocloci Odys- 
seae ἡ, 261. «AX ὅτε δὴ ὄγδοον. cll. y, 399. £ 287., qui- 
bus quidem indiciis permotus supra Cap. V. δ. 5. in aliis 
quoque locis, ubi nunc apostrophi signum isti particu- 
lae adjectum videmus, plenam scripturam potius ado- 
ptandam dicebam, cui tamen illud, quod veteres δὲ in- 
terdum affirmantis δὴ) vicem sustinere perhibeant, ut fe- 
cit Eustath. p. 1556. ]. 18. ad Od. e, 278. iterum repu- 
gnare possit. Denique μη coalescit Od. ὃ, 165. Porro sj 
hini vocabulorum adjectum legitur in Od. c, 226. εἰλαπί- 
vy, ἠὲ γάμος, Cl. Rh. ὠ, 247., in quo iterum viri docti 
haeserunt, vid. Clark. ad ἢ. 1. Hes. Op. et D. 640. Pari- 
ter nonnulla literae ὦ exempla reperiuntur, vid. 1l. o,99. 
ἀσβέστῳ" οὐδ᾽ υἱόν, Idem cadit in illum pluribus vicibus 
repetitum versum ll. 8, 651. 27ηριόνης δ᾽ ἀτάλαντος ᾿Ενυα- 
λίῳ ἀνδρειφόντη. ubi modo in ᾿Φνυαλίῳ alteram et ter- 
tiam, modo syllabas duas extremas coaluisse, modo « 
in adjectivo addito exterendum viri docti putaverunt, cf. 
Clarkium ad ἢ. 1. Heyn. Vol. IV. p. 552. Priorem quidem 
a Barnesio sententiam propositam Thierschius in Gram- 
mat. Graec. p. 161. resuscitavit, at v nominis istius breve 
numerari non potest, non enim 'Zrvo solum istud pro- 
trahit, verum etiam nostrum ipsum vocabulum, quod 
demonstrant ll. o, 217. 6, 309. ξυνὸς EvveAtog. Pari mo- 
do, neque in ll. v, 551. αἰγυπιὸς ὥς, neque in haps. 2, 
679. συβύσεα, ullo modo breves vocales coalescere pu— 
taverim. Haec quidem observantur longarum vocalium 
ad unam syllabam conjunctarum exempla, in quibus 
omnibus duarum vocum literae sonantes commiscentur. 
Perraro eadem fit conjunctio in uno eodemque vocabulo, 
ut Il. 4, 580. Βέβληαι, οὐδ᾽ ἅλιον. et Hes. Op. 647. Bov- 
45yot.. In priore quidem Homeri loco corripiendo aut ab- 
]iciendo metrum suffulcire voluerunt, vid. Heyn. Vol. 
VI, p. 185. at ei rationi aperte adversatur Hesiodi locus, 
in quem nulla potest elisio cadere, et, ut ; umquam 
corripi possit, magnopere vereor, neque zzepj, quod 
1» hujusmodi correptionis argumentum afferunt, ipsum 
satis tutum. est, Quamquam enim in hodiernis Homeri 
editionibus adest 255/75, uti ll. α, 156. ἐπεωὴ μάλα πολλὰ 
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μεταξύ. Ib. 169. 0, 56. 8, 144. ds 557. et alibi, Od. ,, 276. 
4,465. nu, 109. 0, 196. , tamen in hisce veteres, vid. Schol. 
Venet. p. 17, et quae Heynins affert ad Il. o, 169. 7j scri- 
pserunt, ita ut alii a praecedenti separarent, alii conjun- 
gerent. Accurate de multiplici hujus particulae usu dis- 
seruit Schol. Venet, ad ll. α, 219. p. 22. et Apollon. in 
Lexic. Hom. p. 522. sqq. Jam cum tam saepe ab initio 
haecce particula in epicis pariter atque in tragicis affir- 
mandi causa cum μάλα, μέγα, πολύ conjungatur , quid, 
quominus in his quoque Homeri locis, ubi, ἐπεί post- 
posito, in longe plurimis μάλα. aut πολύ subjungantur, 
eandem teneamus regulam, nobis obstare possit, non- 
dum , perspicere potui. Neque tamen diftitendum est, 
jam in Hymnis Homericis, vid. in Ap. 72. in Ven..196. 
ἐπειὴ a vulgari ἐπεὶ diversum non videri. 


ς, 8: 


Haec quidem. de longis, iisque in unam syllabam ab 
Homero conjunctis, vocalibus sufficiant, jam breviter 
de aliis cognoscamus, Ut enim veteres ipsi animadver- 
tunt, et longam brevemque, ac duas breves illo auxilio 
in metri gratiam poétae epici persaepe conjunxerunt. 
Nulla autem vocalis, quam e, facilius synizesin admittit, 
et in pronunciando i muta est. vid. Herm. de emend. rat. 
Graec. Gramm. p. 52. 5. Quippe quae litera non solum 
ubi terminationi insideat, verum etiam ubi ad ipsum 
vocabuli etymum referenda sit, cum aliis coaluisse ap- 
paret; eaque pronunciationis correptio , nunc ante lon- 
gam vocalem, nunc ante brevem, conspicitur. Jam in 
nominibus primae declinationis genitivus Ionicus, sive 
singularis , sive pluralis ile sit, s conjunctione cre- 
berrime invenitur, ut jam supra memoratum, 1]. o, 1. 
Πηληϊάδεω... Ex quo quidem manifestum est, eos, qui in 
hoc nomine tertiam ac secundam syllabam conjungere 
velint, errore teneri. Il. 8, 205. ἀγκυλομήτεω. Hes. Op. 
et D. 451. e«Govreo. Αἱ monendum. est, litera modo 
consona praeeunte illam formam in usu fuisse, ubi enim 
vocalis praemissa est, « satis putabatur, quare Il. z, 554. 
Aiveiso non bene consentit cum '4oío , ἐνμμελίω, Eg- 
μείω, Βορέω. 1]. β,4θι. 0,47. o, 214. Od. £, 555. vid. 
Censor. Wolf. Homer, in Ephemeridi ib. lit. Jenens. 1809. 
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n. 245. "Thiersch. Grammat. Homer. dial. δ. 154. Neque 
aliter ejusdem declinationis genitivus pluralis formatur, 
Il. e, 495. ἐφετμέων. Od. t 158. ναυτέων. x, 550. xgnvéav. 


Hes. Theog. 150. JNvpq ov. plura enim, ubivis cum sint. 


obvia, haud commemoro, At in his quoque vocali prae- 
cedente s adjicere minus necessarium veteribus visum 
est. cf. Censor. ]. 1. Hermann. ad Hymn. Homer. in Cer. 
212. quorum uterque eam ob causam in IH. ψ, 112. 44v 
σιῶν praetulerunt. Neque aliter, quam dictum est, et 
in nominibus, quae tertiae declinationis generis neutrius 
sunt, et in pronominibus rem se habere Homeri carmina 
ostendunt, ll. x, 95. στηϑέων. Od. x, 550. ἀλσέων. Hes. 
Op. et D. 475. ἀγγέων. Od. oe, 55. ἡμέων. 6 119. τέων. 
Hes. Theog. 104. σφέων et ibidem v. 44. ϑεῶν lectum his 
annumerandum est, eaedem enimb]literae sonantes ibi com- 
primuntur, et denique χρεὼ ll. ;, 197. 608. alibi et Il. y, 
226. Φωςφόρος notanda sunt. Tum in verbis quoque e 
mutum invenitur, partim, ubi eorum terminationi pro- 
prium est, partim ubi extrinsecus iis infertur, illius ge- 
neris sunt: ll. 8, 294. εἰλέωσεν. Od.9,42. φελέωμεν. hujus; 
D. 4, 548. στέωμεν. Od. x, 503. φϑέωμεν. y, 216. κτέωμεν. 
ω, 409. ϑέωμεν. Il.w, 561. μεμνέῳτο. q, 505. πεπτεῶτ᾽ ἄλ-- 
λυδὲς, et aliis in compositis et adverbiis pariter « non- 
numquam ὦ insequenti mutum est, velut: Od. 2, 511. 
ἐννέωροε, et altera ex parte Od. ὃ, 419.459. ἀστεμφέως;: ε, 
οὗ. νημεέρτέως. porro ἕως et τέως, de quibus cf. Thiersch. 
Gramm. Homer. dialect. $. 126. et quae supra monuimus 
Cap. II, Sect. II. δ. 4. Cum aliis vocabulis : non minus 
raro commiscetur, ut primum cum o, maxime, ubi hoc 
brevem habeat mensuram, rarius, cum producatur. 1d 
quidem fieri solet in nominum tertiae declinationis ac- 
cusativis, tum adjectivorum, tum nominum, quanquam 
in illis, at raro, non modo pronunciando, sed scribendo 
etiam duae istae vocales in unam collatae sunt. Sic legi- 
tur in versus exitu Il, j, 27. 450. «, 403. Od.g, 277. 
ϑεοειδέα. 1]. ὦ, 267. πρωτοπαγέα. Hes. Theog. 252. ewsv- 
δέα, 941. πολυγηϑέα. Sed contraria praebet Od. B, 421. 
ὠχραῆ. 8,201. αἰνοπαϑῆ. quorum prior eadem ex analo- 
gia, qua δορέω et alia dicuntur, se tueri possit. Nomi- 
na adsunt in his: Il, y, 257. Od. 4, 500. Πολυδεύχεα. M. ὃ, 
365. e, 801. “Ζιομήδεα. Od. ὦ, 555. Evneiüto. Hymn. Hom. 
XIV. 1. Hes. Scut. 449. 'HooxAca. Hes. Theog. 902. 15- 
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gvovéw. et in Hesiodo etiam Theog. 510. Προμηϑέα, 511. 
᾿δπιμηϑέα. Pari modo versui accommodantur hujus de- 
clinationis neutra. Il. 0, 115. σάκεα. 0, 444. βέλεα. utrum- 
que in antiquioribus fuisse testatur Heynius, quanquam 
quodammodo obloquitur Censor Wolf. Homeri 1], l. at 
plura alia longiorem formam magis certe, quam contra- 
ctam Grammaticorum auctoritate apud Homerum com- 
probatam esse testari possunt, Nam adsunt: ll. 2, 285, 
στήϑεα. 0,7. ἄλγεα. Od. 0, 757. ὑψηρεφέα. & 547. κρέα. 
ω, 594. Hes. Op. et D. 150. τεύχεα. Hymn. Homer. in 
Cer. 425. ἄνϑεα. Wu, 501. v, 144. ῥέα, de quo cf. Heyn. 
Vol. VI. p. 597. et idem apud Hesiodum Op. et D. 5. le- 
gendum est; uti certe inter alios testatur Elias de Metr. 
p. 82. Profecto autem multo rarius nomina ejus generis 
1: unam vocalem contracta inveniuntur, ut Od. 2, 105. 
τεμένη. ad quod Cod. Harlej. σεσημείωται τὸ ὄνομα ἀδιαι- 
θέτως ἐξενεχϑέν -- ᾿Δρίσταρχος. τεμένεα. et Η. y, 522. τευχή. 
Non sui simile habet Od. ,, 285. νέα. Eadem vocalium 
conjunctio in accusativurh quoque pluralis cadit, quem 
multo rarius, quam nominativum, epici poétae. contra- 
xisse videntur. Il «y, 114. 056. πελέκεας. Od. à, 110. p, 
157. ἀσινέας. Yo, 559. 8, 4. Od. y, 262. à, 170. alibi πό-- 
λέας. et maxime pronomina 1]. 9, 211. o, 156. Od. f, 530. 
à, 178. 452. ἡμέας. Od. 9; 210. ὑμέας. 1], ὃ, 557. σφξας. 
quod insequenti vocali breve numeratur, vid. Il. ε, 567. 
Od. 8,515. Pari modo nomen .viag 1]. v,541. alibi 
versui congruum redditur, et Od. g, 178. ἐκ δὲ στέατος, 
vid. Herm. de metr. p. 57. In verbis e, quum paucis in. 
formis α ibi praefixum esse possit, non admodum saepe 
in harum literarum copula mutum est, ut Od. ε, 44. x, 
| 265. ἠνωώγεα. €, 00. ἐτεϑήπεας. His quoque verbum co, 
quamquam in illo prior litera non insititia, verum pri- 
maria sit, adjungendum est, cujus bisyllabi positi exem- 
pla jam Clarkius ad Il. ὃ, 42. dedit. 'Fum in medio cum 
diphthongo o» interdum «s illud coire solet, ut 1]. 6, 567. 
γνώσεαι. Od. £& 55. ἔσσεαι. ibid. ἐντύνεαι. ὃ, 812. 8, 174. 
κέλεαι. "Fxansimus ad eas formas, in quibus e breve o sibi 
adjunctum habet, quae vero, cum literae istae non tam 
in certis nominum terminationibus, nam illae raro eas 
connectunt, quam in verbis et singulis vocabulis infe- 
rius perlustrandis inveniuntur, rainus crebro superiori- 
busleguntur, Hujus enim generis nullam scio formam, 
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nisi genitivum nominum in eve exeuntium. Il. 2, 566. wv, 
678. “7ηκιστέυς viog. et ll. α, 489. Od. 4, 478. Πηλέος 
υἱέ. contra quam scribendi rationem argumentis , ut vi- 
detur, idoneis Censor Wolf. edit. Homer. in Ephemer. 
lit. Jenens, 1809. n. 244. disputat. Praeter illam nomi- 
num terminationem in verbis quoque c mutum esse so- 
let, et quidem in imperfectis, velut 1.2, £82. ἄφρεον. 
o, 21. ἔλαστεον. 0, 495. myiveov. v, 210. ᾧκεον. ὦ, 722. 
ἐϑρήνεον. Od. ὃ, 550. καλεον. 5,450. ἐφόρεον. c, 937. 
ἤἥτεον. Hymn. in Ap. 460. ἔπλεον. At haec non minus cum 
multis aliis, quemadmodum nunc eduntur, sicut 1]. y, 
160. «vrevv aperte pugnant; idemque attigit Censor Wolf. 
Hom. 1. 1. n. 245. Idem valét de Od. c, 525. ἀλλ᾽ ἔσχεο 
κλαυϑμοῖο, quod ἔσχευ scribendum esse vix ambigendum 
sit, at similis forma ll. g, 142. ἐδεύεο se tuebitur. Cer- 
tiora sunt pauca alia, ut 1]. ὃ, 18. οἰχκέοιτο. ἡ, 310. ἀελ-- 
πιτέοντες. Od. & 51. màvvé£ovoos. nisi in hoc postremo ev 
pariter vulgatae praeferendum sit. Singula, ut mone- 
bam, vocabula, in quibus s insequenti vocali altera mu- 
tum est, passim inveniuntur, ex horum numero est 20e, 
quod in omnibus casibus monosyllabum proferre licet, 
velut Il. «, 18. ὑμῖν μὲν ϑεοὶ δοῖεν. Od. ἕξ, 251. ϑεοῖσίν ve 
ῥέζειν. Hymn. in Cer. 260. ἔστω ydg ϑεῶν ὅρκος. quo- 
cum convenit femininum Od.«s, 215. v, 61. ϑεά, nisifor- 
tasse in his e recentiorum consuetudine, quorum exem- 
pla supra apposuimus, πότνα ϑεά scribendum praetuleris. 
Ceterum in hoc vocabulo poétarum Atticorum consuetu- 
dinem cum Homerica consentire notum est. cf. Porson. 
ad Euripid. Or. 3595. Ahlwardt, in programm. vernacula 
lingua scripto Oldenburg. 1801. p. 5. Deinde plurima 
adjectiva, quae a metallis repetuntur, bisyllaba efferun- 
tur. ita Il. 0, 9. χρυδέοις. δ, 727. χρυσέοισι. Hymn. in Ap. 
9. χρυσέου. I.e, 574. χρυσέῳ. etsaepius, pariter Il. 8,490. 
y«Àxsov. unde quoque Od. 9, 275. χαλκεῶνα cum hisce 
concinit. Il. ὃ, 217. Od. 8, 455. et alibi obvium κηλέῳ. 
Denique, ut pronominis indefiniti genitivum τέων supe- 
xius commemorabamus, iia in aliis etiam formis, vel 
idem, vel interrogativum, « intrusum mutum ostendit, 
ut Hymn. in Ap. 170. τέῳ. ll. o, 664. ὅτεῳ. 1b. 491. ὁτέοι- 
cw. Denique plane singularia leguntur Od. v, 240. ϑύ- 
θέον. 0, 247. πλέονες. Od. λ, 312. £vveopywor. 
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Multo rarius, quam e, aliae breves vocales, c, ὁ» o, v, 
in Homericis carminibus mutae inveniuntur. Ác pri- 
mum «a perraro, ut in versu Il. qj, 724. » £u ἀνάειρ᾽ ἢ 
ἐγώ σε. Minus certo argumento ll. o, 754. ἀεϑλεύων versu 
ineunte obvium innititur, cfr. Censor Wolf. Homer. 1. !. 
N. 244. Deinde , duplici modo synizeseos beneficio cum 
aliis vocalibus unam in syllabam contrahitur, vel vocali 
Ionga praegressa atque alia vocali insequente, vel lite- 
ram consonam inter et brevem vocalem. Prioris gene- 
ris exempli instar est ó»iog ll. &, 415. ὃ, 101. v, 547. et 
alibi lectum, et Od. e, 568. ἠΐων. in quibus quidem ὁ 
istud consonae locum propemodum sustinuisse Herman- 
nus de emend. rat. Gramm. Graec. Lib. I, Cap. VIII. osten- 
dit. Etenim post v ubi editiones antiquiores vocales se- 
parabant, ut Od. o, 504. ϑρήνυϊ βάλεν, eas nunc rectius 
conjungi, jam supra observatum est. Posterior synize- 
eis cum multo minus frequentetur, eam, ubi adsit, a 
Grammaticis prave intellectam esse haud miror, At te- 
stimonio ejus sunt: Il. 8, 811. ἔστι δέ τὸς προπάροινϑε πό- 
λιος αἰπεῖα κολωνη. Cfr.g, 567. Od. 0,561. καὶ πόντων 
ἴσασι πόλιας. quamquam enim de his ipsis controversia 
sit, vid. Heyn. ad Hom, Vol, IV. p. 405. 6. Cens. Wolf. 
Homer. l.l. N. 244. tamen optimorum Codd. auctoritate 
hanc lectionem Wolfius vir summus recepit. Quae cum 
ita sint, et Il. 8, 557. “στίαιαν et ll. ε, 502. Αἰγύπτιος 
alibi, etsi veteres posterius dactyli mensura proferen- 
dum censuerint, vid. Cap. III. δ. 9. ὁ mutum habere vi- 
dentur, et idem, ut videtur, Ahlwardtius V. C. in pro- 
grammate modo laudato statuit. Nam de illo Od. £, 94. 
᾿ οὔποϑ᾽ ἕν isQtvovo ἱερήϊον, quod, duobus aliis Od. o, 161. 

v, 251. expulsis, nunc quidem solum relictum est, Her- 
manno assentior, idque pariter abstergendum judico, 
vid. quae V. C. affert in libello de Metr. p. 57. Breve o 
in poématis Homericis nonnisi aut longa vocali, aut 
diphthongo antecedente, mutum ponitur. Hesiodeum 
enim Theog. 983. βοῶν ἕνεχ᾽ εἰλυπόδων ab Homerica ora- 
tione *) alienum, videtur, nisi quod in unico loco Od. v, 


*) Alia etiam hujus generis nonnulla, quae Homericae dicendi xa- 
tioni minus conveniunt, in Hesiodeis observantur, ut Op. et D. 
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τοί. τοὔνεκ G&Q ἀλλοειδέα φαινέσκετο πάντα ἄνακτι. lefa- 
tur, at longae quidem vocali postpositum aliquanto sae- 
pius mutum redditur, velut Od. 7, 505. ἥρωος. de quo 
Barnesii judicium rectius mihi videtur, quam Clarkii, 
qui ὦ in hoc nomine ob vocalem insequentem corre- 
ptum volebat, illud quodammodo probat Cod. Harlej. 
scriptura, vid. Porson. var. lect. in edit. Odysseae a Schae- 
fero. curata p. 46. Similem o synizesin deprehendere mihi 
visus sum in hisce locis. Il. v, 275. οἷδ᾽ ἀρετὴν, οἷός door. 
cll. o, 105. Od. ἡ, 312. v, 89. quibuscum demonstrati- 
vum, lectione Codicis Harlej. adscita, Od. £, 222. τοῖος 
i« consentiret. Quomodo enim in his diphthongus, ea- 
que adeo circumflexo insignita, corripi possit, haud in- 
teligendum est. Nam quae ne pares quidem, at certe 
similes diphthongorum correptiones ex Hymn. Homeric. 
in Ap. 62. Qvyezsg μεχάλοιο Κοίοιο €t in Cer. 270. ὄνειαρ, 
ad priorem defendendam advocari — 1is, Hermanni 
Mymnorum editione comparata, fidem abrogandam esse, 
culvis vel me tacente patebit. Denique Od. v, 579. ἔμ- 
z«u0v Eustathius etiam spondei numero proferendum 
censuit p. 1896. 1. 58— 45. Cum v nullum aliud synize- 
8608 exemplum proferat, nisi quod in Od, σ, 175. μηδ᾽ 
οὕτω δακρύοισε πεφυρμένη legatur, prior syllaba vel corri- 
pienda, vel δάκρυσσι scribendum erit... Nullus autem 
nunc quidem in Homericis locus relictus est, ubi duae 
breves vocales in syllabam unam, eamque ipsam bre- 
vem, synizesi compactae essent, etsi veteres hujus quo- 
que usus pauca commemorant, ut Draco p. 146. l. 20, 
αλλὰ τεὺν οὔποτε ϑυμὸν ἐνὶ στήϑεσσιν ἔπευϑον. quem ver- 
sum Praxillae poétriae esse, Eustathio teste, jam indica- 
runt Heyn. in Additament. Observat. ad ll. x, 277. Vol. 
VI. p. 626. et accuratius Hermann. ad Dracon. l.l. In 
Homericis veterum quosdam 1l. ε, 5. ἀστέρε ὁπωρινῷ. ll. 
4, 277. χαῖρε δὲ τῷ ὄρνιϑι 'Olvosve eodem modo metiri 
voluisse, et Eustath. locis ab Hermann. ibidem allatis 
docuit, et antea comumemoratum est Cap. V. δ. 5. 


492. μη΄ tap monosyllbum, 607. ἕπηδτανὸν paeonem secun- 
dum efficiens. 'Theog. 383. «og, cl. v. 281. Χρυσάωρ. quem vero 
locum admodum interpolatum esse, accuratius inspicienti pa- 
tebit. 


-— 
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Huic Homerico usui e libris recentiorum poétarum, 
quippe qui ea in re vestigiis ab Homero signàtis instite- 
rint, pauca addamus. Recte igitur in Orph. Lith. 445. 
ἐπεὶ ovx ἐϑέλεσκε Hermannus, quem confer, restituit. Eo- 
dem modo » ovy unam in syllabam coalescunt, ut apud 
Quint. Smyrn. 1, 425. 7) ovy ὅράατε, ubi in recentissima 
editione ὁραᾶτε male expressum est. Quodammodo ma- 
gis recedit ejusdem particulae synizesis apud Maneth. 
Apotelesm. V, 155. χαρκίνῳ η) vógoyoc. Utraque in par- 
ticula laudata Atticorum poétarum consuetudo cum epi- 
corum genere dicendi convenit, ita Sophocl. in Phil. 
940. εἶλέν μι ἐπεὶ οὐδ᾽ ἂν ὧδ᾽ ἔχοντ᾽ εἰ μὴ δόλῳ. idem in Oe 
dip. Tyr. 555. ἔπειϑες, ἢ οὐκ ἔπευϑες. cll. 095. neque ali- 
ter μή εἰ ἐγὼ ultimam vocalium cum alia insequente 
colliquescere saepe permittunt, quod de Tragicis docuit 
Ahlwardt, V. C. in programmate all. p. 5. de Aristophane 
Brunck, ad Equit. 540. Lysistr. 275. Neque breves voca- 
les aliter, ac 1n antiquioribus carminibus, epici mutas 
posuerunt. Ita « Apoll. Rh. II, 857. ᾿“Ιβαντιαδεω. Qu. Sm. 
X. 414, ἀχοίτεω, idque etiam XIV, 55. loco vulgatae le- 
ctionis ἀχοίταο reponendum erat, cum Tychsenius male 
exoirov adsciverit. Neque diversus mos in genitivis plu- 
ralis tum primae, tum tertiae declinationis nominum, 
quae neutrius sunt generis, viget; vid. Apoll. I, 702. 
πυλέων, 10. 200. κηδέων et alibi; pariter eadem pronomi- 
num forma e servat, hinc idem Apollon. I, 665. ὑμέων. 
11, 152. ἡμέων. I, o00. σφέων. quod vero in Quint. Pa- 
ralip. IX, 526. σφῶν ἑτάρων legitur, ibi non personam in- 
dicat, sed pronomen adjectivum est. [τὰ etiam in ver- 
bis, ut Quint. Smyrn. VI, 250. τεϑνεῶτος. quae forma iu 
ejusdem poétae libr. VII, 65. ubi nunc minus bene τεϑνεύ- 
rog evulgatur, recipienda est. In Quint. Smyrn., II, 57. 
ἕως monosyllabum adest, Contra literae co in hisce poé- 
rtis, cum metro jubente in nominum fine per crasin 
» fiant, vid) supra Cap. V. δ. 7. perraro synizesi in pro- 
nunciatione modo corripiuniur, unicum exemplum in 
Quint. Paralip. VIII, 291. Περιμηδεα inveni, quod, si 
verum est, ad similitudinem Homericorum supra allato- 
rum poéta effinxit. At in pronominum accusativis mu- 
tum illud s interseritur, uti Apoll, Rh. Il, 1224. ἡμέας. 
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]I, 1129. ὑμέας. IV, 49. σφέας. idemque in Quint. VI, 178. 
VIII, 168. quae cum in omnibus fere legantur, Apoll. Rh. 
II, 959. σφᾶς et Opp. Cyn. T, 471. ccc me omnino male 
habent. Ubi zo coalescant, non ita multa reperiuntur 
vocabula, nam αἀὔὕτεον obvium in Quint, XI, 524. ἀὔτευν 
scribendum esse, Homericum superius allatum non mi- 
nus, quam Rhodomanni judicium probant. At χαλκέος, 
χρύσεος non contrahuntur, verum epico more e appictum 
mutum habent, vid. Apoll. Rh. IV, 176. 1519. I, 1207. 
ubi infelix emendatio Hoerstelio excidit, In aliis voca- 
libus comprimendis majore cautela et abstinentia illa 
epicorum classis usa est. Nam praeter Homericam vo- 
cem δῆϊος ubivis obviam, vid. e. c. Apoll. Rhod. I, 76. 1I, 
139. Opp. Cyn. I, 215, Quint. Smyrn. V, 205. cum in 
verbo eadem litera ab hisce interdum subscribatur, velut 
Qu. Smyrn. V, 294. δι ϑέντα, alia exempla haud facile 
indagaris, ut Opp. Cyn. I, 527. οἵη δ᾽ ἐκ ληΐοιο φέρεν ϑέρος 
ἀμήτοιο. Deinde ex Homeri ratione apud Dionys. Perieg. 
5o5. Opp. Cyneg. 11, δά. Nonn. Dionys. III, 282. 500. 
alibi 4/;szrwg vel trisyllabum est, vel, quod minus 
probabile videtur, positionem negligit. Denique sicut in 
Homero, ita in Apoll. Rh. Arg. III, 805. δακρύουσο legitur. 
Jam vero iisexactis, quae de rebus singulis ad epicorum 
graecae gentis poétarum tum linguam, tum numeros 
pertinentibus commentanda habebam, non sum ignarus, 
inulta, quae vel minus necessaria , vel adeo, quod dole- 
rem, prave disputata videri queant, iis forsitan inesse. 
At justos et aequos harum rerum aestimatores, si qui- 
dem studii laborisque assiduitate, a qua me numquam 
descivisse pariter mihi conscius sum, aliquid saltem me 
profecisse judicaverint, ut hasce meas scriptiones be- 
nigne excipiant, iterum iterumque rogo. Ut vero amo- 
rem eorum et voluntatem aliquo certe modo magis mihi 
devinciam, ad Lexica nostra ditanda vocabulorum, quae 
ex Apollonii Dyscoli libello de pronomine a Bekkero V. 
C. nuper publici juris facto istis accedere possint, recen- 
sum corollarii loco hisce subjicere visum est. 


PEUPFHQVPPOPIPEI rp ppp e ——————— —À 


IN VERSU HOMERICO. 191 


Aivodgugsje, p. 556. C. 1. Quod vocabulum a Schnei- 
dero neglectum ex Apollonio nondum evulgato jam me- 
moraàvit Valckenar. in comment. ad Adoniaz, p. 157. ed. 
Berol. adde ex Maneth. Apotelesm. I, 146. αἰνογένεϑλος, 
e Maxim, Ker. 224. 509. αἰνότλητος, e Maneth., I, 126. 
αἴνογέρων, quemadmodum Dorvill. ad Charit, p. 552. non 
sine veri specie refinxit. 

᾿Ακλισία. Ap. Dys. p. 273. B. 5. ea verbi conditio, 
qua flecti nequit. 

᾿Αλλοπαϑῆὴς. et oppositum ejus αὐτοπαϑὴς in verbo- 
rum definitione occurrunt. ῥῆμα ἀλλοπαϑὲς est transiti- 
vum, αὐτοπαϑὲς reciprocum. Schneiderus prius plane 
non habet, at commemorat sub voce altera. In Apoll. le. 
guntur p. 216. A. 6. p. 549. A. 8. 9. p. 550. A. 10. p.405. 
Α. 5, : 
᾿“νελλιπῶς p. 261. B. 8. ἐπιτομώτερον φράσαι, omis- 
sione magis concise disserere. 

᾿Ανεπέχεατος p. 985. C. 4. non protractus, de vocabu- 
lis, quibus in obliquis terminationibus nulla accedit syl- 
laba. ὲ 

᾿Αἀνϑυπάγω, aliud opponere alii verbo. Haec signifi- 
catio in Apoll. p. 276. B. 1. p. :8o. C.8. p. 294. ibid. non 
invenitur, cum par ἀνϑυποφέρω p. 380. C. 5. rectius de- 
finiatur. | 

᾿Αντιδιασταλτικος, disjungens, p.209. B. 8. p. 508. A. 
1. Ex Schol. Harlej. adjectivum laudavit Schaefer. in Ind. 
Odysseae Hom, addita p. 148. Tria Achillis Tatii verba 
ab eadem praepositione composita pariter adde : Lib. III. 
2. p. 254. ed. Boden. ἀντεβυμβέω. VI, 18. p. 550. evrixe- 
ταδύω. V, ὃ. p. 426. ἀντεπεριβάλλω. 

᾿Αρχτικος -)j - 0v, incipiens, p. 309. B. 10. 5314, A. 2. 
3354. B. 2.567. A. 10. In Schneid. Lex, tantummodo «p- 
«10x09, borealis, a nomine ,4gxzog deductum, invenitur. 

"Aouoozzov, aptum, p. 561. C. 1. Horum adjectivorum, 
a verbis quae oriuntur, magnum numerum e 'Tragicis 
.collectum habeo, at, cum Passovium meum eadem in 
re occupatum sciam, ea hic lubenter omitto, 

"Aov:goc, non coronatus, p. 298. C. 4. Similes sunt 
compositiones, Maneth. VI, 517. ἀστεφὴς, et Arat. Phaen, 
v.220. Maneth. 1V, 528. ἀναάστερος, sine stellis, nondum 
in Lexica illata. Quibue subjunge Mosa. Apotelesm. 
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IV, 608. ἀνοικείως. 1, 144. ἀνύδατος. Theocr. Epigr. 4, 5. 


ανούατος. ; à; 

᾿᾿Ασὐνέλευστος p. 917, À. τὸ, quod conjungi, in unufá 
colliquescere non potest. δος 

᾿“Ισυνϑεσία p. 299. B. 5. ea vocabuli proprietas, qua 
compositióni subjici nequit, apud Schneiderüm alia tan- 
tum ab hac diversa significatio reperitur. —— 

«Αὔταυτος p. 539. B. 10. Dorica vox eSophrone allata, 
pro simplice αὐτός, cujus compositionem haud dissimi- 
lem Apollonius ipse ibid, C. 5. αὐτάρετος adjicit, et infé- 
xius p. 249. ΔΑ. 4. αὐτοχειρία δρᾶσις, de eo, qui sibi ipsi 
manus infert, dictum. Schneiderus nonnisi substanti- 
vum »j αὐτοχειρία altert, De primo cfr, Bast, ad Greg. 
: Cor. p. 565. 6. d 4d dad " "pros i 

᾿ἡχόσχορος p. 556. B. 3. ex Alcmane laudatum vitii 
suspicionem vixeffugit. — JANI 

“Ἰιαβατυκὸς, ἢ), ὃν Ρ. 515. ὃς P: 406. B. 5. transiti 
vus, ut supra habuimus ἀλλοπαϑῆςν et contrarium αὐ-- 
zoxocO)nc, quod nostro etiam priori in loco ópponitur: al- 
lato affine est nomen διαβεβασμὸς p. 404. B. 10. 
|... ZheAqnréov p. 205. B. 9. pertractandum, exponen- 
dum est. Grammatici eo modo saepe utuntur verbo δεα- 
λαμβάνω, ut in titulo canon. prosod. ap. Herm. de emend. 
Gr. Gr. rat. p. 422. Draco de metr, p. 5.1. 10. 

4Δίπτωτος ip. 576. B. 10. duabus terminationibus fle- 
xus, quocum convenit p. 271. C. ὃ, ἑτερόπτωτος. p. 5725. 
D. 6. ἐσύπτωτος. TY 

. Zlungoconog, ὁ et », p. 200. À. 9. p. 401. A. 5. duas si- 
gnificans personas, quam significationem Schneiderus non 
agnoscit, cum rectius illustret contrarium , μονοπρόσω- 
πος, vid, Apollon. p. 501. C. 1. 2d 

τ Δηισυλλαβεῖν p.575. B. 9. duas syllabas habere. Si- 
inili ratione procusum est órrovei» p. 590. C. 5. duplici 
tono instrüctum esse. Quibus plura ex àliorum scripto- 
tum libris adnumerari possunt, veluti: “Ζιμόρφωτος Ma- 
neth. IV, 452. ó,noAyig Id. IV, 576. διπολέτης Id. V, 291. 


δίχαλκος Lucill Epigr. οὗ, 1. Anal. T. lI. p. 558. Quae-- 


jue a laudatis paullulum recedunt. δισσολόγος Maneth. 
Fe V, 291. δεχομήνιας *) Max. Κατ. 452. δοιοτόκος 
Apollonid. Epigr. 4, 2. Analect. T. II. p. 152. 


/*) In Maximi loco conjici quidem possit, διχόμηνις ἂν ἐντύ. 
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"E9luog p. 561.A. 1. p. 397. B. 5. eolito modo, 

᾿Ξπαινετέον p. 970. B. 10. laudabile. 'Zzeoonronoc, ctr, 
δίπτωτος. 

Εὐδιάσεεστος, 0, 3j, p. 386.. A. ά. facile refutandus, idem 
significat non magis cognitum εὐπαράπρουστος p. 266. A. 
4. Jam supra Cap. II. Sect. 1, δ. 7. aliquot hujus generis 
vocabula Lexicographis neglecta attigimus, multo autem 
plura istis adjungi possunt, Recenseamus pauca. Zvaegía. 
Rufin. Epigr. 2, 4. Anal T. II. p.90. Agath. Scholast. 
Epigr.9,16. Anal. T.IIT. p. 56. Συβλέφαρος. Probl. Arithm. 
16,1. Anal, T. II. p. 481. Zveríe. Probl. Arithm, 15, 4. 
Anal T. IL p. 481. Zvieg. Antipat. T'hessal. Epigr. 70, ὃ. 
Anal. Lect, p. 155. Ζυίσχιος. Marc. Argent. Epigr, 1, 5. 
Anal, T.IL p. 266. Eva«ccog. Dioscorid. Epigr. 25, 5. Anal. 
T. I. p. 499. Ev£óovog. Maneth. Apoteles. IV, 569, .Ev£v- 
λοεργὸς. Maneth. IV, 524. Evnmroleuog. Quiht, Smyrn. V, 
320. eujus similimum ϑρασυπτόλεμος in Epigr. Adesp. 
720, 2. Anal. T. IH. p. 509. deprehenditur. Porro εὐταρ-- 
cog. Árchi. Epigr. 29, 5. Anal. T.II. p. 99. et Myrin. Epigr. 
9, 5. Anal. T. II. p. 107. Evszóovevrog. Epigr. Adesp. 77, 
1. Anal. T. III. p. 165.. Zvyev?sc. Maneth. Apotel. V1, 465. 
᾿Ὑπερευτυχία. Rufin. Epigr. 5, 6. Anal. T. II. p. 391. 

Ζυγαστεροφέω Apolon. de pronom. p. 505. A. 1. e So- 
phronis loco affert, significatione non satis dilucida, 

"Iywgvsg p. 5590. C. 2. vocabulum Rhodiorum, indi- 
genae. 

"Foorrorzog, vid. supra δίπτωτος. Priori congrua repe- 
riuntur alibi, ut ἐσοδιάστατος apud Eustath. ad Dionys. 
Perieges. v. 2. pari distantia remotus. "/cogóem»c. Poét. 
de Virib, Herb. v. 98. et apud Apollon. nostrum p. 269. 
C. 6. ἰσωνυμία idem, quod nomen significans. 

Jlexréov p. 292. €. ὃ, p. 295. B. 1. ac saepius, di- 
cendum, | 

“ηπτέον p. 562. C. 5. sumendum. 

.  JMexgoreguodsvrag. p. 261. B. 7. fusius, longis amba- 
gibus (dicere). 

JMaunzsog p. 322. A. 6. vituperandus. 


v&Sv. Sed cum δμωΐς. formam protractam δμωϊὰς apud 


Quintum Smyrn, III, 684. IX, 341. ostendat, etiam διχόμη. 
716, Ótyouz viec in usu fuisse videtus, 
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quod cítr., 

Ὁμοιόσχημος, 0, ἡ, p. 947. Δ. 5. B. 6. 

᾿Ορϑοτονησις p. 504. B. 5. instructio vocabuli tono 
acuto. 

Ileagensuntzéov p. 290. C. 8. p. 506. A. 9. alibi, prae- 
termittendum. Ex Achillis Tatii fabula Libr, 1, 15. p. 8o. 
παρεπιφύω pariter desideratur. 

Πάμπολλος p.574. B. δ. plurimus. Cui multa alia 
pari ratione conjuncta adspergenda sunt. JJeyxolvtog. 
Maneth, Ápoteles. IV, 506. IIoufAoftne, 0, ἡ. Id. IV, 51. 76. 
JIapnAovroc. Τὰ, IV, δᾶ. Πάμψεκτος, ἃ, ἡ. Id. IV, 516. cf. 
Dorv. ad Chariton. p. 459. παμψέκτωρ. Maneth. IV, 56. 
Jleveygvog. Maneth. Il, 455. Παναϑέσμιος. Yd. IV, 56, 
Ilavóioc. Maxim. Kor. 22, 201. ΠΠανεπήρατος. Epigr. Adesp. 
225, 2. Anal. T. III. p. 509. ZIev9067jc, ὃ, ἡ. Maneth. 1I, 
171. Πανϑήμερος. ld. V, 70. cfr. Dorvill. δὰ Chariton. 
p.261. Πανταυγὴς, ὃ, ἡ. Maneth. I, 287. IV, 122. 

Περίσπασις, ἡ, Apollon. p. 572. A- 3. Περισπασμὸς, ὃ, 
p. 902. C. 2, p. 572. B. 10. Prior vox apud Schneide- 
rum prorsus desideratur, alterius vero significatio Gram- 
matica, tomus circumflexus, abest, Ner gs 
/g, 1, 0v. antepositus. p. 522. B. 5. jam dedit 


JMovongooümto p. 966. A. 1, ut supra roócorav, 


J11900:0z0 
Schaeferus V. C. ad Gregor. Cor. p. 162. 
Προπερισπαστέον p. 570. A. 3. significatione Gram- 
matica. | | 
IIgooxvonAngoo p. 261. B. 7. explere, Schneiderus im- 
merito dubiae fidei arguit. 
“ΣΣημειωτέος p. 321. C. 5. significandus, notandus. 
“Συγκαταϑετέον p. 262. B. 4. p. 312. C. 5. p. 546. C, 
4. cum dativo junctum, consentiendum. 
Συξύγως p. 507. B. 9. conjunctim. , 
Συνεξελκύω p. 277. B. 6, una cum aliquo aliquid pro- 
trahere. 
^ Συνεξηγέομαν p. 506. B. 5. simul exponere, demon- 
strare. 
T»ÀsOemog p. 500. Δ. 4. e terra longe remota oriun- 
dus, 
| "Tovixóg p. 505. B. 7. quod ad sonum attinet. Schnei- 
" derus hoc verbum dubium appellat , idem vero praeter 
Apollonium Draco de metr. poétarum p. ὃ. 1. 5. habet. 


IN VERSU HOMERICO. - 395 


ριγένεια p. 275. A. 0. triplexgenus. Apud Schneide- 
rum incertum fertur, 

Ζρισυλλάβως p. ὅθο. C. ὃ. tribus syllabis dictum, 

᾿Ὑποταγή p. 904. A. 1. subjunctio sensu Grammatico. 

(ιλοπλάτων p. 274. C. 9. Platoni amicus. 

.«Χρεοφείλης p. 265. C. 9. debitor, uti ctiam κρεοπώλης, 
dici jubet Apollonius noster, 

“Χωρητέον p. 321. C. 7. progrediendum, 

«Χωριεστέον p. 326. C. $. separandum, 


bd 


u 


MANTISSA 
OBSERVATIONUM  CRITICARUM 
ET 
GRAMMATICARUM 
IN 


QUINTI SMYRNAEI POSTHOMERICORUM 
LIBROS XIV. 


C Quinti Smyrnaei carmen, e situ et squalore in 
angulo Italiae protractum, primum in doctorum virorum 
notitiam venisset, tanto ubique plausu exceptum est, 
ut poétam maximis laudibus elatum, Homerum alterum 
et judicarent et appellarent. Fervor autem ille, ut in 
plurimis rebus humanis fieri solet, sensim sensimque 
refrixit, voces istae admirantium et plaudentium tacue- 
runt, ac poétae opus diu iterum neglectum sepositum- 
que jacuit: donec Rhodomannus, qui ad hasce literas 
excolendas et promovendas natus factusque esse videba- 
tur, nova luce id collustrare, et elegantiore forma exor- 
nare in se recepit. Nec quisquam profecto inveniatur, 
qui, sive ingenii felicitatem, sive judicii subtilitatem, 
sive variam doctrinae suppellectilem a poétarum, eorum- 
que Graecorum, editore potissimum requirat, hhodo- 
mannum hisce omnibus plurimum valuisse in dubium 
vocare audeat. llli enim, quo perpaucis aliorum Grae- 
cae gentis scriptorum editoribus gloriari licet, prorsus 
contigit, ut Quinti, a librariis pessime habiti, verus 
primusque extaret sospitator; cum et de iis, quae ade- 
rant, verissime judicaret, et quae adesse debebant, cal- 
lidissime conjiceret, celeriterque, quae opus erant, re- 
periret. Quamobrem, eximium illum Criticum meliora, 
quae invenit, plurimis in locis vel indicare, vel inter. 
pretatione Latina sola exprimere satis duxisse, jure quo. 
dam nostro dolemus. Hinc enim factum est, ut post 
ipsas ejus curas, Quinto navatas, carmen illud innu- 
meris, quorum multa adeo typothetarum negligentiae 
et inscitiae accepta referrentur, scateret vitiis, iisque 
propemodum obrutum esset. Quae vero postea in Quin- 
tum alii moliti sunt, ea me podyo praetermittere, quam 
2 


- 
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hic expxomere lectores libenter concessuros esse putave- 
xim. Nam Rhodomanni post aetatem nemo, qui vel 
ingenii acumine satis polleret, vel novis codicum sub- 
eidiis praeclare munitus esset, ad Quinti carmen ema- 
culandum 6e composuit, Itaque integrum fere eflluxit 
seculum, priusquam de poémate isto melius edendo 
cogitatum sit: ac nostra demum aetate Tychsenii V, C. 
industria tum Quinto ipsi, tum Posthomericorum lecto- 
ribus magis provisum esse inter omnes constat, Ut enim 
ille in locis longe plurimis, quae Rhodomannus jam sua- 
serat, viri immortalis manes pio gratoque animo vene- 
ratus, amplexus est; ità et ipse ingenii sagacitate aliis, 
aliis codicum, a quibus egregie instructus erat, aucto- 
ritate certam admovit medelam. "Verum enim vero post 
hos quoque conatus, quae lectorem turbare et retardare 
possint, in Quinti libris haud admodum raro relicta esse 
affirmaverim. Ipsae Rhodomanni aliquot emendationes, 
quae, cum scriptoris bujus aeque atque poétarum alio- 
rum consuetudine satis superque defendantur, ut recipe- 
rentur, dignissimae erant, ab editore recentissimo omis- 
sas vidi, Quae cum ita oint; sicubi alias viri sagacissimi 
emendationes stabilire, alias meas qualescunque hic pro- 
ponere conatus fuero, iisque commodum, quod, quam 
exiguum futurum sit, ipse sentio, Quinto accessisse ae- 
qui judices statuerint, lectorum veniam , si ἃ rebus gra- 
vioribus eos diutius abstraxero, facile mihi datum iri 
spero atque confido. Unum tantum, quod moneam, su- 

erest, me in conjecturis, quas subjiciam, et proferendis 
et vindicandis Quinti potissimum auctoritate usum esse; 
existimans scriptorem quemlibet. optimum verborum 
norem esse interpretem. Jam vero rem ipsam aggredi 

ceat. 


Quint. Smyrn. Lib. LI. v. 426. 7. 


“Τῇ μὲν γὰρ φίλα τέκνα, καὶ ἀνέρες ἀμφὶ πόληα 
"Ολλυνϑ',, αἱ δὲ τοχῆας οδυρόμεϑ'᾽ οὐκ ἔτ᾽ eovreg. 


Ita quidem aliis editionibus piaeeuntibus Tychsenius 
quoque locum exhibuit; sed opposita minus inter se 
congruere, et ab initio τῆς restituendum esse facile ap- 
aret, Nam Hippodamia, cujus sunt verba, haec ait: 
.his liberi cari, virique ante urbem perierunt, illae 
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autem lugemus patres haud amplius superstites, * Vera 
me divinatum esse, tum Rhodomanni judicium approbat, 
Cetenim ille quamquam in verbis nihil mutaverit, tamen 
versione Latina, quod rectius erat, innuit) tum poéta 
ipsé alibi demonstrat, cfr. III, 206. 7. 


Ai μὲν Unio τοχξων κεχολωμέναι, αἱ δὲ καὶ ἀνδρῶν, 


Αἱ δ᾽ cp ὑπὲρ παίδων, αἱ δὲ γνωτῶν ἐρυτίμων- 


adde X, 409. 10., ubi in utriusque versus fine pro oi δὲ 
legitur ndis quod nescio, annon rejiciendum eit, 


Lib. I, v. 455. 4. 


Τεϑνάμεν 5 μετόπισϑεν ὑπ᾿ ἀλλοδαποῖσιν ἄγεσϑαν 
. ἀΝηπιαχοιύς ἅμα παισὶν ἀνιηρῆ ἐπ ᾿ ἀνάγκη. 

Hoc quidem loco, ubi V, 161. X, 584. et maxime XII, 
250. contuleris, praepositio ἐπὶ non potest non offendere. 
Non enim Quinti oratio sola, verum etiam aliorum epi- 
corum sermo, ut ἀνιηρῆ bom ἀνάγκῃ scribatur, flagitat. 
Idem porro ostendit Hymn. Hom. in Apoll. 545. Tov ὑπ᾽ 
ἀναγκαίῃ δεδμήμεσϑ'᾽ ἤματα πάντα. vid. insuper Od. β, 
110. τ; 156. o, 146. Quint. Sm. IX, 586. XIII, 522. In 
his enim, genitivus an dativus dicatur, nihil interest ; 
magis tamen in usu fuisse videtur posterior, cui tum 
potissimum alter substituitur, cum metri vel necessitas 
vel major elegantia eum sibi requirit. Quare Homerus 
plerumque scribit δαμᾷν ὑπό τινος, cfr. Il. λ, 309. ν, 454. 
668. Od. EZ 304. T, 488. 496. φ, 213. alibi; contra 1]. z, 
454. uoig ὑπὸ Πατρόκλοιο Ζήενοιτιάδαο δαμῆναν. Idem δὰ- 
tem , quod nunc pluribus explicare nolim, in Quinti et 
aliorum epicorum libris observare licet; hoc solum. ad- 
moneo, 886 06 ejusmodi observationibus ad verba poétae 
rectius. constituenda pondus quoddam inesse, Sic V, 
249. 5o. 

Ταῦροι δ᾽ ὀβριμόϑυμοι ὑπὸ ζεύγλης ΓΙ ἫΝ 

᾿νϑρωπων dur — πο — — 
scribitur, sed eodem i in libro 60. £v δὲ βόας PT 
ὑπ᾽ αὐχένας αἰὲν ἔχοντας. Vl, 107. 8. ῶς δ᾽ 0r ὑπὸ CevyAnau, 
βόες μέγα κεκμηώτες “ουρατέην ἐρύσωσι πρόσω μεμαώτες 
avv. Quorum lacorum auctoritas aeque ac vulgaris 
verbi δαμᾷν ratio nos eo permovere debet, ut loco supra 
laudato eundem casum revocemus, Haec quidem esingu- 
lari praepositionis dictae usu non sine probabilitate mihi 


202 OBSERVATIONES 


videor collegisse , alium j jam carminis nostri locum, eo- 
dem usus auxilio, emendatione certa adjuvabo. Libr. 
IX, 502 — 4. haec habes obvia: 


τὼν δὲ à αἰζηοὶ φορέονϑ᾽ ὑπὸ δαίμονος αἶσαν, 
Eióouevou φύλλοισιν ὑπὸ πνοιῆς ἀνέμοιο 
“Σευομένοις. — — — — 


ubi, quo minus dubitetur, υἱππὸ δαίμονος αἴσῃ scriben- 
dum esse, adeundus erit Quintus i ipse X, 396. ὁππότε cov 
ἑπομηὴν ὀλοῇ ὑπὸ δαίμονος. αἴσῃ. Apoll. Rhod. Arg.1, 445. 
— — — ϑανέειν στυγερῇ ὑπὸ δαίμονος αἴση. Neque vero 
haec exempla me sola commovent, ut lectionem vulga- 
rem ibi deserendam censeam, verum ipsa loci natura 
atque ratio poéta enim dicit, homines per illas, quarum 
mentionem injicit, Parcarum vias daemonis cujusdam 
vi fatali auferri, neque autem in istius daemonis fatum 
immitti. Jam autem sequentia, in quibus adjicit, ho- 
mines foliis ventorum flatibus abductis similes esse, de 
sana loci et interpretatione et scriptura haud obscure 
admonent. Aliam levem maculam eadem praepositio 
traxisse videtur libr. IX, 585,, ubi verba poétae inde a 
versu 578. haec sunt: 


"Qs 9 or ἐπὶ προβολῇσι πολυκλύστοιο 377 MR 
Πέτρην παιπαλόεσσαν ἀπειρεσίης ἁλὸς ἅλμη 
ΖΔαμνατ᾽ ὑποτμήγουσα μάλα στερεήν neg ἐοῦσαν, 
Θευνομένης δ᾽ ἄρα τῆς» ἀνέμῳ καὶ κύματι λαβρῳ 
“Χηραμὰ κοιλαίνονταν ὑπὸ βρωϑέντα ϑαλασσης. 


Ibi, quae praecedunt, jam in suspicionem te adducant, 
praepositione cum verbo copulata, aptius scribi ὑποβρω- 
ϑέντα ϑαλασση, mari exesa rupis foramina cavantur. Mu- 
tatio vero supra a nobis proposita ἀνιηρῇ Um ἀνάγκῃ le- 
nior est, quam quae rejici possit; nam scimus, ἐπὶ et 
ὑπὸ maxime in verborum compositis , et ubi ultima vo- 
calis absit, in veterum scriptis confundi. Qua de re 
exempla allata vid. a Fischer. ad Well. Spec. IIl. P. II. p. 
249. Brunck. ad Apollon. Rhod. III. 477. Schaefer. ad 
ejus Scholiast. Vol. II. p. 07. Bast. in Comment. Palaeogr. 
p. 918. Posterior error, quem hic tetigimus, olim etiam 
obtinuit apud Quintum I, 580.9. - - - - ὅσσων ὑποκχκάτ-- 
πέσε γυῖα Ξανϑου παρ᾽ προχοῆσιεν ὑφ᾽ ἡμετέρης παλάμῃσιν, 
eum vero, Rhodomanno suasore, editorem recentissimum 
recte abegisse, indicio sunt versus plurimi, vid. IV, 417. 
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VII, 28. ( ubi male ὑπὸ relictum anímadvertes) 695. 1X, 
78. 202. XII, 81, Etiam exempla, quae praepositiones 
eas in verborum compositione permutatas sistunt, Quin- 
tus augere potest. Primum ἐπὶ in alterius locum male 
invasit in editione novissima II, 545. 6. 


Κάππεσε δ᾽ ἐς μέλαν αἷμα" βράχεν δὲ οἱ ἄσπετα veg 

Γαῖα δ᾽ ἐπεσμαραγησε. — -π — — 
Nam cum de terra sermo sit, vulgatam tuendam cen- 
suerim , cui quidem opinioni accinunt, III, 176. γαῖα δ᾽ 
ὑπεπλατάγησε, Vl, 535. X, 72. οἷς τῶν ἐσσυμένων μέγ᾽ ὑπέ- 
βοαχε γαῖα πελώρη. nostrumque ipsum vocabulum in re 
simillima vide XII, 72. ὑπεσμαραγησε δὲ πᾶσα Ζ,αρδανίη. 
Contra eadem ipsa particula, quam ]. 1, removimus, red- 
denda erit libr. IL. 495. ὑψόϑε δ᾽ οὐρανὸς εὐρὺς ἐπέβραχε, 
quod nunc ὑπέβραχε est; melius enim huic loco concinit, 
idque sustentant XIV, 456. oregomzow émifgsuse ἀσπέτος 
αἰϑήρ. lb. 510. ἐπέχτυπε δ᾽ ovgovoO:v Ζεύς. pariter ac 
lib. V, 491. VIII, 408. XIV, 573., in quibus omnibus 
ἐπέβραχεν legitur. Hinc etiam XII, 175. 6. ἀμφὶ δὲ πὸν-- 
rog Εὐρὺς ὑπεσμαραγησε. aptius legas ἐπεσμαραάγησε, idque 
confirmant IX, 152. XII, 456. - - - ἐπεσμαραγησε δὲ 
πύντος Νισσομένων, ubi quidem ὑπεσμαράγησε primo ad- 
epectu praeferendum videtur, sed tum dativus νεσσομέ- 
vou; esse deberet. Nec quisquam nostrae emendationi 
objiciat XII, 164. 5. - - - - τοῖσο δ᾽ ὑπ᾿ αἰϑὴρ ἼἜβραχεν, 
ibi enim sub Deorum, venti procellis ablatorum, 1in- 
cessu coelum mugire dicitur. - 


Iam vero tempus emergendi ex hisce minutiis videri 
possit; sed priusquam lectorem dimittam, pauca Quinti 
Smyrnaei verba ab hac praepositione ex parte orta, quae 
Lexicis non insunt, hic memorare liceat. Lib. III, 252. 
ὑποδέρκω. ΧΙΠ. 57. ὑπεκπροχέω; quod, nisi egregie fallor, 
etiam in Anytes epigrammate IX, v. 4. (Anal. Tom. I, 
p. 199.) restituendum est; cum nunc legatur, ψυχρὸν δ᾽ 
ἀγρὰὲς κράνᾳ ὑποΐάχει. Quint. III, 56, IV, 510. ὑποαινύω. 
VIII. 57. ὑποχρεμετίζω. Hisce similia apudque scriptores 
alios inveniuntur plurima, ut in Epigr. Adesp. in Brunck. 
Lectt. p. 274. vzoooAnito. Antiphil. Ep. ΧΟ, 5. (Brunck, 
Anal. P. II, p. 190.) ὑποφωλεύω. .Maneth. Apotelesm, V, 
45. ὑποβάσκανος. V, 188, ὑποδίψιος, 0, x. Long. Pastoral. 
L i.p. 5. ὑπεισρέω, quod optimi agnoscunt codices. cf, 
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Villois. Animadversion. p. 12. Ex eadem fabula notans 
dum III, 10. p. 80. vzoxeízw, urere, de frigore dictum, 
quam eignificationem, cum jam Lennepius in Animadvers. 
ad ColuthumlI, 12. p. 57. ejus mentionem fecerit, Schnei- 
derum praeteriisse miror. Idem Longus Pastoral. I, 20. 
p. 25. edit, Schaef. ὑποφϑέγγεσϑαι, quod incertum puta- 
tur, extra dubitationis aleam ponit. Similiter junctum 
vocabulum ὑπαντέάξεον Lobeck. ad Sophocl. Ajac. 801. 
p. 540. vindicavit, quod in Achillis Tatii de Clitophon- 
tis et Leucippes amoribus libr. III, c. 18. p. 162. leviter 
dep'»vatum offertur. Verbasunthaec: ὡς δὲ τοῖς Σαράπτοις 
προσέσχον, πόῤῥωθεν ὁ Καλλισϑένης τὸ σημεῖον ἰδὼν, ὑπήν-- 
ζιζὲν ἐπιπλεύσας, ἴταο ὑπηντίαζεν, quod totidem literis 
adest Cap. 10. p. 150. ᾿Εν τούτῳ δὲ καὶ 0 Σάτυρος ὑπαν-- 
τοάζεν μὸν φαιδρῷ τῷ προσώπῳ. ldem vero, quod 1. ]. 
reperitur, in ejusdem libri IT, c. 8. p. 125. ἐπὶ rovro mog- 
Qo Ocv ἐδόντες προσιοῦσαν τὴν ϑεράπαιναν διελύομεν, repo- 
nendum eat, tum e codice Anglicano, qui ἐν τούτῳ diserte 
profert, tum e perpetua Tatii consuetudine. Praeter lo- 
€um allatum inter alia confer lib. IT, 26. p. 194. ib, 30. 
p.194. IV, 11. p. 556. ib. 18. p. 501. VII, 9. p. 59o. 


Quint. Lib. I, v. 447. 8. 

Kot νύ xev ἄστεος ἐκτὸς ἅμα σφετέροισον ὄλοντο 

» ) cf e 5 , 3 E bl . 

«νδρασι, καὶ σϑεναρῆσιν ,dualoow £v δαξ κεῖναι. 
His in versibus lectio vulgata erat, ἐν δαΐ κείνη, quae 
et sententiae ipsi majorem infert gravitatem, et Quinto 
admodum familiaris esge videtur. Nec, cum nomen verbo 
jam contineatur, ulla alia ejusdem definitione opus est, 
Vide praeterea II, 526. V, 206. 7. f26 ὄφελον xoi ἐμεῖο 
ϑρασὺ σϑένας ἐν δαξ κείνη Αὐτὸς Ζεὺς ἐφόβησεν ἀπὶ αἰϑέρος: 


Lib. I, v. 456. 7. 


«forap ᾿“μαξόσο δῆρες eusiAuyog ἱππασέαε τε 
-Εὔαδον ἐξαρχῆς — — — — 


Quamquam leve sit, tamen non prorsus praetereundum, 
épicae. orationi in his scripturam divisam accommo- 
«atiorem esse, ἐξ ἀρχῆς, vid. inter alia Hom. Odyss. o, 
100.0, 254. 1, 450. o, 69. Quint. Smyrn. VI, 205. Sed 
eadem praepositio xeddenda erat huic carmini XII 


190. ἢ. 
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— -- -- — ἐν δὲ κεραυνοὶ ᾿ 
ΖΤαρφέες ἐξεχέοντο ποτὶ χϑόνα" καίετο δ᾽ αἰϑήρ: 


Minus enim huic loco particulam ἐν quadrare facile in- 
telligitur et Rhodomannus merito dudum observavit ; 
eandem enim praepositionem, neque diversas poétae 
plerumque repetere amant. Ipse Quintus loco simillimo 
V, 106. 7. - - - - ἐκ δὲ κεραυνοὶ "4λληκτον νιφάδεσσιν 
ἐοικότες ἐξεχέοντο. adjice VI, 27. XIII, 50. Apoll. Rhod, 
Arg. I, 906. 7. 


Lib. I, v. 501. 2. 


νῶϊν δ᾽ ἀμφοτέροισιν ἐλεγχείη ἀλεγεινὴ 

"δσσεται" — — — — — 
In editionibus antiquioribus versus superior detrun- 
. catus erat; Rhodomannus ad eum complendum rationem 
eanandi triplicem excogitavit ; nam scribi jussit, vel 
ἐλεγχείη μάλ᾽ ἀευκῆς, vel ἐλεγχείη κατ᾽ ᾿Αχαιῶν, vel denique 
ἐλεγχείη καὶ ὄνειδος. An, quae nunc adjecta videmus, e 
librorum scriptorum fonte manaverimt, dicere non ha- 
beo. Quod misi factum sit, et proinde conjecturarum 
campus etiam nunc patet, equidem addiderim μετόπεσϑεν. 
Hoc enim ab Homeri inde tempore in ejusmodi senten- 
tiis poétae heroici libenter posuerunt, vid. ll. ;, 249. 
αὐτῷ τοῦ μετόπισϑ' ἄχος ἔσσεται. Hes, Theog. 210. ---Φ 
τοῖο δ᾽ ἔπειτα τίσιν μεέτόπισϑεν ἔσεσϑοι. 


Lib. I, v. 529. 
"EvO' Αἴας ἕλε Δήϊχον. , 108 ᾿Αρήϊον ' "TÀÀov. 


Hic tum hiatus offendit, tum fioc forma parum 
Graeca videtur, tum numeris duritiem quandam illatam 
| percipimus, Quibus incommodis facili verborum muta- 
tione occurri posse mihi persuasum habeo. Scribo igi- 
tur: "Evó' 4ἴας ἕλε Δηΐοχόν τ᾽ i — Aomiov "TÀÀov. Parti- 
culam autem re, maxime cum ἐδὲ aut ἠδὲ in vicinia sunt, 
apud Quintum passim obliteratam esse, jam ab Hermanno 
in additamentis ad Orphica, ubi de Quinti locis, pri- 
'etinae integritati restituendis , agit, aliquoties monstra- 
tum est. Ejusdem vero beneficio lib. VI, 529. 50. sub- 
levandus sit: 


Tov à ἄρα νισσομένων πολὺς αἰϑέρα δοῦπος ὀρώρει 
“Αὐτῶν ηδ᾽ ἵππων" περὶ δ᾽ ἔβρεμεν ἄσπετα τεύχη. 
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Quo in loco vel oppositorum ratio particulam. extri- 
tam sibi repeteret, etsi plurimi Homeri loci idem non 
testarentur, velut Il. 4, 525. v, 695. 4. 
Lib. I, v. 940 — 42. 
e—  — | — pm ἠῦτε Àvyon 
Πάρδαλες ἐν ξυλόχοισιεν ὀλέϑριον ἦτορ ἔχουσα, 
-4ive περισσαίνουσα ϑορεῖ κατέναντ᾽ ἐπρόντων. 
Dicitur h, 1, vocabulum περεσαίνεον de panthera, saevo 
furore impulsa, et in hostem irruente; cui quidem con- 
junctioni vix aptum censeri potest. Etenim, si recte 
meminerim, vocabulum hocce ubivis de aniiiidi na adu- 
latione ac blanditiis obvenit. Cujus quidem usus exem- 
pla inveniuntur permulta; sed ubi aut hostilem animalis 
motum, aut impetum ejus indicet, ne unicum quidem 
locum adhuc indagare potui. Homerus, perennis ille 
omnisiGraecitatis fons et auctor, illud jam dixit Od. x, 
214 8qq. 
— τ — — — ἀλλ᾽ ἄρα T0L7& 
Qvgiiow μακρῇσω, meg ἐσσαίνοντὲς ἀνέσταν. 
fec δ᾽ ὅταν ἀμφὶ ἄνακτα κύνες δαίτηϑεν ἰόντα 
«Σαίνω σ᾽ αἰεὶ γὰρ τὲ φέρεν μειλίγματα ϑυμοῦ" 
"Qs τοὺς ἀμφὶ λύκου κρατερωνυχὲς ηδὲ λέοντες 
“Σ αἵνον. | 
adde Od. zx, 10., quique Homerum excepit, Hesiod, 
Theog. 770. 1. de Cerbero canentem: 
e e d nra PEU μὲν ἐόντας 
Σαίνει ὁμῶς οὐρῆ τὲ καὶ οὔασιν ἀμφοτέροισιν. 
Idem probant Apoll. Rhod. Arg. I, 1145. lll, 884. Orph. 
in Lith. 425. 4, et, qui omne Pr removeat, poéta 
noster ipse II, 04. V, 93— 95. VI, 126. 7. Qua de causa, 
ut locum salita: putarem , nondum adduci potui. Haud 
procul a veritate me aberraturum existimaverim, si emen- 
dem αἰνὰ περισσείουσα, terribiliter irruens; cujus forma 
passiva inferius lib. XII, 509. 10. - - περεσσεέοντο δὲ μακροὶ 
Tqeiyeo conspicitur, Saepius etiam apud poétas antiquos 
setarum horror bestiarum rabiem iramque prodit, velut 
Od. τ, 446. φρέξας εὖ Aogínv). 1]. v, 4792. φρίσσει δέ ze νώ-- 
τὸν ὕπερϑεν. alibi. ltaque nobis in suspicionem venire 


*) Unde vocabulum 4ogs/ra ovtum trahit, quod ex Agath. Schol. 
Epigr. XXXVII, 1. ( Brunck, Anal, T. II. p. 46.) Lexicis 
inseratur. 
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possit, rationem scribendi genuinam fuisse, «vé περι- 
φρίσσουσα, cui autem emendationi obstant duo; primum 
enim nimium, quam par est, a vulgata recedit scriptura, 
deinde hoc sensu ad plenam vocabuli conjunctionem ob- 
jectum , ut Aog/zv, νῶτον, aut simile quiddam desidera- 
tur. Quod enim insuper commemorari possit, verbum 
Schneidero in Lexico sublestae videri fidei, tanti non 
faciendum est. Ipse poéta noster libr. III, 1890. ἀλλα £, 
og ζώοντα, véxvv négunegoíixaco, et Oppiani Halieut. IV, 
δά. ἀμφιπεριφρίσσω profert. 

Plura alia ejusdem coloris verba, quibus Lexica ca- 
rent, Quintus habet. Sicut IV, 165. VI, 287. περιδηρεάω. MT, 
21. περεδαμνάζω. II, 649. HI, 787. VII, 528. περικλονέω. V, 
114. περεμαρμαίρω. XII, 409. περεμύφομαι. xil, 22. mt i- 
παιφάσσω. X, 371. XIV, 44. περιπάλλω. VIL 500. mege- 
πλαταγέω. VII, 157.  περεταρχύω. XIV, 56. 265. περετρύζω. 
Quint. Smyrn. III, 505. VII, 694. περεκλειτός. Jam Schae- 
ferus V. C. ad Bucolic. p. 210. hoc vocabulum supple- 
vit, addo vero hos Quiniilocos, quia in istis forma se- 
xus alterius obtinet, quae in hisce compositis poétarum 
usu frequentata reperitur ; quamquam de ea vocabularia 
nostra plerumque tacent. Sic jam Homerus Od. o, 570. 
ἀγακλειτῆς βασιλείης. cll. Od. γ, 59. g, 468. ll. c, 45. 
Quint. Sm. VI, 158. Apoll. Rhod. Arg. II, 1097. ΜΕΝ 
τὴν ᾿“ριαδνην. At revertor ad Quintum. IX, 65. XIV, 595. 
"té Quxv δῆς. Haec quidem e Quinto erui possunt, iisque, 
s] vacaret, neque aliu aptior loco ista reservare vellem, 
multa ex aliis adjungenda haberem. Quorum nunc pauca 
speciminis causa hic adtexam. Achill. Tat. Lib. IV, €. 4. 
p. 232. περιασϑμαίνω. Heliod. Aeth, 1. VHI, c. 9. p. 529. 
ed. Coray περιαύγασμα. Ach. Tat. lib. III. c. 5. p. 246. *) 


*) Locus Achillis Tatii hic est: μετὰ μικρὸν δὲ τῆς εὐχῆς τὸ πον 
λὺ τοῦ πνεύματος περεεπέπαυτο. In quo Salmasius demum 
praepositionem μετά, cujus in locum κατὼ irrepserat, vindi- 
cavit, De crebra praepositionum istarum permutatione admo- 
nuerunt Fischer. ad Weller. Spec. III. P. II. p. 197. Bast. ad 
Greg. Cor. p. 69. 285. 405. Commentat. Palaeogr. p. 625. 
Schaef. ad Apoll. Rhod. Arg. Vol. II, p. 76. 194. 8. 2á4. lia 
in Achillis Tatii libr. I, c. 8. p. 29. πολλὰ δ᾽ ἂν γένοιτο μὲν 

dv νυχτὶ μιᾷ, καὶ μετὼ σχολὴν ζητήσομεν. Ubi, nisi Cod. Ba- 
varie. et editio Commelin. κατὰ σχολὴν praeponerent, idem 
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περιπαύω. Maneth. Apotel V, 24. περιπορφύρω. Achill. 
Tat. L. I. c. 15. p. 80. περυπυκάζω, cujus quidem formam 
mediam Schneiderus in recentissima Lexici eui editione 
dedit, sed quod apud Achillem ejus in confmio legitur, 
παρεπιφύω nondum receptum est. Cognatae praepositio- 
nis ἀμφὲ composita plura in Quinti carmine lecta juxta 
alia jam Passowius in libro plus semel laudato: de fine 
et consilio Lexicorum p. 70. 9. memoravit, Quae vir stre- 
^us ibi excitat, possunt augeri hisce: Libr. VI, 104, 
ἀμφιξέω. VIII. 545. ἀμφικλαω. VIT, 528. euquxvo. V, 190. 
ἀμφιμέλω. XII, 472. ἀμφιπεριπτώσσω. V, 10. ἀμφιφέρω. 
Minus sincerum habeo V, 611. ἀμφικάνω. Versus hic 
est: Φρασσασϑ᾽, εὖτε € Κῆρες ἀμείλεχον ἀμφικανωσεν 5 cujus 
in sedem Rhodomannus recte, ut mihi persuasum est, 
ἀμφιχάνωσιεν sufficiendum ceneuit. Ex aliis plura intelli- 
gis omissa, e. c. subjungo Strat. Sard. Epigr. 77. 5. 
(Brunck. Anal. T. II, p. 577.) ἀμφαλλαξ. Maneth. IV, δά. 
ἀμφυϑοάζω. Id. Y, 506. IV, 274. ἀμφικέρως. ldem prae- 
bet II, 66. ἀμφεχαράσσω jam memoratum a Passowio 1. 
l. p. 79. e Marcell. Sidet. 


Lib. I, v. 615. 4. 
Εὔτέ τὶς ἀμφ᾽ ὀβελοῖσιν ὑπαὶ πυρὸς αἰϑαλόεντος 
Σπλάγχνα διαμπείρῃσιν ἐπειγόμενος ποτὶ δόρπον. 
Frequens praepositionis ὑπὸ conjunctio cum flammis 


auctor ipse sibi repeteret. Lib. IIT, c. 12. p. 272. ἡμᾶς δὲ 
κατὰ σχολὴν ἦγον δεδεμένους. Lib. VIT, c. 6. p. 584. τέ 
δὲ προπετῶς ἀποθνήσκεις; ὃ καὶ κατὼ σχολὴν ἔξεστιν. 
Quod vitium jam detexit Coray ad Heliodor. T. II, p. 46. 
At ex parte locus etiam Achillis supra allatus vitii alius, ut 
certe opinor, protrahendi mihi ansam dedit. Hic enim scri- 
ptor formulam istam τὸ πολὺ genitivo alius nominis junctam 
amat, italib.I, c. 5o. p. 194. ἐγὼ δὲ ὡς ταῦτα ἤκουσα, τὸ πο- 
λυ τῆς φροντίδος ἀπεῤῥιψάμην. 1. V, c. 8. p. 424. καὶ ἤδη μου 
ysyovaot μῆνες ἕξ, καὶ τὸ πολὺ τοῦ πένϑους ἤρχετο μαραΐνειν. 
Quae si memineris, libr.Il, c. 10. p. 150. ézwr9070ac οὖν, ὅτε 
τοῦ φωτὸς τὸ πολὺ τῆς αὐγῆς ἐμαραίνετι te offendant ne- 
cesse est. Vix ullum mihi superest dubium, h. ]. glossema 
Achillis verbis intrusum esse. Cum enim τὸ πολὺ τῆς αὐγῆς 

' mondum satis perspicuum videretur, τοῦ φωτὸς praeter mo« 
rem scriptoris aliena a manu additum est, 
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et igne effecisse videtur, ut huic loco eandem pessime 
intulerint librarii. Quamvis enim libr, V, 580. 1. Eire 
, 3 2 9, 4 , e c 
λέβης ἀλίαστον ἐπ᾿ ἐσχάρη Hgalorow *) ἹΡοιβδηδὸν μαίνητανφ 
εἡἷπαὶ πυρὸς αἰϑομένοιο se tueri possit, multum tamen dis- 
crepantiae his et prioribus intercedere nemo diffitebitur. 
Hic enim ignis facit, ut aqua lebeti infusa ferveat et 
ebulliat, ilhc autem, ut quisquam viscera transfodiat, 
nullo pacto ignis praestare potest, Quare, quo reducto 
Φ . . « 
quaevis depellitur difficultas, reponas ὑπὲρ πυρός. 
Lib. II, V, 5. 6. 
T'ouso δ᾽ αὖ μύροντο κατὰ πτολιν" ἀμφὶ δὲ πύργους 
€ e 5 [4 37 
 ζόμενον oxoniaoxov, ἐπεὶ φόβος ἔλλαβε πάντας. 
Rhodomannus forma insolita, hoc ex versu expulsa; 
σχοπίαζον rescribi jussit, idque v. 98. ὑψόϑεν ἐσκοπίαζον 
ἀπ᾽ ἄστεος αἰπεινοῖο non minus quam libr. IX. 158, - - - — 
Ἴ οωΐαδες δ᾽ ἀπὸ τείχεος ἐσκοπίαζον approbari videtur. Ma- 
gis etiam lectioni consuetae illud obstat, quod ἐσκοπία-- 
6x0v, 81 recte senuam, ne Graeca quidem forma est. 
Praecipiunt enim jam veteres Grammatici plus simplici 
vice de his Tonum et poétarum imperfectis et aoristis, in 
ἑσχον aut eoxov desinentibus; nullus autem eorum, qua- 
tenus eos perreptare licuit, rem accuratius exposuit, 
quam Etymologici magni auctor sub voce ὁμοχλήσασκε 
p. 624. 1. 5o. dum scribit: Ἰστέον Or& ταῦτα τὰ ᾿ωνικὼ 
γίνεται διοὶ τοῦ σκ᾽ ἀπὸ μὲν βαρυτόνου ὄντα, ἔγχει πρὸ TOU σκ 
τὸ t' οἷον τύπτεσχε, λαβεσκε, λέγεσκεν" ὑπεσταλμένου τοῦ 
' 3 T 2 2 ', ET 
πρώτου ἀορίστου" περὶ οὗ uer ὀλίγον εἰρήσεται. καὶ τὰ τῆς 
σιρώτης συζυγίας τῶν περισπωμένων καὶ τῶν εἰς με, ὁμοίως 
10 ε ἔχεν πρὸ TOU σκ᾽ οἷον, ποίεσκε, τίϑεσκε᾽ rà δὲ τῆς 
δευτέρας συζυγίας τῶν περισπωμένων, ἐν τῷ παρατατικῷ μόνῳ 
τὸ α ἔχει πρὸ τοῦ σκ᾽ οἷον βόασκε, γέλασκεν. ἐν δὲ τῷ δευ- 
τέρῳ αἀορίστῳ, ἐὰν ὅλως γένωνται, τὸ 8 ἔχει πρὸ τοῦ σκ᾿ 
ec e? e 9j , k] “ 

οἷον μυκῶ, μυκᾷς, ἕμυκον, μυκέσκε" τὰ δὲ τῆς δευτέρας συ- 
ζυγίας τῶν εἰς με, καὶ ἐν τῷ παρατατικῷ καὶ ἐν τῷ δευτέρῳ 
ἀυρίστῳ, διὰ τοῦ α ἐκφέρονταν" οἷον ἵστημι, ἵστην,» ἔστην, 


*) Omissum est hoc adverbium in Schneideri Lexico pariter, 
atque ejas simillimum apud Manethon, Apotelesm. IV, 106. 
ῥομβηδὸν. 
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', x Y ^ 7 - ^ 
στασχδ. τὰ δὲ τῆς. τρίτης συζυγίας τῶν περισπωμένων καὶ τῶν 
εἰς ue, διὰ τοῦ O ἐκφέρονται, ἐχρύσουν ἐχρύσοσκεν" ἐδίδων, 

ἐδίδοσκε. τὰ δὲ "E τετάρτης συζυγίας τῶν εἰς μὸ συστέλλει τὸ 


δίχρονον μόνον. πρὸ τοῦ 0x, ἐξεύγνυ, ζεύγνυσκεν" ἔδυν, ἔδυς, 
μ δύσκεν. ὁ δὲ ἀόριστος πρωτοβ ἐπὶ τῶν βαρυτόνων καὶ 


ἐρισπωμένων, καὶ τῶν εἰς μὸν τὸ α ἔχει πρὸ TOU σκ᾽ οἷον 
ma γράψασκε, βοήσασκε, φήσασκε, *) πήσασκε. εἰ quae 
'scquuntur. Aliorum Grammaticorum locos, qui hac in 
re versantur, Maittair, de dialect. Graec. p. 125. 552. et 
Fischer. ad Weller. Spec. II, p. 540. 1. adduxerunt, iis- 
que nubem exemplorum, e veterum libris petitorum, ad- 
jecerunt. Sed, ut ad Quinti locum, sub examen vocan- 
dum, revertamur, manifestum est, verbum primitivum 
σκοπιάζειν esse, cujus igitur imperfectum i ionicum sive 
poeticum e regula supra transcripta. non σκοπίασχε, sed 
σχοπιάζεσκε formandum esset. Quod ita se habere, imper- 
fecta verborum, in ζω exeuntium, et eo modo producta 
aperte ostendunt, ita Homer. Il. », 450. ἀτεμάζεσκε. Apoll. 
Rhod. Arg. III, 1158; ἀνιάξζεσχον. Id. IV, 944. ἐπικαχλα-- 
ἕεσπεν. Hom. Od. p, 211. enigóeceoxov. Ib. r, 229. Quint. 
Smyrn. IX, 5. ϑαυμάξεσκον. adde Il. o, 755. Quint. Smyrn. 
Hl, 475. Unicum, quod adversari hisce videri queat, 
est οὕτασκε ll. o, 745. , nam si ab οὕταζον οὕτασκε legiti- 
mum sit, etiam ab ἐσκοπίαζον σκοπίασκε nullum scrupu- 
lum nobis poterit injicere. At haec non modo vere, sed 
ne speciose quidem disputari possunt; cum oUrcoxs mi- 
nime ab οὐταζω, sed vel ab ovr&o , vel, quod mihi qui- 
dem probabilius est, ab οὔτημο (cfr. de ΠΡ formis Schol. 
Venet, ad Homer, Il. 4, 658. p. 205.) ortum trahat. Hinc, 
cum σκοπίαζον, verbi forma certissima, huic loco nostro 
sufficiat, cur aliam maxime dubiam illi praeferre placeat, 
nemo facile assequatur. Itaque equidem in Rhodomanni 
judicio acquiesco et σχοπίαζον alis Quinti versibus con- 
venienter rescribendum statuo. Verum aliis etiam de 


*) Vocabulum hoc Sylburgius in notis p. 57. ad h. l. diverso 
modo tentat; vult enim: σπτείσασκε, πρήσασκε, πλήσασκε. φύ-- 
caoxs vel denique δύσασκε. Hoc proximum veritati accedere 
censuerim, üna tantum litera mutata 0zeaoxs, cujus med um 
vide ll. ὦ, 15. “Ἕκτορα δ᾽ ἕλκεσθαι δησάσκετο δίφρου 
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causis istae imperfectorum formae haud omnis difficul- 
tatis expertes sunt. Quaestio enim est, utrum iis aug- 
mentum praefixi possit, necne; quam alii negarunt, alii 
affirmarunt. Negarunt jam magistri veteres, veluti Pha- 
vorinus sub voce φράζεσχε, et Etymologicum magnum 
loco allato; quorum tamen prior modo in verbis bary- 
tonis incrementum istud, quod ab initio praeponitur, 
rejecisse videtur. Ex Homericis carminibus Od. v, 7. 
ἐμισγέσκοντο tamquam certum hujus rei proferri potest 
exemplum, quo deleto versum totum admodum infice- 
tum reddes. Duo autem alia certe non ita comprobata 
et munita sunt, ut nulla prorsus controversia super iis 
injici possit. Od. μ, 256. πᾶσ᾽ ἀνεμορμύρεσχε. ἕ, 521. 
παρεέχέσκετ ἀμοιβῆ. Nam utroque in loco ante Wolfium 
plerisque in editionibus nullum fuit augmenti vestigium, 
et ille demum, sponsoribus sat idoneis permotus, rece- 
pit: sic alterum egregius liber Harlejan. tuetur: eamque 
ob causam jam Schaeferus V. C. ad Apollon. Rhod. Vol. 
IL. p. 175. Wolfi judicio adstipulatus est. ldem ). ]. 
augmenti hujus causam egit, idque tum Apollonii Hho- 
dii tum Herodoti auctoritate stabilire studuit. At profecto 
negari non potest, in poétarum libris formam augmento 
instructam perraro, et maxime in compositis sese obviam 
ferre. Homeri loci allati sunt, Apollonius quos babet, 
Schaeferus memoravit, Quintus vero praebet idem in 
his: lib. VIII, 321. ἀνεσκαίρεσκε, V, 595. ὑπετρομέεσκον, 
quamquam novissimum Hom. 1]. v, 20. Quint. Sm. III, 
174. VI, 245. X, 7. XII, 446. in quibus omnibus ὑποτρο-- 
μέεσκον legitur, altera ex parte incertum reddant, Sed 
difficultas multo major apud Quintum de iis verbis, quo- 
rum prima litera vocalis est, exoritur. Qua in re dum- 
modo apud Quintum legem quandam constanter servatam 
videremus, de aliorum poétarum consuetudine minus 
solliciti, quod de Quinto pronunciandum sit, haud dubie 
haberemus. Jam vero cum in Quinti libris ipsis magna 
ejus rei regnet inconstantia, multo magis impedimur, 
nec, quid verum sit, satis tuto affirmare possumus. Sed 
ex ordine referendum est. In aliis poétarum operibus, 
quantum perspicere licuit, in verbis, quae a vocali in- 
grediuntur, nullum augmenti testimonium ' conspici 
certum est. Quod unice nominari possit, Hom. Il. τ, 
199. ὥλεσκες e&t, quam scripturam Heynius, codicibus 
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aliquot annuentibus, imprimendum curavit; idem tamen 
hac in re minus sibi constans reperitur, cum ll. o, 24. 
ὀτρύνεσκον, librorum meliorum judicio firmatum, alteri 
crgvveoxov praeferat, cfr. Wolfium his de locis in Prae- 
fat. Nov. Ed. Iliad. p. LXVIII. disputantem. Prius etiam 
Quintus ipse II, 414. -- - εἰπτε ov Τρῶας ἀνηλεγέως 0A£e- 
Gxeg agnoscit, Quo in loco poéta altera usus est persona, 
quare in Etymologico magno 1. all. οἱ δὲ ποιηταὶ κατὰ pí- 
μῆσιν τῶν Τωνεκῶν, πολλάκις, καὶ τὸ πρῶτον, καὶ τὸ δευτε-- 
θοὸν πρόσωπον ποιοῦσιν" οἷον τύπτέσκον, χαίρεσκον, τύπτεσκξ, 
χαίρεσκε, (ubi Fischerus ad Weller. Spec. II. p. 940. τρί-- 
zov pro δεύτερον cOnjicit,) vide, annon scribendum sit 
τὐπτεσκὲς, χαίρεσκες. Nam si recte Grammatici senten- 
tiam percipio; eam intercedere poétarum dialecto et Io- 
nicae docet discrepantiam, quod haec tertiam modo per- 
sonam numeri utriusque ita efhnxerit, ila vero una 
cum his primam et secundam singularis, Jam primam 
.eam admisisse terminationem dubium non est, alterius 
exemplum Fischerus ipse l.l. ex Il. z, 295. Zeoxes exci- 
tavit: et praeterea apud eum ll. e, 472. ἔχεσκες, s, 406. 
ἐϑέλεσχκες invenitur; et Quint. Smyrn. Ill, 474. παππα- 
ἕξσκὲες hisaddit; verba autem pura eandem personam pa- 
riter raro conspiciendam praebent, ut ll. p, 440. Qu. 
Smyrn. III, 111. βουκολέεσκες. Id. V, 445. δηριάασκες. Plura 
enim personae ejus exempla e poétarum epicorum reli- 
quiis eruere non potui. Sed, unde oratio deflexit, ad 
augmenti temporalis, quod vocant, vestigia, in his for- 
mis apparentia, redimus. Homericum ex 1]. o, 24. al- 
latum orgvveoxov plus roboris nanciscitur Apollonii Rho- 
dii Arg. III, 655. usu. Neque ad augmentum defenden- 
dum afferre possis ἐΐπέσκε ex ll. y, 297. et locis aliis, aut 
ἑἴασκον ex lad. e, 802. v, 408. Odyss. y, 427. in hoc enim 
4 jam tempori praesenti metri in gratiam insertum, reman- 
sit. Quamquam enim e diserta Grammaticorum doctrina 
formae istae, ἡ extrito, in ἔσχον aut eceoxov desinant, (cfr. 
praeter Etymol. Magn. et Phavorin. l. 1. Heraclidem apud 
Eustath. ad Od. ε, 508. p. 1642. l, 5— 14.) tamen in 
nonnullis ad mensuxam fulciendam , reservatum videmus, 
ut Il. δ, 221. γνευκείεσκε. v, 86. νευκείεσκον. Apoll. Rhod. 
11, 2501. ἀμπνείεσκον, cl. Quint. Sm. V, 109. XI, 47. XIII, 


140. Alterum autem εἴπεσκε ne secusquidem dici potuisse - 


et patet, ct in Etymol. Magn. clare pronuntiatum est. 


——aa MÀ n e mmm 
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Quae cum ita sint, quemnam alium praeter Quintum ad 
incrementum istud vindicandum excitare possimus, haud 
Scio. Αἱ in ejus carmine mira mobilitate nunc orguveoxov 
et ὠτρύνεσκε, nunc ÜTQUVEOXOV et ὀτρύνξσχε adsunt, ita 
habes primam formam augmento auctam ], 171. alteram 
I, 706. 780. IV, 195. IX, 251., incremento autem desti- 
tuta illa legitur XI, 13., haec IV, 116. VII, 568. 495. 
VIII, 5. 172. XII, 5,5. 461. XIII, 55. nec minus compo- 
situm ubique ἐποτρύνεσκε Scribitur, velut I, 150. IV, 71. 
Pari fere inconstantia I, 27. VII, 24. IX, 258. XI, 272. 
XIII, 208. ὡὠρμαίνεσκε, l, 457. αἰρμαίνεσκον, et contra 
XI1, 269. ogueivecxov. Jam quomodo in ista varietate 
nos expediamus, difficillime dictu est. Si reputaveri. 
mus, in aliorum omnium poétarum libris longam istam 
vocalem nunquam non abesse, eo adduci possimus, ut 
eam in Quinti etiam carmine delendam censeamus; quip- 
pe quae et ad metrum implendum non:*prorsus neces- 
saria sit, et ex tam multis locis revera exsulet. At altera 
ex parte illam ipsam non modo in Posthomericis, verum 
etiam in Homeri Iliade obviam varietatem satis prodere, 
vel veterum hac de re judicium fluctuasse, negari non 
potest. Quare, id quod sobrium, omniaque diligenter 
expendentem criticum decere putaverim, rem plane di- 
rimere non ausim; certam enim scribendi normam e 
Quinti ipsius codicibus, qui, nisi egregie ludant, unam 
alteramve praeferant necesse est, petendamstatuo. Unum 
moneo, in aliis etiam Quintum ab augmento prorsus in- 
solito non abhorruisse, vid. XIV, 172. δάκρυ κατὰ βλεφά- 
ρων ἠλείβετο - - - -. Sed non ob augmentum solum, 
verum etiam longioris breviorisve formae causa, maxime 
in verbis puris, Ionismus ille controversiis ansam prae- 
buit. Wesselingius quidem ad Herodot. p. 88, 79. et 
Brunckius ad Apollon. Rhod. Argonaut, IV, 1514. bre- 
viorem istam formam rejecerunt, contra Clarkius ad Ho- 
mer, ll. o, 558. et Schaefer. ad Apollon. Rhod. Vol, II, 
p. 175. 6. in tutelam receperunt. [116 provocat ad Il. ;, 
790. 0, 640. οἴχνεσκε, et eadem in rhapsodia obvium 
3238. χκαλέσχετο, hic autem ex Aristophanis Equit. 124». 
βινεσκόμην in medium attulit, Alia epicorum exempla 
rem conficiant. πωλέσκετο, quod Schaeferus obiter nomi- 
navit, legitur [l. e, 789. Od. 4, 240. Opp. Cyn. IV, “86. 
Neque autem iis dissimilia reperiuntur haec; 1], o, 580. 
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μυϑέσκοντο. Od, o, 209. σιτέσκοντο. Hymn. Hom. in Ven. 
252. ταρβευκον. Od, à, 596. ὥϑεσχκε. Idem etiam in ver- 
bis conjugationis alterius apud ipsos epicos deprehendi- 
tur, ita legitur Hom. Hymn. in Ven. 210. yo«oxe, cum 
forma longior porum multo saepius occurrat, vid. Apoll. 
Rhod. Argon. 1, "θά. 295. Quint. Smyrn. III, 547. VII, 
256. XIII, 118. 416. XIV, 564. Nolim enim, ut et vete- 
rum nonnulli (vid. Grammatic. anonymum apud Bastium 
ad Gregor. Corinth. p. 910.) fecerunt, et e recentioribus 
quidam, uti Maittair. de Graec. dialect, et Schneiderus in 
Lexico Graeco pluribus in locis, v. c. sub μυϑέω, ad ety- 
mum γοάσκω confugere. Quae quidem ratio jam obso- 
levit, multo magis re, quam verbis refutata: videre enim 
in promtu est, si imperfecta ista non ad metri commo- 
ditatem solam facta essent, sed e etirpe propria procre- 
vissent, stirpem ipsam radicitus evelli non potuisse. 
Jam vero cum illius signa cernantur nulla, totam hanc 
rauonem explodendam esse patet. Neque. aliter de ea 
judicium tulerunt intelligentissimi tum antiquitatis tum 
nostri aevi critici, cfr. Schol. minor. ad Ilhad. 8, 505. 
Schaefer. ad Apollon. Rhod. 1,1, Thiersch. in Grammat. 
Homer. Dialect. p. 185. Buttmann. Grammat, Graec. (. 
95. p. 230. Quam facile autem metri vinculis sese ap- 
plicuerit veterum lingua, insigne. documentum formae 
istae exhibent; nam in trisyllabis, 1 in «o exeuntibus, cum 
prima longa est, nulla alia, niei brevior forma, locum 
et habet, et habere potest. Quod probant Hymn. Hom. 
in Ven. 252. δαμνασχε. l.c, 752. πέρνασχ᾽ ὅντιν᾽ ἕλεσκε. 
adde ll. 4, 560. Od. 4, 512. v, 290. Hes. Scut. Hercul. 
400. Oppian. Hal. V, 493. At in aliis quoque, ubi soli 
poétarum arbitrio. relictum erat b longioremne an bre- 
viorem formam eligere vellent, posteriorem in nonnullis 
praelatam intelligimus: exemplo est, et γύόασχε supra lau- 
datum, et ἕασχὲ Hom. Il. 9, 932. à; 330. z, 295. c; 17. 


In his autem verbis ante ox semper o vel simplex vel 
duplex adponendum esse Grammatici referunt, idque 
scriptorum usus confirmat. Hom. Il. 5, 559. 841. Hymn. 
Hom. in Apoll. 279. Hymn. Hom. xiX, 4. Apoll. 
Rhod. TII, 977. IV, 1211. ναϊέταασκον. Quint. Smyrn. 
VII, 259. negevousreooxov, deinde Il. 4, 655. o, 508. Od. 
o, 304. Apoll. Rhod. Arg. 168. Quint. Smyrn. X, 89. XI, 


92. ναϊετάασκεν. Quamquam in his etiam eandem ratio- | 
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em non ita severe librarii tuiti sunt, ut nullo in loco 
varietatis quicquam observaretur, ita in Homeri locis 
primo adductis codices aliquot Vindobonenses, Altero 
teste, vatér«coxov suppeditant, in Apollonii vet Rhodii 
libr IIl, 977. eandem scripturam Brunckius demum, 
praestantioribus. codicibus ob:ecutus, cum altera com- 
mutavit, Hoc jure factum esse non solum Grammatico» 
rum auctoritas, aut codicum pondus nobis persuadent, 
sed etiam aliae hujus generis formae, quae sine ulla 
discrepantia « duplex habent, declarant. Laudo nunc 
tantum exempla apud Quintum obvia; 1, 591. XIII, 278. 
κυδιάασκεν. cl. XIII, 419. Apoll. Rhod. Arg. av. 979. Quint. 
V, 445. δηφιάαοκες. cl. Opp. Oyn. I, 250. - Quint. XIIT, 
550. &icog«ooxov. XIV, 397. ἐπεγγέλαωσκε. VIIL y 12. καγ- 
χαλαάασκον. ΙΧ, 1i7. μειδιαασκὲν. Alia aliorum &ciens 
praetereo, Qua de causa non dubito, in Quint locis 
1Π, 304. VIII, 79. 103. 504. X, 126., ubi, uno « oblito, 
voteratoxor editum habemus, germanam formam ναινετασ- 
oxov revocandam esse. Imo in barytonis nonnullis « pro 
e inferri Buttmann. V. C. loco superius memorato docuit, 
quem confer. Poéta noster ad Homericum exemplum 
IV, 445. ῥίπτασκε habet. Neque vero « istud ita sanci- 
tum est, ut altera vocalis plane evanuerit; habes enim 
Hom. Ii. y, 272. κρύπτασχε, Hesiod. Theog. 157. ἀπο-- 
χρύπτασπε, contra Hymn. Hom. in Cer. 240. χρύπτεσπε. 


Lib. II, v. 55—57. 


* AA. ἤδη Ζαναοῖσι καὶ εἰ βραδὺ, λωϊον εἴη) 
«Εἰσέτι κυδαλίμην MEA Env ,. καὶ κτήματ᾽ ἐκξένης, 

Ἢ μὲν. ὅσα Σπάρτηϑεν ἀνήγαγεν, ηδὲ καὶ ἄλλα, 
Διττακι τόσσα φέροντας ὑπὲρ πόλιος τὲ καὶ αὐτῶν 
"Exóout( --τ’ -τὸ τ — — 


Eadem emendatio, quae | didus aliis in locis II, 51g. 
20. XII, 550. 1, in Supplementis Ephemerid. Niesrar. Je- 
nens. ἃ. 1014. N, 95. p. 572. proposita est, hic quoque 
recipienda erit. Scilicet particulae versus 55. male di- 
vulsae sunt. Legas igitur, ἡμὲν ὅσα Σπαρτηϑεν ἀνήγαγεν, 
ηδὲ καὶ ἄλλαν et quot a Sparta adduxit, et alia. Crebro 
autem illud ἡμὲν, ηδὲ ita reperitur, ut Hymn. Hom. in 
Apoll. 250. 1. uiv ὅσου Πελοπόννησον. πίειραν ἔχουσιν, 
᾿Ηδ᾽ ὅσυν Εὐρώπην. in Vener. joe μὲν ὅσ᾽ ἤπειρος πολλὰ 
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τρέφε, ἠδ᾽ ὅσα πόντφβ Majori adeo corruptala v. 520. 1. 
vulgo scribitur : "77 μὲν ὅτε ξιφέξεσον συνέδραμον, ἢ δ᾽ ὅτε 
λάας Βαάλλον - - - quo in loco simul accentum mutan- 
dum esse jam numerus simplex, Hl. 8, 519. 4&ov yao 
pur. ἔϑηκε Κρόνου παῖς ἀγκυλομήτεω, tibi fidem faciat. 


Lib. II, v. 186. 7. 


Τῆμος ἀρήϊον υἷα φαἑσφόρου ᾿Ηριγενεΐης 
Ὕστερος ὕπνος ἀνῆχε —— -πα — — 


Rhodomanni medicina huic loco admota non sper: 
nenda erat. Jam enim I, 504. - - - αλλά σοι εἶϑαρ ἐλεύ- 
σεται ὕστατον ἦμαρ, ubi, cum olim pari corruptela ὕστε - 
gov ἦμαρ legeretur, Rhodomannus mutationem instituen- 
dam modo Latina interpretàtione innuit, jure receptum 
est. Veritatem autem ejus scripturae tuentur IIl, 945., 

ubi eadem. sunt obvia vocabula, VI, 570. Kat vU κὲν αὐτοῦ 
κῆρα καὶ ὕστατον ἤμαρ ἀνέτλη. Cl. X, 209. Nostro au- 
tem loco, quae v. 161. 2. eodem de Memnone dicuntur: 
"fs φαϑ'. ὁ δ᾽ ἐκ “δόρποιο μεϑίστατο" βὴ δὲ πρὸς εὐνὴν T- 
στατίην -- --, apprime conveniunt, quibuscum compone v. 


575. VII, 575. 


Lib. Il, v. 200. 1. 


« 
2c o? ἔσαν πολλοί τὲ xot ὄβριμοι, ἀμφὶ δ᾽ ἀγυιὰ 
Στείνετ᾽ ἐπεσσυμένων.  —  — πο τ 


Quo facilius vitium, quod in his inest, observari et 
tolli potest, eo magis a nemine, quoad sciam, id pro- 
tractum esse miror. Etenim vel ipsa comparatio suspi- 
cionem tibi moveat, verbum ἔσαν, quod antegresso Zxe- 
4vvro necessario accommodatum esse debet, minus cum eo 
componi posse. Ubi recordatus eris v. 665. τῆς ῥὰ Πλη- 
ἑαδὲς πρότεραν ἴσαν. et V, 336. σὺν δέ οἱ ἄλλαι ἴσαν ΪΝηρηΐ- 
δὲς, (quo in loco, cum ἦσαν olim adesset, Rhodomannus 
sanum restituit) vera lectio te fugere non potest. Con- 
flavit autem hunc locum poéta noster e duobus Home- 
ricis 1]. 7. 3. 564. et Rhaps. .9, 12. 864. quorum prior: 
Tooec μὲν κλαγγῇ T ἐνοπῇ τ ἴσαν, ópveOeg ὡς. Sententiae 
nostrae admodum convenit. Sed vereor, ne duobus 
aliis in locis idem lateat mendum: I, 485. 4. - - - - xai 
ἡνιόχων anmovteUOtv Ἵππου ἔσαν φεύγοντες. -- - et IX, 258. 
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9. - - - -᾿ήχε καὶ ἄλλου TTooec ἔσαν φεύγοντες. nisi for- 
tasse e libro III, 592. - - ἔβαν δ᾽ ἄφαρ "ju véovro, aptius 
etam ἔβον putaveris. Quod vero ista corruptela aliquo- 
ties irrepserit, in causa fuerunt loci ejusmodi coloris, 
cujus II, 406. est: — ἐπεί ῥα oi ἵππου ἔσαν μετόπισϑὲ xu- 
δοιμοῦ. cll. VI, 146. 7. 162. VII, 415. Ceterum in eo ver- 
su, qui in hanc orationem nos deduxit, ex lados prae- 
cepto scribendum esse ἄγυφα patebit, si conferre placue- 
rit, quae de versu Graecor. heroic. Cap. II, Sect. 1. p. 31. 
super hoc vocabulo disputavimus. Sed ne in libris pro- 
saicorum quidem talis generis naevos apertos (de omni- 
bus enim certum quiddam vix definiri posse me non 
latet) penitus sublatos esse, indicat inter alia Achill. 
Tat. lib. IV, c. 12. p. 356. καὶ &9tt TO ϑέαμα καινὸν, ναῦς 
ὁμοῦ καὶ δικέλλη, κωπὴ καὶ ἄροτρον, ubi, quin de more 
Graecorum δίκελλα scribas, dubitare non sinunt ejusdem 
lib. V, c. 17. p. 454. δίκελλαν κρατοῦσα, ib. c. 18. p. 460. 


δίκελλαν ἐβάστασα. 


Lib. IT, v. 558 —40. 


Ως εἰπὼν, ἀπὸ βαιὸν ἐχάσσατο. λεῖπε δ᾽ ἄρ᾽ υἷα 
Κείμενον ἐν κονίῃσιν; ἐπεί νυ τοῦ οὐκ ἔτι πάμπαν 
ναμπτοῖς £v μέλέεσσυ πέλει σϑένος, ὡς τοπαροιϑεν. 


Una literula ablata poétae mentem medio in versu paullo 
rectius nOs assecuturos esse speraverim. ta quidem: 
ἐπεὶ wv οἱ οὐκ ἔτε πάμπαν et 4. s., cum ei robux non plane 
idem, quod antea, in membris vigeret. 


Lib. II, 625- 7. 


— .- — — συνάχνυτο δ᾽ οὐρανίη NvE 
“Παιδὶ φίλῃ καὶ πάντα κατέκρυφεν οὐρανὸς ἄστρα 
᾿Αχλυϊ καὶ νεφέεσσν, φέρειν χάριν ᾿Πριγενείη. 


Olim editum est in his οὐρανὸν, qua de causa vide, an- 
non haec ita disponenda sint: καὶ πάντα κατ᾽ οὐρανὸν 
ἔχρυφεν ἄστρα. Ea autem ratione multo plus gravitatis 
huic sententiae accedere per se apparet. Nox una cum 
filia (Aurora) ingemuit, omnesque stellas in coelo cali- 
gine et nubibus occuluit, gratificatura Aurorae. Sin 
autem haec minus tulerint aliorum assensum, et novis- 
simae editionis lectio οὐρανὸς potior visa sit; in fine 
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fortasse φέρων refingendum erit. Hoc enim consueta 
hujus formulae conjunctio a nobis postulat, veluti 
Achilles apud Homerum Il. ω, 612. 13. Phoenici haec ait: 
Mj μοι ovy 46 ϑυμὸν ὀδυρόμενος καὶ ἀχεύων, "drgsión ἥρωϊ 
φέρων gag - - -. 


Lib. IIT, v. 48, 9. 


"Ey γάρ μὲ πρῶτον, ἀποσερέψιαβ ὀρυμαγδοῦ, 
"Huoyec --  — -- 


Achillis continent convicium, quo in Apollinem impe- 
tum ejus a Trojanorum muris aversurum invehit, memor 
se olim jam a Deo Hectoris in favorem e pugna remotum 
esse. Qua de re se monitis ejus nullo modo obsecuturum 
esse aperte fatetur. Sed Achilles cum dicat, jam olim 
me a pugna abductum dolore affecisti, causa, cur Dei 
minas morari nolit, satis apta vix subesse videtur, Qua- 
propter correctione lenissima emendo nnegeg, jam antea 
me fefellisti. Hoc autem ubi introduxeris, verbis atro- 
cibus in Apollinem jactatis justa demum accedet ratio. 
Plus vero firmi:atis opinio haec nanciscitur eo, quod 
Bhodomannus idem vocabulum in locum alterius suffe- 
cerit libr. V, 18:1. ἾΩ ᾿Οδυσεῦ φρένας αἰνὲ. τί vow νόον 
ἤπαφ ὃ δαίμων. Contra in loco simillimo I, 725. ^9) 
pei φρένας eivà, τίη νύ otv ἤκαχε δαίμων Gojór etiam 
nunc ἤκαχὲ legitur, ubi alterum non minus praeferen- 
dum erit. Duobus enim aliis in locis l, τοῦ, V, 422. 
qui etiam ἤκαχε servant, et posterior quidem eadem verba 
ἤκαχε δαίμων, dissimilitudo inest. Sermo enim in iis est 
non tam de Dci cujusdam maligni fraude, quam de vero 
moerore, Loci autem ejusmodi errori occasionem de- 
disse videntur; etenim cum semel iterumque ἤκάχε ad- 
fuisset, idem nullo dilectu adhibito etiam inaliis, quibus 
minus conveniret, librarii posuerunt. 


Lib. III, v..521-—5. 


GA TT MNT Le τανυχειλέες εὖτε μέλισσαιν 
4i TE ἐὸν περὶ σίμβλον ἀπειρέδιαν ποτέονται» 
1/4 

«4υδρ᾽ ἀπαμυνόμεναι, —  -— τὸ - 


In his olim editiones vulgares dederunt, aj9' ἐὸν, unde 
Hermannus, cui morem gerendum esse puto, ad Orphica 


IN QUINTUM SMYRNAEUM. 219 


p. 745. ef ῥά ϑ᾽ ἐόν ingeniose restituit. Quod autem 
ad structuram verbi ἀμύνευν, ἀπαμύνειν, ἐπαμύνειν, 118-- 
que cognatorum ἀλάλκευν, ἀλεξεῖν, χραισμεῖν apud poétas Io- 
nicos attinet, de ea post Heynium ad Hom, Il. π, 522. 
Vol. VII, p. 251. 2. admodum accurate disseruit Guen- 
therus in disputatione de usu praepositionum apud Ho- 
merum p. 15. 16. At cum viri sollertis sententia non 
omni ex parte amplectenda sit, paucis hae de xe expo- 
nam. Primum ἀμύνειν sine ullo additamento significat 
defendere, velut Il. v, 512. /Nzvoi μὲν ἐν μέσσησιν ἀμύνειν 
εἰσὶ καὶ ἄλλου. Cfr, Il. ε, 685. Apoll. Rhod. Arg. 1Π, 555., 
qui non alio modo 11, 255. — οὐδ᾽ ὀϑνεῖον ἀλαλκήσουσιν 
ἰόντες €l. v. 262. dixit. Medium autem ἀμύνεσθαι, se 
ipsum defendere, Hom. Od. y, 116. — ógge μὲν αὐτῷ 
ἀμύνεσϑαν ἔσαν ἐοί. Cl. 1], π, 556. Deinde alius cum verbo 
isti adjungitur casus, iterum vario modo adhibetur. ἀμύ- 
v&w ttv( , qua quidem structura nulla alia magis frequen- 
tatur, indicat defendere aliquem, velut 1]. e, 496. - -- - 
χαὶ ἀμυνέμεναι ὥρεσσιν, & 262. ὅθι. 2. 9, 414. & 602. À, 
674. Apoll. Rhod. Arg. II, 440. Quint. Smyrn. 1l, 92. 
Pari modo dictum apparet ἀλάλκειν Hom, 1]. y, 196. Od. 
y, 2906. 7. ἀλεξεῖν ll. y, 9. & 779. χραισμεῖν Hom. 1]. o, 
“8, s, 55. Cum autem casus proximus adnectitur, ἀμύ- 
ve τινά, tum significat, aliquem arcere, velut ll. e, 
662. - - - - πατὴρ Ó ἔτι λοιγὸν ἄμυνεν, adde £, 465. v, 
705. o, 575. Apoll. Rhod. Arg. IV, 414. Τύνη μὲν κατὰ 
μῶλον ἀλέξεο δούρατα Κύλχων. Medium vero ἀμύνεσϑαί 
τὸ est, a se ipso aliquid arcere, vid. Il. λ, 405. 4. - - - - 
αὐτὰρ 0y ἥρως ioocov ᾧ ἔγχεν ἀμύνετο νηλεὲς vog. cfr. V, 
514. 475. Deinde casu utroque commisso ἀμύνειν τυνί τὸ 
aliquem ab aliqua re defendere designat , ut Il. 4, 277. 
"Yusig μὲν νῦν νηυσὶν ἀμύνατε ποντοπόροισιν Φύλοπιν ἀργα- 
'λέην. p, 130. - - - - Τρώεσσι δὲ λοιγὸν ἀλάλκοι. o, 547. 
QpotcoO9w, νήεσσιν ἀλεξέμεναι δήϊον πῦρ. À, 120,1. "fac ἄρα 
τοῖς οὔτις δύνατο χραισμῆσαν ὄλεθρον Τρώων. Insuper 
autem genitivus etiam cum his verbis copulatus reperi- 
tur, ibique iterum ratio duplex cogitandi adesse poteet. 
Nam dicunt poétae vel ἀμύνειν τινός τὸ vel ἀμύνεσϑαί τινος 
sive, quod unum idemque est, ἀμύνεσθαι περί τινος.  Tl- 
lum autem priorem modum in usu fuisse Guentherus 
|. 1. denegat, dum ll. δ, 11. αἰεὶ παρμέμβλωχε xol αὐτοῦ 
Κῆρας ἀμύνεν Cl. μ, 402. φ, 5539. ita exponit, ut geni- 
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tivum istum, non a verbo ἀμύνειν, sed a nómine X7ooe, 
dependentem sibi cogitet, ejus igitur mortem arcet, 
Quam quidem commissuram stabiliri censet Il. e, 57. Οὐδ᾽ 
ὅγε πρὶν λοιμοῖο βαρείας Κῆρας ἀφέξεν, vid. o, 302. q, 5498. 
Quis vero est, qui discrimen magnum inter utrumque 
locum interesse non videat? ἄῆρες λοιμοῖο vel ϑανάτοιο 
exitium, quod mors, pestis alicui inferat, denotant, 
proinde A79ee αὐτοῦ esset exitium, quod quis alicui pa- 
rat, illud vero ab eo ipso, qui movet, nemo nec arcebit 
nec arcere poterit. Quae res cum ita, ut dixi, sese ha- 
beat, AZoeg αὐτοῦ ἀμύνειν nihil aliud significabit , nisi 
mortem ab eo repellere, eamque simplicem explicandi 
viam -ummi interpretes ingressi sunt, velut Vossius, 
dum transfert: ,,und die graulichen Keren. iun. ab- 
welhrt.* Heynius ad h. l. Vol. IV, p. 557. Bem vero 
exira omnem dubitationem ponit locus ibidem ab Heynio 
nosiro admotus, quem Guenthero, de his praecipienti, 
non in promtu fuisse eo magis miror, scilicet ll. o, 731. - — 
&yyst δ᾽ αἰεὶ “Πρῶας ἄμυνε νεῶν, cui praeterea accinit Od. 
4, 200. - — - - ὅ κέν τοῦ κρατὸς ἀλαλκησὸν κακὸν uo. 
Huc accedit, quod hac in structura non admodum raro 
praepositio ἀπὸ verbo adjuncta cernitur, vid. Od. g, 
530. - - ἀρὴν ἀπὸ οἴκου ἀμῦναι, idemque obvium habes 
Od. 8, 59. 1]. π, 75. 0o. Hesiod. Scut, 259. 4o. Apollon. 
Rhod, Arg. I, 915. 6. et cognata ll. y, 548. «, 570. 1.; 
quo in verbo inversionem rei et personae aptam censuit 
poéta Od. g, 564. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς τον ἔμελλ ἀπαλεξηήσειν 
κακύτήτος, Quasl dixisset ovzzvog ἔμελλεν ἀπαλεξήσειν xo 
xoiyre. Denique genitivus simplex cum jungitur verbo, 
ἀμύνεσϑαΐ τινος plerumque fere dixerunt. — Unde patet, 
eam conjuncuonem resolvendam esse, se defendere pro 
aliqua re, alicui rei propugnare, id quod praepositione 
περὶ, Saepius adjecta, clarius apparet. Prius adest ll. ὁ, 
δδι, Αἰτωλοὶ μὲν, ἀμυνόμενοι Καλυδῶνος ἐραννῆς. μ, 155. 
6. 179. v, 700., posterius ll. u, 242 "Ὥρνυον, ἔνδον ἐόν-- 
τὲς, αἀμυνεσϑαι περὶ νηῶν. add. ib. 170, 227. 245. o, 496. 
9. 102. c, 173. «, 500. Unico tantum in loco hac in 
junctura activum obumnet 1]. y, 109. 10. - - - - αἀμυνέ- 
μὲν οὐκ ἐϑέλουσεν Νηῶών ὠκυπόρων, ubi metri commoditas 
hanc conjunctionem peperisse videtur. cfr. Apoll. Rhod. 
Arg. IV, 1407. ὃ. cum ejusdem libri v. 551. Inseras 
autem e Quinti versibus supra memoratis, et ejusdem 
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libr, V, 12. adjectivum τανυχειλὴς Schneideri Lexico, 
quominus enim plura ab eadem stirpe prognata nomi- 
nare possim , obstat Passowii sedulitas, cfr. ejus libell. 
de Lexicor. consilio p. 98. Significatio vero propria ad- 
jectivi τανύπρωρος € Quinti nostri libr. V, 548. ᾿“ργεῖον 
δ᾽ dui νηυσὶ rovvngogototv. ἴαυον, in posterum Lexicogra- 
phis minus negligenda erit, 


Lib. III, 255. 
ναῖε δ᾽ 0y αἰπεινὸν Mekavinntov , ἱερὸν ᾿“ϑήνης: 


Rhodomanno praeeunte ἱρὸν ᾿4ϑηήνης sine ulla haesita- 
tione Quinto reddam, cfr. librum meum de versu Grae- 
cor. heroic. Cap. Vl, δ. 4. Quamquam enim poéta noster 
in vocabulis aliquot synizesin paullo violentiorem haud 
recusat, velut libr. Il, 422. ΜΝηρηΐδος , τῆς αὐτὸς ἐπεύχεαι 
ἔκγονος εἶναι Cl. v. 456. 1V, 155. Καὶ Τρώξλον ϑηητὸν cl. 
419. tamen, cur hanc duritiem hic approbemus, nullum 
argumentum satis validum invenire possum. 


Lib. III, v. 579. 8o. 


"c o? ἀμφοτέρωϑε κακῷ δμηϑέντες ὀλέϑρῳ 
Μεῖντο — — — —— 


Magis ut metrum fulciatur, in posterum edendum erit: 
ὡς oíy ἀμφοιέρωϑε, eamque medicinam alii Quinti loci 
non dissuadent: ut, quae hic memoratis proxima sint, 
sola commemorem, cfr. I, 528. VIII, 67. X, 251. "2e oiy 
ἀμφοτέρωϑεν evniét Κηρὶ δαμέντες, Alibi illud vocabulum 
male divulsum legitur, e. c. |I, 253. ΙΝ, 224. V, 450. 
IX, 75. Pari de causa lib. ΠῚ, 526. “υτὼρ 0y οἷς £ra- 
θοισὺν ἐπισπέρχων ἐκέλευεν, Scribendum est, Nam incon- 
stantia illa jam in Homericis carminibus obvia, vid. de 
versu Graecor. heroic, Cap. IV, $. 9., apud poétas aevi 
serioris minori patientia ferenda, et consona potius in— 
serta ubivis tollenda videtur. Quintus ipse lib. II, 56. 
«Ἵὐτὰρ üy ἀσπασίως μου ὑπέσχετο πάντα τελέσσαι, adjice IV, 
365. VIL, 156. 
Lib. IIT, 467. 
Οὐδ᾽ ὅτε πατρίδ᾽ ἐμὴν λιπόμην, ἀγανούς τε τοκῆας. 

Ita, cum olim ἀγαυούς adesset , hodie, Rhodomanno au- 
ctore, legitur. Sed dum prisca lectio versum perimit, 
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hodierna nomini, cui addita est, haud respondet. Ne- 
scio, annon yegegovc, venerandos, adoptandum sit, Nam 
etsi paulisper a vulgatae lectionis ductibus recedat, tamen 
libenter a poétis parentibus adjectum constat. Indicio 
est Apollon, Rhod. Argonaut. IV, 202. 5. - - - - νῦν δ᾽ 
ἐνὶ χερσὶν ΠΠαῖδας ἑούς, πάτρην ve φίλην, γεραρούς τὲ τοκῆας 
Ἴχομεν. et Quint. VIL, 292. - - τῷ δ᾽ ἄγχιστα κίεν yego- 
ρῦς «υκομήδης. | 
Lib. III, v. 534. 

Στάζε δ᾽ ἀρ᾽ ἀμβροσίην uero κραατός — -— 
Eodem tono vocabulum ultimum inferius libr. VIII, 95. 
πλήξας χερμαδίῳ κατὰ κραατός, insignitum est, quod, cum 
fundus ejus χρᾶας κράατος putetur, a veritate recedere 
intelligitur, et confirmat poétarum usus, ut Hom. Il. £ 
177. ἐκ κραατος ἀϑανατοιο. Od. y, 210. σῷ δ᾽ αὐτοῦ κράατε 
τίσεις. add. Apollon. Rhod. Arg. I, 222. IV, 1611. Qu. 
5m. IV, 242. κράατα. Unde vero error ille venerit, facile 
perspectu est; nimirum exaltera forma, ὁ agdg κρατός, 
cujus autem tum de genere, tum de tono jam veteres 
inquisivisse testimonio est Eustath. ad Homer. Odyss. y, 
p. 1715. ]. 58 — 65. Inter recentiores his de formis dis- 
seruit Buttmann, Graec. Grammat. δ. 55. p. 109. 10. 
Quae alia nomina neutrius generis in ας exeunt, ea poé- 
tas heroicos posterioris aetatis libenter in duplex « pro- 
duxisse, idem vir doctus 1.1. δ. 49. annotat, 1. jure ob- 
servat, cfr. praeter locos aliorum apud Maittair, de dia- 
lect. Graec. ling. p. 535. B. indicatos Quint. VI, 225. 
xeg«orog. Ib. VI, 275. τεράατα. Numquam etiam allatum 
conspexi e Quint. VI, 565. δοράτεσσιν, dativum satis 
rarum, ut in Theocrit, Idyll. XVI, 11. γονάτεσσο legi- 
tur, atque illius vocabuli metaplasmum propemodum 
inauditum Oppian. Halieut. III, 575. óovgow. Oppian. 
Cyneget. I, 419. III, 91. 220. προσώπατα subministrat, 
cujus dativus solus προσώπασε apud Homer. ll. ἡ, 212., 
ubi vid. Eustath. p. 677. 1. 10., reperitur, Idem φάξα 
dactyli numero mensus est Cyneg. II, 565., dequo apud 
Homerum obvio diximus de vers. Graec. heroic. Cap. II, 
Sect. I, δ. 4. unde etiam Oppian. Halieut. II, 6. Οὐδ᾽ 
ὅσον ἀμπέτασαν βλεφάρων περιφαέα κύκλα.  Novissimum 
hoc verbum ad ea referendum est, quae heteroclita a 
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Grammaticis vocantur, cujus generis pauca minus ob- 
servata de versu (Grac eoi, heroic. p. 75. 6. exhibui. His 
jam duo alia accedant ex Epigr. Stat, Flacc. IX, 4. βύβλα 
a nomine 7 j βύβλος, illud certe e probabili Heringae emen- 
datione a Jacobsio probatum est, alterum autem ex Pal- 
lad. Alexandr. Epigr. XXl, 5. καὶ βραβύλους, καὶ μῆλα, 
quod contrario modo a forma primitiva recessit, cum τὸ 
BoaBvAov βραβυλα praecipiatur. Leguntur autem haecce 
epigrammata in Brunckii Analect. ane II, p. 264. et 
4:1. Denique Muc. Scaev. Epigr. v. 1. TP (Anal, 


T. II, p. 265.), quod 2URY ae in Lexic. incertum 
vocat , &cripsit, 


Lib. IV, V. 70, 
Towvexoa δῆτ᾽ ἐπάσαντο καὶ ἀχνύμενοι ᾿“χιλῆος. 
Nil nisi error typis invectus per plurimas editiones hic 
sparsus est, Ut enim v. 155. 4, - - - ὡς ἐπάσαντο dira, 
ita hoc quoque in versu edatur necesse est, idque Hho- 
domannus in versione Latina agnoscit, Est autem baec 


formula poétae valde familiaris, cfr. V, 660. VI, 167. 
VII, 250. 


Lib. IV, v. ὭΣ 80. 


Klvvro δ᾽ ἠῦτε πόντος ἀπείριτος ᾿Ἱκαρίοιο 

Hài καὶ evaAsov βαϑυ λήϊον, ὁππόϑ᾽ ἵκηταν 

"Pump ἀπειρεσίη νεφεληγερέος Ζεφύροιο. 
Particularum ἠδὲ et ἠὲ confusarum novum habes exem. 
plum, vid. ad libr. Il, 55. Nam aptius erit hic quoque 
legere: ἠὲ καὶ evaÀtov. Brevior autem ista forma vegz- 
ληγερὴς Quinto propria nondum in Lexicis comparet. 
Verbo, cui vox laudata ortum debet , affine ἐγείρω plura 
quoque suppeditat composita in Lexicis non reperta, ut 
Anal. T. I, p. 240. Epigr. Nic. E. ἐγερσίμαχος. cfr. ibid. 
T. II, p. 5o. Antipatr, Sidon. Epigr. 87, 4. Minus se com- 
mendat Manethonis ἐγρεσίδομος.  Apotelesm. IV, 525. 
“αοτόμου., πέτρης σκληρώδεος ἐγρεσιδόμους , cujus in "ded Th 
forsitan éygeovoíxovg reponere haud absonum erit. Ad- 
jectivum ab ipso verbo deductum in Euripid. Rheso 686. 
ἑρπὲ πᾶς κατ᾽ ἴχνος αὐτῶν, ἢ βοὴν éysgrtov, 


Lib, IV, 92—4. 
"AM χρὴ ἐν νήξσσν μένειν, ἄχρις ἐξ ἁλὸς £109 
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to 


Γ LJ » r r "- EY τ er * . 
Zio. Θέτις, uo γὰρ οἱ ἐνὶ φρέσὶν ἥδεται ἡτοβ 
7ἱέος ἀμφὶ ταφῳ περικαλλέα ϑεῖναι ἄεϑλα. 


Multum enim gavisa est animo ad filii tumulum certa- 
mina instituere inclyta, vulgari e lectione poéta dicit. 
Quae quomodo de Thetide luctu ingenti oppressa prae- 
dicari potuerint, menon capere ingenue profiteor. Verum 
ubi mecum scripseris, Zióezo,, animo cupivit certamina 
in filii honorem instituere, sententiam multo accommo- 
datiorem fore haud dubie patet, Cui emendatoni aliae 
ejusdem verbi conjunctiones favent, ut Hesiod. Op. et 
D. 501. - - - - εἰ πλούτου ϑυμὸς ἐέξλδεταν iv φρεσὶ onouw. 
Quint. Smyrn. VIIL, 4:0. ii. - - ἐλδόμενος μέγα ϑυμῷ 
Tic βαλεῖν Πριάμοιο. cll. VII, 428. XIV, 215. 441. Ejus- 
dem autem verbi conjunctio satis varia magnam linguae 
Graecae ubertatem et facilitatem prodit. Modo enim 
cum accusativo componitur, ut L, 54. πᾶσαι ἐελδόμεναν 
πόλεμον καὶ ἀεικέα ycQunv, modo cum genitivo I, 597. 
ποίης ἐλδομένη ϑυμηδέος, modo denique, 1d quod loci an- 
tea allati te doceant, verborum infinitivum addere licet, 


Lib. IV, 249. 
Avg ἐπ᾿ ἀλλήλοισι βαλωντ᾽ ἐρυϑήλεας ὄζους. 
Haec casu, an data opera in omnibus, quas vidi, editio- 
- mibus ita manca praebeantur nescio. Rhodomannus, nu- 
merorum vitio detecto, idem sustulit, scribens: Zfévóg& 
£x ἀλλήλοισι, cui ubi obsecutus fueris, versus plene 
procedet, et eandem nominis ilius formam Quintus 
alibi admisit I, 489. δένδοεα μακρά. Possis etiam conji- 
cere δένδρη ἐπ᾽ ἀλλήλοισι, eique aliis Quinti versibus opem 
ferre, velut V, 126. τεύχη ἔσασϑαι. cll. IX, 221. VI, 458. 
ἕλκη ἀκειόμενος. XIII, 3350. βέλη ἀνδρῶν. His vero non 
magnam habeo fidem; cum, quae de his formis con- 
tractis de versu Graecorum heroico Cap. V, S. 7. disse- 
rui, in Quintum etiam cadere videantur. Quamquam 
enim apertum sit, nomina haec contracta in poémate 
nostro aliquoties inveniri, nullumque frequentius verbo 
τεύχη, Cir. I, 152. II, 190. 206. 466. III, 170. alibi, alia- 
que exempla plura, ut 1I, 556. ἄλση, VI, 550. βέλη, XIV, 


549. βένθη, MI, 164. V, 644. μέλη, III, 700. νέφη, VIIL, 


420. τείχη, tamen haec omnia partim in versuum exitu, 
partim ante literam consonam ita collocata sunt. Qua 
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de causa illa antea memorata pro satis exploratis habere 
non possum, nam nimis multa, quae contrarium efficere 
videntur, obveniunt, ut XI, 16. βέλε᾽ ανδρῶν. VI, 5o. 
μένε ἀνδρών. 1L 40. αἴσχε᾽ ἔχοντας. 114. ἀλγε᾽ ἀνέτλη. XIV, 
575. ἔντε ἀποχταμένων, et maxime vox τεύχη ipsa, quae, 
cum in versu exeunte haud aliter, quam contracta dica- 
tur, vocali addita saepissime iterum diducitur et apo- 
stropho adnexo ultimam literam expellit, vid. I, 564. 
τεύχε ἔχουσαν. V , 507. τεύχε ἀείρας. et adde VI, 59o. 
VIII, 219. IX, 152. X, 111. et eandem legem nom!na 
alia, quae neutrius sunt generis, tenere videmus. Haec 
si reputaverimus , Quintum ab aliorum poétarum norma 
non descivisse, eumque litera sonora insequenti formam 
longiorem, eamque elisione truncatam, litera autem aut 
consona subjecta, aut in versuum fine breviorem ele- 
gisse, admodum probabile fit. Quae enim in contrarium 
afferri possunt, et numero pauciora sunt, et corruptelam 
facile traxerint; quapropter ad sententiam mutandam 
iis non commoveor.  Ádjectivo autem ἐρορϑήλης similiter 
excusum est ἐρίϑυμος, cujus significatum cum dubium 
diceret Schneiderus, non recordatus est Quinti loci V, 
316. Πηλείδης ἐρίϑυμος ἀγακλυτὸ ϑῆκεν ἄεϑλα. addel, 742. 
756. Aliam autem stirpem habet Maxim. αταρχ. 520. 
ἐριαχϑής. quod lana gravatum sive onustum indicare 
conjunctio docet, additur enim nomini ποίμνη, id autem 
hoc ex loco in Lexica inferendum erit, 


Lib, ΠΕ, 2. 


᾿Εν δὲ παλαισμοσύνῃ ue καὶ ὁ κρατερώτερος ἄλλων 
2 m , 4 » hi 4 
"yuetog ϑαμβησε καὶ erQeoty — — — - 


Respexit in his Quintus Homero narrata Il. ψ, 626. sqq. 
ubi Nestor eadem fere de se ipso praedicat.  Deseruit 
autem h. l. editio Bipontina scripturam vulgatam, quippe 
quae χρατερώτατος exhibuit, illam vero si tuitus fueris, 
Nestoris laudem longe magnificentiorem esse in obscuro 
non est. 


Lib. IV, v. 581— 5. 


- -- - τοῖς δ᾽ αἴψα Θέτες κυανοκρήδεμνος 
«Αργυρέους κρητῆρας ἐελδομένοισιν ὄπασσεν, 
4lou) τοὺς Εὔνηος ᾿Ιάσονος ὄβριμος viog 
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Y e ἣ ^^ , 3 , ^ 
νον ὑπὲρ πρατέροῖο 2dvxaovog ἐγγυαλιξεν 
᾿Αντυϑέῳ ἰχιλὴϊ πολυκλύστῳ ii «ἸΠήμνῳ. 


Fundus loci allàti iterum Homerus 1l. ῳ, 4o. 1., ubi de 
Lycaone ab Achille vendito et Lemnum abducto haec 
leguntur: Καὶ τότε μέν μὲν “ῆμνον ἐξὐκειμένην ἐπέρασσεν 
iVqvolv ἄγων" ἀτὰρ υἱὸς Jijoovog ὦνον ἔδωκεν. idem laso- 
nis filius in Iliad. η, 467. nominatur. Hi vero Homeri 
loci pariter ac perpetuus Apollonii Rhodii usus in eo 
conveniunt, nomen illud ex Ionicae dialecti consuetudine 
᾿ήσων, neque vero ᾿λάσων, quemadmodum hic impressum 
est, apud epicos poétas exarandum esse. Deinde etiam 
silentio non praetereundum est Lexicorum incrementum, 
quod e loco allato et e Quinti libr. V, 123. capere pos- 
sunt, nam adjectivum χυανοκρήδεμνος, eique cognatum 
V, 545. κυανοπλόκαμος nunc quidem omissa sunt. 


Lib. IV, 418 —21. 


Kot οἱ τεύχεα καλὰ πόρεν Πηλῆος ἄκοιτις 

᾿Αντιϑέου Τρωΐλοιο, τὸν ἠϊϑέων μέγ᾽ ἄριστον 

Ζροίῃ ἐν ἡγαϑέη "Exefh) τέκετ᾽, οὐδ᾽ ἀπόνητο, 

«“4γλαον. “πὶ πι π-Ὃὸἃ -Ἡ᾽ 
Quemadmodum haec nunc scribuntur, ultimum illud ad- 
ditamentum. ἀγλαὸν una cum altero ἄριστον ad verbum 
τέκετο referendum est. Quem longe fortissimum in Troja 
fertili peperit Hecuba, praeclarum, neque fructum per- 
cepit, Hanc autem conjungendi et explicandi rationem 
inconcinnitate quadam premi neminem fugiat, prae- 
sertim cum alterum «yA«ov postpositum sit, interjectis 
verbis οὐδ᾽ ἀπόνητο. Quapropter speraverim futurum 
esse, ut interpunctioni sublitae lenique mutationi a me 
institutae haud aegre fides addicatur. Scripserim enim: 
οὐδ᾽ ἀπόνητο ᾿Αγλαοῦ, neque forüs illius fructum cepit 
Hecuba, Huc etiam accedit, quod nihil fere poétis he- 
roicis usitatius sit ista conjunctione,  Poéta noster lib. 
VII, 611. 12. - - - οὐδ᾽ enovevro Ολβου ἀπειρεσίοιο πολὺν 
χρόνον. VIII, 298. παιδὸς δ᾽ οὐκ ἀπόνητο. IX, 187. 0. X, 
1299. XIII, 174. Apoll. Rhod. Arg. 1, 68. 89. 


Lib. IV, 441. 


"Obov ἀπαυανϑέντα ϑέρους ἐὐϑαλπέος ὥρη. 
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Sicut hic, etiam II, 602. ἠδὲ ϑέρους igeroio nunc editur, 
forma vero epicae orationi accommodatior ϑέρευς altera 
ex parte non prorsus evanuit, vide XI, 156. αὕτως, ηὔτ᾽ 
ἄμαλλα, ϑέρευς δυσϑαλπέος ὥρῃ, et XIIL, 245. — ϑέρευς ev- 
ϑαλπέος ὥρῃ. Quam quidem ob causam hanc locis etiam 
superioribus reddiderim. Simul autem allata testimonii 
instar sunt, priores adjectivi εὐθϑαλπὴς vocales male re- 
&olvi purctis diaereseos appictis, cfr. Wolhum V. S. in 
praefatione Iliad, Homeric. Edit. Nov. p. LXV. VI. Ne- 
que horum mentionem fecissem, misi aliquoties idem 
peccatum in Quinti carmine etiam nunc sese offerret, 
sicut XIV, 214. Πολυξείνην ἐΐπεπλον, atque eodem in 
vocabulo X, 455. ἀμφιπόλους ἐὐπέπλους, pejus adeo VII, 
574. τοῖσι δ᾽ ἄρ᾽ ἐὑπλοΐην πόσις ὦπασεν ᾿«μφιτρίτης editum 
videmus. In nonnullis aliis Rhodomanni monitis acce- 
dendum puto, veluti III, 714. Τρῶας ἐδ πνείοντες ὁμῶς, 
cum ipso ἐυπνείοντες praeferam , X, 145. cum eodem 
Φύλλις ἐύΐξωνος, Φυλαϊς enim formam parum Graecam 
habeo. Denique V, 256. 7. Koi δ᾽ αὐτὸν Πηλῆος éUoQevéo 
κλυτὸν via" Hyoyov ᾿Ατρείδησεν énigóoOov, éUoOtv£oc emen- 
dandum est, quod tum loci alii, tum libri ejusdem v. 
402. ὡς εἰπὼν παὶς ἐσϑλὸς ἐυὐσϑενέος Τελαμῶνος egregie 
confirmat. 


Lib, IV, v. 467. ὃ. 


᾿Οψὲ δὲ πάντες ἔλευσσον ἐπ᾽ Eugvoo μενεχάρμῃ, 
δμονυ πυγμαχίης. — — — — 


Olim in his ἔλευσαν scriptum erat, quod editor recentis- 
simus in ἔλευσσον mutavit, Hoc autem praestantissimae 
Anonymi conjecturae ἔνευσαν, adscriptae margini exem- 
plaris editionis Wechelianae, quod a Schaefero commo- 
datum habui, longe posthabendum judico, ea enim non 
solum sententiae concinnitate blanditur, verum etiam a 
Quinto ipso, nisi fallor, agnoscitur, Idem enim XIII, 54. 
9. Οἵ δὰ οἱ , ἔνδον ἐόντες, ἐπέκλυον ᾿ ἐς δ᾽ ᾿Οδυσῆα Πάντες 
ἐπ οὔατ ἕνευσαν. 


Lib. IV, v. δ02. 
ΤΙρῶτος uiv ἢχενέλαος, i0 EvgunvAog ϑρασυχάρμης. 


Inferins v. 558. idem Eurypylus vocabulo magis noto, at 
eadem ratione composito, μενεχάρμης a poéta appellatu:. 
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Nostrum autem Lexicographorum diligentiam effugit una 
cum Manethonis Apotelesm. IV, 104. ϑρασυγ'υἱσοσής. 
Cum vero aliquoties adjectiva composita apud Quintum 
obvia, quae sede debita in Lexicis destituuntur, nomi- 
naverimus, hic statim reliqua ejus generis omnia subji- 
ciam. Posthom. VI, 525. διηρεφὴς M, 452. πολυμήκετος. 
1I, 396. πολυπέλεϑρυος. Vl 394. πολυσϑενής. (adjice Ma- 
nethon. IV, 160. πολυπράκτωρ. Achill. Tat. 1, c. 15. p. 72. 
πολυτάραχτος.) Quint. IL, 197. πυροβόρος. (hoc quidem in 
sola editione Tychsenii adest.) ΠῚ, 609. ῥοδύπεπλος. ll, 
440. γαλκεονέχνης. ( Claud. Ep. III, 1. Anal. T. II, P. 447. 
χαλκεύπεζος.) Multo plura, iis exceptis, quae velab aliis 
vel a me ipso laudata sunt, e Quinti Posthomericis in 
lucem protrahi posse valde dubito. Quare unum addo 
lectum V, 1068. μεγαλόβρυχος, ne in posterum injuria 
suspectum judicetur. Prorsus desiderantur ex Maneth. 
Apotelesm. II, 150. μεγακύδης. et lll, 49, uey«zoAuog. 


Τὰν &. 211.12. 


ZEyérÀue , vinve βίη πολυ φέρτατος ἕμμεναν ἄλλων 
2 Li » 
KEvyouesvog, μέσσοισεν Eysg νέας,  —  —  — 


Multo fortior ista, qua Ajax Ulixem increpat, ignaviae 
objurgatio reddetur, ubi Rhodomanno ἔχεις scribenti 
assensum praebueris. Deinde illud etiam accedit, quod 
ἔχευν ναῦν, tempore praeterito adjecto, plerumque de 
navibus ad terram appellendis dicitur, ut Hom. Od. 5, 91. 
ἔνϑ᾽ oy εἴσω πάντες &yov νέας ἀμφιελίσσας, qua de re nostro 
in loco poéta cogitare non potuit. 


Lib. V, v. 216. 
" Eorqv καὶ πυρὸς ἄντα καὶ "Exrogoc, ὅς μ᾽ ὑπόεικεν: 


Quae huic versui illata reperitur elisio, ab epicorum se- 
riorum consuetudine nimis abhorret, quam ut ferri pos- 
sit; idque eo minus, quo pronior via ad eam removen- 
dam patet. Formam enim verbi istius contractiorem 
assumas necesse est: ὅς uou ὕπεικεν. Quae quidem forma, 
etsi multo rarior illa altera apud Quintum deprehenditur, 
non tamen prorsus desideratur.  Indicium faciunt II, 
357. - - - - παύροισι δὲ γῆρας ὑπείκει. ib. 660. Ilogga- 
μένον μύϑοισιν, ὅσοις βαριυ πένϑος ὑπείκει. adjice XL, 150. 
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Xunveow E yépevoucuv ἐοικότες, olg ἐπορουσῃ 
Jdizrog ἡϊοεν πεδέον καταβοσκομένοισεν. 


His in versibus praepositionem, a quo proprie separanda 
erat, male cum verbo coiisse suspicor. Legam igitur: 
πεδίον κάτα βοσκομένοισιν , in campo pascentibus. Multa 
enim mihi persuaserunt, eam rationem in carmine he- 
roico alteri praeponendam esse, aílero autem modo 
exempla pauca huic nostro proxima, Homerus jam 


Odyss, d 217. — - évoueve νομὸν κάτα πίονα μῆλα. v, 164. 
Ki τοὺς μέν ῥ᾽ εἴασε καϑ'᾽ ἕρκεα καλὰ νέμεσϑαυ. Apoll. Rhod. 
Arg. IE, 022. - - οἷος δὲ κατὰ πλατυ βόσκετο τῖφος. Si 


quis vero de hoc loco nostraesententiae calculum addere 
dubitaret, eum certe alio in loco eandem mutationem 
non recusaturum esse speraverim. Libro quidem VII, 
545 — 7. m vulgo ita eduntur: 


"De δ᾽ ὅτε παιπαλόεσσαν 000v xor ποσσὶν ἐόντες 
» 3 » » » 1 2, 

-végeg ἀϑρήσωσιν «m οὔρεος αἵσσοντα 
«Χείμαρδον, — — — τῷ 


Ubi ὁδὸν κάτα scribendum esse vel Homericuà locus, 
quem Quintus ante oculos habuit, luce clariüs demon - 
strat, Odyss. Ὁ, 204. '41À' ὅτε δὴ ozelyovteg 000v κάτα παι- 
παλόεσσαν. et eodem modo saepissime tum Homerus, tum 
alii loquuntur, ut Hom. Hymn. in Cerer. 157. " Hitav 
κοίλην kot ἀμαξιτόν. Apoll. Rhod. Arg. II, 874. Τρωχων 
εὐρεῖαν κατ᾽ ἀμαξιτόν. cl. v. 1258. ex Homer autem 
Odyss. τ, 444. μητις τοῦ καϑ' οδον δηλήσεταε. - - Hero- 
dotus libr. 1, c. 41. 9. μή τυνὲς καϑ' ὁδὸν χλῶπες κακοῦργου 
ἐπὶ δηλήδευ φανξἕωσὺ ὑμῖν. verba adumbrasse vidctur. Ce- 
terum alibi etiam in tonis majore diligentia constituendis 
ipsa recentissima Posthomericorum editio minorem prae 
se fert sedulitatem. Ita eam contra Rhodomanni volun- 
tatem V, 10. χεῦῃ, IE, 82. ἀὔσαι inquinat. Nulla autem 
in re plura accentuum vitia Quinti carmen offert, quam 
in praepositionum anastrópha. Quo quidem nomine 
Grammaticos eam toni inclinationem, quae ob praeposi- 
tionem transpositam eum vel ab ultima syllaba in pri- 
mam transfert, vel praepositioni nullo prorsus accentu 
insignitae eandem ob causam tonum addit, nominasse 
constat, Egerunt hac de re post Reizii labores viri longe 
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praestantissimi Ilgenius in praefat. ad Hymn. Homeric. 
p. XXIII sqq. Wolfius in praefat. Odysseae, quae anno 
1794. produt, p. XX sqq. Hermannus de emendand. rat. 
Gr, Gr. Libr, I, C. XXI. Wagnerus, qui totus fere ab his 
posterioribus pendet, in libr. de accentu δ, 75. 05. Illi 
autem, quorum feci mentionem, veterum praecepta et 
attulerunt, et dijudicarunt, et varias variorum [1168 
componere studuerunt. In Quinti carmine errores quam 
plurimos hac in re admissos video, neque tamen depra- 
vationis hujus ita tenaces fuerunt librarii, ut melioris 
scripturae nulla prorsus restarent vestigia. Ita habes I, 
816. VI, 519. 518. μάχῃ ἐνὶ, at cum Grammaticis opti- 
mis legitur II, 15. xoi ϑεὸν ἀντιάσαντα μάχη ἔνυ δηωϑῆ- 
vo, Quare non solum X, 576. χραδίη ἔνε πάλλεται ἤτορ. 
XIII, 157. σταϑμοῖς £v, reducendum est, verum etiam 
X, 586. τάφῳ ἔπι δάκρυα yebov. X, 588. τοῦ πέρι πευκαλί--: 
μὰς ἀχέων φρένας. V, 495. — ὀΐων ἄπο νήπια τέκνα ᾿ΑΙνέρες 
ἐξελάσωσιν. Οὐδ in particula iterum contrario modo 
peccatum judico lib. X, 110—135. 


Τοῦ δ᾽ dg ἀποκταμένοιο δύω ϑεράποντες Enti 

.“. 2 3 M , 9 ε 
“Ζηϊλέων τὲ xal .dugiov ἀπὸ τευχὲ ἐλέσϑαυ 
“ρμαυνον. — — — — - 


Nunc enim ἄπο exstat, quod hoc in loco multo facilius 
cum verbo ἐλέσϑαν, quam participio nimis remoto ἀπο- 
κταμένοιο COlbit. 01 praepositio nomini et adjectivo, 
aut nomini proprio et appellativo interjecta legitur, ibi 
quoque, nomine certe praecedente, tonum prima in 
syllaba collocandum esse, ex Aristarchi regula, intelli- 
gentissimi judices existimarunt. cf. Hermannum ]. ]. p. 
108. 9. Wolfium l. l. p. XX. Reizium de inclinat. acc. p. 
122. Quapropter hi Quinti versus praepositionis tenorem 
mutatum sistant necesse est. V, 279. αὐτὸν ἀεικίσσας 
πληγῆς ὑπὸ λευγαλέησεν. et VIL, 491. X, 502. XII, 58.- - - 
χωομένη ρωων ὑπὲρ αἰχμητάων. ut jam meliora-habes 
VII, 510. νηῶν ὕπερ 50i καὶ ἀνδρών. VIL, 521. ἐμοὺ ὕπο 
δηωϑέντες. at pejus iterum XIII, 276. Θήβη ἐνὶ ζαϑέη, 
Τροίῃ δ᾽ ivi φαίδιμον ἄνδρα. quo in versu Θήβῃ ἕνν ζαϑέῃ 


.absque ullo dubio adoptandum erit, de altero autem 


Τροίη δ᾽ ἐνὶ lis adhuc sub judice versatur. Notum enim 
est, Grammaticos veteres docuisse, si nomen inter et 
praepositionem isti postpositam aliud vocabulum insere- 
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retur, hujus accentum immutatum manere, cfr. Wolf. 
praef. laud. p. XXVI. Hermann. 1. 1. p. 107. 8. Wagnerum 
$. 79. cujus rei exemplum laudatur Il. z, 165, Τῷ δ᾽ ἐπὶ 
Τυδείδης ὥρτο κρατξρος “Πομήδης. Wolfius et Hermannus 
hac de re in diversas abeunt partes, dum enim ille, etsi 
causam, cur Grammatici in ejusmodi locis tonum te ia 
here vetuerint, se non perspicere aperte fassus est, legem 
a veteribus sancitam servavit, nec quidquam in carmi- 
nibus Homericis pro arbitrio novavit, hic praeceptum 
istud, utpote a re ipsa alienum, nihil morari, et praepo- 
sitionis tenorem non minus quam alias primae syllabae 
vindicare jubet. Quomodocunque autem super ea re 
statuere placeat, tamen in uno scriptore eandem nor- 
mam, quam secutus fueris, nunquam deserendam esse 
apparet. Satis autem inconstantem rationem Quinti 
carmen in his ostendit, velut libr. I, 46. Toie δ᾽ ἐπὶ Θερ-- 
μώδοσσα μέγ ἐγχεὶ κυδιόωσα. TII, 500. To δ᾽ ἔπι δῖον ἔπε-- 
φνεν ᾿“τύμνιον. et ita pluribus inlocis eandem varietatem, 
quae dedecet, lector attentus animadvertet. 


Lib. V, v. á55— 7. 


"Qc δ᾽ ὅταν αἰετὸν xv ὑποπτωσσουσι λαγωοὶ 
Θαμνοις ἐν λασίοισιν, ὅτ᾽ ἐγγύϑεν o£U κεκληγως 
llorar ἔνϑα καὶ ἔνϑα τανυσσάμενος πτερυγεσσέν- 


Ubi duarum rerum comparationem poétae epici inferunt, 
ibi plerumque, alterius cum mentionem incipiunt, ab 
articulo, qui tunc particula δὲ subnexa pronominis vim 
induere solet, ordiri amant, Quam quidem rationem, 
ab Homero inde profectam, innumeris cum firmare pos- 
sem éxemplis, paucis e Quinto ipso petitis comprobare 
satis habeo. Idem igitur libr. V, 495 — 6. 


"Qc δ᾽ ὅταν εἰροπόκων ὀΐων cmo νήπια τέκνα 
᾿ἄνέρες ἐξελάσωσιν » ἵνα σφίσι δαῖτα καμωνταὶ, 
-4i δὲ μέγ᾽ ἀσκαίρουσι διηνεκέως μὲμακπυῖαι 
Πητέρες -απ πὶ — — 


Lib. VII, 115— 17. 


"fac δ᾽ ὅτ᾽ ἐπιβρίσαντος ἀπειρεσίου ποταμοῖο 

Ὄχϑαι ἀποτμήγονται ἐπὶ ψαμμώδεϊ χώρῳ 

AMvgtou ἀμφοτέρωθεν , ὁ δ᾽ εἰς ἁλὸς &covrat οἴδιεα. 
Q 2 
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adde III, 559 — 61. Secundum hanc autem observationem 
locus supra allatus nobis eniendandus erit, quomodo 
enim e scriptura consueta, ὅτ᾽ ἐγγύθεν ὀξὺ κεκληγως, verba 
explicanda sint, prorsus nescio. Sed ubi mutaveris ὁ δ᾽ 
ἐγγύϑεν ὀξὺ κεκληγως, et illud ad aquilam retuleris, omtia 
sese bene habebunt, totiusque imaginis partes aptissime 
cohaerebunt. Hoc enim vult poéta: , Sicut ubi celerem 
aquilam fugientes lepores sub densis fruticibus latitant, 
ile autem acuto strepitu alisque expansis huc et illuc 
volat. Quae autem hisce adjicit Quintus, ea conjectu- 
ram nostram omni dubitatione liberam reddunt, sequun- 
tur enim v. 450. 9. haec: 


Ac oy ἀλλοϑὲν ἄλλος ὑπέτρεσαν ὄβριμον ἄνδρα 

"Qwà δ᾽ 0y «vetoio καταχταμένου σχεδὸν ἔστη. 
ubi igitur pastores Ájacem furentem fugientes cum lepo- 
ribus, Ajax ipse, qui persequitur, cum aquila a poéta 
confertur. 

ΠΡΟ *. 2316. 

Οὐ γάρ μοι τοκέων τόσσον μέλει» εἴ πω ἔτ᾽ εἰσίν. 
Olim lectum est o7 πω, quorum primum bene sanatum, 
alterius in locum sufficiendum erit που. Ea enim par- 
ticula in ejusmodi sententiis priori adjungi solet. vid. 
lib.I, 539. V, 516. VII, 541. X, 445. Jam Homerus hujus 


dicendi rationis prima stamina habet. Il. à, 88. Πανδαρὸν 
2 ? 2; * 5 “ 
ἀνείϑεον διζημενὸς, εἴ ποὺ ἐφξυροι. 


Lib, V, NS 618. 9. 
» EN » E 
Καὶ τότ᾽ ἀπ᾿ δαίων ὀρέων φέρον ἄσπετον οὔδας 
ΕΣ 5, 
Zitnol* παντὴ δὲ νέκυν πέρι δινήσαντο. 


Optime Rhodomannus in horum fine νηήσαντο conjecit, 
quid enim δινήσαντο significet, vix intelligi possit, Hoc 
autem verbum proprium esse, non modo Quintus ipse in 
re simili lib. VII, 165. IIvgxoizv eua πᾶσε μίην περινηήσαν- 
vec edocet, cl. III, 675. sed Homerus etiam de rogo Pa- 
troclo exstructo declarat Il. y, 139. - -- αἶψα δὲ oi utvo- 
εἰκέα νήξον ὕλην. 


Lib. VI, v. 194. 


5 2, 3) , 
«dao? δ᾽ αὐτίχα ἴσαν ἐν ἔντεσε μαιμώωντες. 
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Conjeeturam meam de hoc loco a duumviris egregiis, 
quorum consensus solus rem certissimam reddit, occu- 
patam video. Nam hiatu remoto scribendum esse: fuo? 
δ᾽ αὐτίκα δῦσαν £v ἔντεσι» et Hermannus ad Orphic. p. 
945., et Lobeckius in libello Academico observationes 
in Phrynichum continente specimine primo p. 11. judi- 
earunt. Quorum posterior ad emendationem defenden- 
dam libr. V, 554. IX, 68. nominavit, quibus adde VI, 
456. - - περὶ δ᾽ ἔντεα δύσατο πάντα. Quo autem tono δῦ-- 
σαν et hoc loco instruximus, et tum IX, 69. tum III, 
65. - - - αἶψα δ᾽ ἀνίαν Ζῦσαν ὑπὸ κραδίην instructum 
reperitur, muniendum etiam erat I, 598. - - oi ἐς φρένα 
Ren «vie, ubi contra verbi ejus mensuram δύσαν of- 
ertur, 


Lib. VI, v. 553. 
"Hport τῷ, Or ἄνακτες ἀολλίσσωσ᾽ ἀἄνϑρωποι. 


Literam sibilam ingeminandam esse, cum verba in ζω 
exeuntia vocalem antegressam ubique corripiant, jam 
Rhodomannus recte perspexit; neque tamen ejus moni- 
tis editor recentissimus obtemperavit. Hanc verborum 
ejus generis prosodiam jam Draco de metr. poétar. p. 50. 
1, τά, observat, dum dicit: Kv/oce τὸ xvw& βραχύ. τὰ γὰρ 
διὰ τοῦ ἐζω ῥήματα τὸ « βραχὺ ἔχει. dem praecipit de 
verbis in αζὼω desinentibus Draco p. 20. }. 16. p. 100. l. 
9—19. cl. Regul. Prosod. 94. apud Hermannum de 
emendand. rat. Graec. Gram. p. 441. (regula enim haec, 
ut plurimae aliae, eadem prorsus continet, quae Draco 
tradit). Singulorum autem horum comparatione instituta 
varia in iis emendatius dari poterunt, ita in primo sta- 
tim Draconis loco: τὸ γὰρ διὰ τοῦ ἄζω βαρύτονα δισυλλαβα 
συστέλλευ τὸ ᾧ ὑποσταλμένων τῶν «“ἰολικῶν € duobus aliis 
ὑπεσταλμένων τῶν J4i0À. corrigatur necesse est. Post haec 
Draco ita pergit: διὼ τὸ σταάζω, βάζω, φράζω xoi πλαζω, 
ἀντὶ τοῦ ἐπιπλήσσω. Regula vero habet: διὰ τὸ πτάζω xo? 
πλαζω ἀντὶ τοῦ ἐπιτάσσω. Huic novissimo mendum in- 
haerere e Draconis verbis patebit. In utroque enim loco. 
docetur, Aeolicam dialectum oo. in & mutare, eaque in 
mutatione longam vocalem, ubi talis verborum, etirpi 
insit, in brevem transferre, ad. normam. aliorum verbo- 
rum in i» exeuntium, quibus brevis vocalis insit, Quae 
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cum ita sint, πλάξζω evri τοῦ ἐπιτάσσω legi nequit, sed, uti 
apud Draconem habemus, ἐπιπλήσσω reducendum erit; 
idemque testatur Gregor. Corinth. de dialect. Aeolic. 
p. 615... ubi confer, quae Koenius ad hunc locum anno- 
tavit. Quod autem ad alterum in sola prosodiae regula. 
commemoratum πταάζω attinet, de eo varie poterit judi- 
cari. Primo enim obtutu putares, Grammaticum ad 
usum istum linguse Aeolicae proprium illustrandum 
exempla ab aliis etiam recepta allaturum fuisse, id quod 
etiam Draco illis στάζω, φράζω, βάζω, cui demum πλαάζω 
adjicit, spectasse videtur, eamque ob causam πτάζω cor- 
ruptum esse, et ad Draconis exemplum σταζω emendan- 
dum; eique opinioni faveat, quod, πτάζω unde veniat, 
incertus haereas, cum, qui alias idem laudaverit, nemo 
succurrat. Sed rem altius rimanti haec opinio non po- 
test non displicere, propterea quod praecedunt verba: 
ὑπεσταλμένων τῶν JioÀuxov, ubiigitur exempla nonnisi 
ab Aeolibus depromta exspectare par est, Quare nunc 
quidem censuerim, primum πταάζω ilorum lingua pro 
7171000, apud Iones πτώσσω, dictum fuisse, velut alterum 
πλάζω pro πλήσσω in usu fuit. Nec Draconis auctoritas, 
ut ab hac sententia decedam, me impellit. Ille enim 
supra memoratis iterum adjicit haec: ἔστωσαν δὲ παρα- 
δείγματα τοῦ κανόνος ταῦτα, σταξω, σφάζω, μάξζω: qua in 
re iterum ad verbum fere cum regula convenit, modo 
quod haec σταζω, φράζω, βάξω laudet. Unde autem re- 
petitionem istam apud Draconem exortam putamus? 
nonne eo, quod olim in superioribus haud aliter quam 
in regula διὰ τὸ πτάζω καὶ nieto legeretur, cum vero a 
librario imperito zzeo in φράζω immutatum esset, ab 
alis plura huic similia adjicerentur, pxo quibus, cum 
paucis interjectis eadem occurrerent, alia iterum, qua- 
tenuslicuit, subsüituerentur? J/«fw autem vel in βάζω, 
vel, quod praetulerim, in yof: abeat necesse est, hoc 
enim postulare videtur alter locus Draconis p. 108. l. 10, 
In sequentibus autem regulam quoque non ab omni de- 
pravatione puram nobis Grammatici tradiderunt: καὶ τὼ 
ὑπὲρ δύο συλλαβὰς ἔχει παλιν συνεσταλμένον τὸ α, χωρὶς εἰ 
pn ἔγον πρὸ τοῦ α τὸ ;, ubi cum Dracone p. 21. l. 25. 

. legi oportet: εἰ qu ἔχευ πρὸς τῷ α τὸ v, cui scriptu- 
rae et res ipsa et Draco p. 108. l. 15. sqq. apprime con- 
veniunt. Attamen in loco modo adducto : zo χορ ματᾷζω 
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ἐκτεταμένον ἕγευ τὸ &, ὅτι τὸ ἔ ἔχει Meis uc d viral 
καὶ τὸ περάζω, vix dubito, quin τεράζω, vid, p. 59. 1. 
in fine auctori reddendum. Sit. 


Lib. VI, v. 545. 4. 


Zi μὴ «o , ““τρείδῃσι περιδδείσαντες ἵκοντο 
? Aviv. Ἐὐρυπύλοιο. μάχη δ᾽ ἀρίδηλος ἐτύχϑη. 


In supremis adjectivum una litera majus, quam par erat, 
esse videtur. Homero jam familiare vocabulum αἴδηλος 
n eo latere crediderim, μάχη autem αἴδηλος, pugna perni- 
ciosa, Quinto alibi nominatur, idque totidem verbis libr. 
IX, 502. deinde II, 58, III, 720. V, 653. πῦρ ἀΐδηλον. 
IV, 77. VI, 605. «no ἀϊδηλος. et X, 97. Kai τότε IMoiQ. 
αἴδηλος ἐπέτραπεν ᾿“ργείοισιν Evovuévqv. 


Lib. VI, 655. 6. 


Elle βαλὼν κατὰ μαζὸν ἀριστερόν" ἀμφὶ δέ μὲν νυξ 
ἥάρψε κακὴ, καὶ ϑυμὸς ἀπέπτατο, — — — 


Haec alius loci, qui parum recte vulgo editur, me com- 
monefaciunt: ille est libr. XI, 59g. - - ταχὺς δ᾽ ἅμα πέ- 
πτατὸ ϑυμός, ubi, cum pariter de interfecto, cujus caput 
pulveri immittitur, sermo sit, μ᾽ ἀπέπτατο ϑυμὸς multo 
aptius erit, Qua in re Homerus iterum nostro facem 
praetulit, velut Od. s, 165. καδ δ᾽ ἔπεσ᾽ £v κονίῃσι μακῶν, 
απὸ δ᾽ ἔπτατο ϑυμός. Haud multum diversa ratione libxa- 
rii Quinti libr. XII, 45. depravarunt: Toig μὲν ἄρ᾽ αἰϑα- 
λόεντα ϑοῶς ἅμα, πυρσὸν ἀείρας, ibi enim ἀνὰ πυρσὸν aci- 
ρας, quum ἅμα illud, quo referendum sit, plane desti- 
tuatur, sanandum censeo. Quod ut probem , nullum 
gravius luculentiusve argumentum afferre possum, quam 
libr. ΧΠῚ, 23. 2j v0r ἄρ᾽ αἰϑαλόεντα Σίνων ἀνὰ πυρσὸν 
ἀξέρας. Nam quae priore in libro proponuntur ab Ulixe, 
in posteriore Sinonis ope peraguntur , nihilque frequen- 
tius tmesi hoc in verbo admissa, cfr., ut vicina admo- 


veam exempla, libx. XIII, v. 165. 446. ΠΙ, 555. 
Lib, VII, v. 58. 


"Joyseo λευγαλέοιο πόνου καὶ πένϑεος αἰνοῦ, 


Nisi vera, certe admodum i ingeniosa Rhodomanni con- 
jectura appellanda est, qui pro πόνου γύου emendabat, 


236 OBSERVATIONES 


Veram tamen esse putaverim, cum πόνου hoc loco vix 
placere possit, Quintus autem alibi quoque γόος et πένϑος 


conjungat, vid. V, 599. .4AÀ ὅτε à» κορέσαντο yoov καὶ 
πένϑεος αἰνοῦ. 


Lib. VII, v. 56. 57. 


"Qc geo" ὁ 0 ἀχνύμενός μὲν ἀμείβετο" τοῦ. δ᾽ ἀλεγεινὸν 
"EGeev εἰσέτο δάκρυ καὶ ἀγλαὰ δεῦε γένεια. 


Quamquam poétae recentiores et Quintus, prae reliquis 
verbo ósew libenter usi sunt, ut ΠῚ, 159. 4o. - -- ἔτι γάρ 
οἱ ἀμαιμαχὲ ἕτοις ei γυίοις "Εζεεν αἷμα κελαινόν. 163. 

ἔτι yop οἱ ἐνὶ φθεσὶν ἔξεεν αἷμα. V V. 525. 4. — πᾶν à σὲ 
εἴσω .Etcoe φοίνιον αἵμα" χολὴ δ᾽ ὑπερέβλυσεν αἰνή. V, ὅ70. 
VI, 461. tamen de lacrymis ullo in loco praedicari "haud 
memini, neque fletui ipsi satis bene concinat. Quam 
ob causam aliud magis accommodatum , quod ei substi- 
tuerem, vocabulum circumspiciens verum reperisse mi- 
hi videor, &góeev, quod non modo persaepe de lacrymis 
effusis dicitur, verum etiam alteri ócvew ἃ poéta. nostro 
elignties adjungitur. cfr. 11, 625 —5. 


Ως φαμένης óse δάκρυ xor ἀμβροσίοιο προσώπου 
"devalo ποταμῷ ἐναλίγκιον. αμφὶ δὲ νεκρῷ 
Δεύεϊο γαῖα μέλαινα: --τ πὶ πὶ “τ 


XII, 507. 8. 


Σπονδαὶ δ᾽ αἷμα γένοντο" ϑεῶν δ᾽ ἐξέρῥεε δάκρυ, 
Καὶ νηοὶ δεύοντο λύϑρῳ — — — 


XIII, 96. 
Παντὴ δ᾽ αἷμα κελαινὸν ὑπέῤῥεε, δεύετο δὲ χϑών. 
| 
XIV, 269. 70. 
dtvOv ὁμώς στοναχῆσι κατὰ βλεφάρων ec δάκρυ, 
Καί οἱ κόλπος ἔνερϑεν ἐπλήϑετο' δεύετο δὲ χρως. 
XIV, 279. 
"Egóss φοίνιον αἷμα ποτὶ χϑόνα" δεῦε δὲ σῆμα. 
In quarto autem locorum allatorum στοναχῆσι pro vul- 
gata στεναχῆσυ non eine legitima causa adoptavi. Alterius 
vero verbi δεύω compositum apud Quintum IV, 215. 


συνδεύω offertur, quod apud Schneiderum desidero, nec 
minus Il, 625. συνάχνυμαι. 1, 296. συστοναχέω. 1, 105. 
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συμμάω. Achill, Tat. lib. VL, c. 9. p. 550. συνεπείγω. Ma- 
neth. Apotel. V, 27. 458. συνεξολισϑαίνω. 


Lib. VII, v. 76. 77. 


— — — τὰ δ᾽ ἄλλυδις ἄλλα φέρονταυ 
ἹΠνοιῆ ὡς ἀνέμοιο. --- — — — 


Haec autem huc et 1|1πὸ feruntur, sicut vénti spiritu; 
ita quidem loci nostri scriptura vulgaris explicanda erit, 
Quae vero explicatio, si libere profiteri velis, sententiae 
ipsi parum congruit. Quintus enim dicit: fata hominum 
tum bona tum mala penes Deos esse, eaque in unum 
conjuncta, a nullo homine cerni, sed iis insciis a Parca 
ex Olympo demitti, haec autem veluti ventorum flamine 
agitata huc et illuc auferri. Exinde jam atebit, com- 
parationem istam ab ipsa re abhorrere, sa dio nomina- 
tivus restituendus foret: πνοιὴ) ὡς ανἕμοιο, diffunduntnr 
ista sicut venti flamen. Sed in eo ipso, quod nos male 
habeat, relictum esse, haud dissimulandum erit, Ut 
enim taceam, et hujus et vulgaris Scripturae mensuram 
satis inusitatam esse, ipsa jam res reclamare videtur; 
venti enim flatus non in diversas coeli abit partes, sed 
ventus idem eandem coeli teneat regionem opus est. 
Itaque emendatione admodum leni metro pariter ac sen- 
tentiae succurram: - — - và δ᾽ ἀλλυϑις ἄλλα φέρονται 
lIvos] ὁμῶς ἀνέμοιο, illa alia aliam in partem auferuntur 
ventorum cum flamine. Hac autem ratione celeritatem, 
qua res abripiuntur, veteres eleganter exprimere constat. 
Jam Homerus 6 ἅμα vel μετὰ πνοιῆς ἀνέμοιο φέρεσϑαν, πέ- 
τέσϑαι et similia in ore habuit, vid. Od. o, 97. ὃ. e, 40. 
8, 140. Quas quidem particulas, ὁμοῦ. et ὁμώς, Quintus 
saepe permutat, ut I, 697. "loBgog ὁμῶς ἀνέμοισιν ἀποῤ- 
Qu “Τεὸς ὄμβρος. ΠῚ, ᾽θο. - - αἴστος ὁμοῦ νεφξεσσυν ἐτύχϑη. 


VIH, 580. 1. - - ὅτε χείματος ἤμαρ ἵκηται “άβρον ὁμοῦ 
στεροπῆσιγ καὶ ὕδατι, καὶ νεφέεσσεν. 


Lib. VII, v. 290. 1. 


Ζ 3, . el 3 LJ 
Ei δέ μοι αἴσιμόν ἐστε δαμήμεναν, οὕνεκ᾽ “4΄χαιὼν 
Τεϑναίην. -τ' — πὸ πα - 


Tn vocibus οὕνεκ᾽ ᾿“χαιῶν, cum non verbo, sed nomini 
particula .necessario copulanda sit, a Graecae linguae 
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usu hoc loco librarius desciit. Melius veritatem Rhodo- 
mannus perspexit, dum corrigebat, εἵνεκ᾽ ᾿ Ayouov, idque 
recipiendum erat. Nam ne unico quidem in loco ἕνεκα 
et οὕνεκα pro arbitrio permutata in toto Homerico volu- 
mine reperias. Contra illud propter, hoc autem 
propterea ubivis significat, ideoque alterum re- 
bus et personis, alterum verbis, id. quod necesse est, 
semper conjungitur; ob eamque rem idem mendum ar- 
cendum est e libr. I, 7234. ᾿,Αμαζόνος οὕνεκα λυγρῆς. Ut 
autem οὕνέχα € duabus vocibus οὗ ἕνεκα contlatum est, 
ita τοὔνεκα prO τοῦ ἕνεκα dici apparet. Itaque ili tum 
potissimum locns erit, cum ratio jam praecesserit; hinc 
jure suo Rhodomannus VII, 285. 6. 


Οὗὕνεκεν OUT rérUXEQU ὀϊζυρώτερον ἄλλο 
Χηήρης ἐν μεγάροισιν ἀκιδνότερόν τὲ γυναικός. 


emendavit τοὔνεκεν, causa enim , ob quam mulier vidua 
omnium miserrima dicatur, antea pluribus explicata est. 
Idem forsitan libr. VII, 600 — 2, refingendum est, ubi 
nunc hiatu satis duro habemus haec: 


Qoize. μακρὰ βοῶν περὶ τείχεϊ πολλὰ κελεύων 
"Ec μόϑον do εέουσιν ἀταρβέα" οὕνεκα πάντωψ 
lloÀÀov ἔην χ ἄριστος. --  — -α 


Denique in harum particularum terminatione hoc quo- 
que discriminis Homero cum aliis poétis intercedit, quod 
ille quidem £Z ἕνεκα et ἕνεκεν scripsit, numquam autem ov- 
veutv vel vovvexev , recentiores vero utrumque non refu- 
giunt. 


— — — καὶ ὁππόσα 7ρῶας. ἔρεξεν 

᾿Αμφὶ i πόλον Πριάμοιο φέρων, καὶ 00 ᾿“τρείδῃσιν. 
ToU δ᾽ iaivero ϑυμὸς ἐελδομένοιο καὶ αὐτοῦ 
Jlorgog ἀταρβήτοιο μένος καὶ κῦδος ἀρέσϑαι. 


Versus alterius principium persanatum Tychsenio debe- 
tur; in ,ejus fne Rhodomannus nihil expedire potuit. 
Cum enim olim, lacuna versum destruente, legeretur: 
' Augi πόλιν τε φέρων, καὶ ὅσ᾽ ᾿“τρείδῃσι, in fine supplevit 
χολωϑείς. Sed non commemorabo, hanc si probaveris 
emendationem, priorem versus partem vix explicari 
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posse; posterior adeo falsa referet. Scimus enim ex Ho- 
meri Iliade , Achillem, dum Agamemnoni succenseret, 
nihil prorsus egisse. Qua de causa Tychsenium in ver- 
sus introitum additamentum rectius intulisse dubium 
esse non potest. At his bene restitutis etiamnunc voca- 
bula postrema: χαὶ ὅσ᾽ “τρείδησιν, laborant. Hoc sensit 
Lobeckius, vir sagacissimus, et in Programmate Observat, 
in Phrynich. Spec. primo p. 11. se medicinam desidera- 
tam invenisse putabat: φέρων κλέος ᾿“τρείδησιν. . Quam 
quidem conjecturam libenter tuitus essem, nisi vererer, 
ne locutio χλέος φέρειν τινὶ epicis vel inaudita, vel certe 
insolita sit, Hinc nescio, annon in loco tam desperato 
conjecturae vel audaciori aditus concedendus sit: φέρων 
χάριν ᾿“τρείδησιν. Eam enim formulam epicis fere om- 
nibus in deliciis esse jam superius attigimus; istaque 
recepta omnia aptissime cohaerere apparet. [In versu, 
qui laudato subjicitur, Rhodomannus voluit: τοῦ δ᾽ ἀο᾽ 
ἰαίνετο ϑυμός, et, quantumvis lib. XIII, 63. - - - νόος 
δ᾽ ieiver ᾿“χαιῶν eadem mensura adsit, tamen in hunc 
quoque locum particulam istam, nisi numeris prorsus 
necessariam, certe valde accommodatam, inferendam 
dixerim, cfr. lib. XI, 161. 178. 


Lib. VII, v: 425 — 7. 


3. M , 353: € , , 
FH») γὰρ πυργοισιν ἐφ᾽ τἱμετέροισν μάχονταν 
- 9.3.9 ; , 
Todes éUnvOAeuor, vol δὲ τάχα τείχεα μακρὰ 
zx m 2 r 7.3 » ^ 
“Ῥηξάμενου sivgl νῆας évengroovot uc. αἰνῶς. 


Hic merum typothetae errorem praeter editoris volunta- 
tem nobis propinatum esse in recensione Bipontina su- 
spicor. Quomodo enim δὲ v«yo metro incolumi stare 
possit, haud assequor. Olim editum erat: ἐξὑπτολέμοιο 
δὲ τάχα τείχεα μακρά , quam lectionem toto coelo a veri- 
tate distare nullius eget demonstrationis. Rhodomannus 
proprio Marte dabat: ἐὐπτόλεμοι, μη δι τάχα τείχεα μακρά, 
et in versu sequenti ἐνυπρήσωσι retinuit, — Tychsenii 
autem sive correctio, sive codicum scriptura Homericae 
linguae indolem magis spirare videtur; sed 9» τάχα po- 
tius, quam δὲ zey« editorem hic scribere voluisse, et 
metri lex et alii loci tibi persuadeant, v, c. lib. VI, 504, 
- -- καὶ δὴ τάχα πάντες ὄλοντο Zivonevéav παλάμησεν. Simili 
fonti similis error originem acceptam refert liI, 440. 
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᾿Ηδὲ περὶ κροτάφοισιν ἐπιστάμενος ἐς " Mono: 
Εὖ ϑέσϑαι πήληκα καὶ ἐν παλάμη δόρυ πῆλαι. 
Rhodomanni editio ibi recte ἐπεσταμένως praefert, idque 


Quinto maxime ante vocalem familiare esse docent 1V, 
354. 599. XIII, 66. 


Lib. VH, v. 463 — 5. 

"Aa σφεας Οδυσευς ze 102 σϑεναρὸς “Φιομήδης. 

E] , " Ver ^, Ἃ 

“σόοϑεος ve Νεοπτόλεμος, δῖος ve “εοντεὺυς 

-üy ἀπὸ τείχεος ὦσαν ἀπειρεσίοις βελέεσσιν. 
Hiatus, particulis ze εἰ ἐδὲ effectus, in Homericis quidem 
carminibus facile ferendus esset, sed apud Quintum Ὀδὺυ- 
σεύς τ᾽ ἠδὲ o0. 4. malem. In versu novissimo cw ἀπὸ 
τείχεος ὦσαν in sedem vulgatae particulae αἶψα receperim. 


Sic enim, Homero duce, in ea conjunctione poéta noster 
loqui solet IV, 251. 2. 


— —— 0 — τ᾿ οος.. ἀλλά μὲν οὔτι 
"Aw doo, δύνατο στιβαροῖς ποσὶν ἐμβεβαῶτα. 
VIII, 168. 9. 
Τόν ῥα Ζιϊπετέων ποταμῶν μένος οὐδ᾽ ἅμα πάντων 
"Aw ὦσαι δύυναταν" ἃ γὰρ ἔμπεδον ἐῤῥίζωται. 
XIII, 175. 6. 


c , & 25 4 
sé. wet dee M καὶ ὑπέσχετ «χαιους 
Ἰλίου dy ὦσαι. — — — - 


In priori autem loco depravatum legitur dw ὦσαι. —Ea- 
dem particula forsitan assumenda est lib. lll, 218. 9. 


/ Lh o» τὰ ' T 
—— — — πάντας δ᾽ ἀπὸ δούρατι μακρῷ 
, 

"QOs, ἀπὸ νέχυος. — — «τῷ — 


Potest tamen hic praepositionis hujus pleonasmus aliis 

locis quodammodo defendi; ita lib. XII, 156. 7. - - oi 
$» 3735» [7 , -»-» B t » 

δ᾽ ἀρ ἀπ ὁζους Δείαινον πελέχκεσσιν ἔτ αἀπρίστων ἀπὸ φυ- 


τρῶν. Apoll. Rhod. Arg. III, 1017. 18, 
Toiog ἀπὸ ξανϑοῖο καρήατος «Τσονίδαο 
Στράπτεν Ἔρως ἡδεῖαν ἀπὸ φλόγα —. 


Lib. VII, v. 498. 


«ἀὐτίκα δ᾽ axgvótacav ἑλων καὶ ἀτεερέα πέτρην. 
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Arripiens statim gelidum et asperum saxum. Nomina 
rupi addita baud bene sibi invicem respondent; conje- 
cerim igitur 0x«grosoo«v. Quo probato, nostro cum Ho- 
mero conveniet ll. ὃ, 518. Χερμαδίῳ γὰρ βλῆτο παρὰ σφυ- 
οῦν ὀκριόεντι. Tam tenuis autem illorum adjectivorum 
fuit differentia, ut a librariis saepissime confunderentur; 
ita rursus deprehenditur XII, 155. 6. Οἱ μὲν γὰρ τέμνεσκον 
ὑπ᾿ ὀκρυύεντι σιδήρῳ Ζούρατα, ubi, cum olim ὑποκρεϑέντο 
scriberetur, jam Adrianus Heringa Observat. crit. cap. II, 
p. 15. labem inustam delevit, et ὀχριόεντε suasit: Quod 
alteri oxgvóevr; anteponendum esse, monstrat VI, 555. 
Tov δ᾽ ἄρα Πηριόνης vvt ἔγχεϊ OX QLOEVEL, quod tamen ite- 
rum incertum reddi videtur I, 258. 9. “Ζηριόνην δ᾽ ἐδά-- 
pecoev "Oikcos ὄβριμος υἱὸς  Eyyev ὀκρυόεντι. Homerus in 
his semper ἔγχει ὀξυόεντι, cfr. Hermannum in Orphic. p. 
241., idemque in his locis omnium aptissimum videri 
possit. De permutatione autem harum vocum jam He- 
ringa 1, 1. et Brunckius ad Aeschyli Prometh. 291, Sept. 
contr. Theb. 502. egetunt. 


Lib. VII, v. 640. 
Ως ὃ ἹΝεοπτουλέμοιο͵ χάρη καὶ στήϑεα xUctv. 


Metri in gratiam κύσσεν legendum est, cfr. Brunck. ad 
Apollon. Rhod. Argon. I, 1258. ac, ne quis putet, no- 
. strum diversam ejus vocabuli mensuram sectatum esse, 
cfr. IR 47. Τύμβον ἐς εὐρωξντα " κύσοεν δ᾽ ὅγε δάκρυα χεύων. 
et alibi, 


Lib. VIII, v. 5. 4. 


hj τότε mov Τρῶες xol ᾿Αἰχαιῶν Opguuos υἷες 

Θωρήσσονθ᾽ ἑκάτερϑεν ἐπειγόμενοι περὲ δῆρον. 
Iterum praepositionum confusio hoc loco me turbat. 
Troes enim et Achivi, certamen nondum ingressi, circa 
aciem festinare non potuerunt, sed potius ad pugnam 
ipsis pergendum fuit. ltaque, quod hisce verbis, quae 
impetu in rem quandam ferri significant, de more con- 
jungitur, revocandum judico: ἐπειγόμενοι ποτὶ δῆριν, ad 
certamen festinantes. [τὰ nostrum ipsum vocabulum 1, 
614. ἐπειγόμενος ποτὶ δόρπον. ΧΙ, 187. Pvauwos ἐπειγόμε-- 
vog ποτὲ φύλοπιν; aliaque, quorüm significatio congrua 


Δ 
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est, vide I, 451. sqq. V, 52. VIII, 225. 6. 244. 5. XI, 6. 
Habere quidem possunt eadem vocabula alteram particu- 
lam πεθὲ in confinio e Le sed tum singularis etiam 
hujus vis adsit necesse est, V, 583. 4. — ἐπειγομένου ἐνὲ 
ϑυμῷ Μυτραφξος σιάλοιο «τερὲ τρίχας, ὡς xtv ἀμέρσῃ. et 
aliud XIV, 102. Aeiov ὁμῶς σχίζησι, καὶ ἐσσύμενοε περὲ 
βωμοῖς. 


Lib. VIII, v. 560 — 2. 


— — — — Aoytiou δὲ μέγ᾽ ἱέμενοι πολέμοιο 
«Χαζξομένοισιν ἕποντο κατ΄ ἴχνιον, uer. ἀῆται» 
Νήεσιν ἐσσυμένῃς ἅμα λαίφεσιν εἰς ἁλὸς οἶδμα: 


Saepissime Quintus noster vocabulum σύομαν et ipsum 
et ejus composita carmini intexuit. Quorum unum ὑπερ- 
σύομαι; obvium II, 103. Τῆμος δ᾽ "λιβάτων ὀρέων ὑπερέσσυ- 
ταὺ ἄκρης “Ἱαμπρὸς αν οὐρανὸν εὐρὺν ἑωσφόρος, Lexicogra- 
phorum sedulitatem elusisse videtur, idemque de duo- 
bus similiter conjunctis Manethonis praedicari potest, 
Apotelesm. IV, 131. ὑπερορμαίνω, ll, 26. ὑπεργϑόνιος. 
Utrum autem verbum illud Posthomericor. libr, VI, 
445. 4. 

" Eoovot" ᾿Ζργεῖον μήδ᾽ εἴκετε Ovousvésoowv 

᾿Εσσυμένοις. — — — — — 
salvum sit necne, quaeri potest. Quamquam enim 
unius et ejusdem verbi repetitio in duobus versibus sese 
excipientibus me non adeo offendit, ut ideo locum su- 
spectum putem, tamen alia sunt, quae in eam opinio- 
nem me adducant. Manifestam enim in hisce Homeri 
imitationem deprehendere mihi videor. lliad. 9, 509. 10. 


"Ορνυσϑ', ἱππόδαμου Τρῶες, μηδ᾽ εἴκετε χάρμης 
" Apye (oue t — t— — a 


uae aliquoties iterantur. Haec cum ita, ut dixi, sese 
habeant, librarium, qui Posthomerica transscripsit , a 
linea aberrasse , quaeque inferius legebantur, priorem 
etiam in versum intulisse crediderim. Primae autem 
rationi non tantum tribuam, quantum Brunchius, qui 
ea sola permotus in Apoll. Bhod. Argon. I, v. 255., vid. 
ejus observationes ad hunc locum, sollicitavit. Parum 
enim memor fuit poétarum consuetudinis. . Quorum vel 
princeps Homerus Odyss. μι, 415. 16. ita cecinit; 
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Ζεὺς δ᾽ ἀμυδις βρόντησε, καὶ ἔμβαλε νηΐ κεραυνόν. 
'H δ᾽ ἐλελίχϑη πᾶσα, zie πληγεῖσα κεραυνῷ. 


Apollon. Rhod. Afgoupnt. I, 375. 6. 


--- - ἐν δ᾽ δλκῷ ξεστας στορέσαντο φαλαγγας. 
Τὴν δὲ κατάντη κλῖναν ἐπὶ πρωτηῆσι φάλαγξιν. 


Id. IV, 1245. 6. 


— — — ἄχος δ᾽ ἕλεν εἰσορόωντας 
'"Hige, καὶ μεγάλης νῶτα χϑονος, ἠέρε Ó ἶσα. 


Quint, VIII, 70 — 72. 


4di τε μέγα κτυπέουσυ δι' ἡέρος, ὁππότ᾽ ἀῆται 
«Ἵάβρου ἐριδμαίνωσι, καὶ ὁππότε λάβρον ἀέντες 
Σὺν νέφεα ῥηξωσι “ὃς μέγα χωομένοιο. 


Id. XIII, ὅο. 1. 


-dvrüc δ᾽ ὧγχ ἵπποιο “Σίνων κίεν" ἦκα δ᾽ &votr, 
?Hx« μαλ᾽, ὡς μὴ zov τις ἑνὲ Τρωεσσι πύϑηται. 


Lib. VIII, v. 577. 
Oi δ᾽ ἄρα ἦσι πύλησεν ἐπειρύσσαντες ὀχῆας. 


Blanditur hoc in loco conjectura Rhodomanni: οἱ δ᾽ ἄφαρ 
50v πύλῃσιν. Nam et hiatus apud Quintum minime sua- 
vis abigitur, et particulam, Ed poetae in deliciis erat, 
restitutam habemus, vide v. c. I, 701. II, 278. 411. 512, 
MI, 299. VI, 429. VIII, 95. X, 571. T5e δ᾽ ἄφαρ, ὡς ἐσα- 
X0vO&, τρύμῳ περιπάλλετο ϑυμός, et alibi. 


Lib. VIII, v. 458 — 60. 


 Teiow μὲν τεράξσσι πιϑωώμεϑα᾿ τῷ γὰρ ξουκὲν 
ἹΠάντας ἐπιπείϑεσϑαι, ἐπεὶ μαλα φέρτατός ἐστιν 
᾿Ιφϑίμων ve ϑεῶν, ὀλιγοσϑενέων τ΄ ἀνθρώπων. 


Alter versus olim sic editus est: πάντας ἐπιπίϑεσϑαι, 
quod numerorum legem magis etiam violat. Rhodoman- 
nus voluit haud ita male: πάγχυ παραιπεπέϑεσθϑαυ. Quam 
Tychsenius inivit viam, illa pariter a vero abducere vi 
detur, vix enim poéta longam mensuram alteri vocabuli 
ἐπυπείϑευν syllabae addere potuit. Facillimam puto cor- 
rectionem esse, ubi scripseris: πάντ ἐπιπείϑεσθαι, énevj 
μάλα φέρτατός iow , eaque transferenda erunt: omnibus 


$44 ^" "OBSERVATIONES 


jn rebus ei obtemperare convenit, Eadem prorsus men- 
&ura poéta noster lib. X, 510—12, usus est: 


KEivexoa 7 ὑυνδαρίδος πολυκήδεος » ἡ παριαύων 
Ζ7Ζέρπεο καγχαλόων,, ἐπειὴ πολὺ φερτέρη ἐστὶν 
Tug σὲο κουριδίηςς. -π τ — — 


Neque hoc unico loco particula ista in nostro carmine 
anapaestum refert, verum multo saepius, cfr. lib. I, 681. 


II, 54. HI, 477. 48ι. 726.. V, 469. 542. XIV, 429. 


Lib. IX, v. 159. 6o. 


— ..- ..ὦ ὁλοὴ γὰρ ἀλίγκιος αἰὲν ἀξλλὴ 
Θαρσαλέως δηϊοισιν ἐπέρχετο. — -- 


Inauditam fere poétis formam, quam hic legimus, ἐπεέρ- 
χέτο dixerim. | Genuinum autem, quod sine negotio 
depellére poterat, inventu facile est; fuit enim: ἐπῴχετο. 
Nolo autem nunc urgere verbi hujus insolentiam: ne ad 
imaginem quidem a ventorum turbine petitam satis qua- 
drat. Quare vitium illud ortum minime miror; id au- 
tem tamdiu patienter toleratum esse, eo minus capio, quo 
crebrius alii poétae loci de meliore nos admonent. lta 
11, 544. 

— — μάλα γάρ σφιν ἐπῴχετο Aolytog ἀνήρ. 
VI, 568. 9: 

Εὐρύπυλος δ᾽ ἐν τοῖσι " μελαίνῃ λαϊλᾶπε ἴσος, 
«“Ἰαὸν ἐπῴχετο πάντα καὶ ᾿«μγείους ἐνάρέζεν. 


Yb. 5o1. 
"Ocvovs Εὐρύπυλος μέγ᾽ ἐπῴχετο πῆμα κυλίνδων. 
Ib. 597. 
Δεξάμενος δ᾽ ὅγε, λαὸν ἐπῴχετο, κἀρτεὶ ϑύων. 
VIII, 128. 
υρύπυλος δ᾽ ἑτέρωθεν ἐπῴχετο — — — 
Ne quis autem in duplici ista junctura scrupulum quae- 
rat, eam jam Homericó δι sancitám esse comprobem. 
Etenim ille Od. ἃ, 145. 


KwuovE δ᾽ αὐτοῖσιν deu ἐπῴχετο οἰνοχοεύων. 
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et idem Tl. o, 51. στὸν ἐποιχομένην. Tenendum tamen 
est, ubi significet rem obire, tractare, perpetuo scribi 
ἐποίχεσϑαί τι. Hinc Quint. Posthomer, XII, 542. 5. 


EJ Lum », 
L— 0 -- ἐπεὶ πολὺ leiww ἄνδρες 
J , € τ᾿ 2 ' » 
ἔργῳ ἐποίχονταν, ὁπότ᾽ εἰσορόωσεν ἄνακτας. 


"Epyov ἐποίχονται multo praestantius erit. Neque aliter 
Homerus Il. £j 491. 2. - - - καὶ ἀμφιπόλοισι κέλευε " Epyov 
ἐποίχεσϑαι. Od. o, 5580. o, 227. Deinde in fine versus 
allati reingendum erit, ὁπότ᾽ εἰσορύωσιν ἄνακτες, multo 
alacrius milites negotium aggredi solent, cum reges 
eos intueantur, poéta dicit. — — Si quis autem ἐπέρ- 
χέτο tueri vellet, ei certe ἐπήρχετο exarandum foret; 
nam augmentum verborum Quintum, cum versus 
necessitas exigeret, tantum praecidisse magnam habet 
veri speciem. Quamquam ea in re omnes lites com- 
ponere, omniaque impedimenta removere longe diffi- 
cilimum sit. Nam quam inconstantiam in augmen- 
to, verborum formis in ἔσχον terminatis nunc addito 
nunc detracto, supra ad Quint. lib. IIl, v. 5. memoravi-- 
mus, eandem in aliis quoque vocabulis haud raro obve- 
nire animadvertimus. Major hic est dubitatio in iis, 
quorum litera princeps vocalis sit, quam in verbis a con- 
sona incipientibus. Prioris enim generis aliquot adsunt, 
quae et apud Hómerum augmentum vel numquam ha- 
bent, vel modo in paucis locis, et in ipsis Atticorum 
libris normam haud satis certam sequuntur; alia contra 
incrementum hoc plerumque praefigunt, [τ εὔχομαι, 
nisi egregie fallor, apud Homerum nullum augmenti ve- 
stigium ministrat, et Quintus etiam plerumque eodem 
modo scribit, vid. I, 645. 769. VI, 584. XI, 269. XII, 
152. ac saepius. At VI, 183. ᾿Ζξείης ηὔχοντο μιγήμεναι 
᾿Αργείοισιν, verum VII, 566. ΧΙ, 180. iterum εὔχοντο. 
Hoc quidem id verbo augmentum abjicere satius duxe- 
rim, cum huic uni ejus exemplo alia omnia adversentur. 
Magis dubia res redditur in vocabulo ἔλπεσθαι, hujus 
enim imperfectum jam in Homerica dialecto fluctuasse 
videtur, testimonia allata vid. in libr. de versu Graecor. 
Heroic. p. 122». Quintus II, 512. ϑρασὺς δὲ uoc ἔλπετο Qv - 
μός, et idem 3560. X, 569. at IX, 250. - - - σὺ δ᾽ ἤλπεο 
πολλὸν ἄρεστος "δμμέναν, quo quidem loco inductus idem 
aliis etiam restituere possis in versibus. Cum enim Ho- 


246 OBSERVATIONES | 


merus plerumque ἐέλπετο dicat, longior vocalis huic qui- 
dem magis conveniat, quamquam breviorem formam 
posuit lliad. o, 404. 406. et alibi, In verbis, quae o ἃ 
tronte collocant, in Posthomericis, dum ὥρμαινον, ὧρ- 
w5os, ὡρμήϑην, quaeque ejus sunt generis, constanter 
longam sibi vindicant vocalem, ὄρνυμι multam iterum 
inconstantiam ostendere clarum est, Apponam ejus locos 
singulos, quibus inspectis patebit, merum librariorum 
arbitrium hanc varietatem peperisse, Jgitur IV, 257. 


Ilocoiv ὑπ ἀμφοτέρων κόνις ὥρνυτο᾽ τοὶ δ᾽ ἑκάτερϑεν. 
Ib. IV, 285. 

"Qovvr, ἐπεί oi ϑυμὸς ἴδρες πέλε παντὸς ἀέϑλου. 
XI, 284. 

Zbj τότ᾽ im ᾿Αργείοισιν ὑπέρτερον ὠρνυτο καρτος. 
XIV, 480. 

Oi δὲ ϑοῶς ὥρνυντο, πάρος βασιλῆος ἀκοῦσαι. 
His obloquuntur II, 48. 

“Ημετέροις" δευνὸν yop ἐπὶ σϑένος ὄρνυτ  dgouvi - 
V, 108. | 

Οὐφανύϑεν" Ζηνὸς γὰρ ἀάσπετον ὄρνυτο. κάρτος. 
VII, 254. 

Καρπαλίκως ὄρνυντο᾽ νόησε δὲ 4ηϊδαμεια. 


His inter sese collatis, nullum plane dubium esse potest, 
quin ubique ὠρνυτο €t ὥρνυντο rescribendum sit. Quam- 
quam in Apollonii Rhodii Argonautic, IT, 897. idem re- 
lictum est, cum neque poétae ipsius auctoritas, neque 
codicum consensus lectionem istam satis comprobet. 
Pari euspicione Quint. [V, 511. Otero δ᾽ ὀρϑώσαντο --- 
premitur, cum ab Homerica ratione hoc dissentiat, vid. 
ll. 4, 272. w, 695. Haec quidem de varietate ista, ubi ab 
e aut o verbi stirps incipiat, annotanda habui; quae α 
in initio collocant, ea in plurimis sine ulla inconstantia 
7 adjunxerunt, pauca tantummodo aut communem regu- 
lam deserunt, aut librariorum culpa deseruisse videntur, 
ut VIT, 235. ἀσπαζονε ἐπέεσσιν, cui non favet Homer. 
Il. x, 542. Ζεξιῆ nonatovr , ἐπέεσσέ τε μειλεχίοισεν. Pari- 
tet mirationem: excitet Quint. llf; 100. ᾿χάντιϑέῳ Πηλὴϊ 
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συνάρσαμεν. et maxime I, 67. Ὀψὲ δ᾽ ὑπαχλυνϑὴ μέγας 
οὐρανός. cum T, 598. ΧΙ, 248. ἤχλυσε. XIV, 462. ἐπήχλυ - 
σεν. ll, 550. VIII, 446. ἠχλύνθη legantur. Quare prius 
etiam aügmento confirmare consentaneum erit. Magnam 
autem providentiam in his formis adhibendam esse, si 
quid certi et explorati de iis statuere velis, jam admonuit 
Wolfius V. S. in praefatione Nov. Homeric, Carmin. Edit. 
p. LXVII. Quare iis, quae disputabam, rem istam non 
tam dirimere, quam alios, quibus codices Quinti prae- 
sentes evolvere licuit, ut minutarum etiam rerum curam 
habeant, excitare volui. Accurata enim librorum manu . 
scriptorum collatione quaestionem istam discerni posse 
speraverim. Multo minus dubitandum videtur dé eorum 
verborum augmento, quae, consona in principio adjun- 
cta, a praepositionibus bisyllabis composita sunt. In his 
enim ipsum ÁAristarchum, qui in aliis incrementum istud 
e more Ionico saepe praecidisse dicitur, apud Homerum 
retinuisse constat, et paucis exemplis contrariis longe 
plura, quae assentiuntur, apud Quintum obsunt. Refe- 
ram singula: lib. VI, 114. «mooxoniotov. VII, 487. ἀπο- 
φαιδούναντο. Sunt autem haec ἅπαξ λεγόμενα apud Quin- 
tum. Nam quamquam praeter hunc locum V, 616. ἀπο- 
φαιδρύναντες legatur, tamen ex hoc nihil colligere licet. 
Alterius autem simplex invenitur II, 5. IX, 158. ἐσκοπέα- 
Cov. Quare, cur in composito augmentum omissum sit, 
vix dicas. Neque tamen augmentum addendum, sed po- 
tius pàrticulam separandam censeo, ita quidem: Τους δ᾽ 
ἄλλον μὲν 'yotoi ἀπὸ σκοπίαζον ἐόντας. | Hos abeuntes 
Achaei alii intuiti sunt. Alia sibi ipsa repugnant, ut 
V, 14. 
| Τηϑὺυς δ᾽ ἀμφιτέτυκτο, καὶ S2xsavoU βαϑυ χεῦμα. 
cl. ejusd. libr. v. 105. 

Ζεὺς δὲ oí ἀμφετέτυκτο. — — — — 
Cujus simplex ctiam é£zéruxro habere solet, ut XT, 580. 
Porro libr. XIII, 522. - - - - ἀναμνήσαντο δ᾽ ἀγαυῆς 41- 
$9gs. XIV, 174. Σφωϊτέρου κατὰ ϑυμὸν ἀνεμνήσαντο γα- 
uon. Lib. VI, 105. 7γραὶ δ᾽ ἀμφ᾽ ἐλάτησε διαπρήσσοντο 
κέλευϑα. ac X, 455. Kol κρημνοὶ, πᾶσαι δὲ διεπρήσσοντο 
χάραδραι. adde XIV, 4o4, Huic similis controversia XI, 
450." Euueuaog πολέμοιο, ϑοοῖς ἐπιβήσατο ποησίν. et I, 
686. ᾿,ϑαίων ὀρέων ἐπεβήσετο". τοῦ δ᾽ ὑπὸ ποσσίν. Quibus. 


f» 
t 
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congruit VIII, 591. Θαρσαλέους ἥρωας " "Egi δ᾽ ἐπετέρπετὸ 
ϑυμῷ. idemque observatur II, 486. IV, 141. VIII, 289. 
XIV, 465. sed ecce! IX. 524. ᾿“λλήλους ὀλέκοντες" " Epig 
δ᾽ ἐπιτέρπετο ϑυμῷ. Denique IV, 155. Χερσὶν ὑπ᾿ ἀϑανά- 
τῆσι ϑεαὶ παρενήνεον Ὧραι. X, 462, “Ὑλην ϑεσπεσίην παρε- 
γήνεον, et III, 685. ἐπενήνεον. contra IX, 114. " Evr& ano- 
«rouévov παρανήξε, Ubi παρενήνεε, etiam Apollonii Rhod. 
Argonaut. I, 1125. auctoritate defensum, Quinto red» 
dendum erit. 


Lib. ΙΧ, v. 500— 2. 


— — — — οὐδ᾽ ᾿Σνοσίχϑων 
"OBguuog ἡγνοίησε" μένος δ᾽ ἐπέπνευσὲν ᾿“χαϊοῖς 
"Hn τειρομένοισιν.  — — — — 


Praeter hunc locum duo modo alii VIT, 460. - - z&go- 
μένοισιν ἐπιπνεύσῃ λιγὺς οὖρος. et XIV, 542 —4. 


— — —  — κατέρυξε δὲ κῦμα 
3, 3 3 t] 3 ὦ 
Ὄβριμος Ἐννοσίγαιος" ἐπιπνείουσε δ᾽ αἡταὺ 


“Ἡξείλιχο. — — — --- - 


verbum hic obvium suppeditant; quorum quisque de 
vero ventorum flamine agit. Neque apud Quintum 50-- 
lum, verum apud omnes alios carminis heroici scripto- 
res, $i recte observaverim, eadem, neque ulla alia, ejus- 
dem obtinet eignificatio. — Defungar exemplis paucis. 
Hom. Il. 0, 697. 8. 


- 
2 


» 3 Ἃ 

-ótug Ó ἀμπνύνϑη, περὶ δὲ nvou] Βορέαο 
, * - , 4 

Zuaygeu ἐπιπνείουσα καπῶς xexogrnora ϑυμον. 


Od, ὃ, 556. 7. 
—  — ὅσσον τὲ πανημερίη ylegvon νηῦς 
"Hvvetv, ἡ λιγὺς οὖρος ἐπιπνείησεν ὄπισϑεν: 


Idem confirmatur Apollonii Rhodii usu, qui unico in 
versu verbum in rem haud dissimilem transtulit. Arg. 


IIl, 956. 7. 

— — — -- οὐδέ oe Αύπρις 

Οὔτ᾽ ἀγανοὶ φιλέοντες ἐπιπνξίουσιν " Egorec. 
Hinc versui Quinti supra allato verbum magis idoneum 
quaerendum esse intelligitur, idque in promtu est, Cum 
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enim poéta dicat, Neptunum Achivis, quorum vires jam 
exhaustae erant, animum addidisse sive injecisse, levis- 
sima mutatione genuinam vocem: ἐνέπνευσεν, revocare 
licebit, Hoc autem nulla re magis, quam Quinti ipsius 
auctoritate, firmatur. Vid. XIV, 564. 


᾿Ανδρὲ περιστήσαντο᾽ μένος δ᾽ ἐνέπνευσεν ἀνάγκη. 
ΥΠῚ, 556. 7. 


mU EITCPE" "one δὲ οἱ ἀντεβόησεν. E 
Σμερδαλέον, Tusce, ὃ ἐνέπνευσεν μέγα ϑαρσος. 


XI, 60. 1. 


: , " 4 9» E^ 3 
— -— —  TQowoiv yog ἑνεπνευσὲν μὲγ avo 
, 


— — — "Heu γὰρ ἐνέπνευσεν μέγα ϑάρσος.: 


Haec quidem apud Quintum obvia sunt, plura adeo, quae 
nostrae sententiae patrocinantur, Homerus aliique sub- 
ministrant. Ille quidem Il. x, 492. 


“Ως φάτο" τῷ δ᾽ ἔμπνευσε μένος γλαυκῶπις ᾿4ϑηνη:. 


quócum compone: o, 60. 262. o, 456. alia. Porro Apol- 
lon. Rhod. Argon. II, 615. 


"H oi ἐνέπνευσεν ϑεῖον μένος. —  — 


5. 54 rf 
, r » c» » 
Ἀουριδίους meg. ἐόντας ἐπεί ῥ᾽ ἀπαναίνεταν 1/100 
3. , 3 Ἁ er , 
᾿Ανέρος ἠδὲ γυναικὸς, ὅτε ζηλήμονυ νούσῳ 
zo , 2 * * , r » ? 
-«ugunton' κρατεραὶ γὰρ émorQuvovot qvia. 


Sermo est in his versibus de feminis Lemniacis, quae ob 
maritorum in Thressas captivas amorem ira et aemula- 
lione incitatae totum sexum virilem funditus sustule- 
rant. Cui narrationi, pluribus expositae, sententiae loco 
subnectuntur haec: ἐπεί 0 ἀπαναίνεται ἤτορ et quae se- 
quuntur: cum viri et feminae animus valde recuset, ae- 
mulationis morbo illato. Quomodo autem haec et per 
se justa explicatione enucleari possint, et cum supcrio- 
ribus apto vinculo conjangenda sint, dicere non habeo, 
Proinde haeca prima manu ita scripta fuisse divinabar: 
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-— — .- ἐπεὶ μάλα μαίνεται ἦτορ 
᾿Ανέρος ἠδὲ γυναικὸς, ὅτε ζηλήμονν νούσῳ ᾿“μφιυπέση- 


cum viri  feminaeque animus furore accendatur, ubi 
aemulationis morbus sese insinuaverit, Quam emenda- 
tionem si pjobaverimus, omnia leni procedere flumine 
manifestum est, Neque conjunctio ista Quinto inusitata 
dicatur. Lib. Il, 254. 


— —  —. δ yep μέγα uolvezo ϑυμῷ. 
Ib. 408. | 

Ὃς δὲ, καὶ οὐτάμενός πέρ, ἀταρβέϊ μαίνετο ϑυμῷ. 
VII, 588. 

— — -—. καὶ ἣν μέγα uelver αἀήτης. 
XIII, 575. 6. 


“αίνετο γάρ οἱ ϑυμὸς ὑπὸ κραδίη μέγ᾽ ἀέξων 
᾿ Ζηλήμων. --α- — — -- — 


Quae cum ita sint, emendationem propositam admodum 
speciosam , nec tamen veram dixerim. Quominus enim 
unice probandam putem, hoc me impedit, quod Quin- 
tus totum locum ex Apollonii. Rhodii Argonautic, lib. Ι, 
609 sqq. transtulit, et vestigiis ab Apollonio signatis 
institit. Ibi autem inter alia haec leguntur: 


"Ev9 ἄμυδις πᾶς δῆμος ὑπερβασίῃσι γυναιχῶν 
Νηλειῶς δέδμητο παρουχομένῳ λυκάβαντι. 

Zn γαρ. κουριδίας μὲν αἀπῃνήναντο γυναῖκας 
᾿Ανέρες ἐχϑήραντες, ἔχον Ó ἐπὶ ληϊᾳδεσσιν 
Τρηχὺν ἔρον. — -οὸ πὶ -- 


Hinc autem elucere videtur, vocabulum istud, utpote 
ab Apollonio acceptum, non prorsus abrogandum esse; 
attamen, quemadmodum nunc scribitur, singula expli- 
cari haud possunt. Quare ad Apollonii exemplar cOorri- 
gendum censeam: ἐπεί Ó ἀπαναίνεταν 1100 ᾿νέρας ἡδὲ 
γυναῖκας, εἴ quae sequuntur; cum animus maritos et 
uxores respuat, ubi aemulatio eum invaserit. 


Lib. IX, v. 400. 9. 


"Exo ἀμφ᾽ 0looío καὶ ἀργαλέων ὀδυνάων 
"Hpoovz * αὐτὰρ ὁ τοῖσιν ἑὰς διεπέφραδ᾽ ἀνίας: 
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Jam Rhodomannus formam ionicam et poéticam εἴροντ᾽" 
αὐτὰρ magis idoneam judicavit, eamque Quintus alibi 
non repudiat. cf. lib. XII, 562. 5. 


— — — -— ἀμφὶ δὲ μύϑοις 
“ΜἩειλιχίοις εἴροντο magos! —  —  — 


X, 155 — 57. 


— τ — τὸν δ᾽ ἄστεος ἄγχι γυναῖκες 

εἰ γρομεναι, τεκέων σφετέρων ὕπερ, ἠδὲ καὶ ἀνδρῶν 

ἰρονϑ᾽. ὃς δ᾽ ἄρα rro» μόρον κατέλεξεν ἁπαντων. 
Quo in loco poétae nostro obversatus est Homericus 
locus [l. £, 237. sqq., ubi Hectori, urbem ingressuro, 
Trojanae mulieres obviam veniunt, de cognatorum sorte 


sciscitaturae. Uterque autem te doceat, etiam in Quint. 
libr. VI, 148. 9. 


Koi μὲν ἀδελφειῶν πηῷν 8 ὕπερ; ἡδὲ τοκήων 
» , € !^ € LA 3&.9» 85 
"Hosro προφρονέως" ὁ δέ oi μάλα nevr ἀγόρευεν. 
formam poéticam magis vulgari in posterum anteponen- 
dam, esse, 


Lib. X, v. 32. 7 
"Hv πως ἐνθάδε πουλὺν &e χρόνον ἀμφιμάχωνται. 


Particulas ἐπὶ et ὅτο, scribarum inertia saepe confusas esse 
scimus, vid. Brunck. ad Apoll. Rhod. Argon. I, 19. II, 
479. idemque nostro in loco factum esse suspicor. Prae- 
positionem enim restituere consentaneum erit: πουλὺν 
ἐπὶ χρόνον ἀμφιμάχεσϑαι, in longum tempus pugnare, no- 
strum: auf eine lange Zeit. Huc accedit, quod plurimi 
Quinti loci eam scripturam reposcunt. Sic II, 526. 


IloÀióv ἐρειδομένοισεν ἐπὶ χρόνον. 


VII, 457. ὃ. 
—  —  oUg v ἀνέμοιο καταιγίδες ἀντιόωσαὰ 
JEigyovow μάλα πολλὸν ἐπὶ χρόνον. —  — 


IX, 281, 2. 


iüag. γὰρ» μάλα πολλὸν ἐπὶ χρόνον ἔνϑα μένοντας 
ἼΒμμεναν ἀπρήκεους. --  — πὶ «--ὶ 
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—— — — ἅπερ πολέεσσι καὶ ἄλλοις 
IloÀÀov ἐπὶ χρόνον ἔσσετ᾽ ἀγειρομένοισιν ἐδωδή- 
XII, 14. 
— — μᾶλα mad ἐπὶ quon " e(qow μίμνε 
Χηραμοῦ -- 
Ib. 59. 60. | 
᾿Αλλ ἄγε μηκέτε πολλὸν ἐπὶ χρόνον ἀμφὶ πόληᾳ 
JMiuvuusv. “πὶ πῃ —  — 
Qua quidem in re iterum sermo Homericus recentiori- 
bus viam monstravit, lta I]. 8, 299. 
TÀnvs φίλοι, καὶ μείνατ᾽ ἐπὶ χρόνον. — --Ὁ 
Od. o, 407. 
Ἢ δ᾽ ἔϑει ov μάλα πολλὸν ἐπὶ χρόνου. 


εἴ saepius. Alibi etiam apud poétas eadem confusio tol- 
enda sit. 1τὰ Apoll. Rhod. Arg. IV, 1318. 


Κάμμορε, τἰπτ ἔτι τόσσον ἀμηχανίη βεβόλησαις 


e censueta Graecorum scriptorum oratione ἐπὶ τόσσον 
refinxerim, Infelix, cur tanta calamitate perculsus es ὃ 


Lib. X, v. 87. 
"Touiwo» ve καὶ ᾿πιβράσιον, Χέδιόν τε, Φλέγην τε. 


Nomen Χέδιος parum Graecum puto, unde enim origi- 
nem trahat, nondum reperire potui. Itaque, quo re- 
cepto versus moduli pariter. majus robur nanciscentur, 
Homerico de more Z£y£ówv emendaverim. cfr. H. 8, 517. 


““υτὰρ Φωκήων Σχέδιος καὶ Eniorgogoc ἤρχον. 
Ib. , 15. | 

"EvO" " Exve μὲν ἕλε Σχέδιον, Hegiurósog viov. 
cl. o, 506. De controversia, quae his duobus Homeri 
locis aut vere inest, aut inesse videtur, monuit Spohnius 


meus in libello de agro Trojan. p. 24. Quinti versum ex- 
cipiunt hi: 


Πηνήσαιόν v ἐπὶ τοῖσυ, καὶ EUvouov, Jugivouóv τε 
Koi Φάσιν, ἠδὲ Ταηνὸν, — — — — 
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ubi Rhodomannus pari causa, quae nos ad mutationem 
propositam commovit, impulsus, non ita male: Ζαληνὸν 
conjecit. 


Lib. X, v. 247—250. 


— — —— -- νεκροὶ δ᾽ ἐπέκειντο νέχυσσιν 
Πανσυδὶί "Üegouv ἐουκὸ )ὲ χαλα 
ανσυδίη, ψεκαδεσσιν ἑοικοτὲς, ηὲ χαλαζῇ» 
D , / "E » T ^ e 
IH χιόνος νιφάδεσσεν., ὅτ᾽. οὔρξα μακρὰ καὶ vÀnv 
^ e 9 x ^ ^is e , " 
Ζηνος vm ἐννεσίη Ζέφυρος xoi χεῖμα παλύνει. 


Comparationem satis elegantem Quintus Homero Il. x, 
5— 0. debet; in fine autem Ζηνὸς ὑπ᾽ ἐννεσίης . numero 
plurali, constans tum Quinti ipsius, tum aliorum poé- 
tarum usus reponi jubet. Quamquam enim alio in versu 
idem error irrepsit , nimirum libr, XII, 579. O0. 


— — -—  — αἀμφὲ δὲ νόστου 
γνεσίη Οδυσῆος ἐμοὶ μενέαινον 0Às0gov. 


tamen hic quoque locus tantum abest, ut illi priori excu- 
sationi esse possit, ut ipse eidem suspicioni obnoxius sit. 
Nam pluralem ἐννεσίης ᾿Οδυσῆος praeter poétarum morem 
jam numeri desiderium ibi flagitat. Quintum vero ab 
hoc usu numquam, recessisse, multa, quae in contrarium 
proferri possunt, fidem faciunt, ut I, 125. Παλλάδος ἐν- 
νεσίησι. add. IL, 508. 656. ΠΙ, 475. V, 195. 585. VIII, 452. 


4 


ΧΙ, 4. 
Lib. X, v. 276. 
Τείρδτο δὲ στυγερῇ βεβλημένος ἥτορ ανίη. 


Homerus ll ;, 9. ᾿“Ζτρείδης δ᾽ ἄχεϊ! μεγάλῳ. βεβολημένος 
ἦτορ, in quo cum alii pariter βεβλημένος scriberent, Gram- 
matici diligentiores hoc discriminis inter utramque vo- 
cem statuerunt, quod βεβλημένος ad corporis, βεβολημέ- 
voc ad animi dolorem solum referendum dicerent. Qua 
de re vide, quae attulit Heynius ad h. ]. Homer. Iliad. 
Vol. V, p. 525., etiam Wolfius V. S. in praefatione Nov, 
Edit, Carmin. -Homeric. p. XLIII. paucis de his admo- 
nuit. Itaque nostro quoque loco βεβολημένος, quod in- 
super Quinto familiarissimum esse solet, reddendum exi- 
stimo. Quamvis enim objici possit, poétam agere de 
dolore e vulnere excitato, tamen non ipsum cor Paridis, 
cf, v. 240., sagitta Philoctetis immissa perfossum erat. 
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Quare ne illad quidem discrimen nos prohibere potest, 
quominus ad poétae normam βεβολημένος emendemus. 
Egregie autem istam scripturam plurima Quinti ipsius 
testimonia adjuvant. Jta III, 765. 

Tovvexa , καὶ στυγερῇ βεβολημένου ἦτορ ανίῃ. 
VIII, 177. 

Ὅππότε, λευγαλέῳ λιμῷ βεβολημένου vjrog. 
XI, 3525. 

Kal ῥ᾽ oi μὲν, στυγερὴ βεβολημέψνον ἤτορ avíy. 
XIII, 44, 

"Rc δ᾽ ὅταν ἀργαλέῳ λιμῷ βεβολημένος ἤκορ. 
XIV, 497. 

Oi δ ἀφ᾽ ἀμηχανίη βεβολημένοι.  -—  — 


Üt ea silentio mittam exempla, quae non participium, 
verum aliam verbi formam habent. s» 


Lib. X, v. SAN. 
1 ι ' » B 3 
— — --ὀ —— την yag φατις. ἕμμεν᾽ ἀγήρω. 
Quanta inconstantia haec verbi substantivi forma in li- 
bris Homericis aeque atque apud plurimos alios poétag 
deprehendatur, in libello de versu Graecor. heroic. Cap. 
V, G. 2. p. 164. 5. brevi ostendi. Quinti libri, quorum 
fatum ab origine inde satis iniquum fuisse videtur, non 
magis ad litem dirimendam afferri poterunt; modo enim 
infinitivo huic apostrophi signum adjectum videmus, 
modo iterum omissum; uti, quam normam poéta ipse 
secutus sit, vix certo dijudicare possis.  Affero locos 


paucos. L, 46. 
Φαίης xsv ϑεὸν ἔμμεν᾽, ἐπεὶ μέγα μήδεται ἔργον. 

ad quod congruunt v. 332. III, 175. XII, 102. XIV, 475. 

Nam in alis quibusdam minus certum est, uti IX, 

&14, 15. | | 
- γ ε » *» * - 

— — — —  4X.x0U δέ οἱ ovrt — yotov 

"tiov ἔμμεν ἔφαντο κατὰ στρατόν. —  — 


Ibienim, cum antea contra metrum éggevo, adesset, e 
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Rhodomanni conjectura ita legitur. — Aliis contra in locis 
sine apostropho idem habemus obvium, ut V], 70. 


Κάλχαντος φάτιν ἔμμεν ἐτήτυμον. — 
VII, 650. in fine: 


Ν er 
— — —  κ τ ἑνὸς αἵματος ἔμμεν. 


Porro litera consona insequenti I, 461. 
Τὴν δὲ φάτις καὶ " Agmog ἔμεν κρατεροῖο ϑύγατρα. 


Ex hisce autem si quis judicium de alis supra apposi- 


tis fieri velit, ei meam sententiam subscribere non gra- 
vabor. 


Lib. X, v. 412— τά. 


-— 0— -- αλλ᾽ οὔτι μετὰ Τρωῇῆσιν ἐοῦσαν, 

Κωκυσεν" ἀλλ ἀπάνευϑεν ἐνὶ σφετέροισο μελάϑροις 

Kstt0o. — — ub ax θροῦς 
Legibus prosodiae adversantibus κώκυσεν h.l. dactylum 
efhcit. Nam Draco P. 79: | 25. haec constituit : "Pve τὸ 
οὐ ἐκτείνευ ὁμοίως καὶ δύομαι. τὸ yao 8o, δύω, ὁύομαι, λύω, 
δακρύω, κωχύω, ἐν μὲν τῷ ἐνεστῶτο μακρὸν καὶ βραχὺ τὸ Ü 
ἔχουσιν, ἐν δὲ τῷ μέλλοντι μακρὸν, quibuscum apprime 
convenit regula prosodiae p. 94. apud Hermannum de 
emendanda ratione Graec. Gram. Neque lex illa de verbo 
nostro lata ullum in dubium vocari potest, dum enim 
altera praesentis atque imperfecti syllaba mensuram va- 
riat,. futurum aliaque inde oriunda eandem perpetuo 


producunt. | Homerus quidem prius breve. usurpavit, 
ll, v, 204.. 


"dug αὐτῷ χυμένη À/7 ἐκώκυε, --  -— τα 
Od. 9, 259. | 
"Evó' ἄλλαν Τρωαὶ Aly ἔχωκνον. -— σα 
Alia contra v longum ostendunt. Π]. o, 71. 
᾿Οξὺ δὲ κωκύσασα καρη λάβε παιδὸς ἕοῖος 
Ib. 75. o, 200. 
Ὡς gero, κώχυσεν δὲ γυνὴ, καὶ ἀμείβετο μύϑῳ. 
et plura in Odyssea offeruntur. Quint, Smyrn. 1Π, 505. 
Koxvov ix ϑυμοῖο ϑρασὺν περὶ Πηλείωνας 
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atqui aliam mensuram sequitur ibidem 593. 
Παῖδα κασιγνήτης χρατερύφρονα κωκύουσαι. 


cui congruunt lib. ΝΠ, 287. X, 509. 459. ΧΙ, 498. 
Futurum autem poétam nostrum prima in syllaba de 
more producere demonstrat lib. III, 628. 


Αωκυσω. φίλον υἷα. — — — -— 


qua de causa hic quoque: Κωκυσ ἀλλ᾽ ἀπάνευϑεν — vel: 
Κωκυεν scribi oportet. Jhinecem vero normae mentionem 
injicit Draco P. 70. 1. P. 91. l. 12. p. 66. 1. 14. 27ηνύρο- 
μας τὸ vU ἐχτείνεταιν ble pxovouot ὁμοίως. ubi primum 
vocabulum de mendo suspectum est; litera canina ex- 
tincta μηνύομαν xectius sese habebit; etenim de eo prae- 
ter Draconem regula prosodiae supra laudata meminit, 
Hisce autem verbis, quorum UJ mensura gaudet ancipiti, 
«ivo annumeratur. Quod, etsi syllabam penultimam 
multo saepius longam sistat, eandem nonnunquam cor- 
ripit, cfr. Il. e, 552. c, 12. Od. e, 555. Hinc, ubi totum 
locum minus accurate inspexeris, te fallant Draconis 
verba p. 22. 1l. 25. ' Zivae τὸ » ἐχτείνεταις eadem cum esse 
videantur, quae alibi de vocibus pari modo terminatis 
praescribantur. Sed insequentia iis prorsus disconve- 
niunt; cum auctor non de verbis in vo desinentibus, ve- 
rum de aliis, quorum literae extremae , et c sint, expo- 
nat. Itaque in vulgatae scripturae sedem e/o substitui 
debere res ipsa clamat, et regula prosodiae 116, quae 
eadem continet, iine δαρούδηνο etlam testatur. Multos 
autem praeterea scribarum errores, in Draconis libro 
admissos, ut editio princeps codicis ipsius manum quam 
diligentissime referret, editorem celeberrimum intactos 
reliquisse notum est. Quibus quidem e regulis illis pros- 
odiae collatis medicinam idoneam saepissime acquiri 
posse, jam Bastius, vir immortalis, ad Gregor. Corinth. p. 
240. monuit; idemque comparatione utriusque subinde 
instituta regulis istis in notis ad Gregorium aliquoties 
opem salubrem praestitit. Vera enim sunt, quae perhibet, 
regulas eas libri Draconis bonam partem continere. Nam 
prior, eaque longior Draconis operis pars regulas easdem 
de singularum vocum et syllabarum mensura iisdem pro- 
pemodum verbis proponit. Quo fit, ut ex regulis istis 
Draco et ipse emendari possit, et aliis iterum in locis 
Draconis verba ad regulas has melius constituendas com- 
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móde transferantur. Posterior autem libri istius, qui 
Draconis sub nomine fertur, pars, quas, si titulum re- 
spexeris, solas exspectes, complecttur quaestiones de 
poétarum metris. Insunt autem huic etiam multa simi- 
lis incuriae et festinationis documenta. [ta legitur p. 
147.]. 12. ἀχρυβωτερον, quod in ἀχριβέστερον abeat, ne- 
cessarium erit, p. 158. l. 10. in inscriptione περὶ ἐχϑλί- 
ως verba exciderunt: καὶ χρασεως ; nam sermo est de 
schemate utroque conjuncto, cum de singulis paulo su- 
perius dixerit. Lexicis etiam augendis Draconis libel- 
lus inserviat. Aliis enim, quae vel satis obscura vel 
dubia sunt, omissis, haec verba in Schneideri vocabu-- 
lario non obvia apud eum deprehendi. p. 22, 1. 5. Bga- 
χυπροπαραληκτέω. p. 124. l. 16. “ιαιρέετέον et aduoguortov. 
p. 59. 1. 10. Zifgeyve et Δίμακρος. p. 125. 1. 12. "E£aon- 
μος. p. 154. l. 1. Ὁμοιόπους. p. 15. 1. 10. Οὐράδιον. p. 157. 
l. 5. IIgooovvoio£ouat. p. 125.1. 12. Τετραδικός. Quod ibi- 
dem legitur 1. 11. Τέτρασημος, cum suspectum perhi- 
beatur, Draconis usu stabiliri poterit, idemque in ad- 
jectivum '"Zzovo:würne, quod ad rem ipsam attinet, p. 12. 
l. 1. apud Draconem oblatum, cadit. "Tricha, qui par 
argumentum tractat, voces nonnullas apte conflatas, 
quas e nullo alio scriptore adhuc laudatas vidi, praebet. 
Quorum e numero sunt p. 15. l. 15. ᾿“ντεδαάκτυλος. p. 46. 
l. 12. «“ὐτοδιόρϑωτος. p. 91. 1. 29. "ExxoidexacvAMafog. p. 
51.1. 8. "ErveacvAAoBog. p. 9. 1. 5. "Hulouflog. ( cujus co- 
loris alia pauca Passowius in libello de fine Lexicor. p. 
89. supplevit, 118 accedat e Manethonis Apoteles. II, 558 
"Huiftog.) Tricha p. 8. 1. 15. Ζριμετρία. 


Lib. XI, v. 8. 9. 
"Ev yag δὴ μέσσοισιν "Epig , orovotcoa t ᾿Ενυὼ 
“Στιρωφῶντ᾽ ἀργαλέησιν ᾿Εριννύσειν ἴχελαν ἄντην. 
Vix ulla eget admonitione, in carmine epico formam 
poési heroicae magis peculiarem resuscitandam esse: ei- 
κελαι. Sic III, 121, 
' Agyelotg ἐπαρωγὸς ἐλευσεται εἴκελος ἀλκὴν 
Πατρὶ ἑῷ. — — — -- 
ib. 556. | 
Θῆκὲ δ᾽ dg ἑρσήεντα καὶ εἴκελον eurvelovrt, 


cll. v. 281. V, 596. alibi. 
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meu c οὐδ᾽ ἐρατεινα, diu 
Θρέπτα τοκεῦσιν ἔδωκεν, ἐπεί Qo vuv. ἔχλασε δαίμων. 
Transtulit haec Posthomericorum auctor ex lliados g, 


— — --- ὠ κ - οὐδὲ τοκεῦσιν 

Θρέπτρα φίλοις ἀπέδωκε, μινυνθάδιος δέ οἱ αἰὼν 

UEnAeÓ ὑπ ΖἜἴαντος μεγαϑύμου δουρὶ δαμέντι. 
cfr. et rhapsodiae à, v. 4807. Quare ad Homeri normani 
Quinto etiam ϑρέπερα placuisse verisimile est; ut enim 
ἃ λύω λῦτρον €t λυτήριον, 1ta a τρέφω ϑρέπτρον et ϑρεπτὴ- 
οιον, idem, quod Attici τοὶ τροφεῖα appellarunt. | Dreviori 
horum nominum forma Homerus usus est, longiore poe- 
tae alii, velut Hesiod, Op. et D. 196. 87. 

— — — -— οὐδὲ μὲν οἵγε 

Τηραντέσσε τοκεῦσιν ἀπὸ ϑρεπτήρια δοῖεν: 
Apollon. Rhod. Arg. I, 281. 2. 

— --- — — τὸ γὰρ oiov ἕην ἔτε λοιπὸν ἐξλδωρ 

Ἔκ σέϑεν" ἄλλα δὲ πάντα πάλαι ϑρεπτήρια πέσσω. 
Jam cum Homeri signa Quintus semper fere sequatur, 
de vera ejus lectione vix ambigere possis, nisi Zenodoti 
auctoritatem, qui, teste Scholiographo Venetiano p. 125., 
ϑρέπτα apud Homerum legit, unde ϑρέπτα plures codices 
invasit, cfr. Heyn. ad Homer. lliad. Vol. IV, p. 643., 
praetexere velis. Nihilominus autem ϑρέπερα, et linguae 
analogia et Grammaticorum peritiorum auctoritate in- 
ductus, alteri etiam apud Quintum praetulerim. 


Lib. XL, v. 155. 56. 


Müvret εἰδόμενος Πολυμήστορι, τὸν Ott μήτηρ ᾿ 
, 3.2 , c ^w /, ^ c f 
Τείνατ᾽ ini ᾿Ξανϑοίο ῥοῆς ϑεραπονϑ᾽ ' Excrou. 


Poétas heroici versus ὁ $oog et αἱ δοαὶ dicere amasse, su- 
pra de versu Graecorum heroico p. 76. monuimts. Quae 
81 vera sint, ut mihi quidem persuasum babeo, locus 
allatus nos non potest non offendere. Facile autem in- 
commodo Huic océurrées; unico enim signo adjecto, 
Quintum poétarum usum non violasse patet:  γείχατ᾽ ἐπὶ 
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ΞΞαν ϑοιὸ δοῆς. Cui quidem emendationi ipse lócus Ho- 
mericus, quem Quintus hic et in aliis nostro similibus 
adumbrasse videtur, adstipulatur. Obvius autem est 
Il. ὃ, 474 — 76. 

-- -- --θ — ov. πότε μήτηρ 

ἼΙδηϑεν κατιοῦσα παρ᾽ ὄχϑησιν. Σιμόεντος 

Τείνατ᾽, ἐπεί ῥα τοκεῦσον ou ἕσπετο μῆλα ἐδέσϑαι. 


Men nostrae sententiae obstant supra lecta Quint. XI, 
37. 
—— — -- .-- τὸν ᾿Κκυρύη τέκε Νύμφη 
“Σαγγαρίου ποταμοῖο παρὰ ῥοον. — — — 


Nam in his numeros mutare ἃ poétarum usu non alie- 
num est. Praeter Homeri exemplum id doceant tria 
alia Apollonii Rhodii Argonautic, I, 55. 6. 


— - -- -- ὅν δὰ Κομήτης 
Τείνατο δινήεντος ἐφ᾽ ὕδασιν 4nidoveio. 


Idem ib. 54. 55. 
μων ἴω τὸν μὲν ἐπ᾽ ᾿Δμφρυσοῖο poro 
Πυρμυδόνος κούρη Φϑιὰς τέκεν Εὐπολέμειαι 
Id. IV, 616. 17. 


—— — o o τὸν ἐν λιπαρῇ ““ακερείῃ 
“ἴα Kogmvig ἔτικτεν ἐπὶ προχοῆς -duvgouw. 


Lib. XI, v. 565. 6. 


"Tote ᾿“ργείων πεπυκασμέναν ἀμφὶ βοείας 
Ἀαρτύναντο φαλαγγὲς. — | — πο τ 


Metrum in primo horum versuum nimis languere videtur, 
quam ut vulgarem scripturam salvam putem; itaque par- 
ticulam , quae ob literas easdem facile exteri potuit, re- 
voco: Toilet &Q ᾿“ργείων. Frequens autem ei particulae 
in més yy locus est. Sic inferius v. 420, habes: 


“Ως ἄρ᾽ Um Αἰνείαο κατηρείποντο φάλαγγες. 
XII, 574. eadem: 

Toiw δ᾽ dg ἐν μέσσοισι δολοφρονέων ἀγόρευεν. 
Praeter. hunc locum eadem mensura adest in Quinti 
libr. VI, 55, “Ῥήξη ἐκ ϑεμέϑλων ; sed videndum est, annon 
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ibi potius scribas: ^Pwtp ὑπὲς ϑεμέϑλων, sicut XI, 
124. ! 
Δένδρεα μακρὰ πέσησον, Uuéx. QujOv ἐρυπόντα. 


Lib. ΧΙ, v. 471— 5. 


aj γάρ οἱ λαάσίοιο χαρηάτος ἄλλυδις ἄλλῃ 
᾿Εγκέφαλος κεχέδαστο, συνηλλοίωτο δὲ πάντὰ 
Ὀστέα. — — το -— — 


Olim fuit συνηλοίωτο; Rhodomannus dabat συνηλοίητό, 
idque vel numero plurali dictum συνηλοίηντο absque ulla 
haesitatione Quinto reddendum erat. Idem jam invenis 
XIV, 525. 4. 

— — — — συνηλοίηντο δὲ πάντων 

Zuuera λευγαλέως. — πὶ! — — 
Quamquam enim lib. VI, 281. 2 

Οἴνῳ à αἷμα μέμικτο, συνηλλοίωτο δὲ πάντα 

εἴδατα καὶ κρητῆρὲς, ἐϊξεστοί τε τράπεζαι» 


alterum , quod T'ychsenius rescripsit, legitur, tamen il- 
lius nullus locus hic relictus est. Diversa enim e stirpe 
haec duo oriuntur. Hoc quidem ab ἄλλος, ἀλλοῖος, ἀλλοι- 
00, alienum reddere, immutare, illud ab ἀλοάω, seu, 
quod idem est, ἀλοιάω, terere; originem enim habent ab 
«À«5, area, Hinc ἀλοία in Henn: 1144. », 568. obvium 
Apollonius Sophista in Lexic, Homeric. p. 04. recte ἔτυ- 
nre explicat. Magis etiam Rhodomanni sententiam Op- 
planus poéta confirmat ; ille enim duobus in locis activo 
ejusdem verbi usus est. Cyneg. I, 267. 8. 


᾿Αντυπέρην πέτρησιν ἑὰς κεφαλὰς ἐλόοωντὲς 
σια συνηλοίησαν. --ἰ — — — 


et Halieut. III, 574. 5. 
“Ανδρες ἐπασσυτέροισι, καταϊγδην ἐλύωντὲς 
Κρᾶτα συνηλοίησαν" ὃ δ᾽ ὄλλυταῦ ἄφρονι πότμῳ. 
Lib. XII, v. 509. 
IIoiv uos ἀμψὶ παρηῖα κατασκιδνᾶσϑαι ἐούλους.. 


Ita, Rhodomanno auctore, legitur, cum ante eum moet 
legeretur. Defendi autem potest haec vocalium commis- 


| 
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eura aliis Quinto usitatis, vid. ad libr. III, v. 255. Sed 
vulgaris etiam lectio praesides habet satis graves, Ety- 
mologicum magnum et Scholia Venetiana ad Hom. Il. y, 
55., ubi vel Aristarchus vel alii, Scholiastae enim sibi 
ipsis adversantur ( cfr, edit, Villoison. p. 98. Eustath. ad 
Homer. lliad, p. 577.), παρειὰ tuiti sunt. In Apollonii 
quoque Rhodii Argonauticis IV, 172. παρείασιν Brunckius 
e quatuor codicibus regiis edidit — 77«gsi; vero modo 
epicis serioribus dicitur, ut Apoll. Rhod. Arg. I, 791. III, 
1064. Quint. Smyrn. IX, 3572. Opp. Cyneget. III, 214. et 
juxta eos tragicis, Euripid. Hec. 271. Orest. 949 hi au- 
tem ὁ etiam subscribunt, et vocem bisyllabam faciunt, 
Eurip. Suppl. 75. 0€ παρῆδος ὄνυχα λευκόν. Helen. 1089. 
παρῆδί v ὄνυγα φόνιον ἐμβαλῶ χροός. lidem vero formam 
sexus feminei ἡ segs: agnoscunt, v. c. ΑΡ0]]. Rhod. 
II. 1216. Bion Id, XV, 19. Quint. Smyrn. IV, 555. So- 
phocl, Antig. 550. Eurip. Troad. 201. 


Lib. XII, v. 5953. 94. 


r 3 5 , m A 
JlIavrog δ᾽ orgvveoxe ϑοῶς ἐμπρησέμεν ἵππον, 
Ἵππον δουρατέον, καὶ γνῶναι εἴ τὸ κέκευϑεν. 


Hoc quoque in versu diphthongus extra caesuram male 
producta legitur; sed jam Rhodomanni sagacitatem cor- 
ruptela non praeteriit, recte enim γνώμεναν mutavit, 
idque Quinti ipsius testimonio confirmatur, vid, VIII, 
159. 60. | 


Καὶ δόρατος πείρησαν ἀτειρέος ἡμετέροιο 
Τνωώμεναι ἄντα βίην. — “πὶ — — 
Eodem jure Rhodomanni conjecturam libri nostr v. 
939. 4. 
— — — .-- óÓ αὖ μαλα παντ᾽ ἐπερείσας, 
«Αὐτοῦ mcg κληϊδι καϑέζετο. — “πα «τοῦ 


εὖ μάλα vulgari longe praeferendam duco, ῬῬαδγίΐοϊδα 
enim istae et persaepe conjunguntur, etipsi rei maxime 
conveniunt. 


Lib, XII, v. 447. 48. 


Τῷ à ἐπὶ κύντερον ἄλλο Oe μεγάϑυμος ᾿,“4ϑήνη 
, , E] '« , 
ΖΔίυστηνοις τεχκξεσσύν ἐμηδετο «“αοκοωντος. 
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Docuimus in libello de versu Graecorum heroico p. 31, 
Homerum, ut hic quoque apud Quintum legitur, in vo. 
cabulo «4 ultimam vocalem semper et ubique servasse 
neque umquam in»; mutasse. Recentiores an hac in ro 
Homeri normae morem gesserint, pro certo non dixe. 
rim, cum magna ejus rei inconstantia in eorum libri) 
appareat. Sic pauca tantummodo exempla hujus poé| 
. matis in medium proferam: libr. ΧΙ], i12. ϑεῆς δ᾽ ὅγε μῦϑοι 
ἀχούσας. V. 270. ϑεῆς χόλον ὄφρ᾽ αλέωνταιν. V. 455. - - ὁ 
4 αἶψα ϑεῆς ὕπο κινηθέντες. et vers. 414. adeo: zi ϑὲν 
et XIll, 401. Πάντα γὰρ ἡμαλδυνὲ ϑεὴ Αὐπρις. atque accu 
sativus V, 565. 7ίσομεν core Osjv. Sed primum e|. 
quartum casum nullo pacto in ἢ terminari posse credi-| 
derim, ideoque ἃ in his necessario revocandum erit 


| 
I 


Genitivi autem et dativi formam istam, etsi satis dubiam! 

in alis quoque Graecae poéseos monumentis obviam, 

habemus. [ta Apollonius Rhod. Argonaut. Π], 252. IV 

241. at iterum renituntur ejusdem I, 226. 721. et loc| 

plurimi, Idem Π], 549. | 
Exc ἐτεὸν Φινεύς ye ϑεὴ evo. Αὐυπριδὲ νόστον 
᾿ Πέφραδεν ἔσσεσϑαι. —  — τοὺ -αῷ 


et vicissim IV, 251. |] 
Ὅ ῥα ϑεᾷ ἥρωες ἐπὶ ῥηγμῖσιν ἔδειμαν. 
Lib. XII, v. 404. 5. 


- D o9» » r ἢ , Y 3 « - 17 

Τεῦξαν op eygouevot κένεον ταφον" καὶ ἐπὶ ÓwzQv 
- od i1 7j La «€ » » 

Χεῦε πατὴρ λαοίσυν "UR OMMOGLY.  — — — 


Magno cum versus detrimento, qui numero plane desti. 

tutus est, haec in editione Bipontina ita leguntur, Sed 
* . 5.» 5 , te ' Li 

facile sanabis: 40 ἐπὶ Ó«xgv Xeve mor». 


Lib. XI, vi 8445; 


Σγέτλιου, οὐδέ vt ἴστε κακὸν μόρον, ἀλλ᾽ ἄρα πάντες 
«Χαίρετε αφραδέοντες ὁ yog μέγα πῆμα κέκευϑεν. 


Hiatus, primo qui versui inhaeret, tum Homericus est, 
tum in pronomine ze, quod alias eodem modo positum 
invenitur, facile locum habet; magis autem de altero 
dubites. Hermannus quidem dualem voluit reponere, 
eumque a Quinto pluralis loco nonnumquam supponi, 


r 


| 
᾿ 
| 
| 
| 
| 
| 


IN QUINTUM SMYRNAEUM. - 265 


Rhodomanno monstrante, observavit. Sed ad hiatum 
defendendum respondere possis, vocalium concursum 
certe non admodum raro in hac sedeinveniri; cui tamen 
illud obstat, quod verba, quibus hiatus oritur, plerum- 
que interpunctione vel parva separata leguntur. Hinc 
vulnus quidem loco nostro inflictum suspicor, medici- 
nam autem paullo longius arcessám. [ἢ fraudem enim 
librarium duxit particula in fine versus prioris jam cor- 
rupta, «ÀÀ ἄρα πάντες, quod ex ἅμα ortum ducere vide- 
tur. Hanc enim Quinti orationi apprime convenire nemo 
negabit, et deinde poétae mens haec est: Temerarii non 
intelligitis faaum funestum, sed omnes omnino stulte 
quidem gaudetis. Itaque scripserim: - - - ἀλλ᾽ ἅμα n&v- 
τὲς Χαίρετ᾽ XQ ἀφραδέοντες. Quam libenter autem haec 
duo noster consociaverit, brevi probabo, II, 550. 1, 


— — —  — ϑοοὶ δ᾽ ἅμα mavreg ἀῆται 
Τἥητρος ἐφημοσυνησι, μίη φορέοντο κελεύϑῳ. 
V, 269. 70. 
— — — — -— ἀλλ᾽ ἅμα πάντας 
Τρῶας ἐπεσσυμένους μένον ἔμπεδον. —  — 
VI, 515. 4. 
Tovg δ᾽ ὁπότ᾽ KEvgvzvAog λαοσσόος εἰσενόησεν 
-XeCousvovg ἅμα πάντας ἀπὸ στυγεροῖο κυδοιμοῦ. 


adde VIII, 168. 9. XII, 177. ib. 427. 8. XIII, 215. 
Lib. XIII, v. 5. 4. 


235.9 5 - *'M » 39.» ^ 
JMoÀn» ἐπ ορχηϑμοῖσι, καὶ ἄκριτος ἔσκεν αὑτὴ 
“αινυμένων., οἵη τὲ πέλεν περὶ δαιτὲ καὶ οἴνῳ. 


Novam in his particularum confusionem detexisse mihi 
videor. Etsi enim περὶ, si sententiam ac vim ejus spe- 
ctaveris, fortasse ferri possit, tamen, cujus mutatio pro- 
clivis erat, παρὰ, non modo Quinti ipsius, verum etiam 
aliorum sermoni longe accommodatius erit. Audiamus 
primum poétam nostrum, hic dat lib. II, 148. 


Ov μὲν χρὴ παρὰ δαιτὶ πελώριον εὐχετάασϑαι. 
IX, 515, 


itl τοῦ παρὰ δαιτὶ γέρας βασιλήϊλον ἔσται. 
S2 
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XIII, 524. 

Τερπόμενου παρὰ δανεὶ, παρ᾽ ἠὐκόμοις ἀλόχοισιν. 
V, 66. 

"Ev δ᾽ αὐλοὶ, κυιϑάραν τε, παρ᾽ εἰλαπίνησε πέλοντο. 
Deinde Apollon. Rhod. Argon. I, 458. 9. 


Mv «0v , ofa τὲ πολλὰ νέρυ παρὰ δαιτὶ καὶ οἴνῳ 
Ζερπνῶς ἑψεσωνται. -- τ΄ -- ὠ ὠ-- 


Idem II, 157. 58. 


— — — — οὐδὲ vw ὕπνος... 
ἕν ^ 
EiÀe παρὰ κρητῆρι καὶ αἰϑομένοις ἱεροῖσιν. 


Sophocles Oed. Tyr. 779. 80. 


" Aio yep. ἐν δείπνοις μ᾽ ὑπερπλησϑεὶς ELI 
Καλεῖ παρ᾽ οἴνῳ, πλαστὸς ὡς εἴην πατρί. 


Euripid. Med. 197. 99. 


3 ᾽ 
"Eni v εἰλαπίναις καὶ παρὰ δείπνοις 
e ? ν N » ͵ 
Kvgovro ' βίου. repnveg ἀκοας. 


Idem Troad. 567., ubi cfr. Seidlerum V. C. quosque alios 
viros ptis commemorat. 


Lib. XIII, v. 67. 68. 


«Αὐτοὶ δ᾽ ey. ἐχβάντες ἐς Ἴλιον ἐσσεύοντο 
"Argopuos , Qvre μῆλα περὶ σταϑμὸν αἴσσοντα. 


Nomen ἄτρομον, quod aliis offensionis ansam praebebat, 
editio novissima retinuit, Piersonius quidem in Verisi- 
milibus p. 54. ἄβρομοι, ex Homer. Iliad. v, 41. ἄβρομοι, 
αὐΐαχου emendavit, Pauwius autem ἀτρέμας praecepit. 
Neutrum satisaptum. Videre enim in promtu est, ἄβρο-. 
μου | si vocentur, nomen istud ad oves parum congruere, 
et ἀτρέμας quietem magis, quam motum indicat. Vulga- 
ris quidem lectio ovium gregi melius conveniat, at pro- 
fecto Graecis, ne Trojanis adventus ipsorum patefierct, 
sine ullo strepitu incedendum fuit. Quare, 51 quid no- 
vandum sit, quo omnibus hisce incommodis occurrere 
possimus, ἀϑρόοι, ηὔτε μῆλα, reponam. — Cfr. IIT, 105. 4.. 


Kot σευ φορμίέζοντος ἐπηϊεν epo φῦλα, 
Θηρές τ΄; οἰωνοί ve, βαϑυσχκόπελοί τε πολῶγαι. 
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v. 205. 6, 


' 4 “ 
“Ὡς Τρωαὶ περὶ vexgov ἀποχταμένου ᾿“χιλῆος 
᾿ϑρόαν αἴξουσιν, ἀπειρέσιον κοτέουσαυ. 


V, 612. 13. 


*H δα παρηγορέων" περὲ δ᾽ ἀντίϑεου βασιλῆες 
᾿ϑρόου ei ἀγέροντο. — — — — 


YI, 114. 
᾿Αϑρόου iv wovinou δεδουπότες ἐξεχέοντο. 
VIII, 555. 54. 


x ἢ 3 j 
— — — — σχεδὸν αϑρόαι ἄλλοϑεν ἄλλαυ 
Ἁ 3 
Θυμὸν αποπνείουσι.  — “πι|ιἴἴπεῃὔο - 


adjice XI, 588. 89. ubi pariter de Achivorum exercitu 
Aicitur ad urbem Priami accedente: 


 "faguzvav δὲ πύλῃσι ϑεηγενέος Πριάμοιο 
"40900, ἐγχριμῳφϑέντες. —  — — — 


Lib. XIII, v. 1089 — 10. 


Ως ἄρα Τρωϊΐϊάδες μέγα κώκυον ἄλλοϑεν ἄλλαι, 
c 2 , , » 3. ^ 
Ji μὲν «veygouevon λεχέων eto, ταὶ ὃ ἐπὶ γαιαν 


Vides in his sibi invicem opposita esse: αἱ μὲν, ταὶ δὲν. 
quod a poéta hiatus arcendi causa factum esse mihi per- 

suasum habeo; idem observatur paulo superius versu 61. 

et alibi, Qua ex re apparet, Hermannum lib. IV, 195. 

et XIII, 89. recte emendasse, nec minus libr. IX, 469. 
' A9avevov ἰότητε κατέφϑιτο" vol δ᾽ ἀνὰ ϑυμὸν Tépnovr. εἰσο- 
Ούωντες, id quod in libr. de vers. Graec, herolc. p. 155. 

praecipiebam, scribendum esse. His autem ineuper ad- 

jiciendus erit libr. XIII, 518. 


€ ' P3 -1 3, -"- 
(ὡς garo* οἱ δ᾽ αἴοντες ἑοῦ μνήσαντο τοκῆος. 


Ne quis enim ista aliis eadem in regione admissi hiatus 
exemplis speciose defendere conetur, Quinto vocali an- 
tegressa hac in formula literam consonam, semper. prae- 
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figi tenendum est, E multis locis sufficiant pauci. Ita 
eandem locutionem vide IX, 110. 


“Ως garo* voi Ó ἐς "Ζρηα μεμαύτες ἐντύναντο. 


Ib. “48. 


Ἃς φάτο" τοὶ δ᾽ ἔτι μᾶλλον ἐς “Ζρεος ἔργον ὄρουσαν. 
XI, 221. 


"fc φατο" rol δ᾽ ἐπίϑοντο, ϑρασὺν νόον ἐν φρεσὶ 
ϑεντές. 
XII, 214. 
ἍΩς φατο᾽ τοὶ δ᾽ ἐπίϑοντο Ζεὺς τρομέοντες ὁμοκλήν. 


XIII, 550. 


e , 
ἧς φάτο" τοὶ δ᾽ ἐπίϑοντο καὶ ὡς ϑεὸν εἰσυράασκον. 


Alia exempla pari modo frequentantur, ut IX, 528, 


X«ccor ἐς οὐρανὸν εὐρὺν, ὁ δ᾽ εἰς ἅλα" τοὶ δ᾽ ἐμά- 
ὴ govro. 
et similia reperiuntur X, »69. XII, 554. 457. 461. alibi, 


Imo vocali longa aut diphthongo praeposita eadem forma - 
potior est; emenda igitur IX, 556. 7. 


INqt ϑοῆ᾽ oi δ᾽ αἶψα κατὼ πτόλιν ᾿Ηφαίστοιο 
"Hivéov — — — — - 


Nam similia docent, consonam aegre abesse, velut XI, 


1735. 


Ilovovói* τοὺς δ᾽ αἶψα κύνες xara ποσσὶ κιχόντερ. 
XII, 504. 

Πατρὸς ἑοῦ" roi Ó αἶψα xol αὐτοὶ ϑωρήχϑησαν. 
Neque ab eo alii loci abhorrent, vid. VIII, 187. XII, 68, 
565. 

Lib. XII, v. 595. g&. 


— — — — οὐδ᾽ «p e ἔτλη, 
Χάλλος idc " ἀρίξγλον» ἐπὶ ξίφος evyéve κὕρσαι. 


IN QUINTUM SMYRNAEUM, 367 


Haud scio, quam ob causam editio recentissima tam pa- 
üenter priscam hujus versus scripturam, quae metrum 
perimit, toleraverit : praesertim cum Rhodomannus ve- 


rum monstravit: κάλλος ἰδὼν ἀρίδηλον. 


Lib. XIII, v. 425. 26. 


Οὐδὲ ἡ " ἔργον ἀεικὲς ἐσέδρακεν , ἀλλὰ oí αἰδὼς 

Καὶ χόλος ἀμφιχύϑη. — — — — 
Dum vitium abigere voluerunt, gravius intulerunt, hia- 
tum pessimum. Quambrem vulgata lectio: οὐδέ oi ἔργον 
ἀεικὲς in posterum iterum adoptanda erit. Fortasse au- 
tem supra v. 525. 24. repetitio ejusdem verbi delenda 
est. Adsunt enim haec: 


᾿Εκρέματ' ἐμπεφυως ὁπαλὸς πάϊς» ἀμφὶ δὲ δάκρυ 
Χευατό οἱ ὁπαλῇσι παρηΐσεν. 


Homericum vocabulum ἀταλὸς hic obliteratum esse, suspi- 
cio me tenet, vid. ll. o, 567. 


Lib. XIV, v. 20. 
Κασσάνδραν δ᾽ ἀγε δῖαν ἐὐμμελίης Myouéuvov. 


Contra epicorum dialectum, vid. de vere, Graecor. heroic. 
p. 24., ἢ. 1. Cassandrae nomen in fine o servavit. Neque 
unquam ejus generis nomina muliebria poetae ita agno- 
scunt. Homer. ἢ. v, 566. Ae«oc«vógnv. Θά. ὃ, 126. 
"dAx«vógn. Quint. XII, 526. Χασσανδρη. 1, 45. Εὐάνδρη 
εἰ ᾿Αἀντανδρη. 


Lib. XIV, v. 280 — 85. 


Tov πέρι δειμαίνουσα καὶ ὀσσομένη μέγα πῆμα 
Οἰκτρὸν ἀνωλύξεσκε᾽ γόῳ δ᾽ ἐπὶ μακρὸν αὕτευ. 
Εὔτε κύων προπάροιϑε κινυρομἕνη μέγαροιο 
ακρὸν ὑλαγμὸν ἵησι, νέον σπαργεῦσα γαλακτι. 


Siquidem ἀνολύζω bene excusum habeatur verbum, Le- 
xicis inserendum erit; ut certe e Quinti libr. XIII, 107. 
everoitsw, e Maneth. Apotelesm. V, 279. ἀνεφέλκω haud 
negligenda sunt; verum cum simplex etiam ὀλύζω aucto- 
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ritate careat, dubitare licebit. Possis autem vario modo 
corrigere, vel οἰκτρὸν ἀνῳμώξεσκε, ut vers. 515. Oixvgov | 
ἀνοιμώξασαν, idque vulgatae proximum opinor, vel ἀνεῦ.- 
ζεσκε, ut XL 177. μακρὸν &vwtovreg, vel denique ἀνατρί- 
£eoxe, cujus modo mentionem injeci. Versu etiam postre- | 
mo laudatorum aut σπαργῶσα, quae est forma communis, 
aut Homericum σφαραγεῦσα, cfr. Od. «, 440., suscipien- 
dum dixerim. 
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Triste sane mihi accidit atque acerbum, 
quod, quum Vitemberga discederem, inter 
tot mihi cara relicta, ΤῈ etiam, ΙΒ DE- 
SIDERATISSIME, privabar, quem semper ita 
colueram, nihil ut fieri posset amantius. 
Etenim ab eo inde tempore, quo schola 
.€Misenensis Afrana, cui Deus bona quaevis 
cumulatissime duit, academiae Vitember- 
gensis institutioni me tradiderat, studio- 
rum meorum ratio ad rvas potissimum 
scholas statim me adduxit, et propius ad 
TE accedere verecundantem mirifice confir- 
mavit et morum TUORUM comitas et incre- 
dibilis rua benevolentia. Quo factum est, 
ut una cum alis amicis, rerum philologi- 
carum studiosis, quorum fere omnes jam 
praesunt muneribus scholasticis, coram ΤῈ 
disputare solerem, ubi, miraremurne ma- 
gis uberrimos doctrinae rvax fructus in 
nos redundantes, an jucundissimam collo- 
quiorum ruoRUM suavitatem, difficile est 
judicatu. Quum praeterea etiam praeeun- 
do, consulendo, adhortando, libros com- 
municando, de studiis nostris tantopere 
promeritus esses, ut qualencunque meum 
harum literarum amorem r181 uni me de- 


bere fatear, quidni debebam commoveri 
discessu meo, quidni debebat mihi vita 
sine ΤῈ videri acerba? Sed tamen in summo 
hoc dolore mihi non mediocrem consolatio- 
nem attulit cum amicorum sedulitas, qui 
diligentissime de rebus ruis renuntiabant, 
de quibus nec ipse dedignatus es ad me per- 
scribere, tum ΘΟΕΒΕΝΖΙΙ, Viri Clarissimi, 
collegae conjunctissimi, amicitia. 

Jam vero, quum tanto locorum inter- 
vallo a rv1s disjunctus sis, ut non unquam, 
quod Deus O. M. averruncet, jucundissima 
TUA consuetudine frui posse videamur, ve- 
tus dolor ingravescit vehementius, nec ulla 
alia cogitatione mitigatur, nisi hac: sal- 
vum TE evasisse ex periculosissimis, qui- 
bus academia Vitembergensis concussa tre- 
pidet, rerum praesentium procellis, lares- 
que rvos eo collocasse, ubi et vitae rvAE 
commodis prospectum sitlautius, et digni- 
tatis TUAE splendori honorificentius. [ἢ 
tanta itaque ruonUM de me meritorum 
multitudine nihil mihi semper fuit exopta- 
tius, quam ut erga TE cognoscerer animo 
esse gratissimo, et quamvis ΤῈ minime de 
meo erga ΤῈ amore dubitare certo scio, ta- 
men publica quadam meae voluntatis testi- 
ficatione non solum officii sanctitatem ex- 
plendam, sed etiam pietatis laudem quae- 
rendam esse putavi. Cui desiderio satisfa- 


ciendi haud scio an occasio laetabilior of- 
ferri mihi potuerit, quam nuptiae, quas 
cum virgine castissima et suavissima es ce- 
lebraturus. Hic etsi aptius fuisset ὡρμάτειον 
μέλος, vel ἐπιεϑαλάμιον, sive χοιμητικὸν, sive 
ἐγερτικόν, T1B1 accinere, vel nescio quid de 
vvuqióte κλίνῃ, quam de argumento et per se 
satis leviculo, et nunc aedepol maxime 
ἀπροςδιονύσῳ disserere: tenuem tamen mu- 
neris oblati materiem satis, spero, illud 
excusabit, quod non solum eorum aliquid, 
quae olim ΤῈ coram tractaveram, in me- 
dium proferre, sed etiam ΒΡΙΤΖΝΕΒΟ meo 
comitem me adjungere constitueram. — 
Sed, heus tu, inquies, putabam te totum 
in Strabone. — Recte, vig CELEBRERRIME, 
nec immerito me objurgas. Est vero ea, 
puto, animi humani ratio, ut graviorum 
laborum onera jucundioribus subinde fer- 
culis appositis levanda et vires debilitatae 
recreandae videantur. Nec rx praeterit, 
quam parum otii hilaris viro ofhcia sua 
dihgenter curanti praebeant munera scho- 
lastica, quae fere ita sunt comparata, ut, 
si ad vitam caelibem aegre sustentandam 
sufhciant, et pauculas horas subsecivas non 
sine valetudinis periculo surripi sibi pati- 
antur, abunde habeas, quod tibi gratuleris. 
Sed nolo vel nostris temporibus haec in- 
commoda vitio vertere, vel ea jamjam lon- 


gius persequi, quippe quae taedii sint plena 
et animum hebetent magis et deprimant, 
quam acuant et reficiant. . Ab ineunte vero 
aetate in eam me opinionem semperadduxi, 
ut vitae desidiosae, etiamsi minori virium 
contentione parari posset, labores vel aerum- 
nosissimos longe anteferrem. — Sed quor- 
sum haec? Nempe ut intelligas, vig PRAE- 
STANTISSIME, me in administranda Strabonis 
absolvendi provincia, quam a. rzscnuucxz10, 
τῷ νῦν ἐν μακαρίταις, nescio qua voluntatis 
proclivitate vel moliminis audacia, ad me 
deferri passussum, omnem operam et cogita- 
tionem collocasse, et, nefactae sponsionis 
fidem infringam, diligenter propediem esse 
curaturum. Quo id successu factum fuerit, 
TUUM est judicare. — Utinam vero Geogra- 
phis Graecis minoribus, ut nobis, »s&egpnowro 
praematura morte exstincto, spes affulsit. 
non vana, scHAEFERUS, V. Cl, contingat 
editor, quo quis est qui neget ullum repe- 
riri posse vel a doctrinae copia vel a libro- 
rum supellectile instructiorem*. Quae viri 
eruditissimi opera ut quam primum publice 
possit prodire, cum omnino literarum grae- . 
carum, tum Strabonis praesertim gratia, 
qui non vulgares ex ea concipiet fructus, 
nemo me exoptare potest ardentius. Ego 
vero, mi LoBzcki, huncvirum talem semper . 
expertus sum et experior quotidie, qualem 


TU esse saepenumero dicebas, hoc est, sum- 
ma humanitate abundantissimum. | Quan- 
tum igitur in me situm est, efhiciam, non 
modo ut ipse sciat, quam mesibi devinctum 
sentiam, sed ut alii enam intelligant, quanta 
ejus erga me benevolentiae exstent monu- 
inenta. 

Excipias igitur benigne, PnRAEcEPTOR 
CARISSIME, hoc, quidquid est, de media 
pentametri graeci syllaba δελτάρεον, quam 
olim leviter affectam recolui nunc auctius 
et diligentius, ususque ea, quae his literis 
concedi solet, licentia, adspersi etiam alia 
minus ad rem pertinentia, de quibus judi- 
cium TUUM cognoscere mihi erit gratissi- 
mum. Quanquam vero multa reprehensio- 
nis TUAE nota auguror insignitum iri, atque 
omnino vereor, ne non satis digna TANT! v1- 
a1 persona expromserim; ita tamen TE ve- 
lim existimare, majori mihi esse gaudio acer- 
rimum TUUM Tvu1ique similium vituperium, 
quam eloquentissimas aliorum collaudatio- 
nes. Sicubi vero reperti fuerint paulo mo- 
rosioris frontis judices, dabunt nonnihil 
communi hominum erroribus obnoxiorum 
sorti, plus etiam fortasse amori erga ΤῈ no- 
stro prorsus singulari. Sed ut redeam ad 
illud, cujus causa haec omnis suscepta est 
scriptio: dum vita suppetit, non desinam 
fausta rini quaevis et prospera apprecari, 


atque ut Fortunà in omnibus rebus vis 
optatis respondeat, a Deo O. M. expetere, in- 
primisque ut ex his nuptiis gaudia et solatia 
quam firmissima et dulcissima ΤΙΒΙῚ succre- 
scant, a summo bonorum omnium auctore 
assiduis precibus efflagitare; nam pro cujus 
salute atque incolumitate vota suscipiam 
justiora, equidem novi neminem. 

Vide, quaeso, ΙΒ DniLECTISSIME, quam 
justo longius me perduxerit nescio quae ΤΕ- 
cum colloquendi et de meis qualibuscunque 
studiis riB&1 exponendi voluptas, quorum ru 
cum antea semper, tum etiamnunc hoc 
tempore moderator es consultissimus.  Fi- 
nem igitur imponam meae verbositati, ubi 
Phrynicho vvo, cummaxime lucem adspi- 
cere gestienti, ceterisque, quae orbi literato 
paras, operibus doctissimis, otii et valetu- 
dinis tranquillitatem exoptavero serenissi- 
mam. De meo autem in ΤῈ animo sic TIBI 
velim persuadeas, meam Trvonuw erga me 
meritorum memoriam, in qua pie colenda 
ipse mihi non satisfacio, a nulla oblivione 
unquam posse deleri. Vale, orriwE PmaE- 
CEPTOR, et amorem mihi rvuuw conserva. 


Scribebam Zwickaviae mens. April. A. ἢ. S. 
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uid sit, quod ego rem tantillam tamque parum sci- 
licet! necessariam peculiari opella illustrandam mihi 
sumserim , neminem puto esse miraturum, nisi qui has 
literas despicatui habet, hoc est, in summa rerum opti- 
marum versatur ignoratione. Quorum risum ut facile 
feram, movet me, misso doctissimorum hominum exem- 
plo, vel unius viri judicium nuper prolatum ( praef. ad 
JDracon. Stratom. p. XXLl.), αὖ huju mod: initis or- 
diendum esse, ut scientia metrica perfici aliquando pos- 
sit. Sed tamen erunt fortasse justi literarum graecarum 
aestumatores, qui laesae verecundiae reum me agant, 
utpote qui post curas egregias duumvirorum summorum, 
HERMANNI, peritissimi doctrinae metricae restitutoris 
et quasi architecti, et J4consir, qui de Antbologia Grae- 
ca optime mereri pergit, eandem rem denuo sub incu- 
dem vocare ausus fuerim. At enim vero neuter eorum 
in hunc campum latius exspatiari aut rem ad umbilicum 
perducere, sed praetereundo tantum leviter attingere 
voluisse videtur. Neque tamen ego is esse mihi ipse 
videor, qui, quae ille ad O' p. p. 764. sqq., hic in 
Actis philolog. Monac. 'T. 1. Fasc. II. p. 159. sqq. de me- 
dia pentametri graeci elegiaci syllaba monuit, rectius 
omnino constituere et tradere explicatius possim; imo 
eorum vestigiis insistam, et exempla ex omnibus Grae- 
corum poetis elegiacis et epigrammatariis, quotquot a 
me reperiri potuerunt, afferam, ut inde, tempornm ra- 
tione habita, certi aliquid definiri liceat. Nam 4ermaz- 
nus quidem ]. l,, quum hujus syllabae mentionem facit, 

Ex 
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tantum abest, ut, quod inceperat, absolvere voluerit, ut 
nonnullorum versuum corruptionem simulque emen- 
dandi viam subindicasse satis habuerit, Jacobsius vero, 
etsi iteratis curis ad crisin in Anthologia Graeca, metro- 
rum in primis gratia, exercendam accessit, reliquos tamen 
poétas elegiacos a disputatione sua seclusit, ac ne Antho- 
logiae quidem, quod exspectasse me profiteor, omnes locos 
adhibuit, sed eos tantummodo commemoravit, qui me- 
dicina-ex membranis allata facile sanari posse viderentur, 
omissis iis, qui, ob ipsorum scriptorum negligentiam, 
manum emendatricem prorsus respuerent. Hic enim 
vir doctissimus, quum olim, Zrunckii doctrinam secu- 
tus, minus recte de hac syllaba in 4nimadoss. ad “1π.- 
thol. Gr. T. VI. p. 558. T. VIII. p. 56. et 548. T. XII: 
p. 90. et 300, statuisset, jam in 4ddendis T. XIII. p. 15. 
et 57. sq. et in praef. ad Nov. /Znthol. Palat. 'T. 1. p. 
XXX. sq. et XXXVII. sq. sententiam se mutasse ea, qua 
est, modestia ultro fatetur *). 

Quibus rebus intelligitur, non plane supervacaneam 
fore eam, quam suscepimus, de media ista syllaba dis- 
serendi operam, quippe quum et Graefius V. D, hanc 
quaestionem attigerit p. XII. et p. 151. sq. ad Zeleagr. 
epigrr., quorum editionem, novae recensionis Anth. Gr. 
prodromum, paravit admodum elegantem, in qua ta- 
men accentuum notationem plane omissam summopere his 
nostris temporibus mecum dolebis, Neque vero possum, 
quin lectores antea, quam ipsi sponte cognoscant, com- 
monefaciam, ne quid novi hic exspectare velint et ex- 
quisiti, neve expedita et illustrata satis a me omnia esse 
opinentur, sed, ut moderate ferant, ubi in summo quae- 


*) Quanquam hoc novo opere splendide suscepto librarius pa- 
rum prospexit emtorum rationibus satis subinde curtis, lau- 
dandus tamen est cum editore cl., quod genuinis praestan- 
tissimi codicis Palatini lectionibus diutius nos carere non 
patitur; atque quum non solum in Germania, sed apud ex- 
teros quoque, adeo ferveat Anthologiae Graecae studium , ut 
post Boschium etiam e Gallia et fiussia novae promittantur 
editiones, nemini non gnata erit et accepta haec accuratissima 
membranae. adhuc Parisimae ex apographo Gothano de- 
Scripuo. 
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cunque in rem facientia colligendi recteque disponendi 
studio parum probaverint meam aut sedulitatem aut ju- 
dicandi rationem, ac, 81 quid norint rectius, candide im- 
pertiant, rogatissimos esse cupio. Namque etsi ex toto 
doctrinae metricae campo latissime patenti angulum per- 
quam angustum mihi proposuerim investigandum, cujus 
tractatio suapte quidem natura omni difficultate videtur 
destituta, tamen cum ob poetarum sub censum hic ve«- 
nientium varietatem, tum ob diífusam emendationum.a 
VV. DD. publicatarum multitudinem, fieri facillime po- 
tuit, ut melius administrata ignorarem, ipse pejora co- 
narer. In primis doleo, quod mihi Schwerghaeuseri edi- 
tione Athenaei uti non. licuit. — Quod si igitur talia 
lectores aequi hic vel illic merito desideraverint, condo- 
neut velim auctori et ab ingenii felicitate et a beata su- 
pellectilis literariae copia parum adjuto. Hac enim de 
causa si quis tale consilium abjiciendum esse suaserit, 
nae iste homines sanos. ab. his literis colendis inimicis- 
sime deterrebit. 

. Sed ut certa quadam ratione ac via procedat dispu- 
tatio nostra, dicendum est primo loco de propria natura 
mediae pentametri elegiaci syllabae, quae non usu et 
experientia discitur, sed argumentis a priori sumtis, ut 
οἱ τῶν φιλοσόφων παῖδες loqui solent, demonstratur. Ve- 
rumtamen non juvat hic repetere, quae JJermannus de 
pentametro elegiaco acutissime, ut solet, disserit in 
libro de metris p. 201. sqq. et in Handbuch der Metrik 
$. 239. sqq. Ille igirur ex immutabilibus numeri legibus 
Ostendit, in periodicis ordinibus, ad quos refertur pen- 
tameter elegiacus, nonnisi in ultimi ordinis fine sylla- 
bam ἀδιάφορον locum habere posse, quamobrem medium 
pentametri locum, quum sit ultima prim? ordinis syl- 
laba, neque ἀδιάφορον neque hiatum admittere, ,,7/0ca- 
zs autem hiatum, ut ipsa Hermanni verba ad Orph. 
p- 720. apponam, non eodem modo in epicis, ut vulgo 
in Atticis poétis solent. Apud 4tticos enim ροὅ- 
tas hiatum dicunt, quotiescumque vocabulum in voca- 
lem desinens ante vocabulum a vocali incipiens colloca- 
tur. In epicis, pariterque in elegorum scriptoribus et 
lyricis, is tantum censetur hiatus, si vocabuli in voca- 
lem exeuntis ultima syllaba ante vocalem, quo sequens 
verbum incipit, nom est in arsi, neque, st longe est, 
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corripitur. Quae res ita nobis videntur omni dubita- 
tione exemtae, ut neminem unquam de earum veritate 
ambigere posse putemus ; 4/pelii enim elegantissimi opi- 
niones, uberius nuperrime expositae, nondum eam vim 
habent, ut aliter statuere nos cogant. 

Jam vero quum poétas non Graecorum modo, sed 
etiam Romanorum ab hac lege interdum descivisse ani- 
madvertissem, codicum Mss. lectiones perlustranti mihi 
scrupulum injecerunt non levem pravae VV. DD. emen- 
dationes ab scriptorum librornm auctoritate in alia omnia 
tanta saepiuscule cum socordia abeuntes, ut vix oculis 
tuis fidem habeas. [τὰ v. c. inventus est, qui in ro- 
pertio Eleg. IT, XXV, 19. pro invitis corrigeret: 

Laesus, et invitus ipse redit pedibus. 

cf. Huschk.in 4nal. Crit, p.72. Alibivero vice versa libra- 
riorum errores critici sicco pede transierunt. Sed haec 
longius persequi nolo. Neque enim Romanorum poétas 
disputatio nostra attinget, in quibus quid de media hac 
&yllaba observetur, alio forsan tempore, 6i per otium 
licuerit, et si forte VV. DD. praesenti huic conatui suffra- 
già sua non prorsus denegaverint, percensebimus. 

Quum igitur ex iis, quae Hermannus demonstravit, 
patefieret, mediam pentametri elegiaci syllabam nec bre- 
vem esse, nec locum hiatui concedere posse; neces- 
sario consequitur, operam nostram in eo debere versari, 
ut exempla duplici huic legi contraria ad variantes Codd. 
Mss. lectiones examinentur, et emendationes a VV. DD. 
propositae eadem lance ponderentur. Quod ut ordine 
fat recto et commodo, etsi variae iniri possunt viae, 
nulla tamen mihi videtur neque ad quaestionis subtilita- 
tem accommodatior, neque ad criticas rationes inde de- 
ducendas fructuosior, quam quae ab aetate, qua singuli 
poétae vixerunt, praescribitur. Αἱ vero ita non sum 
nescius, quot quantaque mihi objiciantur impedimenta, 
quae aegre imminui, removeri atque arceri nequaquam 
possint. Tanta enim est aevi, quo poétae, quorum ver- 
sus in Ánthol, Gr. asservantur, plerique floruerunt, in- 
certitudo et obscuritas, ut, si densissimas tenebras vel 
paululum illustratas concupiveris, longissimis subtilissi- 
misque opus sit disquisitionibus, ad quas recte insti- 
tuendas non sufficit interior graecae poeseos notitia, 
quam temen mihi arrogare nolim, sed summa requiritur 
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totius antiquitatis cognitio.  Augetur haec difficultas 
mirum quantum eo, quod in auctorum nominibus prae- 
figendis infestissime grassatur librariorum et editorum 
inter se discrepantium inconstantia. Quae quum ita 
sint, ut huic malo qualicunque demum modo medear, 
acquiescendum mihi esse puto in Zabricii catalogo cri- 
tico poétarum epigrammatariorum, quem Jacobsius ube- 
riorem multo et accuratiorem reddidit in Znimadvss,. ad 
Anth. Gr. T. XIII. p. 029 — 964. Nam in elegiacorum 
poétarum aetate constituenda, ut numerus eorum est 
minor, ita minora quoque offenduntur obstacula. Uti- 
nam vero reperiatur aliquis, qui horum reliquias per 
varios auctores, grammaticos et scholiastas hucusque 
dispersas, in unum corpus colligat diligentius, quan- 
tumque res ipsa permittit, illustret, denique de singulis 
subtilins disputet, quam nuper factum est a JD comr. 
Schneidero 1n dissertatione vernacula: Ueber das ele- 
gische Gedicht der Hellenen, in Studien edd. a Creu- 
zero εἰ Daubio. T. IV. P. 1. p. 1 —74. 

Ex qua quidem temporum. supputatione hoc lucra- 
tus esse mihi videor commodi, quod paulo jam accura- 
tius definire licet, quis poétarum istorum strenue, quis 
laxius, quis denique negligenter metri leges in syllaba 
media producenda observarit. Atque uti in tota Grae- 
corum aliorumque populorum poési, ita et in hac pen- 
tametri syllaba accidit, ut antiquiores poétae nonnulla 
licenter fecisse videantur, quippe ab epicis, quorum 
vestigia premebant, invitati. Inde est, quod in Tyrtaei, 
Mimnermi aliorumque istorum temporum elegis, ubi 
syllabarum brevium in caesura productiones et hiatus 
Occurrunt, caute nec sine alia vitii nota corrigendum 
esse statuo. Postquam vero cum reliquis artibus poésis 
ctiam ad altiorem evehi coepta erat perfectionis gradum, 
poetae elegiaci et epigrammatarii summa utebantur se- 
veritate (v. Hermann. ad Orph. p. 764.), et, quo majo- 
rem carminibus suis conciliarent gratiam, epicis adeo 
diligentibus se praestiterunt diligentiores, Quod si huc- 
usque non clare perspici potuit, in causa fuerunt VV. 
DD. errores; jam vero aliquanto magis perspicietur ab- 
soluta nova Anthologiae Palatinae editione. —ldcirco 
rarissima sunt apud Meleagrum et poétas huic aequales 
in subtiliores metricae leges peccata, dequibus diligenter 
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exposuit Graefius in praef. ad Meleag. Edit, Quo fit, 
ut in his omnia ad veriorem normam confidentius r-fin- 
genda esse putem, atque in eam omnino pronus sim 
opinionem, a Meleagro et poétis hujus aetatem paulum 
cum antegressis tum secutis in media pentametri sede 
constantiesime vitatum fuisse ethiatum et brevis syllabae 
productionem. Pleraque etiam hujus generis vel subdi- 
titia sunt, vel Cod,Vat, auctoritate rectius constituuntur, 
vel admodum probabili emendatione removeri possunt. 
Insequenti autem tempore, quum Graecae poeseos flos 
sensim paulatimque marcesceret, et justa numerorum 
rotundorum cura imminueretur, quis est, qui istam etiam 
syllabam miretur fuisse neglectam? Cujus negligentiae 
prima, nisi fallor, vestigia reperiuntur in Luciano, in 
quo tamen et ipso quaedam corruptionis suspicione non 
vacant, De poétarum recentioris aevi incuria, quae in 
sepulcralibus potissimum inscriptionibus conspicitur, 
vix opus est monere; sed cf. quae ad Lucianum comme- 
moravimus, — Haec omnia utrum cupidius, an verius 
dixisse videamur, res ipsa patefaciet. 

Omnino autem spero fore, ut ad aetatem cujusvis 
poétae rectius constituendam, si alia adsint indicia, hu- 
jus etiam syllabae sobria observatio aliquid habeat mo- 
menti, Atque optandum profecto est, rerum metrica- 
rum in Anthologia Gr. scrutatores velint majorem tri- 
buere diversae poétarum aetati attentionem. Mihi qui- 
dem probe discernendum esse putavi inter poétas cer- 
tioris et incertioris aevi, quanquam in ea re nunquam 
componetur VV. DD. dissensio. Neque necessarium 
duxi, eos commemorare locos, ubi syllaba ista vel se- 
quenti litera consona duplici, vel paragogico adjecto 
rite producitur, de cujus additamenti, plerumque a codd. 
Mss. commendati, necessitate satis nunc constat. cf. Ja- 
€obs in praef. ad Anthol. Palat. T. I. p. XXIX. sqq. — 


Sed veniamus ad rem, et a certioris aevi poétis initium 
capiamus. 


TYRTAEUS,. 
1, 6. 
ἐχϑρὰν μὲν ψυχὴν ϑέμενος , ϑανάτου δὲ μελαίνας 
κῆρας, ἴσ᾽ αὐγαῖσιν ἠελίοιο, φίλας. 
Sic scripsit Brunckius ex emendatione V. D. in Jiscel/. 
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Observv. T. L.p.128. Stobaeus habet χῆρας ἐπ᾿ αὐγαῖσιν 
ἡ. q. Hertelii Gnom. Poétt. editio, in qua lepide verti- 
tur, ita h. v. producit: 


αὐγαῖσιν κῆρας meAioto φίλας. 


Thierschius V. D. in 4εἐε, Philoll. Monacc. T. Y. p. 216. 
8q., quum ἴσος penultimà correptà usui lonicorum poé- 
tarum repugnare animadvertisset, nihil certius esse alt 
H. Grotii emendatione: χῆρας ὁμῶς αὐγαῖς S. αὐγῆς ἡ. Qo 
comparans Hom. ll. ;, 312. Odyss. E, 156. De mensura 
nocis ἔσος cf. quos allegant Jiíoem. et Schaef. ad Greg. 
Cor. p. 502. Adde Jaittair. de dial. p. 55. ed. Sturz. 
Drac. Straton. de metr. p. 49. sq. ubi eadem fere habes, 
quae Etym. M. praecipit. Contra Hermannus ad Viger. 
p. 955. ed. noviss. multo sane, si literarum ductus spe- 
ctes, faciliore mutatione restituit: 


κῆρας vm αὐγαϊσίν γ᾽ ἠελίοιο φίλας — 
his subjectis: ,,Ita pugnare hortabitur, vitam spernentes, 
mortem autem, sub luce quidem solis, i. e. honestam, 
,ut in pugna, expetentes, quoniam illa parum gloriosa 
mors est, qua quis domi suae morbo vel senio exstin- 
»guitur. Facit ad hanc rem hoc in Callini elegia v. 14. 


, T1 em 3 , 
ῳπολλακι δηϊυτῆτα φυγὼν καὶ δοῦπον αἀποντων 
» 3 3 ^ ! € 
»»ἔρχεταν, iv δ᾽ οἴχῳ μοῖρα κίχεν OQuvexov.* 


SOLON. 

Fragm. V, 60. 

πολλάκι δ᾽ ἐξ ὀλίγης ὀδύνης μέγα γίγνεται ἄλγος, 
| xoUtug λυσαιτ᾽ ὧν ἤπια φάρμακα δούς. 
Ita vulgatur. Zr. dedit κούχ ἄν τις λύσαι ἤ. φ. δ. nihil, ut 
paseim solet, monito lectore,  Praetulerim equidem, 
quod In marg. Stob, reperiri dicitur: xovx ἂν τις λύσαυτ 
ἢ. φ. 0. Medio non οἰξεπάον. vid. Apoll. Rhod. Arg. 1, 
997. ibique Brunck in append. not. Budae. Comment. 
L. Gr. p. 74. sq. Similiter dicitur πείσματα λύειν εἴ λύε- 
σϑαι. CF, Hermann. ad Orph. Argon. v. 1552. 


Fragm. XIV, 14. 
e M D m 3, 
ἕπτα δὲ γοῦν καὶ γλῶσσαν ἐν ἑβδομάσιν μὲγ ἄριστος. 
» » , » Em. URS 7 
ὀχτὼ δ᾽ ἀμφύτερα τέσσαρα καὶ δέκ ἔτη. 
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Unice h. 1. probanda est lectio Clementis 4lex,, quam 
exhibuit Brunckius in Poétt, Gnomm. 


, , n LI , , * ptm. 
ὀχτὼ τ΄ ἀμφοτέρων τέσσαρα καὶ δέκ ccm. 


Atque ita nulla videtur remansisse distichi obscuritas, 
de qua gravissime conqueritur Fortias. in Opp. Gnom. 
Poet. T. ll. p. 80. — . Caeterum non erat, cur olim fr. 
XX, 6. geminata sibila scriberetur: 


νικᾷν Ó οὐκ εἴασσ᾽ οὐδετέρους ἀδίκως. 


Vid. Brunck. ad Apoll. Rhod. IV, 825. et canon satis no- 
tus ap. Drac. Straton. de metr. p. 54. coll. Hom. ll. ὃ, 

26. Hesiod. Scut. 424. Recentioris aetatis poétae, uti 
in reliquis, uti in his etiam negligentiores se praestite- 
runt, cf Epp. Cyzic. in Nov. Anthol. Palat. T. I. p. 65. 


^ - " E e € , 
Nr. τά. v. ά. xai πτανοῖς ἐπὶ γᾷ εἴασε viv ὁσίως. *) 


MIMNERMU 5. 
II, 2. 


ἡμεῖς δ᾽ οἷά τὲ φύλλα φύει πολυάνϑεμος ὥρη 
ἦρος, ὅτ᾽ ἄψ αὐγὴ αὔξεται ἠελίου, — 


Br. vulgatum o/y' mutavit in ἄψ.  Difficilis licet videa- 
tur hujus loci emendatio, tamen, ut sanum habeam, 
nondum abs me potui impetrare.  Aeolicae literae in 
verbo αὔξειν apud hunc poétam, qui, nescio quo jure, 
peutametri perhibetur inventor ( cf. Huhzk. ad Herme- 
sian. eleg. v. 56.), non satis tutum erit refugium. Con- 
jeci ἀκτὶς pro αὐγή, h. e. AKT/C pro ΦΎΓΗ: sed luben- 
tissime cedam cuivis aptius aliquid proferenti vel indu- 
bitatius hiatum excusanti. Priori versui concinit quo- 
m Meleag. Ep. CX, 2. coll. Homer. ἢ. 8, 469. 
71. 


*) Fragm. XVI, 6. Versum, quem Pr. tacite transvolavit, a 
multis, novissime a Naekio V. D. in Sched. Critt. p. ao. 
tractatum, feliciter tandem persanavit Hermannus ad Viger. 
p. 927. sq. ed. noviss. Eandem vero rationem, notante 
Fortlagio ad h. L., olim jam ingressus erat Possius in notis ad 
Justin. II, 7. 


ulcer dinde ἡ 
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SAPPH O. 
T, 4. ( T. I. p. 55. Br. T. I. p. 49. Jac.) 


iüonig μὲ κόρᾳ "doroUg ἀνέϑηκεν ' Quota 

"EguoxAtióeo và Σαοναΐαδα, — 
In Cod. Vat. Nov. Anthol, Palat. T, I. p. 274. inscribitur 
"QX XÁAIIDOTX, ubi Jacobsius praéterea ex Cod. dedit 
“Σρμοκλείταο, adscita VV. DD. correctione (cf. Animad. 
vss. ad Anth. Gr. T. VI. p. 105.) τῶ Σαοναϊάδα pro eo, 
quod praebet Cod., τῶς evv eiwóe.  Z'olgerus in edit, 
fragmm. p. 55. sq. nihil de syllaba brevi monuit.  feis- 
kius tentabat : 


*E 0xÀ , OLO , es Ἁ n uÓ E 
QUOXÀUrOLO, κατὼω Og παρὰ VUV αἴδῳ — 
Toupius vero: 
€ - € , P 
EguoxAeióno, τῷ δά vuv εἶν oi0g — 


Equidem, nisi titulus in Cod. Vat, huic poematio prae- 
fixus auctoris nomen suspectum reddere possit, ob voca- 
bulorum, nominum inprimis propriorum, longitudinem, 
productionem minus offensionis habere putaverim. Quid 
Blomfieldio, qui Sapphus Fragmenta et Epigrammata 
post Zolger..m, ipso fatente, paulo castigatiora edidit in 
AMuseo critico, quod prodit Londini, T. I. p. 1—51,, 
placuerit, dicere non habeo. 


SIMONIDE S. 
XXVII, 2. ( T. I. p. 132. Br. T. I. p. 64. Jac.) 


"doforov χλέος οἵδε φίλη περὶ πατρίδι ϑέντες 
' , 5 ! " 
xv«veov ϑανατυυ ἀμφέβαλοντο vigog. 


Hic nisi trajectis vocibus legatur: 
2 ' , , , 
ἀμφέβαλοντο νέφος xvoveov ϑανατοῦ» 


medendi viam invenio nullam. *) . 


*) Ibid. Ep. LXXXIX, 4. 
— — γλυκεροῦ δὲ μελίφρονος οἴκαδε νόστου 
ἤμπλακες, οὐδ᾽ ἵκευ Χῖον ἐς ἀμφερύτην.- 
Haud aliter Cod. Vat. in Anth. Palat. T. I. p. 465. Χῖον ἐπ᾽ 
ἀμφ. Mendum inesse versui arguit notissimum . discrimen 
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Statim ab initio v. 2. 
λήσομαν ἀρχόμενος, οὐδ᾽ ἀναπαυόμενος e— 


quaevis correctionis via videtur praeclusa; sed excusatio 
tamen petenda est cum ab interpunctione, tum a verbis 
longioribus, Perrara vero occurrunt syllabae brevis pro- 
ductae in toto Theognidis carmine exempla; namque 
loca contraria vel ἃ Brunckio temere inquinata, vel a 
VV. DD. correcta sunt, vel ita se habent, ut facile locum 
dent emendationi. Verumtamen in his ad veram nor- 
mam restituendis summa adhibenda est cautio. TAeognis 
enim, siquidem ejus, ut aliorum istius aevi poétarum, 
quae circumferuntur, ab interpolatoribus non eunt con- 
taminata, plusculum adamasse videtur hiatus, praesertim 
in nomine Πολυπαίδη, de quo cf. Hermann. ad Orph. 
p. 720. sq. Ác primum quidem in medio pentametro 
haec inveniuntur: 
v. 26. 

oUÓ' ὕων πάντας ἀνδάνεει, οὔτ᾽ ἀνέχων. 
Quidquid est, quod pugnat Br. contra V. D. in Bibl. 
Crit. Amstel, P. V. p. 4o. ἀνδάνειν τινὰ dici posse negan- 
tem, nondum tamen poenitet me olim conjecisse πᾶν- 
τέσσ, nactum suasores Porsonuum ad Eurip. Orest. v. 
1625. et Schaeferum ad L. Bos. Ellips. p. 168. Neutra 
ἃ parte stare videtur Zatthiaeus V. Cl. in Gramm. Gr. 
P. 512. Neque vero etiam illud prorsus negligeadum 
est, quod ZAeognis, hac dictione delectatus, nuspiam 
ita loquitur. cf. v. 24. 54, 44. 52. 700. et, ubi similis 
sententia, v. 781. 84. οὐδὲ — Ζεὺς Κρονίδης ϑνητοῖς πᾶσιν 
ἀδεῖν δύναται. Adde Solon. fragm, VII. 


metricum vocabulorum Χίος et Χίος. cf. Steph. Byz. s. h. v. 
Drac. Straton. p. 1or. Grammat. Hermann. p. 426., ubi in 
voce * oc latet νῆσος. Brunck. ad Apoll. Rhod. IV, 984. 
Jzschuck. ad Strab. T. IV. p. 545. T. V. p. 288. Quid sub- 
Stituendum sit, nescio; hoc scio, X/oc saepissime aliarum 
vocum sedem occupasse. cf. Dorvill. ad. Charit. p. 622. ed. 
Lips. Bast. in Ep. Crit. p. τοῦ. Tzschuck. ad Strab. T. V. 
p» 560. 
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v, 230. | 

πρᾶγμα δὲ τερπνότατον, οὗ τις ἐρᾷ, τὸ τυχεῖν. 
Sic olim vulgo. «ΒΓ, recte meliorem Sto?aei lectionem 
adscivit : 

ἥδιστον δὲ τυχεῖν, οὗ zig ἕκαστος ἐρᾷ, 
v. 275. 

, , ς,. " , 
μηδεμίαν κατόῦπιν «G0putvoy veuéotV. 


Scribendum fortasse xezoziod . 
v. 4352. 
* ΕῚ ε e" o» 501 9 , 
τὸν ὃ αὐτοῦ ἴδιον οὐδὲν ἐπιστρέφεται. 


Corrigendum videtur τῶν δ᾽ αὐτοῦ ἐδίων οὐ, ἐπ. quae est 
genuina verbi constructio. 


V. 1092. 
ἄλλον δ᾽ Οὔλυμπον ἐκπρολιπόντες ἔβαν. 


Sic codd., Aldus et Hertelius. Recte Οὔλυμπόνδ᾽ alii 
cum Brunckio, cui tamen , quod nolim, lectio vulgata 
peraeque bona videtur. 


v. 1160. 
quic p a , 5 d e 
τολμᾷ ἔχων TO κακὸν, οὐκ ἐπίδηλον ὅμως. 


Male ita Zertelius. Rectius idem v. 454., ubi eadem 
sententia, quae ἢ. 1. cum versibus sqq. a Br. omissa est, 
iisdem verbis conclusa legitung 
τολμᾷ ἔχων τὸ κακόν, xovx ἐπίδηλος ὅμως. 

Reliquae brevium syllabarum productiones hae sunt, v. 
219. xoi βραδὺς εὔβουλος εἷλεν ταχὺν ἄνδρα διώκων et v. 455. 
μῆ ποτ᾽ ἐπ᾽ ἀπρήκτοισι ψθον ἔχε. p χ 928. ποσσὶ καταμάρψας. 
V. 11. ἔάρτεμε, ϑηροφόνε, ϑυγατὲρ Zug. Quarum quidem 
syllabarum priores emendat Zermannus ad Orph. p. 765.; 
tertia habet, quo excusetur; quarta denique, tanquam 
imperita Brunckii vend diu explosa est a Porsono 
in praef. ad Eurip. Hecub. p. IX. c£. Hermanm. 1.1, et 
Passow. in libell. de Lexicc. ἴδε: p. 104. | 


Transeo ad hiatum in medio pentametro, 


v. 356. 
δειλῶν rot τελέϑευ ὀξυτέρη κραδίη." 
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v. 470. 


οὔτε τυ γὰρ νήφω, οὔτε λίην μέϑύω. 


v. 970. 


[4 ' ΕΣ » s . r 

qotgnotw Ovvacat, ἀλλοτέ v ἄλλος ἀνήρ, 

v. 1024. | 
col καὶ ἐμοὲ μὲν , καὶ ἀμφιπερικτίοσι- 


ν. 1052. 
τούτων οὐδέν τοῦ ἄλλ᾽ ἐπιτερπνότερον — 

Vs. 5ὅ56., ἃ Br. demum immutatus, vulgo scribitur 
δειλῶν vo» τελέϑευ καρδίη o£vrton, 


neque aliter Aldus et duo codd., in quibus tantummodo 
καρδίη vel κραδίη. Brunckium vero quid ad invertendum 
verborum ordinem impulerit, non est in obscuro. 
V. 470 et 970. interpunctionis lenimine mitigantur. 
V. 1024. foedum apertumque mendum removit jam Zr., 
qui edidit: 


σοὶ καὶ ἐμοὶ, καὶ μὴν ἀμφιεπερικτίοσε. 
V. 1032. levi mutatione forsan ita est corrigendus: 
b] 3/4 8 
οὐδέν τοῦ τούτων ἀλλ᾽ ἔπι τερπνότατον — 


 xecepta, Jr. adstipulante, in fine Ζωγπεδὲ lectione, 
quam ZJertelius etiam exhibet. 


Nera hiatus exempla haec sunt: Qoife, ἄναξ des 
et 751. τῆδε «Oo, v. 523. ἄλλοτε ἄλλως v 180. μέγα " οἷδε 
v. 161. “δῶρα ἐοστεφάνων v. 244. πενίη καὶ i ἀλλοτρίη v. 261. 
ἐχϑρὰ ὁμῶς ν. 2θά. ἄνδρα ἐπ᾿ v. 523. οὐδ᾽ ἐμὲ οἶνος v. 405. 
óvrtvo ἡμῶν v. 461. πόλιν, Πολυπαίδη, ὕβοις v. 553. ὄλεσ- 
σα, ἀπιστίῃ V. 009. παῦροι οὐκ (al. κού) V. 910. πῖνε, ὅταν 
(2. ὁπόταν) v. 967- ᾿Ακάδημε, ἐφίμερον v. 971. ἐσϑλα δὲ 
ἔργα V. 1121. ἔν ye ἑαυτῷ v. 075. ubi Hermann δὰ 
Orph. p. 707. corrigit ἔν ye οὗ αὐτῷ. Quaedam ex his 
rite possunt excusari (cf. ZHer;n. ad Orph. p. 720. sqq. 
Boeckh. üb. d. Versm. d. Pindar. in ZZus. d. Alterthums- 
wiss. Bd. II. St. Il. p. 200. sqq.), alia, quibus major 
est venia, sciens praeterii. De reliquis quid statuendum 

sit, explicabit £m. Bekkerus V. Cl., qui, si vera nobis 
rumor attulit, Lutetiae Parisiorum quum degeret, in 
Theognidis codicem perantiquum incidit, unde cjus 
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carmina edet non solum emendatiora, sed etiam multo 
vulgatis auctiora. 


HIPPIAS ELEUS. 
Ep. v. 4, ( T. II. p. 57. Br. T. II. p. 57. Jac.) 


πάντας v αὐτὸς ἔχει πόντος , καὶ εἰκόνας αὐτός 
e - D 2 ε 
τεῦξε, λυγροῖς πορϑμοὺ ὀλλυμένων ῥοϑίοις»γ — 
De auctore non immerito ambigitur. Duplex vero 
hiatus debetur incertae d? Orvillii conjecturae, quam ex 


marmoris reliquiis exsculptam recepit Brunckius, cf. Ja- 
cobs, Animadvss, ad ἢ. l. T. Vll. p. 178. sq. 


PLATO PHILOSOPHUS. 
XXX, o. (T. I. p. 175. Br. T. I. p. 108. Jac.) 


€ " 3 
ἃ Αυπρις ΠΠοίσαισι" κοράσια, τὰν ᾿“φᾳφροδίταν 
m 5 A 3, 7, ΕῚ 
τιμᾶτ, ἢ τὸν gov ὕμμιν ἐφοπλίσομαι. 


Οοά. Vat, " Zgov. Diogenes Laert., apud quem exstat hoc 


ep.. "Egor. Formam "Zgov, Aeolensium propriam, (cf. 
Jioen. ad Greg. Cor. p. 600. ed. Schaef.) cum altera " Zgoz 
commutare non dubito. Ex Cod. Vat. lectione utramque 
eadem facilitate poteris excudere, Hac ipsa versus sede 
idem vocabulum reperitur Ep. Adesp. XXV, 4. ἣν βάλλῃ, 
τὸν ἔρωϑ'᾽ ὕπλον ἄτρωτον ἔχω, ubi Jacobsius in Actt. Mo- 
nacc. T. LI. p. 129. e membranis ἔχων optime reponit, 
Neque tamen silentio praetermittendum est, epigramma 
hoc Platonis a Cod. Vat. et Planud. ZZusicio cuidam ad- 
scribi, quem ego non magis cognitum habeo, quam 
Hemsterhusius ad Lucian. D. D. XIX. T. 1. p. 251. ed. 
Reitz. 


DEMODOCUS LERIUS. 
II, 2. (T. II. p. 56. Br. T. II. p. 56. Jac.) 


, 5 » ΠῚ , 3 * " 3', 
Καππωδοόκην ποτ ἐχιδνα κακὴ δακεν" αλλα καὶ αὐτῇ 
, , « » , 
x«rÜ«ve, γευσαμένη αἵματος ἐοβολου. 


Hiatus ut removeatur, ordine haud inverecunde inverso 
legendum videtur: 


M 
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e 2 , f : , 
αἵματος ἰοβόλου κατϑανὲ γευσαμένη. *) 


ARISTOTELES. 
II. Nr. 28. (T. I. p. 191. Br. T. I. p. 114. Jac.) 


"Eni ᾿Αχιλλέως κειμένου ἐν Τροίη. 
lIoióa ϑεᾶς Θέτιδος Πηληϊάδην ᾿“χιλῆα 
50 ἱερὰ Προποντὶς ἀμφὶς ἔχεν πεδίῳ. 


Achilis tumulum alii alias collocant. cf. Hemsterk. ad 
Lucian, Contempl. XXII. IT. I. p. 520. ed. Reitz. Tzschuc£. 
ad Pomp. Mel. II, 7, 2. Ut duplici mendo medeamur, 
nec sententia efficiatur incommoda, corrigi possit 70 
ἱερὰ νησὶς ἀ. &. 1., quanquam ne sic quidem perspicitur, 
unde vox Προποντὶς advolaverit, quam Jacobsius ad h. 
]. T. VI. p. 572. ex glossemate irrepsisse censet. Fuitne 
forsan olim scriptum 5jó ἱερὰ πόντου νῆσος &. m.? Sacram 
insulam illam vel peninsulam vocari apparet ex cultu, qui 
Achilli heroi tribuebatur, divino. Strab, L. XIII. T. V. 
p. 924. ed.Lips. Sic Aristot. Ep. Nr. 8. v. 2. ἥδ᾽ ἱεροὶ xa- 
τἔχεν νῆσος ὁμωνυμέη de Diomede dicitur. Sed certius 
ahquid desidero. 


Ibid, Nr. 27. 
Φείδιτιπον Τροίην πέρσαντ᾽ ἠδ᾽ "Ζντιφον ἥρω 
- , €» 24 , , 

γαῖα πατρὶς xcu 50 ve κατέχει. 
Ordine paulum inverso scribas: 

49 ᾿Εφυρα xum, γαῖα πατρίς. κατέχει, 
Ita hiatus importuni unicum in omnibus his versibus 
exemplum sustuleris haud violenter. **) 


*) Ejusdem Demodoci dictum non minus acerbum ex Afristot. 
Ethic. ad Nicom. VII, 9. Μιλήσιοι ἀξύνετοι μὲν ovx εἰσί, δρῶσι 
δὲ οἷάπερ οἱ ἀξύνετοι, afferunt Jacobs. in Catal. Poet. Epigr. 
T. XIII. p. 882. et Fabric. in Bibl Gr. T. I. p. 29., quod 
nescio an versus speciem prae se ferat sic rescribendi: 

— Μιλήσιοι ἀξύνετοι μὲν 
οὐκ εἰσίν, δρῶσιν δ᾽ οἷάπερ ἀξύνετοι. 

53) Quae enim praeterea exstant: 4, 1. "EAsgzvoga, ἀρχὸν ᾿48ἀν- 
των. 14,1. ἡγήτορα ἥδε ϑανόντα. 4o, 1. ᾿Αἰχιληὶ ἐὺν καὶ mr, ἑ, 


pU UXMUMAS C 
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NOSSIS. 
Lh 4& CE. L. p. 194. Br. T. L p. 127..Jac.) 
τοῦτο λέγεν Νοσσίς " τινα δ᾽ ἃ Αὐύπρις οὐκ ἐφίλασεν, 
οὐκ οἷδεν κῆνατ ἄνϑεα ποῖα ῥόδα. 
Haec est Cod. Vat. scriptura. Οἰεανγὶΐ, rcr Heis- 
kii et 77 akefieldii emendationes recenset Jacobs. ad ἢ 1, 
T. Vl. p. 42. Quod unice probandum est, χῆνας, Heis- 


kius conjecit, idque tum Brunckius olim, tum Jacobs. 
nunc in Nov. Anth, Palat. T. I. p. 151. recepit. 


PHILETAS COUS. 
XV. (T. 1. p. 125. Jac. p. 254. Lectt. Br.) 


“ευγαλέος δὲ yvro)v πεπενωμένος, ἀμφὲ δ᾽ ἀραινήν 
ἐξυν εἰλεῖταυ ἅμμα μελαγκρανίον. 
Vulgo ita legitur in Analect. ex emendatione Saímasiz 


in Plin. Exercc. p. 186. C., cui forsan Lucian. Asin. 9. 
T. II. p. 577. ed. Reitz. ἅμμα κατ᾽ ἐξύος δήσας ansam de- 


46, 2. Ὀρφέα £v χώρῳ — habent omnia, quo se tueantur. Ve- 
rum Nr. 16, 1. 
"Aoyos 00 ἐκ Τεγέης ᾿“γαπήνωρ, ᾿“γκαίου υἱός — 
nisi quis allatis γερᾶτος, πατρῷος similibusque formis (vid, 
Hermann. ad Eur. Hecub. v. 79. ad Aristoph. Nub. v. 1472. 
ad Eurip. Suppl. p. 87. Seidler. de verss. dochm. p. 101. ) 
defendat, malim pro υἱὸς substituere παῖς, quae vox saepius 
per librariorum oscitantiam omissa et synonymis resarcita 
invenitur. cf. Porson. ad Eurip. Phoen. v. 16. et in Adverss. 
p. 201. ed. Lips. Numerosior utique foret versus, si propius 
ad Hom. Il. II, 609. , unde videtur adumbratus, ita accederet: 
᾿Αρχὸς 00. ἐκ Τεγέης, ᾿“4γκαίου παῖς, ᾿“γαπήνωρ — 

In iisdem Epp. Nr. 55, 1. Brunckius perperam ᾿ξυμηλος de- 
dit; melius Ed. HSt. p. 550. Εὔμηλος. vid. Hermann. ad O ph. 
Arg. v. 804. et ad Hom. Hymn. in Apoll. v. 56. et Matth. 
ad h. l, p. 16. Brunckium etiam Crinag. Ep. VII, 1. ἐὐπίδα- 
xoc(( Jacobsius Nov. Anth, Palat. T. I. p. 269. recte evz.), 
Marian. Ep. II, 10. ἐΐβοτρυν, Ep. in Byz. Monum. IV, 1. 
ἐὐκίονα scripsisse, non mirabitur, qui, quid de his ad Apoll. 
Rhod, I, 96. praeceperit, XE 7: habet, Neque audien- 
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dit; neque aliter edidit Kayserus in Fragm, Philetae p. 
52.. nisi quod egozeg ἐξῦς cum Casaubono et Xylandro 
restituit, uti fecit Sieberkeesius in Strabone L. III. T. 1. 
p. 410. ed. Lips., apud quem solum hoc epigramma ex- 
stat. lbi vero in reliquis omnibus, antiquissimis etiam, 
editionibus legitur: 


, A] 5 5 , 
«Δευγαλέος δὲ χιτὼν πεπινωμένος , ἀμφὶ δ᾽ ἀραιή 
ἄν, ἢ 3 ^ , D^ 
ἐξυς ξίλειται xouuo utAeyxgotvov. 


Hinc nec Siebenkeesii Codd. , quorum lectiones ineditae 
penes me sunt, nec f'alconeri Angli ('T. 10 p. 251.) dis- 
sentiunt, nec Guarini Vet. Interpr. recedit, ita redden- 
tis: ,Hirta vestis sordida: rarus limbus iunvolvitur : et 


junceum ornamentum.**. Confusa sunt limbus et lumbus. 


εἰ κύμμα sumsisse videtur pro «Due 8. xvpezz0/, quod est 
ornamentum architectonicum. Jos, Scaliger, ut me 
monent Tzschuckii schedae, margini exempl. , quo olim 
usus est, quodque nunc Vindobonae asservatur, alleve- 
yat: euqi δ᾽ ἀραιὰν iov ἐνειλεῖτανι χόμμε μελαγκραῖνον. 
Toupius in Addend..ad Theocr. p. 555. (T. II. p. 579. sq. 
ed. Heindorf.) ex sequentibus corrigit: ἀμφὶ δ᾽ ἀραιὴν 


dus est Heynius ad Homer. Il. T. V. p. 719. In recentissima 
Quinti $myrnaei editione relictum est IV, 441. ϑέρους ἐὐϑαλ- 
πέος, qua? vox Lexicis accedat simul cum his: εὐγύαλον Try- 
phiod. 557. εὐϑετισμὸς Apoll. Dyscol. ap. Herm. de Emend. 
BR. Gr. Gr. p. 98. ἐνπτυπέω Quint. Smyrn. V, 21. εὐαύχην 
Tzetz. Posthom. 478. εὔστηϑος Id. ibid. 470. (εὔσκαλμος est 
fieiskii dubia emendatio in. Anyt. XII, 5.) Alia quaedam 
reperient harum rerum studiosi in Jacobsii Ind. Verb. Anth. 
Gr. T. XIII. p. 555. Plura Passowii V. D. sedulitatem da- 
turam esse confidimus, Iniisdem Aristot, Epitaph. Nr. 8, 1. 
nescio quo casu omissa est a Jacobsio quaedam lectionis va- 
rietas. zetzes enim, qui in scholiis ad Homericorum suo- 
rum v. 115. hoc ep. ailegat, versum priorem ita exhibet: 7ov 
σπτάντεσσι κράτιστον ἐπιχϑονέοις Διομήδην — ubi, totum disti- 
chon in Anthol. etiam legi, non obversabatur editori doctis- 
simo. Anthologia Gr. vero potuisset etiam augeri iis, quae 
idem partim ab aliis repetita, partim a semet ipso excusa 
commemorat in schol. ad Hom. v. 42. 69. 190. 220. Posthom. 
207. 
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"ftUv εἱλεῖταν ZÍ2M A μελαγκραάνιον, qnentadiguedum, pro- 
bante Jacobsio ad h. 1. T. VI. p. 594., conjecit etiam 
Tyrwhittus in Not, in Strabon. p. 10., cui viro acutissi- 
mo Strabonem plura, quam debet, accepta referre posse 
velim ac pervelim, *) Ego vero constantem omnium 
codd. lectionem ita defendi posse spero , ut oou ἐξὺς ex 
Graecismo non inusitato explicetur et κόμμα, de segmento, 
funiculo acciplatur; sin secus, amplectar egewjv ἐξὺν et 
ζῶμα, quod nescio an ante oculos habuerit Longus in 
Past. I, 4. x0u?) μέχρι τῶν αὐχένων λελυμένη" ζῶμα περὲ 
τὴν ἰξύν" μειδίαμα περὶ τὴν ὁφούν. Metrum vero utro- 
bique salvum est. cf. Brunck. δὰ Apollon, Rhod. I, 515. 
et Spitzmerus meus in dissert. de product. brev. syllab. 
in vers. Graec, heroic. p. 51. sq. ubi nec nostri loci im- 
memor est vir diligentissimus. Quare nec ejusdem Phi- 
letae fragm, XX. p. 66. ed, Kays. ap. Athen. VII. p. 
327. C. 
Οὐδ᾽ ὕκκης ἰχϑὺς ἔσχατος ἐξέφυγεν 

in reprehensionem incurret. Reliquam loci Straboniani 
partem commodiore loco pertractabimus; sed non pos- 
sum, quin Diodori Siculi locum, abs quo Philetae frag- 
mentum lucem aliquam accipiet , apponam: L.. V. c. 10. 
Z4 Rh P- 544. ed. Wessel. ὁπλισμὸς Ó ἐστὶν αὐτοῖς τρεῖς 
σφενδόναι, καὶ τουτων piov περὲ τὴν κεφαλὴν ἔχουσιν ; ἄλλην 
δὲ περὶ τὴν γαστέρα, τρίτην Ó ἐν ταῖς χερσίν. 


XVI, 4. ibid. p. 55. ed. Rays. 


οὐδ᾽ ἀπὸ Τηοῖρα τέλος τὸ κακῶν φέρεις. ἀλλὲ μένουσεν 
ἔμπεδα, καὶ τοῖσιν ἄλλα προςαυξανεταῖι. 


*) Verbum εἰλεῖται admonet nos loci corrupti in Etym. M. p. 
579. "Eguc 0 στέφανος παρὰ Νικαεῦσιν, ὃ £x πάντων ἀνϑέων 
τοῖς νέκυσι πωλούμενος. ubi Hemsterhusius ad Lucian. Con- 
templ. XXII. T. I. p. 519. ed. Reitz. satis commode πλεκόμε- 


& 
vos suspicatur. .Commodius fortasse suspiceris πειλούμενος 


h. e. περεδιλούμενος.  Errorem palaeographicum illustrabunt 
monita Bastii in Addend. ad Greg. Cor. p. 928. ed. Schaef. 
Phavorinus haec ita effert: Ἔρως 0 στ. π. N. ὁ ἐκ τῆς γῆς 
ἠρανισμένος, in quo forsan verba τοῖς νεκροῖς exciderunt. 
Morem defunctos coronandi attigit Dorvill. ad Cherit. p. 
554. ed. Lips. et Huschk. Anal. ar p. 208. 

2 


296 DE MEDIA SYLLABA 


Repono καὶ τοῖσίν γ᾽, quod nemo tanquam otiosum metri 
fulcrum increpabit, nisi qui harum particularumi socie- 
tatem ἐνεργηἐκὴν, minus habet perspectam. Apoll. ithod., 
IV, 44v. " JAysa v ἄλλ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ἀπείρονα τετρήγασι con- 
tulit jam liays p. 39. Minus satisfacit ZZeinrichii con- 
ject. in Obss. in Auctt. Vett, p. 55. xai ἄλλοις ἄλλα 


790g cvE. 
HERMESIANAX. 
Eleg. ap. Athen. L. XIII, p. 597. v. 54. 


Φοίτα δ᾽, ἄλλοτε μὲν προλιπῶν Σάμον, ἄλλοτε δ᾽ αὐτὴν 
Οἰνηρὴν δουρὶ κεκλιμένην πατρίδα. ---- 
Vulgo ZfoPgw. Επηοπάανι Casaubonus probavitque 
Auhnkenius ad h.l im Ep. Crit. ll. p. 245. ed. alt. Lo- 
qu.udi usum illustrat Jacobs. ad Anthol. Gr, T. IX. p. 
515. Mihi scribendum videtur δούρων να] δόρασιν.  Fa- 
cillimum foret δούρει, dummodo hujus formae alia super- 
essent exempla practer δορέε, de qua cf. quos laudat Doe- 
derlein. in Obss. Crit, in Sophocl. in Actt. Monacc., 1. I. 


p. 47. sq. *) 


*) v. 96. ὅτ᾽ ἀπεδανῆς «datos ἠἡράσατο --- Hoeinrichii emendatio 
in Obss. Critt. in Var. Auct, p. 49. ὅταν πενυτῆς «Α. ηρό- 
σατο rata haberi nequit. Neque enim cadit in hujus aetatis 
poetam ejusmodi soloecismus, quo recentisimi demum 
scriptores delectantur. cf. Herm. ad Orph. Arg. v. 9. Schaef. 
ad Greg. Cor. p. 555. Matth. Gr. Gr. p. 742. Jacobs. in Actt, 
Monacc. T. L p. 146. sq. et in praef. ad Anthol. P«lat. T. I. 
p. XLVIII. 54. Eadem ratio est conjunctionum ἐὰν (v. Bast. 
Ep. Crit. p. 62.), ὁπόταν, ἐπειδὰν (v. Schaef. Melet. Crit. 
Sp. I. p. 154. Porson. in Adverss. p. 216. Lips. Jacobs. Ad- 
ditam. Animadvv. ad Athen. p. 147.) et κἂν (οἱ. quos laudat 
Jacobs. in Addend. ad Anth. Gr. T. XIII. p. 5. et 87. quibus 
adde Herm. ad Aristoph. Nub. v. 1156.) Verumtamen sum- 
am in his adhibendam esse cautionem ob scribendi com- 
pendia docuit Bast. ad Greg. Cor. p. 115. Sed ante omnes 
hac macula liberandus £uripides in Fragm. ex Aegaeo XVI. 
ὅταν τις σώματος μέλλει mígu .diysw. XXXI. ὅταν τις μὴ 
φρονῶν δοκεῖ φρονεῖν. "lum Strabo 1,.1. T. I. p. 11. Lips. 
ὅταν οὕτω φησίν. Siebenkeesius: »Vat. A. B. Stroz. A. φὴς 
soloecam structuram mihil| curans. Recte φῇ etiam codd. 
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Ibid. v. 98. 
'O&Ug ᾿“ρίστιππος πάσας δ᾽ ἡνήνατο λέσχας 
(εύγων οὐδαμένον ἐξεφόρησὲ flo. 


Moscov. Escur. Paris, 1. Nec Falconerus offendit, nec Bre- 
guignyus T.I. p. 16. Idem L. VI. T. II. p. 505. Lips. ᾿Εὰν 
δὲ μηδὲν παρ᾽ ἐκείνων ἔχομεν — Cod. Moscov. bene ἔχωμεν. 
Ita etiam in Excerpt. G1. Gr. Dionys. Thr. ap. Fabric. in 
Bibl. Gr. T. VI. p. 315. ed. Hail. compluries deinceps ὅταν 
cum indicativo junctum occurrit, ubi semper cod. Venet. 
Villois. conjunctivum praebet. Quare nom dubito, quin 
etiam Cap. XI. ἢ orav βραχεῖα οἶσα καταπεραιοῖ εἰς μέρος 
λόγου καὶ τὴν ἑξῆς ἔχει — scribendum sit ἔχῃ. Aristoph. 
Thesmoph. v. 576. ἢν ἅλις ἔσϑ᾽ ἡμῖν σχολή corrigit Porsonus 
in notis ad Aristoph. Brunck., quas editioni novae Pluti 
Hemsterhusiani attexuit Schaeferus p. 569. Forsitan idem 
vitium eximendum est Stephauo Dyz. s. v. Pl'ería. ὕταν ἐπι- 
οιηρυκεύονταῖῦ, ubi Eustath. ad D:onys. Per. v. 504- melius ezt- 
πηρυκεύωνται, eidemque s, v. Νάξος. ἐὰν — γράφεται, quae 
vox peculari forma in Codd. exaratur, unde iapsus facilis. 
cf. Berkel. ad Steph. Byz. p. 49. Bast. in Commentat. Pa- 
laeograph. p. 802. Porson. in Postscript. varr. lectt. cod. 
Harlej. in Hom. Odyss. B. 244. Mos. Solan. ad Lucian. Ver. 
Hist. I, 25. Schol. T. 11. p. gg. Reitz. Nec magis ferenda 
est vitiosa structura in Schol. Apoll. Rhod. 1, 262. Paris. ὡς 
δ᾽ ὅταν ὠδίνουσαν ἔχει, pro quo Vet. Schol. et Hom. Il. 4, 
269. ἔχῃ, ubi.Heynius T. VI. p. 167. hujus Schol. non memi- 
nit, Ap. Grammat. post Herm. libr. de Em. KR. Gr. Gr. p. 461. 
ἂν ϑέλῃς, ἢν βούλει scrib. βούλῃ. cf. Joann. Gramm. ap. 
JMaittair. de Dial. p. go. ed. Sturz, [In eodem Gramm. 
Herm. p. 465. post παραβολὴν inserendum videtur ὡς τό, quod 
absorpsit sequens ὥστε, Ibid. p. 467. pro στεναγμῶν repo- 
nendum στεναγμάτων ex Sophocl Oed. Tyr. v. 5. Similia, 
advocato in iestimonium eodem T'agici loco, habent Schol. 
Plat, in Siebenk. Anecdd. p. 10. et Schol. Apollon. Khod. I, 
: 1079.| Schol. Aesch. Prom. in Faehsii Sylloge p. 12. ὕταν 
ποιῇ --- καὶ λέγειν scrib. λέγῃ. Excerpt. ex Georg. Lecapen. Gr. 
Gr. in Matthaei Lectt. Mosqq. T. I. p. 68. ὅτε μὲν — λαμβά- 
ψηται, ὅταν δὲ — scrib. ὅταν. Omnem medicinam respuunt 
hi loci: Lex. Ms. ap. Fabric. Bibl. Gr. T. VI. p. 647. ed. 
Harl ὅταν οὖν ἐβούλοντο — ἐὰν ναὶ ἔλεγεν ὃ κύριος. Schol. 


| Min. Hom. Il. E, 589. ἐὰν μὴ ἀπήγγειλε τῷ ᾿Ερμῇ. Schol. 
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Ita Ms. Venet. et Med. ap. .Huhnk, ad h. l., qui, caetera 
intacta relinquens, particulam δ᾽ ejiciendam censet. Ser- 
vàri poterit, si sub versus initium scripseris 'O£/r 'Agi- 
ovux ov idque cum antecedentibus copulaveris, Reliqua 
ut probabiliter sanentur, suspicatus sum οὐδὲ μένων ἐξε- 
q0950e βίον, nec manens vitam pertulit, h. e. nec sine 
Laide vitam sibi esse putavit vitalem; in quo tamen, ut 
verum fatear, magis mihi placet sententia, quam oratio- 
nis forma. Possis etiam οὐδ᾽ ἀνέμων ἐξεφοβεῖτο βίαν. Nam- 
que si, quae Diog. Laert. II, 71. et Aelian. V. H. IX, 20. 
tradunt de Aristippi in Iethmum navigatione, recte ad 
hoc Laidis visendae gratia institutum iter referuntur, 
vehementissima maris tempestate correptus summum 
adiit vitae discrimen. Verumtamen Zuhnukenio, tanto 
viro, caecutiente, nec mihi turpe erit tenebras huic 
loco offusas dispellere non posse. 


ALCAEUS MESSENIUS. 
V, 8. (T. L p. 487. Br. T. I. p. “58, Jac.) 


— ἐν δὲ “υαίου 
vno φόρμιγγα ϑήκατο καὶ καλάμους. 


Excidisse videtur C ob similitudinem sequentis 9, vel 
omissum esse a librariis de numero anxiis. Scribendum 
igitur addità istà literulà φόρμιγγας. Deest hoc epigram- 
ma in Cod. Vat. Nullum vero novi praeter hoc syllabae 
ab Alcaeo Mess. productae exemplum. Namque de ὁ 
παροδίτας in Ep. XXI, 1. cf. Hermann. ad Orph. p. 766. 
Schaefer. ad Apoll. Rhod. Schol. T. II. p. 629. Jacobs. 
in ÁActt. Monacc. T. L p. i4i. sq. Vix notatu dignae 


Harlej. Odyss. 44, 497. ἐὰν ἦλθον τοιοῦτος. Eustath. ad Hom. 
ll. 4, 56. κἂν βασιλεὺς ἦσαν. Phrynich. in Bekkeri Anecdd. 
Grr. T. I. p. 58, 15. κἂν Ὅμηρος εἶπεν. lbidem T. I. p. 415, 
52. "Adogvos λιμήν. Legendum videtur λίμνη, quod suadent 
€t res ipsa et sequentia et frequens harum vocum permutatio. 
οἵ. Tzschuck. ad Strab. T. V. p. 101. et 624. Veterum de 
hac λίμνῃ loca congesserunt Casaub. ad Strab. L. V. p. 573. 
sq. ed. Almel. 77/esseling. ad Diod. Sic. L. IV. T. I. p. 267. 


Beckm. ad Aristot. Mir. Auscultt. p. 220. sqq. Zzschuck. ad - 


Pomp. Mel. II, 4, 9. 
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sunt merae librar  hallucinationes in Cod. Vat. Ep. 
VIII, 10. 


ϑῆρα, vOv ὀρχησμὸν αὐτομαϑὴ Κυβέλης. 
Ep. XIX, 6. 

᾿Αἰσωπὸς γοερὸν ἦχον ἀπὸ στομάτων. 
Ex Planude ervarunt Zr. et Jac. in Nov. Anthol, Palat. 
Tl. p. 255. et 428. γοερῶν et ὀρχησμῶν 8. ὀρχηϑμῶν, quae 
variatio reperitur etiam in Lucian. de Salt. XXIII. T. 1L. 
p. 2801. R. 


LEONIDAS TARENTINUS. 
LXXXV, 2. (T. I. p. 242. Br. T. I. p. 176. Jac.) 


3 »Ν , 

Ἡρίον, otov νυκτὶ καταφϑιμένοιο καλυπτξὲς 
: , c, -Ὕ d , , 
οστέον, OUjV, γα, CGuqeyoveg κεφαλὴν: 


Sic olim vulgabatur, Sed 2 τ. εἰ Jac., hic etiam in Nov. 
Anthol. Palat. T. I. p. 440. ex Cod. Vat., ut videtur, 
scripserunt γαῖ᾽, quemadmodum v. 10. γαῖ ἐρατή; ubl 
olim eodem modo peccabatur. 


In ejusdem vero epigrammate, quod Jacobs, in Nov. 
Anth. Pal. T. I. p. 450. edidit, v. 7. et sq. 
ἐκ volg , ὥνϑρωπε, ἀπηκριβωμένοι ὀστῶν 
ἀρμονίης, ὕψος, ἤερα, καὶ νεφέλας " 


idem V D. utrique hiatui succurrere studet ita, ut cor- 
rigendum proponat κατηκριβωμένος et ὑψοῖς. Sed Gram- 
maticum quendam habet auctorem , de quo quid sit sen- 
tiendum, eruit Jac, in Animadvss. ad Anth, Gr. T. VII. 
p. 126. sq., ubi eosdem versus olim publici juris fecerat. 


HEDYLU S. 
II, 6. (T. II. p. 526. Br, T. I. p. 255. Jac.) 
F — ὡς δ᾽ ἐπιλάμπει 
ἢ χάρις" ὥστεν φίλε, καὶ γράφε καὶ μέϑυε. 
Haud cunctanter emendo φίλος ex permutatione creber- 
rima. Vid. Hermann. ad Orph. p. 744. Jacobs. in Actt, 


Monacc. T. 1. p 149. et 157. et ad Anthol. Gr. T. XIII, 
p. 106. coll, quos citat ZZatth. in Gr. Gr. p. 429. 
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DIOSCORIDES. 
VII, 2. ( T. 1. p. 494. Br. T. I. p. 245. Jac.) 


"Opxov xouvav ^ Epor ἀνεθήκαμεν, 0gxov ὃ πιστήν 
᾿ρσινόης ἔϑετο Σωσιπαάτρῳ φιλίην. 


Auctor hujus lectionis est Brunckius, Veram Codicis 
Vat. scripturam, probatam ex parte ab JJermanno ad 
Orph. p. 767., exhibuit Jacobsius in Nov. Anth. Pal. T. 
I. p. 99. 
— ὅρκος 0 πιστήν 
᾿“ρσινόης ϑέμενος Σωσιπάτρῳ φιλίην. 


XXXII, 4. (T. I. p. 5o2. Br. T. I. p. 253. Jac.) 


— παῖδα δὲ δαίμων 
» 3 «9 ἄν. τῷ » 3 , 
ἑφϑασεν, ovÓ αὐτον εἴκοσιν ἡξλίων- 


Scribe, quod sensus summopere commendat, ex Cod. 
Vat. et tribus Aldin. αὐτῶν, uti nunc edidit Jac. in Nov. 
Anth. Pal. T, I. p. 555. 


POSIDIPPUS. 
XIV, 2. (T. 11. p. 49. Br. T. II. p. 5o. Jac.) 


“Δύσιππε, πλᾶστα ᾿Σικυώνιε, ϑαρσαλέῃ χείρ. 
Ócit τεχνῖτα, πῦρ τοῦ ὁ χαλκὸς ὁρῆ, — 

Pervulgatus est Grammaticorum canon de diversa men- 
Sura τῆς κλητικῆς τῆς α κλίσεως εἰς ἧς €t ας. cf. Regul. 
Prosod. post Zermanni libr. de Emend. R. Gr. Gr. p.42». 
Drac. Straton, de metr. p. 109, 16, Epigrammatarii vero 
poétae syllabas ex hac lege corripiendas haud rarenter 
producunt. Loca ipsa indicavit ZJermarmnus ad Orph. 
p. 769., quibus addo Phan. Ep. VII, i. Hinc quoque 
improbanda est Brunckii nimis calida 'emendatio in Glau- 
ci Ep. III, 5. cum Jacobsio ad Anth. Gr. T. XIII. p. 49. 
— Veniam itaque locus hic nanciscetur satis firmam, 


THEODORIDA S. 
XVIIT, 5. (T. HI. p. 45. Br. T. II. p. 46. Jac.) 


πέτρος ἐγὼ τοπάλαι γυρὴ : καὶ ἄτρεπτος ἐπιβλὴς» 
τὴν “Ηρακλείτου ἔνδον ἔχω κεφαλήν. 
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Post 'Z7gexAslrov inserendum esse δ᾽, quod offert Cod. 
Vat., viderunt jam ZDorvillius ad Charit. p. 594. ed. Lips. 
Jacobsius ad Anth. Gr. (T. VIII, p. 155. T. XII. p. 463. 
T. XilI p. 22. in Actt, Monacc. T. I. p. 142. et assum- 
tum est in Nov. Anth. Palat. T. I. p. 455. 


ANTIPATER SIDONIUS. 
XXVIII, 6. (T. II. p. 14. Br. T. II. p. 14. Jac.) 


A 
— τί δὲ τὸ πλέον, εἰ τὸ φυλαχϑέν 
» » r 3, ΠῚ ^ , 
ὄλλυται εἴτε λύχος, εἴϑ'᾽ ὑπὸ τοῦ φυλαχος; 


Tta Cod. Vat., unde Br. dedit λύχων. .,Δὲὺὰὲ rectius λύκοις 
,legetur cum Planude, structurà eleganter varlatà.** 
Verba sunt Jacobsii in Actt. Monacc. T. I. p. 161. quae 
mea facio. Idem fere sentiebat V. D. in Animadvv. ad 
Anth. Gr, T. VIII. p. 57. 


LIX, 2. 


, r 
Βαχχυλὶς ἢ Βακχου κυλίκων σποδός, £v ποτὲ νούσῳ 
κεἐχλιμένη, Ζηνὶ τοῖον ἔλεξε λόγον. 


Siclegitur in Planude. Brunckius in his male partim, 
partim bene rem gessit; male, quod edidit ἔκ ποτὲ νούσῳ 
κεκλιμένα, quum antiqua lectio cum AH. Steph. in Thes. 
L. Gr. T. II. p. 252. esset retinenda; dicunt enim Graect 
simillima ratione δεδεμένος ἐν πέδαις. cf. Jacobs. in. Ad- 
ditam. Animadvss. ad Athen. p. 75. et quos ibi allegat : 
bene vero, quod Ζηνὲ mutavit in Ζηοῖ. . Quod quam 
verum sit, ut appareat, ipsius adscribam verba: ,,In Pla- 
,nuudéa Ζηνὶ τ. lllud Ζηνὶ in nullo Cod. inveni. Omnes 
habent 4i, quod ob pravam pronuntiationem corru- 
,ptum est e sincero Ζηοῖ, quod exhibet Vat. membr. 
Cum Zh; metro repugnaret, mutaverunt editores in 
»Znvi.^ Cf. de hac permutatione Porson. ad Eurip. Orest. 
v. 1700. EÉrfurdt. ad Sophocl. Electr. v. 1095. Circum- 
specte igitur Jacobsius in Nov. Anth. Palat. T. I, p. 201., 
Cod. Vat. auctoritatem secutus, ἔν ποτὲ νούσῳ et Zmot 
excudi jussit, 


LXXVIII, 4, 


— αἵ TOL ἵκοντο 
r EI 5 , r, 
μαρτυρὲς, αλγέστον ολλυμένῳ ϑανατον. 
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Sermo est de Ibyco poéta a latronibus percusso. Non 
discrepat Cod. Vat. in Nov. Antb, Palat. T. 1. p. 554. 
Verumtamen liberandus est Antipater, quoquo modo 
fieri. apte poterit , turpi hac productione, Suspicatus 
sum ἀλγίστους 0ÀÀ. ϑανάτους. Plurahs ϑάνατον, a librariis 
forsan ἢ. 1, obliteratus, haud raro de violenta morte usur- 
patur. vid. Jacobs. in Actt, Monacc. T. I. p.156. Seidler. 
ad Eurip. Electr. v. 479. Aeschyl. S. a. Th. v, 878. Quod 
si cui ab epigrammatum simplicitate videtur alienum, 
possit et «Aywóevr. COrrigi, 


LXXXI, 4. 
— τὰν δὲ mor ἄστρα 
ἀτραπιτὸν μούνας εὗρε σαοφφροσυνας. 


Vulgo ἀτραπὸν μοῦνος. Prius correxit Huetius et H. Ste- 
phanus, posterius ZMeibomius ad Diog. Laert. Vll, 29., 
ubi hoc epigramma legitur. 


LXXXiii, 10. 
* ^ F, - r F 
καὶ λιπαρὰς Ouosv ἀσϑμα πνεουσὺ χομαῦ.- 


Cod. Vat. in Nov. Anth. Palat. T. I. p. 570. nihil auxilii 
affert, sed Zermannus jam ad 4d p. 7025. lenissima 
conjectura ϑυύειν emendavit, recipere vero ,non ausus 
est Jacobsius. 


PHAEDIMU 5. 
III, 6. ( T. I. p. 262. Br. T. I. p. 195. Jac.) 


"Αρτεμι, vinta yov. δὲ xoi εἰσέτι παῖδα, “έοντος 
νεῦσον ἐδεῖν xoUgov.vit ἀεξόμεένον. 


Tertium hujus epigrammatis distichon exstat tantummodo 
in Cod. Vat, unde etiam, asterisco voci haud dubie 
corruptae vi£' apposito , edidit Jac, in Nov. Anthol. Pal. 
T. I. p. 275., ubi in nota subjecta suspicatur κοῦρον δεῖ 
ἐπαεξόμενον, quod non magis satisfacit, quam quas ego- 
met ipse excogitaveram emendandi rationes. 


MELEAGER. 
CXIX, 6. 
med καλὴν φάτιν οὐκ ἐπὶ καλά 
ἔργα» γυναυκεῖον ἕτραπον εἷς πόλεμον. 


πᾶ πρπ“ρΦᾳΦἕ“ΦΨΎὸ'ὸι.ωον.»Ότ...ς-ς---... -- 
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Particulam δ᾽ a Zr. omissam ex Planud. et Cod. Vat., ut 
fas erat, supplevit Graefius in Meleag. edit. p. 59. et 
Jacobs. in Nov. Anth. Palat, T. I. p. 408. 


CXXVIII, 14. 


“Χαῖρε καὶ ἐν φϑιμένοισιν», ἐπεὶ καὶ JMovoav ᾿Ἐρωτι, 
καὶ Χαριτας Σοφίᾳ εἰς μίαν ἡρμόσαο. 


Graefius ad Meleag. p. 151. sq., ut incommodum hia- 
tum, unum in Meleagro, furca expelleret, ex scriptura 
Planud. Σοφίαν, mutata orationis compositione, proba- 
biliter elicuit Σοφίαν v idque in textu collocavit, et Ja- 
cobsius, quum Cod. Vat. cum Planud. conspiraret, recte 
sibi temperare non potuit, quin in Nov. Anth, Palat. 
T. I. p. 452. illud admitteret. 


LXXXVII, 2. 

Ζηνοφίλα, τὸ ÀlytU, ἀδὺ κρέκεις τὸ μέλος. 
Corruptelam arguit hiatus confirmatque suspicionem 
Cod. Vat. in quo (Nov. Anth. Palat. T. I. p. 122. ) perdi- 
tissima lectio A4;y/av , unde Schneiderus effinxit λίαν, as- 
sentiente Jac. Et sane ἐῶτα male pronunciatum magnas 
subinde turbas movit, quarum aliquot exempla perquam 
apposita pete ab Hemsterh, ad Lucian. D. D. XXVI, 2. 
T. I. p. 207. R. Graefius autem dedit voi Tov δὲ. X. T. pe, 


quod et ipsum quadam probabilitatis specie commenda- 
tum asserere studet p. 115. 


ANTIPHANE 8. 
VIH, 6. (T. II. p. 206. Br. T. Il. p. 190. Jac.) 


— ὃς δὲ τὰ μικρά 
πορϑεῖ, τοῦτον ἄγει οὐ Φϑόνος , ἀλλὰ Φϑόρος. 


Versus inquinatissimus, Ηϊδίατῃ effrenata Br, audacia 
induxit. cf. Jacobs. ad h. 1. T. IX. p. 125. 


IX, 6. 
— ἣν δὲ γυναῖκα 
ἐλπὶς ἐδεῖν, ἄφνω ἔσχομεν οὐδὲ νέκυν. 


Sic ex Cod. Vat. scripsit Br., quum vulgo αἴφνης lege- 
retur. Corrigendum est ἄφνως cum Jacobsio in Actt. 
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Monacc. T. LI. p. 170. sq. et in Addend. T. XIII. p. 16. 
Sed Hermanno ad Orph. p. 770. eigvrg arridere videtur. 


ANTIPHILU S. 
XXV, 2. (T. II p. 176. Br. T. 1I. p. 161. Jac.) 


3) , Br t » P 
Apri μὲ πηγνυμένὴν exorov rgüTt ἑσπασὲ γείτων 
ποντὸς. Xv χέρσῳ εἰς ἐμὲ μηναμένος. 


Nullus hic conjecturae locus videtur relictus ob dictio- 
nes, quae imitationis speciem prae se ferunt: Ep. XXVI, 
2. καὶ χέρσῳ βαιὸν ἐρεισαμένην. Ep. Adesp. 454, 6. χεύματα 
κὴν χέρσῳ λοίγια, xov πελάγεε: misi forte μηῃνάμενος κατ 
ἐμέ legendum statueris. Sed in Planud hoc epigr. diserte 
tribuitur. Cy/lenio cuidam , de cujus aetate ne hilum qui- 
dem constat, cujusque epigrr. duo in eodem argumento 
versantia leguntur Anth. T. II. p. 202. Br. T. Il. p. 257. 
Jac. 
Ep. in Cod. Vat. p. 492. v. 6. 


πλεύσομαε εὐαέϊ ϑαρσαλέως Ζεφύρῳ. 
Edidit /Tuschkius V. Cl. in Anal. Crit. p. 222. et Jacob- 


sius in Paralipp. T. XIIl. p. 694., qui ad hiatum vitan- 
dum εὐαεῖ Scripsit. 


POLYAENUS. 
IV, 2. ( T. II. p. 287. Br. T. II. p. 265. Jac.) 


Δορκάδος ἀρτιτύκοιο τυϑηνητήριον οὖϑαρ 
ἔμπλεον εἰδουσα πικρὸς ἕτυψεν ἔχις. 


Vulgatam hanc lectionem Zr. mutavit sic : 
ἔμπλεον οἰδούσης Avygog ἔτυψεν ἔχις. 


Cod. Vat. a vulgata nihil differt, nisi in eo, quod πικρὸν 
habet. Jr. ob sequens zrxgov γάλα non debebat πικρὸς 
spernere, ut existimat etiam Jac. ad h. ]. T. IX. p. 529. 
Sed οἰδούσης, quo nihil substituere possuin aptius, debe- 
tur Scaligeri nescio utrum conjecturae, an lectioni, In 
ultimo vero versu Grotius vertit: 


Et vivit soboles morte redemta mater. 


Quod nisi vitium inest describeniis, voluit parems vir 
harum rerum, si quis alius, peritissimus. 
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ALPHEUS MITYLENAEUS, 
ὙΠ S CRUOE p. 190 Bri T. IL. p. 212. 7561} 


"Hgoav ὀλίγαι μὲν ἐν ὄμμασιν ; αἱ δ᾽ ἔτει λουπαὲ 
πατρίδες οὐ πολλὸν αἰπυτέραν πεδίων. 


Haec est Zr. lectio, quae unde pctita sit, ignoratur ; nam 
Vat. et Planud. habent noA, unde Hermannus ad Orph. 
p 767. πολλόν y, Jacobsius in Actt, Monacc. T. I. p. 161. 
πολλῷ y COrrigebat. 


CRINAGORAS, 
XLV, 2. ( T. II. p. 152. Br. T. II. p. 140. Jac.) 


ZlelÀotot ,. τί κεναῖσιν ἀλώμεϑα ϑαροήσαντὲες 
ἐλπίσιν, ἀτηροῦ αἰσϑόμενον βιύτου ; 


ω ω 
Ita vulgo. Cod. Vat. crngoU αὐϑόμενοι ϑανάτου, unde Bir, 
laudabiliter fecit ἀτηροῦ ληϑόμενοε ϑανάτου, quem se- 
quutus est Jac. in Nov. Anth. Pal. T. I. p. 415. 


Ep. in Cod. Vat. p. 494. 


pos γὰρ Θρηΐκι διωκομένῳ vm ἀήτῃ 
geéag πρῆειϊ ἀσπασίω λιμένας. 


Edidit Huschhius in Anal. Crit. p. 210. sq., qui optime 
emendavit πρηξῖς ᾿“Δσπασίῳ 4., quod recepit Jac. in Para- 


lipp. T. XIII. p. 687. 


PARMENIO. 
VIII, 2. (T. II. p. 202. Br. T. ΤΙ, p. 186. Jac.) 


Παιδὸς ἀφ᾽ ὑψηλῶν κεράμων ὑπὲρ ἄκρα μέτωπα 
κύπτοντος (“οῖρα νηπεάχοις ἄφοβον) : 
μήτηρ ἐξόπιϑεν nolo μετέτρεψὲ νόημα. 


Vulgo /4oigev. Quod quum non habeat, quo referatur, 
laudat Jac. ad h. 1. T. IX. p. 114. Brunckium, qui ex 
Cod. Vat, evulgavit 27οῖρα. ^ Mihi legendum videtur 
JMoige. Nempe in codd. ἀζ et ἃ, praesertim in fine vo- 
cabulorum , ne unculo quidem differunt, sed pro captu 
lectoris alterutrum assumitur. cf. Bast. ' Comment, Pa- 
laeograph. p. 704. sq. Ex Leonid, Alex. Ep. XXIX., in 
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quo eadem res tractatur paulum variata, nihil in usum 
h. loci proficitur. 


AIV, 
πὶῳϑοήνης τάφος εἴμ Ἑλένης, πένϑευ δ᾽ ἐπ ἀδελφοῦ 
προφϑιμένου διπλόα μητρὸς ἔχω δάκρυα. 


Cod. Vat. et Planud. tenacissime consentiunt, Nihilo 
tamen minus persuasum mihi habeo de veritate conje- 
cturae Jacobsii διπλᾶ, quam stabilivit in. Actt. Monacc, 
T. I. p. 137. et ad Anth, Gr. T. XIII. p. 14., nec vitupe- 
randus est, quod ita edidit in Nov. Anth. Palat. T.I. 


p. 559. 
PHILIPPUS. 
LXXXIV, 4. (T. II. p. 255. Br. T. IL. p. 219. Jac.) 
ἀϑάνατον ποιεῖ οὐ λόγος, οὔτε ϑεύς. 


Totum epigramma ex fide Cod. Vet. editum in Nov. Απ- 
thol. Palat. T. 1. p. 410. Tres nempe versus priores sunt 
genuini, quos excipiunt "UI hi: 
δ᾽ 
ἦλϑεν εἰς α αἴδαο δέμας, ψυχὴ δ᾽ ἐς s "ολυμπον 
τέρπετ᾽ ἅμα Ζηνὶ καὶ ἄλλοισιν μακάρεσσιν" 
ἄϑανατον δὲ οὔτε λόγος ποιεῖν, οὔτε ϑεὸς δύναται. 


;,Ultimus horum versuum, si a | Philippo. est, sic scriben- 
Qus videtur: «$«vaerov δὲ ποιεῖν οὐδὲ ϑεὸς δύναται.“ Jac. 
1.1. Eandem conjecturam cum lectoribus communica- 
verat in Animadvss. ad Anthol. Gr. T. IX. p. 209. sq. 


ANTIPATER THESSALONICENSIS. 
LXX, 2. (Lectt. p. 155. Br. T. II. p. 114. Jac.) 


Ilévee Διωνύσοιο ϑεραπνίδες αἵδὲ oec τξω. 
évrivovou ϑεαῖ ἔργα χοροστασίης. 


Sic Br. e Cod, Vat. protulit, ubi vero ϑεᾶς, non ϑεαῖ, 
legitur. Exinde Jacobsius ad h.l. T. TX. p. 542., ad- 
missa Br. conjectura in v, 1., cum Schzeidero ettecit : 


— αἵδε σαώτεω 
» , e 5 
ἐντυνουσν oye ἕργα χοροστασίης. 


minem -- 
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CN. LENTULUS GAETULICUS. 
ΠΡ 2, (T. lI. p. 166. Br. T. II. p. 152. Jac.) 


"a6so, τεμήεσσα Κυϑηριᾶς, ὑμνοπόλοιο 
αἴψα ταῦε κλυτὰ δῶρα «Τεωνίδεω. 
Jta profert Suidas s. v. αἶψα. T. Y; p. 664., apud quem 
Toupius in Cur, Novissim. T. II. p. 194. ed. Lips. ex h. 
1, Anthologiae κλευτοῦ &cribendum esse censet, Cod, Vat. 
κλυτοῦ, ex quo Jac. T. IX. p. 52. verisimillimam hanc 
lectionem expiscatus est: 


λιτὰ ταῦ ἐκ λιτοῦ δῶρα «““εωνίδεω * 


quam novis argumentis corroboratam repetiit in praef. 
ad Nov. Anth. Palat, T.I. p. LVIII. et in ordinem mi- 
grare jussit p. 245. 


LOLLIUS BASSUS. 
IIT, 10. (T. II. p. 160. Br. T. II. p. 147. Jac. ) 
ὄξος ἂν αἰτήσω, τόξον φέρει" ἂν δέ ys τόξον, 

ὄξος᾽ ὅλως δ᾽ ὃ λέγω, οὔποτ᾽ ἐπαισϑανεέται- 
Jacobsius in Catal. Poett. Epigr. T. XIII. p. 9867. (coll, 
Addend, ad h. 1. T. XIII. p. 4.) hoc epigramma JVicarcko 
vindicandum esse statuit; sed nec istius aetas in ea tem- 
pora incidit, quibus hunc hiatum possimus ignoscere. 
Num a poeta profectum esse dices: 

ὄξος " ἐπαισϑάνεται Ó οὔποδ᾽ ὅλως, ἃ λέγω. 


Ex Cod. Vat. sumsi ἁ. Αἴ non 1bo infitias, violentiorem 
esse hanc tranepositionem. 


AMMIANUS. 
XXIV, 4, ( T. Il. p. 589. Br. T. III. p. 97. Jac.) 
ἤδη σον προλέγω, ᾿Ωριγένης λέγομαι- 


Ibid. ν. 1. Z? μὲν τοὺς ἀπὸ ἄλφα μόνους κέκρικας xozogvo- 
osw. Sola haec apud Ammianum notavi hiatus exempla. 
Namque Ep. XII, 2. vel cum Planude auctor habendus 
est Palladas, vel πρὸ, quemadmodum in epicis poétis, 
veniam habet, quod elidi nequit, cf, ZZerm, ad Orph. p. 
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757. Ep. XXVII, 2. vero legendum est sine ulla haesitatione 
ἂν δ᾽ ἰατρεύη. Quod si res, quae ἢ. 1. narratur, Valente 
imperante accidit (cf. Jac. 'T'. X. p. 145. sq.), carmen 
non videtur ad Ammianum auctorem referendum esse. 
vid. Jac. in Catal. Poétt, Epigr. T. XIII. p. 840. sq. Prae- 
terea vero utrinque nomina propria fruuntur aliqua ex- 
cusatione. Servavi etiam σοὶ ex Cod. Vat. pro καὶ, quod 
infersit Br., cum Jac. ad h. ]. T. X. p. 146. et in Actt. 
Monacc. T. I. p. 282. 


LUCILLIUS. 
CXXI, 6. (1. II. p. 542. Br. TT. III. p. 53. Jac.) 
— ἕξεις, Novunvte , τέχνα, 
χαλκὸν ἔχων" πτωχὸς οὐδὲ τὰ τέκνα quet. 
Acutissime /7ermannus ad Orph. p. 768. δ᾽ inseruit, id. 
que auctoritate sua nunc comprobavit Cod. Vat. Cf. Jac, 


in Addend. T. XIII. p. 49. Sed additum legitur jamjam 
in Ed, HSt. p. 20., quod Jac. monere omiserat. 


X, 4. 
— καὶ vé παρ᾽ αὐτῷ ᾿ 

μᾶλλον ἰδεῖν φρίσσεν, ἤ ποτὲ τὸ στάδιον. 
Revocanda est constans codd. et editt. lectio φρέίσσων cum 
Hermanno ad Orph. p. 770. et Jacobsio in Addend. T. 
ΧΗ]. p. 4o. 
XXVI, 4. 

ποῦ μου χορτασίη ὀστρακίνων πινάκων $ 
Hermannus ad Orph. p. 771. transponendo sanare stu- 
duit ; 

ὀστρωκίνων ποῦ μου χορτασίη πινάκων 
Praeplacet nunc Jacobsii emendatio χορτασίην in Addend. 
T. XIII. p. 41. sq. 
XCIX , 8. 

χρήματα κληρονόμου ἥρπασαν ἀσπασίως. 
Nihil verendum est; namque ,,deest, inquit Br. ad h. 1., 


hic versus in omnibus codd. et in duabus primis editt., 
»additus ab Aldo in secunda.* Idcirco suftragor senten- 


Nt m me m t ttt t 
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tiae Jacobsii in Addend. T. XIII. p. 47. recentioris com- 
matis hunc versum esse pronuntiantis, *) 


NICARCHU S. 
XXXV, 6. (T. II. p. 557. Br. T. III..p. 67. Jac.) 


Fr 
— Ζεὺς ἡνίκα τὸν Γανυμήδην 
ἥρπασε, τὴδ᾽ αὐτὸν οἶμαι, ἔχων αἀνέβη- 
Immerito 8γ., οἶμαι de suo addens, proscripsit φαίΐνετ᾽, 


Cod. Vat, lectionem, restituendam illam cum ZZermanno 
ad Orph. p. 765., utpote unice, genuinam, 


STRA T O. 
III 4. (T. II. p. 559. Br. T. III. p. 68. Jac.) 


κωκωτὴν φῦσαν ἄρτι καταρχομένην. dk 
Sic Cod, Vat. Recte edidit Zr. κοκκωτὴν φυσᾷν, prius 
ex Salmasii, ex sua conjectura posterius, quod etiam in 
Apogr. Lips. ita exhiberi monet Jacobs. ad ἢ. l. T. X. 
p. 53. 
LVIII, 2. 

Νῦν ὀρϑιὶ, κατάρατε, xol εὔτονος, ἡνίκα μηδέν" 
ἡνίκα δ᾽ ἣν ἐχϑές, οὐδὲν ὅλως ἀνέπνεις. 


*) Lucill. Ep. I, 5. 


“Σὺν κυσὶ xol λόγχαις ταῖς πρὶν συοφόντισν Μάρκος 
μηδὲν ἑλών, αὐτοὺς τοὺς κύνας ἐκρέμασε. 

Vocabula ταῖς πρὶν sine lacunae indicio omittuntur in Cod, 
Vat. Ed. Flor. et Ald. pr.; quare ea Jacobsius in Actt. Mo- 
nacc. T. I. p. 171. non temere a Planude, versus in fine mu- 
tili resarciendi causa, intrusa esse suspicatur; aliis, quid ex- 
ciderit, indagandum relinquens, Perfrictae frontis suspicio- 
nem non movebo, si hoc suscipere ausus fuero, nec, si secus 
quidquam fecerim, veniam me non impetraturum spero. Le- 
gendum igitur videtur 214PKOZ 'O 4PI'OZ, quem hanc 
ipsam ob ἀεργίαν Lucillius multis nominibus perstringit. Epe 
CVIII, i. Εἰς φυλακὴν βληϑεὶς ποτε Μάρκος ὃ ἀργός, 
ἑκοντὶ, ᾿Οχνῶν ἐξελθεῖν, ὡμολόγησε φόνον.  Ep..CIX. Τῆς 
νυκτὸς τροχάσας ἐν ὕπνοις ποτὲ Μάρκος ὃ ἀργός Ovxéc. 
ἐκοιμήϑη, μὴ πάλι που τροχάσῃ.΄ Quà conjecturá admissá, 
detruncationis simul aliqua — I ratio. 
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Scribendum videtur apud hunc turpiculum perditissi- 
mae nequitiae magistrum μηδέν. 


LXXVIM, 2. 
JIévv αἰτεῖς, δέχα δέξο καὶ εἴχοσιν ἀντία δ᾽ ἕξεις: 
9 m , 5 , 
ἀρκεῖ σοῦ χρυσὸς " ἤρκεσε καὶ Ζίαναη. 


Tta Br.; ; sed Cod. Vat. Ilévr αἰτεῖς δέκα δώσω καὶ εἴκοσι 
δ᾽ ἀντία ἕξεις o. σ. χρυσούς. Unde Jac. in Actt, Monacc. 
T. 1. p. 161. sq. elicuit: 


ὙΠ ντ᾽ αἰτεῖς , δέκα δώσω" ἐείκοσι δ᾽ ἀντί ἀφέξεις «τ 
ἀρκεῖ σοί — χρυσοῦς " ἤρκεσε καὶ Zfavom. 


hoc sensu: ,Quinque rogas; decem dabo; quin viginti 
»tibi repraesentabo aureos. Num hoc sufficit? Sufficeret 
,velDanaae^  Nuperrime vero ZMeinekius V. D. in Cur. 
Crit. in Comic. Gr. fragm. p. 19. hanc emendationem 
die LA 


αἷς pig αἰτεῖς .6. 'δέκα δὸς καὶ ἐείχοσυν" ἀντία δ᾽ ἕξεις. 
α΄. 3 Ὁ " CPUS d LT , 
«Qxet σοὶ χρυσοὺς" 9usos καὶ Ζαναῃ. 

lepide, addens, finxiese poétam, aureo Danaen a Jove 
ndductem fuisse, ut secum concumberet, . Utralibet sen- 
tentia tibi probetur, vel tertiam comminiscaris etiam 
licet probabiliorem , brevis tamen syllaba, vel Cod, Vat. 
auctoritate, ex versu medio est propellenda. 


LXXXIII, 2. 
"Hv ᾿ἐσίδω τινὰ λευκὸν, ἀπόλλυμαι" ἢν δὲ μελίχρουν, 
καΐϊομαν" ἢν EwvOov, εὐϑυὺς ὅλως λέλυμαι. 
Hermannus ad Orph. p. 768. opportune inserit δ, pro- 
bante Jac. in Addend. XIII. p. 61. 


EP. ΑΕΒ. ap. PAUSANIAM, 
CXXXV, 2. Paus. V, 22, 2. T. HI. P. 90. ed. Fac. 


i TX τὰν ἑνὶ πόντῳ 
᾿ΙΖονίῳ Φοῖβος quio ἀκερσεκόμας. 
"Codd. Faci nihil opis ferunt. Pausanias ipse ἐλεγεῖον 
ἀρχαῖον vocat, Legendumne levi trajectione: 


ᾧκισὲν Jovio Φοῖβος ἀκερσεκόμας: 
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LUCIANU S 
IX, 6. ( T. II. p. 510. Br. T. III. p. 25. Jac.) 


m r , 
εὖτε δ᾽ ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ἴδεν χιονωδεα βόλβαν 
A A 3, 3, , 
OtQugvnv, τὸν πίνυτὸν ἤδη ἕκλεπτε voov. 


Sic Br., sed Cod. Vat. στρυφνὴν €t οὐ π. quod in nonnul. 
lis Planud. codd. et editt, omittitur, Praeclare emenda- 
vit H.rmannus ad Orph. p. 769.: 

εὖτε δ᾽ ἐν ὀφϑαλμοῖσιν ἴδεν χιονώδεα βόλβαν, 

σερυφνήν, ἢ πινυτὸν δήν οἱ ἔκλεπτε νόον, 

ἤτησὲν παρὸ προςδοκίαν. 
hoc, inquiens, poétam sibi velle: ubi vulvam vidit, 
quae jam diu tenebat exspectantem , poposcit. | Assen- 
tientem sibi habet Jacobsium in Actt. Monacc. T. I. p. 
164. et in Addend. T. XIII. p. 57., qui tamen mutationi 
δήν oi propterea diffüdit, quod Lucianus a licentia sylla- 
bam pentametri mediam corripiendi non se abstinucrit, 
laudans Ep. X, 2. 


τοῖς ποσί σου τρῶγε, καὶ τρέχε τῷ στόματι: 
ubi, quid Zr. transpositione, 

τοῖς σου τρῶγε ποσί, καὶ τρέχε τῷ στόματι, 
quam a Saímasio excogitatam probaverat etiam JDor- 
villius, lucremur, prorsus se intelligere negat; Sca/íger£ 
autem correctione τοῖς ποσέ σου tQo£ov perire lepidam al- 
literationem z9oys — τρέχε, neque se magis admittere 
mutationem leniorem rz. z. o. z9oyew , ob | 
Ep. XXI, 2. 

» , , , 3 » 

οὐτὲ ÀOyov κούνον, οὐτὲ λογίσμον EXOV 
et Ep. XXXII, 2. 
3 - ι ΄ & » 1 »6 7 , 
evrÀov τὰς χαρίτας, eig κενὸν ἐξεχξαφ, 


Revera sane Lucianus, licet alioquin rerum metricarum 
non fuerit negligentissimus, in his aliquantisper videtur 
sibi indulsisse. Quantumvis igitur Ep. XXXIII, 2. ov 
λήσεις δὲ ϑευύς, οὐδὲ λογιζόμενος Vat. Cod. et Planudeorum 
unus, qui ϑεὸν repraesentant, nihil nos morentur; cae- 
tera tamen exempla ad unum omnia corrigi, salvà vere- 
cundià, vix possunt. Atque eorum quidem poétarum, 
qui post Lucianum vixerunt, inveniuntur haud pauci, 
| Xa 
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in quibus talia conjecturis vexare hoc est summam pro- 
dere temeritatem, Quod vero mon ita velim accipi, ut 
singulos quosque poétas aetate nobis illo propiores hoc 
vitio laborare putem; immo vero quo quisque meliores 
antiquitatis scriptores imitandos sibi proposuerat, eo 
magis cavit, ne justas metri leges violaret: tantumque 
abest, ut versus hanc in rem peccantes communi serio- 
ris aevi labe excusem, ut eos nihilo secius, ubi cum 
manifesta corruptelae suspicione lene in promtu est mali 
remedium, emendandos esse quovis pignore contendam. 


DORIEUS ap. ATHENAEUM. 
Ep. v. 2. (T. II. p. 65. Br. T. II. p. 62. Jac.) 
τετραετὴ δαμαλὺὸν ἐν Διὸς εἰλαπίναις — 


Servavit Athen. L. X. p. 412. et particulam posteriorem 
Eustath. ad Hom. Odyss. p. 206, 38.  Exigua mutatione 
forsan scribendum est δαμάλην. De utraque forma vid, 
Intpp. ad Greg. Cor. p. .57. ed. Schaef. coll. Maittair. 
de Dialect p. 267. ed, Sturz. Similiter dicitur ἄσες et 
ἄση. εἴ. Herm. ad Orph. p. 711. ἔγδις et ἔγδη. vid, Jacobs. 
ad Anth. T. XI. p. 96. coll. Aemsterh. ad Aristoph. Plut. 
V. 710., €t quae sunt ejusdem generis alia. ἢ) 


EP. ADESP. ap. ATHENAEUM. 
CCCXCIV. a. v. 2. 


— οἷος ἑκάστου 
- , ' , , 
οἶκος. τοιηδὲ καὶ ξυναπασα πολι. 


Vulgo ap. Athen. X. p. 442. F. τοίη δὴν neque aliter in 
Ed. HSt. p. 535. legitur, quo nihil dici potest elegantius, 
Vitii auctor exstitit Brunckius. 

PHRONTO, 
L 4. ( T. II. p. 546. Br. T. 1H. p. 56. Jac.) 


, « ' 
καί σὲ ποιήσουσιν αἱ τρίχες  dovveynve 


9) Schweighaeuserum δαμάλην ex vet. cod. recepisse me mo» 
nuit Ópitznerus de hac re consultus. 
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Conjicit ZTermannus ad Orph. p. 768. καὶ δέ σε ποιησουσ᾽ 
αἱ τ. 4. Jacobsius in Addend, T. XIII. p. 49. καὶ ποιήσου- 
σίν σ᾽ αἱ τ. /4. Idem tamen propter ea, quae monuit ad 
Luciani epigrr., nihil fortasse mutandum esse censet. 


DIOGENES LAERTIUS. 


Vit. Anaxarch. IX, 10, 2. 
— τάδε λέξει 
ῥήματα Περσεφόνη" ἔρῥε μυλωϑρὲ κακέ. 
Idem exstat in Nov. Anth. Palat, T. I. p. 545. 


GREGORIUS THEOL. NAZIANZ. 


'Tanta apud hunc meliorem fidei christianae, quam poé- 
ticae elegantiae, praeceptorem sese offert tum aliarum 
legum metricarum, tum mediae pentametri syllabae ne- 
glec'io, ut, brevitati quum studeam, si exempla in zfz- 
thologia Palatina obvia tantum indicavero, satisfecisse 
me lectoribus existimem. Alii enim libri ob summam 
talium rerum iniis, quibus versor, literarum ἐσχατιαῖς 
pauperiem ad manus non fuerunt. Corripuit Theologus 
mediam pentametri syllabam in his locis Anthol Pal. T. I, 
Ῥ. σάι. Nr. 9. v. 2. p.545. Nr. 15. v. 2. 4. et 6. p. 554, 
Nr. 22. v. 4. p. 516. Nr, 27. v. 2. nisi probanda est Jac. 
conjectura. p. 555. Nr. 51. v. 2. p. 569. Nr. 112. v. 4. 
p. 57:1. Nr. 118. v. &. p. 5g». Nr. 121. v. 4. p. 576. Nr. 
159. v. 6. nisi, quod Jac. fecit, codicis Vat. ex altero 
loco lectionem receperis. p 582. Nr. 161. v. 6. p. 594. 
Nr. 166. v. 4. p. 506. Nr. 174. v.2. p. 507. Nr. 177. 
v.6. p. 592. Nr. 196. v. 4. p. 593. Nr. 198 v. 2. — 
Hiatum eadem sede admisit: p. 540. Nr. 5. v. 2. et 6. 
p.541. ΝΥ. 9. v. 4. p. 252. Nr. 45. v. 2. Nr. ác. v. & , 
p. 554. Nr. 52. v. 4. p. 556. Nr. 60. v. 2. Nr. 62. v. 2. 
p. 557. Nr. 67. v. 4. p. 559. Nr. 77. v. 4. p. 560. Nr. 00. 
v.9. p. 965. Nr. 80. v. 4. Nr. 92. v. 4. p. 570. Nr. 121. 
v. 2. p. 576. Nr. 156. v. 2. p. 577. Nr. 140. v. 6. p. 501. 
Nr. 1580. v.2. p. 505. Nr. 168. v, 2. p. 588. Nr. 100. 
v. 2. 


PALLADAS. 
XXXI, 4, (T. YT. p. 415. Br. T. III. p. 121. Jac.) 
ova ἐϑέλω Z0MANE* ov yop ἔχω δόμεναι» 
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Nulla hic subnasci potest corruptelae suspicio, judicante 
etiam Jac. in Addend. T. XIII. p. 69. 


XCII, 2. 
τὸν 99, καὶ τὰς xvi, τὰν v ἀσπίδα, καὶ δόρυ, καὶ κρα 

Τορδιοπριλάριος ἄνϑετο Τιμοϑέῳ. 
Neque hoc loco, praesertim in nominibus propriis tantae 
longitudinis et in ἀναϑήματε πεπαιγμένῳ, quemadmodum 
vocatur hoc ep. in Cod. Vat., mutandum aliquid puta- 
verum. 7υμυϑέῳ vero pro Τυμοϑέου Dr. exstat in eodem 
Cod., unde recepit Jac. in Nov. Anth. Pal. T. I. p. 214. 
LXVI, 2. 

τοῦ ξενικοῦ ϑανάτου ἐγγύθεν ἐρχόμενος — 
Prona foret verborum transpositio, sed tutius manuns 


abstineo. Neque aliter Cod. Vat. in Nov. Anth, Palat. 
T. I. p. 515. 


JOANNES BARBUCALLUS. 
VIII, 2. (T. III. p. 15. Br. T. III. p. 254. Jac.) 
"40. ἐγὼ ἃ τλάμων ἄπολις πόλις, ἄμμιγα νεκροῖς 
ἐνναέταις κεῖμαν οἱ παναποτμοτάτα. 


Vix emendationem huic loco admoveri posse recte judi- 
cat Jacobs, in Actt. Monacc. T. I. p. 280. 


SOPHRONIUS. 
IL 4. ( T. III. p. 126. Br. T. 1V. p. 96. Jac.) 


— υἱὸς ἐτύχϑη 
εὐγενέος Στεφάνου" ἢν δὲ νομεὺς Φαρίης. 
et v. 8. 


» 49 . e E] [4 9» (5 e , r « 
ovÓ ἐμοῦ ἐστι νόου, οὐδ᾽ ἑτέρων στομάτων; 


. . e e. » 9 E 
ubi nescio, an opus sit Jac. emendatione κοὐδ᾽, cui adeo 


in textu locum concessit iu Nov. Anth. Palat. T.I p.515. 
Fieri tamen potuit, ut auctoritate aliqua, quam ignoro, 
$1t communita. 


Haec habui, quae de media ista syllaba in iis poétis, 
quorum aetas quodammodo potest definiri, cum lectori- 
bus communicarem. Sequitur nunc, ut ad eos trans- 
grediar, qui eunt incertioris aevi. 


V 


PENTAMETRI GRAECI. 3: 


ARCHIAS. 
IX, 6. (T. II. p. 94. Br. T. IL. p. 82, Jac.) 
τῶν 0 μὲν ἐν ξυλόχοισιν, ὁ δ᾽ ἠερίησιν ἐν ἄγραις 
αἰὲν, ὁ δ᾽ ἐν πελάγεο εὔστοχον ἄρκυν ἔχοι. 

Emendationem vix h.l. admittere videbatur Jacobsio in 
Actt. Monacc. T. I. p. 280., sed in Nov. Anth. Pal. T, I. 
p. 242. suspicatur ἐκ meAeysve. Sic Arch. Ep. VII, 5. οἷς: 
συ δὶ αἴϑρας Koi yag καὶ πελάγευς εὔστοχα πέμπε λίνα. 


ARSENIUS, 


Ep. v. 2. ( T. III. p. 145. Br. T. IV. p. 111. Jac.) 
"Exrog, ἂν ἀντ ἐμέϑεν ἤλυϑες εἰς diümv. 
Cuinam inter eos, qui hoc nomine insigniuntur, tribu- 
endum sit hoc distichon, non definiam equidem. In 
Jacobsii catalogo hic poéta, si Diis placet, epigramma- 
tarius desideratur, Receptum vero est ep., quod in ve- 
tustis editt, deest, ex marg. Wechel. cf. Jac. ad h. 1. 
T. XI. p. 276. 


DIONYSIUS SOPHISTA 
V, 2. (T. II. p. 254. Br. T. II. p. 251. Jac.) 


— ἀλλὰ τί πωλεῖς 

σαυτήν, ἢ τὰ ῥόδα, ἠὲ συναμφότερα; 
Cod. Vat. nihil differt in Nov. Anth. Palat. T.I. p. 106: 
Hermannus ad Orph. p. 767. informi hiatu offensus corri- 
git ἢ τὰ 00 ἢ σαυτὴν — quod Jacobsio. in Addend. T. 
XIII. p. 24. etiam ob ordinem sententiarum arridet, Quod- 
si idem V. D. in Catal. Poet. Epigr. T. XIII. p. 885. hunc 
Dionysium ab eo, quem Suidas T. I. p. 597. commemo- 
xat, non diversum esse recte asserit, vixerit necesse est 
imperante Hadriano. ! 


DIOTIMU S. 


VI, 4. (T. I. p. 251. Br. T. I. p. 1985. Jac.) 
Κλεινω μὲν Χαρίτων ἱερή, “ήμητρος roto 
ἐν ζωὴ πρόπολος᾽ ἐννέα δ᾽ ἠελίων — 
Cod. Vat. προπόλεως» unde Jacobs. in Actt Monacc. Τ', T, 
p.160.sq., membranarum ductus in antecedentibus quo: 
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que secutus, COrrexit: Ζήμητρι δ᾽ "voto Ev Cor] προπο- 
λεῦο᾽, sicque edidit in Nov. Anthol. Palat, T'. I. p. 550. 


EVENUS. 
XIII, 4. ( T. I. p. 166. Br. T. I. p. 98. Jac.) 
τὸν ξένον ἃ ξείνα, ἀρινὸν ἠερινά. 
Sic vulgabatur in Planud. Editt. ante Zr., qui hiatum 
opitulante Cod. Vat. removens edidit, quod unice verum 


est, τὸν ϑερινὸν ϑερινά. Caeterum hoc epigr. ἄδηλον a 


Vat. Cod. loco tantum poster. Eveno nescio cui adscri- 
bitur. 


GLAUCUS. 
IV, 2. (T. II. p. 547. Br. T. III. p. 57. Jac.) 
— εἰς δὲ χορείαν 
ϑρώσκεν μαινόμενος, ὡς βρομιαζόμενος. 


Jac. ad h. |. T. X, p. 16., cui versus hic parum videbatur 
€legans, meliorem fere suspicatur, si legeretur: 


ϑρώσκευν ἧκεν ἔρως, ὡς βρομιαζόμενον. 


IGNATIUS. 

Ep. v. 6. Nr. 208. 

ἴλαϑι, ἵλαϑί uot ὄμματι εὐμενέϊ. 
Edidit Jac. in Paralipp. ex Cod. Vat. T. XIII. p. 745. 
Ep. v. 2. Nr. 209. 

κεδνοῦ Παύλοιο" «ore γὰρ ἠελίου -- 
ibid. v. 4. 

ἡδ᾽ ἀρετῆς κάματου εὖχος ἔχουσι μέγα. 
Ep. v. 2. Nr. 210. 


, x3 Ll 
z«vr« λιπὼν βιότου, ὅσσα πὲρ εἶχε, Dto. 


RUFINU S. 
I, 4. ( T.II. p. 59o. Br. T. III. p. 98. Jac.) 
xol u£you κινδύνου ἑσπομένη σύνοδος. 


Sic Vat. Cod. etiam in Nov. Anth. Pal, T. I. p. 88., nec 
opus forsan invento Jieiskii κινδύνων. 
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PROBLEMATA ARITHMETICA. 
XI, 6. (T. II. p. 480. Br. T. III. p. 195. Jac.) 


val μὰ φίλην Κύπριν, ἕν τόδε μοῦνον ἔχω. 
Fortasse ναὶ μὰ Kungw φιλίην. De prima vocis Αὐπρις 
syllaba cf. Jac, ad Anth. Gr. T. XIII. p. 31. Facillima 
vero vocum φίλος et φίλεος confusio. cf. Porson. ad Eur. 
Med. v. 158. Bast. in Append. ad Ep. Crit. p. VII. Ed. 
HSt. p. 44. in Philipp. Ep. XXXIV, 6. pro φίλιον exhibet 
φίλοι. Ep. Adesp. 66. Kvnge— φυλίη. — Similis jusjurandi 
formula in Epigr. Thessal. II, 4. ov μὰ Kvngw. 
XXX, 2. 

oUg τόδε δῶμα πεσὸν ὠλεσεν. ᾿“ντιόχου — 
Cod. Vat, πεσὼν. unde aliquis possit conjicere ovg δόμος 
εὗδε πεσών, Sed nihil h.], criticis licere professus est etiam 
Jac. in Actt. Monacc. T. I. p. 164, “ώμα πεσὸν est apud 
Antip. Thessal. Ep. LXV, 2. et syllaba brevis, quae vix 


ac ne vix quidem emendatione bene sanà tolli possit, 
reperitur 


XVI, 6. 
ἀνθρώπων κῆρες, ἐχϑρὸν ἔχοντα βλέπω — 
ubi manus emendatricis opera prorsus respuitur. 


MENSES ROMANORUM. 
Ep. v. 6. ( T. JI. p. 519. Br. T. III. p. 219. Jac.) 


ἴση δ᾽ εἰκοστῷ ἤματν νυξ τελέϑειυ. 
ibid. v. 9. 

δίζη ἐπ᾽ ἀγροτέρῃ ἥμερον ἀκρέμονα.. 

EPP. in ATHLET. STAT. HIPPODR, 
CPOLIT. 

XLVIII, 4. (T. III. p. 28. Br. T. III. p. 250. Jac.) 

οὐκ ἔσον, οὐδ᾽ ὀλίγον εὕρεο ÀtumOpévov. 
XXII, 8. 

σὸν δὲ τύπον τέχνη ἔξεσε, lloggvpu- 
XXVI, 2. 

ἤϑελε γὰρ χρυσῷ" ἀλλ᾽ ἴδεν ἐς Νέμεσιν. 
Abb c 

ἤϑελεν, ἀλλὰ πόϑῳ οὐκ ἐπένευσε QUoug- 
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| EPP. in MONUM. BYZANT. 
XXXIII, 6. (T. III. p. 140. Br. T. !V. p. 109. Jac.) 
ἑπτάκις ἀγγέλλεν ἄντυγος οὐρανίης. 
Pronum foret remedium ἀγγέλλων; sed 
XXXIV, 6. 


"t r, » » ] 
τουτὸ συνειργασϑὴ ἔργον ἐπιχϑονίων. 


EPP. ADE SP O T A. 
LXXII, 2. 
EIPHNH IIAN TEZXXNIN, ἐπίσκοπος εἶπεν ἐπελϑων. 

πῶς δυναται πᾶσιν, ἣν μόνος ἔνδον ἔχευ. 
In promtu est πάντεσσ᾽ €X VS. 1., Sed nihil malim moliri. 
CCLXXIII, 98. 

οὐδὲ τόπον. δῆκτα, σεῖο λιπων στόματι: 
Vulgo δήκτᾳ, quod restituendum esse vidit jam Jae. in 
Addend. T. ΧΗ]. p. 125., et quo non magis offendor, 
quam Nonni κυβιστητῆρι xapro Dionys. X, 149. et Mane- 
thonis ἀγρευτῆρυ λίνῳ Apotel. V, 270... quae cum similibus 
attulit Lobeckius V. Cl. ad Sophocl. Ajac. p. 271. 


CCXCI. h. v. 2. (Lectt. p. 288. Br.) 
υἱὸς '"4dguovovoov , ἄπλοκον εἶδεν ὄναρ, — 
Incerta haec est Br. emendatio, cui ipse fidem habet an- 
gustiorem, In marmore apud CAandlerum — 
υἱὸς Óvorovosv ἀπλοχον ξιδὲν ονὰρ 
in quo quid lateat sani, eruant, qui in his minus cae- 
cutiunt, quam ego. 
CCCXII, 2. 
“αδας τὸ στάδιον εἴϑ' ἥλατο, εἴτε δυέπτη, 
δαιμόνιον τὸ τάχος » οὐδὲ φράσαι δυνατόν. 
Duplex insidet macula, quam forsan similium epigram- 
matum ope poterimus abstergere. 
Nicarch, Ep. XXVI. 
᾿]ητρὸς τὴν γραῦν εἴτ᾽ ἐκλυσὲν, εἴτ᾽ ἀπέπνιξεν; 
οὐδεὶς γινώωσκεῦ" δαιμόνιον τὸ τάχος. 
Epigr. Adesp. CVI. 
Τὸ στάδιον Περικλὴς εἴτ ᾿ ἔδραμεν , «lr ἐκάϑητο, 
οὐδεὶς εἶδεν ὅλως" δαιμόνιος βραδυτής. 
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Effugiamne temeritatis vituperium, quum legendum esse 
dixero: 
τὸ στάδιον, “άδας εἴθ᾽ ἥλατο, εἴτε διέπτη, 
οὔτε φράσαν δυνατὸν" δαιμόνιον τὸ τάχος. 


CCCXXXII, 2. 
"dc «δένδρον βραχύφυλλον, ἔχει δ᾽ ἡδεῖαν ὁδωδήν; 

οὕτως λουτρὰ ταδὲ μικρὰ μέν, ἀλλὰ φίλα. 
Medetur Ed, HSt. p. 55». exhibens σμικρο, quod non mo- 
nuit Jac. ad h. 1. T. XIL p. 67. Ne autem de ταδὶ cogi- 
tes, vetant quae disserit /7erm. ad Orph. p. 769. et Jac. 
in Actt. Monacc, T. L p. 138, Vs. 1. forsan scribendum 
est ὡς μὲν iov βραχυφυλλον.- 
CCCLXXV. b. v. 4. (Lectt. p. 288. Br.) 

πανδαμάτωρ δὲ χρόνος εἶξεν ἀρηγοσύνῃ: 
ΖΤΙανδαμάτωρ primum usurpavit de Somno Homerus Il. 
XXIV, 5. Odyss. IX, 572. (unde totum hemistichium 
migravit in Orph. Fragm. XVIII. p. 478. ed. Herm.), quem 
Simonides appellavit δαμασίφωτα. οἵ. Heyn. ad Hom. Il. 
'T. VIII. p. 5902. sq. Ad χρόνον transtulit, quoad sciam, 
primus idem Simonides ap. Diod. Sic. XL, 11. T. 1. p. 
412, Wess. Lyr. fragm, HSt. p. 425. Hinc variis rebus 
hoc nomen inditum a recentioribus poétis. Posidipp. Ep. 
XIIL, 2. καιρὸς ὁ hiding 
CCCLXXXVII, 

οὐ OU, id μῆλα quera ; ov σταφυλή. 
Mutavit Br. Nam Cod. Vat. ov ovxov, οὐ μῆλον φ. Ζ7ῆλον 
probaverat Herm. ad Orph. p. 765. Veram lectionem οὐ 
GÜX, οὐ μῆλον g. dudum exhibuit Ed. HSt. p. “5, De 


numeri diversi conjunctione, quae non debet offendere, 
monuit Jac. in Addend, T. XIII, p. 128. 


CCCXCVTIH, 2. 
᾿Εσχατιαὶ "ifiov Necopovldeg, οὐκέτι ϑηρῶν 
ἔϑνεσιν αὐχμηρὰ νῶτα βαρυνόμεναι, — 


Vanum Zr. somnium. Cod. Vat. ἠπείρου. Jac. triplicem 
proposuit emendandi rationem : ληστήρων ad h, 1. 'T', XII. 
P. 90. ὡς ronegog in Addend. T. XHT. p. 129. νηρίστους 
in Nov. Anth. Palat. T, I. p. 496. Posterius probabilitate 
non destituitur. 4ieisAii vero ἠπείροις» 1, e, ἀπείροις, non 
plane videtur adspernandum. JDorcillius certe ad Charit, 
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p. 651. ed. Lips, e Maneth. Apotel. IT, 260. ἤπειρος pro 


ἄπειρος profert deque similibus formis nonnulla expromit, : 


CCCCVIII, 2. 
"Tov βίον, *HoexzAssrt, πολυ πλέον ἤπερ Or ἔζης. 

δακρυε" νῦν ἃ βίος ἔστ᾽ ἐλεευνότερος. 
Locus vix conjectura vexandus. 
DCXXXVIII, 2. 

Bow φαγῶν, καὶ βαιὰ nw, xol πολλὰ νοσήσας, 

ὀψὲ μέν, «AX ἐϑάνον. ἔῤῥετε πάντες ὁμοῦ. 
Phrasin ὀψὲ μέν — ἀλλα illustrat 77 γεεενδαοῖι. ad Julian. 
Orat, I. p. 196. ed. Schaef, Non variat Cod. Vat, in Nov, 
Anth. Palat. T. I. p. 407. | 
DCLXIX, 2. E 

δίκτυα ᾧ τὸ τε σὸν ἢε σύνηϑες ὕδωρ. 
Unde originem duxerit haec lectio, nisi forte Zr. auctor 
habendus sit, equidem ignoro. Vulgatam xai τὸ σὸν ἦν 
«sivo 0. v., quam Cod. Vat, confirmat, laudabiliter redu- 
xit Jac. in Nov, Anth. Palat. 'T. I, p. 457., assumta, ut 
par erat, in vs, 1. Brunck. emendauone posteriore. 
DCLXXIV, 6. 

— συ μὲν viov, 

Νῖκε, oU δ᾽ ἔκλαυσας, Εὔδικε, ϑυγατέρα. 
Nulla subesse videtur corruptelae suspicio, vid, Nov. 
Anth. Palat. T. I, p. 595. 
DCCIV, 4. 

ὃς γενετῆρσι λίπεν ἡλικίης ἔλεον. 
Syllaba brevis debetur Br. novandi studio, Nam Gorius 
eic exhibet og....... vzoow λείπων, unde 7Maffeus dedit 
ϑρεπτῆρσιν λείπων, Salvinius ὃς γενετῆρσι λιπών. cf, Jac, 
ad h. l. | 
DCCXX, 4. 

τὴν αὐτοῦ μελέεσσ᾽ οὐκ ἀνέπεισε μένειν. 
Sic Zr. ex emendatione Ζ)ογυϊ δ ad Charit. p. 290. sq. 
ed, Lips, Marmor repraesentat: 777N A4TTOT MEAEOC, 
quod fortasse non est sollicitandum, cf. Jac. ad h.], T. 
XII. p. 500. 


DCCXXVIII, 6, 
σῶμα δὲ φυλόπιδος ἐξέρυσαν στυγερᾶς — 
Possit alicui in mentem venire σώματα δ᾽ ἐξέρυσαν qv 


-—- ““ 9 e 55 
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| 
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| 
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στυγ. οἵ, de plural. σώματα ZZ underlich, Obss, critt. in 
Aeschyl. p. 157. Sed Br. totum hoc eyigr. ex Fiuhnkeniz 
conjectura edidit, quam commemorat Zoenius ad Greg. 
Cor. p. 609. ed. Schaef. — Montfauc. εἰ Murator. mar- 
moris scripturam exhibuerunt hanc: ZX/NA.Z φυλόπιδος 
Zf ἐξέρυσαν στυγερᾶς, Sinnam juvenis nomen esse rati, 
Quidquid lateat, salvum est metrum in medio versu, 
Hiatus exempla in £pigrammatis 44despotis occux- 
runt haec: 
XIV, 4. 
οὐ δρυός, οὐδ᾽ ἐλάτης ἐχαράξαμεν» οὐδ᾽ ἐπὶ τοίχου 

τοῦτ ἔπος" ἀλλ᾽ ἐν ἐμὴ ἴσχετ᾽ ἔρως κραδίᾳ. 
Corn, Pauwius Meleagri hoc carmen esse putabat, quod 
propter hanc ipsum hiatum fit improbabile. 
XC, 4. 

ἄγκιστρον γριπεῖ᾽ ὀψοφάγοις κρεάγρα. 
Vulgo et in. Membran, ναύταις. Mutavit Zr., contra 
quem Jac. conjicit νηκτοῖς. — 
EI, 2. 

καὶ πῶς; οὐ λαλέει. οὐδὲν ὁμοιότερον. 
CLXXXVI, 2. 

“Ἡρακλέους εἰκω" οἶσϑά μὲ κἀκ ἸΠροδίκου: 
CCCXCVI, 8. 

—. σεῖο δὲ τηλοῦ 

πλώοιμε9 στυγεροῦ ὅσσον ἀπ᾿ ᾿Αἴδεω, 
Nov. Anth. Palat. T. I. p. 519. 
DLXIV, 4.. 

ἄγγελος ὧν βασιλεῖ ἔφρασε Aokorgoyug. ᾿ 
Ignoro aeque, ac Jac., cur Br. οὖς» quod est in Vat, et. 
Planud., abire jusserit in ov. 
DXCIX, 2. 

OUXÉTL χρεμπτομένη,. OUT ἀπομυσσομξἕνη.- 
Nov. Anthol. Palat. T. I. p. 543. 
DCCVIII, 6. 

μάτηρ JlouuAio, ἐγγόνω ἀμφοτέρων, — 
DCCXXIX. a. v. 2. 

ἀρτίγαμος κούρη εἴκοσιν OUO ἐτέων. 
Marmor in reliquis corruptissimum h. 1, exhibet: 
APXIIAMOZ KOIPHZ BIKOSXÁIN OTZXA ETERON. 
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EPP. ADESP. PARALIPP. ex COD. VAT. 
Nr. 156. v. ἃ, T CXII. 7027 

ἕν μὲν μαινομένου, ἕν δὲ περαινομένου. 
Edidit eam HuschÁ. in Anal. Crit. p. 246. 
Nr. 2. v. 2. Anthol. Palat. T. I. p. 506. 


3 1 1 - - 
αλλα κατὰ στίχας ἴσα ϑεοῖσι σέβου. 


Legitur in marg. Cod, Vat. p. 200. manu diversa adscri- | 
ptum. Edidit etiam ZuschA. in Anal, Crit. p. 208., qui | 


καταστέψας corrigit. Jacobsius mavultxerooneicog. 


EPP. ADESP. PARALIPF. ex LIBR. EDIT, 
Nr. 22. v. 4. T. XIII. p. 771. 

Σκυπιάδαι δ᾽ ἔπελον, evyevim v ἔπρεπον. 
Nr. 42. v. 7. ibid. p. 797. 

ἐκτελέσας, γοερὸς οὐκ ἐσορῶ τὸ φαος. 
JDorvillius malebat γοερῶς, quod et Jacobsio verius vi- 
detur cum ἐχτελέσας junctum. 
Nr. 46. v. 4. ibid. p. 901. 

εἷς παύρους πρότερον ἀνέρας ἀγχυϑέων. 
JMurator. jam loc, sec. dederat προτέρων» quod, quum 
sensus flagitet, recepit Jac. 
Nr. 65. v, 2. ibid. p. 810. 

Περσεύς; vOvÓ ἕνεκα δαίμονας ἱλάσατο. 
Jac. ἕνεκεν scribendum esse censet, 
Nr. 71. v. 6. ibid, p. 825. 

φῶτα δ᾽ ἔχεσκεν "2dOvg εἴκοσι καὶ πίσυρα. 
Nomen peregrinum nulla eget excusatione, 
Nr. 26. v. 4. ibid. p. 775. 

πευκεδανοῖο βίου, ὡς ἀνίη καϑαρή. 
Aenigm. in Cod, Fat. Paralipp. T. XIII. p. 725. v. 2. 

αἰϑιόπων δὲ xovuv «vri βελῶν mgoyee. 
similibus productionibus excusatur. cf. Jac. ad h. 1. et 
Spitzner. in dissert. de product. p. 22. 8q. 
Aenigm. XX, 4. (T. III. p. 525. Br. T. IV. p. 291. Jac.) 

— si δ᾽ ἔγωγε 

τρωκτὸὺς ἅπας, μοῦνα δ᾽ ἔντερ᾽ ἀἄβρωκτα φέρω. 

Si quid mutandum est, lege μοῦνον. 
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CHRISTIANICA EPP, in COD. VAT. 
"Nr, 68. v. 2. Anth. Palat. T. I. p. 21. 


εὐφραίνει πατέρα νοῦς sov εἰςορόων. 
Nr. 77. v. 2. ibid. p. 22. 


ἔμπεδον ἡ χήρη oUveuo) ποίστυν ἔχει. 


EPP. CYZIC. in COD. VAT. 


Nr. 1. v. 2. 
καλλίχομον παῖδα Καδμου xol 4gpovinc. 
Sic Cod. Vat. Sed Jae. in Anthol. Palat, T. I. p. 57. et in 
Paralipp. T. XIII. p. 621. inverso ordine edidit αδμου 
παῖδα, ne metrum bis violaretur. 
Nr. 2. v. 4. 
ὄφρα uw cw ἀνάγω ἐς πέδον ᾿“ρκαδίης. 
Nr. 10. v. 2. 
δύση τοῦ ϑανάτου, oixcrww. “Ὑψεπύλαν, 
Nr. 14. v. 4. 


καὶ πτανοῖς ἐπὶ γᾷ εἴασε νῦν ὁσίως. 


UHPOEAEUEIOI ἘΣ ΤΟῪΣ ATPIKO ΥΣ HIOIHTAZX. 


ν. ἄ, 

᾿«λκαῖος πρότερος ἠχυκὸς αἰολίδος. 
v. 10. 

MeiAwvog πατέρος ἔπλετο Βακχυλίδης. 
Leguntur haec disticha incerti auctoris post vitam .2 771." 
dari Graece conscriptam ; in Anthologia Gr. vero et in 
Paralipomenis, nisi magnopere fallor, desiderantur, 
Vs. 4. Schneiderus in Lex. Gr. T. I. p. 552. a. conjectat 
700g , h. e. διαλέκτου, quum sxyuxog desit in Lexicis. Vs. 
19. etsi facillima esset verborum transpositio, consultius 
tamen, ne poétam imi subsellii ipsum corrigas, manus 
cohibetur. 


His ita expositis sponte patet, quanti sint aestiman- 
dae VV. DD. conjecturae, quae vel syllabam brevem, vel 
hiatum in mediam pentametri sedem inferunt, quamque 
sit periculosum, ejusmodi commentis vel infimae Grae- 
citatis poétas de suo velle onerare. Quae peccata ut af- 
feram singula, nemo, opinor, exspectabit: quum et res 
per se sit inutilis, neque ea cognita habeam omnia, ne- 
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que etiam, si haberem, risum movere velim. Quam- 
obrem satius facturum me esse spero, si alia quaedam 
apponam, quae hanc saltem reprehensionem eltugient. 
Ac primum quidem usus sum passim in emendandis loco- 
rum corruptorum vitiis verborum trajectione, quae, nisi 
insanaetemeritati inserviat, summis viris recte visa est tu- 
tissima medendi ratio, non solum apud poetas, sed etiam 
apud prosaicae orationis scriptores. cf, Dorvill, ad Charit, 
p.536. ed. Lips. Pors. in praef. ad Eur. Hecub, p. XIII. ed. 
Lips.alt. Norunt, qui codices vel ipsos tractarunt, vel va- 
riarumlectionum farraginem in editionibus diligenter per- 
vestigarunt, quam crebra sint librariorum in hac re er- 
rata. Hac via Goerenzius meus innumeros Ciceronis 
locos nuper persanavit: cf., ut unum ex multis delibem, 
ad lib. de Finib. B. et M. p. 160. Novis aliquot exem- 
plis rem liceat illustrare. In inscriptione, quam Diog. 
Laert. VI, 2, 6. a quodam, uxore ducta, domui impo- 
eitam fuisse narrat: 


Ὁ τοῦ Διὸς παῖς “Πρακλῆς Καλλίνικος 

᾿Ενϑαδὲ κατοικεῖ, μηδὲν εἰςίτω xouOv. 
&cribe ordine inverso Ααλλένικος “Μίρακλῆς, quod et me- 
trum arguit, et confirmat Cod. Vat., ex quo Jacobs. in 
Paralipp. T. XIII. p. 699. hoc ἄδηλον edidit: 

'O vov Διὸς παῖς καλλίνεκος "HooxAne 

Οὐκ εἰμὶ «“ούκεος, ἀλλ᾽ ἀναγκαζουσί με. 
Periculosius foret verba transponere in Zfristonis versu 
ap. Diog. IV, 6, 9. 

Iloócós Πλάτων, ὄπιοϑε δὲ Πύῤδων, μέσσος “1ι6- 

δωρος. 
hac ratione: 
i Πρόσϑε Πλάτων, μέσσος “ιόδωρος, ὄπισϑε δὲ 
IIvgóov * 

propterea quod malim h. l. agnoscere imitationem istius 
apud Homer. Il. Z, 181. et Hesiod, Theog. 525. 

Πρόσϑε λέων, ὄπιϑεν δὲ δράκων, μέσση δὲ χέμαιρα. 
et minori impendio reponere: 

ΤΙρόσϑε Πλάτων, ὄπεϑεν Πυῤδων, μέσσος Zít00cwgoc. 
Improbanda vero est trajectio, quam Dorvill. ad Charit. 
p. 596. edit. Lips., a Casaubono in errorem abreptus, 


— 
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instituit in Hermippi (fragm. ap. Athen. L. XI. p. 406. A 
RP, ita scribendum videtur: 


"Hv ἐγὼ πάϑω τι τὴνδὲ τὴν λὲ ἑπαστὴν ἐχπιών, 

Τῷ Διωνύσῳ δίδωμι πάντα τἀμὰ χρήματα --- 
vel cum Porsono in praef. ad Eur, Hec. p. XXV. 

T Διονύσῳ πάντα ταμαυτοῦ δίδωμι χρήματα. 
— QCratinus ἐν Παλϑακοῖς ap. Polluc. VIL, 171. 

Aevxovg ὑπὸ 7z00iv ἔχων πίλους. 
Nolim commutata invicem ultimorum vocabulorum sede 
senarii initio mutili frustulum excudere; lenius enim 
duplicatà literà sibilà ποσσὶν ad aliud metri genus non 
minus Comicis usitatum possunt referri. *) — In 44e- 
nigm. de Amore, quod ex Cod. Vat. edidit Jacobs, in 
Paralipp. T. XIII. P- 722. 

᾿“Ἴγονος ἐξ ἀγόνων, βελεηφόρος, ἔμβρεφος., ἄρσις. 
malim ^£ ἀγόνων ἄγονος, quod metrum flagitat et se- 
quentia suadent. Lexica non solum ἕμβρέφος, ut Jac. 
monet, sed etiam βελεηφόρος ignorant. Sub finem prae- 
cedentis epigr. Nr. 165. in Somuum pro πάντα δ᾽ αληϑὴ 
λέγω scribendum videtur πάντα ταληϑῆ λε gov. Prius po- 
stulat versus, posterius tuentur participia antegressa. 


*) Eadem duplicatione sanare potero versum Dionysii £v y Bac- 

σαρακῶν ap. Steph. Byz. s. v. Kaozreigoc: 

"Ev δέ τε Κάσπειροι ποσὶ κλειτοί, ἐν δ᾽ ᾿“ριηνοί, 
Jta vulgo et Mss. referente Holstenio in Not. et Castig. ad 
Steph. p. 164., quibus addendus est Cod. Perus., ex quo varr. 
lectt. enotavit Gronovius ad calcem ed. Berkel. Sed in anii. 
quioribus editt. fuisse videtur ποσσὶν κλειτοί, unde restituen- 
dum est ποσσὶν κλυτοὶ, ex frequenti permutatione, cf. Dor- 
vill ad Charit. p. 471. ed. Lips. Saepissime autem Berkelius 
opibus paratis dextre uti non scivit. Quantillae v. c, operae 
fuit in Éuphorione ap. Steph. s. 4/uz* 

"Hzig ἔχεις κληΐδα ἐπιζεφύροιο Δυμαίης 
membranarum μληΐδας in κληΐδας mutatum reponere. De 
quantitate liujus vocis noli dubitare; nam vett. editt. et codd. 
Mss. in talibus inconstantissime vagantur. cf. Porson. in Ad- 
dend. ad Eurip. Med. v. 215. Similiter Caspiae portae a Dio- 
nys. Perieg. v. 1050. appellantur CP γαίης "Mouyridos, 
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Syllaba ων υν quomodo cum'g possit confundi, docet Bast. 
in Comment. Palaeogr. p. 7 γάρ. et in Addend. ad Longin. 
Fragm. VIII. p. 651 "ed. Weisk, cf. Ejusd. Ep. Crit. Ap- 
pend. p. 22. — Lucill, Ep. LXXIII, 6. (T. 111. p.43. Jac.), 
ubi Zr. edidit: & 4 
— εἰ δ᾽ ἔστι TO κῦμα 
μακρὰν ἔνϑεν ἄρας εἰς τὸ φρέαρ μὲ βαλε --- 

Planud. et Cod. Vat. ἔνϑεν μαχρὼν habent, Mutato or- 
dinea Br. vitium, quod insidet, metricum non subla- 
tum esse vidit Jac. in Addend. T. XIII. p. 44. Ad veram, 
opinor, scripturam ducunt codd." Eres μαχρὰν «pog κτλ. 
Vox ἔνϑε satis sese tuebitur similium adver biorum exem- 
plo (v. Past. ad Greg. Cor. p. 166.) et peculiari, quo in 
Mss. exaratur, compendio (cf. id. in Comment. Pal. p. 
007.); neque enim, quod Matt/iae V. Cl. in Gr. Gr. p. 
564. statult, literae hujus quasi paragogicae abjectio al 
solosladis poétas pertinere videtur. — Epigr. in Monum. 
Byz. I, 4. (T. IV. p. 101. Jac.) 


"UH mgonagorüs κροτεῖν τῆς πόλεως πολέμους. 
Cod. Vat. 7) πόλεως προπάροιϑε συγκροτέειν πολέμους. | Ja- 


cobsius, vulgatam lectionem Planudi deberi ratus, T. XI. 
p. 254. diversa trajectione instituta corrigit: 


"VH προπόάροιϑε πόλεως ovyxgorteuv gef 


Mihi quidem primitus scriptum fuisse videtur 1) πόλεως 
προπᾶρος o. m. Quod quum librarii non intelligerent, 
substituerunt notius sibi προπάροιϑε, et, ut versus quo- 
cunque modo integer relinqueretur , praepositionem in 
verbó omiserunt. *) — 4riston. vie IIl 5. ΤΥ ΑΙ. p. 295, 
Jac.) Cod. Vat, aperto vitio: 


τας «γραῦς δέ, mot 

ὡς ναῦς ὑποβρύχιος. ζωρον ἔδυ πέλαγος. 
Verborum ordine inverso variis modis emendare studuit 
Jac. γραῦς δὲ, παλαιὴ ΝΝηὺς ὅπως, (o ὕχιος rs & z. ÀAnimad- 
verss. T. IX. p. 260, ΜΝαῦς ὑποβουχέ᾽ ὅπως in Actt. Mon. 
T.I. p. 501. Ολκὰς vzofgvyt ὡς in Anthol. Palat. T. I. p. 445. 
Mihi legendum videtür aut viv; ὑποβουχιος. quod οἷς à 
librario, appositionis ignaro, est profectum (vid. Zer- 


*) Hanc rationem ipsi Jacobsio nunc placere, intellexi ex ejus 
Addend. T. XII. p: χοῦ. 
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mann, ad Hom, Hymn, in Mercur. p. 64. ); aut Ναῦς «0 
ὑποβούχιος. Theogn. 964. vüv Ó ἤδη, ναῦς G0 , ἑκὼς διέχω. 
Automed. Ep. XI, 5. ναῦς ἅτε μυρεόφορτος. *) --- — Pha- 
laec. Ep. 1V, 1. (T. I. p. 211. Jac.) Φεῦγε ϑαλάσσια ἔργα; 
βοῶν δ᾽ ἐπιβαάλλευ ἐχέτλη. Jacobs, in Authol, Pa' it. Το. 
. 904. Ἔργα Suidooie φεῦγε conjicit, et in praef. p. 
XXXVII. not. 57. hoc improbans, (βεῦγε θαλάσσης ἔργα. 
Neutro opus videtur. Est enim formula Homerica, ideo 
que satis idoneam habet excusationem. Il. II, 614. ἐπεὶ 
οὔ σφι ϑαλάσσια ἔργα μεμήλει. Θαλάσξια ἔργα dixit ctiam, 
eundem auctorem sequutus, Quint. Smyrn, Parall. XI, 66. 


Multo contra lenior medicina locis poétarum depra- 
vatis cum fructu potest admoveri, si quis verba e serie, 
quae ferebantur, conunua in versus membra dispescit ; 
juvatque in hac artis criticae provincia paululum com. 
morari, δοοί. XVI. (T. I. p. 91. Jac. Anth. eu) 


Ἴγχει κώϑωνι, διάκουξ, 
Mo ἐπιλήϑου, εἰ δὴ X071 
Toig ἀγαϑοῖς ανδρασιν οἰνοχοεῖν. 
Purum putum est distichon elegiacum ita dietinguen- 
dum : 
"Eyyst τῷ κώϑωνε, διάκονε, μηδ ἐπιλήϑου, 
Μὲ qon τοῖς ἀγαϑοῖς ἀνδράσιν οἰνοχοεῖν. 


Vidit, sed bene coeptum parum exsecutus est Z/genius 
V. Cl. Διάκονε cum Hadr. Junio praeoccupavit Jacobsius 
ad h. 1. Porsonum prorsus mecum consensisse laetans 
nunc intelligo ex ejus Adverss. p. 147. ed. Angl, cui ᾿ 
euam res in eo melius cessit, quod δὴ) a me ejectum in 
locum articuli instrusi substituit. Et sane tritissimus est 
hujus particulae post ERE Cap usus, cf. Hemsterk, 
ad Lucian. Somn. XV. T. I. p. 19. sq. ed. Reitz. —  Simo- 
nidiy **) carm, IV. ( Anth, ἘΣ 1. I. p. 58. Jac.) a Br. ita 


distinctum : 


*) In posterius incidit etiam Jug. Meinekius in Cur. Critt. in 
Com. l'ragm. p. 18. probavitque sententiam suam Jacobsio 
in Nadond. T. XIII. p. 25. 


**) Apud eundem Ep. LXI, 1. 


Γνῶϑιε Θεύκριτον προςιδών., τὸν ᾿Ολυμπιονίκαν — 
ber 
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TIoÀÀ0; γὰρ ἡμῖν εἰς τεϑνάναυ χρόνος" 
ζω μεὲν δ᾽ αρυϑμῷ 
παῦρα κακώς ἕτεα. 
χοοιΐαϑ sic Ordinaveris, ut versus Álcaici videatur ini- 
tium: 
ΤΙυλλὸς γοὸρ ἡμῖν e τεϑνάναυ χϑ ὄνος " 
Ζῶμεν δ᾽ ἀριϑμῷ παῦρα κακῶς ἔτη. 
— Plutarch. de Pyth. Orac. T. VIL. p. p. 582. ed. Reisk. 
σχυϑενῷ λέγοντι περὶ τῆς λύρας; ἣν ἀρμόξεταν xrà. Legen- 
dum est upodogis quod jam monuit Jecóbs. in Catal. 
Poétt. Epigrr. T. XIII. p. 950. ubi plura de hoc poéta dis- 
putat, verba Plutarchi integra afferens, Sed fragmentum 
cest numeris suis ita sine RGBOHP restituendum: 
— -- -- nv ἀρμύζεται 
Ζηνὸς εὐειδὴς ᾿Απόλλων, πᾶσαν eoynv. xoi τέλος 
“Συλλαβών" ἔχει δὲ utbs πλῆχερον ἡλίου φάος. 
— Eodem modo Zaehsius V. D. in Sylloge Lectionn. 
Gloss. etc. *) p. 3o. non vidit, Scholiasten fabellam suam 
μετρικῶς cóncepisse. Scribe igitur: 


metrum claudicans adjnvari fortasse potest, si προςιδὼν in 
ὧδ᾽ ἐοιδὼν mutatum fuerit, nisi Theocriti pugilis nomen alias 
ignotum corruptelam subiisse statueris. 


ἢ) Sylloge 1sta spes nostras non uno modo fefellit, atque, ne 
alieno nomini iniquius obtrectare videamur, pauca judicii no. 
stri corroborandi causa afferamus, in quibus V. D. partes 
suas minus recte gessit. p.52. in Schol, ad Aeschyl, Prom, 451. 
ὕστερον δὲ ϑάλλης (,verisimil. leg. Θα 1 ἢ ς.“). Rectius Θάλης, 
id quod accentus indicat, qui quantum in vocibus corruptis 
consulendus sit, docent quos laudat Schaefer. in Append. ad 
Bast. Ep. Crit. p. 55. Forma nominis Θάλης variat. cf. Fisch. 
Animadvss. ad Weller. Gr. Gr. T. II. p. 178. sq. Zzschuck. 
ad Strab. T. IV. p. 279. sq. — p. 69. Schol. ad Aeschyl. Pro- 
meth. 102. (coll. p. 12.) ἀπὸ τοῦ πρὸς προϑέσεως. Scribi debebat 
absque omni dubio τῆς pro τοῦ. Nota res est. cf. .L. Bos. El- 
lips. p. 418. ed. Schaef. Erroris causam aperit Bast. in. Com- 
ment. Palaeogr. p. 792. — — Similiter p. 97. Gloss. in Soph. 
Oed. T. 219. ἐστὶ δὲ τὸ πραχϑέντος οὐδέτερον. Nihil verius; 
neque opus Faehsii correctione τοῦ. — p. 279. Schol. ad Eur. 
Hecub.16g. 44mwisom ἀντὶ co ἔφϑειρα καὶ ἀπώλεσα avci 
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Mv oc παλαιύς, ὡς "Arias vorote q £06 
"Tov οὐρανὸν καάτωϑεν ἐκ γῆς ἀνέχων. 

Σὺ γοῦν ἀκούων γνῶϑι, τοῦτ᾽ ἀλληγόροςς. 
Ὅρος γὰρ άτλας «1ιβύης ὧν ἐσχότοις, 
Οὗ τὴν χορυφὴν ἐκ νεφῶν κεκρυμμένην 
ναι δυκοῦσεν οὐρανῷ συνὴμμένην. 
᾿δντεῦϑεν οὖν “Βλλησιν 3] pu ovo; te, 
"drÀavta νώτοις εἰραξὶ πόλον φέρειν. 


τὸ κοινῶς λεγόμενον ἐχάωσα. Bis scribendum fuit avri τοῦ et 
λεγομένου. Sinceram vocem ἐχάωσα hoc additamento ,,ἔχασα 
»a χάζωῳ existino esse scribendum'* depellere V. D. audet ; 
sed mirum quantum a scopo abhorret. Recta descendit τέχά- 
«6x ἃ χαύω i. 4. ἀπόλλυμε. Vide, si tanti est, Schneid. Lex. 
Gr. T. II. p. 656. et Ducang. Glossar. p. 1750. sq. — p- 285: 
Schol. ad Eurip. Hecub. 600. ἔστε δὲ τὸ ἀλλὰ ἀντὶ καὶ. ᾿Αντὶ 
an absolute ponant Grammatici, ambigo; scribendum, quod 
post ea, quae Bast. in Commentat. Palaeogr. l. ]. enucleavit, 
facile erat inventu, ἀντὶ rov. Eandem medicinam mulus 
Apoll. Rhod. Scholiastae locis adhibuit felicissime Schaeferus. 
—p. 270. Schol marg. Soph. Philoct. 1401. τεϑρήληταν Ào- 
yow.  Faehsius: ,,an elold inspa P Voluit librarius τεϑρύ- 
ληται. Eustath. ad Ilom. Od. p. 1507, 41. Rom. ἡ πλείων 


χρῆσις δὲ ἑνὸς ἃ γράφει τὰ τοιαῦτα. cf. Schaef. «d Dionys. 
Hal. de Comp. p. 122. H. Stephan. Thes. Gr. L. T.I. Ρ. 1580. 
Tzschuck. ad Strab. T. III. p. 624. T. IV. p. 485. — Ibid. 
Schol. Eurip. Orest. 1514. ϑρηνῶν ἤγουν λέγων. Non ϑροῶν 
cum Faehsio , sed propius ad literarum ductus accedens ϑρι- 


λῶν corrigam ; quippe videntur 4 et v permutata. cf. Dorv. 
ad Charit. p. 542. et 616. ed. Lips. — p. 291. Schol. Eurip. 
Hecub. 572. Πρὸ τοῦ τυχεῖν πραγμάτων ἀσχήμων. Faehsius: 
59047 50v ov? Ita videtur. Sed quum εὔσχημος, εὐσχη- 
pos , πολύσχημος etc. occurrant et apud recentiores inprimis 
frequententur (vid. Schaef. ad Dionys. Hal, de Comp. p. 202. 
Passow. in libell. de Lexic. Gr. p. 50.), cur voci ἄσχημος ci- 
vitatis jus denegemus, pro qua pugnat analogia, etiamsi 77. 
Stephan. in Thes. L. Gr. Append. p. 565. omni auctoritate 
eam carere profiteatur ὁ Nec jure Schneiderus vocis μεκρόσχη- 
pos idem. videtur addubitare. cf, Ducang. Glossar. T. II. p. 
1507. — p. 5316. non magnopere erat, curh.l. et p. 5317. μὴ 
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In his nihil mutavi, praeterquam quod v, 7. »j addidi 
post "Ziàgow, versus stabiliendi causa, quae vox quo- 
modo, vel librarii vel editoris oculo errante, excidere 
potuerit, docet Schaefer. Meletem. Crit. Sp. 1. p. 11. et 
Bast. ad Greg. Cor. p. 116. coll. Porson, in Varr. Lectt. 
Cod. Harlej. ad Hom. Odyss. P, 159. et in Advss. p. 140. 
ed. Angl. Lucramur etiam ἢ. l. ex 1mpurissimo hominis 
balbutientis ore ad Lexica ditanda vocem ἀλληγύρως, quam 
J'aehsius in ἀλληγορικῶς, sed contra versus mensuram, 
mutari cupit. Caeterum in tali versificatore ἀνέχων, .16- 
Bue, κορύφην moderate feramus, Mcelioris commatis non 
sunt, quae nuper ex Cod, Paris, desumta publici juris 


fecit Boissonad, V. Cl. ad Marin. Vit. Procl. p. 70. sq. — 


δὲ perperam positum aliquoties in μηδὲ mutandum V. D. 
censeret, Namque est hic syllabas dirimendi mos codicum 
veterumque editionum proprius. cf. Hemsterh. ad Aristoph. 
Plut. v. 555. Bast. Commentat. Palaeogr. p. 826. et quos lar- 
ga manu excitat Schaef. in Append. ad Bast. Ep. Crit. p. 29. 
— p. 401. Schol. Pind. Olymp. I, 85. “Ἄπεπτα δὲ μείναντα, 
τοῦ στομάχου μὴ δυνηϑέντος κατεργάσασϑαν αὐτά, βλάβην oi- 
δὲν ἐπάγειν. | Faehsius: ,,Forte siwOcv.* Minime gentium. 
Usum hujus verbi apud poétas Graecos et Romanos satis il- 
lustratum dederunt Huschk. in Anal. Crit. p. 124. Jacobs. ad 
Anth. Gr. T. VII. p. 264. Ex Grammaticorum scriptis haec 
sufficiant: Eustath. ad Hom. Il. α, 71. ἡ εἰς πρόϑεσις καὶ ai- 
τιατικῆ οἷδε συντάσσεοϑαι. Id. ad Il. a, 99. τὸ προςφέρειν 
καὶ TO προςάγειν ἀδιαφορεῖν οἴδα σε. Id. ad Dionys. Perieg. 
274. ὅσα (instrumenta) ἐμμαίνειν οἷδε πρὸς τὴν ὕρχησιν. — 
p. 4o2. Schol. Pind. Olymp. I, 151. ἄξεον --- γενναίως 7) ἀγεν- 
γνῶς βιώσαντα τελευτᾷῷν. | Faehsius: ,,lectius forte ws. Sed 
»4i μᾶλλον, quod non semel omissum, suppleveris, verba 
»sunt sana. Posterior ratio unice probanda. Cf. de pervul- 
gatissima ellipsi quos affert Boissonad. ad Marin. V. Procl. 
p. 78. et quae dudum exposuit Joach. Camerar. ad Moschop. 
$chol. in Homer. Il. p. 53. — p. 542. in Euxip. Suppl. 55. pro 
πότνια Faehsius ,metro jubente * πότνα legendum censet. 
Nihil vero magis rhythmo adversatur. Cujusnam generis 
metrum sit, et antistropha et JZermanni praecipue editio do- 
cere eum potuisset. Ne tamen injuriosi vituperatoris perso- 
nam suscepisse a quopiam accusemur, jam pedem figamus. 


-—— 
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Inter Christianica epigrammata, quae ex Cod, Vat. edidit 
Jacobs. iu Anthol Palat. T. IL p. 86., legitur Nr. 11. 
carmen: 
Eig τοὺς ἀγίαυς ἀναργύρους τοὺς εἰς τὸ Βασιλίσκου. 
'T'oiz σοῖς ϑεράπουσιν 
'"H ϑεράπαινα προςφφέρω «Σοφία τὸ δῶρον. 
«Χριστέ, προςδέχου τὰ σα, 
καὶ τῷ βασιλεῖ μου 
TI ᾿Παυστένῳ͵ δίδου, 
νγίχας ἐπὶ νίκαις κατὰ νόσων καὶ βαρβάρων, 
Distingue: 
Toig σοῖς ϑεραπουσιν ἢ ϑεράπαινα προςφέρω 
Συφία τὸ δῶρον. Χριστέ, προςδέχου τῷ 00, 
Kai τῷ βασιλεῖ μου μισϑὸν Jovozivo δίδου, 
Αίχας ἐπὶ νίκαις. κατὰ νόσων. καὶ βαρβάρων. 
Quae quominus Cl. editor immutaret, vel potius in eum, 
quo debebat, ordinem redigeret , obstitit haud dubie 
Vat. Cod. auctoritas. ᾿ναργυρου qui sint, docet DDucang. 
in Glossar. Tv Ῥ. γι. ubi aliud Binden metri carmen 
εἰς τους ἁγίους ἀναργύρους appositum legitur. — Timo- 
theus Ap Macrob. Saturn. LE. 17. σύ t ὦ τὸν ἀεὶ πό- 
λον οὐράνιον λαμπραῖς ἀκτίσιν ἥλιε βάλ λων πέμψον ἑχάβαλον 
ἐχϑροῖς βέλος σᾶς ἀπὸ νεύρας, IIowv. Haec cujusnam sint 
metri, sponte elucet. Vide, an commode possint re- 
stitui hoc modo: 
Σὺ T, ἰὼ τὸν ἀεὶ πόλον οὐράνιον 
«“Ἱαμπραῖς ακτῖσ Jw βάλλων, 
Ἠξέμψον ἑκαβόλον ἐχϑροῖσι βέλος. 
Σᾶς «no νευρᾷς, 
[Ajie, zie, ] irn 
Numerorum causa pro ὦ 6crlpsi 7o, quod vocativo[jun- 
ctum nihil habet offensionis. cf. Jacobs. in Actt. Monacc. 
T. 1. p. 14o. De positu vocis [ἀεὶ cf. Schaef. ad Dionys. 
Hal. de Comp. p. 526., qui hoc ipsolocoutitur, et Term. 
in praef. ad Eurip. Suppl. p. IX, Ultimum versum ha- 
riolando explevi; sed tale quid a poéta scriptum, fuisse 
verisimillimum est, *) — ldem ZZacrobius Saturn. L. V. 


*) Eundem numerum anapaesticum poteris restituere Hymno 
Dionysii in Anthol. Gr. T. II. p. 250. sq. Jac. v. 9. 
πτανοῖς vm ἴχνεσι διώκεις —, 


532 DE MEDIA SYLLABA 


c. 20. ,Epicharmus, veltustissimus poéta, in fabula, 
quae inscribitur Troes, ita posuit: 

Ζεὺς ἄναξ ναίων Γάργαρ᾽ ἀγάννιφα." 
Nescio an numeri, si Ζεῦ ὥνα legas, proveniant aptio- 
res, *) — .Parthenii fragm, ap. Steph. Byz. s. v. "Jaco 
cst pentameter acephalus: 

— ᾿7βηρίτη πλεύσεν ἐν αἰγιαλῷ. 
— ^caei inprimis fragmenta sub prosa scriptorum, a 
quibus memorantur, oratione latent, unde eorum ali- 
quot protrahemus. c. apud z44rist. Polit. III, 14. p. 87. 
ed. Sylb. 


si ἔχνεσσι legatur. De syllabae primae correptione cf. Jacobs. 
ad Anth. Gr. T. XIII. p. 66. sq. Eurip. Electr. v. 1551. — In- 
Ícliciter igitur etiam ZHeiskius verbum ἐναμφιπλέκειν a semet 
ipso effictum intrudere ausus est versui apud Plutarch. Vit. 
Nic. cap. 9. T. III. p. 556. ed. R. servato: 
Κείσθω δόρυ uo, μίτον ἀμφιπλέκειν ἀράχναις. 

Videtur is Archebuleus (vid. Hermann. de metris p. 5oo. 
Handb. d. Metr. $. 290. Bentlej. in Opusc. Philolog. p. 274. sq. 
ed. Lips. ) eoque augenda sunt exempla de armis pacis tem- 
pore araneis oppletis allata ἃ Jacobs. ad Anthol. Gi. T. VI. 
p- 282. sq. coll. Toup. Ep. Crit. T. II, p. 41. ed. Lips. 


*) Ejusdem Epicharmi sententia (cf. Hemsterh, ad Aristoph. 
Plut. p. 27., qui plura daturus erat ad Lucian, Vit. Auct. T. I. 
P- 568. ed. Reitz.) numeris suis restituenda est apud Plutarch. 
de Sol. Anim. T. X. p. 8. ed. Reisk, ubi sine nomine au- 
ctoris affertur et sine ulla metrispecie. Scribe: 

Νοῦς ὁρᾷ xal νοῖς ἀκούει, τἄλλα κωφὰ καὶ τυφλᾶ. 
Vulgo ὁρῇ et τὰ δὲ ἄλλα. Primum hemistichium, inserto 
γάρ, exstat ap. Schol. Aristoph. l.l. et Schol. Aeschyl. Pro- 
meth. 444. coll. 7Z/akefield. Sylv. Crit. T. IV. p. 252. Per- 
peram Iomero adscribitur a Schol. Aeschyl. ad. S. c. Th. in 
Faehsii Sylloge p. 111. quem tamen locum non habeo cor- 
ruptionis immunem. De sensuum judiciis quid statuerint 
antiquitatis philosophi, vid. ap. Sturz. V. Cl. in Empedocl. 
fragm. p. 486. sqq. et Goerenz. ad Cicer. de lin. p. 91. sq. 
Proverbialem utriusque sensus nexum illustrat Boisson. ad 
Marin. V. Procl p. 75. Caeterum τἄλλα scripsi, non τάλλα. 
cf. Schaef. ad Aesop. Fab. ed. Heusing. nov. p. 152. 


—————————— 
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—  — τὸν κακοδαίμονα 

Ilhuroxov πόλεως τᾶς ἀχόλω καὶ βαρυδαίμονος 

'"Eorecavro τύραννον μέγ ἐπαινοῦντες ἀολλέες. 
Scribitur ap. Aristot, ἐπαινέοντες. Apud Aeolenses vero 
quum αἴνημι dici pro αἰνέω auctores sint Gregorius Co- 
rinth. et alii, qui de dialectis scripserunt, Grammatici 
(cf. Heindorf. ad Platon. Protag. p. 592.), nihil quidem 
impedit, quominus Alcaeum hac forma facillime possi- 
mus donare; sed occurrit etiam altera in fragm. 4ALemar, 
ap. Apollon. IDyscol. de pronom. p. ὅ8ι. ed. Bekk. et 
saepissime apud Pindarum, cujus tamen dialectus quo- 
modo differat ab Aeolica, optime exposuit /Termannus 
in diss. de dialecto Pindari. De locutione orj5ocodo: 
τύραννον vel βασιλέα adi ZMusgrav. ad Sophocl. Antig. v. 
666. Herodot. V, 42. ἐστήσαντο facio. — dlcaei fragm. 
ap. Schol. Sophocl. Oed. Tyr. v. 56. ejusdem videtur 
metr1: 


» , , 3 LOMS 
— -— — avÓQeg πόλεως πυργοὺ Conor. 


Alcaici proprie sic dicti fortasse est ejusdem fragm. ap. 
Apollon, Dysc. p. 3589. B. ed. Bekk. 


"AXE Αἰολεῖς" 


ὅτ «oq ἀπολλυμένους σάως, 
᾿Αλκαῖος δευτέρῳ. | 
Ibi tamen Jekkerus corrigendum forsan ait σάωσα vel 
σάωσὲεν, quod Sapphici versus foret. Mihi nihil mutan- 
dum videtur. cf. de verbi forma Zaittaire de Dialect. 
p. 422. ed. Sturz. — Insigne 4/caei fragmentum pessime 
depravatum est apud Straó. L. IX. T.1lI. p. 459. ed. Lips. 
᾿«λκαῖος δὲ καλεῖ Kwgouov λέγων" 

"4oo ᾿ϑανα ἀπολε . . . .. 

ἀπὸ Κορωνείας ἐπὶ δεῦ. . .. 

Παροιϑὲν ἀμφὶ Κωραλίῳ ποταμῷ παρ᾽ ὄχϑαις. 


Foedissimas lacunas non χϑὲς καὶ πρώην Geographi tex- 
tum invasisse, indicio esse potest, quod non solum codd, 
Tzschuchii et Falconeri 'T. L p. 597. (quibus addo Medic. 
A. B. ex schedis TTzschuckianis), sed etiam Epitomator 
Pletho omnia hic omittunt et Guarinus Vet. Interpr. 
nihil praebet, nisi haec: ,,Zlcaeus same illum Coralium 
»v0cat: dicens ad. Coralii fluminis ripas* | Cod. Paris. 
No. 1597., quem uberrimo cum fructu in Geographum 
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redundante diligentiue. nuper excussit ejusque bonam 

partem fidelissime typis describi jussit De /a Porte du 

Theil V, Cl., totum locum ita effert fol, 214. recto, lin. 
12. sqq 

δὲ καλεῖ ἢ Αωράλεον, λέγων" "oo. ᾿“9ανα emos . e «s. 

ἀπο Αοιρωνίας ἐπιδέων evo πάροιϑεν, "TT TERPEEPR 

Αωραλίω ποταμῶ παρ᾽ ὄχϑαις. pono, e «ὃ». 


Interpretes Parisienses T. III. p. 451. vertunt: ,, Tous 
,ceux que Minerve extermina, venant de Coronea...... 
»sur les bords du Coralius.* Quo successu, non di- 
xerim. Hoc quidem video, ultima verba, quae metri 
genus non obscure significant, sine labe ad nos perve- 
nisse, et in principio fragmenti forsan legendum esse 
"à racc, quod quomodo corrumpi potuerit, docet ex- 
emplum satis illustre, a Scaefero ad Apollon. Rhod. 
Schol. T. II. p. 267. indigitatum et cum ἢ. ]. adeo con- 
gruens, ut vix ovum ovo similius. Priusquam vero de 
dew. dicere incipio, commemorabo codicum varr. lectt. 
Vat. 1. Moscov. αὶ Korgavias. Paris. 2. Λοιρωνείας. Moscov. 
Escurial. Vat. 1, ἐπὶ δέων αὐτῷ. Paris. 2. ἐπε δεων avo (vo- 
luit haud dubie evo). Inter ἀμφὶ et Κωραλίῳ lacuna re- 
peritur etiam in Moscov. Escur. Vat. 1. Paris. 2. Mira 


variatio reperitur in Mss. Casauboni Κυραλίῳ ποταμῷ, 


ἱδούσαντο παρ᾿ ὄχϑαις, quam ex interpr. marg. ortam esse 
credo , quanquam non sum nescius, vocem hac in re 
propriam (vid. ZFyitenbach. ad Julian. Orat, I. p. 195. 
ed. Schaef,) a poétis etiam frequentari, Equidem ut in 
his tenebris tentarem aliquid audacius, auctor fuit Caí- 
limachus, laudatus jamjam a Casaub. , quem parum ab- 
est quin Alcaei h.l. aute oculos habuisse mihi persua- 
deam in Lavacr. Pallad. v. 61. sqq. 


4 ᾽πὶ Κορωνείας, η εἰς “Αλίαρτον ἐλαύνοι 
Ἵππους, Βοιωτῶν ἔργα διερχομένα, 
"H ni Κορωνείας, ἵνα οἱ τεϑυωμένον ἄλσος 
Καὶ βωμοὶ ποταμῷ κεῖντ᾽ ἐπὶ Κωρυλίῳ. 
Haec igitur mea est calidior forean, ne dicam ineptior, 
conjectura: 
7 "voco “49ϑάνα, τανδ' ἀπόλειπε γᾶν, 
Jioc Κορωνείας ἕπε δεῦρ᾽ ἄγ, oe 
“ρὸν viv ἀμφίκειταῦ ἄλσος 
Κωραλίω ποτάμω παρ᾽ ὄχϑαις. 
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" dvooco Saepius nuncupatur Minerva, v. c. ab Alcmane 
ap. Apoll. Dyscol. p. 524. ed. Bekk. Sophocl. Aj. 775. Hom. 
Odyss. III, 300. Procl. Hymn. in Minerv. extr. et "ab auctore 
ecolii incertà Nr. IX. Zr., vulgo eidem Alcaeo adscripti 
et emendati ab Hermanno de metris p. 414., ubi simil- 
lima ratione incipitur Παλλὰς Touoyéver, &vooo0 nv. 
Palladis ἄλσος ἁγνὸν est ap. Pind. Olymp. V, 24. Quae 
sequuntur, mihl ipsi neutiquam satisfaciunt; neque ta- 
men habeo, quod substituam aptius. v dom etiam, 
annon vox ovo vestigia Aeolicae αὔως servet. De τονωσεὺ 
in πόταμος Cf. Grammat. Leidens. post Greg. Cor. p. 657. 
ed, Schaef. et de ἦρος ibid. p. 590. — . Omnia vero haec 
eo consilio non protuli, ut qualemcunque meam senten- 
tiam aliis probarem, sed ut studia virorum doctorum, 
quos forte lectores vel judices hae pagellae nactae fuc- 
vint, incitarem, velint, quoad ejus fieri potest, aliquid 
conferre οἰκόϑεν ad praestantissimi poétae fragmentum 
suo nitori restituendum. Idcirco, quum recentissima 
Alcaei editio Grajis Camoenis videatur indigna, addam 
eiiam aliud ex Strabone L. XIII. IE M. p. 341. ed. . Lips. 
ὅτε καὶ ᾿Αλκαῖός φησιν 0 2 ποιητής, ἔν τινὸ ἀγῶνι κακῶς φε- 
φόμενον ἑ ἑαυτόν, τὸ ὅπλα ῥίψαντα φυγεῖν" λέγει δὲ 1 πρὸς τινὰ 

κηθυχα, ue) ἑύσας ἀγγεῖλαι τοῖς ἐν οἴκῳ, ᾿λκαῖος σῶος ἄρον 
ἔνϑα δ οὐκ αὐτὸν τὸν ἀἁληκτορὶν ἔς YFia)duids ἱερὸν ἐχρέμα-: 
σαν 4rrxot. Quid codices ferant et quid de singulis 
senserint Xylander, Casaubonus, ZJ'esselingius et Vai: 
ckenarius, indicavit. Tzschuckius 1. 1. Falcpnuri codices 
T. Il. p. 864. haec habent. Pro σῶος, quod deest in Es- 
cur., Par. 1. coog. ldem et Moscov. ege. Paris. 5. ov 
κεῖταυ τὸν &À. Escur. οὔχυ zov «A. Paris. 1. ἁλυκτορὴν. Es- 
cur. Moscov. Paris. 5. addunt ὃν ante ἐκρέμασαν. Lau- 
danda, vero est Falconeri , hominis alioquin , ne quid 
gravius dicam, incuriosissimi , in colligendis multorum 
codicum lectionibus diligentia, de qua alibi disertius ex- 
ponendi locus erit. Idem refert ). 1. Chandlerum legisse: 
Αλκαῖος σῶος" ἀρ᾽ οἱ iO ἔντεα δ᾽ οὐχ. Αὐτὸν τὸν ᾿“λκητῆρα 
ἐς Γλαυκωποῦ ἱερὸν ἐκρέμασαν «Αττικοί" in quo nihil a 
ZV'esselingio discrepat ; F'illebrunium vero: ᾿“λκαῖος σῶος 
ἄρει, ἐνθαδ᾽ ov κεῖται " τὸν Ó ἀἁλυκτορὴν ἐς Τλαυκωπὸς ἱερὸν 
ἐχρέμασαν ᾿“ττικοί. 1. 6... Servatus Marti a periculo belli 
»illic non jacet : clypeum autem. in Minervae templum 
»suspenderunt.* Vet, Interpr. codicis non minus inqui- 
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nati auctoritatem secutum €88e, patet ex ejus versione 
sensu prorsus cassa: ,/fcaeus incolumis nequaquam ip- 
»sum Lollet tyrannum: in clarum Palladis templum : 
»quem 4itaci siuspenderunt,^ De mente totius loci ne 
magna sit disceptatio, cavet Herodotus V, 95.; in sin- 
gulis vero aqua haeret, inprimisque in voce ἁληχτορίν, 

uam plerique de clypeoaccipiunt. Z?scherus Animadvss. 
ad Well. T. 1. p. 73. (coll. 'T. II. p. 73.) ἀληκτορὶν aeolice 
dictum pro ἀλεχτορὶν profert ex fragm. Lyricor, Ursin. 
» 105. Num forsan respiciendus est Athenaeus, apud 
quem III. 98. C. Minerva ἀλέκτωρ ob causam notissimam 
vocatur. De solemni locutione χρεμάσαν τὴν ἀσπίδα cf. 
Toup. Opuscul. T. I1. p. :58. ed. Lips. Zrrixo? pro  405- 
veio, dictum non offendit; nam vel Grammaticis usita- 
tissima est haec variatio. vid. Schol, Lucian. Jud. Vocal. 
T. LI. p. 87. ed. Reitz. Contempl. T. 1. p. 496. Schol. 
Theocrit. XII, 28. quemadmodum “ακωνιχοὶ frequenta- 
tur pro Zfexovec. οἵ. Hermann. ad Aristoph. Nub. v. 107. 
Multa rimando multa exputavi, sed nihil ita comparatum 
est, ut luce dignum videri possit, Etenim, ut solutae 
oradonis haec verba putem, abs me impetrare nequeo, — 
Alcaeus ap. Strabon. L. XIII. T. V. p. 575. ed. Lips, 

Πρῶτα μὲν καὶ ᾿Αντανδρος “ελέγων πόλες. 
Ejecta particula καί, quam ignorant tres codd, 7zsch. et 
duo Falconeri 'T. H. p. 672., quamque nec Vet, Interpr. 
[Urbs Lelegum in primis Antandros**] agnoscit, et 
voce πρῶτα mutata in πρῶτα, habebis Alcaicae strophae 
versum priorem: 
Ilooro μὲν "Ἄντανδρος “ελέγων πόλις. 

Quid sibi voluerit poéta, ignoro, Videtur autem acer- 
rimus tyrannidis osor ea tempora respexisse, quibus An- 
tandrii, Atheniensium jugo excusso, in libertatem sese 
vindicarunt. Vid. Diod, Sic, L. XIII. T. I. p. 575. ed. Wes- 
sel. De confus. πρῶτα et πρῶτα cf. Heyn. ad Pind. Pyth. 
], 66. : 

Oblata hac opportunitate alias quasdam lacunas ex- 
plere conemur. 500], Adesp. IV. ( T. I. p. 97. Anth. Jac.) 
ap. Athen. XV. p. 695. A. 

"Ex γῆς χρὴ κατιδεῖν πλόον — 
Multi vocabulum, quod in fronte excidit, variis modis 
vestituere studuerunt, Equidem suspicor: Πόρῤῥωθϑεν. 


—M———— 
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Antiphil. Ep. XXIV, 5. £7. («or legendum cum Jac. in 
Actt. Monacc. T. I. P. 140. et in Addend. T; XH. p. 8. ) 
απὸ M Τηλύϑεν, ὡς ing, πόντος ἀπεβλέπετο. KTorat, 
Ep. 1, ΧΙ, 8. JNVeptuzum procul e terra spectare furen- 
tem. Lucian. M. D. XXVII, 6. T. L p. 443. edit. Reitz. 
ὁποβλέπειν χρὴ καὶ ἀποσκοπεῖν πόῤῥωθεν. De vs. 5. cf. 
Thiersch, in. Actt. Monacc. T, I. p. 215. — «λίαν ap, 
Steph. Byz. s. v. 4fníe p. 146. ed. Berk. *) 


᾿Ημετέρη τοῦ τέχνα Φορωνέως ἣν Ó * * * 
e v ' 3 2 
Ario v yeven ius κλυτὸς jxytver ^ mug, 
E] , 9 Y n 
ς Q .4nimv ἐφατιζε καὶ ἀνέρας ᾿“πιδονῆας. 


Salmasius versiculum in fine mutilum addito vocabulo 
ὑνομαστή Suis numeris restituere conatus est. Possis 
etiam διασήμου, vel cum Jac. ad Anth. Gr. T. XHT. p.947. 
Τηλοδίκης ve veponere. Caeterum, quod idem jam fecit, 
τοῦ δὲ scribendum est et πις, de cujus vocis mensura 
cf. Schaef. ad Bucol. p. 216.; nam Gregor. Nazianz. 
aliosque pessimos versificatores nihil moramur. Sed re- 
scribendum etiam fuit, spreto BerAelii monito, 'z:óa- 
νῆας. Cf. Schol, ad Apoll. Rhod. IV, 265. Drac. Straton. 
de metr. p. 24. 7zschuck. ad Strab. T. III. p. 225. sq. — 
Euphorion ap. Steph. Byz. s. v. ᾿“σκανία p. 100. ed. Berk. 


Kal ψιλοὶ 4ox«wov τὲ Ναυαίϑοιο. 
Salmasius resarcit: 

Kol "lw ᾿“σκάνιόν τε καὶ εὖ ναίοντα Ναύαιϑον. 
Equidem malim: 


3 , r, ef 
Koi "WiÀw .oxevtov rs uci ὕδατα ΙΝαυαίϑοιο. 


*) Steph. Byz. s. v. Εὐκαρπία. Καὶ γενέσϑαι “αΐδα iv τούτῳ, 
τὴν ἐπὶ κάλλει διαβεβλημένην ἑταῖραν. Mirum sane, risui 
fuisse puellae formositatem; nam διαβεβλημένος i. q. γελα- 
σϑείς. cf. quos laudat Schaef. ad Greg. Cor. p. 555. quibus 
adde Heindorf. ad Platon. Phaedr. p. 278. Sed scribendum 
est διαβεβοημένην. Notussimum est περιβόητος (v. Dorvill, 
ad Charit. p. 275. ed. Lips.), nec minus frequens διαβόητος 
(v. Hemsterh. ad Lucian. T. I. p. 465. R. Z'aicken. Obss. ad 
Ammon. p. 65.); dicitur etiam simpliciter βοᾶσϑαι (v. Cora y 
ad Theophr. Char. p. 210.). 
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Viv ex cod. Perus. enotavit Gronovius, ejusque vocis 
scripturam //4Aiv tuetur Tzschuck. ad Stab. T. V. p. 56. 
Neque tamen dubito, quin poétae simplex 4 vituperium 
effugiat. De ultimi nominis orthographia cf. Cellar. 
Not. Orb. Ant. T.I. p. 740. —  Oracul. ap. Plutarch. 
Vit. Solon. c. IX. 'T. T. p. 550. ed. Reisk. hiat versus: 


"[heco, τοὺς κόλπος ᾿Ασώπιος ἀμφικαλύπτει. 


Inserendum videtur ex codd. Bodlej. 1. 2. χόλπος y "4e. 
Praeterea, qui primam hujus vocis corripuerit, novi ne- 
minem nisi Zvienum Perieg. v. 955. harum rerum justo 
omnino negligentiorem, 


Contra saepenumero accidit librariorum vel edito- 
rum negligentia, ut voces prorsus exterminandae in 


scriptorum verba involarent. Quamobrem in Ep. Adesp. 
DXXXVIII. 


llergo Πηίλητος τίκτεν τὸν Π͵ούσαισυ moOsuov 
1 μόϑεον, κυιϑάρας δεξιὸν ἡνίοχον, 
ubi Jacobsio in Animadvse. (T. XIT. p. 169. adstipulari 
nequeo, eo potius inclino, ut articulum expellendum. 
esse censeam, ἴῃ quo vel addendo vel omittendo pluri- 
mum scribae peccant, Vid. PZsch. Animadvss. ad Weller. 
T. III. P. I. p. 224. Schaef. Meletem. Crit. Sp. I. p. 65. 
Conjecturam, quam probaveram olim Lobeckio V. Cl., 
confirmatam postea vidi ab Eustath. ad Hom. Il. 8. p. 
515. Drac. Straton. p. 67. et, ut Berkelius sine rubore 
monet, a vetustissimis editt, Steph. Byz. s. v. 7MiArroc. 
Idcirco jam non opus est τέκε *) corrigere, quae est Zug, 


*) Vox τέκε alio modo corrupta est in Schol. Apoll, Rhod. IV, 
54. ᾿Ποίοδὸς φησι" Θεία δ᾽ ᾿Ηέλιον τέκε λαμπράν τε “Σελήνην. 
Schol. Paris. Θεία δ᾽ ᾿Ηέλιύν τε καὶ λ. Σ. Lege ex Hes. Theog. 
y. 571., unde locus desumtus est, 

Θεία δ᾽ '"Héhwv τε μέγαν λαμπράν τε «Σελήνην, 
in quibus casus quartus pendet a subsequenti γείναϑ᾽, Ibid. 
II, 128. Erycii fragmentum: 

llavroos παμφαλόωντες δινήσαντο πόδεσσι. 
addito augmento in unum versum apte conjungi posse me- 
cum animadverterat Ópitznerus meus, cui arctior indies cum 
Apollonio intercedit familaritas, ejusdemque sententiae spon- 


jPENTAMETRI GRAECT, 939 


Meinekii sententia satis alioquin probabilis, in Cur. Crit, 
in Comic. fragm. p. 20. Praesentis vz/z:e; usus, dc quo 
addubitare videtur Graef. ad Meleag. p. 147., nihil habet 
offensionis. cf. Jac. ad Paralipp. Anth. Gr. T. XIII. p. 7 753. 
— QOracul. ap. Schol. Lucian. Hermot. XV. T.I. p. 754. 
Reitz. 
'Advógüv δὲ πάντων «Σωκράτης σοφώτατος. 


sorem se professus est Jacobs. ad Anth, Gr. T. XIII. p. 892. 
Sed, quod omnes nos latebat, dudum ita h.l. exhibuit Jiuhnk. 
in Ep. Crit. II. p. 20. ed. pr. (p.338. ed. post.) — 1014. 1, 
598. ᾿Ισϑμὸς δὲ καλεῖται ὁ ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν ϑάλασσαν 
ἔχων τόπος, οἷον ἰσιμός τες ὥν. Schol. Paris. qui h. l. pleniora 
praebet, recte δέρεσμός τις ὦν. οἵ. H. Stephan. Append. Thes. 
Gr. L. p. 1096. Tzschuck. ad Swab. T.III. p. 525. — Ibid. 
IIT, 1020. in Paris. ex editis scribendum et interpungendum: 
Οὐ πάντως δὲ, εἴ τι ἰαίνεται, τοῦτο τήκεται, pYO ἤτοι. — 
Ibid.IV, 284. pro ἐκβάλλει lege ἐκβάλλειν ex editis. Perpetua 
confusio. Sequens Callimachi versus ex editis Schol. debet 
et expleri et emendari. — Ibid. II, 845. ov uévov ἡ ἀγριξλαία 
x«i ἡ ἄκαρπος ἐλαία ex editis adde ἀλλὰ ante καί, quod prae- 
cedentis vocis terminatio elisit. — Ibid. I, 955. pro σφόδρα 
κύματα ἔχοντες rectius edita scholia habent oqoóga. Frequens 
haec est adjectivi et adverbii permutatio. cf. Sturz. in Lex. 
Xenophont. T. IV. p. 216. — Ibid. IV, 1656. Paris. male 
ex Hom. Il. II, 676. citant Θάσον, quod Heynius T. IV. 
p. 560. etiam ex Cod. Lips. enotavit. NNotior utique Θάσος, 
sed rectius edita praebent Κάσον. οἵ. Strab. L. X. T. IV. p. 
548. 5844. ed. Lips. — Ibid. IV, 144. Εὐρυπίδης ἐν Πειρίνϑῳ. 
Lege ex edits Πειρίϑῳ, et cf. de versu ipso Porson. ad Euxip. 
Phoeniss. v. 5. — Ibid. I, 105. 4dioynhog ἐν τῇ ᾿Αργοῖ. Edita 
Schol. ἢ, 1. silent; sed ocyus repone «Αἰσχύλος, de cujus vocis 
accentu cf. Bast. et Schaef. ad Greg. Cor. p. 29o. Tzschuck. 
ad Strab. T. II. p.557. — Ibid. II, 822. pro c/qoc aliquoties 
edita melius «gos. Rectius videtur etiam τῦφος scribi, quam 
τὐφος. cf. Regul. Prosod. post Herm. libr. de Em. R. Gr. Gr. 
p. 424. Nr. 16. Lex. Ms. ap. Matth. in Lectt. Mosqq. T. IT. 
p. 85. τὸ τῦφος παρὰ τὸ τύφω, TO xai, ὅϑεν nal τὸ ὃ uc- 
«gov καὶ περισπᾶται.  Diutius vero talibus, quae facile po- 
tuisseut augeil, quum ino4nenti sint rninoris, iinmorari 
nolumus. 
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Particulam δὲ *), quam antea exsulantem inseruit 7Zos, 
Solanus, rursus ejiciam, et scribam ἁπάντων, quemad- 
modum non solum apud ipsum Lucianum in Amorr. 49, 
T. ll. p. 452., verum etiam apud alios, qui hujus versus 
meminerunt, reperitur. 


*) Eadem particula saepissime vel depravata latet, vel obliterata 
deest. Dionys. Thrac. Gramm. Cap. XII. in Fabric. Bibl. Gr, 


T. VI. p. 316. ed. Harl. προςγραφομένου μὲν τοῦ 6, οὐ ovvtx-. 


φωνουμένου δὴ — Scribe δέ, Cap. I. p. 511. κρίσεις ποιημάτων, 
ὃ δὲ κάλλιστόν ἐστε πάντων τῶν ἐν τῇ τέχνῃ. Scribe ὃ καί. De 
prona harum vocum confusione vid. Herm. ad Orph. p. 757. 
Schaef. ad Julian. p. XVI. et ad Dionys. Hal. de Comp. p. 
159. Eichstaedt. in praef. ad Diod. Sicul. p. XXXIX. sq. — 
Apud Eustath. ad Dionys. Perieg. v. 547. in Euripidis versu 

Πάλαι Πελασγοί, ΖΔαναΐδαν δεύτερον 
excidit δὲ post Ζαναΐδαι, nec Porsonum ad Eurip. Orest. v. 
922. memoria fefellit. Elisionis causa in aprico est. — Obli- 
teratum videtur δὲ in Ératosthenis versu ap. Steph. Byz. s. v. 
ἄστυ p. 188. ed. Berkel. 

Eis τε δὴ Θορικοὺ καλὸν ἵκανεν ἕδος. 
Salmasii emendationem 

Εἰς τὸ δὲ τοῦ Ooguxov καλὸν ἵκανεν ἄστυ, 
cui suffragatur Berkelius, cur improbem, multis exponere 
nihil attinet, quanquam de Eratosthenis '"Hgzyov; minus, 
quam vellem , mihi constat. Scribam igitur: 

"ἄστυ δὲ δὴ Θορικοῦ, καλὸν ἵκανεν ἕδος. 
Nonn. Dionys. XIII. p. 255, 21. ed. Falkenb. καὶ δάπεδον Θο- 
eixo.. In accentu h. v., ut fit, auctores dissident inter se. 
vid. Jzschuck. ad Pomp. Mel. II, 5, 6. Sturz. in Lex. Xenoph, 
T. II. p. 559. Aiuhnk. ad Hom. Hymn. in Cer. v. 126. Sal- 
masium secutus corrigit: Εἰσόκε δὴ Θορικοῦ καλὸν ixsv ἐς ἄστυ. 
coll. Apollodor. III, 15. — — Extrusum est δὲ in Excerpt. ex 
Georg. Lecapen. Gr. Gr. in ZMatth. Lectt. Mosqq. T. I. p. 64. 
ὡς καὶ “Ὅμηρος" μάστιξε λάαν. Scribe μάστιξε δ᾽ ἐλάᾳν ex 
Τ|144.., 566. Ibid. p. 58. ἀνίησιν ἡ γῆ τὰ φυτά, ἀντὶ τοῦ ἀνα- 
δίδωσιν, ἤως ἀναβλαστάνει.  Corrigendum esse ἤγουν, satis 
superque evincunt, quae Bastius de mira hac vocula dispu- 
tavit in Commentat. Palaeogr. p. 797. et in Bredowii Epistr. 
Pariss. p. :47 — 59. 


zt 
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Permultas quoque turbas saepissime moverunt notae 
numerales, minus recte vel a librariis scriptae vel ab edi- 
toribus lectae. cf, Bast, in Append. ad Ep. Crit. p. 55. 
Comment, Palaeogr. p. 050. Schaefer. Meletem. Crit, 
Sp. I. p. 95. sq. Schol. Apollon. Rhod. IV, 264. Θεόδωρος 
ἐν εὐτοστῷ ἐννάτῳ , ubi Schol. Paris, exhibent Θεόδωρυς ἔν 


xp. Tanta est Theodororum multitudo (Samothracem ἢ. 
l. intelligit Fabricius in Bibl. Gr. L. V. c. 53. T. IX, p. 
250.), ut, utram lectionem praeferas, di(Ricillime diju- 
dicetur. Commode vero succurrere videtur Schol, Ari- 
stoph, Nub. v, 397. p. 555. ed. Herm. ita allegans: Θεύ- 
δωρος iv τῇ εἰχοστῇ δευτέρᾳ, ac, 8i plurium suffragia va- 
lent in his, eo magis posterius amplexor, quod non in- 
frequens est literarum 6 et 0 confusio. c£. Bast. in Com- 
ment. Palaeogr. p. 709. et in Append. ad Ep. Crit. p. 51. 
Eodem modo apud Steph. Byz. s. v. 6o? permutantur 


Θεόπομπος τριαχοστῇ ἐννάτη, h. e. 2θ, et 46, c£. Berkel, 
ad h. 1, p. 176. — Schol. Apollon. Rhod. IV, 975. Θεό-- 


πομπὸς iv εἰχοστῷ πέμπτῳ, ubi Schol. Paris. ἐν 4e, Optio 
lubrica. Sed in iis, quae sequuntur, pro Οὕτως οὖν τῇ 
κωμικῇ λέξει κτλ. legendum est ex editis Οὕτως ἣν ἐν τῇ 
4. À. Id. Schol. IV, 520. Paris. Ὁ δὲ Τίμων £v τῷ ἃ 
περὶ Σχυϑῶν ἔϑνη φησὶν sive, Σχυϑῶν. BReponendum 
Τιμωναξ et v 1. 6. πεντήκοντα in fine, utrumque ex edi- 
tis. Vidit jamjam, sed minus fortasse apte ante ἐϑνὴ 
collocat censor editionis Schaeferianae in Ephemeridd. 
Litterar. Jenens. Mens. Novemb. a. 1014. N. 214. p. 275. 
— Schol. *) Theocrit. XVIII, 1, ἐν αὐτῷ τινα εἴληπται ἐκ 


*) Schol. Theocr. 1, 95. ϑέλει γὰρ εἰπεῖν, φανερῶς uiv γελῶσα, 
λανϑάνειν δὲ βαρυνομένην ἐπὶ τῷ Δάφνιδι. Orationem satis 
perplexam ordines legendo γελῶσαν. Excidit 7, quod aliter 
corruptum videtur in Schol. Hom. Odyss. P, 218. Harlej. 
Porsonus: ,,0e prius explicatur ὄντως, posterius πρός." 
Legendum haud dubie οὕτως, quod sensus requirit, et quae 
assidua fere est permutatio. cf. Schaefer. in Append. ad Bast. 
Ep. Crit. p. 8. Porson. in Adverss. p. 125. Lips. Jacobs. in 
Additam. Animadvss. ad Athen. p. 147. et ad Anth. Gr. T. 
XIII. p. 52. Tzschuck. ad Strab. T. IV. p. 164. Sturz. in Lex. 
Xenoph. T. III. p. 292. Varr. prb. in Aeschyl,. S. c, Th. v. 
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τοῦ πρώτου Στησιχόρου ᾿Βλένης ἐπιϑαλαμίου.  Tllud πρώτου 
quum, nisi forte Scholiasten Stesichori ἐπυϑαλώμεον LAc- 
νης πρῶτον, Theocriti δεύτερον intelligi voluisse 
putaveris, male se habeat; suspicor, nimis forsan arti- 
ficiose, in cod. scriptum fuisse ἐκ τοῦ 7f. h. e. λυρυκοῦ, et 
librarium, quum legisset, reposuisse πρώτου. De 
confusionis proclivitate nihil dicere attinet. cf. Brunck. 
in Append, Not. ad Apoll. Rhod, IV, 1089. Bast. Com- 
ment. Palaeogr. p. 722. Porson, in Àdverss. p. 101. ed. 
Angl. Auknk. in Ep. Crit. II. p. 157, ed. post. Simplicius 
legeris προτέρου h. 6. πρότερον «xuaGcvroc. Hujus etiam. 
confusionis exempla passim sunt obvia, cf, Schaefer. ad 
Long. Pastor. p. 596. Quamvis enim πρῶτος subinde 
dicatur pro zovegog (vid. Schaef. ad Dionys. Hal. de 
Comp. p. 228. JHerm. ad Viger. p. 719. sq. ed. nov.), non 
tamen sine causa Schaefero ad Apollon. Rhod. Schol. T. 
II. p. 99. maxima horum locorum pars vitium contra- 
xisse videtur. Suchfort. in Stesich. fragm. p. XXIII. 
emendavit πρὸ τούτου. — — Rhianus ap. Steph. Byz. s. v. 
““ωνετεῖνου : 


1 » B Ἶ 5 : m 
“Ἑπτὰ δὲ Zoverrtvow, ἀτὰρ ὀχτὼ καὶ δέκα Κᾶρες. 


Metri restituendi gratia vocem óxr& mutandam censeo 
in δύο, h. e. ἡ in β΄. Quas literas a me dici inter se fuisse 
permutatas, non mirum videbitur ei, qui peculiarem 
formam reputaverit, qua subinde 8. a librariis solet exa- 
rari, cf. Porson. ad varr. lectt. cod, Haxlej ad Hom. 
Odyss. Z, 505. Aliam emendandi viam iniisse Jacob- 
sium nunc comperio ex ejus Ánimadvss. ad Anth. Gr. T. 
XIII. p. 946., ubi ita scribit: 


« ' m 3 1 3 [4 “Ὁ 
Ἑπτὰ δὲ “Ιωνεττῖνον, ἀτὰρ ὁκτωδεκα Κᾶρες. 


Quod ut a facilitate merito commendatur, ita habet for- 
tasse etiam, quod minus possit arridere. — IMontfauco- 


797. — Ad éundem Hom. Il. II, 867. Schol. Leid. ἐκρήτω- 
cav τὴν Ἑλληνίδα φωνήν. ,,Éstne hoc a κρητάω, in Creti- 
cam linguam converto?* Heynius (T. IV. p. 454. Minime 
vero. Lege ex Eustath. et Schol. min. ἠχρήστωσαν. cujus 
verbi usum explicat | Schaefér. ad Dionys. Hal, de Comp. 
p. 560. sq. et in indice ad Greg. Cor. p. 965. a. 
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t 1 
nius in Palaeogr. Gr. p. 559. hanc siglam M parum caute 
explicat: μναῖ, müue*; immo denotat uve? δέκα, 
A. E 

minae decem, quemadmodum M, M etc. Idem 1. 1. p. 
141. in inscriptione Athenis reperta ἐπὶ ΤῸ 7'P/T7O per- 
peram legere videtur ἐπὶ τῷ τρίτῳ ; immo ἐπὶ τοῦ τρίτου. 
Namque, ut ipse affirmat, O pro OT ponitur, neque ἐῶτα 
adscriptum ulli vocabulo in ista inscriptione deest, Tum 
vocem --G0N/ON interpretatur καταχϑόνιον, praeposi- 
tionem cruce praefixa designari literamque ΧΟ omitti 
existimans. Dubito. Χϑόνεος esti. q. καταχϑόνιος. Pind. 
Pyth. IV, 77. 05. Aeschyl. Pers. 627. Theocrit. II, 12. 
Pollux Onom. I, 23. p. 15. ed. Hemst. Schol. ad Sophocl. 
Electr, v. 1060. ,,y9ov enim loca infera indicat.* Her- 
mann. ad Eurip. Hecub. p. 60. — . Schol. ad Lucian. de 

Salt. 69. T. II. p. 505. R. /Vwxoorgerov καὶ Φιλοστράτου 

τῶν ἐν vw ἕτερ σοφισταῖς ÓLongenovrov. Hemsterhusius : 

»44n potius ἐν τοῖς & νεωτέροις ?** M. Solani emendatio- 

nem τιμιωτέροις, ad quam, si cod. ipsum ob oculos ha- 

buit, facillime duci potuit, unice probaveris, si com- 

aras vocem ziutorégo,, quam accuratissime ex codd, 

epictam exhibent Bastii tabulae palaeographicae. T'ab. 

V. No. 1. — Steph. Byz. s. v. “ετωλία. p. 71. ed. Berk. 

Ανδροτίων ἐν ᾿“εϑίδος. Cujus lectionis vestigia sequens 

uspiceris ἐν ἃ ' 4. h. e. ἐν mgovo' .4. Sed codd. praebent 

“3. καὶ 4. unde Salmasius non improbabiliter elicuit 

€ h. e. εἰκοστῷ. | Obstat huic conjecturae, quod Andro- 

ionis nonnisi duodecim libri commemorantur. Vid, Sie- 

elis V. Cl. in praef. ad Philoch. fragm. p. XXI. qui ibid. 

» 121. haec scripsit: ,,sed x potest etiam decimum si- 

mificare librum.* Quod secus mihi videtur. Homerico- 

um enim librorum computationem difficilius huc traxe- 

is. Hariolando operam perdere nolim, sed, ne ἀσύμ- 

'gàog abeam, videndum est, an palaeographiae ope, 

uae sola in his a corrigendi temeritate manum potest 

jontinere, extricari aliquid possit, quod nonnullam sal- 

»m prae se ferat veri speciem. Quid multa? Pro zo 

abstituam ς΄ ἢ. e. ἕχετῳ. Vocis xo et literae g crebra est 

ermutatio. cf. Schaefer. in. Boissonadi notis ad Mari- 

i V. Procl. p. 102. et in Append. ad Aristoph. Plut, Hem- 

erh. ed. nov. p. 491. Jacobs. in Actt. Monacc. T. 1. 

. 160. —  ntimachus ap. Suid. s. v. Ogyecveg scripsisse 
2 
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dicitur ἐν τῇ ““υὐδὴ γενεᾷ" Καβάρνους ϑῆκεν ἀβακλέας 0g- 
γεῶνας. Schellenbergius, metrum non curans, in fragm. 
Antim. p. 02. edidit ex. 7/alesii conjectura, quam neque 
Ruhnkenius spernebat, uno versu: 


Τένναν Καβάρνου ϑῆκεν ἀγακλέας ὀργεῶνας. 


Suspicatur tamen, in voce γενεᾷ libri Antimachei nume- 
rum latere, A qua suspicione equidem tantum absum| 
ut paene assensuros mihi esse putem lectores corrigenti | 


"Evüo Καβάρνους ϑῆκεν ἀγακλέας ὀργειῶνας. 


Factae immutationisrationes apparent ex vocum Z'ZNE. 
et ENO 4 similitudine. /'natum videtur ex /or« àdscri 
pto Cv. Hermann, ad Aristot. Poet, p. 119.) vel ex ductu* 


I 
*) Idem observavi in Photii Bibl. p. 521. l. 8. ed. Hoesch.| 
ubi pro γοεροῖς ἄριστάπως ἐφαρμόζει Cod. Venet. Nr. CCCCLI| 
membran. saec. XII., cujus lectiones reperi in Siebenkeesi |. 
schedis Strabonianis, praebet γοεργοῖς. Licet vero code| 
ille jamjam ab &Hoeschelio videatur collatus, nec lectione 
inde enotatae, ob earum et paucitatem et levitatem, pre 
iiosioribus ἑρμαΐίοις queant adnumerari; operae tamen prt 
tium facturus videor, si, quae apud Hoeschelium deside 
vantur, hic lectorum judicio subiiciam, ita tamen, ut, quaj 
Augustanus vel cancellis appositis abesse monuit, vel i 
margine notisque proposuit, silentio dimittam. In Éxcerp 
e Procli Chrestom. haec habeo. Pag. 520. 1. 58. ᾿“νεγνώσϑησαι 
Cod. ,,ἀνεγνώσϑη“. Cui lectioni qualis honor habendus si 
vide apud Heynium im Biblioth. Vet. Lit. et Art. T. T. Li 
ed.p. 15. — p. 521. l. 14. διαλαμβάνει) Cod. , ,διαλαμβάνειν" 
Error librariorum frequentissimus, — Ibid. verba καὶ 7&8 
κρίσεως ποιήματος, ab Hoesch, uncinis inclusa, Cod. margi: 
leguntur adscripta. — — Ibid. l. 19. ἑξαμέτροις Cod. ro 
ἐξ...  Ibid.l. 96. Πίσανδρος Hoesch. inclusit hanc vocen 
quae deest in Cod. Sed cf. Procli Chrestom. in Bibl. Ve 
L.et A. ll p.7. — 1014. 1. 57. Quae Hoeschelius inclusi 
desunt in Cod.; sed in marg. leguntur haec: περὶ τῶν λέγι 
μένων κυπρίων ποιημάτων. — p. 522. 1. i1. "Hysgow»] Co 
» Hy15owov'*. — p. 525. l. 17. νόμεμος γὰρ 0 ᾿Απόλλων ἐπεκληϑ: 
ὅτι κτλ. Cod. ,,vousuoc γὰρ ὁ ᾿Απόλλων" vouauoc δὲ ἐπεκλη 1 
ὕτι κτλ." — Ibid. 1. το. στολῇ χρησώμενος) Cod. ,,ovoÀAzv χρῆσι 
B 
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calligraphico (v.Jacobs, in Actt. Monacc. T.I. p. 158. sq.), 
et Z cum 6 permutatum exquisitissimis exemplis illu- 
strant J/'alcken. in Ep. ad Roever. p. XLVL. Bast. in 
Commentat. Palaeogr. p. 714. Forraam ὀργειῶνας defen- 
det Homeri κυκειώ 1l. 4, 624. 641. 


Sed jam inhibenda est oratio, ne quis mihi taedio 
captus acclamet illud: ,,ORe! jam satis est ineptia- 
rum.: Verumtamen hinc discedere nequeo, quin, 
quasi coronidis loco, appingam tabulam, in qua voca- 
bula ex Tzetzae Carminibus Heroicis depromta recen- 
sentur, quibus Lexica nostra carent. Multi enim nunc, 
sive data opera, sive in transcursu, ad Graecae linguae 


Quod non spernendum videtur. Namquesequiores Graeci 707- 
cO« cum quarto casu jungere solent. cf. Schaef. ad Excerpt. 
Cod. Vat. post Gregor. Cor. p. 691. — Ibid.l. 21. ἡρώῳ μέτρῳ] 
Cod. ,,ἡρώων u.* — Ibid. l. 29. ϑεῶν] Cod. ignorat. ,,Sed 
»Spatium vacuum, quod voculis τῶν et ἀνεῖται interest, 
,denotare videtur, apographum incertum fuisse, quidnam 
»poneret.'^  Collat. — p. 524. 1. 25. παραπλέκοντα] Cod. 
,magemAixovras. — p. 525. l. 5. δάφναις καὶ ποικ. ἄνϑ.} In 
Cod, deest ,,4a/*, — In Excerpt. e Flav. Josephi 4ntiquitt. 
Judd. p. 98. 1. 15. τοῦ πατρός] deest ,,vo9** in Cod. — Ibid. 
l. 15. o£ δὲ usque ad ἔγγονον omnia desunt in Cod. cf. Hoesch. 
ad h.l. — In Excerpt. e Joann. Stob. Eclog. p. 190. l. 21. 
κενοῦ) ,,Olim in Cod. erat καιροῦ, quod a manu recentiori 
,1n κενοῦ transmutatum est.*  Collat. — Ibid. l. 27. περὶ 
ἐκλείψεως) Cod. addit ,,καὶ ἐμφάσεως“. — p. 192. l. 15. Verba 
περὶ φρονήσεώς — περὶ ἀκολασίας desunt in Cod. — p. 194. 
l. 27. Μύόύόρων]) deest in Cod. — In Excerpt. e Ptolem. He- 
phaest, Hist. Nov. p. 245. 1. 29. in Euphorionis versu τὸν 
post μοῦνος deest, uti in ed. Hoeschel., sed insere cum Jos. 
Scaligero τὸν post Kwxvrós, ut versus sibi constet. — p. 244- 


l. 29. αὐτῷ] Cod. ,avvov*. — l. 18. τὸ γένος 0v] Bene Cod. 
» 5 τα , - 
,€»**. — p. 249. 1. 14. ἐπιδιδοῦσαν] Cod. ,ἐπιδοῦσαν"“. — p. 


251. 1. 25. ᾿Απολλώνιος δ᾽ ἐν τοῖς τοῦ Φιλοπάτορος χρόνοις — 
γεγονώς) Cod. ,4m. δ᾽ ὁ ἐν τοῖς κτλ.’ quod praeplacet. — 
p. 252. ]. 55. γεγόνασι νδ΄] Cod. ,ysy. 40^. — p. 255. Σκινδα- 
ψὸν) Cod. ,,Σκέμψανδον".. — ]l. 22. καὶ ὡς '"Egu.] in Cod. 
deest ,,xai**. 
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dictionaria ditanda studium suum industriamque con- 
ferunt, quorum ut levarem aliquantisper curas, adii 
inelegantissima jejuni poétae carmina, quae eo, quo 
dixi, consilio nondum a quopiam videbantur esse in- 
specta. His ἐν παρόδῳ admiscui alia, quae aequi boni- 
que consulant eruditi lectores, qui, sicubi ahquid vel 
omissum vel prave administratum repererint, ignoscent 
mihi per talia spineta reptanti. 
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εἰγκυλόβουλος Hom, 144. Posth. δά. 650, 

ἀγκυλόδειρος Posth. 74. Ex Oppian. Hal. IV, 680, enota- 
vit jam Pussowius in libell. de Lexic. Gr. p. 75. — 
ἀγκυλόδων Quint. Sm. VI, 210. 

ἀγλαόπυργος Hom. 417. JAov. 

ἀελλόδρομος Anteh. 89. ᾿«Ἵχιλλεύς. 

ἀκρήδεμνος Hom. 452. Ex aliis dedit Passow. 1. 1. p. 77. 
— ἀδαΐχτος Quint. Sm. I, 196. cf. H. Steph. Append. 
Thes. L. Gr. p. 267. --- ἀλόχευτος Coluth. 180. Ex- 
stat etiam ap. Steph. l.l. p. 564. ex Hesych. et Suid, 
desumtum. — ἀμηχανῆς Homer. Hymn. in Merc. 
447. — ἀπροςμιγῆς Steph. Byzant. s. v. Zoec et 
Eustath. ad Dionys. Perieg. 752. — «&ozoenrog 'Try- 
phiod. 116. .--- ἀφϑορόνυμφος vocatur Beata Virgo 
in Hymn. Alphab. in Fabric. Bibl. Gr. T. ΝΠ. p. 
626. ed. Harl. 

ἀλγεόδωρος Anteh. 245. — ἀλγηρὸς. non solum apud τοὺς 
ὁ, ut Schneiderus statuit, sed et ap. T'ryphiod. 
582. occurrit. Ex Hesych. allegat Stephanus in 
Thes. T.I. p. 514. 

ἁλιτρεφής woe 291. Schneiderus, praetermisit ; Stepha- 
nus. 1. p. 567. ex Nonno attulit. — ἁλίτης: ὃ 8α- 
λάσσιρος. Lexic. negl πνευμάτων post . Ammon, ed. Val- 
cken. p. 209. — Ibid. καὶ ἁλίασος. ἁλίαρτος. Utrum- 
que vocabulum ignotum; mec posterius de urbe 
intelligendum, quippe nude positum contra auctoris 
consuetudinem. Suspicor igitur legendum esse 
ἁλίαστος (cf. Heyn. ad Homer. ἢ. T. VI. p. 555 e) 
et ἁλίαρος. — Hoc vitrum obsidet quoque Zonarae 
Lex. p. 119. detersum a ScAleusnero V. S. V. in 
Auctar. Observv. in Suid, et Hesych. P. II. p. 59. — 
In eodem Lex. πὶ πνέυμ. p. 232. pro ἐλαιδόχον scrib. 
ἐλαιοδόχον. 
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ἀνδοολόγος Posth. 575. λίϑος. 

«vógoouovog Posth, 570. Αασσανδρη- 

ἀνδροφονεύς 1. q. ἀνδροφόνος. Hom. 541. De similibus 
formis cf. Jacobs. ad Anthol Gr. T. XI!. p. 245. in 
Actt, Monacc. T. I. p. 125. Graef. ad Meleag. p. 119. 

ἀνθϑερόχειλος Posth. 506. c£, Jac. ad ἢ. 1. 

ἀπερωὴ Anteh. 89. 291. 

enoorgog :) Hom, 205. — ἀπαίϑω Quint. Sm. 1,695. — ἀπο- 
λάμπετος 1. e. ἀλάμπετος corrigit Zermaunus in Hom. 
Hymn. in Merc. XXXII, 5. — ἀπομέσιθω. cf. Abresch. 
ad Cattier. Gazophyl. p. 75. — «nocozonwo Quint. 
Sm. VI, 114. — ἀποφαιδρύνω ld. V, 6:6. 

ἀπρηγξ Anteh. 158. Vitium typographicum pro «eo;t, 
quod in ἀπρὶξ mutandum videtur, de qua voce con- 
sulendus fiuuk. ad Timaeum p. 47. sq. ed. alt. 

ἀριστοφόνος Anteh. 522. --- ἀριοστοτόκεια 'Tryphiod, 401. 
cui accedat ἀνακτοτύκειος Hymn. in Beat. Virg. 1. 1, 
et «o.doroxog Ep. Nestor. I, 5. T. III. p. δά. Lips. 

ἀτραπτητός Posth. 70. mutandum est cum Jac. ad h. 1. 
in ἀτραπητός. cf. Schaef. ad Greg. Cor. p. 454. 

αὐτομόλησις Posth, 555. 575. — αὐτόσπορος Aeschyl. fragm. 
Prom. Solut. ap. Steph. Byz. s. v. " 4fio:. 

ἀφλεγέως Hom. 50. 

βαρύφονος Hom. 229. μῆνις. Commodius fortasse legetur 
βαρύφρονος, ad Αἰακίδαο relatum. De confusione 


literarum g et gg vid. Bast, Commentar, Palaeogr. 
p. 747. sq.. | 

βερεϑριοωσι μέλαϑροις Posth. 154. Vox haud dubie cor- 
rupta. 

BoAsue 1. q. βάλλων. Anteh. 595. 

βοαχυῆλιξ 'Tzetz. Schol. ad Posth. 661. 

γειαροτὴρ Anteh. 202. Posth. 274. 


γλαχόχρους Anteh. 224. Scrib. γλαγόχρους. Vid. Posth. 3580. 
527. Anteh. 555., ubi non opus videtur emendatione 
Graefii ad Meleag. p. O1. γλαγερόχρους. 

γυιοτρομέω Hom. 512. 

διωϊας 1. q. ὁμωΐς. Hom. 500. 

δυςγονος Anteh, 46. υἱός. 

ἔκμονος Hom, 277. Vocem corruptam praeclare emen- 
davit Lobeckius ad Sophocl. Ajac. p. 551. reponens 
ἄπμονος 1. €. οὐρανοῦ, 
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ἔχπαϑεν Anteh. 158. Corruptelae suspicio adest. Sed adde 
Lexicis: zxÀeumgoe, ἔκστιλβος, ἐχστίλβω ex Meliod. 
χρυσοπ. v. τοῦ. 150. 166. 197. 200. ap. Fabric. in 
Bibl. Gr, 'T. VIII. p. 121. sqq. ed. Harl. lImmerito 
igitur Sc/ieiderus prioris vocis fidem addubitat. 

ἑλίϑροιξ Anteh. 224. 

ἑλίχουσος adject, Anteh. 127. ϑριξὶν ἑλιχρύσοισιν. 

ive gnato Posth, 275. Fort, «vegnaQov. — ἐνεχτερεΐξζω Try- 
phiod. 179. — ἐνσερωφάω Quint. Sm. I, 508, — Zvo- 
παδὸν Id, IL, 94. i. q. ἐνωπαδίς, dequo cf, Schol. Apoll. 
Rhod. IV, 720. 

ἐπάελτιτος Posth. 100. — ἐπαύτέω Quint, Sm, IV, 411. 

ἐπιβράχω Hom. τοῦ. ἐπέβραχεν. 

ἐπίδμων Posth, 89. — ἐπεόπτης Hom. Ep. XII, 1. 

ἐπίκρυπτος Schol. Tzetz. ad Posth. 282. 

ἐπιλαμπής Anteh. 215, 

ἐπινύχτερος Posth, 155. — ἐπυνάω Tryphiod. 652. 

ἐπιστροβέω Hom. 462. — ἐπιφορβέω Hom. Hymn. in Merc. 
105. 

ἐπορϑεύω Hom. 516. — | Accedant etiam haec: ἐπαϑρέω 
Tryphiod. 107. Quint. Sm, 1, 111. ubi tamen Tych- 
senius edidit Zo«895oo, quod sane est usitatius. — 
iro yvvo Quint. IV, 416, — ἐπαχϑέω Tryphiod. 69o. 
Sic deest in Lexic. etiam ἐπάχϑομαι. cf. Schaef. ad 
Aesop. Fab. ed, Heusing. nov. p. 107. — éneyvvuoc 
'TTryphiod. 424., in quo tamen ScRaeferus in Melet. 
Crit. Sp. I. p. 105. rectius divise scribit ἡμέτέρησιν 
ἔπ ἀχνυμένη ϑαλίησεν. — ἐπεκαγχαλάω Quint. 1, 161. 
IL, 574. — ἐπικέρτομα ludibria. Id. I, 156. — ἐπελι- 
ψευτής. Cf. Jacobs, in Actt. Monacc, T. I. p. 124, — 
ἐπιοινοχοεύω Hom. Hymn. in Ven. 205. — ἐπεύπτης 
Hom, Ep. XII, 1. — ἐπιπροχέω Hom. Hymn. in Pan, 
16, — ἐποχμεύω "Tryphiod, 107, 

ἐριφλεγής Anteh. 515. 

εὐαύχην Posth. 470. 

εὐϑωραξ Posth. 528, 

εὐρυβέρεϑοος Hom, 474. 

εὐρυπώγων Posth. 654. 

εὐσϑενὴς Quint. Sm. XIV, 653. 

εὔστηϑος Posth. 470. 

ἐχιῆτις Posth. 585. 

ξυγοστασία Anteh. 267. 
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ϑεύφοιτος Posth. 571. 'Tryphiod. 574. 

καλλίμαστος Anteh, 557. Posth, 506. 

καλλίχρους Anteh. 865. 

«ogregoyovvog Posth, 55. 95. 

καταρόις Posth. 658..675. 

κλειμιγαμέω Hom. 152. — κλεψίφρων Hom. Hymn. in 
Merc. 415. 1 

κονδόϑριξ Posth. 661. ubi cf. Schol. 

κραιπνοσύνη Hom. 215. — περιφροσύνη Coluth. 194. 

Ξυανέϑειρος Hom. 260. — χυανοκρήδεμνος Quint. IV, 115. 
301. V, 121. — χυανοπλόχαμος ld. V, 545. 

AsuxoÓ5guow Anteh. 116. λευκοδηρεόωσα COrruptum vide- 
tur, nisi poétaster Helenam vel cum splendidissima 
nive candore certantem dixisse putandus. est, Quod. 
si ita se habet, malim ἀργενναῖς χεύνεσσιν. 

λιϑόχροος Posth, 272. Corrupta vox. 

μακρόρῥις Posth. 565. 472. 479. 

μακρόχρονος Posth. 744. 

μακρόψες Anteh. 599. Posth. 569. 659. 665. 

μέγάκυκλος Posth. 765. | 

μελίχροιος Posth, 566. 

μεσοῆλιξ Posth. 568. 475. 660. 

μικρόμαστος Anteh. 554. 

quxgonog Posth. 572. 506, V. Schaef. ad Dionys. Malic. 
de Comp. V. p. 60. ! 

μιλτόχροος. Posth. 269. 

ξανϑογένξεος Posth. 669. 

ξανϑοέϑειμος Bosth. 501. 657. 

οβρουμόεϑνος Posth. 750. 

ὀϑριμόεις. Hom. 247. 

ὀβροιμόφωνος Hom. 267. 

ὀϊστοφόρος. Posth. 46. 85. 159. 

ὀλύοϑριξ 1 4. οὐλόϑριξ. Hom. 268. 

ὁλόλευκος Posth. 667. — ὁλόσφαλτος. Schol. ad Anthol. 6r. 
T. Vl. p. 192. ed. Jac. — ὁλότος Lex. π. πνευμ- p. 
232., quod fortasse mutandum est in ὁλότης, quae 
vox non caret auctoritate. cf. Matthaei Lectt. Mosqq. 
Y. Hg 5x. 

ὀπισϑοπρόσωπος Schol 'Taetz. ad Posth, 168. —  a«vri- 
προσώπως ibid, | 

ὁρκοσφάλτης Hom. 69. 

οὐλοέϑειρος Ánteh. 556. Posth. 662. 
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παλαίχρονὸς Hom. 505. 

παναάστερος Posth. 58. 

παναφραδὴς Anteh. 555. — | πανάφυλλος Hom, Hymn. in 
Cer. 452. 

στανιλαδόν. Hom. 452. 

παντερπῆς Hom. 208. Ex Oppian. Cyn. III, 149. pro- 
duxit Passow, 1. 1. p. 101. 

zogovrodu Anteh, 193. i 

περίδουπος Posth. 457. 

περεπρέπῆς Anteh. 111: 

περιτεύχω Anteh. 249. 

περιτρώω Anteh, 261. — περιδαμνάω Quint. HI, 21. VI, 
276. — περιδηριάω 14. IV, 165. VI, 287. — περι- 
μαρμαίρω ld. V, 114. — περικλάζω Tryphiod, 249. — 
περικλονέω Quint. II, 649. IIL, 707. — περισπαίρω 
Id, I, 624. — περιστροφέω Id. VI, 504. — περιτρύζω 
Id. XIV, 265. — περιφρίσσω Id. IIT, 104. 

πιναροχαίτης Anteh, 599. 400. 

ποδοσφαλέω Hom. 445. 

ποιητρόφος Hom. 210. Ex Opp. Cyn. I, 459. laudat Pa;- 
sow. 1. 1. p. 94. 

ποινητείρα Posth, 55. 

πολεμήτωρ Hom. 07. Eandem vocem Oppiano Cyneg. 
III, 204, ex Cod, Reg. restituit Jermannus ad Orph. 

. 740. 

πολύευνος Hom. 152. 

πολύχροιος Anteh. 215. — πολύχρονος Fragm. Uffenb. ap. 
Ress. ad Anteh. 265. Nubem vocabulorum hujus 
compositionis ex inexhaustis doctrinae suae latifun- 
diis depromsit Schaeferus ad Dionys. l.l. p. 200.sqq. 
Mihi nonnisi haec addere licet: πολυαής Quint, I, 
255. — πολυαχϑής Id. III, 42:1. ---- πολυμήκετος Id. II, 
452. — πολυσϑενής Id. II. 205. III, 128. — πολύστι- 
«rog Orph. Fragm. VII, 15. , 

πρόατος Anteh, 560. v. Jac. ad h.l, 

προδοτήρ Anteh. 502. 

προτεύχω Anteh. 380. 

πρωτοτοκεύς Posth. 5590. 

πυκνοέϑειρος Posth. 471. 

πυριεργής Hom. δά. 

πυρδοποίκιλος Schol. Tzetz, ad Posth. 545. V. Steph. Thes. 
L. Gr. T. III. p. 619. et Plin, H, N. XXXVI, 8. 22. 


* 
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πυῤῥόχρους Posth. 564. 476. 657. 

σεδήρεος, ὃ, ἡ, Posth. 54. Eandem formam ex Opp. Hal. 
V, 4o1. dedit Passow. l.]1. p. 106. 

σίμαλος Posth. 577. 

στάβαρα Anteh. 261. coll. quos laudat Jac. ad h. 1. 

στεγοπουέω Schol. Tzetz. ad Anteh. 262. 

στρεβλορόυν Posth. 665. 

ταυρόϑροος Posth. 270. 

τεσσαράγωνος Posth. 668. 

τεσσαράπλευρος Bosth. 244. 

τευχήτωρ Posth. 15s. 

ὑγρόπνους Anteh. 207. cf. Jac, ad h.l. 

vygorog Anteh. 2035. 

ὑγρῶπις Anteh, 118. 

φαολκός Posth. 664. 1. 4. φολκὸς ap. Hom. Il. II, 217. 

χαλκεοϑέμεϑλος Hom. 572. 

χαλκεόϑυμος Hom. 525. 

ψεδνοκάρην Hom. 147. 


--.. . n ςς-ς..-..-“-.---- ὁ -“ὦ΄ὃὮἷἝ 


Biss, quam vellem, et plagulis typographo jam tra- 
ditis, in manus meas venere ZZeognis Bekkeri et 4n- 
Lhologiae INovae Palatinae tomus secundus , ex quibus, 
quae ad emendationes meas vel confirmandas vel infrin- 
gendas valeant, bona fide hic subjiciam. Sicubi vero 
alia etiam addenda visa fuerint, lectores ordini parum 
commodo benevole ignoscant. 


Pag. 206. lin. 14. — — Eícos legebatur etiam in Ep. 
Adesp. DLXXXII. v. 5. Efaoev. οὐκ ἄν τις μου ἴσον γέρας 
ἔλλαχε φωτῶν, ubi nunc Jacobsius in Nov, Anthol. Pal. 
T. Il. p. 843. recte scripsit Zí«o. cf. Hom. ll. 4, 525. 
Od. x, 166. v, 164. et al. 


Jbid, lin, 5. a fin, — — Sic et alias librarii fluctuant 
inter IC et H (οἵ. Basr. ad Greg. Cor. p. 902.); omnium 


vero frequentissima est participiorum in ἐσμένος et ἡμένος 
confusio. cf. Schaef. ad Schol, Apoll. Rhod. T. II. p. 68. 
ad Aesop. p. 147. ' Quare non probem, quod Jacobs. in 
Hegesipp. Ep. llI, 5. Nov. Anth. Pal. T. I. p. 227. edidit 
κεκονεμένα; Sed, quum Vat, κεχονημένα., Suid. κεκονισμένη 
habeat, eo potius inclinem, ut χεχονισμένα praeferam, 
quanquam me non fugit, nihil praeterea, hoc an illud 
scribatur, interesse (cf. Intppr. ad Theocrit. I, 5o. ad 
Lucian. lud. Voc. 45. T. I. p. 158. ed. Reitz.); nisi forte 
fidem habeas Oudendorpio ad Thom. Mag. p. 521., ter- 
minationem «uevog poeticam, «ouevog prosaicam appel- 
lanti. Neque adstipulor, quod idem Jacobs, in Ep. Cyz. 
14, 4, IT. XIII. p. 628. 
νῦν δ᾽ ἱκέτις αὐτὴ λίσσετ᾽ ὀδυρομένη 

scripsit, pro eo, quod Cod. Vat. habet, ἱκέτης. [τὰ vero 
dicitur προστάτης prO προστάτις. Cf. quae de his erudi- 
tissime, ut omnia, ad Sophocl. Ajac. p. 275. sq. dispu- 
tavit Lobeckius, cujus non desinam mirari doctrinam 
summa humanitate temperatam. In Anthol. Palat. T. 1. 
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p. 60. integer mansit Codici suus honos, conjectura in 
marginem ablegata. 


MIMNERMUS. 


Ibidem inserendus versus abs me male omissus ap. 
Strab. L. XIV. (T, V. p. 508. ed. Lips. ἐν τῇ JN«wvoi, de 
qua cf. fuh, ad Hermesian. Eleg. v. 57. 

Αεῖϑεν δ᾽ ᾿4στύεντος ἀπορνύμενον ποταμοῖο 

Θεῶν βουλὴ Σμύρναν εἴδομεν “ἰολίδα. 

Legendum est Σμύρνην, quod vss. praecedentes probant. 
Homer. Epigr. IV. v. 6. 4/0140. Σμύρνην ἀλεγείτονα, vov- 
zorivaxrov. | In versu antegresso restituendum videtur, 
non 'Zxevrog, quod Tzschuckius conjecit, sed ᾿κστήεν- 
τος, quod optimae notae codd. et antiquae versionis la- 
tinae editiones omnes referunt. Primus nóvasse videtur 
Heresbachius. Sed in fluvii nomine remanet obscuritas, 

uam nec aliorum scriptorum ope, "Tzetz. ad Lycophr. 
v. 868. et Pausan. VIII, 28, 2. ubi cf. Facius T. 1]. p. 
440., facile dispellas. 

Pag. 200. Not. — | Vocem Χίος alias voces sede 
sua abigentem notarunt etiam Coray ad Polyaen. p. 315. 
Heindorf. ad Cic. N. D. 1, 42. p. 114. Χῖος eodem modo 
perperam saepius, quam par est, notatum reperitur in 
editionibus, quae cultissimae et xguruxorezer perhiben- 
tur. Mirum vero, contrariam quantitatis violationem 
animadverti in notissima parodia Demodoci Lerii Ep. I. 
(T. 1. p.56. Br. T. lI. p. 56. Jac, T. II. p. 506. Anth. 
Palat.) 

Καὶ τόδε Ζηιοδόκου" Χῖον κακοί" οὐχ ὃ μέν, ὃς δ᾽ ov* 

Πάντες, πλὴν Προκλέους " καὶ Προκλέης δὲ Χίος. 
Sic editt. vulgatae cum Cod. Vat., cujus contra auctori- 
tatem recte jam Brunckius, omisso δὲ, scripsit Χέϊος, 
uti et antea dudum laudavit Casaub. ad Strab. L. X. p. 
747. ed. Almel. (T. IV. p. 558. ed. Lips.), ubi prototypum 
legitur. In Grammat. Hermann. l.l. praeter id, quod 
attuli, scribendum ctiam zrego£vverou pro srego£vvovrou. 
In Posidipp. Ep. XII, 2. (T. II. p. 49. Br. T. II. p. 49. Jac.) 

ὀχτω γιγνομένοις ἕν Χίον οὐχ ἱκανόν 
Br. jam probe corrigendum esse vidit Xiov ἕν. Apud 
eundem IV, 5. 
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τοῦτον ὅσον παρ᾽. ἐμοὶ κέκλισαν χρόνον --- 
ubi idem τοῦτό γ᾽ dederat, restituendum est forfan τυτϑὸν 
h. e. pauculum illud temporis, quo tecum cubas. 


THEOGNIS. 


Pag. 208—291. — δ Bekkeri editione elegorum 
"'heognidis nihil est quod praedicem, quum liber ele- 
gántissimus omnium manibus teratur,  Repetam hic 
ordine deinceps ea tantummodo, ex quibus supra fru- 
ctum percipere nondum poteram, praesertim codicum 
trium lectiones, quibus V. D. usus est in verbis poétae 
ad pristinam puritatem revocandis, — — V. 26. Pro πᾶν- 
τας receptum nunc παντεσσ ex auctoritate Mut. codicis, 
egregie damnantis soloecam structuram, de qua vid. 
Heyn. ad Hom. Il. T. IV. p. 485. — — V. 250. (256) ita 
nunc legitur: 


πρῆγμα δὲ τερπνότατον, τοῦ τις ἐρῷτο, τυχεῖν. 
Quae lectio e codd. Mut. et Vat. vestigiis exsculpta est, 
qui habent τοῦ τίς ἐρᾶτα τυχεῖν. ---- V. 274. (200) receptum 
est e cod, Mut. κατόπισϑ'᾽, quod ego conjectura refimgere 
tentaveram, — V. 452. (440) nihil annotatum est, nisi 
hoc, in Vat. et Mut. legi των δ᾽ «vroUxiótov, quod meae 
conjecturae videtur quodammodo patrocinari. — V. 1095. 
(1156) retinuit editor, ut par erat, OvAvunovó , a Brun- 
ckio suisque codd. orznnibus repudiatum. X [nter eos 
quoque versus, quos primum publici juris fecit editor e 
Cod. Mut., legitur exemplum laesae in medio pentame- 
tro syllabae v. 1251. sqq. 
Σχέτλι Egoc, uwviat σ᾽ ἐτιυϑηνήσαντο λαβοῦσαι. 
ἐκ σέϑεν dero μὲν ᾽Ιλίου ἀκρύπολις, 
cero δ᾽ ΑἸἰγείδης Θησεὺς μέγας, ὦλετο δ᾽ «Αἴας, 
ἐσθλὸς ᾿Οἰλιάδης, σῆσιν ατασϑαλίαις. 


Quod vitium quomodo sit tollendum, periculosum est 
judicatu. Namque inter haec nova fragmenta non ipsi 
Theognidi, sed seriori cuidam poétae quaedam deberi 
videntur. Vide igitur, an μὴν legendum sit, quod non 
prorsus alienum est ab h.l, etiamsi Thomae Magiftro 
p. 615. ed. Bern. credere nolim, τὸ JN παρὰ ποιηταῖς 
ἀργὸν esse contendenti. Sic idem codex v. 1024. (1050) 
pro μὴν male habet μέν. — — V. 550, (566) spretà teme- 
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rarià Drunckii imversione editor reduxit veriorem scri- 
pturam 

δειλὼν τοῦ τελέϑεν καρδίη ὀξυτέρη 
a Turnebo, Camerario, Sylburgio exhibitam et a codd. 
probatam, in quibus tantum χραδέη male pro χαρδίη. quam 
formam 'Theognis non reformidat. Vid. v. 1256. Hom. 
]l. 8, 452. λ, 12. & :52. Praeferendum fortasse etiam 
aliquis putet, quod exstat v. 990. (1030) sine ulla va- 
rietaie: 

δειλῶν τοῦ χραδίη γίγνεται ὀξυτέρη.- 
Sponte corruit Pphemas commentum; 

δειλῶν τοῦ κραδίη ὀξυτέρη τελέϑει. 
— Ν. άγο. (479) Editor Brunckium sequitur, Mihi con- 
tra vel Athenaeus audiendus videtur, qui versum sic 
scriptum affert : 


» 3 » , , 
οὔτε τὸ νήφων εἴμ᾽, οὔτε λίην μεϑύων, 


vel Athenaei et TTheognidis codicum lectiones ita sunt 


conciliandae: 
οὔτε τι yuQ νήφων, οὔτε λίην μεϑύων. 
— V. 970. (992) Brunckius: 
ἄλλοτέ TOL πάσχων ἀνιήσξαι» ἄλλοτέ v ᾿ἔρδων 
χαιρησευν δύνασαν, ἀλλοτέ τ᾽ ἄλλος ΒΑ. 
Bekkerus : 
— ἄλλοτε δ᾽ ἕρδων 
χαιρήσεις. δύναται ἄλλοτε ἄλλος ἀνήρ --- 
secutus partim Epkemae conjecturam: 
χαιρήσεις. ἔσεαι δ᾽ ἄλλοτε ἄλλος ἀνὴρ 
partim codicis Mut, lectionem: 
— ἄλλοτε δ᾽ ἕρδων 
χαιρηῖσυ δύναται ἄλλοτε δ᾽ ἄλλος ἀνήρ. 
Probabiliter BeAAerus, modo ne necessarium ingrati hia- 
tus fulcrum omittatur, sed post δύναται optime colloca- 
tum servetur. De formula ἄλλοτε ἄλλος cf. Schaef. ad 
Dionys. Hal. de comp. verb. p. 62. et ad Long. Past. p. 
405. Est autem in Theognide solemnis hiatus ἄλλοτε 
ἄλλος parum rarus , ita ut gne posse videatur, Vid. /er- 
mann. ad adeps. p. 732.  Spitzner de Vers, Gr. Heroic. 
p.152. — V. 1024. (1058) Brunckii vestigia presse legit 


" 
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editor, Recte. Neque enim audiendae sunt pravae co- 
dicum lectiones, in quibus quod Mut. μὲν δ᾽ praebet, 
est ex solita vocum zai et δὲ confusione palaeographica, 
de qua fusius diximus alibi, et quae ab eodem codice 
supra v. 671. (665) similiter committitur. Quam vim 
habeat xa? μήν, non opus est monere. — V. 1052. (1066). 
Lectionem a Br. agnitam secutus est Bekkerus, Quam 
vero ego ad vitandum hiatum suaseram verborum inver- 
sionem, antea jamjam, ut idem monet, commendaverat 
Epkema; invito autem me scriptum est τερπνότατον pro 
τερτινότερον. Jam vero reliqua brevis syllabae productae 
et hiatus exempla, quae e Theognide commemoravi, ita 
sunt pertractanda, ut, quid nova editio vel confirma- 
tionis vel confutationis afferat, ante lectorum oculos po- 
natur. V. 11, rediit in pristinam sedem forma ϑηροφόνῃ, 
codicum omnium auctoritate et virorum doctorurm ex- 
ploratione satis superque communita. V. 519. (529) nihil 
enotatum est e codd. Quamobrem aut acquiescendum 
est in ZHermanni conjectura: 


» » 
xai βραδὺς, εὔβουλος δ᾽, εἷλεν ταχὺν ἄνδρα διώκων, 


aut scribendum εὐβουλεύς, de qua forma in nomine pro- 
prio perquam usitata ipse JZermaznus disserit ad. Orph. 
Argon. v. 24. p. 16. et Gesnerus in ind. s. h, v. Adde 
Diod. Sicul. V, 72. T. I. p. 588. ed. Wess. Similes alia- 
xum vocum formas enumerant Grammat. ap. Dzst. ad 
Greg. Cor. p. 910. ed. Schaef. Bergl. ad Alciphr, I, 1, 4. 
Hemsterh. ad Luc. M. D. XI. T. I. p. 577. Reitz. 7'alck. 
Ep. ad Róver. p. LI. sq. coll. Pors. et SceAaef. ad Eurip. 
Med. v. ὁ. — | V. 455. (461). Nec huic loco medentur 
codd., quem variis modis aliquis possit corrigere, vel σὺ 
νοῦν ἔγχε "wn contracta forma non abhorret ab usu poétae. 
cf. v. 078. siv. 8099. et 1157. s. 1105), vel vogu' ἔχε ex v. 
1041. (1003) et. 1105. (1149) αἰὲν ἐν ἀλλοτρίοις κτεάνοις ἐπέ- 
χουσι νόημα, velvoov τρέπε e v. 571. (579) ἤν v ἐπὶ σω-- 
φροσύνην τρεφϑῇ νόος (ubi cf. Brunck, de structura), vcl 
voov ϑέσο, vel ἔχε φρένα, vel denique, quod consultissi- 
mum videtur, cum ZZermanno 1. 1. νόον σχέϑε. ---- V. 920. 
(991) Passowius apud Bekkerum scribi jubet καταμμαρ- 
ψας. — — V. 1075, (1099) Bgóyov ἀποῤῥήξας Schaefero ad 
Schol. Apollon. Rhod. T. if, p. 157. mutandum videtur 
in βρόκχον; sed Hermannus in novo de metris Gr. ct 

Α ἃ 
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Rom. opere p. 60. ob arseos vim et accentum excusat, —— 
V. 261. (267) 

Τνωτή τοῦ πενίη, καὶ ἀλλοτρίη msg ἐοῦσα. 
Gerhardius in Lectt, Apollon. p. 161. corrigit καὶ ἅμ᾽ ἀλε 
4or9. Cod. Mut. τε inserit ante 4o?, quod aut retinendum 
est, quum haec Theognidis carmina non arcto nexu inter 
se cohaereant, aut mutandum in yz, quod bene congruit 
cum auctoris sensu, — Υ 660, (660) olim erat ϑεοὶ xoi 
γάρ. nunc pi ic e Mut. et Vat. 


ϑεοὶ γάρ τὲ νεμεσῶσ᾽, οἷσιν ἔπεστι τέλος. 
Noli hoc ferre, sed scribe του. — Sequuntur hiatus, in 
quibus omittam eos, qui veniam facile impetrant. De 
v. 159. (157) ἄλλοτε ἄλλως dictum est antea, — — V. 161. 
(159) à; 

M» mere, Kvpv, ἀγορᾶσϑαν ἔπος μέγα. οἷδε γὰρ 

οὐδείς — 

Hoc cujus generis sit, nemo non videt. — V, 244. (250) 


— ἀλλά σὲ πέμψει 
ἀγλαὰ Movcwov δῶρα ἰοστεφάνων. 


tasto audacius foret, codicibus silentibus, reponere velle 
ἀλλὰ σὲ δῶρα ἀγλαὰ Πουσάων πέμψει ἐοστεφάνων, idque eo 
magis, quod vocabulum (ov ejusque composita subinde 
hiatus antecedit, etiamsi, an digamma aeolicum hic 
zgnoscendum sit ( cf. Heyn. ad Hom. Il. T. VI. p. 170.), 
decernere non audeam. Homer. 1]. 2, 299. ἥτε καϑαλλο- 
μιἕνη ἐοειδέα πύντον ὀρίνει. w, 050. αὐτοὶρ ὦ τοξευτῇσι tit 
ἰόεντα σίδηρον. Odyss. 0, 155. ἡλακάτη τετάνυστο, ἰοδνε-- 
95; εἶρος ἔχουσα. & 72. ἀμφὶ δὲ λειμῶνες μαλακοὶ ἴου ηδὲ 

σελίνου, ubi alii σίου voluerunt corrigere. t, 426. καλοί 
τὲ μεγάλου, Ζὲ 7 ἐοδνεφὲς εἶρος ἔχοντες. Hesiod. Theog. δάά. 
καῦμα δ᾽ ὑπ᾽ ἀμφοτέρων καάτεχὲν ἐοειδέα πόντον. Theocrit. 
XXIIL 29. καὶ τὸ ἴον καλὸν ἔστιν ἐν ἐΐαρι.  Notissimi car- 
minis (cf. Hermann, Handb. der Metrik δ. 559. et Boeckh, 
über d. Veram. des Pind, p. 558. sqq.) versus ap. Athe- 
naeum: ποῦ μοι τὰ ἴα; ποῦ μοι τὰ ῥόδα; Spitznerus de 
vers. Graec. heroic. P. 152. » nescio an recte, huc trahit 
etiam Odyss. ξ, 50, ἐστόρεσεν δ᾽ ἐπὶ δέρμα ἐονθάδος ἀγρίου 
αἰγός. De cujus vocis explicatione cf. Schol. min. ἢ. 1. 
Stephan. 'Thes. Gr. L. Append, p. 1089. Beckm. ad An- 
ig. Caryst. p. 145. sq. Exemplorum allatorum rationem 
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non esse uham et eandem , memet ipsum non praeterit, 
Infra vv. 1504. 1552. et 1505. simillimum hemistichium, 
sed sine hiatu, legitur: 

ἕξεες Κυπρογενοῦς δώρον (oorsgavov. *) 
— V. 264. (270) Bekkerus e Mut. cod. recepit ἐχϑρὴ lau- 
dato Hermánnoó ad Orph. Hymn, LXII, 9. — V. 523. 
(555) | 

p? more gevyovr ἄνδρα im ἐλπίδι, Κύρνε, φιλήσης. 
De veritate hujus hiatus, cui non medentur codices, 
nondum mihi persuadere potui, etsi, quomodo excusari 
possit, bene scio, cf. Spitzner. de vers. Graec. heroic. p. 
142. sqq. Emendandi viae patent plures. Tutus ab omni 
conatu videtur v. Gog. (931) 

Πίστει χρήματ᾽ ὄλεσσα, ἀπιστίη δ᾽ ἐσάωσα, 

—— V. 405. (4:4). Commode cod. Vat. exhibet οὐδὲ μὲ y 
Ὁῖνος, idemque voluit Mut. praebens οὐδὲ uer owog. Non 
fuisset audaculi, textum labantem necessario hoc fulcro 
sustentare, — V, 461. (469). Hic quoque editor ex Mut. 
certam petiit emendationem óvrw dv ἡμῶν. — V. 553, 
(541) 

Ζειμαΐνω, μὴ τήνδε πόλιν, ΠΠολυπαίδη, ὕβρες — 
Minorem offensionem inesse putat Gerhkardius 1. 1. p. 
147. quod quintus pes a quarto non separetur, — V.075. 
(895). Praeclare nunc poétae manum restituit e Mut. Bek- 
K&erus: 

γνώμης δ᾽ οὐδὲν ἄμεινον ἀνὴρ ἔχει αὐτὸς ἐν αὐτῷ 
et opportune laudavit vs, Árchestrati ap. Athen. VII. p. 
521. D. 


5 : - , LI ES 2 c 
τὴν ἀρετὴν γὰρ ἔχει τῆς τέρψιος αὐτὸς ἐν αὐτῷ. 


5) Crebra confusione talium compositorum corroboratur vox 
ioxoÀzoc in Alcaeo ap. Apollon. Dyscol. p. 562. ed. Sturz. 
(cf. Hermann. ad Greg. Cor. p. 986. et Bast. in Ind. p. 1010. 
a.). Sic ὠειδὴς et ϑεοειδὴς in Orph. Arg. v. 920.; ἐοστέφανος 
et ἐυστέφανος in Hom. Hymn. in Ven. III, 176. et VI, 18. 
quod apprime convenit. coll. Ziuhnk. Ep. Crit. I. p. 57. ed, 
alt. Sine varietate legitur ἐοστέφανος ap. Marian. Ep. II, 4. 
(T. II. p. 511. Br. T. III, p. 212. Jac. T. II. p. 255. Auth. 
Palat, ). 
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— V. 91e. (950) Bekkerus dedit οὐκέϑ᾽, sed dare eum 
voluisse xoUx£0', apparet e nota subjecta. — V. 967. (989) 
niv ὁπόταν. ,Sic Vinetus, Camerarius, Sylburgius, scripti 
mei omnes. PBrunclius πῖνε ürav. Bekk. ad h. l|. — 
V. 971- (995) | 
Ei ϑείης, ᾿Ακαδημε, ἐφίμερον ὕμνον ἀείδειν. 
Similiter Theocrit, I, 61. e/xev uoc τύ, φίλος, τὸν ἐφίμε- 
gov ὕμνον ἀείσῃς. CE. quae ad v. 525. (555) monuimus. — 
V. 965. (907) novo deformatur hiatu: 
αἵ τὲ ἄνακτα φέρουσι Oogvocoov ἐς πόνον ἀνδρῶν — 

,Sic Mut. Vulgo αἵ ze seo ἄνδρα φ. Vat. αἵ τ᾽ ἀναφέρουσι." 
Bekk, ad h.1. Lege τόν, quod non semel cum τὲ confusum 
legitur. cf. Schaef. ad Dionys. Hal. de comp. verb. p. 
160. — Ex his dilucide apparet, contra pravam incre- 
dulorum quorundam opinionem, quantum codices dili- 
gentius excussi valeant ad sordes, quas vel editorum 
desidiosa incuria, vel mala criticorum sedulitas auctori- 
bus antiquis adsperserunt, feliciter abstergendas. Eum 
vero, qui in elegiacorum poétarum licentiis excusandis 
epnicorum, Homeri praeprimis, exeniplo libere uti vellet, 
vix viam ab omni parte tutam inire putaverim. 


Pag. 291. — Plat. Philosoph. Ubi nimis cupide 
" Epor praetuli, "Zgov e cod. Vat, retinuit Jacobs. in Nov. 
Anthol. Palat. T. II. p. 17. Quae forma licet inusitatior 
sit, quam γέλων, ferri tamen posse videtur. cf. Piers. 
ad Moer. Att. p. 100. In Apoll. Rhod. Arg. I, 615. τρηχὺν 
ἔρον, ἃς αὐτοὶ χιλ. Cod. Α., notante Βυμολίο in append. 
not. ad ἢ. l., habet ἔρων: sed cf. Spitzu, de vers. Gr. her. 
.6:. not. De similibus formis docte, ut solet, expo- 
suit censor Hom. ed. Wolf. in Ephemer, Litter. Jenens. 
a. 1009. Nr. 244. p. 152. Haud vero praetereundum est, 
eandem formam eadem in versus sede, praeter locum a 
me adductum, reperiri etiam ap. Meleagr. XII, 4. τὸν 
τριπάνουργον "Ego ἔπλασεν ἐν χραδίᾳ. 
Pag. 292. — τί δεοίοὶ. Nunc conjeci προβληὴς h. 
e. promontorium , de qua vocis vi c£. ZMusgrav. ad So- 
phocl. Philoct. v. 1453. Bentl. in Opusc. Philol. p. 500. 
ed. Lips. Jacobs. ad Anthol. Gr. T. VII, p. 260. Repc- 
ritur quidem apud Grammat. Hermann. p. 45o. Nr. 151. 
forma προβολής, quae ductibus literarum foret propior; 
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sed damnat eam PZas£, in Commentat. Palaeograph. p, 
729. *). Quomodo JZuAlius sese expediverit, et quid T4. 
Burgessius e Cod. Harlej. lucratus fuerit, ignoro. 


Pag.295.not, — lis, quos de γεραίος et πατρῷος 
laudavi, addo nunc: Boeckh, ad Plat. Min. p. 190. Er- 
f'rdt. ad Sophocl, Antig. v. 1294. ed. min. et quos exci- 
tarunt Jacobs, in Additam. Animadvss. ad Athen. p. 115. 
et Herm. in novo opere de metris Gr. et Rom. p. 50. sq. 


Pag. 295. lin. 18. —  Philetae versus ap. Athen. ita 

nunc editur: 

Οὐδ᾽ ὕκη ἐχϑὺς ἔσχατος ἐξέφυγεν, 

ubi aliud agens Schweighaeuserus (Animadvss. T. IV. 
p. 451.) singulare pronunciat, quod h. 1. genere foemi- 
nino dicatur idque metricausa factum videri posse. 
»Namque,^ ait, ,priora quidem verba omnino speciem 
senariijambici habent, licet in posteriori hemistichio non 
constet ratio, forte quod verbum ἐξέφυγεν in locum alte- 
rius, quo usus erat poéta, substitutum est, De xxm 
cf. Schellenb, ad Antim. fragm. p. 69. sq. 

Ibid. Not. lin. 8. — Phavorin. ὄρεγμα, βῆμα, ὅρμη- 
μα, αἷμα. Lege «Aue ex Hesychio, e quo Camers pro 
more suo (cf. Bast. Ep. Crit. p. 56. sq. not. ad Gregor. 
Cor. p. 216. ed. Schaef.) rivulos suos irrigavit et apud 
quem Toupium Emendatt. T. IV. p. 544. verba priora 
infelici manu attrectasse facile concedo HuschÁio in Anal. 
Crit. p. 144. Ita Lex. in Bekkeri Anecdd, Grr. T. I. p. 
579, 6. ἅλμα. πήδημα. 

Pag. 296. not. — De soloeca structura conjunctio- 
is ἤν etc. cf. etiam Z7Z'olf. ad Demosth. Lept. p. 540. 
et Schweigh, ad Polyb. I, V. p. 269. Hie ete1 ( T. VI. 
p. 55.) L. IV. c. 32. bene suadet ὅτε pro ὅταν et ( T. VII. 
p. 78.) L. XII. c. 4. ἐπειδοὸν — προάγη pro προάγειν tamen 
a recta via aberrat ad L. XIII. c, ὃ. (T. VII. p. 154.), 


*) Contra neglectam (vid. Bast. l.]1. p. 919. sq.) arbitror lite- 
ram Ὁ in voce εὐχλώτερα, quae legitur in Excerptis e Macarii- 
Chrysocephali ῥοδωνιᾷ ap. Fillois. Anecdd. Gr. T. IT. p. 12. 
εὐκλώτερα τοίνυν τῶν ἀνδρῶν καὶ ταῖς νόσοις Exxtiuéya, ubi 
corrigendum videtur οὐκολώτερα. 
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Polybium omnino non abhorruisse censefis ab isto 80106- 
cismo, Sed, nisi quid excerptoris manus addiderit, vel 
parum fideliter descripserit (vid. Reisk, ad h. 1.), ἐπειδὰν 
— ἀνέστησε καὶ περιέπτυξς et ὅταν οὖν προςρέισε mutanda 
erunt in ἐπειδὴ et ὅτε, In Zonar. Lex. p. 1595. pro óre 
τις ἀποφαίνηται procul dubio restituendum ὅταν. — Heere- 
nius quum in Eclog. Stob. ΤΟ], p. 5o. " Encióev — wz- 
γηταῦ scripsisset, uon debebat p. Q21. praedicare, se pro 
ἐπειδὰν — συμπίπτη dedisse e Cod, Α. συμπίπτει. lbid. 
p. 112. in Eurip. fragm. v. 5. lege ὅταν σχολὴν ἄγουσα tvy- 
χάνη zlixi pro τυγχάνει. — Ap. Quint. Sinyrn. V, 455. 

ὡς δ᾽ ὅταν αἰετὸν ὠκὺν ὑποπτώσσουσε λαγωοί 
scribe ὑποπτωσσωσι. Ibidem X, 99. 

καὶ Φασιν, ἡδὲ Γαηνὸν, ὃς οἰκία ναϊεταασκέν — 


meirum violatur nomine proprio, quod et pictoris est in 
Epigr. Corn. Longin. H, 2. T. IL. p. 200. Anal Br., ubi 
rectus φᾶσις. Nescio itaque, an emendari possit oio, 
quod nomen occurrit ap. Dict. Cret. I, 18. Perperam 
enim vulgo etiam fluvii nomen velin optimis editionibus 
scriptum legitur Qeow, erravitque Tzschuckius ad Strab. 
T. V. p. δά. sq. utramque rationem aeque bonam esse 
statuens. Codd. meliores in forma producta fere ubique 
consentiunt. Sed talia explicabuntur alibi uberius. Jam 
vero non possum , quin intelligentes harum rerum judi- 
ces rogem atque obsecrem, ne, sicubi postea a praece- 
piore, cujus manes semper colam, dissentire coactus 
fuerim, ingrato arrogantique animo id tribuere velint, a 
quo, ut debeo, me sentio alienissimum, 


Pag.299. lin. 7. — ELaidis, nobilissimae meretricis, 
nomen in mentem revocat memoriam fluvii alioquin in- 
auditi /Ve/?og ap. Schol. Paris. Apoll Rhod. IV, 287. 
Quam famam secutus fuerit Car. Stephanus in Lexic. 
Hist. Geogr. ,,Naie, fluvius, qui ex Tauro monte nascens 
in Pontum mergitur*£ equidem nescio. Scholiastae vero 
verba: Σχύμνος δὲ δια τὲ ΙΝαΐδος πεπλευκέναυ φησὶν αὐτους 
(Argonautas) ,. xai εἰς τὴν μεγάλην ϑάλασσαν ἀφιυκέσϑαν — 
ita ad sanam mentem poterunt revocari, ut ex Schol. Vet. 
rescribas διεὲὲ 'l'evoióoc. | In antecedentibus Callimachi 
versus et vox Ζιμαγνήτου eodem modo facillime sanan- 
tur, Eandem, quam Scymmnus, opinionem fovebat Ti- 
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maeus ap. Diod. Sicul. IV, 16. T. T. p, 5oo, ed. Wessel., 
ubi haec leguntur: ἀναπλεύσαντας αὐτοὺς διὰ τοῦ T'evaidog 
ποταμοῦ κτλ. quae id, quod volumus, confirmant. Sed 
omnes has res diligentius tractabit SpoAnius meus in ea, 
quam molitur, geographiae Graecorum fabulosae de- 
scriptione, 


Ibid. — Ale. Messen, ldem, quod ego, conjecit 
Passovius ap. Jacobs, in Nov. Anthol. Palat. T. II. P. 
627., Graefius vero ap, eund. φορβειάς. 


Pag. 299. — Hedyl. Jacobs, 1,1. T. IF. p. 764. pro 
φίλε suspicatur ger. 


CALLIMACHU S. 


Jbid. — Fragm, Bentl. CLIII. in Etym. M. 5. v. 4o- 
σύριοι. p. 158. Sylb. ( p. 145. Schaef.) 


"Hv μὲν Πέρσαι, sutov Ó ᾽«Τσσύριοι- 
Fragm. Bentl, CXCVII. ap. Schol. Pind. Ol. iV. 
'E ογῖνος Αλυμένου ἔξοχος ἐν σταδίῳ. 


Haec pro sanis nondum habeo. Priori loco fortasse in 
notis ad Etym. M. Schaeferi acumen medebitur; in po- 
steriori noli cogitare de Αλυμένο (cf. Ephem. Liter. Je- 
gens. ἃ. 1015. m. Novb. p. 255.), sed insere potius δ᾽. 


Pag. 501. — ntip. Sidon. Jacobs. etiam in. Nov. 

Anth. Palat. T. II. p. 26. exhibuit λύκοις» 
Pag. 502. — Meleag. XXX, 4. Cod, Vat. habet: 

ϑνατὸν ὄντως τὸ Kungidog οἰνόμελιν 
νδεβιις. dedit ὄντως τὸ ϑνητὸν K. oiv. Jacobs. in Nov. 
Anth. Pal. T. Il. p. 502. in nota subjecta conjicit ἀϑανά- 
των ὄντως K. oiv. ΔΙ aliter tentarunt, cf. Jacobs. ad 
Anthol ,Gr. TF. VL p. ài. Brunckius. seripserat ὄντως 
εὔκρατον K. οἷν. 

Pag. 503. .-- fntiphan. Codicis, Vat. lectionem 
apposita corruptionis nota sic exhibuit Jacobs. in Nov. 
Anth. Pal. T. 11. p. 88. 

πορϑεῖ καὶ τούτους * ympdv osi jp ἔλεγεν. 


ἴῃ. ejusd. Ep. IX, 6. idem 1, Y. p. 84. edidit ágvoc. 
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Pag. 504. — fntiphil. Ep. εὐαεῖ legitur etiam in 
Nov. Anth. Pal. T. II. p. 206. Simili correctione facta 
eripiam locum Hesiod. Op. et D. 599. 


[] 2 5 γεν " »'* 41 ΕἸ 2i e 
χωρῳ ἕν svati καὶ iUrgoyolo ἐν ἁλωῇ 


Spitznero de vers. Gr. her, p. 45, inter productiones eum 
referenti, Metri causa scribo εὐαεῖ. Hom. ll. e, 865. 
ἀνέμοιο δυσαέος. w, 200. Odyss. u, 289. Ζεφύροιο δυσαέος. 
Od. e, 295. Ζέφυρος ve δυσαής. v, 99. afr. ἀνέμων σκεπόω- 
σι δυσαῆων. Soph. Philoct. 828. εὐαὴς ἡμῖν £400, coll. 
antistr. et Drac. Straton. de metr. p. 39, 26. et 45. sq. — 
Ejusdem Hesiodi corruptissimum exstat fragmentum ap. 
Eustath. ad Hom. Odyss. ὃ, 2531. p. 165, 14. εἰ μὴ 4n02- 
λων Φοῖβος ἐκ ϑανάτου cocote, ἢ IHoujov, ὃς πάντων φάρ- 
pozo οἷδεν. Schol. min. ad ἢ. l. et Harlej. Porson. (p. 51. 
ed. Schaef.) ὑπεκϑανάτοιο — αὐτὸς IH. ὃς ἁπάντων g. εἶδεν, Ὁ 
: T 

rectius Harl. ὃς πάν (v. Bast. Commentat, Palaeogr. p. 
279.) φαρμᾶκα οἶδεν. Ed. Argent. 1559. p. 59. σάωσον. De 
conf, εἶδε et οἷδε vid. ZZ yttenbach. ad Bakii Posidon. p. 
277. Tzschuck. ad Strab. T.1V. p. 95. Jacobs. in Append. 
ad Pors. Advv. p. 504. ed, Lips. Scribe igitur: 


, ^ € Li r 
Εἰ μὴ ᾿Α]πόλλων Φοῖβος ὑπὲκ ϑαναάτοιο σαώσευ, 
» 2 r € € , r 4 Ψ 
Ἢ αὐτὸς Παιήων, ὃς ἁπάντων φάρμακα οἶδεν. 


Aliam corruptelam passa est vox εἶδε in Epist. Adesp. 
CLIII, 2. 


ὃς πλεῖστον ]Movono εἶχε κλέος τραγικῆς. 


Fisch. ad Anacr. p. 407. ἁΟΡτὸ οἷδε (ita nempe scripsit) 
in cod. Lips. erat εἶδε, quod Reisq. mutavit in εἶχε, et 
hoc servavit Bruncqu. Sed εἶδε haud dubie vera lectio est, 
quam confirmet ipsa temporis ratio. Certe εἶχε est ver- 
bum frigidum et ab hoc carminum genere alienum. Ver- 
ba εἶχε, οἷδε et εἶδε inter se permutata'sunt etiam ap. Co- 
luth. v. 256.* Certe xvóog ἔχοντες et κλέος ἔσχεν leges ap. 
Simonid, XLV, 1. et Ep. LIX. in Husch. Anal. Crit. p. 286. 
$i cui elegantiori vocabulo opus videtur, in promtu est 
εἷλε. οἵ. "Tyrt. Eleg. III, 56. εὖχος ἕλη. Nicarch. Ep. 
XXXVIII, 1, γέρας εἵλετο. Ep. 80, 2. Paralipp. T. XIII. 
p. 660. κῦδος ἑλών et alibi. Sic et γέρας λαβεῖν dicitur 
(οἵ, Herm. ad Eurip. Hecub. p. 66.) et ἄρασϑαν κλέος (cf. 
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JDBast. Ep. Crit. p. 145.). Jac. in Nov. Anth. Pal. T. I. 


p. 252. dedit εἶδε. Prona confusio ob similitudinem lite- 
rarum 4f et 7f. cf. Piers, ad Moer. p. 425. Z'alcken, Ani- 
madvv. ad Ammon. p. 192. ZZ yttenb. in Ep. Crit. p 
274, sq. ed. Schaef. Tzsehuck. ad Strab. T. V. p. 9. 


Jbid, — Polyaen, Jacobs, in Nov. Anthol. Pal. T. IL 
p. 9. edidit 


ἔμπλεον οἰδούσης πικρὸν ἔτυψεν ἔχις. 
Sed πικρὸς ἔχις est etiam in Oppian, ΗΔ]. Ἱ, 559. 


Pag. 505. — lph. Mityl. Jacobs. 1.1. p. 56. xece- 
pit πολλῷ γ᾽ —. 


Jbid, — Crinag. Jacobs. 1, 1. p. 288. etiam dedit 
πρηξῖς. 


Ibid. — Parmen. Jacobs. quidem 1.1. p. 4o. edidit 
Moig«, sed gaudeo, quod indidem cognovi, Passovium 
in eandem mecum incidisse conjecturam, De confusione 


literarum «c et o; cf. praeterea J/illois, 1n Anecdd. Gr. T. 
II. p. 4. Veritatis speciem lectio Cod. Vat. sibi conci. 
liare posset e fragm. Moschionis ap. Stob. Ecl. Phys. T.I. 
p. 122. ed. Heer. 


- " ^ w r, 

Ὁ xol ϑεῶν χρατοῦσα καὶ ϑνητῶν μονὴ, 
Lu ^ » , mw 

JMoige, λιταῖς ἀτρωτὲ δυστηνων βροτῶν — 


ubi haec JZeerenius annotat: ,,Grotius legit contra fidem 
codd. uoip ὦ λιταῖς, ut versus constaret, Sed nomina 
in ρα desinentia, praeeunte quoque diphthongo, passim 
produci, satis constat; eandem vero exclamationem hic 
repeti, jejunum videtur." De hac regula quid sentien- 
dum sit, patet e Drac, Strat. de metr, p. 91, 19. Gramm. 
Herm. p. 425. Nr. 21. et ex 118 quae fusius hac de re dis- 
putat Spifznerus, antesignanus meus, in lib. de vers. 
Gr. her. p. 26 —56. Cum Grotio et nobis facit magnus 
harum rerum arbiter, Porsonus, ad Eurip. Phoen. v. 1622. 
ubi praeclare hoc fragmentum illustrat. Grotii emendatio, 
non conjectura, praeter rationem metricam nititur etiam 
argumentis palaeographicis. cf. Toup. Ep. Crit. p.51. ed. 
Lips. Schweigh. ad Polyb. T. V. p. 192. et Bast. Com- 
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ment. Palaeograph. p. 749., quem jam attulit SeAaef. ad 
Schol. Apoll. Rhod. T. 11. p. 525. In Oracul. Sibyll. Lib.I. 
p. 403. pro αἴραν Cod. Reg. Obsopoei habet oigo». 


Pag. 506. — Antip. Thessal. Jacobs, in Nov. Anth, 
Pal. T. Il. P. 215. edidit Zvrvvovat duas , quod propius 
accedit ad scripturam codicis, commendationemque habet 
majorem a dialecto carminis dorica, propter quam idem 
etiam mavult yogoovecitoc. 


Pag. 508. — Lucill, In, Nov, Anth. Palat, T. II. p. 
451 et 545. legitur δ΄ et φρίσσων. Ep. XCIX, v. 8. in 
marginem rejecit Jacobs, 1.1. p. 508, 


Pag. 509. — .Nicarch. Jacobs, 1. 1. p. 411. golvez: 
reunuit, subjecta hac conjectura: geíver ἔχων ἄναβας. 


ο διά. lin. ult. — Strat. Ydem 1. 1. p. 517. conjicit 
ἡνίκα δ᾽ ἐχϑὲς ἔην. Ep. LXXXIII, 2. receptum est δ᾽ 1.1. 
D. 325. : : 

Pag.510. — £p. 4d, ap. Paus. Eandem, quam 
ego, verborum transpositionem suadet Passovius apud 
Jacobs. in Nov. Anth. Pal, T. II. p. 852. 


Pag. 512. — Dor. ap. 4dthen. Jacobs, 1. Y. p. 760. 
(cf, praeter eos, quos laudavi, J'/alcken. ad Ammon. p. 
59.) eodem. modo scripsit δαμάλην. Earundem *) formarum 
confusio obscuravit Hipponactis versum apud Erotian. 
Expos. Voc. Hippocr. p. 560. ed. Franz. Τραμιν] τὸν ὄῤ- 
ὅον" ὅνπερ καὶ ἱππόταυρον καλοῦμεν. Ὡς καὶ "Jnnovot 
φησὲν" ᾿Εχτίλλου τις αὐτοῦ τὴν τρώμιν ὑποργάσαι. — Liebe- 
lius ad. Archiloch. fragm. p. 255. corrigit ὑποργάσαντος. 
Equidem, verba habeam pro versus trochaici fne et 
scribam | 


— ἐκτίλλου τις αὐτοῦ τὴν τράμην ὑποργασας. 


De duplici forma τράμη et τράμες οἵ, Step. "Thes. Gr. L. 


*) Quam parum differant in Codd, compendia syllabarum ἂν 
et zv, docet Porson. ad Var. Lect. cod. Harlej. in Hom. 
Od. & 199. ( p. 56. ed. Schaef. ) et Bast, Commentat. Palaco- 
graph. p. 766. 768. | 
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Ind. P. II. p. 121., de ὀργάω Sturz. Lex. Xenoph. T. III. p. 
515. sq. Jacobs. in Append. ad Porson. Advers. p. 2906. 
ed. T» et Fiuhnk. ad 'im. Gloss. ὀργάσας᾽ μαλάξας, ubi 
adductus est locus Phrynichi MS., quem JAekkerz bene- 
ficio editum nunc legimus in Anecdd, Grr. T. I. p. 7, 5. 
Utrum vero. ὑποργασας, an ὑποργήσας scribatur, definie- 
tur, ubi demonstratum fuerit, an, quod pluribus argu- 
mentis adductus facile credam, Hipponax puros trimetros 
et tetrametros ecripserit, nec ne, Quam rem patefaciet, 
qui Hipponactis fragmenta collecta edet. Monstxosum 
autem vocabulum ἱππόταυρον mutandum est in vzor«v- 
θέον, cujus loco etiam ap. Schol. ad Lucian. Lexiph. c. 2. 
T.1I. p. 321. ed. Reitz, leviori menda reperitur ὑποταῦρον. 
Subinde commutata reperies a. librariis composita ab ἱπ-- 
310 — et vzo — inchoanta. οἵ. Tzsehuck. ad Strab. "T, VI, 
p. 92. Levissima vero. est ὑποργάσαι in ὑποργάσας immu- 
tatio,  Confusa ita sunt αὐ et «g passim in εἴ γεν ρα 
horum aoristi primi modorum. Schol. 'Theocrit, I, 70. ex 
Eurip. Hippol. v. 219. affert Qwv£oc pro ϑωΐξαι. Ap. "Diog: 
Laert. IV, 1, 9. scribitur Az£oz pro λέξας et ap. Schol. Lu- 
cian, Jud. Voc. c. 7. T. l p. 90. ἢ. κατατολμῆσαν pro xa- 
τατολμήσας. Denique vzopyeo adde Lexicis, Alius ejus- 
dem iambographi versus ap. Galen. Expl. Voc. Hippocr. 
p. 490. 


᾿Αμφιδέξιος. yop tige, ovy ἁμαρτάνω. 
integer legetur, ei vocem xomzov addideris ex Erotian, 
Expl. Voc. Hippocr, p. 54. ldem ap. Tzetz. l l|. p. 
93, 27. 

"no e ὀλέσειεν " Aortuug σὲ 0? κ᾽ ὠπόλλων. 


scrib. "/oreuig τε gomoAAov. 


Pag. 312. — Ep. Ad. ap. Athen. Vulgatam scriptu- 
ram τοίῃ δὴ bene tuetux Jacobs, in Nov. Anth. Pal. T. IK. 
p. 820. 


Pag.516. — Even, Planudis lectionem Jacobs, se- 
quitur Nov. Anthol. Pal. T, II. p. 42. 
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Heliodori, incertum cujus, carmen meris pentame- 
tris constans legitur in Nov. Anthol, Pal. T. Il, p. 175., 
ubi v. 7. 11. et 15. respiciendi sunt, quanquam severiorie 
legis plane expertes. 
δῖον ᾿Αχιλλῆα, τοῦ κλέος οὐράνιον. 
ἄλβιε, Πυϑιάδι νῦν χϑονὶ κευϑύμενε. 
πᾶν Ó ἀπέρυκε δέος ἀμετέρας πόλιας. 


Pag. διδ, — Ep. 44d. CCLXXIIL | Jac. l. 1. p. 706. 
exhibuit δήκτᾳ. 
Ibid, — Ep. 44. CCCXW. Idem 1. 1. p. 640. mecum 


consentit in hexametro, in pentametro autem aov? con- 
jicit. 


Pag.519. — Ep. 4d. CCCXXXII. In lectionem Ed. 
HSt. recipiendam pronus nunc est idem l.l. p. 217. ean- 


demque sequitur etiam in Ep. Ad. CCCLXXXVÍI. 1. 1. 
p. 935. 

Pag. 521. lin. ». — Marmoris scripturam presse ec- 
quitur idem 1.1, p. 020. 


Pag. 525. li, 7, — Cratini versum intactum trans- 
misit Zalcken. in Schol. ad Nov, Test. ed, a 27) assernb. 


T. I. p. 576. 
Pag. 526. lin. 7. — Jacobs. in Nov. Anthol. Palat. 
T. II. p. 561. dedit ἔνϑεν μακρ᾽, ἄρας —. 
ο΄ Pag.837. lin. 7. — Θαλάσσια ἔργα leguntur etiam 
in Hom. Odyss. s, 67. 
Jbid. lin. 22. — Uno similiter versu legendum est 
Anacreontis fragm. ap. Fisch. p. 434. 
Εὐτέ uos λευκαὶ μελαίναις ἀναμὲεμίξονταε τρίχες. 
et p. 461., si modo recte ad Teium senem refertur, 
Οἴνῳ πνεύμονα τέγγε" φίλης δ᾽ ἀπέχου Κυϑερείης. 


Adumbrationem notissimi carminis Álcaei facile quivis 
animadvertit, 
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Ibid. lin. 5o. — Adde F'alcken, ad Callim. Fragm. 
P. 279. sq. et in Schol. ad N, T. T. I. p. 496. 


Pag. 550. JNot. lin. 12. — Procop. Gaz. ap. 7'illois. 
in Anecdd. Grr. T. II. p. 29. πόλεν πλεονεχτοῦσαν οἷς φέρειν 
οἶδε γῆ τε καὶ ϑαλασσα. 


Jbid. lin. 21. — De ellipsi τς cf. Bekker. ad 
Theogn. v. 145. et quos laudavit. 


Pag. 551. lin. 10. — ᾿ΦΖναργύρων nomen et mu- 
nus exyjlicat etiam Z'illois, in Prolegom. ad Hom. 1}. 
p. XLV Lll. 


Pag. 555. lin. 15. — Aristoph. Av. 1672. καταστήσω 
σ᾽ ἔγω τύραννον. Alcaei fragmentum corruptissimum ex- 
stat quoque in Schol. Vict. et T'ownl. ad Hom. 1l. XXII, 
352. ap. Heyn. 'T. VIII. p. 310. sq. Statii versum ap. C c. 
de Nat. Deor. I. 6., in quo desperat /feindorfius, ita 
corrigam : 


Abs amico amante argentum accipere meretrix 
nevolt. 


Nihil mutavi, nisi ab in abs et ron vult in nevolt. Ap. 
eund. 'Tuscul. Dispp. I, 5. verba Sisyphu' — hilum unius 


| versus esse videntur: 


Sisyphu' versat saxum, sudans nitendo, neque 
proficit hilum. 


Ibid. I, 14. verba serit arbores, quae alteri saeculo 
prosint, poetae esse, extra omnem dubitationis locum 
ponunt, quae adjiciuntur: ut ait ille in. Synephebis. 
Cogitaveram de tali versu: 


serit arbores, quae saeclo prosint alteri; 


sed scrupulum injicit, quod eadem verba eodem ordine 


ac sine ulla lectionis varietate reperiuntur etiam de Se- 


nect. cap. VII. — Ibid. I, 23. 77'olfius V. S. ita disponit: 


— dcherusia templa alta Orci 
— --  — pallida leti, 
ebnubila tenebris loca, 
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Neidius sic: 

Acherusia templa àlta. Orci 

Pallida Lethes, obnubila tenebris lotà. 


Ego malim, omissa cum 77'olfio voce obsita, sic tró- 
Chaice : 


y» TU | —  Zcherusia 
Templa alta Orci, pallida leti obnubila tene- 
bris loca. 


De producta prima syllaba vocis z£cherusia cf. Hermann. 
ad Eurip. Hecub. p. 59. sq. 
«— Ibid. I, 44. legam, repetito vidi, et.em in ἃ mutato: 
J'idi, videre quod me passa aegerrime, 
Fidi Hectora quadrijugo curru raptarier. 


Eurip. Orest. v. 1480. (Pors.) ὃν εἶδον, εἶδον iv πύλαισι 

ἹΠοιαμίσεν. 

— ]bid. HI, 18. incendes odores? [et] sertis redimiri 

jubebis et rosa? Haec verba, quoties legi, e poéta 

sumta videbantur, a quo vide an profectum sit: 
Jucende odores, sertis redimire et rosa. 


Omnium quidem maxime hic Ciceronis liber disjectis 
poetarum membris scatet, verum, quum et ipsius Oratio 
altius subinde evehatur, magna adhibenda est cautio, ne 
nubem pro Junone, Multi sponte tibi obvenient versus, 
qui, ne Ciceroni inscio et invito exciderint, videndum 
est. I, 45. possis ita suspicari: 

Qui virtutis perfeetae perfecto est f»nctus 

munere. 

II, 14. ne verbulo quidem mutato: 


Ut multus e visceribus sanguis exeat. 
Itb 23. 

Lacerat, exest animum , planeque conficit. 
III, 19. 


Huic calix mulsi impingendus, ut plorare de- 
sinat. 
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Multa hujus generis jamjam detecta sunt ad invidiam 

paene feliciter, sed a 77'olfio et Hermanno, viris ocula- 

tissimis, quos mox sequetur Goerenzius, qui in nova 

editione Tusculanarum Dispp. expolienda éirenue ver- 
satur. 

Pag. 557. lin. 9g. — Alium Zihiani versum ex Hom. 

Il. Schol. Venet. β, 195. petitum memoria lapsus attulit 

Spitznerus de vers. Gr. her. p. 50. Namque vere scri- 

bitur Z7U& δ᾽ 50» £&me νηων iUxviudog "Jrwvgg, unde Ía- 
ciam : 


Toi δ᾽ ἤδη ἐπὶ νηὺν ἐνκνήμιδος ᾿Ιτωνὴης 
respiciens Bacchylidem ap. Dionys. Hal. de Comp, Verb. 
c. XXV. 
| οὐχ ἕδρας ἔργον, οὐδ᾽ ἀμβολᾶς, αλλὰ χρυσαιγίδος 


drovíag 
χρὴ παρ᾽ ευδαίδαλον ναῦν ἐλθόντας Gfgov τι δεῖξαι. 


Quos versus creticos recte quidem disposuit Goellerus 
in edit. Dionys. p. 219. sq., sed /Jermamno in novo 
opere de metris p. 201. addendum videtur μέλος. De 
voce Z7row:5 S. “τωνὶς 8. ᾿πωνιὸς 5. [ruviu 8. ᾿ωναία, Mi- 
nervae epitheto, multi egerunt, v. c. Creuz. ad fragm. 
Histor. Gr. p. 44. Upton. ad Dionys. l.l. p. 40o. "edi 
Schaef. Jacobs. ad Anthol. Gr. T. VIL. p. 85. Casaub. 
et Tzschuck. ad Strab. L. 1X. p. 651. ed. Almel. (T. LII. 
P. 450. 614. et 635. Lips.) angu ad Homer. n. T. lV. 

. 979. Schweigh. ad Polyb. 26, 5. 'T. VII. p. 576. sq. 
coll, Schol. Apoll. Rhod. I. 721. "ubi aliorum conjectura 
ἥρωος non opus videtur, ' Antepenultima vero vocis 
'[rovig producitur nunc, nünc corripitur. Producitur: 
Hom. 1]. 2, 696. ες μηδ θα τέμενος ; "front τὲ μητέρα uij- 
luv. Apoli. "hhod. I, 551. "Eoyov 4Onvalyc ᾿“Ζτωνίδος. 
v. 271. ϑεᾶς ᾿πωνίδος ἔργον. v. 760. δῶρα ϑεᾶς ᾿Ιτωνίδος 
uev ᾿άϑηνης. Corripitur: Callim. Hymn. in Cer, v. 75. 
. ἦνϑον Jvowiedog. Bacehylid. 1,1. Leonid, Tarent. XXI, ir 
dMoÀocó0g  Jtovíów. δῶρον '.4ücve. col. Dracon. Stràt. 
p. 55. 


Ibid. lin. 20. — cf. de voce ᾿“πιδανῆας Bredowii 
lib. vernac. Untersuchungen üb. Gegenst, der alt, Gesch., 
Geogr. und Chron, T.I. p. 85. sq. 
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Pag. 550. lin. 18. — Veram scripturam sequitur 
nunc Jacobs. in Nov. Anth. Pal. 'T. II. p. 951. Grave 
peccatum 74i. ignoscamus poétae infimae Graecitatis ap. 
F'illois. Anecdd. Grr. T. II. p. 79. 


Pag. 540. Not. lin. 5. — Nihili est, quod conjeci 
καὶ pro δὲ, quotquot attulerim argumenta palaeogra- 
phica. Unice verum δὴ, quod apud 7illois, Anecdd. 
Grr. legi non memineram. 


Pag. 541. lin. 8. — De confusione vocum οὖν et ἦν 
cf. Boisson. ad Marin. Vit. Procl. p. 75. 


Ibid. Not. lin. 9. — De confusione vocum ὄντως 
et οὕτως cf. practer viros laudatos Coray ad Plutarch. 
T. IV. p. 3571. Schweigh. ad Athen. 'T. ll. p. 685. et ad 
Polyb. T.X. p.a 


Pag. 545. lin. 9. — De literae X hac forma 4 cf. 
J'ales. ad Harpocrat. p. 255. ed. Gron. 


Ibid. lin. 2. «a fin. — De confus. καὶ et g vid. 
Schweigh. ad Polyb. "1. VI. p. 267. | 


Pag. 544. lin. 9. —  Goettling. in Animadv. Critt. 
in Callim. et Achill. Tat. p. 32. e Photii Lex., ubi codd. 
habent vecxg, scripsit ἐν rr «ὐδὴ ἐλεγείᾳ " K. 9. κτλ. 


Pag. 547. In enotandis vocibus, quibus caret 
Schneideri Lexicon Graecum, fieri non potest, quin 
multi fere simul in eadem incidant. Sic vocabula εὐγύα- 
λον, εὐθαλπής, εὐκτυπέω inter alia, me inscio, jamjam 
commemoraverat Spitzuerus de Vers, Gr, Her. p. 40. sq. 
Sed addam: εὐμογία e v. 4. elegiae, quam edidit 7/illoi- 
sonus in Ánecdd. Grr. T. IL. p. 179. et quam, si bene 
memini, nondum relatam legi in Anthol. Gr. Formam 
εὐλείμων cur dubia fide usurpaviese Schneiderus dicat 
Strabonem L. VI. p. 394. Almel. (T. II. p. 224, ed. Lips.), 
causam idoneam non reperio. Namque, ut taceam codd. 
omnium consensum, legitur illa in Paul. Silent, Ep. LVII, 
2. Hom. Hymn. in Apoll. v. 529. Odyss. δ, 607. unde hau- 
sisse videtur hymni auctor, et in Hesiodo ap. Strab. L. 
VII. p. 472., ubi nec 7xschuckius, nec Siebelisius ad 
Philoch. fragm. p. 97. scribere debebant ἐϊλείμων. cf. quae 
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monuimus supra p. 295. Rectius jam Schol. Sophocl. 
Trachin. v. 1105. Odysseae locum commemoraverat ἢ. 
Stephanus in Thes. Gr. L. T. II. p. 657. C. Sed i in Stra- 
bonis loco, quem Schneiderus tetigit , διὰ δὲ τὸ εὐλείμω-- 
ve εἶναν τὰ περικείμενα καὶ ἀνθηρὸ restituendum est χωρία 
post περικείμενα codd. paene omnium (Moscov, Vat. A. B. 
Paris. 1. ?. Med, 1. 2. Eton. Escur.) auctoritate, — [n- 
serenda sunt etiam haec: eveoregog , quod non, uti Pa;- 
σοῦ. 1. ]. p. 45. monet, legitur Orph. Hymn. II, 5., se 
bis in Hymn. IX, v. 5. et 11. IToivaozegog enotavit Schaef. 
ad Dionys. Hal. de Comp. Verb. p. 200. Adjicio soiv- 
πανσοφος Orac. Sibyll. L. IT, v. 1. — πολύλεξις Schol. ad 
Dionys. Thr. Gr. Gr. ap. Fillois, in Anecdd. Grr. T. II. 
p. 1359., quod me aliarum formarum aeque desideratarum 
commonefacit: ᾿βρατῶπες Hom. Epigr.I, 2., quod ScAn. 
in dubium vocat. — ᾿Πλεκτρὶς Orph. Hymn. IX, 6. 
᾿Ηλεκτρίδες πύλαι ap. Hellanic. in Schol. Apol. Rhod. I, 
916. (p. 99. fragm. ed. Sturz. quem cf. etiam ad Phere- 
cyd. p. 198. ed. alt. una cum Basz. in Ep. Crit. p. 199. 
et Pors. ad Eurip. Phoen. v. 1150.) — ᾿Ολεσίπτολες 'Try- 
phiod. v. 455. 605. — Σαύπτολις Coluth. v. 140. — Πυρ- 
σωπῆς Orph. Argon. v. 14. ubi cf. Hermann. 


δια, lin. 7 sqq. — — Vocabulis ab ἃ στερητικῷ inci. 
pientibus, quae Lexicis inserenda notavi, accedant haec: 
᾿Αβαρβαρίστως E tym. s. v. “βλληνισμός. ( Similiter non 
comparet βαρβαρόφρων Orac. Sibyll. 1, 549.) — 4n"uo- 
vio Callim. Hymn. in ἴον. v. 92. — ᾿Ζσυνειδησία Gloss. 
Gr. Lat. — ""Aótwynrog Orac. Sibyll. L 159.192. —  4m- 
στύχορος Ibid. I, 157. 104. 526. 


Pag. 540. lin. 9. — Vocabula ab ἀπὸ — inchoantia 
his augeantur: " Aney je , quod immerito damnat ScAz., 
est ap. Muc. Scaev. in Brunck. Anal. T. II. p. 265. Jac. 
T. 11. p. 241. et ap. Theocrit. I, 104. 141. ubi cf. Intpp. 
et Coray ad Plutarch. T. IV. p. 545. Satis praeterea com- 
munivit Passow. 1. l.p. 100. — ᾿Αποστίχω, quod Schz. 
ap. Theocr. XXVII, 54. ex mente criticorum quorundam 
subdubium vocat, sine ulla vitii suspicione exstat in 
Hymn. Hom. in Cer, v. 114. cf, Reisk. ad Theocr. 1.]. 
T. IL. p. 322. Addantur etiam: ^ 4vuwxvcoo«o Tryph. v. 
949. — ᾿ΑἸναστοναχίζω Quint. Smyrn. II, 654. — ᾿«ν-- 
ed Id. ], 140. -— 

B b 
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Minus aegre tamen feramus defectum harum forma- 
rum: ' Evveaxv Aog Coluth. v, 210, — * Evveax at sxo—- 
πλασίων Plutarch, de Plac. Philos, c. XXV. T. 1X. p. 550. 
ed. Reisk. — — nroxowixooviAogicv Yd. ibid. p. 527. — 
Τριςκαιδεκαπλασίων Cleomed, Cycl. Theor. L. II. p. 227. 
— Χιλιοκαυπεντηκονταπλασίων Id. 1014. — — MvgwnAootov 
Id. ibid. saep. — — “υριόξες Orac. Sibyll. T, 9329. — 4ω- 
δεκάφυλος Ibid. II, 78. Sic desunt etiam τετράβιεβλος, 
ἑβδομηκονταβιβλος et similia, nec minus talia: βεργαΐζειν, 
ταραντίξειν, quorum illud est ap. Strab. L. I. p. G1. Alm. 


et Steph. Byz. s. v. βέργην hoc ap. Eustath. ad Dionys, 
v. 976. | 


INDEX SCRIPTORUM, 


, 
QUORUM LOCA EXPLICANTUR, EMENDANTUR, 
DEFENDUNTUR. 


[Numer paginam indicant, literae iis adjectae singulos, qui hoc 
volumine comprehenduntur, libellos: H. librum de versu 
Graecorum Zeroico; M. mantissam observationum in Quin- 
tum Smyrnaeum; P. dissertationem de media pentametrz 
syllaba. Voces asterisco notatae non leguntur in Schneideri 
lexico graeco; quibus duplex asteriscus additus est, a solis 
Grammaticis usurpatae videntux.] 


A. Apollonius Rhodius 

Lr nu : Argonautica IV,1500. H. 152.5. 
Achilles "Tatius M. 10g. 204. δ y ro 

207 sq. 217. 4 — IV, 1725. H. 167. 
Alcaeus Lyxicus P. 552 — 556. 
Alcaeus Messenius P. 299. sq. 
Alpheus Mitylenaeus P. 505. 
Ammianus P. 507. sq. 
Anacreon P. 569. bis. 
Anecdota Graeca Bekker P. 


Aratus 

Diofem. v. 742. H. 176, 
v. 855. H. 165. 
v. 850. H. 165. 
v. 1002. H. 109. 
v. 1049. H. 151. 
v. 


598. ἜΗΝ 
Anecdota Gr. Villoisonii P. 561. 
Antimachus P. 544. 
Antipater Sidon. P. 501. sq. 
Antipater Thessalon. P. 500. 
Antiphanes P. 505 sq. 
Antphilus P. 504. 

Anyte M. 203. 

Apollonius Rhodius 
Argonautica 1, 170. H. 97. 
— I, 5312. H. 176. 

I, 470. H. 109. 
I, 615. H. 61. 
I, 799. H. 101. 
II, 126. H. 102. 
II, 660. H. 155. 


v. 126. H. 169. 


- 599. 
ct s v. 856. 
Archias P. 515. 
Aristo P. 524. 526. 
Aristoteles P. 292. sq. 560 sq. 
Arsenius P. 515. 


IL, 94o. H. x B. 
I . H. 64. 
Hr ind H. d Jo. Barbucollus P. 514. 
HI, 1595. H. 105. 4. 
IV, 42. H. 99. C. 


IV, 14:1. H. 109. 
IV, 525. H. 177. 8. Callimachus P. 565. 
IV, 1518. M. 252. Cicero P. 569 sq. aliq. 
IV, 1479. H. 152. 8. ME H. 65 sq. 

Δ 
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Cratinus P. 525. 
Crinagoras P. 505. 


D. 


Demodocus Lerius P. 991. sq. 
Ejus fragmentum  detectum. 
P. 292. 

Diogenes Laertius P. 515. 524. 

Dionysius Bassar. P. 525. 

Dionysius Perieg. H. 61 sq. 75 
sq. 176. ; 

Dionysius Sophist. P. 515. 551 


sq. 
d ae Thrax P. 297. 540. 
571. 
Dioscorides P. 500. 
Diotimus P. 515 sq. 
Dorieus P. 512. -- 
Draco Straton. M. 952. οβπάν 
255. 256 bis. 257 bis. 


E 


Empedocles H. 66. 58 sq. ἢ 

Epicharmus P. 552. (Eadem 
Epicharmi verba similiter cor- 
rupta ap. Tzetz. ad Lycophron. 
v.17. p.501. ed. Müller. eodem 
modo poterunt sanari. 77.) 

Epigrammata Adespota P.518 — 
528. 525- 558. 555. 504. 

Epigramma ap. Athen. P. 712. 
— ap. Pausan. P. 510. 

Epigrammata Chrifüanica P. 
551. | : 

— in Athlet. CPol. P. 517. 

— in Mens. Rom. P. 515. 

— inMonum. Byz. P. 518. 526. 

Eratosthenes P. 540. 

Erotanus P. 567. 

Erycius P. 558 sq. 

Etymologicum Magnum M. 
210. 212. P. 295. 

Evenus P. 516. 

Eudocia v. Ind. Graecit. s. v. 
οἶκος. 

Euphorion P. 525. 5537. 545. 

Euripides H. 26. P. 296. 550. 
562. 


*) Cf. Naekii Sched. Crit. 
p. 11. Fwo- 


Hefiodus 


Eufitathinus 


ad Homer. H. 48. et Ind. Gr. 
8. v. χλόος. 
ad Dionys. Perieg. P. 540. 


G. 


Georgius Lecap. P. 297. 540. 
Glaucus P. Mens En 
Gregorius Theol. Naz. P. 515. 


H. 


Hedylus P. 299. 
Hegesippus P. 555. 
Hermesianax P. 296 884. 
Hermippus P. 525. 


Fragmenta H. 41. P. 564. 
Op. et 'D. 20. H. 55. 
—— 454- H. 60. 115. 
— 445. H. 155. 
— 567. H. 98. 
— 578. H. 95. 
— 500- H. 96. 
. — 599. H. 45. P. 564. 

Scut. Herc. 195. H. 109. 

— 202. H. 10. 
— 245. H. 9g. 9. 
TR 265. H. ρῶς 
— 292. H. 95. 

— 564. H. 8o. 

— . 4601208: 80 
Theogon. 64. H. 10g. 
— 201. EE. 118! 

— 851. Hog. 
— 480. H. A1. 

A o 748- H. 54. 121. 
Hippias Eleus P. 29r. 
Hipponax P. 566 sq. aliq. 
Homerus 

Batrachomyomach. v. 117. H. 

62. 

Ilas 8, 557. H. 50. 95. 
Ὁ, 11. M. 219. 2o. 
ὃ, 54ι. H. 166. 

&, 642. H. δι. 
5 391. H. 51. 
t, 584. H. 119. 
*, 572. H. 79. 8o. 
À, ον Η. τῷ 
À, 654. H. 120. 1. 
À, 748. H. 120. 1. 
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Homerus 
Ilias μι, 208. Mi 78. 


v, 285 sqq. H. 1536. 
9; 525. H. 164. 

q, 426. H. 145. 

φ; 507. H. 145. 

Ap 502. H. 121. 

V, 555. H. 154. 

v, 695. H. 24. 25. 
[ea e, 254. H. 97. 
& 215. H. 1906. 
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Ee mon copie 


in Apoll H. 171 sq. 
in Cerer. H, 29. 
in Vener. H. 95. 
XXXIHI, 5. H. ij. 


E 
Ignatius P. 516. 


Inscriptio. ap. Montefalc. P: 545. 
Ioannes Cibi H, 160. 


L. 
Cn. Lentulus Gaetul. P. 507. 
Leonidas Tarent. P. 299. 
Lexicon περὶ πνευμάτων P. 547. 
550. 


Lollius Bassus P. 507. 
Lucianus P. 511 sq. 


Lucillius P. 30$ sq. 526. 


M. 


Manetho. 
Apotelesmat. I, 97. H. 156. 
I, 178. τῇ 157. 
r 187. H. 157. 
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lV, 221. X Ind. Grae- 
cit. S. V. χλόος. 

IV, 525. M. 2235. 

V, 146. H. 158. 9. 

V, 261. H. 159. 

VI, 57. H. 159. 

VI, 157. H. 44. 

Maximus Philosophus 
Kovragy. H. 45 aliq. 40 aliq. 
155 Sq. 192 Sq. 

Meleager P. 502 sq 

Mimnermus P. 296. 554 bis. 


N. 


ZI 


Nicander 


Alexiphaxm. H. 59. 64 bis. 
176. 
Theriac. H. 4o bis. 109. 155 


bis. 
Nicarchus P. 509. 
Nonnus τὰ 
Dionyfiaca I, 251. H. 58.. 
— II, 159. 6o. H. 159. 
II, 562. H. 56. 
II, 4oo. H. 56. 
V, 84. H. τοῦ. 
V, 194. H. δά. 
V, 214. H. 104. 
V, 253. H. 160. 
V, 542: e τὸν 6o. 
VT, 89. 
VII, 8. Ὁ ἐξ 


M EHE 


575 


Nonnus 

Dionysiaca VII, 567. H. 102. 

— ' VIII, 201, H. 54. 

IX, 57. H. 56. 
XI, 25. H. 535. 
XIII, 27. H. 75. ὃ 
XIII, 225. H. 55. 
XIII, 499. H. 56. 
XIV, 255. H. 101. 
XVI, 68. H. 57. 
XVI, 298. H. 62. 
XX, 66. H. 55. 
XXVI, 205. H. 57. 
XXVIII, 507. H. 54. 
XXXII, 86. H. 54. 
XXXIII, 218. 25. H. 105. 
XXXIII, 249. H. 104. 
XXXIV, 117. H. 54. 
XXXV, 46. H. 105. 
XXXV, 85. H. 57. 
XXXV, 175. H. 58. 
XXXVI, 215. H. 54. 
XXXVII, 18. H. 54. 
XXXYVIII, 214. H. 104. 
M ong 9. 88. 242 


. 58- 
XL. 106. H. 85. 
XL, 477. H. 54. 
XLI, 201. H. 55. 
XLII, 162. H. 55. 
XLVII, 527. H. 5g. 
XLVIII, 255. H. 55. 
XLVIII, 576. H. 58. 
Nossis P. 295. 


o. 


HLAGEEBEETEETEEEERLTLI 


ad 


Oppianus 
GynegEica I, 27. H. 129. 176. 
I, 412. H. 42. 
— 1, 471. H. 19o. 
— III, ποὺς H. 81. 
— IV, 171. H. gr. 


*) In eandem emendationem 
incidit Doederlein in Spe- 
cim. Edit. Sophocl p. 54. 
Adde Hom. Il. α, 4o1. «ovy 
ἐλθοῦσα, ϑεά, ὑπελύσαο δε- 
uum. Odyss. |, 200. ἐμέ τ᾽ 
ἐκ δεσμῶν ἀνέλυσαν. Fr. 


INDEX SCRIPTORUM., 


Oppianus 

E e n. Li νων ΄. 

— ΙΝ, 26 

Halieutica II, 110. H. go: 
II, 194. H. 155. 4. 
ΠῚ, 164. H. 25. 
III, 202. 
III, 401. 
IV, 421. 
Ἂν 610. 

V, 168. 48ι. 
Oracula P. : 888. 559. 


P. 


Palladas P. 215 sq. 

Parmenio P. 505 sq. 

Parthenius P. 552. 

Phaedimus P. 502. 

Phalaecius P. 527. | 

Phavorinus P. 295. 561. 

Philetas P. 295 sqq. 561. 

Philippus P. 506. j 

Photii Bibliotheca. Variae ad Ι 
eam lectiones Codicis Ven, P 
944 Sq 

Phu P. 512 sq. 

Plato Epigr. P. 291. 560. 

Poéta incertus ap. Ciceron. P. 
569 sq. 

Poéta incertus ap. Plutarch. P. 
332- 

Poéta incertus de virib. herb. 
H. 41. 
Polyaenus P. 504. 

Polybius P. 561 sq. 

Posidippus P. 500. 554 sq. 

Problemata Arithm, P. 317. 

Properüus P. 282. 


Q. 

uintus Smyrnaeus 
ὁ του 1;.29.. Ἡ. γες 
T, 67. M. 241. 
L 166. H. 58. 
I, 426. M. 200. 1. 
I, 454. M. 201. 
I, 448. 457. M. 204. 
Τ, 484. M. 216. 7. 
L 501. 529. M. 205. 
I, 542. M. 206. 7. 


gx 
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Quintus Smyrnaeus 
Posthomerica I, 598. M. 257. 
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II, 200. 559. M. 217. 
II, 421. H. 160. 

II, 486. M. 248. | 
II, 495. 546. M. 205. 
II, 602. Mf. 227. 

II, 626. 7. M. 217. 8. 
ΠῚ, 48. M. 238. 

III, 100, M. 246. 7. 
III, 218. M. 247. 
III, 255. M. 221. 
II], 295. H. το. 

III, 504. M. 215. 

IIT, 579. M. 221. 

II, 440. 


259- 
ΠῚ, 467. M. 221. 2. 
III, 526. M. 221. 
III, 714. M. 227. 
IIT, 780. H. 50. 

IV, 70. 74. M. 225. 
IV, 95. 249. M. 224. 
IV; 511. M. 225. 
IV, 382. M. 225. 6.. 
IV, 421. M. 226. 
IV, 441. M. 226. 7. 


14. M. 247. 

212. 216. M. 226 
249. M. 201. 

256. WE. 227. 

279. M. 250. 

299. 410. M. 229: 
455. P. 562. 

4560. M. 251. 2. 
V, 495. M. 3530. 

V 578. M. 232. 

V, 61r. M. 209. 9. 
V, 619. M. 252. 

VI, 55. M. 259. 60. 
VI, 105. 114. M. 247. 
VI, 149. M. 251. 


H. 64. M. 


379 


uintus Smyrhaeus 
ki etes VI, 151. H.154. 
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VI, 194. M. 232. 5. 
VI, 519. M. 250. 
VI, 229. M. 205. 6. 
VI, 445. M. 242. 
VI, 518. M. 250. 


:VI, 551. H. 154. 


VI, 555. M. 255. 

VI, 545. M. 255. 

VII, 28. M. 205. 

VII, 58. M. 255. 6. 

VII, 57. M. 256. 

VII, 65. H. 189. 

VII, 77. M. 237. 

VII, 255. M. 246. 

VII, 285. M. 258- 

VII, 574. M. 227. 

VII, 581. 2. M. 258. 9- 

VIL 427. H. 35. M. 
259. 

VIL 485-85. M. 24o. 

VII, 498. M. 240. 

VII, 545. M. 229. 

VII, 6or. M. 256. 

VII, 640. M. 241. 

VIII, 4. M. 241. 2- 

VIIIT, 79. τοῦ. 504. M. 
215. 

VIII, 557. M. 243. 

VIII, 400., H. 56. 

VIII, 412. H. 97. 

VIII, 459. M. 2485. 4. 

M. 247. 


. H. 155. 


X, 52. M. 251. 2. 
X, 87. M. 255. 
X, 89. p. 562. 
Χ, Tir. M. 230. 
X, 126. M. 215. 
X, 145. M. 2277. 


580 


uintus Smyrnaeus 
goo Pe b 4t 
255. 
X, 276. M. 255. 4. 
X, 576. 82. M. 230. 
X, 586. 88. Μ. 1014. 
X, 398. H. 59. 
.-X, 409. ro. M. 2or. 
X, 455. M. 227. 
XI, 9. M. 257. 


EIL LI81 


255. 
XI, 89. M. 259. 
XI, 156. M. 258. 9. 
XI, 524. H. rgo. 
XI, 565. M. 259. 
XI, 472. M. 260. 
XII, 58. M. 250. 
XII, 45. M. 255. 
XII, 164. H. 155. 
ACHT, 1707 Μ. 905. 
XII, 196. M. 204. 5. 
XII, 509. M. 260. 1. 
ΧΙ], 355. Μ. 56r. 
XII, 545. M. 245. 
XII, 580. M. 255. 
XII, 594. M. 26r. 
XlI, 484. M. 262. 
. H. 58. 
XII, 844. 5. M. 9262. 5. 
XIII, 4. M. 263. 4. 
XIII, 69. ,M. 265. 6. 
XIII, 276. M. 250. 
XIII,. 525. 594. 420. 

M. 926 


7. 
XIII, 518. M. 265. 6. 
XIII, 522. M. 247. 
XIV, 20. M. 267. 
XIV, 55. H. 189. 
XIV, 214. M. 227. - 
XIV, 269. M. 256. 
XIV, 281-85. M. 
267. 8. 
XIV, 504. H. 59. 
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R. 


Regulae Prosodiae ab Hermanno 
editae M. 255. 94: P. 288. 
297. 554. 


250. M. 


ΧΙ, 59- H. 58. M. 
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Rhianus P. 557. 542. 570 sq. 
Rufinus P. 516. 


8. 

Sappho P. 987. 
Scholiastes Aeschyli P. 297. 
528 sqq. aliq. 552. 3 
Scholiastes Apollonii Rhodii 
Paris. P. 297. 538 sq. aliq. 


541 aliq. 562. V. Ind. Grae- 


cit. V. y. 

Scbol Apollonii Rhodii 
Vet. P. 559. 559 aliq. 541 aliq. 
262. 571. 

Scholiastes Euripidis P. 528 sq. 

Scholiastes Homeri Harlej. P. 
541. 

Scholiastes Hom. Leid. P. 542. 

Scholiastes Luciani P. 545. 567. 

Scholiastes Pindari P. 550. 

Scholiastes Sophoclis P. 529.529. 

Scholiastes Theocriti P.541. 542. 

Scolion P. 527. 556 sq. 

Scythini fragmentum detectum 
PSOE.) 

Simonides P. 297. 527 sq. 

Solon P. 285 sq. 

Sophronius P. 514. 

Statius ap. Ciceronem P. 569. 

Stephanus Byzant. P. 297. 557. 
545. 

Stobaeus P. 562. 565. 

Strabo P. 296 sq. 575- 

Strato P. 509 sq. 


4. 
Theocritus H. 52. 
Theodoridas P. 500 sq. 
Theognis P. 288 sqq. 555 sqq. 
D Av ap. M P. A. 
Tryphiodorus H. 8:1. 160. 
Tyrtaeus P. 294 sq. 
Tzetzae Heroica P, 548 aliq. 550. 


Z. 
Zonarae Lex. P. 562. 


*) Actum me egisse serius in- 
telligo. cf. Porson. Advers. 


[p- 95. Angl.] p- 82. Lips. Fr. 
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A. 


e accusativi nominum in sve 
mensura ΗΠ. 21. 


ἃ breve elisum H. 167. 171. 


α breve in fine verborum pro- 
ductum H. 2r. 24 - 26. 


« breve in hiatu positum  H. 

. 159. τάι - 43. 145 -- 47. 

α cum e coalescit H. 194. 5. 

« longum tantum lonice in ἢ 
versum H. 26. (Vide Dra- 
conem de metris poétarum 

P ro. l. 9. 1o. Sp.) 

« decl. pr. ubi in ἡ transit H. 
26 - 54. 

α decl. pr. vocat. sing. quà men- 
surà P. 500. 

« et αὐ confusa P. 505. 565. 

α et ὦ confusa P. 565. 


«xoxov imperfecti forma M. 
214. 5. 

* aG«oBagiotos P. 575. 

ἀγακλειτός, ἡ, ov M. 207. 

ἀγανὸς et γεραρὸς confusa M. 
22t. 2. 

ἀγερέϑωνται suspectum H. 76. 
(cfr. Heyn. ad Hom. Il. y, 

, 281. Vol. IV. p. 500. Sp.) 

«yr; digamma H. rr5. 

«ywstv mediam producit H. 62. 

* ayxvAogovàios P. 547. 

*ayxvAoósugos P. 547. 

* ἀγκυλόδων P. 547. 

* ἀγλαόπυργος P. 547. 

* oo AA H. 159. (Hoc jam 

edit Passow. de fine Lexic. 

Graec. p. 75., sed adde ex 
Quint. 8myrn. XI, 20. ἀγλαό- 
πέπλος. Sp.) 

ἄγνυμε digamma IE IIA. 

ἀγοράασϑε primam producit H. 


73 
* ἀγραυλήῆς H. 4o. (Omisit ScAnei- 
derus, sed habet .H. Steph. 


Thes. L. Gr. T. I. p. 48. ex 
hoc ipso Nicandriloco. 77.) 
ἀγρίου mediam producit H. 94. 
**avooscüus H. 148. (Ejusdem 
stirpis est *aygow)ric apud 
Dioscond. Epigr. XVII, r. 
Anal. 'T. I. p. 497: Sp.) 
ἀγυνὼ accentus varius LH. 51. 
/. M. 217. 
ἀγυιὰ et ἐρετμὲὰ confüsa - IH, 58. 
ἄγω (frango) digamma H. 115. 
* adeixroc P. 547. 
Ἐάδιέκδυτος H. 148. 
ἀδίνητος et ἀδόνητος confusa H. 


50. 

ἀδίψητος P. 575. 

ἀδόνητος et ἀδίνητος confusa H, 
IOA. 

ἀεὶ de positu h. v. P. 551. 

*asuurvzéo H. 41. (Cujus gene- 
xis alia apud Schneiderum de- 
fiderantur: *es/goAoc Theodo- 
xid. Epigr.III, 5. Anal. T.IT. 
Ῥ. 45.  *esDavys Maneth. 
Apot. I, 166. *asíxonos Id. 
ib. IV, 505. *«syoovtoc Strat. 
Sard. Epigr. CX XI, 4. Anal. 
T. II. p. 575. Sp.) 

ἄελλα proparoxytonum H. 52. 

* ἀελλόδρομος P. 547. 

ἀέναος primam producit H. 75. 

ἀενάων primam producit H. 75. 

*asoodgouoc lH. 148. 

* ἀερόπλανος H. 148. 

abo terminatio verbor. « co1rri- 
pit M. 255 - 55. 

ἀϑάνατος primam producit H. 


78. 

᾿Αϑηναῖοι et' Αττικοὶ promiscue 
P. 456. 

€0000» et &rgouo. confusa M. 
264. 5. 

αὐ diphthongus elisa H. 165 - 66. 

e, diphthongus in thesi raro 

. producta H. 109. 

αν in optativo aor. pr. apud 


Homer. H. 164. 
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αὐ δῖα confusa P. 505. 565. 

αι €t ac confusa P. 367. 

e.a forma protracta ἡ habet IT. 
27. 

aix forma, ubi e retinet H. 
27. 8. 

αἶα Ionice dicitur H. 27. 

Aya, et “ἰγίνη H. 352. 

Ἐαϊγιοειδής v. Ind, s. v. χλόος. 

ἀΐδηλος et ἀρίδηλος confusa M. 
255. 

ἀΐδιος primam producit H. 75. 

*ardooBoAstv v. Ind. s. v. ua- 
ζοβόλια. 

* αἰϑροτόκος v. Ind. s, v. τρέφω, 

αἷμα €t ἅλμα confusa P, 561. 

* wivoyévsó Aoc H. τοι. | 

αἰνέω an ap. Aeolens. 553. 

αἴγημε Aeolens. P. 555. 

Ἢ αἰνογέρων H. 191. 

*oiyoOovgre H. 19r. 

τ αἰνότλητος H. 19r. 

“Διόλου mediam producit H. 94. 

αἰρα terminatio, ubi ἃ servat 
apud Iones H. 55. 

&iQío. &iÀs, εἶδε, εἶχε confusa 
P. 564. αἱρεῖν κλέος ibid. 

«Αἱϊοχύλος deaccentu h. v. P.559. 

* avrioloyveo s x. Ind. s. v. ὕστε-- 
Qoc. 

αἰχμή et εὐνή confusa H. 57. 

αἶψα et ἄψ confusa M. 242. 

ἀμάματος primam. producit H. 


*axoraxAaoros vid. lnd. s. v. 
ἐπικατακλάω. 

* ἀκεσφορίη, v. Ind, s. v. συιρπε-. 
οιφόρητος. 

* ἀκλιοέα H. 191. 

ἄκμων 1. e. οὐρανός P- 548. (V. 
Bentl. ad. Callimach. fragm. 
CXLVIL Fr) 

* axovouotz vu H. 148. 

*axoeroqoov H. 148. (Euftath. 
ad Od. e, 266. p. 1415. 1. 47. 
*axocyo0Àoc. Sp.) 

* duoi dr νος P. 547. 

“ἀκριόεις H. r49. (Maneth. Ap. 
IV, 548. "ἀκρατόεις. Sp.) 


ἀκροκγέφαιος dubium 1i. gg. 
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(Cognata huic composito Ma- 
neth. V, 177. *axogovvxtioc et 
Crinagor. Epigr. V, 1. Anal. 
T. II, 141. *«xoo7rregov, cujus 
pluralem adduxit Passow. 1. l. 
P. 77. Sp-) 

*xruÀoc Hr. 149. 

ἀλαλκεῖν M. 219. 20. 

ἀλαὸς mensura H. 85. 

Ἐἀλγεόδωρος P. 547. 

ἀλγηδὼν, ἡ H. 75. 4. 

ἀλγηρὺς P. 547. 

ἄλεισον, τὸ H. 75. 

ἄλεισος, o H. 75. 

ἀλεξεῖν M. 219 - 20 

ἀληϑεια accentus H. 29; 

ἁληκτορίς quid P. 556. 

ἄλημι et ἅλημε digamma H. 115. 

*aA(apos P. 547. É 

ἁλίαρτος vox corrupta P. 547. 

ἁλίασος vox corrupta P. 547. 

* aAiaotoc P. 547. 

ἅλες digamma H. r14. 

* aAitoe P. 547. 

* ἁλιτρεφής P. 547. 

ἀλίω et ἀλύω confusa M. 256. 

ἀλλά locus eius proprius in versu. 
Momer. H. 171. ἀλλὰ excidit 


I 559- 

*eAAyyopoos. P. 350, 

ἀλλοπαϑὴς H. τορι. 

ἄλλοτε ἄλλος H. τ52.. P. 556. 

ἅλμα et αἷμα confusa P. 561. 

ἅλματα, εἴ ἕλματα confusa H. 59. 

ἁλόντε primam producit H. 84. 

*eAoyevtoc P. 547. 

ἀλύω et ἀλίω confusa M, 250. 

ἅλωμι digamma H. 114. 

ἅμα et ἀνὰ confusa M. 255. 

ἅμα et ἄρα confusa M. 255. 

* ἁμηχανής P. 547« j 

Ἐχμφαλλαξ WM. 208. (Dedit jam 
Passow. 1. l. p.77. s. v. ἀμ- 
φαλλάασω. Fr.) 

ἀμφετέτυκτο et ἀμφιτέτυκτο M. 
217. 

ἀμφὶ accusativo junctum ΗΠ, 12x. 

ἀμφὶ et ἀμφὶς. H. 121. 

Ἐαμφιζέω M. 208. 

*augvdonGo M. 208. 

*auquxtonos M. 208. (Eustath. 
ad Od. 8, $oo. p. 1446. 1. 29. 


Ἐαμφίκαυστος. Sp. 
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᾽ἀμφικλάω Μ. 208. 
᾿᾿αμφικυκάο H. 40. 
τ ἀμφικύω M. 920. 
Muguoc mediam producit H. 84. 
* ἀμφιμέλω M. 209. 
* au qUIEEQUTTO G0 M. 208. 
ἀμᾳὶς Η. τοι. 
ἀμφιτέτυκτο et ἀμφετέτυκτο M. 
247. 
" ἀμφιφέρω M. 208. 
* ἀμφιχαράσσω͵ M. 208. 
ἀμφότερον et ἄμφω Ἡ. 55. 4. 
"ἀμφοτερόχωλος H. 148. ( Man. 
IV, 252. "ἀμφοδικός. Sp.) 
ἄμφω et ἀμφότερον H. 55. 4. 
ἂν accusativ. declin. prim. men- 
sura H. 26. 


αν in iios vocabulorum pro- 
ductum H. 26. 55, 

ἄν particula ante vocalem pro- 
ducta ,H. 55 

ἀνὰ et ἅμα confüsa M. 255. 

ἄνα haud elisum H. 168. 9. 
"ἀναϑεματικός H. 1498. 
᾿᾿ἀνακτοτόκειος P. . 548; 

ἀναμνήσαντο et ἀνεμνήσαντο. M, 
247. 

ἄναξ digamma H. 14. 15. 

ἀνάργυροι qui P. 551. 568 

ἄνασσα Minerva P. 354 sq. 

ἀνάσσω ' digamma H, τή. 15. 
᾿ἀνάστερος H. 191. 
"ἀναστοναχέξζω Ρ. 

*avatoiGo H. 267. o. ad 
Od. &, 154. p. 1404. l. 28. 

*ayayoorito. Id. ad Od. ὃ, 

159. p- 1499. 1. 15. *dvaoroi- 
qus. Sp.) 

ἁνδάνω digamma H. 115. de 
structura h. v. P. 289. 555. 

* ἀνδρολόγος P. 248. 
Ἰανδροόμοιος P. 549. 

* ἀνδροφονεὺς P. 548. (Addo ἔπαε-- 
δοφονεὺς eQuint, 1I, 522. Fr.) 
* ἀνελλιπῶς H. 191. 

ἀνεμνήσαντο et ἀναμνήσαντο M. 
247. 

* ἀνεπάλλομαι P. 575. 
"ἀνεπέκτατος H. 191. 

eiiis primam producit 
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* aveqé ἕλκω M. 267. 

un et ἀννέφελος fluctuat 

H. 75. 
dvichos primam producit H. 75. 
ἀνεψίου alteram a fine producit 

H. 84. 

ἀνὴρ mensura "eia ἩΙ. 29. 
ἐἀάνϑερόχειλος P. 548. 

ἄνϑυ πάγω Η. 191. 

“ἀνοικείως H. 192. (Habet jam 
H. Steph. in Thes. L. Gr. 
Append. p. 455.; omisit vero. 
Schneiderus. Fr.) 

*ayovaros H. 192. (Epigr. Ad. 
CXXVII; 1. Anal. T. III. p. 
175. *povovococ. Sp.) 

s ἀντεβομβέω H. 19i. 

* ἀντιδακτυλίζω IM. 257. 

* ὠντιδιασταλεικός H. 191. 

* ἀντικαταδύω H. 191. 

ἀντικρύ mensura H. 66. 

* ἀντιπεριβάλλω H. 191. (Adde 
ex Eustath. ad Od. B, p. Moo: 
]. 15. ica ^g ia e Id. ad 
Od. ε, 542. P. 1642. ] « 44, ἢ ἀν-- 
τιλακωνίζως Sp.) 
"ἀντεπροσώπως P. 550. 

ἀντὶ τὸ nihili est P. 529. sq. 
«vri τοῦ Grammaticorum 
ibid. ἀντὶ an absolute ap. 
Gramm. P. 529. 

* ἀντωπὴς H. 156. 

* ἀνύδατος H. 192. 
* ἀοιδοτόποϑ. P. 548. 

&oQ mensura H. 22. 

" Aogvos λίμνη P. 299. 

ἀπαὶ et ἀπὸ permutata H. 52. 


EN. inodo in pedis arsi H. 
rá1. 

Ἐἀπαίϑῳ P 948. 
κὐπακηδιάζω i 148. 


ἀπάλαμος primam producit H. 


75. 

ἁπαλὸς et ἀταλὸς confusa Mf. 
267. 

ἀπαμύνω M. 218- 20. 

i. icai secundam producit 

9m 

sensi Ὁ . 548. 

* ἀπεχϑης P. 575- 

* ἀπημογία P, 575» 
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᾿πιδανῆες. de scriptura h. v. P. 
237- 971. 
᾿ ἀπεινυτέω H. 149. 

«Ἵπις de mensuxa h. v. P. 557. 
* ezt.0róxopoc P. 578. 

ἀπὸ duplex M. 240. 

ἀπὸ et ἀπαὶ permutata H. 52. 
E ἐν | 
ἀποδίωμαι primam producit H. 

70 


(t 


3 : " . 
ἀπρειστὼν alteram producit H, 


ἀποέρσῃ alteram producit H. 96. 

*azoxvtoodto P. 575. 

"amoAaumsros P. 548. 

᾿“πόλλων mensura 
syllaba H. 22. 

ἀπολύσιμος H. 148. 

* ἀπομεστόω P. 248. 

α:τονέεσϑαε primam producit LH. 

, 75. B. 

ἀπύνημι M, 222. 

ἀποπέσῃσε primam producit H. 


im prima 


* ἀποῤῥηματικὸς H. 148. (Adjice 
€ Coint. Maec. Ep. 6, 5. An. 
T. II. p. 257: ἀπόῤῥηκτος. Sp.) 

ἀποσκοπιάζω, M. 247. P. 549. 

*eooriyo P. 575. JE 

" ἀποστροφέω P. 548. 

᾿ἀποφαιδρύνω P. 548. ἀποφαι- 

' δρύναντο M. 247. 

ἀπρηξ P. 548. 

ἀπρίξ P. 548. (V. Lobeck. ad 
Sophocl. Ajac. p. 584. et Fal- 
cken. ad Theocr. Adoniaz. p. 
368. A. Fr.) | 

"ἀπροομιγής P. 547. 

«g in fine verborum productum 

, H. 35. 

ἄρα et ἅμα confusa M. 262. 5. 

ἄρα et ἄφαρ confusa M. 262. 5. 

ἄρα locus ejus apud Homerum 

, proprius H. 177. 
ἀραιὸς digamma H. 115. 


Lh d 
ἀράσσω €t χαράσσω confusa H. 


ἀργός excidit post ἥζάρκος P. 
25500. — 
«Ἄρης prima in syllaba anceps 


-—-— 


. 22. 9Q* 
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ἀρίδηλος et ἀρίζηλος confusa ME, 
266. 7. 
ἀρίδηλος et ἀΐδηλος confusa. M. 


255. 

ἀρίζηλος et ἀρίδηλος confusa M. 
266. 7. 

ἄριστον digamma H. 115. 

ἄριστοι plures Trojanorum he- 
roum dicuntur H. 177. 

Ἀἀριστοτόκεια P. 548. (Eadem 
ibid. vocatur ctiam . βασι-. 
ληγενὴς et βασιληχγενέτειρα, 
quae voces accedant Lexicis. 


Fol 

* ἀριοτοφόνος P. 548. 

*aoxruxos H. 191. 

* ἁρμάτινος H. 149. 

ἄρνες digamma H. 115. 

ἄρουρα et ἐέρση confusa H. 57: 

ἡ ἀρτιγάλαξ v. Ind. s. v. vvgo- 
ποιΐκός, 

es in fine verborum. productum 
H. 56. 

ἃς in masculinis longum H. 56. 

ἂς in neutris breve H. 56. 


ας neutrorum duplex a in plu- 
ral. habet. M. 222. 

«c et αὐ confusa P. 567. 

* ἀσϑμοτόκος v. Ind. s. v. ro£ipo. 

᾿“οκληπίου penultimam producit 
H. 84. 

ἀσκὸν forma imperfecti M. 209- 


1I. I4. 15. 


1551. 1. 60. *aooAoíxizos. 

N Lco 

orsus Tluvius P. 554. 

Ἐδστρεπτος P. 547. 

ἄστυ digamma, H, τι. 6. 

* agvvéAsvoros H. 192. ( Eustath. 
ad Od. à, 418. p. 1505. 1. 8. 
* ἀσυμβίβαστος. Id. ib. α, 429. 
p. 1427. 1. 58. * ἀσυνέμσττωτος. 
0.) 

Ἐἀρυνειδησία P. 575. 

*agvrüsaie H. 192. 
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ἀσχετὰ et ἄσχετον H. 58. 

* ἄσχημος an dicatur P. 529. 

"Aowmoc de quant. antepenult. 
P. 558. : 

ἀτάλλω primam producit H. 77. 

ἁταλὸς et ἁπαλὸς confusa M. 
267. 

Κατραπητὸς P. 549. 

Ἑ ἀτράχηλος H. 149. 

ἄτρομοι et ἄϑροοι confusa M. 
264. 

᾿Αττικοὶ et ᾿4ϑηναϊοι promiscue 
P. 556. 

αὐλαξ digamma H. 155. 

αὔρα paroxytonum H. 54. 

"αὐτάρετος H. 192. 

αὔταυτος lH. 192. 

"αὐτοδιόρϑωτος M. 257. 

* αὐτοεκτονός H. 50. 

*avroAnmros (Excitavit hoc vo- 
cabulum Passow. l. l. p. 8o. 
Sed adjice ex Eustath. ad Od. 
y, 445. p» 1476. l. 49. *&vro- 

vxxovstr, Maneth. Apotcl. V, 

185. *ovrouav5e. Sp.) 

*ovrouoAno P. 548. (Ex Thom. 
M. dedit Passo. l. 1. p. 80 84. 
Fr.) 

αὐτονυχεὶ et αὐτονυχὲ fluctuat H. 


4T. 5 

αὐτοπαϑής H. 195. 

*avroztovosc ll. 4o. 

καὐτόσπορος P. 548. 

* αὐτοχείριοςν (a, vov H. 192. 
(Affert, sed semibarbaram ha- 
bet vocem ἢ. Steph. in Thes. 

. Gr. L. T. IV. p. 440. Fr.) 

αὐτοχώνευτος H. 149. 

αὔως P. 555. 

ἴφαρ €t ἅμα confusa H. 245. ; 

ἄφενος 0 et τὸ H. 75. 

κἀφϑορόνυμφος P. 547. 

"ἀφλεγέως P. 548. 


εἰχλὺς et χλόος confusa H. 67. | 


ἀχλὺς ultimam habet longam 
H. 67. 

*axooyopoc H. 192. 

* ἀχρηστοῦν P. 542. 

ἂψ et αἶψα confusa M. 240. 

ἅψεα πάντα H. 59. 

* «uos H. 149. 
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B. 
B et» confusa P. 542. 
6 et 0 confusa P. 541. 
Ἀβαϑύνπνος H. 4o. (Sumilia 


habes Aristotel. Epigr. Epi- 
taph. 15, 1. Anal. T. 1. p. 179. 
ἈἘφαδύγους. Quint. Smyrn. E 
697. ᾿βαϑύῤῥωχμος. Sp.) 

Βάκχος et κοῦρος contusa H. 56. 

* βαρβαρόφρων P. 572. 

feovqovos vOX corrupta P. 548. 

ἈἘβασιληγενὴς v- Ind. s. v. egi- 
OTOTOXAELO. 

Ἐβασιληγενέτειρα v. Ind. s. v. 
ἀριστοτύκεια. 

βάσω et ἐάσω confüsa H. 44. 

βεβλημένος et βεβολημένος con- 
fusa M. 253. 4. 

βεβολημένος et βεβλημένος con- 
fusa M. 255. 4. 

*8:Aenpogos P. 525. (Τρυγηφό- 
ρος, quo ubium vocat 
Schneiderus, legitur in Hom. 
Hymn. in Apoll. v. 529. Zr.) 

βέλος et βολὴ confusa H. 54. 

* βεργαϊζειν P. 574. 

βερεϑριόωσι vox corrupta P. 
940, 

Ἀβιοτόσκοπος v. Ind. s. v. οἶκος. 

* βλαβεοίφρων H. 149. (Maneth. 
Apot. lV, 509. 472. "βλαβε-- 
gavyne. Sp.) 

βλοουρὸς et gAoysgos confusa H. 
156. 7. 

βλοσυρῶπις ultimam producit 
H. 85. 

ϑοᾶσϑαε P. 557. 

* βολεύς P. 549. 

βολὴ et βέλος confusa H. 54. 

“βοοῤῥαίστης H. 149. 

* βοόσσοος H. 149. 

Βορέης primam producit H. 78. 
* βοροποιὸς v. Ind. s. v. zvgo- 
yard ΠᾺΡ Bü (E 
gotovos bisyllabum H. 95. (Eu- ἢ 
stath. ad Od. & 69. x ipso 
Eustathio habet H. Step. inm 
Thes. L. Gr. T.I. p. 764. Fr.] 
69. p. 1544. 1. 58. * Borovzgo- 

eos. Sp.) 
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* βούσυκον H. 149. (" βουποίητος 
Strat. Sard. Ep. 88, 1. Anal. 
T.IT. p. 579. "“βουκολίξζω Eu- 
stath. ad Od. e, 261. p. 1416. 
1. 59. Sp.) [Ex Hesychio 
'commemoratum legitur βοὺ-- 
'gvxov in H. Steph. Thes. Ap- 
pend. p. 647. et ex Eustathio 
βουκολίξω ap. eundem 7T. I. 
Ῥ- 775. ΤΑῚ ἶ : 

Boov monosyl abum H. 187. 

βοῶπις ultimam producit H. g2. 

fo positionem omittit H. 89. 9o. 
101. 

& υλοι οἵ M. 225. ἦ 

EUM OR a ΠῚ αὐ | M. 257. 
(" βραχιηλιξ Eust ad Od. P, 
105. P. 1554. l. 5. Sp.) P. 548. 

δράχω €t βρέχω confusa H. τοι. 

βρέμω et Bo£yo confusa H. 101. 

fo£yo et βράχω confusa H. 101. 

βοέχω et βρέμω confusa H. 101. 

βρόχος producta penultima PP. 


557 sq. 
βύβλα τὰ M. 225. 
T. 


y natum ex ὁ adscripto P. 544. 
(Eadem litera corrupit vocem 
πιτῦγιν in Schol. Paris. Apoll. 
Rhod. 1, 955. corrigendam 
ex Vet. Schol. Θρᾷπες γὰρ vov 

^ ϑησαυρὸν  ZznutvQv λέγουσιν. 
Alias nominis ΤΠ τύη S. 1Π0-- 
τύεια  OriginatiOnes pete e 
Schol. Villois. ad Hom. 1l. β, 
$29. coli. Heyn. ad ἢ. 1. T. 
IV. p. 412. et ZT. Steph. in 
' Thes. Gr. L. T. III. p. 270. 
Fr.) 

y natum ex ductu calligraphico 
P. 544 sq. 

γαῖα lonicum H. 27. 

Ἐγαλακτοποιέω v. Ind. s. v. τυ-- 
po'rocxos. (Deest quoque γα-- 
λαδοτέω Orac,. Sibyll. II, 99. 
Fr.) 

Ἀγαμοπλοπῖα Y. Ind. s.v. κλεψε- 
γαμέω. 

γὰρ particula producta Η, 55. 

ys €t o? confusa H. 151. 
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Ἀγειαροτήρ P. 548. 

Κγειοφόρος v. Ind. 8. Y. συμῆερε- 
φόρητος. (Ex eodem Phania 
enotavit jam Schaef. ad Greg. 
Cor. p. 518. Fr.) 

γέλος et γέλως Atticum H. 167. 

γέλω lonicum H. 167. 

γέλων Atticum H. 167. 

γεραιὸς correpta media P. 295. 
561. : 

γεραρὸς et ἀγανὸς confusa M. 

,, 221. 2. 
γήραϊ et γήρᾳ H. 172. 175. 
γίγαντες εἰ λέοντες confusa H. 55. 


». γλαγόχροος P. 548. (Cum Grae- 


fio facit Passow. l. l. p. 85. 
Fr.) 
γόος et πτόνος confusa M. 255.6. 
yo positionem raro negligit H. 
'go. | 

γραῖὰ lonicum. 5 

γράφεται quo compendio scri- 
batur P. 297. 

*yonyooos v. Ind. s. v. ovve- 
σείγω. 


*yworgou£o P. 548. 


4. 


ὃ et À confusa P. 565. 

δ᾽ excidit P. 501. 505. 509. 510. 

δαὴρ primam producit H. 22. 

δαΐζων primam producit H. 77. 

Ἐδαϊφροσύνη v. Ind. s. v. περι-- 
φροσύνη. 

δακρύοεσι H. 188. 190. 

* QaxvvAtto H. 96. Y 

δαμάλης et δάμωλις confusa P. 
512. 566. 

δαμᾷν M. 201. 

ΖΔαναΐδης primam producit H. 


75. 

δὰξ Ἡ, 104. (cf. Passow. 1. 1, p. 
84. et Ephemer. Litter. Je- 
nens. 1915. Jun. mens. p. 470. 
Fr.) 

** δαύορπον H. 149. 

δὲ intrusum P. 540. 

δὲ excidit P. 540. 

δὲ et à confusa H. 360. M. 259. 
P. 240. 
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δὲ et καὶ confusa H. 159. P. 540. 


δὲ τ digamma elisum H. 112. 
δείδω praegressam syllabam pro- 
ducit H. 20. 57. 59. 59. 55. 
δειλὸς brevem syllabam produ- 

cit H, 25. 
δεῖμος brevem syllabam produ- 
cit H. 58. 
δεινὸς brevem syllabam produ- 
cit H. 25. 45. 
δέος brevem syllabam producit 
H. 25. 57. 
à» elisum H. 167. 
δὴ ἔπειτα H. 162. 5. 
à; et δὲ confusa H. 160. M. 269. 
P. 540. 
δὴ) imperativo additur P. 527. 
EL 
δὴ) insynizesi positum H. 181. 2. 
δήϊος bisyllabum H. 187. 19o. 
δὴν syllam brevem producit 
H. 20. 29. 57. 59- 47. 
δηναιὸς H. 146. 
Δηοῖ et 4i? confusa P. 501, 
δῖα et ϑεὰ confusa H, 129. 
ἴαὰ Ilonicum H. 5o. 
διὼ primam producit H. 77. 
Ἀδιαβατικὸς, ἡ, ov H. 192. (Ha- 
bet, eadem etiam significatio- 
ne, H. Steph. Thes. T. I. p. 
645. Fr.) 
διαβεβλημένος P. 557. 
διαβεβοημένος P. 557. utrum- 
que confusum 1014. 
Ἀδιαβιβασμὸς H. Mes 
κδιαβλήτωρ v. Ind. s. v. μαζο-- 
ὀλια. (Accedat δολοήτωρ ex 
Oracul Sibyll. Prooem. et 
κακοήτωρ Ibid, IL igi. Fr.) 
διαβόητος P. 537. : 
Ἀδιαιρετέον M. 257. (Legitur 
in H. Stéph. Thes. Append. 
p.738. Fr.) 
Ἐδιαληπτέον H. 192. 
διαμελειστὲ secundam producit 
H. 79. 80. 
διάπρησσον εἰ διέπρησσον M. 
242. 
* diggesus M. 257. (Eustath. ad 


. 4; 10. p. 1479. 1. 25. " δὲ-- 
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voc. Id. ib. ε, 270. p. 1555. 
. 50. "διωνύμως. Sp.) 
διεμοιρᾶτο primam producit H. 


79. ἷ 

διέπρησσον €t διάπρησσον M. 
242. ^h 

Mes Ἐ' et διέτμαγον confusa 
H. 64. 


διέτμαγον et διέτμαγεν confusa 

(oro 

διέχευαν et διέχευον confusa H. 
25. | 

διέχευον et διέχευαν confusa H, 
25. 

Ἐδιηρεφής M. 258. 

Ἐριϑυραμβογραφεῖν v. Ind. s. v. 
ὁμοιόσχημος. 

διϊπετης alteram producit H, go. 

διΐφιλος et “Διὰ φίλος H. 45. 

δίκελλα, non δικέλλῃη M. 217. 

Ἐδίμακρος M. 257. 

Ἐδιμόρφωτος H. 192. 

δινήσαντο et νηΐσαντο confusa 
M.252. 

διογενὴς primam producit H. 
75:169. 

Ἀδιοριστέον M. 257. 

Ἐδιποληϊς H. 192. 

* διπολίτης H. 192. 

ἃ διπρόσωπος H. 192. 

* δίπτωτος H. 192. 

*óLocoAoyos H. 192. 

* δισυλλαβεῖν H. 192. 

*ü,rov&v H. 192. . 

Ἐδίχαλκος H. 192. (V. H. Step. 
Thes. Gr. L. T. IV. p. 582. 


Fr.) 

*ü.yourv.ac H. 192. 

δίψα et δίψος H. 176. 

δίψη falsum H. 176. 

Διώρης primam producit H. 24, 

* διιωϊὰς P. 549. hn. 192 sq. n 

*óorovoxos H. 192. 

Ἐδολοήτωρ v. Ind. s. v. διαβλή-- 
τωρ. 

δόλος et χορὸς confusa H. 55. 

*Üofecuos Ἡ. 14g. (Maneth. 
2l IV, 514. *óo£ogopoc. 


Ἀδορατοξόος H. 149. 
Ἀδοροεργής v. Ind. s. v. εὐξυ-: 
λοεργός. 
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Ἀδορύξεστις H. 149. 

δόρυ. δοράτεσσι M. 222. δόρει P. 
296. an δούρει ibid. 

δούροις M. 222. 

3o positionem negligit H. 90. 
101. 

δρυὸς primam producit H. 77. 

δρύοχα và. H. 75. 

δυνάμενος primam producit H. 


δῦσαν et ἴσαν confusa M. 255. 

* δυσαχὴς H. 149. 

V üpoyovos P. 548. (δυσδάμαστοξ, 
quod e Schol. Hesiod. excita- 
vit Passow. l. l. p. 86., legi 
tur etiam in Schol, Min. Hom. 
Il. 8, 852. Fr.) 

* δύσϑρηνος H. 149. (Plurima hu- 
jus generis composita exci- 
tarunt Schaefer. ad Dion. Ha- 
lic. de comp. verb. p. 9o. et 
Passow. l. l. p. 85. 86. quae 
auget hisce Eustathius. * voa 
zodoros ad Od. à, 204. p- 
1491. l. 56. "δυσκλήρωμα 1 
ad Od. ὃ, 607. p. 1511. 1. ἡ: 
* óvozovos ad Od. 0, 429. p- 
1549. l. 10. ᾿δυσάσχετος Apoll. 
Rhod. Arg. Il, 272. Sp.) 
[Posterius legitur ex eodem 
loco laudatum in H. Steph. 
Append. p. 785: Fr.] 

* δυσμεταστρέπτως H. 149. 

* Qudexiiqvhos P. 574. 

ΣΦ breve in hiatu positum H. 159. 

p 9 
140. 1. 5. 146. 147. 

e elisum H. 171-75. 

s in fine verborum productum 

.H. 57-99. 

s et 4 confusa P. 545. 

s« per synaloepham juncta Ἦ, 

.., 104. 185. 189- 

so et» in neutr. plur. decl. tert. 
H. 174. 188. M. 224. 5. 

se et; in nominib. adject. H. 


175. 104. 
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ξὰ terminatio decl, prim. Ionice 


ῃ habet H. 28. 

ἔα imperfectum Tonicum H. 
168. 

ἐὼν de structura h. v. P. 2968sqq. 

ἑανὸς digamma H. 116. 

ἔαρ digamma H. 116, | 

ido. ἐάσω et Booo confusa H. 
44. εἴασε de mensura penult. 
P. 286. 555. 

* ἑβδομηκοντάβιβλος P. 574. 

ἐγερσίδομος M. 225. (Deest in 
Lexicis ὑψίδομος Coluth. v. 
584. Fr.) 

* ἐγερσίμαχος M. 225. 

ἐγερσίοικος M, 225. 

*£ysgreov M. 225. 

Ἀξγκοτητικὸς H. 149. 

Ἀἐγχρονισμός H. 149. — 

ἐγὼ synizesin facit H. 189. 

fóvov et ξεδνον digamma H. 


176. 7. 

*£ügaortov H. 149. 

ξέρση et ἄρουρα confusa Ἡ, 57. 

ἔϑειρα digamma H. 117. 

*éOiuoc H. 195. 

ἔϑνος digamma H. 117. 

epo digamma H; 117. 

— & et τῶν sy confusa P. 559. 

& et ; in. fine adverbiorum flu- 
ctuat Η, 47. 

ξιὰ texminatio ubi Ionice « aut 
ἢ habet H. 29. 50. 

ἰαρινὸς digamma H. 116. 

sido H. 117. 8. εἶδεν» siÀe, εἶχε, 
οἷδε confusa P. 564. εἶδον, 
εἶδον P. 570. 

*erguoptvoc H. 149. 

εἴκελος et ἴκελος IM. 257. 

εἴκοσι et ἐείκοσν digamma H. 
τῷ. (Exinde compositum 
Eustath. ad Od. e& 280. p. 1417- 
1. 52. *sixoctovaóiov adde Le- 


xicis. Sp.) 
oor H EL 
sixo et derivata digamma H. 
119. : 
AJ 
κεϊλαπινουργὸς v. Ind. s. v. ev 


ξυλοε yos. 
εἰλύω dipamma H. 125. 
εἰλυφάζω digamma H. 125. 


INDEX GRAECITATIS. 


eiua digamma H. 123. 

— εἰν et — εὐ confusa P. 3359. 

slvat H. 164. 5. 

εἵνεκα et οὕνεκα M. 257. 8. 

εἶπον digamma H. 124. 5. 

εἰρα terminatio ubi Ionice mu- 
tatur H. 55. 

sipovro et ἤροντο M. 257. 

εἴσισμος P. 559. 

εἴ τι et ἤτοι confusa P. 539. 

εἴωϑα digamma H., 117. 

zx et ἐν confusa M. 205. 

ἑχάς ac derivata digamma H. 
119. 9. 1 

ἕκαστος digamma H. 118. 9. 

* ἑκατομπηχυς H. 149. 

ἕκηλος digamma H. 122. 

ἕκητι digamma H. 122. 

ἔκϑορε et ἔκπεσε confusa H. 54. 


Ἢ ἑχκκαιδεκασύλλαβος | M. 257. 
( Deest etiam ἑκκαυδεκατάλαν-- 
τος, de quo et similibus cf. 
Valcken. ad 'Theocr. Adoniaz. 
p. 514. ἹἙκκαιδεκήρης, quod 
est ap. Polybium, adduxit H. 
Steph. in Thes. T. I. p. 1250., 
sed sprevit ScAneid. Fr.) 

Ἐξκκλησιαστήριον H. i49. (E 
Vitruv. allegatur in H. Steph. 
Append. p. 828. cf. Ducang. 
Oe. T. I. p. 564. Fr.) 

* ixAanumoos P. 549. 

ἔκμων vox nihili P. 548. 

ἔχπαϑεν vox corrupta P. 549. 

ἔκπαγλα decurtatum H. 170. 

ἔκπεσε et ἔκϑορε MH. 54. 

*ixoriABos, ἐκστίλβω P. 549. 
(ξβἄεφόβηϑρον in dubium vo- 
cat Schn.: in Eudoc. Viol. p. 
292. legitur, at ἐκφόβητρον. 
Sine auctoritate adduxerat H. 
Stephan. Fr.) 

* ἐχτόμιον H. 149. (Aliud demi- 
nutivum ὑπομνημάτεον aeque 
desideratum exstat ap. Villois. 
Schol. in Hom. Il. Σ΄, 616. 
Fr.) 

᾿ξκυρὸς digamma H. 122. 

ἑκὼν digamma H. 122. 

ἔλδομαι et ἥδομαι confusa M. 214. 

ἔλεγχος ὁ ek τὸ H. 75. 
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ἔλεος ὁ et τὸ H. 75. 

* £AcQocE P. 549. 

Ἀἑλικτήριον H. 149. 

ἔλινος et σέλενος confusa H. 62. 

ἑλενοφόρος et σελινοφόρος con. 
fusa H. 62, 

ἑλίχρυσος adject. P. 549. 

*íÀxsoiyesQ V. Ind. S. v. ovvs£- 
ελκύω. 

ἃ ἑλκητήρ v. Ind. s. v. συνεξελ- 
κύω. 

ἕλματα et ἅλματα confusa Η, 58. 

ἔλπετο et ἤλπετο confusa M. 
245. 6. 

ἔλπω et derivata digamma H. 
122. 

ἔλω et ἕλω digamma H. 122. 

ἕλω et ἕλωρ H. 125. 

* Zu8geqos P. 525. 

ἔμεν H. 164. 5. M. 255. 

ἔμμεναι H. 164. 5. IM. 255. 


,£uzoíos mensura H. 188. 


Ἐξωπληκτικῶς H. 149. (Vocabu- 
um eadem ex origine oriun- 
dum est Coint. Maec. Epigr. 
VI, 8. Anal T. II. p. 257. 
Ἐἐπιπλήκτειρα. Sp.) 

£umvéío et ἐπεπνέω confusa M. 

|.,248. 9. 

ἐν in fine verborum productum 

,.H. 89— 41. 

ἐν et &» in fine adjectivorum 
H. 4o. 

ἐν νόσῳ κεκλιμένος P. 301. 

ἐν et ἐκ confusa M. 205. 

ἐν et ἐπὶ confusa M. 204. 

ἐναμφιπλέκεεν vox nihili P. 532. 

Κἐναρπάζω P. 549. 

ἐνείλυμα dubium H. 140. 

ἔνϑα decurtatum H. 170. 

ἐνϑε, ἔνϑεν P. 526. 

ἔνϑεα et ἐννέα confusa H. 54. 

ἢ ἐνεικτερείζω P. 549. 

ἐννέα et ἔνϑεα confusa H. 54. 

* ἐννεακαιδεκαπλασίων P. 574. 

* ivvsaxvxAoc. P. 574. 

* ἐνμεασύλλαβος M. 257. 

ἐννεσίῃς poéticum M. 258. 

fvvvu, digamma H. 125. 

*£vorQooao P. 549. | 

*  ντευγμα V, 149. (Sine auctore 

c 
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legitur allatum in H. Steph. 
Append. p. 881. F7.) 
* ἐγτροπηματικὸς H. 149. 
“Ενυάλιος habet v longum H. 
1982. 
*Evvà habet v longum H. 182. 
ξνωπαδὴ P. 549. 
*2yoadov P. 549. 
Ἀἐξαμματίζω H. 149. 
᾿ξξαρχῆς M. 204. 
* ἑξάσημος M. 257. 
ξξοχα decurtatum H. 170. 
so per synizesin juncta H. 185. 6. 
fo et alia digamma H. 123. 4. 
sov et sv» in imperfectis H. 162. 
ξὸς. digamma H. 123. 
τος et &vc in genitivo H. 186. 
Ἀἐπαάελπτος P. 549. 
Ἐξπαϑρέω P. 549. 
ἐπαινετέον M. 195. (Legitur 
ap. H. Steph. Thes. T. l. p. 
ióg. Fr.) 
* ἐπαλγύνω | P. 549. 
ἐπαμύνω M. 219. 20. 
*£mavrío P. 249. . 
* ἐπαχϑέω P. 549. 
Ἐξπάχϑομαι P. 549. 
ἐπάχνυμαι an probum P. 549. 
᾿ἐπεβήσατο et ἐπιβήσατο M. 247. 
ξπεὶ coalescit H. 195. 
ἐπεὶ εἴ ἐπὶ confusa H. 145. 
᾿ξἕπει et ἐπὶ confusa H. 145. 
φπειδὰν, de structura h. v. P. 
296 sqq. 561 sq. 
ins; era SAeduch H. 78. 
ἐπειὴ et ἐπεὶ sj H. 182. 5. 
ἔπειτα, sedesejus ap. Homer. H. 
170. 
ἐπέρχετο et ἐπῴχετο confusa M. 
"5 244. 5, t ε , 
ἐπεσμαράγησε εἰ ὑπεομαραγησξ 
i5 oA "M. 206. " 
ἐπετέρπετο et ἐπιτέρπετο M. 
240. 
ἐπὶ εἰ ἐπεὶ confusa H. 45. 
ἐπὶ et ἕπει confusa H. 45. 
ἐπὶ et ἔτε confusa M. 251. 
ἐπὶ €t ἔχει confusa H. 45. 
ἐπιβήσατο et ἐπεβήσατο M. 245. 
. ἐπιβράχω P. 549. 
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ἐπιβράχω et ὑποβράχω coníusa 
M. 2035. 

* ἐπιδεινοπαϑέω H. 149. 

Ἐἐπίδμων P. 3549. 

Ἀἐπικαγχαλάω P. 549. 


éguroraxAno H.149. (Eustath. 


ad Od. x, 529. p. 1660. 1. 18. 
ἀκατάκλαστος. Sp.) 
Ἀπικαταξύω H. 149. 
* ἐπικέρτομα P. 549. 
Ἀξἐπικουρητικός H. 149. 
Ἐξπίκρυπτος P. 549. 
Ἀἐπιλαμπής P. 549. 
Ἐἐπιλινευτής P. 549. 
* Pago or H. 149. 
* ἐπινάω P. 549. 
* ἐπινύκτερος P. 549. 
* ἐπιοινοχοεύω P. 549. 
* ἐπιύόπτης P. 549. 
Ἐξπιπλέκτειρα v. Ind, s. v. ἐμ- 
πληκτικώς. 
ἐπιπλήσσω et ἐπιτάσσω M. 234. 
ἐπιπνέω et £umyéo confusa M. 


248. 9. 
*énwrgogéo P. 549. 
ἐπιστρέφομαι de structura h. v. 

P. 289. 

* ἐπιστροβέω P. 549. 

ἐπιτάσσω et ἐπιπλήσσω M. 254. 

ἐπιτελεστικὸς H. 149. 

&mtíAÀo secundam producit H. 
8o. 

ἑπιτέρπετο et ἐπετέρπετο M. 246. 

ἐπίτονος primam producit H. 77. 

* ἐπιφορβέω P. 549. 

* ἐπιχρυσόω v. Ind. s. v. 49voo- 

^ γραφέα. 

* ἐπορϑεύω P. 549. 

ἔπος digamma H. 124. 5. 

ἐπουσιώδης (cf. Bast. ad Gregor. 

Cor. p. 504. Horum adjecu- 

vorum permulta alias ignota 

Passowium protulisse constat, 

quibus quod addam non ha- 

beo nisi Eustath. ad Od. g, 

595. P. 1451. 1. 60. *vzocoa- 

δης. Sp.) 

Ἐεποχμεύω P. 549. (Acceda! 
etiam. ἐπειπνευματίζω ex Eu 
stath. ad Hom. Odyss. M. p. 

—. 478. lin. 51. ed. Bas. Fr.) 

Ἐἑπτάβυρσος H. 149. 
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* ἑπτακαεεικοσιπλασίων P. 374. 

ἐπῴχετο et ἐπέρχετο confusa M. 

3244. δ. 

sg in fine verborum productum 
H. 42. 

* ἐρατῶπις P. 575. 

Zpy&touo: digamma H. 125. 6. 

ξργον digamma H. 125. 6. 

ἔργω digamma H. 126. 

ἔρδω digamma H. 126. 

ἐρέω digamma H. 126. 

ἐρετμὰ et ἀγυεὰὼ confusa H. 58. 

᾿Ερετρέαν et ᾿Ερέτρειαν H. 5o. 


"3 
"iconos M. 245. (Eustath. ad 
Od. «. 557. p. 1423. 1. 10. *égs- 
ουργικὸς, ἢ, Ov. Sp.) 
ἐριδαίνω et ἐρεδμαένω . confusa 
H. 104. - 

ἐριδήσασϑαε secundam producit 
H. 8o. 

ἐριδμαίνω et ἐριδαίνω confusa 
H. 104. 

ἐρίϑυμος M. 225. 

*£égixraivo H. 149. 

*£gupsyyne H. 159. (Jam me- 
moravit Passow. 1. 1. p. 88. 
in Tryphiod. Il. Exp. 251. 
* ἐρίδίνης, id quod praeferam 
formae apud Schneiderum 
obviae ἐριδήνης. Sp.) 

* ἐριφλεγῆς P. 549. 

* ἐρίωψ H. 156. 

ἔῤῥω digamma H. 126. 7. 

ἐρύω digamma H. 127. 

**£oyauos H. 149. 

Ἔρως. "Egov Aeolens. P. 29r. 
"Egov.an forma proba P. 291. 

.2:999- 

& in fine verborun, productum 
H. 41. 2. 

ἐσαϑρέω P. 549. 

ἔσαν et ἴσαν confusa M. 216. 7. 

ἔσϑος digamma H. 127. 


εσκον imperfectum M. 209 - 14. 

ἕσπερος digamma H. 127. 

ἔσσεταε et ἔσται H. 165. 

ξσσι haud elisum H. 172. 

ἔσσυσϑαι et ὄρνυσϑαν confusa 
M. 242. 

ἔσται et ἔσσεταε M. 1605. — 


ὅθι 


 ἑτερόπτωτος H. 192. 5. 

* ἑτεροτρόφος v. Ind. s. v. τρέφω. 
(Adde ψυχροτροφέω ex Orac. 
Sibyll. Prooem. ubi tamen 
praeferam ψυχοτροφεῖ. Fr.) 

ἔτης digamma H. 127. 

ἔτι et ἐπὶ confusa M. 251. 

ἔτος digamma H. 127. 

ἐτώσιος digamma H. 128. 


sv in imperativis H. 175. 

ἐὺ — quando in compositis P. 

Ἐπ EN 

ev et ov confusa M. 227. 

εὐαὴς de quantit. mediae syll. 
P. 564. 

* εὐάστερος P. 575. 

* suavynv P. 549. 

* svagia H. 195. 

* εὐβλέφαρος H. 195. 

svBováAsve P. 557. 

*svyvaAoS H. 4o. P. 294. 

Ἐεὐδιάσειστος H. 195. 

* eveuztogU roc lH. 149. 

*ever(o, H. 195. 

Ἐεὐϑαλπής H. 41. P. 294. 

* si d'eruouoc P. 294. 

*evdugas P. 549. 

Ἐευϊάς Ἡ. 195. (Εὐϊάδες i. q. 
ἄμπελοι est in H. Steph. Ap- 

end. et ap. Schneid. Fr.) 

* svigg(a H. 193. 

Ἐεὔκισσος H. 195. 

εὐκλώτερος vox nihili P. 561. 

Ἐξὔκολλος H. 41. 

Ἀευχκομάω H. 41. 

* suxgatorc H. 41. 

* suurvzéo) H. 41. P. 294. 

εὐλείμων P. 572. 

*evusragoAvos H. 195. 

* evuoyia P. 572. 

εὺν et coy imperfecti H. 62. 

εὐνὴ et αἰχμὴ) confusa H. 57. 


" εὐξυλοεργὸς H. 195. ( Multa 


alia hujus generis composita 
e Maneth. libr. suppleas: IV, 
220. * δοροεργής, IV, 500. " εἰ- 
λαπινουργός, I, 156. * xaAoro- 
γός, IV, 291. ἵχεραμουργός, VI, 
722. * ohosgyre, VI, 78. *m- 
.gosgyrs. lNam κακοεργὴς ali- 
quoties obvium Schaefer, V. 


Cc 2 
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C. in Excerpt. Cod. Paris. ad 
Aristoph. Plutum edit. Lips. 
. 514. protulit: ibi vero al- 
Ls ex eodem Manethon. li- 
bro αἀδεκακομητίη 11, 508. et 
κακοτέχμως V, 3529. Sp.) 

* εὐξόανος H. 195. 

* εὐπαράκρουστος H. 1995. 

εὐπλοκάμις accentus H. 49. 50. 

*eozvoAsuos H. 193. 

Ἐξυρυβέρεϑρος P. 549. 

* εὐρυπώγων P. 549. 

ξυς et soc genitivus H. 186. 

Ἐεύσϑενής P- 349. 

* εὔσκαλμος P. 294. 

ἐυστέφανος et ἑοστέφανος confu- 
sa P. 559. 

“ εὔστηϑος P. 294. 549. 

*evragooc H. 195. (Habet H. 
Stephan. in Thes. Append. p. 
990. Pr.) 

* εὐτόρνευτος H. 195. 

* εὐχανδὴς H. 195. (Laudatis ad- 
jicio haec: "εὐδιεανόητος Eust. 
ad Od. s, 255. p. 1555. 1. 57. 
* εὐκατάληκτος Id. ad. Od. ,, 
25. p. 1615. 1. 55. "εὐκατάσει-- 
στος Id. ad Od. β, 41. p. 1455. 
1. 4o. "εὐλαβεστέρως Euripid. 
Iphig. in Taur. 1540. " εὐσχη-- 
μάτιστος Eust. ad Od. η, gi. 
P. adi 1, 47. Sp.) 

εὔσχημος P. 529. 

eteldue et εὐώδες confusa H. 58. 

εὐώδις et εὐώδης confusa H. 58. 

ἐφιππαστὴρ H. 149. 

ἔχω. ἔχεν et ἐπὶ confusa H, 45. 
εἶχε et εἶδε et εἷλε confusa P. 
564. ἔχω κῦδος, κλέος ibid. 

* ἐχιῆτες P. 549. 

£0) persynizesin juncta H. 185. 4. 

. 189. 

so genitivus H. 195. 4. 

ἕως articulo subjecto H. 82. 85. 


Ζ. 


C et € confusa H. 40. 
ζ positionem omittit H. 99. 105. 
ζε detruncatum H. 171. 
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Ζεύς. Ζηνὶ et Ait confusa P. 501. 
ZW et dno confusa ibid. 

ζεφυρίη primam producit H. 77. 

ζέω et δέω confusa M. 275. (cfr. 
Brunck. ad Apoll. Rh. I, 1262. 
Sp.) 

ζόφος et νότος confusa H. 46. 

ἢ ζυγαστροφ zv H. 195. (Addeex 
Eudoc. Viol. p. 85. 1. 6. ζυ- 
γοστάϑμησις et Maced. Epigr. 
XXXIII, 4. Anal. T. IIl. p. 
120. *rzgilvync. Sp.) 

* ζυγοστασία P. 549. 

*Loorvm v. Ind. s. v. vsogsy- 
γής. (C£. de hac voce ScAaef. 
ad Dionys. Hal de comp. p 
288. et de ζωοτυπῶ Bast, Ep. 
Crit. p. 82. Fr.) 

Ἐ ζωφορίη v. Ind. s. v. συμπερι-- 
φύρητος. 


Η. 


7 cum alia vocali coalescit H. 

P 181. 2. 180. 

7) €t εὰ in neutr, plur. decl. tert. 

. H. 174. 185. M. 224. 5. 

7 δῖ δα in nominib. adject. H. 

175. 104. 

7 UP « longo Iones dicunt H. 
26. T 


ἢ pro « receptum indecl. pr. H. 
26 -- 34. 

ῃ excidit post » P. 350. 

3 et f confusa P. 542. 

ῃ et ἐς confusa P. 552. 


ημξνος €t ἐσμενος confusa P. 552. 
ἢ et καὶ confusa H. 157. 

jj in thesi productum H. rog. 
ἢ digamma H. 129. 

ῃ €t o? confusa M. 267. 


αν Coalescit H. 182. 
72,02 et z;$ confusa M. 225. 
7/08 et καὶ confusa M. 262. 
ἥδομαι et KAdoua« confusa M. 

224. 

ἡδὺς ka pee H. 120. 
7j? et ἡδὲ confusa M. 223. 
ηερόπλαγκτος H. 159. 
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7906 digamma IH.128. (Vox χο-. 
ροήϑης, de qua Schneid. valde 


dubitat, legitur tamen in Hom. 
Hymn. XIX, 5. ed. Herm. Fr.) 
ἠϊα digamma H. 129. 
2) mensura H. 87. 
jos digamma H. 129. 
P) digamma H. 12$. 
ἤπαχε et ἤπαφε confusa M. 218. 
*'HAsuroic P. 573. 
᾿Ηλεκτρυώνη H. 95. 
ἤλπετο et ἔλπετο M. 245. 6. 
μὲν et ἢ uà confusa M. 215. 
*zuieuBos M. 557. 
κἡμέβροτος M. 257. 
ην et .v confusa P. 566. 
ἦν et οὖν confusa P. 241. 571. 
ἣν de structura P. 296 Sq. 56a sq. 
ἤνδανον digamma H. 115. 
7"w mensura H. 82. 
ἦνοψ digamma H. 12g. 
ἤπαφε et ἤκαχε confusa M. 218. 
ἤπειρος an pro ἄπειρος P.5195q. 
"Hor digamma H. 129. 
ἤροντο et sigovro M. 250. 1, 
2:90 H. 167. 
ἠσπάζοντο et ἀσπάξοντο M. 246. 
ἦτοι et εἴ rv confusa P. 559. 
ηὔχετο et εὔχετο M. 245. 
?;3?j digamma H. 129. 
27] €t ἠχῇ confusa H. 55. 
ἠχικὸς an proba vox P. 325. 
ἤχλυσε et ὑπάχλυσε M. 247. 
7/40) i. e. διάλεκτος P. 525. 
ἠχὼ et 7 confusa H. 56. 
7,0 €t 7/40 confusa H, 56. 
ἤως in ἤγουν mutandum P. 540. 


0. 


9 insequenti productio rara H. 


0 et 6 confusa P. 54ι. 


4 et ε confusa P. 545. 
O et € ἢ. e. 2 confusa Ῥ, 299. 


9e terminatio decl. pr. ubi ἃ 

. Servat H. 5r. 

ϑαλάσσια ἔργα formula Homeri- 
ca P. 527. 568. 

Θάλης, de varia forma h. v. P. 
328. 
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ϑάνατοι de violents morte P. zo», 
Θάσος et Κάσος confusa P. 539. 
ϑαῦμα et ὄμμα confusa H. 55, - 
$5 pro dev in adverbiis P. 226. 
ϑεὰ Homericum H, 51. 

ϑεὶὰὴ et δῖα confusa H, 129. 

Üec et 0&5 recentiores M. 262. 
Oca H. 29. 

εν adverbiorum terminatio H, 


145. 
ϑεοειδὴς etrosiózs confusa P. 559. 
* ϑεόφοιτος P. 550. 
ϑέρευς forma Ionica M. 227. 
Θεσπία Τί. 50. 

* ϑημολογέω v. Ind.s. v. ὕστερος, 
ϑηροφόνη P. 289. 557. 


^ Θορικὸν de accentu ἢ. v. P. 540. 


9: in elisione H. 175. 

90 negligit positionem H. gr. ror, 
* occvyAuoogc M. 22g. 

* ϑρασυπτόλεμος H. 195. 
᾿ϑρασυχάρμης M. 227. 
ϑρέπτρα et ϑρέπτα M. 228. 
ϑρυλεῖν, ϑρυλλεῖν P. 529. 
ϑυγατέρες primam producit H. 


dla proparoxytonum H. 52. 

ϑύρσα τὰ H. 76, : 

ἣν I. 

& adverbiorum variat mensuram 

ZEB 47. 

v breve in hiatupositum H. 140- 

.42. 144. 146. 7. : 

. breve in fine verb. productum 

 .H. 42 - 47. 

L bxeve in thesi productum H. 

,., 09- 

L elisum H, 171 - 75. 

e et &y in fine adverbiorum flu. 
ctuat H. 47. 

ὃ longum in dativis contract. 
H. 44. 


. mensura varia H. 96. 
. metri causa additum M. 212. 
ὁ synizesin facit H. 187. 190. 


. male pronunciatum turbas mo- 
vit P. 305. 


394 


ta terminatio decl. prim. H. 50. 

ἐάλλω habet v anceps H. 86. 

ἑαίνω habet v anceps Η, 87. 

ἰαχὴ) brevem producit syllabam 
H. 25. 58. 41. alib. 

(xj; digamma H. 129. 50. 

ἐάχω brevem producit syllabam 
H. 25. 58. 41. alib 

iay0 digamma H. 129. 5o. 

(440 qua sit mensura H. 150. 

*iyvyvec H. 195. 

᾿Ιδομενεὺς digamma H. 151. 

ἴδον digamma H. 150. 1. 

ἐδρύσασϑαι ναόν P. 554. 

(0o H. 167. 

ἥεμαι digamma H. 151. 

* ερόλημπτος H. 159. 

ἑερὸς t habet anceps H. 74. 


ἥζεται et ἵξεται confusa H. 4o. 


ἐζω terminatio verborum , ha- 
bet breve M. 255. 

9 , 

ἐϑυπτίων de mensura H. 84. 

ixsAoc et εἴκελος M. 257. 

e , . . 

ὑκεσιάων primam producit H. 76. 

ἱκέτης de femina P. 555. 

? M Lj 

ἐχμὰς digamma H. 121. 

ἰλαδὸν digamma H. 121. 

ἕλαος mensuram variat H. 86, 

ἑλάσκω mensura H. 86. 

Ἴλιος digamma H. 151. 2. 

᾽Ιλίου alteram producit H. 85. 

ἰλύος alteram producit H. 84. 


ἵμενος et ἐσμενος confusa P. 552. 


(ucc mensuram variat H. 86. 7. 


ἑμάω mensuram variat H. 86. 7. - 


ἐν in fine verborum productum 
H. 48. 9. 


ἐν εἴην confusa P. 566. 


ἕνα ejus sedes ap. Homer. H.- 


170. 
ἵνα in fine productum H. 25. 


(cfr. Hom. Il. η, 553. Od. y, 


, 827. ép.) 
Ινδοὶ et /ot confusa H. 57. 
ἕξεται et (Gero confusa H. 4o. 
* ἐξοβύόλος v. Ind. s. v. μαζοβόλια. 
ἐοειδὴς digamma H. 152. (o&- 
δὴς et ϑεοειδὴς confusa P.559. 
toi €t ᾿Ινδοὶ confusa H, 57. 
ἐόκολπος P. 559. i 
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lov et composita habent digam- 
ma H. 352. P. 558 sq. 

ἐονϑάς P. 558. 

toorígavos et £varígavos confusa 

| P.559. , 

ἕππο -— et ὕπο — confusa P. 567. 

* πποπάρῃος H. 149. 

* (coris H. 149. (Idem est [Ha- 
bet jam JPassow. 1. l. p. 9o. 
Fr.) in Epigr. in Stat. Athl. 
II, 4. Anal. T. III. p.17. Sp.) 

*émovoatos H. 149. (His adjice 
Achill. Tat. T, 15. p. 72. Ἱππα-: 
σμα. Epigr. Ad. 194. 4. Anal. T. 
III. p. 190. ἑππόλοφος. Ep. Ad. 

. 860. 4. Anal. T. III. p. 226. 
ἑππόλυτος. Sp.) 

* Jg.c digamma H. 155. 

ἦρος P. 555. 

ἐς in fine verborum productum 
H. 51. 

ἐς mensura in femininis varia, 
H. 49. 50. 

is digamma H, 155. 

ἴσαν et δῦσαν confusa M. 9255. 

ἴσαν et ἔσαν confusa M. 216. 7. 

κἰσοδιάστατος H. 195. 

* σοέτης H. 149. 

Ἐσόπτωτος Τί. 192. 5. 

* σοῤῥεπὴς H. 193. 

icos digamma H. 152. 5. 

ἶσος mensuram variat H, 24. P. 
295. Yan 

ἑσμεένος οἴημενος eteuevos confusa 

.. P. 555. 

Ιστέαια mensura H. 99. 187. 

ἑστίη digamma H. 155. 

toqvz H. 172. 

toyvoowvgoc H. 149. 

* jopvvuia, H. 195. (Laudatis in- 
super annumera: Diotim. Ep. 
V1,6. Anal.T.I. p. 251. */660- 
fos. Eust. ad Od. ε, 246. p. 
1627.1. 47. "ἰσοσυλλάβως. [Est 
hoc jamjam in Hederici Lex. 
Fr.) Axat.Phaen. v.79. *ico- 
πός. Sp.) 

ἔτυς digamma H. 155. 

᾿Ιτωνὶς, "Irovg, Iroviac , Iro- 
vía, Itovaia P. 571. De mens 
sura primae syllabae ibid. 
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ig, digamma H. 133. 

Igqivov H. 85. 

ἐχϑυὺς accentus H. 67. (Unde 

. Apollonid. Epigr. XXVl, 5. 
Anal. T. IT. p. 158. "ἰχϑυάξω 
et Leonid. Tarent. Epigr. XCI, 
5. Anal. T. 1. p. 244. *izv- 
σιληϊστὴρ fecerunt. Sp.) 

ἔχνος penultima correpta P. 532. 

t pro ὦ P. 551. 

10?) digamma H. 155. 

εὥκα digamma H. 133. 


E PES K. 
x et y confusa M. 208. 


* insequenti productio rara H. 


97. 
x^yo H. 178. 
*xagvrrooroéqco H. 149. 
xal— ys P. 296. 
καὶ et δὲ contusa H. 159. P. 540. 
557. 
καὶ et; confusa H. 157. 
xai et ς confusa P. 545. 572. 
καὶ in thesi productum H. 10g. 
καὶ per crasit coaluit H. 177. 8. 
καίνισμα €t κανόνισμα confusa 
H. 158. 
*xoxotoyne v. Ind. s. v. εὐξυ- 
'  Aospyos. 
* χαχοήτωρ v. 1nd. s. v: διαβλή-: 
τωϑ. | 
* kaxounyri V. liL 
* xaxoréyvos v. 1.1. 
*xaAAi(paoros P. 550. 
Ἔχαλλίχρους P. 550. (Inde καλ- 
λίχρουν, de quo cf. Ducang. 
Glossar. p. 555. Fr.) 
* xaAosgyós v. Ind. s. v. εὐξυλοερ- 
y0. 
** χαμφηλὸς H. 149. 
κἂν de structura h. v. P. 290sqq. 
κανόνισμα et καίνισμα confusa 
H. 158. 
* καπνηλὸς H. 4o. 
καρδίη an ap. Lonic. poetas P. 
556. 
Ἔχαρποφόρημα v. Ind. s. v. συμ- 
περιφόρητος. 
Ἐχαρτερόγουνος P. 550. 
Κάσος et Θάσος confusa P. 559. ᾿ 
Κασσάνδρη M. 267. 
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κατὰ et μετὼ confusa M. 207. 

καταλοφαδία alteram producit 
H. 79. 

καταμελεϊστὲ alteram producit 
H. 9o. ; 

κατανεύων alteram pro ducit H.79. 

Ἐρματάξυσις H. 149. 

Ἐχαταπαιγμὸς H. 149. 

* xoraztQosoBsio, H. 149. 

καταριγηλώ alteram producit H, 


yi. pn 

Ὑχαταάῤῥις P. 550. 

καταστῆσαι τύραννον, βασιλέω 
P. 555. 569. 

Ἐκατωπίη Η. 149. 

κεκλιμένος ἐν νόσῳ P. ὅ01. 

κεκονιμένος εἴ κεκονισμένος P. 558. 

Ἐκεραμουργός v. Ind. s. v. ευξυ- 
λοεργός. ) 

Ἀχερατῶπις H. 156. (πολοβοκε--. 
goroc, cujus fides sublesta vi- 
detur Schneidero, legitur ap. 
Villois. Schol. ad Hom. Iliad. 
στ, 117. Fr.) 

Ἀχηδεύσιμος H. 149. (Allatum 
in H.Steph.'Thes. T. II. p. 18r. 
e Schol. Hom. Il. v, 160. ubi 
cf. Heyn. T. VIII. p. 390. 
Obiter tantum sub κήδεος ad- 
duxit Schneiderus. Fr.) 

«κινησίφυλλος H. 149. (Idemha- 
bet Eustath. ad Od. ε, 22. p. 
16015. l. 41. unde adscribe si- 
militer compositum σεισόφυλ-- 
λον. Sp.) 

«A negligit positionem H. 97. 
105. 4. 

κλάγγω et ὀκλάζω confusa H. 56. 
(*xAayyio apud Theocritum 
Epigr. VI, 5. reperitur. Sp.) 

*xAevoruos H. 149. 

*xAdovoc H. 149. 

κλειτὸς et κλυτὸς confusa P. 525. 

ἐχλεψιγαμέω P. 3550. (Desunt 
etiam κλεψίγαμος Orac. Sibyll. 
II, 159. γαμοκλοπία Ibid. IT, 
52. λεκτροκλόπος Ibid. 1, 185. 


Fr.) 
Ἐχλεψίφρων P. 550. 


nÀniósc demensura P. 525. κληΐν 
δὲς texrarum quid P. 525. 


895 


* κλυτοφεγγής H. 159. 
κνίσσα et κνίσση H. 54. 5... 
"“κοινογραφεῖν v. Ind. s. v. ὁμου-: 
ὄσχημος. * M 

κόμμα P. 995. κόμμα et κῦμα 

confusa P. 295. 
Ἀχκονδύόϑριξ P. 550. 
κόρος et óooc confusa H. 58. 
*xogvuBogogosc v. Ind. s. v. συμ- 

περιφόρητος. 

κοσμοτρόφος v. Ind. s. v. τρέφω. 
κοῦρος et Βάκχος confusa H. 56. 
xg positionem negligit H. 91-95. 
«oaoroc proparoxytonum M.222. 
"xgoutvoooyy P. 550. 


πρατέω et κροτέω confusa H. 156. 


(cfr. Dorv. ad Charit. p. 251 
Sp.) ] 

sporoc εἴ κράτος confusa H. 159, 
κρεμάσαν τὴν ἀσπέδα P. 556. 
πρεοπώλης H, 195. 
Kornr«o vox nihii P. 542. 
Kgovíov mensuram variat H, 92, 
Κρόνος et χρόνος confusa H. 105. 
κροτέω et κρατέω confusa H. 156. 
* κυανέϑειρος P. 550. 
* χυανοκρήδεμνος M. 226, P.550. 
Ἐκυανοπλόκαμος M. 226. P.550. 
Ἐκυδόσκοπος v. Ind. s. v. οἶκος. 
«io et κόμμα confusa P. 295. 
* xvvoregos H. 149. 
Αὐπρις de quant. penult. Ῥ. 517. 
κύσω v breve habet M. 24r. 
πωκύω mensura M. 255. 6. 


“Δ. 
À οἱ ὃ confusa P. 565. 
λ et v confusa M. 227. P. 529. 


λα terminatio ubi Ionice ἃ te- 
dal 4 (cfr. Eustath. 
a . V, 468. p. 1954. Sp. 

λᾶας "E M. ad 5? 

λαμέα o, habet breve H. 50. 

"λαοτύπος v. Ind. s. v. vsoqsy- 
γής. (Ex eodem loco attulit H. 
Steph. Thes. T. II. p: 559. Fr.) 

"λεκτέον H. 195. 

*AexrgoxAoTos v. Ind. s. v. xAs- 
ψιγαμέω. 

λέοντες et γίγαντες confusa H. 55. 

Ἐλέπαμνα H. 149. 
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* λευκοδηριάω P. 350. | 
* Aevxodovc H. 149. ( * λευκαρέτας 
Callim. Epigr. X, 2. Anal. T 


I. p. 465. Sp.) 

HE pista H. 19o. 

ληϊοτῆροι, non 4zor?5osoo H. 44. 

* ληνοβατικῶς v. Ind. s. v. Nav- 
σικάα. 

*Agmiéov H. 195. (Dedit ZH. 
Steph. in Thes. Append. p. 
1574. unde legitur apud He- 
dericum. cf. Sturz. Lexic. Xe- 
noph. T. III. p. 56 sq. Fr.) 

ληστήρεσσι haud epicum H. 44. 

λίβανος ἡ H. 74. 

Ἐλιγυπτερόφωνος v. Ind. s. v. 
τραχυφωνεῖν. 

λίην ε habet anceps H. 97. 

Ἐλιϑόχροος P. 550, 

limbus et lumbus confusa P. 294. 


Aw et λίμνη confusa P. 298. 


λιμὸς ἡ H. 74. x 
* λογιστονόμος v. Ind. s. v. vove- 


0€. ! 
ed M. 206. 
λύγος ἡ H. 74. (Addatur hete- 
rogeneis ibi laudatis ex Ewu- 
stath. ad Od. δ, 442. p. 1504. 
l. 79. ἡ πηλός. Sp.) 
λύομαι, λύω P. 294. 


AM. 

4 3.4 

M, M, M quid P. 545. 

p mutae junctum positionem. 
non omittit H. 98. 

μᾶζα properispomenum H. 87. 

Ἔμαζοβόλια, τὼ H. 149. (Attulit 
hanc vocem Schneiderus in 
nova Lexici editione, sed 
plura similis coloris omissa 
animadverti. Ex uno Mane- 
thone addas haec: Apotelesm. 
IV, 224. *ai99ogoAsv. ib. 214. 
Ἔσπυρσοβολεῖν. 1b. 245. * ἰξοβό-- 
Aoc. V, 95. ᾿πυρβόλος. ΤΥ, 256. 
ἢ διαβλήτωρ. 522. * μετάβλημα. 

. VI, 560. ἔπαραβλῆς. Sp-) 

paco et χάζω contusa M. 259. 

μαῖα α habet breve H. 28. ι 

* μακροπεριοδεύτως H. 195. (Si- 
xülüma huic sunt Eust. ad 


INDEX GRAECITATIS:- 597 


Od.$, 204. p. 1491. 1.49. ἔμα-- 
wena iic Ὦ. ad Od. ,, 156. 
(p. 1620. l. 57. "μακροσίδηρος. 
iisque contraria Id. ad Od. f, 
100. p. 1456. 1. 1r. "μικρολε-- 

ἧς. et ad Od. ὃ, 404. p. 1502. 

.54. *) "μικρύπους. Sp.) 

* uaxoogors P. 550. (Addo μια-- 
κρόκωπος e Schol. Min. Hom. 
Odyss. 9, 191. Fr.) : 

* uoxooyoovoc P. 550. 

"μακρόψις P. 550. 

au sedes ejus apud Homer. 

. 7o. 

* uaAowosuÓns v. Ind. s. v. νησ- 
σοειδῆς. 

μᾶλλον omissum P. 550. 568. 

ίαρκος ὃ ἀργός P. 509. 

μαστι H. 44. 

* μεγακύδης M. 228. 

* usyoxXvxAoc P. 550. 

* μεγαλόβοτος H. 149. 

μεγαλόβρυχος M. 229. 

* μεγαλόκοτος H. 149. 

* μεγαλοπάρῃος H. 149. 

* usyaAoztvove H. 149. 

ἘΚ μεγαλόνφος H. 149. 

“μεγάτολμος M. 228. (Insuper 
habet Apollon. Sophist. Lexic. 
Hom. p. 299. “μεγαλόδουπος. 
Quint. Smyrn. II, 508. *uz- 
γαλοβρεμέτης. Eustath. ad Od. 
β» 5. p. 1430. 1. 25. “μεγα- 
λοείμων. 8.) 


| ptys9vvew M. 62. 


* μελαγκρήπις H. 50. 
* μελίχροιος P. 550- geb, 
μεμπτέον H. 195. (Legitur in 
. Η. Steph. Thes. Append. p. 
1456. Fr.) 
μὲν et μὴν confusa P. 555. 
* μεσοῆλιξ P. 550. 
μετὼ et κατὼ confusa M. 207. 
* μετάβλημα v. Ind. s. ν. μαζο- 
aem DUMP TUR E IER. 
7 in Synizesi positum 4H. 192. 
re δὲ 2 μηδὲ o MSS. et vett. 
. editt. P. 550. 


*) Ulümum jam  enotavit 
Schaef. ad Dionys. Halic. de 
comp. verb. p. 6o. Fr. 


CNN v. Ind. $. v. νησσοει- 

7). 

μὴν et μὲν confusa P. 555. 

μήτι τ habet longum H. 44. 

Ἐμικρόμαστος P. 550. 

Ἀμικρόπος P. 550. (οἱ. Passow. 
de Lex. Gr. p. 95. Fr.) 

μιπρόσχημος an. proba vox P. 
529. 

Μίλητος de quant. antepenult, 
P. 538- 371. 

* μιλτόπρωρος H. 149. 

* μιλτόχροος P. 250. 

Μοῖρα de quantit.. antepenult. 
P. 565. 

Ἐμόλησις H. 149. 

** μόλοϑρος H. 149. 

μονόλυκος alteram producit H. 
9o. 

Ἐμονοπροσωπέω H. 194. (Eustath. 
ail Od. e, 277. d ise l. 62. 
* uovoyavt9c, “μονοναυτικὸς, 
* μονοπλοία. idemque ad Od. 
&, p. 1595. 1. 4. "uovorovoo. 
"NN 


* μονούατος vid.s. v. avovaroc. 
(Frustra Schn. addubitat vo- 
cem μονομερής. cf. Evan. Phil. 
post Ammon. ed. Valck. p. 155. 
Fr.) 

Ἐμυρεόεις P. 574. 

* μυριοπλασίων P. 574. 


"*Y*uwovow H. 149. 


N. 
v et À confusa M. 227. P. 529. 


y parag. et » (i. e. πεντήκοντα) 
confusa P. 54r. 


v et» confusa M. 2256. 


y mutae junctum raro positio- 
nem ΟΠ 10 H. 99. 104. 

v paragogicum H. 15 - 17. P. 294. 

ναιετάασκον M. 215. 

Noi: fluvius ubi fuerit P. 562. 

Ναυσικάα α retinet H. 531. (Lexi- 
cis adjice inde composita ex 
Eustath. ad Od. £, 265. p. 1562. 
l. 4o. *vavgváexeiv. e Maneth. 
I, 525. “ναυσιβόάτης, cui affine 


. Eustath. ad Od.z, 125. p. 1574. 
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l.8. "ληνοβατικῶς,. Antiphil. 
Epigr. XLV, 6. * πυξοβατεῖν. 
δ}. 

νεβρὶς mensura etaccentus ἢ]. 50. 

*ysogsyyne  H. 159. (Maneth. 
Apotel. IV, 505. ἔνεομορφο--: 
τύπωτος. IV, 545. "ζωοτύπη, 
nisi in hoc versu legere mavis 
ζωοτύπους naxaoov * azromAa- 
erogec. denique in Theaetet. 
Epigr. IV, 2. Anal. T. II. p. 
515. et Agath. Schol. Epigr. 
XLII, 2. Anal. T. III. p. 48: 
Ἐλαοτύπος. Sp.) 

* yeg εληγερὴς M. 225. 

ψέφος praecedentem brevem syl- 
labam producit H. 19. 37. 59 
et alibi. 

νηήσαντο et δινήσαντο confusa 
M. 252. 

* γήκερος H. 149. 

Ἔγῃκικυς H. 150. 

Νηρηΐδος trisyllabum M. 225. 

νησὶς ultimam producit H. 49. 

Ἐγησσοειδή: v. Ind. s. v. ἐπου-- 
σιώδης. (Addo Lexicis uaAaxo- 
εἰδὴς ex Herodian. ap. Pillois. 
Anecdd, συν. T. II. p. 86. μη-- 
λώδης e Dionys. ap. Steph. 
Byz. s. v. 4ρεσία. Fr.) 

* γρηματίζω v. Ind. s. v. προσὺυ-- 
Tr&X0vot£ov. 

νότος et ζόφος contusa H. 46. 

ἡ γυχτεροφεγγὴς H. 159. 

Νύμφη praecedentem. brevem 
syllabam producit H. 19. 25. 


de 
rr 


E et C confusa H. 4o. 
Ἐξανϑογένειος P. 550. 

* ξανϑοέϑειρος P. 550. 

* ξερὸν et χέρον confusa H. 46. 7. 
ξερὸν et χέρσον H. 47. 

— 0. 

o cum aliis vocalibus collique 
Scit H. 187. 8. 

o elisum H. 175. 4. 

o in fine verborum productum 
,.H. 51-593. 59. 80. 

o in hiatu positum H,. r4o. 1. 


144 - 47. 
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o obliteratum P. 56r. 

o in mediis verbis productum 
H. 86. 

O pro OT in inscriptionibus P. 

., 948- | 

o post ἕως productum H. 80, 

o et oys H. 140. 

Ἐὀβριμόεϑνος P. 550. 

Ἐβριμόεις P. 550. 

Ἐβριμόφωνος P. 550. 

ὅγε et o H. 140. 

οδὰξ H. 105. 4. 

ὃ δὲ et ὅτε confusa M. 55r. 

o, diphthongus elisa H. 166. 7. 

ot et ys confusa H. 151. 

o? et 7; confusa M. 267. 

o? et τοὶ confusa M. 217. 

οἱ et roi M. 265. 6. 

οὗ pronomen producit syllabam 


| — brevem H. 56. 


οὐ terminatio, ubi ἃ vel ἡ Io- 
nice habet H. 50. r. 


οἶδα digamma H. 154. oido 1. 4. 
εἴωϑα P. 550. 568. οἶδε et elis. 
confusa P. 564. 

οἶδμα digamma H.154.  . 

δες primam producit H. 77. 

οἰέτεας H. 77. 

oixos et deducta digamma H. 
154. (Composita ab hoc no- 
mina sunt haec, nondum in 
Lexica relata: Eustath. ad Od. 
t, 106. p. 1618. l. 20. *oixo- 
πρατέω. Id. ad Od. a, 556. p. 
1425. l. 7. [Ex h.l. et Hesych. 
habet H. Steph. Thes. T. II. 

(p.210. Fr.] *orxorovBAtov. 
Id. ibid. 1. 5. oixogvAaxtov. 
Schneiderus in Lexico de hac 
voce dubitat: vides, Eusta- 
thium eam agnoscere, at si- 

 gnificatione paulum diversa, 
nam explicat οἰκοφυλάκια, τὰ 
ὑπὸ μητέρων παιδίοις ὑπολει-- 
στόμενα παίγνια. His accedat 
ex Eudoc. Violar. p. 41. 1. 20. 
29. "οἰκοσκοπητικόν. εἴ isti 
affinia ib. Ll. 20. * ὀρνεοσκοπη- 
τικόν. 1.21. Ἐχειροσκόπιον, nl$1 
χειροσκοπικὸν cll. pi. 74. 1. 22. 
praeferendum censeas, Idem 
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verbum in fine adjungunt 
haec: Maneth. Apotel. IV, 
572. * βιοτόσκοπος. 1b. IV, 55. 
Ἐκυδόσκοπος. Phil. Epigr. VIII, 
i. Anal. T. II. p. 213. "ὑλή- 
σκοπος. Sp.) 

οἶνος et deducta digamma H. 

, 154. 

.9:0 genitiviforma H. τοϑ.9. 175. 

οἷος monosyllabum H. 168. 186. 

“Ὄ" terminatio c breve habet 
H. 55. P. 565. 

* oiorix0oe H. 150. (Id. Eud. Viol. 
p. 110.1. 57. Sp.) 

* διστοφόρος P. 550. 

ὀΐσυνος primam producit H. 77. 

ὀκριόεις et ὀκρυόεις confusa M. 
241. 


ὀκρυόεις et ὀκριόεις confusa M, - 


1 2ár1. 
oÀfsoxec M. 212. 
* ῥλεσίπτολις P. 575. 


** ὁλόβιος H. 155. (Eust. ad Od. 
5 80. p. 1552. l. 25. *oàc- 
φυλος. Sp.) 

* oÀosgyrje v. Ind. s. v. εὐξυλοερ-- 


0€. 

τ ὀλόϑριξ P. 550. 

*oÀoÀevxoe P. 550. (Ex alis 
scriptoribus enotavit SpoAnius 
in diss. de Odyss. P. I. p. 61. 
Fr.) 

ὁλοὸς mediam producit H. 86, 

ὁλοὸς et ὅλως confusa H. 159. 

* gÀóogaAros P. 550. 

ὁλότης P. 550. 

ὕλως et ὁλοὸς confusa H. 159. 

ὄμμα et ϑαῦμα confusa H. 55. 

ὁμοιΐου tertiam producit H. 85. 

ομοιόπους M. 257. 

ὁμόλεχος H. 150. 

*ouowoynuos H. x94. (Laudata 
auge hisce: Eustath. ad Od. «, 
451. p.249. ἢ ὁμοιογραφεῖν. 


ibidem "ὁμοιοφωνεῖν. huic 51-᾿ 
mile habes apud eundem ad. 


Od. 9, 275. p. 1599. 1. 27. 
* coe4vgovev. illi autem plu- 
τὰ Eustath. ad Od. e, 257. p. 
1531. 1. 50. "διϑυραμβογρα-- 
φεῖν. Id. ad Od. ζ, 97. p.1553. 
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]. 28. Ἐκοινογραφεῖν. Δα Od. 9, 
248. p. 1528. l. 12. ἔπενακο-- 
γραφεῖν. Maneth. Apot. IV, 
542. "ὐλογράφος. Eudoc. Vio- 
lar. p. 108. 1. :8.. * zovooyge- 
φία. Sp.) [De ultima cf. Du- 
cang. Glossar. T. II. p. 1769. 
Et.1 

* δμοψυχία H. 158. (Eudoc. Viol. 
p.75. 1.5. **ouozarogia. Sp.) 

ὄμπνιος, τὰν Lov H. 50. 

ὁμῶς et ὡς confusa M. 257. 

ὁμῶς M, 257. 

ov in fine verborum productum 
H. 60 - 65. 

ὄνειδος, 0 et τὸ H. 75. 

ὕντως et οὕτως confusa P. 541. 
572. 

ὀξὺς et ὠκὺς confusa H. 99. 

Ἐῤπισϑοπρόσωπος P. 550. 

ὁπόταν de structura P. 296 sqq. 

501 sq. 

ὀπτικῶς H. 150. 

ὀργάω P. 566. 

ὀργειῶνες P. 545. 

0Qyvio accentus H. 51. 

* opt oxípaAos H. 150. 

Ἐρϑοτόνησις .H. 150. 

ὀρϑώσαντο et ὠρϑώσαντο M. 246. 

Ἐδρκοσφάλτης P. 550. (Adde πι-- 
στολέτης Orac. Sibyll.II, 165. 
Fr.) 

ὁρμαίνεσκεν et ρμαίνεσκεν M. 
215. 

* ὀρνεοσκοπητικὸν v. Ind. s. v. 
04X06. 

ὄρνεις mensura in fine H, 5o. 

Ogvvoga, εἴ ἔσσυσϑαν confusa - 
M, 242. 

ὄρνυτο et ὦρνυτο M. 246. 

** ὄρυχος H. 150. 

ὀρχηϑιμὸς et ὀρχησμὸς var.P. 299. 

os in fine verborum productum 
H. 65 - 65. 

ὃς digamma H. 125. 4. 

0000€ ὁ et τὸ H, 75. 

ὅταν de.structura P. 9296 sqq. 
561 sq. : 

ὅτε et o δὲ confusa M. 251. 2. 

ov. elisum H. 172. 5, 

ὀτρύνεσκον et ὠτρύνεσκον M. 212. 


* 
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ovete» confusa M. 212. 


ov et o confusa M. 254. 

οὐλαμὸς digamma H. 155. 

* οὐλοέϑειρος P. 550. 

ovAos digamma- H. 155. 

ovuos H. 177. 

οὖν et ἦν confusa P. 541. 571. 

οὕνεκα et εἵνεκα confusa M, 
4297- 8 » 

οὕνεκα etrovvexo confusa M. 258. 

οὕνεκεν M. 258. 

ουρα terminatio plerumque Io- 
nice ἃ habet H. 55. 

* ovoadtov M. 257. (Cf. Ducang. 
Glossar. p. 1065. Fr.) 

οὐτάω Μ. 210. 

οὐτάζω M. 210. 

οὐτάσκω M. 210. 

οὔτημι M. 210. 

οὕτως et ὄντως confusa P. 541. 

duda ! 

ὀφιόνεος alteram producit H. 79. 

ὄφιες primam producit H. 79. 

ὄφρα H. 173. 

οψὲ μὲν — ἀλλά P. 520. 


II. 


— ἢ ^^. 2 
z insequente productio rara H. 


7. 

* aayxoivoc H. 194. ' : 
Ὁ παιδοφονεὺς v. Ind. s. v. ἀν- 

ópoqovsvc. —— 
παίΐπαλα τὰ H. 76. | 
παῖς synonymis resarcitur ἃ 11- 
branis P. 295. 
caAntyoovos P. 551. 
παλίλληπτος H. 150. 
παμβλαβὴς H. 194. 
πάμπλουτος H. 194. 
πάμπολλος H. 194. 
* πάμψεκτος H. 194- 
ὁ παμψέκτωρ H. 194. 
πᾶν in compositis correptum ΠΥ, 


* «κα * & 


Ἂπανάγητος H. 194. 
* παναϑέσμιος H. 194. : 
πανάπαλος primam producit H. 


75. 
* erav&otegoc P. 551. 
Ἐπαναφραδὴς P. 551. 
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* gavaqvAAos P. 551. (Dedit jam 
Passow. l.l p. 94. Fr.) 

πανδαμάτωρ P. 319. 

*zavóios H. 194. 

Ἔσανεπήρατος H. 194. 

Ἐσπανϑαρσὴς H. 194. 

ἔπανϑήμερος H. 194. 

* πανιλαδὸν P. 550. ! 

Ἐπανταιγής H. 194. (Eustath. ad 
Od. 9, 258. p. 1598. 1.6. * za»- 
ἑπαφροδισία. Sp.) 

* παντερπής P. 551. 

παρὰ et περὶ confusa M. 265. 4. 

Ἔπαραβλής v. Ind. s. v. μαζο- 
βόλια. 

σταραλίην primam producit H. 


150. 

Ἐπαράλλομαν H. 150. 

“παραξέω H. 79. (Eustath. ad Od. 
ζ, 209. p. 1560. l. 12. παρέξε-- 
σται δὲ ὅμως ἡ ὀλίγη τε φίλῃ 
τε δόσις ἐκ τῶν ἐκεῖ, ex Iliad. o, 
167. 8. - ἐγὼ δ᾽ ολίγον τε φί-- 
λον vc" Eggow ἔχων ἐπὶ νῆας. 
Sp.) ^ 

Ἐπαραπεμπτέον H. 193. 

Ἐσπαραυτόϑιε P. 551. 

παρειὰ, τὰ H. 76. M. 261. 

σπαρειὰ, ἡ M. 261. 

παρειποῶν primam producit H. 


77- 8. 
* παρεκδοχὴ H. 150. 
Ἔπαρεπέίφυω IM. 20g. 
Ἐπαρέσχατος H. 150. (Jam ex 
Eust. commemoravit Schae- 
fer. ad Gregor. Cor. p. 65. Sp.) 
σταρέχεν primam producit H. 77. 
*zagnyuévoc H. 150. ( Eust. ad 
Od. e, 277. p. 1555. l. 60. 
Ἐπαραπηκτέον. ad Od. C, 505. 
. 1564.1. 27. ᾿παρεσχαρίτης. ad 
d. ;, 425. p. 1658. 1.17. *za- 
ρηχητικῶς. Sp.) 
“ταρηῖς M. 26r. 
παρήϊον trisyllabum M. 260. 
πατρῷος media correpta P. 295. 


561. 


* πεζολογικῶς V. Ind, s. v. ὕστε-- 


ρος. 
* πειρίνϑια H. 150. 
πεπονήαται H. 151. 
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περάζω et τεραζω confusa M. 255. 
στερὶ non elisum H. 172. 
περὶ et παρὰ confusa M. 265. 4. 
περὶ et ποτὲ confusa M. 241. 2. 
* areguo.oduotvo) M. 207. 
Ἐπεριαύγασμα M. 207. 
περιβόητος P. 557. 
*atg.douvaco M. 207. P1551. 
σπερίδεομα τὰ H. 75. 
" περιδηρεάω M. 207. P. 551. 
Ὑπερίέδουπος P. 551. 
περιειλούμενος et πωλούμενος 
confusa P. 295. 
Ἐπερικαταπλάω H. 150. 
Ἐσπερικεχαλυμμένως H. 150. 
περικλειτὸς , ἡ, ὃν M. 207. : 
* περικλονέω P. 551. 
* περικύδης M. 207. 
* περικυφόω Ἡ. 150. (De forma 
περιχώσατο, quae non solum 
apud Quint. 8m. I, 741., sed 
etiam ap. Homer. Il. », 449. 
ex quorundam veterum gram- 
maticorum p legitur, 
[cf. Heyn. ad h. 1. T. V. 
625.], nihil monuit Scáne;i- 
derus ; leviteratügit H. Step. 
in Thes. Gr. L. Append. p. 
1650., ubi syncopen pro zrz- 
ριεχολώσατο agnoscit. Fr.) 
περιμαρμαέρω M. 207. P. 551. 
Ἐπεριμύρομαε IM. 207. 
Ἔπεριπαιφάσσω M. 207. 
* περιπάλλω M. 207. 
*asgunavo M. 20g. 
* περιπλαταγέω M. 207. 
** περίπελα M. 150. 
2 περιπορφύρω M. 209. 
* περιπρεπής P. 551. 
σπτεριπυκάζω M. 20g. 
“ππερισσαίνω M. 206. 
ὅ“ερισπαίρῳ P. 551. (Exrnnavi: 
habet Schneiderus. Fr.) 
* περίσπασις H. 194. 
περισπασμὸς H. 194. 
3 *sreguoroogéo P. 551. 
"a:graoyoo M. 207. 
"azeoputevyo P. 551. 
Ἐπεριτράω P. 551. (Schneid. at- 
|. tulit s. v. περιτιτραΐίνω. Fr.) 
* περιτρύζω M. 207. P. 551. 
περιφάεα IM. 22. 


Li 
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*egugoíoop P. 551. — 

* «69g 000vrz P. 550. (Adde δαΐ--: 
φροσύνη Coluth. v. 562. Fr.) 

τ περιωοίως ll. 150. 

Ἔπεσολύεις H. 150. 

πηλός, ἡ, v. Ind. s. v. λύγος. 

᾿πηχώδης v. Ind. s. v. χλόος. 

πικρὸς epitheton serpentis P. 565. . 

"πινακογραφεῖνν. Ind.s. v. óuoc- 
ὄσχημος. 

Ἐπιναροχαίΐίτης P. 551. 

*zwtoAérge v. Ind. s. v. ὄρκο-- 
σφάλτης. 

πιφαύσκω habet « anceps H. 

στ negligit positionem Ἡ, 97. 8. 
104. 

στλάζω M. 254. 

*aÀstroroxoc v. Ind. s.v. τρέφω. 

Ἐποδοσφαλέω P. 551. 

Ἐποιητρόφος P. 551. 


 *grouwnrtiga P. 551. 


Ἀπολεμήτωρ P. 551. 

πόλεμος et πτόλεμος H. 45: - 

πόλις et πτόλις H. 45. 

πόλιος bisyllabum H. 197. 

“τολλὰ in thesi productum H. 82. 

* πολυαής P. 551. 

Ἐπολυαχϑής P. 551. (Ex Schol. 

. Nicanud. excitavit Passow. 1. ]. 
p.906. Fr.) 

ztoAvBotuos H. 54. 

* πολυβλὴς H. 150. 

* sroAvevroc P. 551. 

ἢ πολυΐαχος H. 150. (Dedit jam 
Passow, l.l. Fr.) 

πολυκληϊς accentus H. 49. 50. 

Ἐπολύλεξις P. 575. 

Ἂ πολυμήκετος M. 299. P. 551. 
(Cf. Hermann. ad Orph. p. 
835. Fr.) 

Πολύμνια α habet breve H. 50. 

IIoAvz aic hiatus in h. v. P. 29g. 

Ἐπολυπάνσοφος P. 578. 

Ἐπολυπέλεθϑρος M. 229g. ( Cf. H. 
Steph. Thes. Ling. Gr. Ap- 
pend. p. 1688. F7.) 

* πολυπράκτωρ M. 229. 

Ἐπολυσϑενῆς MM. 228. P. 251. 

Ἀσπολύστικτος P. 551. (Alioslau- 
dat Passoiw. 1.1. p. 102. Fr.) 

* zroAvragaxros M. 228. (Quint. 
Sinymra, I, 253. * πολναής. II. 
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658. ᾿πολυαλδής. Eust. ad Od. 
a, 200. p. 1624. l. 12. "πολυ-- 


βότανος. Id. ad Od.e, 294. p. 


1557. 1. 55. " πολυκυμία,, .cui 
ibidem lectum — *zergoaxvuico 
adjicio. Sp.) 
πολυψήφις accentus H. 5o. 
“πόνος εἴ γύος confusa M. 255.6. 
*aogíoxo H. 150. 
σ-ὀῤῥωϑὲεν ἀποβλέπειν P. 557. 
πόταμος Aeol. P. 555. 
erorédxa et προτέϑηκα H. 45. 
ποτὶ et περὶ confusa M. 241. 2. 
ποτὶ et προτὶ H. 45. 145. 
πότνια substantiviloco dictum 
H. 129. 
πότνια α breve habet H. 5o. 
σπου et πω confusa M. 252. 


gro positionem negligit H. 95. 4. 


. 2102. 
Πριαμίδης primam producit H. 
6 


76. 

ergiv H. 48. 49. 80. 

στρὸ et πρὸς confusa M. 254. 

zoo negligit positionem H. 95. 
102. 

Ἐπρόατος P. 551. — 

προβλὴς promontorium P. 560. 

Ἐκ σρόγονυ H. 150. 

Ἐπροδοτήρ P. 551. 

*aposyxsAsvouo, H. 150. 

στροεκτείνω H. 150. (Deest ap. 
Schn. προεκλύω Polyb. XV, 
16, 5..T. III. p. 525. ed. 
Schwghs. προδιαδίδωμε, quod 
idem addubitat, est ap. Polyb. 
XL, 4, 2. et IX, 45, 2. προ-- 
εκδαπανάω item dubium vil. 
sum. 7r.) 

Ἄ προενεκτέος H. 150. 

* προκαταρχὴ H. 150. 

Ἀπρομενεοτῖναι ll. 150. 

Ἐπρομολίσκω H. 150. i 

* προοιστὸς H. 194. (Memoravit 
Bast. ad Greg. Cor. p. 162. Sp.) 

προπάροιϑε εἰπροπάρος cónfusa 
P. 226. 

προπερισπαστέον H. 194. 

“πρὸς et πρὸ confusa M. 254. 

πρὸς negligit positionem H. 92. 
102. 5. 

στροσαναπληρόω H. 194. 
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πρόσσοϑεν H. 145. 

*zrpooovratgéouoau M. 257. 

Ἐπροσυπακουστέον [Habent H. 
Steph. in Append. p. 1750. et 
Heder. pr. ] M. 194. (Quint. 
Smyrn. III, 5:0. XIV, 626. 
* tQoocyvvut. VIII, 166. * rooo- 
ovo. Maneth. Apot. IV, 161. 
176. "προσμάρτυρος. Eust. ad 
Od. à, 1go. pP. 1490. l 39. 
[Habet Hederic. Fr.] * mooos»- 
ϑυμητέον. Id. ad Od. s, 249. 
Ῥ- 1558. 1. 1. Ἐπροσεπινοητέον. 
et verbum "γοηματίζω apud 
eundem Od. ., 566 Ρ- 1456. 
l. 27. lectum in Lexicis haud 
reperitur. Sp.) 

προσώπατα, τὰ M. 222. (Eudoc. 
Viol. p. 57. 1. 3. *«gocwnt- 
πῶς. Sp.) 

* προτεύχω P. 551. 

στροφερεστάτη H. 160. 

προφύγῃσιν €t προφύσῃσειν Cone 
fusa 

προφύσῃσιν et προφύγησιν con- 
fusa H. 46. 

στρῶτα et πρώτα confusa P. 3536. 

πρῶτος pro πρότερος P. 542. 

Ἐσπρωτοτοκεύς P. 551. 

Ἐπρωτοτρόφοςν. Ind.s. v. τρέφως 

cda M. P2 ds | 

πτόλεμος et πόλεμος H. 45. 

πτόλες et πόλες H. 45. 

πυκνὰ in thesi productum H. 85. 

Ἐπυκνοέϑειρος P. 551. 

στύλαι αἱ H. 19o. 

«voc ὁ H. 19o. ' 

“πυξοβατεῖν v. Ind. s. v. Nav»: 
σιπαα. 

Ἐσυρβόλος v. Ind. s. v. μαζο- 
βόλια. 

Ἐσυριεργής P. 551. 

σιυροβόρος M. 229. 

Ἐπυροεργής v. Ind. s. v. sv$v« 
AotQyos. 

Ἀπυῤῥοποίκιλος P. 551. 

"πυῤῥόχρους P. 552. 

στυρσος) πυρσὰα τὰ H. 76. 

Ἐπυρσοβολεῖν v. Ind. s. v. μαζο-: 
βόλια. — (Accedat. πυρσαυγὴς 
Orph. Hymn. XIX, 1. ubicf. 
Hermann. Fr.) 
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Ὑπυρσωπὴς P. 575. 

gro et που confusa M. 251. 

πωλούμενος et περιειλούμενος 
confusa P. 295. 

Ἐπωτήεις v. Ind. s. v. χρυσάωρ. 


T P. 
e geminatum H, 5r. 
0 literae pronuntiatio. H. 19. 97. 


ρα. Mensura vocum in oo desi- 
nentium H. 26 sqq. P. 565. 

δέω et ζέω confusa M. 256. 

| Ροδία H. 29. 

ἢ ῥοδόπεπλος M. 298. 

or, ἡ H. 76. M. 258. 9. 

Q0? et yoy confusa H. 76. 

"δοιβδηδὸν M. 209. 

Ld ῥομβηδὸν M. 209. 

Qoos o H. 76. 

ὁόος εἴ κόρος confusa H. 59. 

Qvo €t δώω confusa H. 55. 

δώω ct Qvo) confusa H. 55. 


^ 
C et O confusa P. 299. 
s et καὶ confusa P. 245. 572. 


σα terminatio Ionice α servat H. 
26. 54. 

σαίνω M. 206. 7. 

* σαύπτολις P. 573. 

σάως P. 555. 

* σειοίφυλλον v. Ind. s. v. πινη-- 
σίφυλλος. 

Ἐσελατηφύρος v.Ind. s. v. συμ-- 
σπεριφόρητος. 

σέλινος et ἔλενος confusa H. 62. 
97- 

σέλινος mensura H. 87. 

δελινοφόρος €t ἐλενοφόρος con- 
fina H. 62. TS 

*onutwríov H. 194. (Est ap. 
Hederic. Fr.) 

οηπίη H. 160. 

Ἔσιγαλόω H. 150. (Est ap. He- 
deric. Fr.) . 

σιδήρεος , 0, ἡ P. 552. 

Σιδόνιος mensura H. 75. 

-oiucAos P. 552. 

9x posiüonem negligit M. 99. 
105. ᾿ 
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Ἐσκηπτροφορέω v.Ind. s. v. ovu- 
στερεφόρητος. 
Ἐσκολίωπος H. 156. 
σχοπίασκον M. 209. 
' € ^ 
σκότος, o et τὸ H. 75. 
ej, positionem negligit H. 105. 
* goo)xos H. 150. 
, c 
σπάρτος ἡ H. 74. 
ozaorov τὸ H. 74. 
σσα terminatio lonice « servat 


H. 27. 54. 


"c positionem negligit H. 99. 


Ἐστάβανα P. 552 
Ἐστεγοποιέω P. 552. 


στεναγμῶν et στεναγμάτων Gon. 


fusa P. 297. 

στέφω et τρέφω confusa H. 54. 

οτήσασϑαν βασιλέα, vvQavroy P. 
555: 

στόμα δήκτης Ῥ. 518. 

Ἐστρεβλόῤῥιν P. 552. 

οτρύχνος, ἡ H. 74. 

«Στύμφηλος, ὁ et q H. 74. 

ουβόσεια et συβόσια H. 86. 

Ἐσυγκαταϑετέον H. 194. 

Ἐσυγκαταπαίζω H. 79. 

Ἐσυγκύκλωψ v. Ind. s. v. φαΐ- 
vow. (Allatum ex Eustath. ab 
H. Steph. in Thes. T. II. p. 
1595. Fr.) 

Ἔσυζύγως H. 194. 

Ἐσυμμάω IM. 257. (Addo συμπέρ-- 
dv Qu. Smyrn. IV, 451. Fr.) 

Ἐσυμπεριφόρητος H. 150. (Plu- 
iima ejus stirpis composita 
vocabula Schneideri sedulita- 
tem effugerunt, velut: Maxim. 
Καταρχ. 107. 178. * ἀκεσφορίη. 
Phan. Epigr. IV, 6. Anal. T. 
lI. p. 58. * γειοφύρος. Maneth. 
Apot. IV, 510. * Cogo. Eust. 
ad Od. z, 115. p. 1572. l. 55. 
Ἐχκαρποφόρημα. Long. Pasto- 
ral. II. c. 26. p. 58. [ cf. Pas- 
sow. ad Long. Past. p. 556. et 
Schaef. ad eund. p. 368. Fr.] 
*xopvuBogogoc. Man. IV, 555. 
Ἀσελατηφόρος. Meleag. Ep. XI. 
6. * oxsmvQogogéo. Eustath. ad 
Od. 5, 125. p. 1574. l. 20. 
* σσυγκανηφορέω. Maxim. Kar. 
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285. Ἐϊγροφόρος. Epigr. Ad. 
d E ya "T. 521. 
Ἐφερεαυγής. Maxim. Kor. 18o. 
Ἀφέροπλος. Man. Apotel. IV, 
154. ᾿φορτοστόλος. Sp.) 
συναλλοιύω €t συναλοιάω  COn- 
fusa M. 260. 
συναλοιάω €t συναλλοεόω confusa 
. M. 260. 
συνάρσαμεν M. 247. 
* cvvayvvuau M. 256. 
* cvvósoua, và H. 75. 
Ἐσυνεξελκύῳ H. 194. (Phan. "m 
IV, 5. Anal. T. II. p. 55. * ἐλ- 
κητήρ. Phil. Ep. XV, 5. Anal. 
T.IlI. p. 216. * éAxsoéczs«o. Ma- 
neth. Apot. IV, 244. * voEsA- 
κής. Sp.) 
* συνεξηγέομαι H. 194. 
* συνεξολισϑαίνω M. 257. 
Ἐσυνεπείγω M. 257. (Deestetiam 
συνεπεγείρω | Orac. Sibyll. I, 
227. una cum γρήγορος ibid. 
I, 105. Fr.) 
συνεχὲς et συννεχὲς H. 77. 
συνεχέως H. 74. 
συννεχὲς et συνεχὲς H. 74. 
σύνϑρονος et σύνϑροος confusa 
H. 57. 
σύνθϑροος et σύνϑρονος confusa 
H. 57. 
Ἐσυστοναχέω M. 257. 
σφόδρα €t σφοδρά confusa P. 559. 
σφῦρα accentus H. 55. 
σώματα an de singul. P. 521, 


T. 


« insequente brev. syllab. raro 
€: Η. 57. 

ταδὲ non dicunt epigrammat. 
P. 519. 

τἄλλα H. 177. τἄλλα, non τἄλλα 
P. 552. 

τἄρα H. 177. 

Ta&vei; corruptum restituitur P, 
5062. 

T C Mee M. 221. (Propriam 
significationem haud neglexit 
H. Steph. in Thes. TS 1Π, E 
1508. .Fr.) 

* ταγυχϑιλῆς M, 22r, 
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* vagavtiGuv P. 574. 
Ἐξαυρόϑροος P. 552. 

τε 70: H. 144. M. 205. 

cv M ἯΙ. 144. 

vt et τὸν confusa P. 560. 

téxoc et τεῦχος confusa H. 58. 
τεράζω €t περάζω confusa M; 
235. 

τεοσαράχρονος P. 552. 
Ἐχζεσσαράπλευρος P. 552. 
Ἐχετραδιπός M. 257. 
Ἐχετράβιβλος P. 574. , 
τετράκυκλος secundam produci£ 


* 


* cergaxvuto, v. Ind. s. v. zoàv- 
ταραΐτος. ᾿ 

τετράσημος M. 257. 

Ἐχετράτροχος H. 150. ( Eust. ad 
Od. », 115. p. 1572. 1. 24. *«s« 
τραγόϑεν. Sp.) 

* revyvoQ P. 552. 

τεῦχος et τέκος confusa H. 58» 

v, non elisum H. r150. 172. 

τιϑύμαλλα τὰ M. 222. 

τηλεπλειτὸς, ἡ, ὃν M. 201. 

τίκτει pro ἔτικτε P. 539. 

τιμιώτερος quo compendio P. 
545. ^ 

τῖφος de script. P. 559. 

coL et oí contusa IM. 217. 

τὸν et ve confusa P. 560. 

τοῖος monosyllabum H. 188. 

τονικὸς H. 194. 

* χρξελκής v. Ind. s. v. συνεξελα 
κύω. 

τὸῦ post ἀντὶ excidit P. 528. 

τοὔνεκα οἵ οὕνεκα IM. 258. 

τοὔνεκεν recenüorum ΝΝ]. 258. 

τοὔνομα H. 177. 

vg negligit positionem H. 94. 
95. 105. 

τράμη, τράμις P. 566. 

Ἀ χραχυόδους H. 150. 

Ἐχραχυφωνεῖν v. Ind. s. v. ὁμοι- 
ὄσχημος. (Adde λιγυπτερόφω- 
voc ex Orac. Sibyll. Prooem. 
Fr.) 

τρέμω et τρέχω confusa H. 54. 

τρέφω εἰ στέφω confusa H. 54. 
( Primum horum plurima fin- 
git composita, quorum ea, 
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quae Lexicis desunt, hic sub- 
jicio. Maneth. Apot. IV, 515. 
*éro«gorgóqoc. 1, 2. ὅκοσμο-- 
τρόφος. ΠΙ, 9. Ἐπρωτοτρύφος. 
IV, 244. *rgoqoTtotog- Affinia 
hisce sunt, et significatu et 
formatione sequentia Sehnei- 
dero pariter omissa: Maneth. 
IV, 559. ᾿αἰϑροτόκος. TV, 274. 
* aod uorüxoc. IV, 102. ἔπλει-- 
orotoxos. Sp.) 

τρέχειν et τρέμειν confusa H.54. 

τρία terminatio Ionice « servat 
H. 55. 

τριγένεια H. 195. 

*zouitvyge v. lnd. s. v. ἔξυγα- 
στροφεῖν. 

Τριηκόσιος primam producit Ἡ, 
95. Ων 

* cguuerota, M. 257. 

* τριφκαιδεκαπλασίων P. 574. 

Ἐτρισυλλάβως H. 195. (Est in 
Heder. Lex. et notavit Jam 
Spohn. in Dissert, de Hom. 
Odyss. P. I. p. 18. 7r.) 

Ἐτρυγηφύρος v. Ind. s. v. βελεη- 
φύρυς. 

Τρονΐλος trisyllabum M. 221. 

τύραννον καταστῆσαι P. 555.569. 

*rvgozoxos H. 150. (Adjice 
a, α ju Eustathii : ΠῚ 
IIom. . 4, 105. p. 1558. l. 
29. Vo E AUU. τὰ 04. & T 
p. 1542. l. 1, *gOovegozto:os, 
ad Od. ,, 546. p. 16232. l. 17. 

| ἃ γᾳλακτοποιέω. neque minus 
adjectivum ab eodem ibidem 
Ῥ. 1927. 1, 44. allatum, * dori- 
γάλαξ Schneideri vocabulario 
inferri poterit. Sp.) 

τῦφος de script. P. 539. 


T. 


v breve haud elifum H. 167. 
v εἴν confusa M. 226. 


v in fine verborum productum 


H. 66. 

v in hiatu positum H. 141, 2, 
145-47. [T 

* ϑαλοχρώδης. v. Ind. s. v. χλύος, 
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$ygouogos et vypomogos confusa ' 

. Ἡ. 58: : : 

ὑγροπόρος et ὑγρομόρος confusa 
H ; 


5 

Ἐὐγρότος P. 552. 

*éygoqogos v. Ind. s. v. συμπε-- 
ριφυρητος. 

Κὑγρῶώπις P. 552. 

vóo9 mensura H. 25. 4. 

v; in daüvo haud separandum 
ΤΙ. 172. 387. 

veu terminatio Ionice o retinet 
H. δι: 

« [1 

v«xn, vaxns P. 561. 

vÀexouogos primam producit 


Κύλήσκοπος v. Ind. s. v. οἶκος. 

* oAoyoa qoc v. Ind. S. V. ὁμοιό-- 
σχημος. (cf. Ducang. Gloss. p. 
650 sq. Fr.) 

vv mensura H. 67. 68. 91. 

ὑπαΐ et ὑπέρ confusa M. 20g. 9. 

ὑπαί et ὑπό fluctuat H. 52. 55. 59. 

ὑπαντιάζω M. 204. (Pro ὑπάρ-- 
4:08 in Tryphiod. v. 21. recte 
Schaeferus videtur scripsisse 
ἑπάρκιος. cf. ad Greg. Corinth. 
p. 1042. a. Fr.) 

ὑπαχλύνϑη" M. 247. 

ὑπέβραχε et ἐπέβραχε confusa 
M. 208. 

ὑπείκω et ὑποείκω M. 228. 

Ἐὐπειερέω M. 205. ( Addo ὑπο-- 
χραίνω Coluth. 229. ὑποκα- 
ταπίπτω Quint. Sm, I, 589. 
ὑποδηϊάω Id. II, 260. III, 
$55. ὑποπλαταγέω Id. III, χ78. 
ὑποβράχω Id. II, 495. V, 3595. 
VI, 535. X, 72. ὑπεκτελέω 
Id. L, 204. ὑπερέσσυμαει 1d. IT, 
105- ὑπερσταχυύω Orac. Sibyll. 
l, 505. Fr.) 

* /mexzmtQoyéo M. 205. 

yg et ὑπαὶ confusa M. 20g. 9. 

"υπερευτυχία H. 193. (Deestap. 
Schneid. ὑπέρμορα ex Hom. 
Jl. 8, 155. ubi cf. Schol. Min. 
Moschop. Villois. H. Steph. 
Thes. Gr. L. T. II. P- 845. et 
Heyn. ad Il. T. IV. p. 224. 
Fr.) í 

Dd 
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ὑπεσμαραγησε et Pmsouagaynos 
confusa M. 205. 

ὑπευνηϑείς et ὑποδμηϑείς con- 
fusa H. 64. 

(aro et ἐπί confusa H. 64. 

ὑπο — et ἱππο--- confusa P. 367. 

ὑπὸ etozaifluctuat H. 52. 55. 59. 

* ὑποαινύω M. 205. 

* ὑποβάσκανος M. 205. 

ὑποβρύχιος de quantit. h. v. P. 


526. 
ὑποδέξεια et ὑποδεξία H. 85. 
* ὑποδέρκω M. 205. 
Ἐὑποδίψιος M. 205. 
ὑποδμηϑείς et ὑπευνηϑείς con- 


fusa H. 64. 
ὑἑποείχω €t ὑπείκω confusa M. 
229. 


ὑποκαίω M. 204. 

*vomoxaravvo H. 150. 

* wmroxarsodío H. 150. 

*onoxigeuos v. Ind. s. v. χαλ- 
κεοτέχνης. 

εὑπομνημάτιον v. Ind. s. v. éx- 
τόμιον. 

Ἐὐποργάω P. 567. 

Ἀὑποσαλπίζω M. 205. 

ὑποταγὴ H. 195. 

ὑποταύριον P. 567. 

ὑποφϑέγγομαι M. 204. 

* vztopo evo) M. 205. 

* ὑποχοεμετίζω M. 205. (Eustath. 
ad Od. 8, 41. p. 13455. 1. 41. 
Ἐὐπανάπτομαν, ἃ &. “ον 
155. p. 1406. 1. 55. "ὑποβλώψ, 
ad Od. y, 58ο. p. 1475: 1. 24. 
* oztoóvoxoAos. Sp.) 

voe terminatio ubi a tenet H. 

. ὅδ. ; 

vc mensura H. 67. 68. 81. P. 295. 

ὕστατος et ὕστερος confusa M. 
216. 

ὕστερος et ὕστατος confusa M. 
216. ( Absunt a Lexicis Eust. 
ad Od. η, 155. p. 1475. l. 60. 


. *$ogrsgoyogovíio , et noyam *) 


*) C£. H. Steph.in Thes. T. IT. 
p. 64o. T. III. p. 1761. Eu- 
stath. ad Hom. Il. a, 251. 
Brunck. ad Apollon. Rhod. 
IV, 12392. 27. 
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significationemverbi ὑστερολο- 
jio vid. apud eundem ad Od. y, 
461. p. 1477. 1. 15. Alia ejus- 
dem generis sunt: Eust. ad 
Od. e, 452. p. 1472. l. 61. 
Ἑαϊτιολογικῶς. Antiphil. Epigr. 
45, 4. Anal. Lect. p. 175. ἔϑη- 
μολογέω. Eust. ad Od. s, 252. 
. 1555. 1. 50. *zreCoAoyixos. 
Maneth, Apotel. IV, 160. *4o- 
γιστονύμος. Sp.) 
*owi0opuos v. Ind. s.v. ἐγερσίδομος. 


à. 


g et go confusa P. 548. 

* oowotc H. 156. 

Ἐφαίνωψ H. 156. (Eust. ad Od. 
1, 195. p. 1622. 1. 50. *ovyxo- 
πλωψ. Sp.) 

* paoAxóc P. 552. 


 gc«oc mensura H. 22.5. M. 222. 


φάος et φόως duplex H. 22. 5. 

d&oic de accentu h. v. P. 562. 

* φεγγοβολέω H. 159. 

Φενεός, o et ἡ H. 74. 

"φερεαυγής v. Ind. s. v. συμπε- 
ριφορητος. 

Ἐφέροπλος ibid. 

Ἐφϑονεροποιὸς v. Ind. s. v. ἔυ- 
Qo7t oLiX06. . 

φίλε et φίλος confusa P. 299. 

φίλιος et φίλος confusa P. 517. 


Φιλομέδουσα primam producit 


Ἐφιλοπλάτων H. 195. (Ita in 
Epigram. Thom. Schol. Anal. 
T. III. p. 125. "φιλαριστείδης 
et [Ex h. 1. commemoratur 
in Η. Steph. Append. T. II. 
p: 169. Fr.] * φιλοθουκυδίδης-. 

ustath. ad o4. 1; 54. p. 1568. 
]. 11. * g440gaía£. Porro ejus- 
dem originis sunt haec: Dios- 
cor. Ep. 50, x. Anal. T' I. p. 501. 
Ἐφιλάγων. Demaget. Ep. 2, 1. 
Anal. T. II. p.58. *q«Aaerga- 
γαλος. usta. ad Hom. Od. ὃ, 
179. Ρ. 14o9- 1. 48. "φειλητώῶς.- 
Hymn. in Bacch. v. 1. Anal. 
T. II. p. 517. [Ex h.l. dedit 
H, Steph. in Thes, T. I. p. 
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1298. et Passow. ad Musaeum 
. 211... Fr.) * quAsvtoc. Strato 
pigr. 57, 1. Anal. T. II. P. 

567. et Theaet. Schol. Epigr. 

2,7. [Hoc est ex h.l. in SzepA. 

Append. T. IL p. 167. F*.] 

*guAotéqvgoc. Phan. Epigr. 2, 3. 

Anal. T. IL. p. 52. “φιλοκαμ-- 

«5c. Plat. Epigr. 8, 1. Anal. 

T. I. p. 170. [ Est ap. Step. 


T. II. p. 1291. Fr.] *q:i0u- , 


βριος. Maxim. Καταρχ. 456. 
* guAoufooroc. Maced. Epigr. 
4, 1. Ànal. T. III. p. 115. *g«- 
λοπουλυγέλως. Crinag. Ep. 6, 7. 
* φιλοσκήπων. Agath. Schol. 
Ep. 29, 5. Anal. T. III. p. 44. 
* φιλοσκόπελος. Philod. Epigr. 
5, 2. Anal. T. II. p. 85. *q:- 
λόσπουδος. Sp.) 

qÀ negligit positionem H, 104. 

qhoyeoós et BAoovooc confusa H. 
156. 7. | 

«Φόρκυος alteram producit H. 94. 

φόρμιγγες pluxal. P. 299. 

«Φόρκυς ultimam in thesi produ- 
cit H. g1. 2. 

* qogrooroAoc v. Ind. s. v. ovu- 
περεφόρητος. (Deest etiam goo- 
^ Orac. Sibyll. II, 97. 

7. 
φόως et φάος duplex H. 22. 5. 


qo negligit positionem H. 95. 6. 
9o et g confusa P. 549. 


φρίσσω M. 206. 7. 
φύζα accentus H. 55. 176. 


X. 


x hac forma -- P. 345. 572. 
χάζω et μάζω confusa M. 254. 


Ἐχαλκεοϑέμεθϑλος P. 552. 

* yaÀxt0U voc P. 552. 

* 4aAxso7te;os M. 228. 

* 46Àxcoréyyns M. 218. (Eudoc. 
in Viol. p. 12. 1. 22. *yoaAxo- 
κέραμος, et adjectivum Eu- 
stathii inde derivatum ad Od. 


B, 429. p. 1452. 1. 49. * ézoxi- 


θαμος. Sp.) 
4«oo P. 529. 
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χαράσσω εἴ ἀράσσω confusa H. 55. 
* χειροσκόπεον v. Ind. s. v. οἶκος. 
χέρον et ξἕερὸν confusa H. 47. 
χέρσον et ξερὸν H. 47. 

χϑόνεος P. 545. 

* χιονεσμός H. 150. 

* χιλιοκαιπεντηκονταπλασίων P. 


.574- i 

«Χίος et Χῖος diff. P. 289. 554. 

Xíossaepe aliarum vocum locum 
occupat P. 288. 554. 

74 negligit positionem H. 9g. 

*4Àosvrvnc H. 150. (Exstat ap. 
Steph. in Thes. T. IV. p. 558. 
JF.) 

χλόος et ἀχλύς confusa MH. 67. 
(In Eustathii Comment. ad 
Od. 5, 104. p. 1571. l. 41. à 
ἐστε κιῤῥὸν καὶ ξανϑόχλουν 
leg. ξανϑόχρουν. Apud Man. 
IV, 221. κελαινογρόος legexc- 
λαινοχρώς. 1n Crinagor. Epigr. 
6, 5. Anal. T. II. p. 141. * /a- 
λοχρώδης, cujus supra parum 
memor eram. Insuper huic co- 
gnata sunt Eudociae adjectiva 
Viol. p. 29. 1.22. "αϊγενοειδής. 
Ib. p.50. 1,1. "πηχώδης. p. 55. 
l. 15. "ψευδοειδης. Sp.) 

405 €t Óor confusa H. 76. 

* (00010 7c v. Ind. s. v. ἦϑος. 

χορὸν ἀρτύνεον et alia H. 55. 

χορὸς et δόλος confusa H. 55. 

χοῦς, ὁ et ἡ H. 74. ( C£. Is. Ca- 
Saub. ad Strab. Lib. I. p. 91. 
ed. Almel. TzscAuck. ad eund. 
T. V. p. 240. 541. Fr.) 

40 positionem negligit H. 95. 6. 
103. 

χραισμέω M. 219. 20. 

χρεῖος, τὸ H. 75. 

χρῆσϑαι C. accusat. P. 544 sq. 

40005 , ὁ H. 75. 

* χρεωφείλης H. 195. 

χρεών, o H. 75. 

χρόνιος H. 46. 

χρόνος et Κρόνος confusa H. 101. 

χρυσάωρ H. 22. (Infer in Lex. 
yovorste ex Orac. Sibyll. Pro- 
oem, et πωτήεις Ib . 1, 252. Fr.) 

m: Η, 96. (Maced. 

3 


ἄοϑ 
Epigr. V, 2. Anal. T. TII. P 


112. * ygvooxgoraAoc. Maneth. 
Apot. IV, 59. "χουσοστέπτωρ- 
τῷ V,508. "χρυσοφορητός. vid. 
Dorv. ad Charit. p O19. Sp.) 
* χρυσογραφία v. Ind. s. v. ὁμοι-- 
ὀὁσχημος. (Accedat ἐπεχρυσόω 
ex Eudoc. Viol. p. 290. Fr.) 
yo H. 178. 
Ἐχωρητέον H. 195. 
* χωριστέον H. 195. 


| Be 7 

* wsOvoxaonv P. 552. 

* ψευδοειδής v. Ind. s. v. χλόος. 
(Addo ψευδαπάτης ex Orac. 
Sibyll. II, 75. 167. Fr.) 

WiAw de scriptura P. 558. 

*weyorgogéo v. Ind. s, v. éré- 

« gorgógos. 


Q. 


ce an elidatur H. 166. 7. 


« cum aliis vocalib. colliquescit 
H. 182-84. 


INDEX GRAECITATIS. 


v et ἃ confusa P. 565. 
e) et ov confusa M. 224. 
e eto» confusa P. 526. 


« in person. 2. aor. pr. med. H. 

ΩΣ — 

co terminatio Ionice ἡ habet 
H. 51. 

ὠκλάζω et κλάγγω confusa H. 56. 

cxve et ὀξὺς confusa H. 99. 

ὧλξ digamma H. 155. 

ὥλλοι H. 177. 


ὧν et ῳ confusa P. 526. 

ὥριστος H. 177. 

ρμαΐίνεσκον et ὅρμαίνεσκον M. 
215. | 

ὦρνυτο et ὄρνυτο M. 246. 

ὠτρύνεσκον etorQvveoxov M. 212. 

cvroc H. 177. 

ὡς et ὁμῶς confusa M. 257. 

ὡς insequens producit syllab. 
brevem H. 20. 42. 65. 

ὡς τὸ elisum ab ὥστε P. 297. 


cy adjectiv. ita finita in gener, 
femin, πες faciunt H. 106. 
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INDEX LATINUS 


A. 


Accentus anastropha in praepo- 
sitionibus M. 229. 50. 

Accentus anastropha in praepo- 
sition. omissa M. 251. 

Accentus nomin. ἀγυεὰ etógyvid 
variat H. 51. M. 217. 

Accentusnomin. ἄελλα et ϑύελλα 
H. 52. 

Áccentus nomin. ἀλήϑεια variat 
"Bl. 90; 

Accentus nomin. αὔρα H. 54. 

Accentus nomin, in ἐς desinent, 
H. 49. 

Accentus nominum adjectiv. in 
ἐς terminat. H. 49. 50. 

Accentus nomin. ἐχϑὲς varie 
constitutus H. 67. 

Accentus nomin. «gas κράατος 
M. 222. 

Accentus nomin. λᾶς λᾶας M. 
216. 

Accentus nomin. μᾶζα et qvia 
H. 55. 

Accentus nomin, σφῦρα H. 55. 

Accentus nomin. ao: P. 562. 


Accentus productionem adjuvat 
H. 18. 19. 85... 
Accentus pro varia mensura va- 
"rus H. 27. m 
Achillis tumulus et cultus divi- 
nus P. 292. : 
«cherusius producta prima P. 
569. mM 
Aeolica dialectus og in £ mutat 
M. 255. 4. 
Aeschyli nomen restitutum PF. 
399 | 
Ammaani hiatus P, 507 sq. 
Androtionis quot extiterint libri 
Ἐν SÁSI «-- vune 
Aoristi optativ. in a; desinens 
ap. Homer. H, 164. 
Aphaeresis Homero haud recepta 
H. 162. 5. 


Apocopa H. 165. 

Apostrophus H. 167. vid. sub v. 
Elisio. 

Avistippi in Isthmum navigatio 
P. 298. 

Arma iu pace araneis oppleta 
P. 552. 

Articulus in comparationib. par- 
ticulae δὲ additus M. 251. 2. 
— ἃ librariis nunc additur, 

nunc omittitur P. 552. 
Augmentum in imperfectis in 


soxov M. 211-15. 
Augmentum in verbis a vocali 
incipientib. dubium M. 245. 6, 
Augmentum in verbis composi- 
tis dubium M. 246. 7. 


C. 
Caesnra H. 4. 5. 


P legi tima in tertia hexamétri 
regione H. 4. 5. 

— quae ibi est, varia H. 5. 6. 

— xegionum mediarum omis- 
sa H. 1o. 
— region. secundae et tertiae 
omissa H. 9. ) 
— regionis tertiae omissa H. 
7--9. , 

—  trochaica in regione quarta 
H. 1r-15. 

Ciceroni versus sponte excidunt 
P. 570. 

Correptio Attica H. 98. 

Correptio Att. ab Homero usur- 
pata H. 89. 

—  — apud epicos recentiores 
H. 99. 1oo. 

—  — ante go admissa H. 89. 
90. rOI, 


— —- ante yo insolita H. 9o. 
—  — ante δρ admissa H. go. 
IOI. 
τοῦ. 
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Correptio Átt. ante ϑρ admissa 
H. gr. xor. 

— — antexÀ admissa H. 97. 
105. 4. 

— — ante xg admissa H. gr. 
92. 102. 

—  — ante g literae mutae 
junctum rara H. 98. 104. 

2 -— ante » literae mutae 
junctum rara H. 98. 104. 

—  — ante zÀ admissa H. 97. 
Q. 104. M 

-——  — ante πρ admissa H. 95. 
42i on 

—  — ante gx admissa H. 99. 
IO5. 

—  — ante oy admissa H. 105. 

— -— ante στ dubia H. 99. 

pie ἾΘΣ ante cQ admissa H. 94. 
5. 105. 

—  — ante φᾷ admissa H. τοί, 

— o (anté qe admissa H. 95. 
6. 105. 

—  — ante χὰ admissa H. 99. 

L— .— ante χρ admissa H. 95. 


6. 105. 
D. 


Dactyli ἀπαρτισμὸς H. 72.75. 77. 

Dactylus in hexametr. initio 
spondeo junctus H. 1o. 

Digamma Aeolicum H. 17. 110 
sqq. 

— -— apud Homer. 
non potest H. 155-57... 

— Homero forsitan inco- 
gnitum H. 147. Ὶ 

— — ubique fere incertum 
H. 115 566. 

peo a duplici e in- 

.choantibus additum volunt 
H. 116. 

in Digammate Aeol. apponendo 
et omittendo fluctuant H, 112. 

Diaereseos puncti male super- 
scripti M. 227. 


restitui 


— 


INDEX LATINUS. 


Diphthongus in medio vocabulo 
corripitur P. 295. 
E. 
Elegiaci poétae Graecorum P. 
285 
Elisio H. 161 sqq. 
Elisio, crasis et synaeresis H. 
176. 7. E 
—  diphthongi αν H. 165. 64. 
66. 174. i. 
—  diphthongi o, H. 166. 
Elisio et crasis H. 176. 7. 
Elisio et synaeresis H. 176. 7. 
Elisio vocalis & H. 167 - 71. 174. 
— vocalis e H. 171. 75. 
— vocalis η dubia H. 167. 
— vocalis , H. 171-75. 175. 
— vocals o H. 175. 175. 
— vocalis ὦ dubia H. 166. 
Enallage casuum M. 220. 
Enallage generis H. 74. 
Epigrammatariorum  poétarum 
diligentia P. 295. 
— — vara aetas in primis 
respicienda P. 295. 
F. 
Yalconerus homo incuriosus P. 
555- 
H. 
Hiatus H. 106. 7. 
Hiatus Homero admodum fre- 
quens H. 147. 
— Homero ubivis usurpatus 
Η. 158.9. . x 
— Grammaticorum studio de- 
letus H. 147. 8. 
— in longis vocalib. conspi- 
cuus H. 107 - 110. 
— in medio pentametro P. 
281 sq. 
— inpedeprimo Hexam. H.159. 
40. 
— in pede quarto — H. 145. 6. 
— in pedequinto — rarior H. 
145. 6. ; 
— in pede tertio — frequens H. 


142 - 44. 


INDEX LATINUS. 


Hiatus interpunctione defensus 
H. 107. 157. 149. 150. 

— numerorum gravitatem au- 
get H. 139. j 

—  poétarum recentiorum H. 
150 Sqq. 
Hipponactis versuum genus P. 
567. - 
Homerica dialectus in quibus 
declin. prim. nominibus ἃ in 
ἢ mutet H. 26-55. M. 75. 

Homericorum librorum com- 
putato P. 245. 


L 


Lacunae expletae P. 556 sqq. 

Literae adspiratae Graecis haud 
geminantur H. 78. 

Literas liquidas in. compositis 
geminar1i oportet H. 17.79. 8o. 

Luciani numeri P. 284. 511. 


M. 
Metaplasmi rariores H. 75. 6. 
M. 225. 
Mimnermus pentametri inven- 
tor P. 296. 
Mortui coronabantur apud ve- 
texes P. 295. 


N. 


Nomina propria fruuntur licen- 
tia metrica P. 297. 


P. 


Periodi conjunctio apud Home- 
rum H. 169. 

Poétarum fragmenta sub. prosa 
oratione scriptorum latentia 
P.527-330. 

Productio brevium syllabarum 
in thesi H. 81:- 86. 

— brevium syllabarum in vo- 
cabulorum fine triplex H. 
15 Sqq. l 

— brevium syllabar. in voca- 
bulorum initio H. 71 - 78. 

— brevium syllabar. in voca- 
bulis mediis H. 79 - 8r. 

— in fine adjuta accentu et 


spiritu H. 19. 19. (85.) 
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Productio in fine adjuta inter- 
punctione H. 20. 3 ur 

— — — adjuta literis liquidi 
H. 19. 

— — -—adjuta longioribus vo- 
cabulis H. 19. 20. 

— — — adjuta multitudinebre- 
vium dbi H. 19. 20. 
— — — adjuta particula ὡς H.20.. 
— — — adjuta vocabulis qui- 
busdam singularibus H. 20. 
-—— — —adjuta vocativo H. 20. 

57. 
S. 


Sensus, De sensibus judicia ve- 
terum philosophorum Ρ. 552. 

Sonus asper heroic. metro gra- 
tus H. 158. 

Strabonis codex Paris. No. 1597. 
P. 5555sq. . 

Syllaba brevis in medio penta- 
metro P. 981 sq. 

Synizesis H. 179 sqq. 

— duas longas vocalesin unam 
conjungit H. 166.7. 180-82. 139. 

— duas breves vocalesin unam 
brevem conjungit H. 180. 88. 

— longam et brevem in unam 
conjungit H. 195. 84 sqq. 

— Fari hine vocales in lon- 
gam H. 194 sqq. 

Synizeseos liberior usus apud 
Hesiodum H. 187. 8. 

— liberior usus apud Quin- 
tum M. 221. 


T. 
Theognidis numeri P. 289 sq. 
Tzetzes. Ex ejus carminibus he- 
roicis vocabula enotata, quae 
in Schneideri Lex, Gr. de- 
sunt P. 547-552. 


Verba eadem in duobus versibus 

repetita M, 242. 5. 

Verba male distracta H. 58. 151. 
M. 202. 227. 235. 

Vidi, vidi P. 370. 

Vocabulorum trajectio an lenis 
corrigendi ratio P. 324. 


—— — 


EMEND A N D A. 
H. ». 15. l. 24. dialecti scrib. dialecto. | 


— ΤΌ. l. 21. post offensus pone comma. 

— 10. 1:52. ab Hermanno propositum est, scr. Hermannus pro- 
posuit. 

— y. 44. 1. 55. ληϊστρῆσιν scrib. ληϊστῆρσιν. 

— p. 89. 1. 13. sed qu — scrib. sed corum, qui. 

— Ὁ. l. r4. seximonis scrib. sermonis. 

— p. 99. 1. 57. inide scrib. inde. 

— p. 150. 1. 16, jampridum scr. jampridem. 

— p. 171. 1. 54. ἀβελείβετο scr. ἀπελείβετο. 

M. yp. 218. 1, 1. φέρων refingendum erit. Hoc, scr. φέρειν retinen- 
dum erit. Sic. 

— p. 225. 1. 57. ἔρπε scrib. ἕρπε. 


ADDEN D A. 


Ad pag. 529 sq. De lectionis ibi restitutae veritate eo minus 
dubitari hicet, quum iidem versus eo, qno correximus, modo 
legantur in Eudoc. Violario apud 7zlleison. z4necdd. Grr. Τ' 1. 


p. 16 sq. 

Caeterum  Heibergii, scholae urbis Danicae Odensee profes. 
soris, programma quoddam, quo continetur Sy/loge vocum Grae- 
carum ex Oppiani Cynegeticis et Quinti Smyrnaer Para- 
lipomenis, quae in Lexico Schneideriano frustra quaeruntur, anno 
praeterito editum esse nonnisiáando accepimus. Fr. 
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